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Foreword 


The Central Institute of Indian Languages was set up 
on the 17th July, 1969 with a view to assisting and co-ordina- 
ting the development of Indian languages. The Institute 
was charged with the responsibility of serving as a nucleus 
to bring together all the research and literary out-put from 
the various linguistic streams to a common head and narrow- 
ing the gap between basic research and developmental research 
in the fields of languages and linguistics in India. 

The Institute and its five Regional Language Centres 
are thus engaged in research and teaching, which lead to the. 
publication of a wide-ranging variety of materials. Prepara- 
tion of materials designed for teaching/learning at different 
levels and suited to specific needs is one of the major areas 


of interest of the Institute. Basic research relating to the 


acquisition of language and study of language in its manifold 
psycho-social relations constitute another broad range of its 
interest. The publications will include materials produced 
by the members of the staff of the Central Institute of 
Indian Languages and its Regional Language Centres and 


associated scholars from Universities and Institutions, both 


Indian and foreign. 


The Central Institute of Indian languages has initiated 
a Basic Course Series in major Indian languages to provide 
suitable and comprehensive material for learning and 
teaching the language concerned for Indians. In a language 
teaching situation, the teacher is expected to combine the 
roles of a psycho-linguist, socio-linguist, linguist, language 
pedagogue, a creator of materials, a literary critic and a 
testing and evaluation expert. Most of his competences are 
naturally reflected in the materials, which simultaneously 
are graded from simple to complex, known to the unknown 
and contrived to the natural This is a very difficult task. 
After research and experimentation we have come out with 
more questions than answers at each stage of the material 
For example, how basic is basic? What is grading? In, what 
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way can linguistic and cultural matter be graded? Is questiort, 
with which most learning begins, simpler than statement? 
How does one move from a purely language based compe- 
tence to creating literary sensibilities? How does one build 
into the material conceptual prose? How are lessons to be 
presented? Should the translated discourse structure be made 
to look similar to the original discourse structure? Questions 
such as these have been answered differently by different 
teachers and researchers. This seareh is a continuing . pheno- 


menon. Therefore, these materials represent our unfinished 


education in this area. 

The format for the basic course is the result of a 
consensus arrived at by the lecturers and Principals of the 
five Regional Centres of the Institute engaged in the 
teaching of major Indian languages. This is the product of 
almost eight years of teaching and research. This format is 
flexible and has left much scope for individual authors to 


innovate. If these courses help the desirous to learn ‘and 


stimulate those interested in applied linguistics, with special 
reference to the teaching of Indian languages as second/foreign 
languages, then the Institute would feel rewarded. 


I congratulate the teachers, the trainees, the supervisors < 
and the press and publication people who have brought out 


the publication in a creditable manner. 


Debi Phasanna Pattanayak 


DIRECTOR 





Editor's Note 


The Intensive Course Series aims at imparting mainly 


a proficiency in the listening and speaking skills of the langu- . - 


age learnt. The learning materials are presented in the script. 
of the language throughout. In the beginning several lessons ate 
presented in Devanagari as a prop. The books under this seriés 
do not provide the learners with an introduction to the script 
of the language. However, the traditional alphabetic chart of 
the concerned language is given at the beginning of the book. 
In addition, the learners are expected to master the script of 
the language before they actually use the lessons of the Inten- 
sive Course. For this they are advised to use Script Books and ©: 
Copy Books published by the Central Institute of Indian 
Languages in its CIIL-KVS Series. 

Language teaching, in some sense is an artificial acti- 
vity. lt requires breaking the globallanguage into, at times, 
even arbitrary units. The books in this series aré no excep- 
tion to this inevitable consequence of the model followed. 
This was, however, borne in mind all through to চা the 
artificial element under control. 

Each Language learning manual in the Intensive Cone 
Series covers the * basic" structures, of.that language used for 
certain identified topics of common interest. Lessons are 
generally presented in the form of conversations. These lessons 
are grouped under various units. 


The variables for the choice of dialect through which the 
materials are presented, the methods for the administration of 
exercises and drills in the class, and other tips for both the 
teacher and the learner would be found in the series. It should 
be emphasized hete that the Intensive Course Series 13 312 
integral part of the scheme of language teaching of the Regio- 
nal Language Centres of the Central Institute of Indian 
Languages. Books in the Intermediate Course Series and the 
Advanced Course Series are an extension of the books pabli- 
shed under the Intensive Course Series. 

M. S. THIRUMALAI 
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Entroduction 


Language learning isa very complex activity. Its 
success is largely determined by the method. medium, material 
and the motivation of the learner. The highly organised 
curriculum and planning show the way to achieve the educa- 
tional goal with ease and rapidity. 


The present Intensive Course emphasises the listening 
and speaking profeciency of the learners of the Standard 
Colloquial Assamese in the basic course stage of the Regional 
Language Training Programme of Central Institute of Indian 
Languages. This is a companion to other volumes such as the 
Phonetic Reader, the Script Book, the Hindi Assamese Common 
Vocabulary and several other reading and writing materials 
envisaged by the Central Institute of Indian Languages. 

The Assamese language training programme of Central 
Institute of Indian Languages is of the duration of 10 months 
which comprises of 1100 clock hours. The Basic Course has 
about 450 clock hours of instruction with primary emphasis 
on the spoken language. The present Intensive Course covets 
300 hours of intensive instruction in the basic course stage. 
While preparing this, a sequence ot four basic steps, namely 
presentation, explanation, repetition and transfer has been 
followed, and the following main and sub-objectives as set 
out by Central Institute of Indian Languages for the basic 
courses in different Indian Languages have been kept in view. 


Objectives : 

1. To perceive and reproduce the sounds and their meaning» 
ful sequence. 
Sub-objectives : 
(a) to identify the sounds in theit meaningful sequence, 


(b) to discriminate the sounds in their meaningful seque» 
nce, and 


(c) to orally reproduce the sounds in meaningful sequence, 


2. To be able to form sentence oy from given patterns 
and lexical items, 
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3. To be able to converse with the teacher and with fellow 
trainees on specified topics under controlled situations. 


4. Tobe able to narrate specified events and topics orally. 
5. To be able to read simple and graded passages. 
Sub-objectives : 
(a) to be able to recognise the letters of the alphabet in 
isolation and in sequence, 


(b) to be able to comprehend passage containing simple 
sentences. | 


6. To be able to write simple sentences and guided composi- 

tions on specified topics. 

Sub. objectives : 

(a) to be able to write letters, words and simple sentences, 

(b) to be able to write guided compositions om specified 

| topics 

Of the above objectives, the present Intensive Course is 

based on the objectives 2 to 5. Other objectives have also 
been partly covered as there can’t be any water-tight separa- 
tion between these. This book covers 300 clock hours of the 
basic course and the rest of the instructional hours are devoted 
for such items as script teaching, practice in language labora- 
tory, reading etc. The teachable items have been carefully 
graded considering the various factors like proceeding from 
the simple to the complex, from the known to the unknown 
and presenting only the content relevant to the user etc. This 
book can be very profitably used also as a text book for any 
generalised second language Aseamese course, and with some 
care, even as a semi-instructional material. 


There are atleast 3 principles which characterise an 
Intensive Course. These are (i) complete concentration on 
one purpose, (ii) high degree of curriculum organisation and 
planning, and (iii) the seperation of the functions of teaching 
and drilling. The first principle entails upon the learner that 
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he concentrates on the learning task, and on the teacher and 
the material producer that they present the learning material 
in a systematic and consistent manner taking one step at a time 
and concentrating, wherever possible, on one structure ata 
time. The second principle advocates a high degree of otgani- 
sation and meticulous planning. As the allocated time is 
precious and valuable .the careful planning of what is required 
by the student is indespensible. The selection and gradation 
of the linguistic patterns and the presentation adopted in this 
volume will certainly facilitare the learner to acquire the 
language rapidly. With regard to the third principle, there is a 
strong belief that the teacher who is responsible for intro- 
ducing patterns, alone can perform the function of ,drilling 
better. But some scholars feel that it is inadvisable to have 
the same teacher for both the functions. They hold the opinion 
that to ensure the optimum fulfilment of teaching and drill- 


ing there should be a seperation of responsibilities. Although. 


this principle has no direct relevance to the preparation of 


inst: uctional material as such, the teachable patterns in this. 


volume covered in the body of the lesson, whegeas the drills 


and exercises are presented seperately after the ‘body of the 
les on. | 


A few books have been written and published for tea- 
ching and learning Ássamese as a second language' or as a 
foreign language. They are Assamese Tutor by Paresh’ 


Chandra Deva Sarma. 1967, A guide to Assamese by Nirmale- 
swar Sarma, 1963, Assamese Self Taught by Bidhu Bhusan 
Dasgupta, and Assamese for All by Dr. Mukunda Madhab 
Sarma. In addition to these, AIR, Gauhati also used to broad- 


cast Assamese lessons for some time. The present work takes’ 


into account the merits of the above and differs from these in 
terms of selection, gradation and presentation. It is not possi- 
ble to teach the whole of the language in any course or to 
cover the structures of the whole of the language inany 


single book. A material producer, therefore, has to carefully 
arrive at decisions as regards 
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(i) which dialect has to be taught, 


(ii) which register (generally the language variety used 
by various professional groups) has to be focused, 


(iii) to what extent the standard colloquial has to be 
taught, and 


(iv) how much familiarity with the written language is 
to be established. 


. Above all, he should decide as to 


(v) What are the linguistic items to be taught, and 
(vi) what shall the vocabulary load be. 


- As language is a social activity, the utterances learned 
and produced should be ‘acceptable’ and ‘appropriate’ to the 
behaviour patterns of the community in which it is spoken. 
'The criterion of 'appropriateness' in most of the materials has 
not been adequately considered. Over-reliance on the dection- 
ary usages and traditional grammer makes the materials 
artificial. Secondly, gradation + -another important criterion 
that has been ignorned in the existing materials. Most of the 
available materials do not pay adequate attention to grada- 
tion. After selection, the linguistic items should be carefully 
graded. Related items should go together. Simple matters 
precede and difficult matters follow. Vocabulary load also 
has to be accordingly distributed : known/familiar words 
earlier and unknown words later. There shall be planned 
repetition of the previously introduced items and vocabulary 
before new items and vocabulary are introduced in the new 
lesson. The present work attempts to follow the principle of 
gradation to a great extent. Thirdly, presentation is the most 
improtant factor about which the present work is very much 
concerned. The linguistic items and the required vocabulary 
have been built in into dialogues in each lesson in such a way 
that the situation itself makes the meaning clear. The learners 
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can rightly apply their guesswork and infer the meaning, and 
in some cases, however, the teacher will be required to help 
the learners by demonstration and explanation. 


The present work gives due weightage to pattern 
practice and drills. Various kinds of drills, such as repetition 
drill, build-up drill, substitution drill, variation drill, trans- 
formation drill, expansion drill, contraction drill are 
presented after every dialogue. Drills would give additional 
practice to establish the patterns introduced through the 
dialogues of the lesson as habit. Research conducted shows 
that any item repeated several times is easily memorised. 

Pattern practice and dialogue alone will not be sufficient 
to meet the needs of the learners in communication. "Activi- 
ties such as pattern practice, dialogues, questions, answers are 
‘pretend’ language learning activities." .Jakobvits, 1972). This 
does not mean that these ‘pretend’ activities would not have 
any impact on the process of language learning. It depends 
upon how far these conversational transactions are ‘real’ and 
‘authentic’. It is obvious that the class-room can’t be a real 
conversational setting for all purposes. Hence it is quite 
imperative on the part of the material producer to provide 
the learners with conversational rules or the communicative 
rules of the speech community whose language is being learnt 
The present work tries to overcome this problem by providing 
the learners with many different types of conversations in 
natural setting and also by giving various kinds of drills. 

With regard to the teaching method adopted, the 
Central Institute of Indian Languages is higaly convinced 
by theory and experience that no single method can explain 
and guide second language learning as a developmental process. 
The complexity of language teaching can be met only with 
flexible and manysided procedures and techniques. There- 
fore, an integration of. many procedures into a method is 
highly appreciated. In this way our approach is eclectic which 
is open to all valuable suggestions from different methods. 
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Unlike other instructional materials che present book 
uses Assamese Script for the presentation of the lessons from 
the beginning to the end. Roman transcription has not been 
given. However, Devanagari transliteration has been given up 
to lesson 10. This will help the learners to read the materials 
till they become conversant with the Assamese alphabet 
as there is almost one to one correspondance between the 
Assamese and Devanagari alphabet. In many cases, there are 
variations between the pronunciation of words and their spell- 
ing in Assamese script, and, therefore, the presence of a teacher 
or some help from a tutor who would model the pronunciation 
for the learners is essential. The use of Assamese script in a 
composite course like this will enable the learners to read the 
written materials fluently at a later stage. Our experience 
shows that mastery of the script can be achieved within 10 
clock-hours. After having learnt the script in 10 clock hours in 
10 days the learners are able to read the material in Assamese 
script without Devanagari transliteration. No effort has been 
made in this book to establish the phoneme-grapheme corres- 
pondences as there is a separate Phonetic Reader for this 
purpose. However, the general pronunciation rules have to be 
given by the teacher wherever necessary. i 


The equivalent English translation of each sentence ın 
the dialogue is also given. This English might sound strange 
at places as it is designed mainly to represent the Assamese 
structure without destroying the meaning of the dialogue. 


This Intensive Course consists of 15 Units which are 
further sub-divided into 78 lessons. A Unit is designed in 
such a way that it covers a group of related grammatical 
patterns of a major grammatical structure. This is further 
divided into several teachable patterns spread over the 
component lessons of that Unit. Each lesson covers at least 
one of the structural patterns of a major grammatical structure 
focused in that Unit. In other words, while each lesson 
focuses on a structural pattern, the Unit focuses on a group of 
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related structural patterns that form a simple major gramma- 
ticalstructure, Each lesson; in turn, has five components, 
namely (i) Dialogue/Narration (only a few lessons are in the 
form of narration). (ii) Drills, (iii) Exercises, (iv) Vocabulary 
and (v) Grammatical Notes. A few lessons contain the sixth 
component namely (vi) Cultural Notes. Each dialogue presents 
a meaningful situation with the introduction of two or three 
teachable patterns. As the number of lesson increases the 
patterns are reinforced in the subsequent lessons However, 
other following components such as drills, exercises, gramma- 
tical notes etc. focus only on those specific new patterns that 
are introduced in each lesson. Depending on the need of the 
class the teacher may carry on drilling the previously intro- 
duced patterns. The drills are immediately followed by 
different kinds of exercises. This is a selected learning activity 
that is guided by clear and adequate instructions, The exer- 
cises in Intensive Course are carefully organised to develop 
the learner’s repertoire of performance strategies. Since each 
exercise presupposes a certain amount of knowledge of lingui- 
stic rules, the exercises immediately follow the structural 
drills where the linguistic rules are practised and consolidated. 
Each lesson has a number of exercises that are intimately 
connected with the structure introduced. 


The vocabulary items of each lesson are listed separately 
according to their order of occurrence in the dialogue. This 
includes only the items that occur for the first time. The 
English equivalent is given against each item. This meaning 
is confined to the context of reference in the dialogue. That 
is, the shades of meaning and other relevant intormations 
of the use of an item are not given in the present work. How- 
ever, the teacher has the liberty of bringing the various uses 
of a vocabulary wherever felt necessary. The selection of the 
vocabulary items is largely determined by the choice of wide 
variety of situations in which the learners are likely to partici- 
pate. In order to have an equitable distribution, the Recall 

Vocabulary (semantically classified) which is likely tobe 
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published by CIIL has been kept in view. Besides, the Hindi- 
Assamese Common Vocabulary (under publication) may also 
be referred to. It is inevitable that the similarity and diffe- 
rence in terms of form and meaning of the vocabulary of the 
target language and the mother tongue of the learner are 
likely to help or hamper acquiring the vocabulary of the 
target language. The approximate number of vocabulary 
covered in this Intensive Course is 2500. 


The grammatical explanations presented in this book are 
structural in nature. The aim is tocater the needs of the 
teacher. The explanations shall also be of help to the learners 
in understanding the structures after prolonged absence or 
interruption. In case, the grammatical behaviour of a parti- 
cular structure is spread over more than one lesson, necessary 
references have been made in the grammatical notes. 


Conscious efforts ba ve been made to familiarise the 
learners with the cultural background of the people who 
speak the language. The ancient heritage of Assamese, impor- 
tant personalities like Sri Sankardeva, holy places like the 
Kamakhya temple, natural beauty of Assam, geographical 
characteristics like the river Brahmaputra, the way of living 
of the common peopl etc. have well been illustrated. Besides, 
the beauty and peculiarity of places like Kashmir and Mysore 
are also given due importance. Therefore, some lessons 
contain cultural notes, which, however, have been attempted 
to be made brief. Ihe teacher may explain them in the 
target language within the limited structure taking resort to 
other relevant sources also, 


The following instructions will be found useful by the 
teacher. 


1. The teacher should always bear ín mind that a good 
method 15 comprehensive and eclectic. The valuable 
suggestions from different methods may be used when- 
ever the situation demands, 
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Acquisition df good pronunciation forms an important 
part of language learning. The teacher should make the 
learner to acquire the capacity to recognize the various 
speech sounds and produce them in isolation as well as 
in sequence. The phonetic drills in the Assamese 
Phonetic Reader may be used for developing effective 
‘pronunciation. The meaning of the words may be ignored 
at this stage. 


The problem sounds may be described. That is, the 
articulatory description of a problem sound isa power- 
ful prop. Facial diagrams can also be used The contrast- 


ing paits of the problem sounds should be administered 
for drills. 


The script should be taught simultaneously with 
patterns. To get a mastery over the orthography, the 
teacher should develop aucomatic association between 
written forms and speech sounds. Devanagari script 
mag be used for reading until the learners master the 
Assamese script. 


The learners may be given some explanation in regard 
to the diacritic marks and special symbols used in 
Devanagari version. 27 


lt is assumed that there will be a concurtent script 
teaching class everyday. Hence the teacher may illustra- 
te the letters introduced in the scfipt class with wotds 
and phrases taken from the structures inttoduced, 


The dialogues in this Course ate highly situation centred. 
Before presenting the dialogue the teacher should prepare 
the students to understand the pattetnsto be introduced. 
This can be done with the revision of the earlier lessons. 
As the dialogues ate mostly related to each other this 
ground work can be done easily and successfully. 
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10, 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


In introducing the pattern, the teacher should pronounce 


each sentence first, followed by either a chosal or indi 


vidual repetition of the same. 


The teacher may bring marty more contexts to teach the 
structures involved Thus, a communicative operation 
of the language in use may be brought to the class room. 


Discoutage the students from the habit of over-relying 
om translation for comprehension. Make the students to 
think in Assamese as soon as possible. In the class room 
make a minimum use of a language other than Assamese. 


When new words are introduced special attention 
should be paid by the teacher to their correct pronuncia- 
tion before they are used in the patterns. 


A brief explanation on the similarities and differences 


of the patterns 1ntroduced in the lesson with reference 
to the learners mother tongue may be given by the 


teacher, provided he has a complete mastery over the 


learner's mother tongue. 


In administering the drill the teacher should not slow 
" down his natural speed. = 


The intonation pattern of each sentence as found in 


coversation should be maintained when it is given in 
isolation for drilling. 


The teacher should not mimic the learner's misproun- 
ciation, | 


Many of the exercises may also be administered orally. 
The teacher should always remember that the exercises 
should be used for written task, only after the oral 
administration is over. 
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19. 


20. 


21. 


22. 


EntroZuction"] xix 


The grammar teaching is necessary to impart the know- 
ledge of the basic structural principles. The structures 
must be described as non-technically as possible. 


in teaching grammar, the learner must be taught the 
terminology which willactasa convenient system of 
reference for the explantion. Being an adult and already 
educated, the learner may not have much difficulty im 


learning certain technical terms and understanding the 
matalanguage we use. 


The learner need not be compelled to memorize the 
gtammatical rules. He learns many things by analogy 
and analysis Moreover, the drills and exercises are 


organised in such a way as to impose a particular 
grammatical rule indirectly. 


The internal and external sandhi should be explained 
adequately. This may be represented in the form of 


rules as the learner is likely to be familiar with sandhi 
tules of his mother tongue. 


The teacher should supply the learners with additional 
cultural notes wherever found necessary. | 


Testing is an essential ingredient in any teaching 
situation. The teacher should undertake the preparation 
of skill-wise tests. The testing techniques such as trans- 
lation, dictation, composition, multiple choice items, 
short answer items, etc. should be used' in the classroom. 
Careful analysis on the part of the teacher is highly 
expected in preparing and scoring test items. = 


The teacher should use  audio-visual aids wherever 
necessary These have to be prepared by the teacher 
following the materials to be presented in the class. 
These may include picture cards, wall pictures, flannel 
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board and cut outs, puppets, film "7 tapes. records, 
films, television and so on. 


24, Each lesson is potential eneugh for the teacher to pre- 
pare supplementary materials. 


For the sake of ready. reference, the structures presented 
in this Intensive Course are appended below : 


1 


Unit Lesson Structure IBustration 
1 N+Geterminer) +N মই এজন শিক্ষক । 
2 N (poss) + N+ N (loc) Qi sA অশোকনগক্ত ৪ 
3 (Repeat 1, 2) 
4 n 
H 5 হব (0 |P, hen, & m- আপুনি coca আছে ? 
hon. of 2 P. + Adv.) 
+ V (Pres. Simple) 
€ Ntaec. 1P, hon. & আপোনাক e লাগে? 
m-hon. ot 2D) + N+ V 
(pres, Simp.) 
7 বি (টা, poss) +N+N আলুবোৰৰ wa fama? 
(intefrogat ve) 
N (acc) +N mun’ + মোৰ তিনি কিলো আল, দিয়া? 
N° V(imperative) 
8 (Blending of 5, 6, 7) 
9 cae, . 
Hi 10 NN (poss. n-honi. of ইতৰ কাপোৰ কেইখন চাহি! 
2&3P) --N-PV (inp) 
11 


N (voc) -EN(nom. n:lion. 315, তই নাধাবি। 
of 2P-I-V (imp) | 














Unit Lesson 


lit 


IV 


12 
13 


14 


15 
16 


17 
18 
19 


20 


2l 
22 
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Structure Illustration 


N -- (Adv) - N--V (nega- বুবুল মাজে বাজে স্কুললৈ 


tive of Pres. simp.) নাবায়। 
N(poss)--N (kinship)-- তাৰ দেউতাকে প্রবন্ধ নিলিখে 
N+ V (interro. neg.) নে? 
(Blending ot 10, 11, 

12 & 13) 


(N) +N (dat) -D--N (মই) তালৈ এখন চাইকেল 


+V (Pres perfect) আনিছো i 
N(nom.)+N (pos) — fag চন্দনৰ হাতা 
N+V (Pres. perfect.) কিনিছে 1 


N+N-+V (neg. of Pres. মই মাছ অনা «t! 
perfect.) 


N-+N (intr. Pron.) V তহঁতে কি কৰি আছ ? 
(Pres. cont.) 

(N)+N (loc) + Adv. +V এইপিনে পোনে পোনে গৈ 
(imp. in Pres.) থাকক | 
(Blending of 16-20) 


t 


(Adv. +N+N (pl)-- V কালি আপুনি চকীমেজবোৰ 
(Past. Simp.) আনিলে নে ? 
N+N (num)--V (intran. সেইখন এৰাৰ সপ্তাহ চলিল । 
in Past simple) | 

N (poss)--N (kinship)+ তোমাৰ বাইদেৱেৰাক fes 
V (neg of Past simple) | নানিলা ? 
(Blending of 23-25) | 


N-(loc) + N+ V (past pft.) তাত বহুত বাঘ আছিল J 


xxii] An Intensive Course in Assamese 


Unit Lesson Structure Illustration 


29 N (Poss) +N (kinship)+ মীমুৰ পেহীয়েকে দুখোৰ 
N+V (-& ending roots | কাপোৰ বৈছিল। 
in Past perfect) 

30 N+Adv.+V roots with বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 

-অ in penultimate in 
Past perfect) 
31 (Blending of 28-30) 
32 — 


VII 33 N+(Adv.)-+N (dat)-- V আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি 
(Past continuous) আছিলো | 
34 N (dat.)+(Adv.) +N+V মন্দিৰলৈ সেই সময়ত বেছি 

(neg. of Past perfect) | যাত্রী অহা নাছিল। 


35 N+(Adv.)+N+V তেওঁ তেনেকৈ চিঠিপত্ৰ দি 
(Interr. and neg. of Past থকা নাছিল। 
cont.! 

36 (Blending of 33-35) 

37 — 


VII 38 (Adv.34-N+‘data+ Verb কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম | 


Future. (interro.) 
39 N (2P non-hon)+ Adv. তই আজি স্কুললৈ যাবি 


+ N(dat.)--V panes | নে নাযাৱ ? 
V (Pres.) 

40 NEN (loc)/Adv-+N+ তেখেতে তাত এটা ae st 
V (Future compulsion) দিব লাগিব। 

41  (Blending of 38-40) 

42 — 

IX 43 N--N-V (infinitive) -V আমি agy দৰশন 

(Present perfect) 


44 N+N+V (infinitive) নৰকামুৰে দেৱীক w 
-V (Past) কৰাৰ থুজিছিল। 
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Unit Lesson Structure lilustration 
IX 45 N+N+V (infinitive তেওঁ আমাক আহিবলৈ 
-V (Present, Past and নিদিলে। 
negative 
46 (Adv)+N+N+V (inf) অহা মাহত আমি অসম 
-V (Future) চাবলৈ যাম। 
47 (Repeat 43,44,4 - ১4০) 
X 49 N-N (Accusative) + মই ল’ৰ| ছোৱালীহঁতক 
Adv. + V (causative in আবেলি sat । 
1১388.) , 
50 N+N (Accu.)+ Verbal কোনোবাই তোমাক মতা 
noun -Verb যেন পাইছিলো | 
N+N-+V (Causative in মই মাছ বিচৰাম | 
Past, Future and interro- 
gative, negative) 
51  N(d)+N(d) (comparison) এইযোৰ মীনুবযোৰতকৈ 
+ Adj] Adv. সস্তা | 
52 (Repeat 49,50,51) 
53 — 
XI 54 N (loc.)+N+V (Passive, হাবিবোৰত অসংখ্য জীৱজন্তু 
| পোরা যায়। 
55 N(AbLH-N-V (dio- ৰেলৰ পৰা দুয়ো কাষৰ দৃশ্য 
matic Passive) | দেখি i 
56 Verbal Noun-- V পানী অনা আদি কৰিব enc | 
(compulsion) 
57 (Repeat 54,55,56) 
58 — 
Xl 59 N+N(Verbal Noun)+ আমি খোৱা-লোৱা কৰি 


V (conjunctive-i)--N -- V ৰেলত vaca | 
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Unit Lesson Structure Illustration 
XIE 60 44৬ (conjunctive mfa অসমলৈ যাওঁতে 
-ওঁতে +N+V) বাৰিষা আৰম্ভ হৈডিল। 
61 N+V (conjunctive-(£)es সূৰ্য অস্য গ’লত নামি 
+N+N+V | ঘৰলৈ mfè” | 
62 (Repeat 59,60,61) 
63 — 
XII 64 N+V conditional) তুমি যোৱাহুলে বৰ ভাল 
N+ V (Past conditional) হ’লহেঁতেন . 
65 N+V ‘conjunctive তহঁতে কলে হেম বাইদেৱে৷ 
-(8 লে) +N+V (negative গ’লহেঁতেন । 
. of Past conditional ) 
66. N+N+V (finit) N+N মই যদি আপোনাক কলো 
+V (Past conditional) হেঁতেন আপুনি (€ কৰিলে- 
| হেঁতেন ? 
67 (Repeat 64,65,66) 
68. 
XIV 69 N+N+V+Embedded = মই এদিন বুবুলক fecal’, 
sentence (direct speech) ‘অসমখন তোৰ কেনে 
লাগিল 9” 
70 N-N-V-FEmbedded মাকে মীনুক সুধিছিল বোলে 
Sentence (Indirect অসমখন তাইৰ কেনে 
Speech) লাগিছিল ? 
71 N+N+V (finit) +N আপুনি বলি বেয়া নাপায় 
+N +V (Present, Future) (মই) কথা এটা সোধে । 
72 (Repeat 69,70,71} 
73 = 


XV 74 


- 


(N)+N+V+V (conjunct মোক চাকৰ এটা বিচাৰি 
-(&)cr--(N)H-N4- V দিলে মোৰ বৰ উপকাৰ কৰা 
(Passive) হব | 





Unit Lesson Structure 


75 
76 


77 


48 


N+(Adv.) +N+V-V > 


(finate) + conjurct. + 
N+V (finite) N+ 
Verbal noun +N + 
N+V 


; N Joc. +N(gen.) +N 


+V-V (idiomatic) | 
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illustration 


ডেকাই লোনকালে এটা 

চাকৰ বিচাৰি আনিলে আক 
হাজৰিকাক চমজাই দিলে। 
মাকে কয়, তাক এনেকৈ 


এৰি দিয়াটো ঠিক হোৱা 
নাই। | 


ভাগৰত মোৰ প্রাণ বাওঁ 
VS | 
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Abbreviations 


Abl. 
Acc. 
Adj. 
Adv. 
Cau. 
Cong. 


dat. 
fem. 
fut. 
gen. 
hon. 
hum. 
Inf. 
Inst. 
Intr. 
loc. 
masc. 
mor. hon. 


neg. 
ns. 


pass. 
ipl. 
Doss. 
Pr. 


sg. 


VS. 


Ablative case 
Accusative case 
Adjective 
Adverb 
"Causative 
"Conjunctives 
«Determiner 
Dative 
feminine gender 
future 

‘Genitive case 
‘honorific 
human 
Infinitives 
Instrumental case 
Interrogative 
Locative 
masculine gender 
more-honorific 
Number 

negative 
noun:stem 

person 

passive 

plural 

possessive 

present 

singular 

Verb 

verbstem 

causative verbstem 


Assamese Alphabet 


Vowels. 





Consonants 


জান 


শিক্ষক 


ছাত্ৰ 
জান 


fraw 


Unit | : Lesson - I 


Teacher Student Introduction 


নমস্কাৰ মহাশয় | 
ARE AT ! 


নমস্কাৰ | মই এজন Teacher 


TUER, | মহ হজন 
শিক্ষক। মোৰ নাম 
frere । মীং নাম 
Demin হাজৰিকা | 
সা সঙগীঘ হাসবিকা | 
তুমি কোন 9 

eft sia { 


মই এজন gia | Student 


মই হজল FTA | 
মোৰ নাম প্রবীণ 
মীহ নাম satur 
চৌধুৰী । মই উড়িয়া 
ছাত্ৰ | 
staat । মহ্‌ sfgar 
STA | 


(অন্য এজনক) Teacher 


আপুনি কোন ? 


(অন্য হজলচ্ছ) আনি 
জীন? 


Student : Namaskar, Sir. 


: Namaskar. I (am) a 


teacher 
My name (is) 


Sri Pradip Hazarika 


Who (are) you ? 


: I (am) a student. 


My name (15) Prabin. 
Choudhuri. I (am) 
Oriya student. 


: (to another person) 


Who (are) you 


(more-hon.) ? 


a sit. 


Sog DAES | Ea TET m 
2 না কালতে) মম 
চি quide S NU. An Intensive Course 
9, XA : ০৯ "RET Tt 
| = | ` mY ৬ ত x J চি 
Dp aya * লন pe 


শ্রীমতী দাস: BB yee gear Smt. Das : I (am) a clerk. 
MAN ভাজ : Wg ust arit | 
মোৰ নাম শ্ৰীমতী My name (is' Smt. 
নীহ নাল গীলবী o Dol 
on D 


Rezenti 


দীপিকা দাস। 
eee বা |; 1" d 14: ` 


Dipika Das. 


z 9D | 
Rapetition Drill 
২ \ মু gee 
১ | নমস্কাৰ মহাশয়। '_ 


aod 


. «€ ৩৬৫ ES. ডি নি নর AY 
LB ww RUSO 
নসৃুস্কাৰ-মহাশয় M - 

২। মই এজন শিক্ষক। are. 


মই এজন. শিক্ষক] *'" 
৩। মোৰ নাম, A emer হাজৰিকা | 


১ ae ৰ") 
we CAES a 
eee eon 5 ৩ ৬৮ ৩ ৮ eee 66০ ao 


মোৰ নাম শ্রী প্রদীপ হাঁজবিকা। 
8! মই অসমীয়া femel '' 

‘i ৰ a 3 CH À 

মই অসমীয়া শিক্ষণ" T 
e| তুমি কোন ?... 2 


"S f vee - 
e ee epe,< 77^ 


তুমি কোন? 
৬ | মই এজন ছাত্র। 


aF 


sen eee ০ ছু ees 


মই এজন ছাত্র! 


(2) 








In Assam:se 


4 | মোৰ নাম প্রবীণ চৌধুৰী । 
মোৰ নাম প্রবীণ চৌধুৰী | 
৮ | মই উড়িয়া ea | 


মই উড়িয়া ছাত্ৰ | 
৯। আপুনি কোন ? 
আপুনি কোন ? 
১০ | মই এজনী কেৰাণী। 
. মই এজনী কেৰাণী । 
১১। মোৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা দাস। 
মোৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা দাস | 


Build-up Drill 

১। নমস্কাৰ 

নমস্কাৰ মহাশয় | 
২। শিক্ষক 

মই এজন শিক্ষক | 
৩। শ্রী প্রদীপ হাজৰিকা 

মোৰ নাম জী প্রদীপ হাজৰিকা | 
81 অসমীয়া শিক্ষক 

মই অসমীয়া শিক্ষক | 


৫ | কোন 
তুমি কোন ? 


(3) 


An Intensive Course 


৬। sta 
মই এজন ছাত্ৰ | 
৭ | প্রৱীণ চৌধুৰী 
মোৰ নাম প্রৱীণ চৌধুরী। 


৮ | উড়িয়া ছাত্র 
মই উড়িয়া ছাত্ৰ । 
ò | কোন 
আপুনি কোন ?. 
*e | কেৰাণী 
মই এজন কেৰাণী | 
১১ ৷ শ্রীমতী দীপিকা দাস 
মোৰ নাম AIA দীপিকা দাস। 


Variation Dri!l 
১। মই এজনী কেৰাণী i 
মই এজনী কেৰাণী। 
মই এজনী কেৰাণী | 
২। আপুনি এজন কেৰাণী। 
আপুনি এজনী কেৰাণী | 
আপুনি এজনী কেৰাণী। 
Substitution Drill 


* | নমস্কাৰ মহাশয়। 
হাজবিকা 


(4) 





In Assamese 


নমস্কাৰ হাজৰিকা। 
চৌধুৰী 

নমস্কাৰ চৌধুৰী | 
দাস 

নমস্কাৰ দাস। 


21 (ক) মই এজন শিক্ষক | 
ছাত্র 
মই এজন ছাত্র। 
কেৰাণী 
মই এজন কেৰাণী। 


(a) মই এজন শিক্ষক | 
হাজৰিকা 
হাজৰিকা এজন শিক্ষক। 
চৌধুৰী 
চৌধুৰী এজন শিক্ষক। 


৩। মোৰ নাম A প্রদীপ হাজৰিক| | 
A প্রবীণ চৌধুৰী 
মোৰ নাম শ্রী প্ররীণ চৌধুৰী | 
শ্রীমতী দীপিকা দাস 
মোৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা ata | 


8 | (ক) মই অসমীয়া শিক্ষক | 
উড়িয়া 


মই উড়িয়া শিক্ষক | 


(খ) মই অসমীয়া ছাত্র । 
তুমি | 
তুমি অসমীয়া ছাত্ৰ । 


(5) 


An Intensive Course 


আপুনি 
আপুনি অসমীয়া ছাত্ৰ । 
(গ। মই অসমীয়া শিক্ষক i 

হাজৰিকা 

হাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক। 

চৌধুৰী 

চৌধুৰী অসমীয়া শিক্ষক। 

প্রবীণ 

প্রবীণ অসমীয়া শিক্ষক ৷ 
৫ | তুমি কোন ? 

আপুনি 

আপুনি কোন ? 


[00967901017 Drill 

১। মই এজন শিক্ষক ৷ মই অসমীয়া | 

মই এজন অসমীয়া শিক্ষক | 
২। তুমি এজন ছাত্র তুমি উড়িয়া | 

তুমি এজন উড়িয়া ছাত্র । 

৩ ৷ আপুনি এজন শিক্ষক। আপুনি অসমীয়া 
আপুনি এজন অসমীয়া শিক্ষক। 

Question-Response Drill 

> | আপুনি কোন ? মই এজন শিক্ষক। 

আপুনি কোন ? মই এজন শিক্ষক | 


(6) 


In Assamese 


" ef cin , মই এজন OLERE 


* তুমি কোন,?.মই-এ এজন ছাত্র | u 


er 5. 


৩। আপোনাৰ নাম”কি ? মোৰ নাম শ্ৰীমতী দীপিকা দাস। 


আপোনাৰ নাম "m ? মোৰ নাম EM m" দাস। 
৪ ! তোমাৰ নাম কি? মোৰ নাম নীল সন 


তোমাৰ নাম TE মোৰ নাম "3 প্রবীণ চৌধুৰী ৷ | 
@ | মই কোন ? লী এজন শিক্ষক | 


Y 
cd. als 


| মই nb ? আপুনি এ এজন, pieni | 


EXERCISES - 
E £x 3 


1. Fill i in the panne টী eens 


(ক) মই, T : শিক্ষক । 
(খ তুমি... ,? ; 
(গ) ..১......7.. কোন? 


(ঘ আপোনাৰ নাম... ... T 


2. Substitute the underlined words by the words given in - 
brackets, 
(ক) মই অসমীয়া শিক্ষক। (উড়িয়া) 


(খ) তুমি এজন ছাত্র। (শিক্ষক, কেৰাণী) 
(গ) আপুনি কোন ? (তুমি, মই) 
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(q আপুনি কোন ? (এজন শিক্ষক, এজম ছাত্র, এজন কেৰাণী) 


(e) মোৰ নাম প্রবীণ চৌধুৰী | (তোমাৰ, আপোনাৰ) 


- 


Vocabulary 

১। নমস্কাৰ 
& | মহাশয় 
৩। মই 

8 | শিক্ষক 
€ | নাম 
৬ | অসমীয়া 
৭। তুমি 
৮। কোন 
৯ ৷ ছাত্র 
১০ | উড়িয়া 
১১ 1 আপুনি 
১২ 1 কেৰাণী 


'salutation' 
‘sir’ 

T মোৰ —'my' 
"teacher? 

‘name’ 

‘Assamese’ 

‘you’ (less hon.)’ 

‘who’ 

‘student’ 

‘Oriya’ 

‘you’ (more hon.) 


‘clerk’ 


Notes on grammatical & Cultural points 


নমস্কাৰ : aterm of formal greeting. 


first person singular personal pronoun. Its genitive 


form is [ mor] মোৰ i 


second person less honorific personal pronoun, 


used to address youngers by olders. Its genitive 
form is [tomar] তোমাৰ | 


8 ) 
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আপুনি 


এজন 


অসমীয়া 


উড়িয়া 


second person more honorific personal pronoun, 
used to address olders by youngers, superiors by 
juniors, Its genitive form is [aponar] আপোনাৰ | 


4-45, meaning 'one' + জন, a definitive used after 
human masculine nouns. এজন may occur either 
before or after a human noun. This usage will be 
illustrated in later lessons. 


There are some other definitives in Assa- 
mese. Their uses are morphologically conditioned, 


as such, their uses should be observed carefully. 
The use of these definitives will be illustrated 
later. 


It means the Assamese larguage as well as the 
Assamese people. 


It also means the Oriya language as well as the 
Oriya people. 


(9) 


Unit-] : Lesson —2 


About the new Teacher 


দীপা : হেৰ প্রবীণ, তেখেত কোন অ’ ? Dipa 


ভীঘা : ইং nator, aaa Slag’ 2 

AT : তেখেত আমাৰ শিক্ষক। 

সনীণা : re আমাহ হাহাক্ক | 

দীপা : কিহৰ শিক্ষক ? 

dr : কিহুহ (rq 2 

ART: তেখেত অসমীয়া(ৰ) শিক্ষক ৷ 

sp : dae NERT (২) fera | 
তেখেতৰ নাম A] প্রদীপ 
dem লাম পা salu | 
হাজৰিকা | 
হাসহিক্কা | 

দীপা : তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 

dar : বিল €x ume? 

প্রৱীণ : তেখেত অসমৰ মামুহ । 

TA : day € মানুহ । 


ঘৰ অসমৰ গুৱাঁহাটীত | 
qq MAA TIED ! 
তেখেতৰ বহা আমাৰ 
AAA নহা BAK 


Prabin : 


Dipa 


Prabin : 


Dipa 


Prabin : 
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: Hallo 


. His 


Prabin, who 
(is) he (hon.) ? 


He (is) our teacher. 


What 


teacher ? 


(subject)'s 


He (is) Assamese 
teacher. 
His name (is) Sri 
Pradip 


Hazarika. 


: He (isa) man of 


which place ? 


He (isa) man of 
Assam. 
(His) home (is at 
Gauhati. 


residence (is) 
near ours. 


In Assames2 


ওচৰতে | আমাৰ ঘৰ 
GIA | MAN অহ 
সত্যনগবত | তোৰ ক'ত? 
gaama | নীহ S7 


দীপা : মোৰ ঘৰ অশোক নগৰত । Dipa : 


Siar: মীং ঘং wen | 


Repetition Drill 


১ | হেৰ প্ৰৱীণ। 
হেৰ প্রবীণ ৷ 
২! তেখেত কোন অ’? 


তেখেত কোন অ’? 


৩ । তেখেত আমাৰ fas | 


তেখেত আমাৰ শিক্ষক । 


8 | কিহৰ শিক্ষক ? 


কিহৰ শিক্ষক ? 


Our home (is) 
at Satyanagar 
Where (is) yours 
(non-hon ) ? 


My home (is) at 
Ashoknagar. 


€ | তেখেত অসমীয়া শিক্ষক | 


তেখেত অসমীয়া শিক্ষক | 


( 1] ) 


৭ 


vi 


e 


২০ 


23 


১৩ 


An Intensive Course 


তেখেতৰ নাম ই প্রদীপ হাজৰিকা। 


eee 860 eee 60% een 900 eee ৩৬৪৫ 609 


তেখেতৰ নাম শী প্ৰদীপ হাজৰিক! | 


তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 
তেখেত ক’ৰ মামুহ ? 


তেখেত অসমৰ মানুহ । 


তেখেত অসমৰ 3152 | 


ঘৰ অসমৰ গুৱাহাটীত | 


ঘৰ অসমৰ গুৱাহাটীত | 
তেখেতৰ বহা আমাৰ ওচৰতে | 


তেখেতৰ বহা আমাৰ ওচৰতে i 


আমাৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 


আমাৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 
তোৰ ঘৰ ক'ত? 


তোৰ ঘৰ ক’ত ? 


মোৰ ঘৰ অশোক নগৰত। 


মোৰ ঘৰ অশোক নগৰত | 
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Build-up Drill 


SI কোন অ’? 
তেখেত কোন অ’ ? 
হেৰ প্রবীণ, তেখেত কোন অ’ ? 


২ | শিক্ষক 
আমাৰ শিক্ষক 
তেখেত আমাৰ শিক্ষক | 
৩ | শিক্ষক 
কিহৰ শিক্ষক ? 
8 | শিক্ষক 
অসমীয়া শিক্ষক 
তেখেত অসমীয়া শিক্ষক | 
€ | শ্রী প্রদীপ হাজবিকা 
নাম AÀ প্রদীপ হাজৰিকা | 
তেখেতৰ নাম শ্রী প্রদীপ হাজৰিকা। 


৬। মানুহ 
ক'ৰ মানুহ 
তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 
4| গুৱাহাটীত 
অসমৰ গুৱাহাটীত | 
ঘৰ অসমৰ গুৱাহাটীত | 


৮ | ওচৰতে 
বহা ওচৰতে 
বহা আমাৰ ওচৰতে | 
তেখেতৰ বহা আমাৰ ওচৰতে । 
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৯ | সত্য নগৰত 

ঘৰ সত্য নগৰত | 

আমাৰ ঘৰ সত্য নগৰত। 
১০ | ক’ত? 

ঘৰ ক’ত? 

তোৰ ঘৰ ক’ত ? 


$5] অশোক নগৰত | 
ঘৰ অশোক নগৰত | 
মোৰ ঘৰ অশোক নগৰত | 


Substitution Drill 


SI হেৰ’ প্রবীণ, তেখ্তে কোনঅ+ ? 
দীপা 
হেৰ’ দীপা তেখেত কোনঅ’ ? 


২। (ক) তেখেত আমাৰ শিক্ষক | 
মোৰ 
তেখেত মোৰ শিক্ষক। 

(খ) তেখেত আমাৰ শিক্ষক। 

À হাজৰিকা 
শ্রী হাজৰিকা আমাৰ শিক্ষক | 

ol কিহৰ শিক্ষক ? ৰ 
ছাত্র 
কিহৰ ছাত্র? 


81 তেখেত অসমীয়া শিক্ষক | 
শ্রী হাজৰিকা 
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A হাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক | 


৫ | তেখেতৰ নাম শ্রী প্রদীপ হাজৰিকা। 
শিক্ষক জনৰ | 
শিক্ষক জনৰ নাম শ্রী প্রদীপ হাজৰিকা | 


© | (ক) তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 
&) হাজৰিকা 
শ্রী হাজৰিকা ক’ৰ মানুহ ? 
শিক্ষক জন 
শিক্ষক জন কৃ’ৰ মানুহ ? 


(3) তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 
শিক্ষক 
তেখেত ক’ৰ শিক্ষক ? 
কেৰাণী 
তেখেত ক’ৰ কেৰাণী ? 
৭ | তেখেত অসমৰ মামুহ | 
গুৱাহাটী 
তেখেত গুৱাহাটীৰ মানুহ | 
সত্য নগৰ 
তেখেত সত্য নগৰৰ মানুহ | 
vi থৰ গুৱাহাটীত। 
অসম 
ঘৰ অসমত | 
সত্য নগৰ 
ঘৰ সত্য নগৰত | 
ò | (ক) তেখেতৰ বহা আমাৰ ওচৰতে | 
ঘৰ 
তেখেতৰ ঘৰ আমাৰ ওচৰতে | 
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(4) তেখেতৰ বহা আমাৰ ওচৰতে | 
সত্য নগৰ 
তেখেতৰ ঘৰ সত্য নগৰৰ ওচৰতে | 
গুরাভাটা ! 
তেখেতৰ বহা গুৱাহাটী ওচৰতে | 


১০ | (ক) মোৰ ঘৰ অশোক নগৰত | 


তোৰ 
তোৰ ঘৰ অশোক নগৰত। 


(খ) মোৰ ঘৰ অশোক নগৰত | 
সত্য নগৰ 
মোৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 
গুৱাহাটী 
মোৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 
ওচৰ 
মোৰ ঘৰ ওচৰত | 


Expansion Drill 


>| কিহৰ শিক্ষক ? 
তেখেত কিহৰ শিক্ষক ? 


২ | তেখেত অসমীয়াৰ শিক্ষক । 
তেখেত অ'মাৰ অসমীয়াৰ শিক্ষক | 


৩ | তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 
তৈখেত অসমৰ ক’ৰ মানুহ 
8 | তোৰ ঘৰ ক’ত ? 


তোৰ ঘৰ অসমৰ কত ? 
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Contraction Drill 


১। তেখেত আমাৰ শিক্ষক | T 
তেখেত শিক্ষক । 
31 তেখেত অসমীয়াৰ শিক্ষক i 
(ক) তেখেত অসমায়া | 
(খ) তেখেত শিক্ষক। 


৩। তেখেত অসমৰ মানুহ | 
তেখেত অসমৰ | 
8| আমাৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 
ঘৰ সত্য নগৰত | 


Integration Drill 
»! তেখেত অসমীয়াৰ শিক্ষক | তেখেতৰ নাম শ্রীপ্রদীপ হাজৰিকা | 
তেখেত শ্রিপ্রদীপ হাজৰিকা অসমীয়াৰ শিক্ষক | 
২ | তেখেত অসমৰ মানুহ | ঘৰ অসমৰ গুৱাহাটীত | 
তেখেত অসমৰ গুৱাহাটীৰ মানুহ | 
তেখেতৰ বহা আমাৰ ওচৰতে ; আমাৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 


(* 


তেখেতৰ বহা সত্য নগৰত | 


Question Response Drill 


প্ৰশ্ন- তেখেত কোন অ’? 


তেখেত কোন অ 1 
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উত্তৰ তেখেত আমাৰ শিক্ষক | 

তেখেত Bias শিক্ষক ৷ 
প্ৰশ্ন-= আমাৰ শিক্ষক কোন অ’ ? 

আমাৰ শিক্ষক কোন অ’ ? 
উত্তৰ-- আমাৰ শিক্ষক প্ৰদীপ হাজৰিকা । 

আমাৰ শিক্ষক AAAA হাজৰিকা | 
প্ৰশ্ন-- তেখেত কিহৰ শিক্ষক ? 


[তেখেত কিহৰ শিক্ষক ? 
উত্তৰ__ তেখেত জসমীয়াৰ feme | 


তেখেত অসমীয়াৰ শিক্ষক | 
প্ৰশ্ন-- অসমীয়া শিক্ষক কোন? 
অসমীয়া শিক্ষক কোন ? 
উত্তৰ-- অসমীয়া শিক্ষক শ্রীপ্রদীপ হাজবিকা i 
অসমীয়া শিক্ষক Som হাজৰিকা | 
প্ৰশ্ন-- শ্ৰীহাজৰিকা ক’ৰ মানুহ ? 
শ্রীহাজৰিকা ক’ৰ মানুহ ? 
উত্তৰ শ্রীহাজৰিক। অসমৰ মানুহ | 
ভ্রীহাজৰিক অসমৰ মামুহ | 


( 18 ) 





In Assamese 


প্রশ্ন শ্রীহাজবিকাৰ ঘৰ ক'ত? 
ভ্ীহাজবিকাৰ ঘৰ ক’ত +? 

উতৰ শ্রীহাজৰিকাৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 
শ্রীহাজবিকাৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 

প্ৰশ্ন শ্রীহাজবিকাৰ বহা ক’ত ? 


শ্রীহাজৰিকাৰ বহা ক’ত ? 
উত্তৰ প্রীহাজৰিকাৰ বহা সত্য নগৰত | 

ভীহাজৰিকাঁৰ বহা সত্য নগৰত | 
প্ৰশ্ন -- প্রৱীণৰ ঘৰ ক'ত? 

প্ররীণৰ ঘৰ ক'ত? 
উত্তৰ -- প্রবীণৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 


e. Lnd 


ANI ঘৰ সত্য নগৰত। 


Variation Drill 


১ | তেখেত অসমীয়াৰ শিক্ষক ৷ 


তেখেত অসমীয়া শিক্ষক | 


তেখেত অসমীয়া শিক্ষক | 


২। মই উড়িয়াৰ ছাত্ৰ । 
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মই উড়িয়া ছাত্ৰ । 
মই উড়িয়া ছার 
৩ | তুমি অসমীয়াৰ শিক্ষক। 
তুমি অসমীয়া শিক্ষক । 
— 
EXERCISES 


1. Fill up the blanks. 


১। শ্রী... ... ... ..., আমাৰ শিক্ষক। 
২। অসমীয়া শিক্ষক ... ... ... | 

৩ | .., ... cen coe ঘব গুৱাহাটীত | 

৪ শ্্রীহাজবিকাৰ ... ... ,..ক’ত ? 

৫ | তেখেত ... .,, ss. গুৱাহাটীৰ মানুহ | 


2. Give short replies. 


»! শ্রীহাজৰিকা কোন ? 

à | অসমৰ মানুহ কোন ? 
o| ACI ঘৰ ক'ত ? 

8 | দীপাৰ ঘৰ ক’ত ? 

৫ | সত্য নগৰত কাৰ Rİ ? 
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3. Substitute the underlined words by the appropriate 
form of the words given in the parenthesis. 


১। শ্ৰহাজৰিকা আমাৰ শিক্ষক | ( ছাত্ৰ, কেৰাণী ) 


২। শ্রীহাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক। ( উড়িয়া, আমাৰ ) 


৩। তেখেতৰ নাম শ্রীহাজৰিকা। ( তেখেত, আমাৰ শিক্ষক ) 


৪ | তোৰ ঘৰ ক’ত ? ( অশোক নগৰ, সত্য নগৰ, গুৱাহাটী ) 


€ | তেখেতৰ বহা আমাৰ ওচৰত | (ঘৰ) 
Vocabulary 

প্রবীণ . "prabeen, a proper name’ 

তেখেত ‘he (more hon.) 

আমাৰ ‘our’ 

কিহৰ ‘of what’ 

ক'ৰ ‘of which place’ ? 

মানুহ ‘man’ 

অসম, গুৱাহাটী, Assam, Gauhati, বিচির 

অশোক নগৰ,  "Satyanagar. 

সত্য নগৰ 

ঘৰ ‘home, house’ 

বহা ‘residence’ 

ওচৰ ‘near’ 

তই ‘you’ 

ক’ত ‘wherein’ 
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হেৰ 


তেখেত : 


কিহৰ 


কৰ 


ক’ত 


অসমৰ : 


ওচৰতে : 


আমাৰ 


An Intensive Course 


Notes on Grammatical & Cultural points 


a vocative term, used to address youngers in non- 
honorific sense. The corresoponding less-honorific 
and more-honorific forms are হেবা and হেৰি | 


This js used expletively after an interrogative pro- 
noun in an intimate sense. This is also used in 
making positive response, meaning ‘yes’. 


Third person singular more-honorific personal 
pronoun. It corresponds to the 2nd personal pronoun 
আপুনি 1 Its genitive form is তেখেতৰ | 


Genitive form of কিহ-, a pronoun (non-human) 


meaning ‘what thing’. কিহ-1)93 no independent use. 


Genitive form of $-', a pronoun meaning ‘of which 


place’. ক-’ has no independent use. 


The locative form of $'- | 
Genitive form of অসম; অসম- + genitive suffix.-9 | 


eb4-+locative  suffix-*s--emphasis  marker-4 | 
ওচৰত, without the emphatic-4, is a perfectly correct 
form. 


Genitive form of the Ist personal plural pronoun 
আমি, meaning ‘we’. wifi-takes the oblique form 
in আমা-before genitive  suffix—*« is added to. 
Thus আমাৰ is constructed. 
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In Assamese 


2. 


It is a general feature in Assamese that the initial 
%-of all case-suffixes is lost when added to stems 
ending in vowel. 


গুৱাহাটী + অত >গুৱাহাটীঙ, কিন্তু, ওচৰ + অত >> ওচৰত | 
বহ| + অত >> বহাত, কিন্তু, ঘৰ + অত ঘৰত | 


Assamese manifests 3 ranks in the 2nd person; 
আপু ন is used in more-honorific, তুমি in honorific 
and তই in non-honorific sense to address the hearer. 


This distinction is important in social context. 
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Unit | : Lesson —3 


Revised Lesson 


a 


১ | মই এজন শিক্ষক। I (am) a teacher. 
AE হলল frase | | 
মই শ্রীগ্রদীপ হাজৰিকা। I (am) Sri Pradip Hazarika. 
মহ গাসন্থাণ ই sce 
মই অসমীয়া শিক্ষক | I (am) Assamese teacher. 
মহ স্সজ্জমায়া হিতক | 
মই উড়িয়া ছাত্ৰ ৷ I (am) Oriya student. 
as ufgar es | 
মই এজ্সনী কেৰাণী। I (am) a clerk. 
মহ ছলনা dup | 

21 তুমি কোন? Who (are) you (hon.) ? 
বমি sta 2 
আপুনি কোন ? Who (are) you (more-hon )? 
sngía জীন ? 
তেখেত কোন ? Who (is) he (more-hon.)? 
aaa Bra ? 
মই কোন ? _ Who (am) I? 
মহ T ! 
আমি কোন ? Who (are) we ? 
আমনি জ্বীন 9 

৩ | মোৰ নাম শ্রীপ্রদীপ হাজৰিকা | My name (is) Sri Pradip 
মীং লাম গাসহীথ Ed LIN Hazarika. . 





In Assamese 


8 


৫ | 


তোমাৰ নাম প্ররীণ চৌধুৰা। 

TAT নাম sator aha à 
তেখেতৰ নাম শ্রীপ্রদীপ হাজৰিকা | 
SUC নাম গীগহীঘ হাসবিজ্কা | 
আপোনাৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা 
দাস। 

"grata নাম Alaa হীবিক্ধা aa i 


তেখেত আমাৰ শিক্ষক। 
নজন স্সামাং RIIE | 
তেখেত অসমৰ মানুহ | 
বল MATT মানুহ | 
হাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক | 
হাসহিন্কা অলমীযা IAF | 
তেখেত কৰ মানুহ ? 

dà tX WT ? 

তুমি ক’ৰ মানুহ ? 

qf ex মানুহ ? 


আমাৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 
BANC ঘৰ UI NRA | 
তেখেতৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 
বন্মনহ IT গ্ৰুৰাহালীৱ | 


তেখেতৰ বহা ওচৰতে | 
TAA মহা SGT | 
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Your (hon) name (is) 
Prabin Choudhury. 
His (more-hon.) name (is) 
Sri Pradip Hazarika. 
Your (more-hon.) name 


(is) Srimati Dipika Das. 


He (more-hon.) (is) our 
teacher. 


He (is a) man of Assam. 


Hazarike (is) Assamese 
teacher. 
He (is a) man of which 
place ? 
You (hon.) (are a) man of 


which place ? 
Our home (is) at Satya- 
nagar. 


His (more-hon.) home (is) 


at Gauhati. 


His (more-hon.) residence 
(is) nearby. 





তোৰ ঘৰ কত? 
ae It ক'ব? 


তোমাৰ ঘৰ ক'ত? 


du wu { 


An Intensive Course 


Where (is) your(non-hon.) 
home ? 
Where (is) your (hon) 


home ? 


Repetition Drill 


s | মই এঞ্জন শিক্ষক | 

মই এজন শিক্ষক | 

২ । মই শ্রীপ্রদীপ tafasi | 
মই লী প্ৰদীপ হাজৰিকা | 

৩। মই অসমীয়া শিক্ষক । 


মই অসমীয়া শিক্ষক | 
৪ | মই উড়িয়া ছাত্র | 


মই উড়িয়া ছাত্ৰ | 
৫1 মই এজনী কেৰাণী | 

মই এজনী- কেৰাণী | 
৬। তুমি কোন? 


৭ | আপুনি কোন ? 


আপুনি কোন + 


৮ | তেখেত কোন? 
তেখেত কোন ? 
S| মই কোন? 


মই কোন ? 
se | আমি কোন ? 
আমি কোন ? _ 
১১ | মোৰ নাম Bawa হাজৰিক| | 
মোৰ নাম AANA হাজৰিকা | 
১২। তোমাৰ নাম প্রবীণ or | 
তোমাৰ নাম প্রৱাণ চৌধুৰী i 
১৩ | তেখেতৰ নাম A প্রদীপ হাজৰিক৷ | 
তেখেতৰ নাম AANA হাজৰিকা i 
$8 1 আপোনাৰ নাম pa দীপিকা দাস। 


আপোনাৰ নাম P ara দাস। 
১৫। তেখেত আমাৰ শিক্ষক | 


তেখেত আমাৰ শিক্ষক | 


(27). | 


i 


S8 । তুমি কৃ’ৰ মানুহ ? 


An Intensive Course 


১৬ তেখেত অসমৰ মানুহ ৷ 


তেখেত অসমৰ মানুহ | 


১৭ À হাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক। 
A হাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক ৷ 
১৮ | তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 
তেখেত ক’ৰ মনুহ +? 


তুমি ক’ৰ মানুহ ? 


<‘ 1 আম,ৰ ঘৰ সত্য নগৰত। 


আমাৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 
২১ ৷ তেখেতৰ ঘৰ গুৱাহাটীত। 


তেখেতৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 
33 | তেখেতৰ বহ| ওচৰতে | 


তেখেতৰ বহা ওচৰতে | 
29 | তোৰ ঘৰ ক’ত ? 


তোৰ ঘৰ ক’ত ? 
২৪ | তোমাৰ ঘৰ ক’ত ? 


eee 26 eee 99 


তোমাৰ ঘৰ ক’ত ? 
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In Assamese 


Subs.itution Drill | 


১1! (ক) মই «gasta; 


8 | 


(2 


aw 


তুমি 

তুমি এজন vta । 
তুমি এজন ছাত্র । 
ছাত্রী 

তুমি এজনী ছাত্রী | 


মই এজন শিক্ষক। 
আপুনি, 

আপুনি এজন শিক্ষক। 
তেখেত 

তেখেত এজন শিক্ষক | 


xj হাজৰিকা 
শ্রী হাজৰিকা এজ" শিক্ষক। 


তুমি কোন? 
আপুনি 
আপুনি কোন ? 
মই 

মই কোন ? 
আমি 

আমি কোন ? 
তেখেত 

তেখেত কোন 9 


মোৰ নাম প্রীপ্রদীপ হাজৰিকা | 
তোমাৰ 
তোমাৰ নাম jen» হাজৰিকা | 
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An Intensive Course 


আপোনাৰ 

আপোনাৰ নাম শ্রীপ্রদীপ হাজৰিকা | 
তেখেতৰ 

তেখেতৰ নাম শ্রীপ্রদীপ হাজৰিকা | 
Mas দীপিকা দাস 

তেখেতৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা দাস। 


€ | (ক) তেখেত আমাৰ শিক্ষক | 
প্রবীপৰ 
তেখেত প্রবীণ্ৰ শিক্ষক | 
দীপা 
তেখেত দীপাৰ শিক্ষক | 
মোৰ 
তেখেত মোৰ শিক্ষক! 
অসমীয়াৰ 
(তেখেত অসমীয়াৰ শিক্ষক | 


(খ) তেখেত আমাৰ শিক্ষক i 
আপুনি 
আপুনি আমাৰ শিক্ষক | 
শ্রী হাজৰিকা 
শ্রী হাজৰিকা আমাৰ শিক্ষক | 
আী চোধুৰী 
শ্রী চৌধুৰী আমাৰ, শিক্ষক | 


৬। তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 
| M 
তুমি ক’ৰ মানুহ ? 
আমি 
আমি ক’ৰ মানুহ ? 
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In Assamese 


৭, (4) 


(2) 


আপুনি 

আপুনি ক’ৰ মানুহ ? 
শ্রী চৌধুৰী 

শ্রী চৌধুৰী ক’ৰ মানুহ ? 
মই 

মই ক’ৰ মানুহ +? 


তেখেতৰ ঘৰ শ্যৱাহাটীত । 
তোমাৰ 


তোমাৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 


আমাৰ 

আমাৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 
ait চৌধুৰীৰ 

শী চৌধুৰীৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 
তেখেতৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | 
সত্য নগৰ 

তেখেতৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 
কটকত 

তেখেতৰ ঘৰ কটকত | 
ওচৰত 

তেখেতৰ ঘৰ ওচৰত | 

ক’ত 

তেখেতৰ ঘৰ ক’ত? = 


Integration Drill 


১1 তেখেত অসমৰ মানুহ | তেখেত গুৱাহাটীৰ | 


( 31 ) 


An Intensive Course 
তেখেত অসমৰ গুৱাহাটীৰ মানুহ | 


তখেত অসমৰ গুৱাহাটীৰ মামুহ | 
২ | তুমি ভূবনেশ্ববৰ ছাত্র । ঘৰ সত্য নগৰত | 


তোমাৰ ঘৰ ভুবনেশ্বৰৰ সত্য নগৰত | 
তোমাৰ ঘৰ ভূবনেশ্বৰৰ সত্য নগৰত | 


Questien-Response Drill 


ep — তুমি কোন? 
' তুমি কোন? 
উত্তৰ মই এজন ছাত্ৰ | 


মই এজন gta! 
প্রশ্ন-- মই কোন +? 
মই কোন? 
উত্তৰ-_ আপুনি এজন শিক্ষক । 
আপুনি এজন শিক্ষক । 
oy অসমীয়া শিক্ষক কোন ? 


অসমীয়া শিক্ষক কোন? 
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In Assamese 


উত্তৰ__ A হাজবিকা অসমীয়া শিক্ষক 


soa e880 ৪৩৬ 


প্রশ্ন — অসমীয়া শিক্ষকৰ নাম কি? 


অসমীয়া শিক্ষকৰ নাম কি? 
উত্তৰ-- অসমীয়া শিক্ষকৰ নাম শ্রী প্রদীপ হাজৰিকা | 
অসমীয়া শিক্ষকৰ নাম শ্রী প্রদীপ হাজৰিকা i 
প্রশ্ন-- দীপাৰ থৰ ক’ত ? 
দীপাৰ ঘৰ কত? 
উত্তৰ দীপাৰ ঘৰ অশোক নগৰত | 
O দীপাৰ ঘৰ অশোক নগৰত | 
প্রশ্ন - প্রৱীণৰ ঘৰ ক'ত ? 


AAN ঘৰ ক'ত ? 


উত্তৰ প্ৰৱীণৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 


প্রৱীণৰ ঘৰ সত্য নগৰত | 


প্রশ্ন শ্রী হাজৰিকাৰ ঘৰ ক'ত ? 
es 


শ্রী হাজৰিকাৰ ঘৰ ক’ত ? 


( 33 ) 





"Wh 


An Intens;ve Course 


উত্তৰ-- শ্রী হাজৰিকাৰ ঘৰ গুৱাহঁটীত। 


শ্রী হাজৰিকাৰ ঘৰ গুৱাহাটীত 
প্ৰশ্ন শ্রী হাজৰিকাৰ বহা ক’ত ? 

শী হাজৰিকাৰ ৰহা ক'ত ? 
উত্তৰ-- শ্রী হাজৰিকাৰ বহা সত্য নগৰত। 

শ্রী হাজৰিকাৰ বহা সত্য নগৰত | 
প্ৰশ্ন শ্রী হাজৰিকা কিহৰ শিক্ষক ? 

শ্রী হাজৰিকা কিহৰ শিক্ষক 9 
উত্তৰ শ্রী হাজৰিকা অসমীয়াৰ শিক্ষক | 


শী হাজৰিকা অসমীয়াৰ শিক্ষক। 
প্রশ্ন — তেখেত ক’ৰ মানুহ ? 

তেখেত কৰ মানুহ ? 
উত্তৰ--- তেখেত অসমৰ মানুহ | 

তেখেত অসমৰ মানুহ | 
Vocabulaty 
আমি 'we 
কটক ‘a place name’ 
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In Assamese 


Unit-I : Lesson —4 


| Test Lesson 


A প্রদীপ হাজৰিকা Sri Pradip Hazarika 

sit TET eres 

অসমীয়া শিক্ষক | তেখেত (is) Assamese teacher. He 
sada faq | নজন 

অসমৰ মানুহ | তেখেতৰ (is a) man of Assam. His 
SAAT মানুহ | IAN 

ঘৰ অসমৰ গুৱাহাটীত । | home (is) at Gauhati in Assam. 
ঘৰ অন্তহ WIN । 

তেখেতৰ MSS যা অসমীয়া | His mother tongue (is) 
SAn MAA সজমামা। Assamese. 

তৃপ্তি হিন্দী টাইপিষ্ট । Tripti (1s) Hindi typist. 

বুলি হিন্দী ewfas । 

তাইৰ MSS উড়িয়া | Her mother tongue (is) Oriya. 
OSX মানৃনাধা অব্বিয়া । 


তাইৰ ঘৰ ভুবনেশ্বৰৰ শ্বহীদ নগৰত | Her home (is) at Swahidnagar 
qux সহ FINRA WR ama | in Bhubaneswar. 


তাইৰ অফিচ লক্ষ্মীসাগৰত । Her office (15) at Laxmisagar. 
দাহহ fes অছ্ীভাবাহল | 
মোৰ বহা সত্য নগৰত | My residence (is) at Satyanagar. 
WC El Gal ANG | | 
তোমাৰ বহা ক'ত? Where (is) your residence ? 
ধীমাহ বহা কন? 
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CUS কলম মেজৰ ওপৰত | My pen (is) on (the) table. 

HK SAT সজব WITT | 

তোৰ কলম ক'ত? Whete (is) your (non-hon.) pen ? 
নীৰ won wa? | | 

মোৰ নাম বিশ্বজিত | My name (is) Biswajit. 

মীং নাম fazafaa | | 

তোমাৰ নাম কি? What (is) your (hon.) name ? 
ata লাম fe ? 

মোৰ ছাতি দুৱাৰৰ ওচৰত | My umbrella (is) near (the) 
মীহ afa নুনাংং Sr | door. 

তোমাৰ wife ক'ত? Where (is) your umbrella ? 


বীলাহ mfa হ'ব ? 


em 
uv. 
aye 


1. Fill in the blanks using the cues given in the parenthesis 


as in the model given below : 


Model : শ্রী হাজৰিকা — — শিক্ষক | (Assamese) 
a) হাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক | 


(ক) তেখেত অসমৰ -- — ৷ (man) 

(খ) তেখেতৰ — — গুৱাহাটীত । (home) 
(4) = — অফিচ লক্ষমীসাগৰত | (her) 
(3) মোৰ — — মেজৰ ওপৰত ৷ (pen) 
(8) তোৰ ঘৰ — — ? (wherein) 

(5) মোৰ — — faras | (name) 


(e) মোৰ ছাতি দুৱাৰৰ — — | (near) 
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2. Full in the blanks by the appropriate form of the given 


pronouns : 
(ক) — — বহা সত্য নগৰত | মই) 
(খ) — — বহা ক’ত ? (তুমি) 
(গ) = — নাম কি? (আপুনি) 
(a) — — মাতৃভাষা অসমীয়া | (তেখেত) 


(৬) = — ঘৰ ভুবনেশ্বৰত | (তাই) 


3. Fill in the blanks by using the possessive forms of the 


nouns given : 


(ক) তেখেতৰ ঘৰ — — গুৱাহাটী | (অসম) 


(খ) মোৰ বহা — — শহীদনগৰত | (ভুবনেশ্বৰ) = 
(গ) কলম — — ওপৰত | (মেজ) 
(ঘ) ছাতি — — ওচৰত | (দুৱাৰ) 


(8) তৃপ্তি — — টাইপিষ্ট | (হিন্দী) 


4. Replace the underlined words by the appropriate forms 
of the new words given : 


(ক) তেখেতৰ ঘৰ গুৱাহাটীত | (অসম) 
(খ) তৃপ্তি হিন্দী টাইপিফ্ট (অসমীয়া) 
(গ) তাইৰ ঘূৰ শ্বহীদনগৰত ৷ ভুবনেশ্বৰ) 
(ঘু) মোৰ কলম মেজৰ ওপৰত | (ওচৰ) 


(6) তোৰ ছাতি মেজৰ ওপৰত | (দুৱাৰ) 
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5. Combine the words from Col. B with ‘the possessive 
forms of the words from Col. A. 


Col. A. Col. B. 
মই নাম 

তাই কলম 
তুমি ঘৰ 

চুৱাৰ ওপৰ 
মেজ ওচৰ 
ভূৰনেশ্বৰ শ্বহীদনগৰ 
অসম _ গুৱাহাটী 
তেখেত মাতৃভাষা 
তৃপ্তি অফিচ 
তেখেত . কলম 


6. Transform the following statements into questions by 
using who, or wherein in place of some words. The 


words/phrases underlined shall be the key words/phrases 
in the answers. 


(ক) তেখেতৰ নাম প্ৰদীপ হাজৰিকা । 
খে) তাইৰ নাম AISI দাস। 

(গ) আপোনাৰ মাতৃভাষা হিন্দী । 

(3) তোমাৰ ঘৰ শ্বহীদ নগৰত | 

(6) তোৰ কলম মেজৰ ওপৰত | 


(6) মোৰ নাম প্রবীণ i 
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(e) তাইৰ নাম ৰীতা ৷ 

(জ) শী হাজ ৰকা অসমীয়া শিক্ষক। 
(ঝ তুমিছাত্র। 

(এ) হিন্দী টাইপিষ্টৰ নাম তৃপ্তি। 


7. Answer the questions. 


(ক) অসমীয়া শিক্ষক কোন ? 
(খ) শ্রী হাজৰিকা ক’ৰ মানুহ? 
(গ) আপুনি ক’ৰ মানুহ £ 

(ঘ) তাইৰ ঘৰ ভূবনেশ্বৰৰ ক’ত ? 
(৪ তুঁণ্তিৰ অফিচ ক'ত? 

(চ) শ্রী হাজবিকাৰ বহা ক'ত? 
(ছ) তোৰ কলম কত? 

(জ) মোৰ ছাতি ক’ত ? 

(a) মোৰ নাম কি? 

(এ) হিন্দী টাইপিষ্টৰ নাম কি? 
(B) কেৰাণীৰ নাম কি? 

(5) তোমাৰ ঘৰ ক’ত ? 


Vocabulary 


কি ‘what’ 
ছাতি *umbrella' 
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শ্বহীদনগৰ 'a place name 

কলম ‘pen’ 

মেজ ‘table’ 

ওপৰ "upside, on' 

অফিচ office 

লক্ষ্মীসাগৰ ‘a place name 
মাতৃভাষা *mother tongue' 

তাই ‘she’ 

টাইপিষ্ট ‘typist’ - 
তৃপ্তি ‘a proper name’ 
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ছাত্র 
ভাস 


শিক্ষক : 


fva 
ছাত্ৰ 


শিক্ষক : 


fere 


ছাত্র 
জান 


শিক্ষক 


ছাত্র 
ভান 


Unit Il: Lesson —5 


The Teach er and Student Meet on the Way 


: নমস্কাৰ মহাশয় | | Student : Namaskar Sir. 


> AREER AGI | 
নমস্কাৰ | Teacher : Namaskar. 
> THEI I 
: আপুনি কেনে আছে? Student : How are you ? 
: agfa Sa আজ { 
মই ভালে আছে | Teacher : I am well. 
: মহ মাত আজুা। 
তুমি কেনে stat ? '_ How are you? 
তুমি Sa gi ? 
: ময়ো ভালে আছে | Student : I am also well. 
: Wat মাজ snl! 
আপুনি কলৈ যায় ? Where (are) you 
আদ্তুনি জ্বী আব ? goling) ? 
: মই'বজাৰলৈ যাওঁ। Teacher : I (am) go(ing) to 
: মহ Were arat | market. 
তুমি কলৈ যোৱা ? | Where (are) you 
gf sat খানা ? go (ing) ? 
: মই ষ্টেচনলৈ যাওঁ। Student : I (am) go(ing) to 
: মহ Saray asit i station. 
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শিক্ষক : (বাক কোৱা চোন) amaa Teacher : (Well tell please) 


ras : (বান্ধ An দ্বীন) aeu which (is) short- 
পোনবাট কোনটো 9 cut to market. 
দীনন্বাহ জ্গীনলী ? 

ছাত্র : পোনবাট সৌটো। Student : Short-cut road 

Sm: dene diet, (is) that. 
সৌখন sete | That is market 
REA ভ্রসাহ। 


Repetition Drill 
১। আপুনি কেনে আছে ? 


আপুনি কেনে আছে? 


২ | মই ভালে আছো | 
মই ভালে আছে।। 
Ol তুমি কেনে আছা ? 


তুমি কেনে আছা ? 
8! ময়ো ভালে আছো | 

ময়ো ভালে আছে | 
৫। আপুনি কলৈ যায়? 

আপুনি কলৈ ষায় ? 
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vl 


৭ | 


v | 


à | 


RI 


© | 


মই বজাৰলৈ má! 


a ৷ ee 


মই বজাৰলৈ যাওঁ । 
তুমি কলৈ যোৱা ? 

তুমি কলৈ যোৱা ? 

মই ফ্টেচনলৈ যাওঁ | 

মই ফ্টেচনলৈ AWS | 

বজাৰলৈ পোনবাট কোনটো ? 


পোন্বাট সৌটো | সৌখন বজাৰ | 
পোনবাট সৌটো সৌখন বজাৰ | 


Build-up Drill 


নমস্কাৰ | 
নমস্কাৰ মহাশয় | 


আছে? 

কেনে আছে? 

আপুনি কেনে আছে? 
আছোঁ" 

ভালে আছোঁ | 
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মই ভালে জাছো | 
ষয়ো ভালে অ'ছোঁ ! 
wet? 

কেৰে আছ! + 
বায়? 

কলৈ বায় ? 
আপুনি কলৈ বায় ? 
বাওঁ | 
ৰজাৰলৈ v4 । 
zs বজাৰলৈ বাওঁ | 
quat? 

কলৈ বোৱা ? 

ofa কলৈ বোর ? 
(aet ? 
পোন্ৰাট কোনচো ? 
WAT পোনবাট কোনটো ? 
GRU" | 

পোন্ৰাট সৌটো । 
quU 

সৌখন Wq 1 


Sebstiontien Drill 
আপুন কেনে আছে ? 


তুষি 
তুষি কেনে আচ্ছা? 
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২ 


মই ভালে আছে i 
ময়ো 


ময়ো ভালে আছা। 


৩ 1 (ক) আপুনি কলৈ যায়? 


তুমি 
তুমি কলৈ যোৱা ? 


(s) আপুনি কলৈ যায় ? 


8 | 


বজাৰলৈ 
আপুনি বজাৰলৈ যায় ? 


মই বজাৰলৈ যাওঁ। 
CERA 
মই ষ্টেচনলৈ 316 | 


৫ (ক) পোনবাট কোনটো ? 


সৌটো 
পোনবাট সৌটো। 


(খ) পোনবাট কোনটো ? 


21 


বজাৰ 
494 কোনখন + 


Variation Drill 
আপুনি কেনে আছে ? 


আপোনাৰ কেনে ? 
আপোনাৰ কেনে? 
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২। তুমি কেনে আছা? 
তোমাৰ কেনে f 


তোমাৰ কেনে ? 
৩ | মই ভালে আছে | 


মোষ ভাল | 
মোৰ ভাল। 
81 চাবৰ কেনে ? — 


চাৰ কেনে আছে ? 


চাৰ কেনে আছে ? 


Question Response Drill 


প্ৰশ্ন-- আপুনি কেনে আছে 
আপুনি কেনে আছে ? 

উত্তৰ-- মই ভালে আছে। | 
মই ভালে আছে | 

প্ৰশ্ন-- তুমি কেনে আছা ?' 


তুমি কেনে আছা t 
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উত্তৰ-_ ময়ো ভালে ce t | 
ময়ো ভালে আছে ৷ 
প্ৰশ্ন-- আপুনি কলৈ যায় ? 
আপুনি কলৈ যায়? 
উত্তৰ-- মই বজাৰলৈ যাওঁ। 
মই বজাৰলৈ যাওঁ | 
প্রশ্ন_ তুমি কলৈ যোৱা ? 
তুমি কলৈ যোৱা ? 
উত্তৰ-- মই ফ্টেচনলৈ ats | 
মই ফ্টেচনলৈ যাওঁ। 
প্রশ্ন -- বজাৰলৈ পোনবাট কোনটো! ? 
বজাৰলৈ পোনবাট কোনটো ? 
উত্তৰ-- বজাবলৈ পোনবাট সৌটো | 
বজাৰলৈ পোনবাট সৌটো | 
fM কোনখন বলাৰ ? 
কোনখন বলাৰ ? 
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অ’পে'ন'ৰ কেনে +? 
উত্তৰ মোৰ smi 
মোৰ ভাল | 


fa: stu qaa কেনে % 
উতৰ - মি: হাক্তৰিক'ৰ ভাল | 


fa: হাজবিকাৰ ভাল i 


EXERCISES 
l. Fill up the blanks. 


(ক) আপুনি কেনে — =? 
(খ) তুমিকলৈ- —* 
(32) — -- ভালে আছো 1 
(ঘ) তুমি ভালে = =? 
(5) আপুনি ---- ? 


( 48 ) 





In Assamese 


2, Substitute the underlined wordsby the ones given 


in the parenthesis 
(ক) আপুনি কলৈ যায় ? (বজাৰলৈ, ষ্টেচনলৈ) 
(খ) তুমি কেনে আছা ? (ভালে) 
(গ) সৌখন বজাৰ । (বাট, ফেটঁচন) 


(ঘ) বজাৰলৈ পোনবাট কোনটো ? (স্টেচন, ঘৰ) 


3. Attach the correct forms from the column B to the 


forms from column A. 


Col.A Col. B 
বজাৰ টো 
বাট থন 


4. Complete the following piece of conversation. 
(ক) মই বজাৰলৈ যাওঁ। তুমি কলৈ যোৱা ? 
(4) — — বজাৰলৈ যাওঁ 
(ক) বজাৰলৈ পোনবাট সৌটো | ফ্টেচনলৈ পোনবাট কোনটো ? 
খে) — --পোনবাট সৌটো। 


Vocabulary 
বজাৰ ‘market’ 
ষ্টেচন ‘station’ 
বাট 'way, path, 1080’ 
সৌ ‘that’ 
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পোন 
আছে 
আছা 
আছে 
যোর। 
যায় 
কেনে 


ভালে 


An Intensive Course 


‘straight, short-cut' = 
‘I am’ | 

*you (hon.) are' 

‘you (more-hon.) are’ 
‘you (hon.) go” 

‘you (more-hon.) go’ 
‘how’ 


‘well’ 


Notes on Grammatical & Cultural points 


1. The verbs in this lesson are in the present indefinite. 


When two persons meet on the way and one asks where 


the other is going, generally the present indefinite, not 


the present continuous, is used in Assamese. 


2. The personal suffixes used in this tense are : 


Ist P. (sg.+ pl.) -Š 
non-hon. -অ 
2nd P. (sg. + pl.) hon. -আ 


more-hon. “এ 


3rd P. (sg. + pl) -এ 


3. Verb stems ending in -অ or -আ take oblique forms ending 
in -ও when personal suffix -* is added; 3 occurs as a glide 
in between -ও and -আ eg : যা+ 902 যোৱা; a+ আ-খোৰা | 
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4. -টো and -খন are definitives. When some noun or pronoun 
is required to the mentioned definitely, such definitives 
are added. Some nouns (and the pronouns referring to 
nouns) take টো; some other nouns (also pronouns) take 


-খন | The following examples may be seen ; 


কলমটো 'the pen' কিতাপখন ‘the book’ 
ঘৰটো ‘the house’ মেজখন *the table' 
চোলাটো 'the shirt' বেৰধন ‘the wall’ 
দিনটো 'the day' দুৱাৰখন ‘the door’ 
মনটো ‘the mind’ - শাৰীখন 'the saree' 
কবিতাটো ‘the poem’ উপন্যাসখন ‘the novel’ 
গীতটো ‘the scng’ চিঠিখন ‘the letter’ 


Demonstrative Pronouns referring to the nouns would 
take -টো or -খন depending upon the choice of the 
nouns. eg : 


সৌটো কলম, সৌখন কিতাপ, 
পোনবাট সেইটো, সেইখন বজাৰ | 


5. The sentence in the parenthesis does not confirm to the 
pattern introduced in this lesson. Since the context 
demands, this sentence is introduced here. 


No effort should be made to explain the sentence 
here. The students have to wait till lesson no. 11. 
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fa: হাজৰিকা : 
মি: eyafesr : 


fa: হাজৰিকা : 
fremit: 


মি: হাজবিকা : মই গৰম কাপোৰৰ Mr. Hazarika : 
মি: হাসহ্ক্ষা : মই oma ERT 


Unit Íl - 
In a Market Place 


An Intensive Course 


হেৰি ডাঙৰীয়া, এইখন Mr. Hazarika : nadie 


ER wed, ঘহৰান 


ৰাষাৰজাৰ হয়নে ? 
TIRER হ্ৰন ? 


- হয়, এইখনেই ৰাধা- 


4814 | 


: হব, Gee হানা- 


বজাৰ ৷ 


আপোনাক কি লাগে ? 


MANE কি omi ? 


it Radhabazar ? 


: Yes, it is the 


Radhabazar. 


What (do) you 
want ? 


মোক দুখনমান কাপোৰ Mr. Hazarika : I want some 


NS SM SIR 
লাগে কাপোৰৰ দোকান 
জাগ | SRI a ন 


বোৰ কোনকালে ? 
aK ETER ? 


: আপুনি কেনে দোকান Salesman 


: wga কন Gn 


ৰিচাৰে ? 
FR ? 
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pieces of 
clothes. On 
which direc- 
tion (are) the 
cloth-stores ? 


2 What type of 


cloth-store 
you (are) 
look(ing) for ? 


I (am) look- 
(ing) for warm 





In Assamese 


বিক্রেতা 


: সেইখন গৰম কাপোৰৰ Salesman 


দোকান বিচাৰে । 
হীক্কান fau i 


fax ut £ GA বাহম SIRT 


দোকান | 
AER | 
মি: হাজৰিকা : তাত ৰেডিমেড পোচাক Mr. Hazarika : 
নি: হাজহিক্কা : em fede Tare 
আছে নৈ ? 
mÈ a? 
বিক্রেতা : হয়, আছে | Salesman 
fer at * হয, সাজু | 


Repetition Drill 


4 


cloth's store. 


: This is the 


warm cloth's 


store. 


Are (there) 
ready-made 


garments avail- 
able ? 


: Yes, (there) 


are 


১। হেৰি ডাঙৰীয়া, এইখন ৰাধাবজাৰ হয়নে 9 


হেৰি ডাঙৰীয়া, এইখন ৰাধাবজাৰ হয়নে ? 


২। হয়, এইখনেই ৰাধাবজাৰ | আপোনাক কি লাগে? 


হয়, এইখনেই ৰাধাবজ্লাৰ | আপোনাক কি লাগে? 


( 53 ) 


€ | 


An Imensisze Course 


মোক চৰানমান কাপোৰ লাগে d 


মেক দুখ্নম'ন কালেৰ লাগে | 


কাপোৰৰ লোকান্বোৰ কে'ৰকালে ? 


কাপোৰৰ নেকি ৰবোৰ কোনফালে ? 


wreffa কেনে art বিচাৰে + 


আপুনি কেনে শোকান্দ ব্চাৰে + 


as 9mm কাপোৰৰ দোকান Petry tt 


eme S800 cee 2880 Cee 90 e aoe «99 


মই Sum কাপে'ৰৰ দোকান “A । 


সেইখন SH SOTA বোকা | 


নেইবন THER কাপোৰৰ রৱোকান d 


তাত AIAS পোচাক আছেনে ? 


SS ASAS পোচাক আছেনে ? 











In Assamese 


>! 


© | 


8 | (ক) 


Substitution Drill 


হেৰি ডাউবীয়া ! 
মহাশয় 
হেৰি মহাশয় | 


এইখন বাধা বজাৰ হয় নে? 
সত্য নগৰ বজাৰ 
এইখন সত্য নগৰ বজাৰ হয়নে ? 


কাপোৰৰ দোকান 
এইখন কাপোৰৰ দোকান হয়নে ? 


আপোনাক কি লাগে? 
তোমাক 

তোমাক কি লাগে? 
তেখেতক 

তেখেতক কি লাগে ? 

মি: হাজৰিকাক 

মি: হাজৰিকাক কি লাগে ? 
প্ৰৱীণ 

প্ৰৱীণক কি লাগে? 


মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 
কিতাপ 

মোক দুখনমান কিতাপ লাগে। 
শাৰী 

মোক দুখনমান শাৰী লাগে। 
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An Intensive Course 


কলম 


মোক দুটামান কলম লাগে | 


(4) মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 


বিচাৰো 
মই দুখনমান কাপোৰ বিচাৰো । 


৫। (ক) আপুনি কেনে দোকান বিচাৰে ? 


Yi 


41 


ঘৰ 
আপুনি কেনে ঘৰ ৰিচাৰে ? 
চোল! 

আপুনি কেনে চোলা বিচাৰে ? 


(a) আপুনি কেনে দোকান বিচাৰে ? 


আপোমাক 

আপে'নাক কেনে দোকান লাগে ? 
শ্রীহাজৰিক। 

A হাজৰিকাক কেনে দোকান লাগে ? 
মই গৰম কাপোৰৰ দোকান বিচাৰো | 
চোলা 

মই গৰম কাপোৰৰ চোলা বিচাৰো" 


সেইখন গৰম কাপোৰৰ দোকান | 
সোঁখন 
সৌখন গৰম কাপোৰৰ দোকান। 


কাপোৰৰ দোকানবোৰ কোনফালে ? 
SS 
কাপোৰৰ দোকানবোৰ কত ? 
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[n Assamese 


»1 


Q | 


© | 


Expansion Drill 


মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে ৷ 


মোক দুখনমান গৰম কাপোৰ লাগে। 


মোক দুখনমান গৰম কাপোৰ লাগে। 


কাপোৰৰ দোকানবোৰ কোনফালে ? 


een $৫৫ 2800 6080 eee "0 


গৰম কাপোৰৰ দোকানবোৰ কোনফালে? 


eee ooo 990 ৪6৩০ 6০6 6৩০ ৬৩৪০ 8800 808 


গৰম কাপোৰৰ দোকানবোৰ কোনফালে ? 
‘ত ৰেডিমেড পোচাক আছে নে? 


তাত ৰেডিমেড গৰম পোচাক আছে নে? 
তাত ৰেডিমেড গৰম পোচাক আছে নে? 


হয়ঃ আছে। 


হয়; তাত ৰেডিমেড পোচাক NITE | 


হয়, তাত ৰেডিমেড পোচাক আছে । 


হয়, তাঁত ৰেডিমেড পোচাক আছে। 
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An Intensive Course 
Contraction Drill 


১। হয়, এইখনেই বাধাবজাব | 


হয়, এইখন ৰাধাবজাৰ । 


হয়, এইখন বাধাবজাব। 
ৰে মোক দুখনমান গৰম কাপোৰ লাগে। 


মোক দুখন গৰম কাপোৰ লাগে। 


মোক দুখন গৰম কাপোৰ লাগে। 


9) কাপোৰৰ দোকানবোৰ কোনফালে? 


(ক) দোকানবোৰ কোনফালে ? 


দোকানবোৰ কোনফালে ? 
(খ) কাপোৰৰ দোকান কোনফালে ? 


কাপোৰৰ দোকান কোনফালে ? 


Questien-Response Drill 
প্ৰশ্ন-- আপোনাক কি লাগে ? 
আপোনাক কি লাগে? 
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In Assamese 
$64— মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 
মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 
প্ুশ্ন-- আপোন৷ক কাপোৰ লাগৈ? 
আপোনাক কাপোৰ লাগে? 
উত্তৰ হয়, মোক কাপোৰ লাগে । 
হয়, মোক কাপোৰ লাগে | 
প্রশ্ন — :আপোনাক কেনে কাপোৰ লাগে ? 
আপোনাক কেনে কাপোৰ লাগে? 
উত্তৰ- মোক গৰম কাপোৰ লাগে i 
মোক গৰম কাপোৰ লাগে। 
প্ৰশ্ন-- কাপোৰৰ দে৷কানবোৰ কোনফালে ? 
কাপোবৰ দোকানবোৰ কোনফালে? 
উত্তৰ-- কাপোৰৰ দোকানবোৰ সৌফ'লে | 
কাপোৰৰ দোকানবোৰ সৌফালে। 
প্রশ্ন-- কাপোৰৰ দোকান কোনখন ? 


কাপোৰৰ দোকান কোনখন ? 
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Ga apu দোকান সৌখন | 


SIME OP Ss OP Am , 


su এইখন কি apres 


এইখন fera 
ey — এইখন qux au 


এইখনৰ TE aes | 


প্র এইখন Tart RUI ? 


এইখন quat. কয়নে ? 


হি: sve বৰাক fec? 
উত্তৰ — "a PEIEE SOT লগে ৷ 


s _ মি হ'জৰিক'ক কেইখন TOI TH? 


fa: হাজৰিকাক কেইখন কাপোৰ লাগে? 


( 2) ) 


In Assamese 


উত্তৰ-_ মি: হাজৰিকাক দুখন কাপোৰ লাগে। 
মি: হাজৰিকাক দুখন কাপোৰ লাগে। 
প্ৰশ্ন — মি: হাজৰিকাই কেনে দোকান বিচাৰে 
মি হাজৰিকাই কেনে দোকান বিচাৰে ? 
উত্তৰ -- মি: হাজৰিকাই গৰম কাপোৰৰ দোকান বিচাৰে। 
মি: হাজৰিকাই গৰম কাপোৰৰ দোকান বিচাৰে i 
প্রশ্ন__ সেই বজাবখনৰ নাম কি? 


eso ৪6০ e800 ৪55 99509 


সেই বজাবখনৰ নাম কি? 
উত্তব-_ সেই বজাবখনৰ নাম বাধাবজাৰ | 


সেই বজাবখনব নাম ৰাধাবজাৰ | 


EXERCISES 


1. Fill up the blanks. 


(ক আপোনাক-- — লাগে? 

(খ) মোক দু — — কলম ATI | 

(গ) প্রৱীণক দুখন — — কিতাপ লাগে। 
(ঘ) তোমাক কি ——* 

(e) হাজৰিকাক গৰম কাপোৰ — = | 
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An Intensive Course 


2 Substitute the underlined words in the given sentence by 
the words in the bracket. Make necessary changes. 


(ক) সৌখন গৰম কাপোৰৰ দোকান । ( সেই, এই ) 


(খ) সৌখন কাপোৰৰ দোকান ৷ ( কলম, কিতাপ, শাৰী, চোলা ) 





(গ) কাপোৰৰ দোকানবোৰ কোনফালে ? ( ক’ত, কেনে) 


(ঘ) তাও ৰেডিমেড পোচাক আছে নে ? ( চোলা, কাপোৰ ) 





(8) মোক দুখন কিতাপ লাগে। ( বিচাৰো" ) 


3. Complete the following conversation. 


>} 998— এইখন সতানগৰ হয়নে ? 


উত্তৰ-- ....... 


২। প্রশ্র-- তাত শাৰী eve | তাত ৰেডিমেড পোচাক আছে নে? 


eoe» 900 o0 "^" ৪৪ ৬ ৪ Or গুগুণ্ড ooe 


৩ । প্ৰশ্ন কাপোৰৰ দোকানবোৰ সেইফালে নে +? 


Vocabulary 


ডাঙৰীয়া 

এই, সেই 

বাধাকজাৰ 

হয় 

আপোনাক (< আপুনি) 
লাগে 


( 


'sir, gentleman". 

‘this 

‘a name of a market’ 
"yes, is’ 

‘you (hon.) in accusative’ 
‘need’ 


62 ) 


^"-—^mam Cll oo 


In Assamese 


মোক (< মই 'me' 

গৰম "warm' 

কাপোৰ ‘cloth, garment’ 

কোনফালে ‘on which side ?' 

বিচাৰো" ‘ ‘I search for’ 

বিচাৰে ‘you (more-hon.) search for’ 
ৰেডিমেড *Ready-made' 

ভাল বাৰু *well then' 

ধন্যবাদ ‘thanks’ 


১। হেৰি-- 


Notes on Grammatical and Cultural points 


It is a term of address, used in more honorific 
sense. It is also used to make pauses by the 
native speakers when the next sentence does not 
come to the mind readily. 


31 এই, ci —Both are demonstrative pronouns, meaning ‘this’. 


এই is proximate and সেই is obviative. এই is used 
to referto things or articles in front of the speaker 


and সেই to refer to remote ones. এই is also used 


as a 3rd personal (feminine) pronoun. 


These always take definitives-ctt, -খন etc. 
depending upon the requirement of nouns, as 


shown in the notes in Lesson No. 3. 
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8 | লাগ-- 


An Intensive Course 


Numerals also take such definitives depending 
upon the requirement of the nouns reffered to. 


But এক 4-and দুই > ছু- when definitives are added 
to. eg: এখন, এটা, দুখন, দুটা | 


meaning ‘need’ is an irregular verb root. Its 
inflection is restricted to 3rd person inall the 


tenses. It does not take a personal pronoun ora 
noun as the nominative. eg: 


মোক লাগে... ,., ... ১১১ ,., ...'[ need 
কাপোৰ লাগে... ১১০ ... ০০০ ... need cloth’ 
মোক কাপোৰ লাগে... ,,, ,., ‘I need cloth’ 


Accusative case-suffix : 


The case-suffix for the accusative in Assamese 
-$ or-Wt |- is added to the vowel ending 
nouns whereas -অক is added to both consonant 


ending nouns and perzonal pronouns, 


The following personal pronouns ending in 
vowel take oblique shapes in -« before the 


accusative case suffix is added. 


মই-মোক-মোক | 
তই>>তো-ক=তোক। 

তুমি> তো-মা-ক- তোমাক 
আপুনি >> আ-পো-না-ক = আপোনাক | 
সি>তা-ক =তাক | 
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[n Assamese 


৬ ৷ Plural suffix3s : 


This plural suffix is added to nouns and demonst- 
ratives in non-honorific sense This can also be 
added to all kinship nouns in both hon. and non- 


hon. senses. 


4 | Use of the verb ‘হয়’ ‘be’: | 
This is the 3rd person present tense verbal form 
of the verbroot 'be'. It is used as a copula. While 
turning such sentences into interrogative or 
negative, the verb ‘হয়’ appears. e g: 
তেওঁ শিক্ষক -> তেওঁ শিক্ষক হয় নে ? 


৮: -মান : This is an approximation marker. It is- added to 
the combination of numeral+de‘initive, or to 
interrogative 4- definitive 
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বিক্ৰেতা 
faro বা 


মি: হাজৰিকা 


fa: হালবিক্কা : 


বিক্রেতা 
fare লা 


মি: হাজৰিকা : 


An Intensive Course 


Unit Il : Lesson —7 


Buying Vegetables 


1 আহক, আহক, AS Salesman 
: MEG, VES, II 


বজাৰ | Al দৰত 
অলাহ | Wem বহন 
লাউ, বেঙেনা, আল 
TS, Al, আন্ত 
কোমোৰা | 


Brat T! 

: হেৰা, আলুৰ cafe 
ইহা, wit afa 
কিমান * 
fears ? 

: এইবোৰৰ কেজি এটকা 


: aRt ef হতকা 


বিশ। সেইবোৰৰ এটকা 


(অহা | SEAT Test 
fat | 
জ্হা। 
লাউ বেঙেনাবোৰৰ 


মি: স্বাজাবক্কা ae ENNA 


Mr. Hazarika : 


Salesman 


Mr. Hazarika : 
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Come on ! 


cheap sales. 
Gourd, brinjal. 
potato and 
pumpkin at 


cheap rate. 


Hallow, how 
much potato 
per kg. ? 


: (The cost of) 


these are 
Rs. 1-20 per 
kg.(The cost 
of) those 
Rs 1-30. 


What about 





In Assamese 


বিক্ৰেতা 


মি: হাজৰিকা 


মি: হাল হক্কা : জান্ত ana (poit Wn 


আকৌ +? 
"p? 

; লাউৰ কেজি আশী 
eret fa আহা 
পইচা, বেডেনাৰ 
qf IET 
পঞ্চাশ | নাবিকল 
qag fees 
লওক চাৰ, যোৰা চাৰে ` 
MMS বাহ, আহা বাই 
তিনিটকা | 
বিলিতক্কা | 

: আলু পাঁচকিলো, লাউ 


একিলো, বেঙনা তিনি 
হজ্ধলী | ভক্ত না fafa 
কিলো আৰু নাৰিকল 


feat ue mft 


চাৰিটা দিয়া। দাম 
amea fear । হাম 
অলপ কমকৈ ধৰা। 
বাঘ BAS হা | 


Salesman 


Mr. Bavaria : 


Repetition Drill 


১1 


আহক, আহক, সস্তা বজাৰ | 


আহক; আহক্‌, সস্তা বজাৰ। 


( 67 ) 


the gourd and 
brinjals ? 


: (The cost of) 


gourd is 050 
per kg. Take 
coconut Sir, 
Rs. 3-50 per 


pair 


Give me 5 
kg. potato 
1 k.g. gourd, 
3 kg. brinjal 
and 4 coconut 


Reduce (the) 


price a little. 


R 


9 


c 


Yi 


9 


vi 


a | 


An Intensive Course 


সস্তা দৰত লাউ, বেঙেনা, আলু, কোমোৰা | 


agi দৰত লাউ, বেঙেনা, আলু, কোমোৰা | 
হেৰা, ৮৮% কী 


হেৰা, টিনার SO SEE 


এইবোৰৰ কেজি এটকা বিশ | 


এইবোৰৰ কেজি এটকা বিশ | 
সেইবোৰৰ এটকা fam | 


সেইবোৰৰ এটকা ত্রিশ | 

লাউ, বেঙেনাবোৰৰ আকৌ ? 

লাউ, বেঙেনাবোৰৰ আকৌ ? 
—— — 


re বেঙেনাৰ পঞ্চাশ । 
আলু পাঁচকিলো, লাউ একিলো, বেঙেনা তিনিকিলো 
আৰু নাৰিকল চাৰিটা দিয়া । 


আলু পাঁচকিলো, লাউ একিলো, বেঙেনা তিনিকিলো 
আক নাৰিকল চাৰিটা দিয়া | 
দাম অলপ কমকৈ ধৰ৷ | 


দাম অলপ কমকৈ ধৰা | 


( 68 ) 
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21 


Substitution Drill 


সস্তা দৰত আলু, বেঙেনা, লাউ, কোমোৰা | 
কলম কাগজ 

সস্তা দৰত কলম-কাগজ | 

কাপে ৰ 

সন্তা দৰত কাপোৰ | 

চোলা 

সত্তা দৰত চোলা | 


হেবা, আলুৰ কেজি কিমাম ? 
বেঙেনা 

হেবা, বেঙেনাৰ কেজি কিমান ? 
লাউ 

হেবা, লাউৰ কেজি কিমান ? 
কোমোৰ৷ 

হেৰা, কোমোৰাৰ কেজি কিমান ? 


৩। (ক) এইবোৰৰ কেজি এটকা বিশ | 


(e 


সেই 
সেইবোৰৰ কেজি এটকা বিশ | 
সৌ 
সৌবোৰৰ কেজি এটকা fast 1 


এট্টুবোষব কেজি এটকা বিশ | 
চাৰিটক| বিশ 
এইবোৰৰ কেজি চাৰিটকা fast | 
পাঁচটকা বিশ 
এইবোৰৰ কেজি পাঁচটকা বিশ | 


(69). 


81 


€ 1 (ক) 


An Intensive Course 


(1) এইবোৰৰ কেজি এটকা fant 1 


(3) 


v I (ক) 


491 


(3) 


দাম 
এইবোৰৰ দাম এটকা বিশ । 


লাউ বেঙেনাবোৰৰ আকো ? 
লাউ কোমোৰা 
লাউ কোমোৰাবোৰৰ আকৌ ? 


লাউৰ কেজি আশী পইচা | 
বেঙেনা 

areata কেজি আশী পইচা | 
কোমোৰ! 

কোমোবাৰ কেজি আশী পইচা ৷ 


লাউৰ কেজি আশী পইচা । 
পঞ্চাশ 

লাউৰ কেজি পঞ্চাশ পইচা | 
ৰ্শি | 

লাউৰ কেজি বিশ পইচা ৷ 


নাৰিকল লওক চাৰ | 
কোমোৰা লওক চাৰ } 
আলু. 7 
আলু লওক চাৰ | 
নাৰিকল লওক চাৰ ! 


দিয়ক 
নাৰিকল দিয়ক চাৰ | 


যোৰা চাৰে তিনিটকা ॥ 


( 70 ) 
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৮ | (ক) 


ei 


(2 


w 


চাৰে চাৰি 

যোৰ! চাৰে চাৰি টকা । 
চাৰে পাঁচ 

যোৰা চাৰে পাঁচ টকা৷ 
চাৰে বিশ . 

যোৰা চাৰে বিশ টকা i 


লাউ একিলো দিয়া i 
কোমোৰা 

কোমোৰা একিলো দিয়া i 
আল, 

আলু একিলো দিয়! | 
বেভেনা 

বেঙেনা একিলো দিয়া | 


লাউ «facet দিয়া | 
এটা 
লাউ এটা দিয়া i 


দাম অলপ কমকৈ ধৰা | 
লোৱা 

দাম অলপ কমকৈ লোর। t 
দিয়া 

দাম অলপ কমকৈ দিয়া | 


Expansion Drill 


> 1 (ক) হেৰা, আলুৰ কেজি কিমান ? 
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২। 


৩। 


€ | 


(খ) 


An Intensive Course 
হেৰা, এইবোৰ আলুৰ কেজি কিমান ? 
হেৰা, এইবোৰ আলুৰ কেজি কিমান ? 
হেৰা, বজাৰত আলুৰ কেজি কিমান ? 


P বজাৰত der লি di কিমান ? 


হেৰা, বজাৰত pen "- কেজি fon ? 
সেইবোৰৰ এটকা fan | 


beri আলুৰ এটকা fae | 


সেইবোৰ আলুৰ এটকা বিশ । 
লাউ বেঙেনাবোৰৰ আকৌ? 


লাউ বেঙেনাবোৰৰ আকৌ কেজি কিমান ? 
লাউ বেঙেনাবোৰৰ আকৌ কেজি কিমান ? 
বেঙেনাৰ পঞ্চাশ । 


বেঙেনাৰ কেজি পঞ্চাশ | 


ৰেঙেনাৰ কেজি পঞ্চাশ | 
যোৰা চাৰে তিনিটকা | 
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4 1 


21 


31 


নাৰিকলৰ যোৰা চাৰে তিনিটকা | 
নাৰিকলৰ যোৰা চাৰে তিনিটকা | 
দাম অলপ কমকৈ ধৰ৷ | 


নাৰিকলৰ দাম অলপ কমকৈ ধৰা । 


লাৰা aan কমকৈ ধৰা | 
বেঙেনাবোৰৰ আকৌ? 
"vn 

সৌ ntis d ৷ 


Contraction Drill 


FRB দৰত লাউ বেডেনা আলু কোমোৰ৷ | 


সস্তা দৰত লাউ বেঙেনা | 


সস্তা দৰত লাউ ALET | 


হেৰা, আলৰ কেজি কিমান ? 


আলুৰ কেজি কিমান ? 
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An Intensive Course 


লাউ বেণেনাবোৰৰ - 9 


(ক) উদ «à ? 


inp: 


(3) বেঙেনাবোৰৰ আকৌ ? 


8 | 


(ক) 


বেডেনাবোৰৰ আকৌ ? 


লাউৰ কেজি আশী পইচা | 
লাউৰ আশী পইচা | 
লাউৰ আশী পইচা | 


পঁচকিলো আলু. লাউ একিলো, বেঙেনা তিনিকিলো দিয়া। 


পাঁচকিলো আলু faat । 


পাঁচকিলো আলু দিয়া । 


(3) লাউ একিলো দিয়া | 


vi 


লাউ একিলো faat | 
দাম অলপ কমকৈ ধৰা | 


দাম কমকৈ ধৰা। 
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In Assamese 


2) 


2 | 


8 | 


Word-order Changing Drill 


আহক, আহক, সস্তা বজাৰ | 
সস্তা IAF, ASH, Ales | 


সস্তা বজাৰ, আহক, আহক | 


এইৰোৰ আলুৰ দাম কিমান ? 
এই আল,বোৰৰ দাম কিমান ? 
এই আল হোৰৰ দাম কিমান ? 


নাৰিকল লওক চাৰ | 


চাৰ, নাৰিকল লওক | 


চাৰ, নাৰিকল লওক | 
নাবিৰুলৰ যোৰা চাৰে তিনিটকা। 


নাবিকলৰ চাৰে তিনিটকা যোৰা | 


নাৰিকলৰ চাৰে তিনিটক| যোৰা i 
লাউ একিলো, নাৰিকল চাৰিটা frat | 


An Intensive Course 


একিলো লাউ, চ’ৰিট’ নাৰিকল দিয়! | 


এ'ৰুলো লাউ, চ'ৰিটা নাৰিকল fem । 
Question-Respoase Drill 
প্ৰশ্ন — আল্‌ ৰ কেজি কিমান ? 


আলুৰ কেজি কিমান ? 
উত্তৰ আলুৰ কেজি এটক! বিশ। 


আ'লুৰ কেজি এটকা বিশ! 
প্ৰশ্ন — বেঙেনাৰ কেজি কিমান ? 

বেঙেনাৰ কেজি কিমান ? 
Ve«— বেডেনাৰ কেজি পঞ্চ’শ পইচা । 

বেঙেনাৰ কেজি পঞ্চাশ পইচা । 
প্রশ্ন-- লাউৰ কেজি কিমান +? 

ল্লাউৰ কেজি কেজি কিমান ? 
উভ্তৰ-- লাউৰ কেজি আশী পইচা 1 


লাউৰ কেজি আশী পইচা | 


(7) 


ln Assamese 


প্ৰশ্ন-- নাৰিকলৰ যোৰা কিমান ? 


নাৰিকলৰ যোৰা কিমান ? 


উত্তৰ--- মাৰিকলৰ যোৰা চাৰে তিনি টকা। 
নাৰিকলৰ যোৰা চাৰে তিনি টকা | 
প্ৰশ্ন-- কিহৰ কেজি এটকা বিশ ? 


কিহৰ কেজি এটক| বিশ? 
উত্তৰ-- আল ৰ কেজি এটকা for | 
আল, ৰ কেজি এটকা বিশ ৷ 


প্রশ্ন--_ কিহৰ কেজি পঞ্চাশ পইচ৷ ? 


কিহৰ কেজি পঞ্চাশ পইচা ? 


উত্তৰ-_ বেঙেনাৰ cafe পঞ্চাশ পইচা | 


গু epo 200 9090 9060 Ges oC 


বেঙেনাৰ কেজি পঞ্চাশ পইচা | 


প্রশ্ন-- fea কেজি আশী পইচা ? 
' কিহৰ কেজি আশী পইচা ? 
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An Intensive Course 
উত্তৰ-- লাউৰ কেজি আশী পইচা | 
লাউৰ কেজি আশী পইচা | 
প্ৰশ্ন-- fesa যোৰা চাৰে তিনি টকা ? 


কিহৰ যোৰা চাৰে তিনি টকা? 
উত্তৰ--- T" যোৰা চাৰে তিনি টকা i 
Mam যোৰা চাৰে ane $31 | 


প্রশ্ম-- বেঙেনা দুকেন্তিত কিমান ? 


বেঙেনা দুকেজিত কিমান ? 


উত্তৰ বেঙেনা দুকেজিত এটকা। 
com দুকেজিত এটকা | 

প্রশ্ন শ্রীহাজবিকাক আলু বেঙেনা কিমান লাগে? 
Sarwar আদ cut fint লগে? 

উত্তব-_ প্রীহাজবিকাক আলু পা চকেজি, বেঙেনা তিনিকেজি লাগে i 
উল ৰ পা লাল ভিলাৰ a l 
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প্রশ-_ শ্রীহাজ বিকাক কেইটা নাৰিকল লাগে? 
অীহাজৰি কাক কেইটা নাৰিকল লাগে 9 
উত্তৰ-- শ্রীহাজবিকাক চ'ৰিটা নাৰিকল লাগে। 
শ্রীহাজৰিকাক চাৰিটা নাৰিকল লাগে। 
EXERCISES 


l. Fillup the blanks : 


(ক) লাউ পাঁচ কেজিত — = | 


(খ) নাৰিকলৰ — — চ'ৰে তিনি Bat | 

(A) লওক — — সস্তা দৰত আলু caveat | 
(ঘ) বেডেনাৰ — -- পঞ্চাণ পইচা | 

(8) দাম অলপ -- — ধৰা i . 
(5) — — কোমোৰা একিলো frat i 


2. Substitute the underlined wordsby the words given 
in brackets : 


(ক) এইবোৰৰ কেজি এটকা বিশ। ( কিলো, দাম ) 


(খ) সেইবোৰৰ কেজি এটকা বিশ। -( দুই, তিনি, চাৰি, পাচ, 
— ছয়, সাত, আঠ, ন ) 


(গ) লাউ বেডেনাবোৰৰ আকৌ ? ( নাৰিকল, কোমোৰা, আল, 
কিতাপ, কলুম, কাগজ ) 
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ঘ) নাৰিকল লওক চাৰ। (মহাশয় Sedat) 


(৬) নাৰিকল চাৰিটা দিয়া | ( কলম, কিতাপ, চোলা, কাপোৰ, 
শাৰী, মেজ ) 


(5) দাম অলপ কমকৈ ধৰা। ( লোৱা, দিয়া ) 





3. Give short answer— 
(ক) আলুৰ কেজি এটকা বিশ, লাউৰ আশী | আলু সস্তা নে লাউ 
সত্তা ? 
(খ) লাউৰ কেজি আশী, বেডেনাৰ পঞ্চশ | আলু সস্তা নে 
বেডেন! সস্তা ? | 
(গ) হাজৰিকাক লাউ কেই কেজি লাগে 1 


(ঘ) দুটা নাৰিকলৰ দাম কিমান ? 


(6) 32 কেজি লাউৰ দাম কিমান 9 


Vocabulary 
আহক ‘you (more hon.) come’ 
লওক ‘you ( -do- ) take’ 
দিয়া ‘you ( hon. ) give’ 
ধৰা ‘you (-do-) take, catch, hold on’ 
সস্তা 'cheap' | 
দৰ ‘rate’ 
লাউ ‘gourd’ 
বেঙেনা ‘brinjal’ 
আল, ‘potato’ 
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কোমোৰা ‘pumpkin’ 

নাৰিকল : ‘coconut’ 

কেজি (কিলো) ‘kilogram’ 

তিনি ‘three’ 

চাৰি ‘four’ 

পাচ *five' 

বিশ 'twenty' 

ত্ৰিশ ‘thirty’ 

পঞ্চাশ ‘fifty’ 

আশী ‘eighty’ 

চাৰে তিনি ‘33 (three and half)’ 

টকা ‘rupee’ 

চাৰ ‘sir’ 

কম ‘less’ 

অলপ ‘little’ 
Grammatical Notes 


আহক : আহ- 'come'4-2nd person (imperative)-অক | 


লওক 


: ল- ‘receive’ +2nd person (imperative)- 


ag> -ওক | In case of verb stems ending 


in vowel -অ or -আ, 


-অৰু> -ওক। ল-অক১লওক 
খা -অক> খাওক 
দি -অক> দিয়ক 
ধৰ -অক >> ধৰক 
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2 The genitive (as well as the other case suffixes) are the 
terminal suffixes in the word formation in Assamese. 
The suffixes for marking number, gender etc. would be 


first added to the noun stems (including pronouns) and 
then the genitive suffix and other case suffixes would be 
added eg: 

এই- — 

সৌ-বোৰ + ৰ = সৌবোৰৰ . 

কিতাপ-বোৰ + ৰ = কিতাপবোৰৰ 


মানুহ-জনী + ৰ = মানুহজনীৰ 
3. যোৰ 01 যোৰা means ‘pair’. This is used to mean the articles 


or objects which are usually referred to, counted or sold 
in terms of pairs— | 


যোৰ 1s also used as definitive, 


নাৰিকল-যোৰ = নাৰিকলযোৰ 'the pair of cocoanuts' 
-যোৰ _চকুযোৰ ‘the pair of eyes’ 
চচমা-যোৰ = চচমাযোৰ - ! "the spectacles’ 


s 
t - ৮৮% ; s 2. os 
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In Assamese 


21 


২! 


৩ | 


€ | 


v | 


31 


t | 


Unit Il : Lesson—8 


Revised Lesson | 


মই ভালে আছে|”। মই ফেঁচনলৈ যাওঁ | মই গৰম কাপোৰৰ দোকান 
বিচাৰো | 
আপুনি কেনে আছে £ আপুনি কলৈ যায় ? আপুনি কেনে দোকান 


* M 


বিচাৰে ? m ৷ 
তুমি কেনে আছ! ? তুমি কলৈ যোৱা ? 


পোনবাট সৌটো । সৌখন বজাৰ । এইখনেই ৰাধাধজাৰ | সেইখন গৰম 
কাপোৰৰ দোকান | 


তাত ৰেডিমেড পোচাক আছে | তাত লাউ, বেঙেনা, কোমোৰা আৰু 
নাৰিকল আছে। | | . 


» 
J 


মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে | হাজৰিকাক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 
তেখেতক কি লাগে? 


J 


আলুৰ, লাউৰ, কোমো[বার, বেঙেনাৰ কেজি কিমান ? 


এইবোৰৰ কেজি এটকা পঞ্চাশ | 


দাম অলপ কমকৈ ধৰা | পাৰ্চকিলো আল,) লাউ একিলো আৰু নাবিকলু 
চাৰিটা feat 1 নাৰিকল লওক চাব। i 


» | 


2 | 
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An Intensive Course- 
Repetition Drill 
মই আলে তাছো' । 
জল৷ 
মই স্টেচনলৈ যাওঁ । 
মই ফ্টেচনলৈ যাওঁ। 
মই গৰম কাপোৰৰ দোকান বিচাৰো” ৷ 


মই গৰম কাপোৰৰ দোকান বিচাৰো } 


আপুনি কেনে আছে ? 


আপুনি কেনে আছে ? 


আপুনি কেনে দোকান বিচাৰে ? 
তুমি কেনে আছা ? 


তুমি কেনে আছা ? 


In Assamese 


v| 


àl 


»» | 


১৬৩ । 


১৪1 


ene ?, 


তুমি কলৈ যোৱা ? 
পোনবাট সৌটো i 


পোনবাট সৌটো | 
সৌখন বজাৰ ৷ 
সৌখন বজাৰ | 
এইখন ৰাধাবজাৰ । 


এইখন বাধাবজাৰ | 


সেইখন গৰম কাপোৰৰ দোকান । 


সেইখন গৰম কাপোৰৰ দোকান। 
তাত ৰেডিমেড পোচাক্‌ আছে। 


তাত ৰেডিমেড পোচাক আছে। 
তাত লাউ, বেঙেনা, কোমোৰা আছে t 
তাত লাউ, বেঙেনা, কোমোৰা আছে। 
মোক quete কাপোৰ লাগে | 


মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 


4, QOR Ar 


১৬ | 


১৭ | 


‘Ob I. 


১৯ | 


২২ | 


>| 


An Intensive Course 
হাজৰিকাক দুখনমান কাপোৰ লাগে | 
হাজৰিকাক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 
আলুৰ, লাউৰ, কোমোৰাৰ কেজি কিমান ? . 


আল,ব, লাউৰ, কোমোৰাৰ কেজি কিমান ? 
এইবোৰৰ কেজি এটকা পঞ্চাশ | 

এইবোৰৰ কেজি এটকা পঞ্চাশ | 

তেখেতক কি লাগে ? 


তেখেতক কি লাগে? 
দাম অলপ কমকৈ ধৰা | 


দাম অলপ কমকৈ ধৰা I 
w পীচকিলো, লাউ একিলো আৰু নাৰিকল চাৰিটা frat | 


eee ooo eo 


আলু পা চৰিল, ন লাউ একিলো আৰু নাৰিকল es an | 
নাৰিকল লওক চাৰ | 


নাৰিকল লওক চাৰ | 
Substitution Drill 


মই ভালে SII ' পপ 
তুমি ভালে জাছা.? 
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Jn Assamese - 


আপুনি 
আপুনি ভালে আছে ? 
আপুনি কেনে আছে ? 
আছ 
তই কেনে আছ ? 
3! মই ফ্টেচনলৈ যাওঁ। 
ঘৰ 
মই ঘৰলৈ যাও | 
আমি ; 
আমি ঘৰলৈ যাওঁ। + ০ 
যায় 
তেখেত ঘৰলৈ যায়৷ 


Ol মই গৰম কাপোৰৰ দোকান বিচাৰো | 
তেখেতে 
তেখেতে গৰম কাপোৰৰ দোকান বিচাৰে। 
নতুন 

তেখেতে নতুন কাপোৰৰ দোকান বিচাৰে } 

ভাল | 

তেখেতে ভাল কাপোৰৰ দোকান বিচাৰে। 

চাহৰ 

তেখেতে ভাল চাহৰ দোকান বিচাৰে | 


e 81 আপুনি কেনে আছে? 


s তুমি কেনে আছা v 


An Intensive Course 


আছ 
তই কেনে আছ? 


€ | আপুনি কলৈ যায় 1 


el 


41 


তুমি 
তুমি কলৈ যোৱা ? 
তই 

তই কলৈ যাৱ ? 
যাওঁ 

মই কলৈ যাও? 
পোনবাট সৌটো | 
বজাৰ 

বজাৰ সৌখন। 
ষ্ক্‌ল 

স্কুল সৌখন। 
বাধাবজাব 
বাধাবজাৰ সৌখন। 


সেইখন কাপোৰৰ দোকান। 
এইখন 
এইখন কাপোৰৰ দোকান | 
বজাৰ 

এইখন কাপোবৰ বজাব। 

লাউ কোমোবাৰ 
এইখন লাউ কোমোৰাৰ বজাৰ। 
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In Assamese 


৮ | মোক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 


e 


হাজৰিকা 

হাজৰিকাক দুখনমান কাপোৰ AITA | 
চৌধুৰী 

চৌধুৰীক দুখনমান কাপোৰ লাগে। 
লাউ 

চৌধুৰী ক দুটামান লাউ লাগে t 
‘কোমোৰা 
চৌধুৰীক দুটামান কোমোৰা লাগে। 
বিচাৰে o. 

চৌধুৰীয়ে ছুটামান কোমোৰা বিচাৰে à 


কোমোবাৰ কেজি কিমান ? 
লাউ 

লাভৰ কেজি কিমান ? 
বেডেনা 

বেঙেনাৰ কেজি কিমান ¢ 
ধাম 


বেঙেনাৰ দাম কিমান ? 


দাম অলপ SAS ধৰা | 
‘লোৱা 


দাম অলপ কমকৈ Cat I 
দিয়া 
ছাম অলপ কমকৈ দিয়া । 


( 39 > 


A» Intensive Cour se 


Question-Response Drill 


প্রশ্ন অহাজৰিকা কোন ? 


ere ooo oes eee eee 


শ্রীহাজৰিকা কোন ? 
উত্তৰ-_ প্রীহাজৰিকা অসমীয়া শিক্ষক | 


eee ee 


৬ et an ' 


ebi— প্ররীণ 74 কোন ? 


প্ররীণ eite কোন? 
উত্তৰ-- প্রৱীণ চৌধুৰী উড়িয়া ছাত্ৰ } 


প্রবীণ চৌধুৰী উড়িয়া ছাত্ৰ । 
প্রশ্ন কেৰোণীজনীৰ নাম কি 9 
কেৰাণীজনীৰ নাম কি? 
উত্তৰ কেৰাণীজনীৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা দাস । 
কেৰাণীজনীৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা দাস} 
en— শ্রীহাজবিকা ক'ৰ মানুহ ? 
গ্রীহাজৰিকা ক’ৰ মানুহ Y 


« 90) 


în Assamese 


উত্তৰ-- শ্ৰীহাজৰিক| অমমৰ মানুহ | 


e 648 600» Coo 9965 


Asa fea RAII মানুহ 1 


প্রশ্র- শ্রীহাজৰিকাৰ ঘৰ ক’ত ? তেখেতৰ বহা ক'ভ ? 


wen Ovo 909 VOV 000 6 eoa 9৫ ooa 00898 eas 


আীহাজৰিকাৰ ঘৰ ক’ত ? তেখেতৰ 42] ক'ত ? 


উত্তৰ-- গ্রাহাজবিকাৰ ঘৰ অসমত | তেখেতৰ বহা AB নগৰত | 


vee Vow tee eve eve BOG vot eve eve oco 9090509 90909 ove 


শ্রীহাজৰিকাৰ ঘৰ অসমত | তেখেতৰ বহা ASJ VATS | 


অ্ৰশ্ন -- প্ৰৱীণৰ ঘৰ ক’ত ? 


প্রবীণৰ ঘৰ ক’ত ? 


We«— প্রৱীণৰ ঘৰ অশে৷ক নগৰত f 


গু vvo e080 e880 ৬৩৪০ seo VOV 


ANI ঘৰ অশোক নগৰত। 


ep — আীহাজৰিক| কেনে আছে? 
শ্িহাজৰিকা কেনে আছে? 


উত্তৰ-- শ্রহাজৰিকা ভালে ares | 


ewes vov VƏ vee Ove eve ওত 


শ্ীহাজৰিকা ভালে আছে! 
ককা Asgat কলৈ যায় ? 


vov vve ves OVE ও৬৬ ৩তভতত 


হাজৰিকা কলৈ Va? 
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An Intensive Course 


টগ্তৰ-_ গীহাজৰিকা বজাৰলৈ যায়। 


ভ্রীহাজৰিকা বজাৰলৈ যায়। 
প্রশ্ন-- তেখেত কোন বজাৰলৈ যায় ? 


তেখেত কোন বজাৰলৈ যায় ? 


উত্তৰ--- তেখেত ৰাধাবজাৰলৈ যায়। 


তেখেত ৰাধাবজাবলৈ যায়। 
প্রশ্ন-_ হাজৰিকাক কি লাগে? 


হাজৰিকাক কি লাগে? 
উত্তব-_ হাজৰিকাক গৰম কাপোৰ লাগে। 


জত ovo opo 6৩৪ ovo ওগ poo Ue ory 


হাজবিকাক গৰম কাপোৰ লাগে। 
epi— দোকানত কেনে পোচাক আছে ? 


e eog গুগুগু ogooro OJO e880 e980 


দোকানত কেনে পোচাক আছে? 
ষ্টত্তৰ-- দোকানত বেডিমেড পোচাক ATE I 


eva odo eve COOH oos oe «deo 


দোকানত ৰেডিমেড পোচাক আছে। 
প্রশ্ন বঞ্জাৰত লাউ বেঙেনাৰ দৰ কেনে? 


ede ভগ odo Ode ova doc do ddo ode 


বাৰত লাউ বেঙেনাৰ দৰ কেনে? 
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In Assamese 
উত্তৰ-_ বজ্াবত লাউ বেডেনা সস্তা। 


বজাৰত লাউ বেডেন। ABT | 


প্রশ্ন-- বজাৰত আলুৰ কেজি কিমান ? 
বজাৰত আল্‌ৰ কেজি কিমান ? 
উত্তৰ-- বজাৰত আলুৰ কেজি এটকা বিশ | 
বজাৰত আলুৰ কেজি এটকা বিশ | 
প্রশ্ন__ নাৰিকলৰ যোৰ! কিমান ? 
নাৰিকলৰ যোৰা কিমান ? 
উত্তৰ নাৰিকলৰ যোৰা চাৰে fafasi | 
নাৰিকলৰ যোৰা চাৰে তিনিটকাঁ। 
প্রশ্ন হাজৰিকাক কিমান আল লাগে ? 
হাজৰিকাক কিমান আলু লাগে ? 
উত্তৰ--- হাজবিকাক পাঁচ কেজি আলু লাগে। 


ৱা পাচ কেজি আলু লাগে। 
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Unit l| : Lesson —9 


Test Lesson N 

সৌটো এটা সৰু ল'ৰা | That is a small boy. 

E eI var us WT | 

ল’ৰাটো দহ IHS The boy goes to school at 
wt cma | 

SAA যায়। তাৰ লগত 10 O'clock. No body is with 
SHAT বাম | নাং GU 

কোনো নাই। তাক ছট। him. He needs six post cards, 
eat নাং | বাক Fz! 

পোষ্টকার্ড, সাতট| ইনলেণ্ড seven inland letters and nine 
GEMS, Baz SAEs 

আৰু নটা খাম লাগে। envelopes. 


"IIS নহা SIA লাশ । 
সি এটা ডাকঘৰত সোমার । তাত সেইবেৰ He enters into a post-office. 
fa «x; ভান রহ আনা । বাৱ gs 


কিনে 1 দুখৰ চিঠি লিখে i - re (he) buys these hings). 
fea । gaa বিঠি RIA ! | 

লগে লগে চিঠি পোষ্ট কৰে | (He) writes two letters. Soon 

am জী fafo dis R | 

তাৰ বৰ পিয়াহ লাগে। he posts letters. He gets thirsty. 
নাহ নহ Ang aui i 

সি এখন চাহ দোকানত সোমায় | He enters into a tea-stall. 

fa waa ate বাৃন্ধানৱ জ্ৰীমাব। 
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In Assamese 


পানী খায়। কিন্তু চাহ «teta | 

দানী am | fing নাহ লালা | 

কাৰণ তাৰ হাতত ABH! নাই | 

SLT বাহ ভাবল WA নাহ | 

এইবাৰ সি ৰাস্তাত ৰীণাক লগ পায়। 
vga fa বাহলান qure ua! 
দুয়ো অফ্টম শ্রেণীত পঢ়ে। 

gat SEH গং্যাৱ ug | 

লি সদায় শ্রেণীত প্রথম হয়। বীণা দ্বিতীয় 
fa agra aoia সখম ga | don fata 
হয়। সিহঁতে চাৰে দহ বজাত স্কুল পায়। 
হয় । fad ni qu asa Sp ঘাম | 
বাইদেৱে সিহ তক মৰম কৰে ) 

MRA fagam ATH R | 

তেওঁ পিহ তৰ ইংৰাজী শিক্ষয়িত্ৰী । 

নক্সা fagar হাজী afa i 

তেওঁ বৰ মৰমিয়াল ৷ 

gay মং ms | 


(He) drinks water. But he 


(does) not take tea. For he 
(does) not have money in 


hand. Now, on the way he 
meets Rina. Both read in 
class 8th. He always stands 
first in the class. Rina stands 
2nd. They reach school at 
mistress 


10 O'clock. (The) 


them. She is their 


loves 
English mistress. 


She is very affectionate. 


EXERCISES 


l. Change into questions : 


(ক) সৌখন বজাৰ 1 (খ) তাত লাউ, বেঙেনা, কোমোৰা আছে। (5) হাজৰিকাক 


কলম AC | 
(5) ভাত ৰেডিমেড পোচাক নাই। 


(a) বজাৰত নাৰিকল সস্তা । (ও) আপুনি বজাৰলৈ যায়। 
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2, Change into negative : 


(ক) তাৰ লগত ৰীতা আছে। (খ) ল’ৰাটোৰ হাতত পইচা আছে। (5) সি চাহ 


খায়। (3) সিহ ত দহ বজাত স্কুল পায়। (ও) ৰীতাই ‘ৰাস্তাত তাক লগ পায়। 
(5) মোৰ লগত কলম আছে | 


3. Give the accusitive form of the following pronouns : 


(ক) আপুনি, খে) মই, (5) সি, (3) তাই, (৪) তেখেত, (5) আমি, (ছ) তুমি, | 
(জ) তই, (a) সিহ ত। 


4. Select appropriate forms from both the columns to ob : 
correct phrases ; 








Col. I Col II 
ৰাস্তা খন 
বজাৰ টো 
দোকান খন 
নাৰিকল জন 
শিক্ষক যোৰ 
কিতাপ টো 
কাপোৰ খন 

ঘৰ খন 
কাপোৰ একিলো 
লাউ খন 
স্কুল Cot 


5. Give the plural forms of the following : 


কিতাপ, এই, দোকান, আলু, কোমোৰা, বেঙেন|, পোচাক, ঘৰ, "f 
erat t 
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| 6. Fill up the blanks with appropriate forms of the words in 
parenthesis : 


১ | এইখন — — কিভাপ। ( মই ) 
২। তেখেত — — শিক্ষক | ( আমি ) 


e! —— ঘৰ ক'ড ? ( তই) 
8 | — — বহা ক’ত ? ( তেখেত ) 
«| — — কেজি কিমান ? (লাউ ) 


4. Strike out the inapplicable words : 


১ | তেখেত এটা | এজন শিক্ষক | 

২} শিক্ষক £ তুমি | আপুনি কিহৰ Sta ? 
৩। মোৰ / আমাৰ নাম শ্রীমতী দীপিকা দাস | 
8 | আপুনি নাৰিকল লওক | লোৱা | 

€ | তেখেতক | তেখেতৰ কাপোৰ লাগে | 


&8. Frame thirty sentences ftom the table given below. Make 
necessary changes in the form of the words/stems : 








An Intensive Course 


9, Below are a few questions on the left. There are a few 
answers on the right Tick out the right answers : 
(ক) ল'ৰাটো কেনে ? (১) সৰু (২) ডাঙৰ 
(খ) তাৰ লগত কোন আছে ? (১) Het আছে (২) কোনো নাই। ' 
(গ) সি কি কিনে ? (১) পোষ্টকার্ড (২) চিঠি 
(a) পি কি পোষ্ট কৰে ? (১) চিঠি ২) পোষ্টকার্ড 
(৪) কাৰ বৰ পিয়াহ লাগে ? (১) ল'ৰাটোৰ (২) ৰীণাৰ 
(চ চাহ দোকানত সি কি খায় ? (১) চাহ (২) পানী 
(e) সিহঁতক কোনে মৰম কৰে ? (১) বীণাই (২) বাইদেৱে 
(জ) কোন বৰ মৰমিয়াল ? (১) শিক্ষয়িত্ৰী (২) ল’ৰাটো । 


10. Give short replies on the basis of the information in the 


above lesson. 


(ক) ল’ৰাটো কেইবজ্াত cpm যায় ? 
(খ) তাক কি কি লাগে? 

(গ) তাক ঘৰত fa fe কি কৰে? 

(3) চাহ দোকানত সি কি কৰে? 

(e) ৰাস্তাত সি কাক লগ পায় ? 

(5) তাৰ হাতত পইচা আছে নে? 

(e) বীণা কোন শ্ৰেণীত পঢ়ে ? 

(জ) শ্রেণীত কোন প্রথম হয়? 

(ঝ) সিহঁতে কেইবজাত স্কুল পায়? 
(এ) সিহ তৰ ইংৰাজী শিক্ষয়িত্ৰী কোন ? 
(9) তেওঁ কেনে f 
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Vocabulary 


সৰু 


বজা 
স্কল 


লগত 


ছু 
কোনে! 


পোষ্টকার্ড 
সাত 
ইনলেণ্ড 

ন 

ডাকঘৰ 
সোমায় 
চিঠি 

লিখে 

লগে লগে 
পোষ্ট কৰে 
T 

পিয়াহ 
চাই দোকান 
পানী 
কাৰণ 
হাত 
পইচা 

' এইবাৰ 


*small' 
*O'cloek' 
‘school’ 
‘with’ 
‘six’ 

‘none’ 

‘post card’ : 

‘seven’ 

‘Inland card’ 

‘nine’ 
“post office’ 
‘enters’ 
*letter' 

“writes” 

‘soon, at the same time’ 


* 


posts 
‘much’ 


? 


‘thirst 
*tea-stall 
‘water’ 

‘for, because’ 
‘hand’ 


‘paisa, money’ 


. ‘this time’ 
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ৰাস্তা ‘road’ 

অধ্টম ‘8th’ 

শ্ৰেণী ‘class’ 

erq ‘first’ 

দ্বিতীয় ‘second’ 

পায় ‘reaches’ 
বাইদেউ ‘elder sister, mistress’ 
মৰম কৰে ‘loves’ 

সিহ তৰ ‘their’ 
ইংৰাজী ‘English’ 
শিক্ষয়িত্ৰী ‘mistress’ 
মৰমিয়াল ‘affectionate 
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Unit 111 : Lesson—10 


In The Family 
মি: হাজৰিক| : হেৰা, নিয়াচোন, Mr. Hazarika : Hallow, please 
মি: হাসব্ক্চা : Ev, faaata, take and keep 
পাচলিখিনি থোৱা | the vegeta- 
qvaferfafar যীনা । bles. 
মিচেচ stufawt : কিকি আছে? Mrs. Hazarika : What (things) 
faq হাজাহজ্ডা : fie f সান 2 are (there) ? 
fa: জাজবষিকা : আলু, বেঙেনা, Mr. Hazarika : Potato. bri- 
Rr: eraot আনু, de না, njal, tender 
কোমল Cere আক ladies - finger 
wig afte em and ripe 
পকা অমিতা | papaya. 
ver faat | 
fares হাজধিকা : চাউল মাই? Mrs. Hazarika: No rice? 
fata হথালতিকা : IS নাহ! 
fa: হাজবিফা — নাই, আজি চাউলৰ Mr. Hazarika : No, today 
fa: qrafter : নাই, আজি দ্দাত্তৱাং price of rice 
ধৰ দাম | আৰু শুনা, is much. And 
WC বাম | অৱ হালা, listen. Call 
ল'ৰাহঁতক দাভা। on the boys. 
qUES. সাবা | Let them see 
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সিহ'তৰ চোলাপেন্ট the pairs of 

fag "hme their shirts 

কেইযোৰ চাওক I 

Seale VETS | and pants. 
মিচেচ হাজৰিকা : মীমু, এইফালে wis! Mrs, Hazarika : Minu, come 
Raa হালবিন্তা : Wg, Tene ME | this side. 

তহতৰ কাপোৰ Look at your 

BER GIR pairs of clo- 

কেইমোৰ চাহি | 

Seat fü | thes. 
মীনু : দেউতা দিয়া, চাওঁ | Minu : Papa, give (me) 
Wa : teat fea, are । I (will)see. . 
মি: হাজৰিকা : হো,নে,থ। আৰু Mr. Hazarika : Well take and 
লি: হাসবিজ্কা £ হী, ন, ধ্ৰ 1 আহ keep. And 

শুন। মোৰ কাৰণে listen. Fetch 

E মীং ITM a cup of milk 

একাপ গাখীৰ আন | M 

CHG nre আল। 

Repetition Drill 


১। হেৰা, নিয়াচোন, পাচলিখিনি থোৱা | 


হেৰা, নিয়াচোন, পাচলিখিনি থোৱা । 


I 
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২ 


৩। 


8! 


v 


31 


v | 


$i 


কি কি আছে? 


eee ৯৪1৫৪ ec" 066 


কি কি আছে ?' 

আলু বেঙেনা, কোমল cafe ate পকা অমিতা । 
আলু, বেঙেনা, কোমল ভেণ্ডি আৰু পক| অমিতা | 
চাউল নাই? 


নাই, আজি চাউলৰ বৰ দাম। 

নাই, আজি চাউলৰ বৰ দাম। 

আৰু শুনা | 

আৰু শুনা | 

ল’ৰাহ তক মাতা | 

ল'বাহ তক মাতা | 

fae wx চোলা পেন্ট কেইযোৰ চাওক | 
fis তৰ চোল৷ পেন্ট কেইযোৰ চাওক | 
TY, এইফালে আহ | 
মীনু, এইফালে আহ । 
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X | 


>9 | 
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তহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাহি। 
তহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাহি। 
দেউতা দিয়া, চাওঁ । 
দেউতা দিয়া, চাওঁ। 


হো? নে, FI 


হোঁ, নে, «41 


আৰু শুন, মোৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ আন । 


আৰু OA, মোৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ আন। 
Build-up Drill 


নিয়া চোন t 
হেবা নিয়া চোন । 
থোৱা 
পাচলিখিনি থোৱা T 
হেৰা, নিয়াচোন পাচলিখিনি থোৱা / 


আছে? 
কি আছে f 
কিকি আছে? 


( WE } 


/ 


In Assamese 


| 


€ | 


& | 
Qi 


t| 


® | 


oe | ; 


কোমল cofe আক পকা অমিতা i ঢ 
বেঙেনা, কোমল cofa আৰু পকা অমিতা ৷ _ 
আলু, বেঙেনা, কোমল ভেণ্ডি আৰু পকা অধিতা | 


নাই ? 
চাউল নাই » 


দাষ 

বৰ দাম 

চাউলৰ বৰ দাম | | 

আজি চাউলৰ বৰ «I3 ! 

Sat | 

আক শুনা | 

মাত৷ 1 

ANZ তক aret 

চাওক | 

চোলাপেন্ট কেইযোৰ চাওঁক । 


'মিহতৰ চোলাপেণ্ট ৰেইযোৰ চাওক | 


আছ t 
এইফালে আহ 1 _ 

মীনু, এইফালে আহ । 

চাছি। 

কাপোৰ কেইখন চাহি। 
তহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাহি | 
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১১। চাওঁ। 
দিয়া 558 | 
দেউতা দিয়া, চাওঁ | 

১২ I হো, নে। 
হো? নে? থ। 

১৩ | আন i 

গাখীৰ আন | 
একাপ গাখীৰ আন | 
মোৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ আন । 


Substitution Dril) 


$। (ক) হেৰা, নিয়া টোন, পাচলিখিনি থোৱা ॥ 
«t mE 
হেৰা, শুনাচোন, পাচলিখিনি থোৱা । 
চোৱা | | 
হেৰা, চোৱাচোন; পাচলিখিনি থোৱা ) 


(9) হেৰা, নিয়া চোন, পাচলিখিনি থোৱা ॥ 
নিয়কচোন | 
হেৰি, নিয়কচোন, পাচলিখিনি থওক ! 
নেচোন 
হেৰ, নেচোন, পাচলিখিনি a | 


(a) হেৰা পাচলিখিনি থোৱা ৷' ~ 
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আনা D diues 


হেৰা, পাচলিখিনি আনা। 
দিয়া i 
হেৰা, পাচলিখিনি faat i 


2 । (ক) fs কি আছে? 


G 


নাই 
কিকিনাই? 


(x) কি কি আছে? : 
. কিমান কিমান চু HE 


কিমান কিমান আছে ? i 
চাউল নাই ? 

পাচলি 

পাচলি নাই ? 

লাউ 

লাউ নাই 9 

বেঙেনা 

বেঙেনা নাই? 

আজি চাউলৰ বৰ দাম । 
পাচলি 

আজি পাচ ‘লৰ বধ দাম । 
কোমোৰা 

আজি কোমোবাৰ বৰ দাম। 
নাৰিকল 2 
আজি নাৰিকলৰ বৰ দাম | 
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€! লবাহতক মাতা । 
b 2 
মীনুহ তক মাতা ৷ 
প্রদীপ | 
প্রদীপহ'তক মাতা । 


€! (ক) সিহ'তৰ চোলাপেণ্ট কেইযোৰ চাওক। 
ল’ৰাহ'তৰ 
ল্ৰাহ তৰ চোলাপেণ্ট কেইযোৰ চাওক৷ 
প্রদীপহ তৰ 
প্রদীপহ তৰ চোলাপেন্ট কেইফোৰ চাওক | 


(২) সিহ'তব চোলাপেণ্ট কেইযোব চাওক। 
থওক 
সিহ'তৰ চোলাপেন্ট কেইযোৰ থওক | 
lus 
সিহ তৰ চোলাপেন্ট কেইযোৰ নিয়ক । 
আনক | 
সিহ তৰ চোলাপেণ্ট কেইফোৰ আনক ) 


41 (ক) মীনু, এইফালে আহ । 

_ প্রদীপ m 
প্রদীপ, এইফালে আহ | 
প্রবীণ | 
প্রবীণ, এইফালে আহ ॥ 


* নীনু, এইফালে আহ } 
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b! 


el 


ধা 


. নীনু, এইফালে ধা। 


সেইফালে 
মীঙু, সেইফালে যা। 


তহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাহি | 
cafe 

তহ তৰ কাপোৰ কেইখন cafe | 
i | 

তহ তৰ কাপোৰ কেইখন থছি। 

BS By কাপোৰ কেইখন দেহি। 


দেউতা দিয়া, চাওঁ | 
থা _- 
দেউতা দিয়া, থওঁ। 
আনো” 
দেউতা দিয়া, আনো" | 
fad c 

দেউতা দিয়া, fad | 


৯৬ | (ক) হো, C, Y | 


চা 
ভো, নে চা। 
দে 
হো, CR, CR | 


(9) হো) c, 9 1 
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APY 
মীনুঃ নে, থ। 
| প্রবীণ 
| প্রবীণ, নে, থ I 





্‌ ১১ | (ক) আৰু শুন | 
4 চা 
আৰুণ্চা t 


নে 


আৰু নে। 
আন 


(a) আৰু শুন | 
. পুনা 
আৰু শুনা F 


শুনক 
আৰু শুনক। 


১২ | (ক) মোৰ কাৰণে এক!প গাখীৰ আন F 
দেউতা 
দেউতাৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ আন I 
প্ীহাজৰিকা 
শ্রীহাজৰিকাৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ আন F 
প্রবীণ 

প্রবীণৰ কাৰণে একাঁপ গাখীৰ আন. t 


(খ) মোৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ আন । 
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দে 
মোৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ দে। 


Expansion Drill 
১। (ক) কি কি আছে? 
পাচলি কি কি আছে t 
(খ) কিকি আছে? 
তাত কি কি আছে। 
তাত কি কি আছে? 


তাত চাউল রগ ? 
= দোকানত T" টির 1 


dedicat 
৩। আজি চাউলৰ বৰ দাম। 
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Mirada md 


সিহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাওক ! 


বদ কাপোৰ কেইখন চাওক ! 


eut cM: 
ল’ৰাহ SS মাতা | 
ল'বাহ তক এইফালে মাতা ॥ 


ল'বাহ তক এইফালে মাতা | 
" এইফালে আহ | 


বা, তই এইকালে নাহ 


tl did 
en 


vo eso oeo ও 900 


ae fen, নহ দওঁ। 


e eoe o0 চি eee 


Mac iwi 
হো, ci 


edge ete odg 
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21 


& | 


€ | 


ei 


হোঁ, নেচোন 1 


হো, নেচোগ | 


মোৰ কাৰণে একাপ গাখীৰ আন | 


মোৰ কাৰণে একাপ গৰম গাখীৰ আন | 


মোৰ কাৰণে একাপ গৰম গাখীৰ আন। 


Contraction Drill 


তাত কি কি আছে ? 
তাত কি আছে + 
কি আছে? 


আজি চাটলব বৰ দাম। 
চা CAT বৰ দাম | 


ল’ৰাইতক মাতা । 


‘ল’ৰাক মাতা | 


সিহঁতৰ চোলাপেণ্ট কেইযোৰ চাওক | 


(ক) সিহঁতৰ চোলাপেণ্ট চাওক | 
(খ) চোলাপেণ্ট কেইযোৰ চাওক। 


মীল্যু এইফালে আহ। 
মীনু আহ । 


তহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাহি। 
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(ক) কাপোৰ কেইখন চাহি। 
(খ) তহঁতৰ কাপোৰ চাহি | 


9 | দেউতা দিয়া. চাওঁ । 


v | হো,নে,থ। 
(ক) হো, নে। 


৯ | মোৰ কাৰণে একাপ চাহ আন | 
মোৰ কাৰণে চাহ আন। 


Question-Response Drill 


প্ৰশ্ন-- পাচলি কি কি আছে 9 


পাচলি কি কি আছে ? 
উত্তৰ = আলু, বেঙেনা, লাউ আছে। 

আলু, বেঙেনা, লাউ আছে। 
প্রশ্ন চাউল নাই নেকি ? 


চাউল নাই নেকি ? ul | 
উত্তৰ-- (ক) নাই, চাউল নাই। 


নাই, চাউল নাই। 
(খ) আছে, চাউল আছে। 


আছে, চাউল আছে। 
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প্রশ্ন 


উত্তৰ-- 


en 


কাপোৰ কেইখন কাৰ 9 


পুূগুগু ১৬৬ 96608 eas eot 


কাপোৰ কেইখন কাৰ ? 


কাপোৰ কেইখন মীনুহঁতৰ | 


কাপোৰ কেইখন MRSS | 


চাহ কাক লাগে? 


চাই কাক লাগে ? 
চাহ মিঃ হাজৰিকাক ACN | 


চাই মি: হাজৰিকাক লাগে। 

মি: হাজৰিকাক কেই কাপ গাখীৰ লাগে ? 
মি: হাজৰিকাক কেই কাপ গাখীৰ লাগে ? 
মি: হাজৰিক।ক একাপ গাখীৰ লাগে | 


মি: হাজৰিকাক একাপ গাখীৰ লাগে। 


EXERCISES 


l. Fillup the blanks by choosing the appropriate words given 


in the brackets : 


(ক) — — পাচলিখিনি খোৱা 1 (তুমি, আপুনি, সিহঁতে) 
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(খ) — — চাউল নাই | (অলপ, তাত, বৰ) 
(গ) — — সিহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাওক | (ল’ৰাহঁতে, তহঁতে, তুমি) 
(ঘ) — — তহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাহি। (তুমি, আপুনি, তই) 


(e) — — দিয়া, — — চাওঁ। (আপুনি, তুমি, তই, মই, সিহঁতে) 


(8) — — নে, থ। (হেৰা, তুমি, তই, 3m) 
(ছ) — — মোৰ কাৰণে একাপ চাহ আন (আপুনি, হেৰা, তই) 


2. Substitute the underlined words by the words given in 


brackets : 


(ক) নিয়া চোন, পাচলিখিনি থোৱা | (নে, নিয়ক) 

(খ) সিহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাওঁক। (চোৱা, চা, দিয়ক) 
(গ) তহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাহি 1 (তাৰ, তোম ৰ) | 
(ঘ) এইফালে আহ। (যা, চা, নে) 


(ও) মোৰ কাৰণে একাপ চাহ আন | কিতাপ, কলম, নাৰিকল) 


J. Change the underlined words to give opposite sense: 


(ক, fa কি আছে ? 

(খ) চাউল নাই। 

(গ) আজি চাউলৰ বৰ দাম। 
(ঘ) 3, এইফালে আহ | 


(৪) 3m নে | 
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Vocabulary 


নিয়া চোন 
পাচলিখিনি 
থোৱা 
কিকি 
চাউল 

নাই 

আজি 

বৰ 

আৰু 

শুন 

শুনা 
ল'ৰাইত 
মাতা 
সিহঁতক 
চোলাপেণ্ট 


আহ 
তহঁতৰ 
চাহি 
চাওঁ 


‘please (you, hon take 
‘the vegetables’ 

*(you, hon.) keep’ 
‘what (things)’ 

‘rice’ 

‘is not, has not’ 
‘today’ 

‘much, high, very’ 
‘and’ | 

you (non-hon.) listen’ 
‘you (hon.) listen’ 
“boys, sons’ 

“you (cally 

"them (non-hon.)’ 
“shirt and pant’ 


“let (them) look, you (more-hon.)look’ 


“you (non-hon.) come’ 


“your (non-hon. 
"come and see’ 


‘I see’ 


“you (non-hon ) take’ | 
‘you (non-hon.) keep’ 
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আন ‘you (non-hon.) bring 
একাপ ‘a cup of’ 

গাখীৰ ‘milk’ 

কোমল ‘tender’ 

cafe | ‘ladies finger’ 

পকা | ‘ripe’ 

অমিত! ‘papay’ 


2 -চোন' : 


3. fe fa: 


4 নাই 


5, $$ + 


Grammatical Notes 


To express the imperative (2nd p. non-honorific) 
the bare nounestems are used in Assamese, eg. 


আহ, নে, থ, শুন। 


Added to the verbal forms in 2nd person imperative, 
it adds politeness or softness to the request or 


command made. 


কি alone means ‘what’. When reduplicated, it gives 


plural sense to what is referred to by ‘what’. Thus 
other interrogaive pronouns may also be used 


reduplicated to give plural sense. 


: It is an irregular verb; it remains unchanged for all 


persons. 


"This plural suffix is used- (i) after kinship terms 


including ( ল’ৰা ) ‘Loy’ and ( ছোৱালী ) ‘girl’, (ii) other 
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human nouns and pronouns in non-hon. sense and 
(111) class nouns (animals and birds) used to refer 
to human in abusive terms. 
aas ত here is used in approximate plural sense 
It does not mean a number of sons or boys but 
son(s 47080616105), or boy(s) + girl(s). 
6. চাহি : চা+হি<আহি ‘coming’, taken together চাহি means 
‘come and see’, thus দেহি means ‘come and give’, - 
café means ‘come and take’. This -হি again is added 


to verb ql- “go” to give atfa | 


7. একাপ : এএএক+কাপ । Thus other nouns used as unit of 
measurment may take এ- of এক, দু- of ছুই and তিনি, 
চাৰি etc to denote the number of units. 

8 কাপোৰকেইখন : It is the corresponding plural form of 
কাপোৰখন । Thus, other nouns, followed by defi- 
nitives, may be pluralised by inserting -কেই- in 


between the nounstem and the definitive. 
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Unit Ill: Lesson — Í| 


Calling on a Friend 


মি: eta qat: বুবুল, শুনচোন। Mr. Hazarika : Bubul, listen 
please. 
বুবুল : কি দেউতা? Bubul : What papa ? 


মি: হাজৰিকা : ফুকন খুৰাৰৰ ঘৰটো Mr. Hazarika : Phukan uncle's 


চিননে? I you 


বুবুল : চিনৌদেউতাঃ sereta 79৮0] : (D know papa. 
সিফালে, তৃতীয়টো । On (the) other 
side of the 
tree, the 3rd 


one. 


মি: হাজৰিকা . যাচোন বুবুল, খুৰাৰক Mr. Hazarika: Go please, 


মাতি আনগৈ | Bubul. Call 
on (your) 
uncle. 
35 : বুবুল ৰ, ময়ো তোৰ Minu : Wait Bubul. 
লগত যাওঁ। I (am) also 
goling) with 
you. 
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মি: হাজৰিকা : মীমু নাযাৰি ৷ তই পঢ়। Mr. Hazarika : 
আৰু বুবুল, শুন । তই 
পলম ন কৰিবি। বাটত 
ক’তো নোসোমাৰি। 


বুবুল : নোসোমাওঁ দেউতা | Bubul 
বাইদেউ, মোক পছুলিৰ 
পৰা চাই থাকা | 
কলৈকো নাষাবা | 


Repetition Drill 


১। বুবুল শুনচোম | 
বুবুল inei 

২। faet? 
কি দেউতা ? 


Minu, don't 
go. You read. 
And  Bubul, 
listen. You 
don't make 
delay. Don't 
enter any- 
where on (the 


way. 
: (I) won't 
enter papa. 


Sister, keep 
see(ing) me 
from the gate- 
way. Don't go | 
anywhere. 


f 


© | 


8 | 


€ | 


v | 


4 | 


v l 


el 


An Intensive Course 
ফুকন খুবাবৰ ঘৰটো চিন নে? 
ফুকন খুবাবৰ. ঘৰটো চিন নে ? 
চিনে" দেউতা, গছজোপাৰ সিফালে, তৃতীয়টো | 
চিনে দেউতা, গছজোপাৰ সিফালে তৃতীয়টো | 
যাচোন বুবুল, খুৰাৰক মাতি আনগৈ | 
যাচোন বুবুল, খুৰাৰক মাতি আনগৈ। 
বুবুল ৰ, ময়ো যাওঁ। 
JJA ৰ, ময়ো যাওঁ i 
মীনু নাযাবি | তই পঢ়। আৰু বুবুল, শুন। 
মীনু নাযাবি । তই পঢ়। আৰু বুবুল, শুন। 


তই পলম নকৰিবি। বাটত ক’তো নোসে মাবি। 


তই পলম নকৰিবি। বাটত ক’তে৷ নোসোমাবি। 


নোসোমাওঁ at বাইদেউ মোক পলি পৰা চাই থাকা। 


নোসোমাওঁ টি | ear মোক nie পৰা d থাকা। 


কলৈকো নাষাৰা। 
কলৈকে| নাযাৰা | 
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RI 


9| 


81 


q | 


& | 


41 


Build-up Drill 


শুনচোন | 

বুবুল, শুনচোন | 

দেউতা 

কি দেউতা ? 

চিন নে? | 

ঘৰটো চিন নে ? 

INIT ঘৰটো চিন নে? 
ফুকন খুৰাৰৰ ঘৰটো চিন নে ? 
চিনো 

চিনো দেউতা | 

তৃতীয়টো 

সিফালে তৃতীয়টো । 
গছজোপাৰ সিফালে তৃতীয়টো। 
আনগৈ 

মাতি আনগৈ | 

খুৰাৰক মাতি আনগৈ | 

ফুকন খুবাবক মাতি আনগৈ 1 
যাচোন, ফ.কন খুৰাৰক মাতি আনগৈ | 


ৰ 


বুবুল * ! 
বুবুল ৰ, যাওঁ। 
বুবুল ৰ, ময়ো যাওঁ । 
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y | নাযাবি | 
My «ISI | 


>l পঢ় 
তই পঢ়। 
$e | শুন 
বুবুল, শুন | 


আৰু বুবুল, শুন । 





| Substitution Drill 


i 

n হুঃ 

X ৰ 

e 

KS 

1 

& + 

' 

a 

2! 

pat 

A 

kT 

ক 
"hs 

n 

1 

+ 

মদে 

i; 

i ' 

| t 

Db 00 

t7 


১। (ক) বুবুল, শুনচোন। 
মীন | 
TY, শুনচোন | 
প্ৰৱীণ 
প্রবীণ, শুনচোন | 


গাৰ্ল পি Dia - 
চি 


(খ) বুবুল, শুনচোন । 
zu যাচোন 

x বুবুল, ষাচেন | 
আনচোন 

বুবুল, আনচোন | 
ৰচোন 

T বুবুল, ৰূচোণ | 
কৰচোন 

i | বুবুল, কৰচোন | 


== 
০৯৩০৭ = iem a ai 
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8 | 


কি (দেউতা * 
খুৰা 

কি খুৰা ? 
বাইদেউ 

কি বাইদেউ ? 


৩। (ক) ফুকন খুবাৰৰ ঘৰটো চিন নে? 


@ | 


(2) 


ডাঙৰীয়া 

ফুকন ডাঙৰীয়াৰ ঘৰটো চিন নে? 
চাৰ 

ফুকন চাৰৰ ঘৰটো চিন নে? 
ফুকন খুবাবৰ ঘৰটো চিন নে ? 
বহাটো 

ফুকন খুবাৰৰ বহাটো চিন নে? 
কলমটো 

ফুকন খুৰাৰৰ কলমটো চিন নে ? 


fòrti দেউতা | 
যাওঁ 
যাওঁ দেউতা | 
নোসোমাওঁ ' 
নোসোমাওঁ দেউতা 
মাতো | 
মাতো দেউতা | 


গছজোপাৰ সিফালে তৃতীয়টো | 
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২য়টো 
গছজোপাৰ সিফালে ২য়টো | 
১মটো 
গছজোপাৰ সিফালে ১মটো | 


৬ | (ক) যাচোন বুবুল, খুৰাৰক মাতি আনগৈ। 


4 | 


(2) 


মীনু 

যাচোন APY, খুবাৰক মাতি আনগৈ। 
প্রবীণ 

যাচোন প্রৱীণ, খুবাৰক মাতি Sars | 


যাচোন বুবুল, খুৰাৰক মাতি আনগৈ । 
দেউতা 

যাচোন বুবুল, দেউতাৰক মাতি আনগৈ। 
বাইদেউ 

যাচোন বুবুল, বাইদেরেবক মাতি আনগৈ | 
ত হাজৰিকা 

যাচোন বুবুল, শ্রীহাজবিকাক মাতি আনগৈ | 


ময়ো যাও | 

তই 

তয়ো যা। 
আপুনি 

আপুনিও যাওক | 
তুমি 

তুমিও যোৱা | 
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বুবুল 
বুবুল যাওক। 
bi — TY, তই নাষাবি। 
পঢ় 
মীনু, তই নপচঢ়িবি। 
_ আহ 
মীমু, তই নাহিৰি! 
নে 
Try, তই নি‘নবি। 
খ 
, মীমু তই নথবি। 
সোমা 
sis. তই নোসোমাবি। 
কৰ 
Tey, তই নকৰিবি i 
à! নোসোমাওঁ দেউতা i 
কৰ 
নকৰোঁ দেউতা ৷ | 
q 
নথওঁ দেউত৷ | 
যা 
নাযাওঁ দেউতা । 
চা 
নাচাওঁ দেউতা | 
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১০ | (ৰু) বাইদেউ মোক পদুলিৰ পৰা চাই থাকা | 
খুৰা 
খুৰা মোক পছুলিৰ পৰা চাই থাকা | 
দেউতা 
দেউতা মোক পদুলিৰ পৰা চাই থাকা I 


(খ) বাইদেউ মোক পদুলিৰ পৰা চাই থাকা | 
বুবুল 
বাইদেউ ববলক পদুলিৰ পৰা চাই থাকা | 
প্রবীণ 
বাইদেউ, প্রবীণক পদুলিৰ পৰা চাই থাকা | 


১১ | (ক) বাইদেউ, কলৈকে৷ নাযাবা | 
নাযাবি 
বাইদেউ কলৈকো নাযাবি। 


(খ) বাইদেউ, নাযাবা | 
পঢ় 
বাইদেউ, নপঢ়িব৷ । 
আঁহ 
বাইদেউ, নাহিবা । 
নে 
বাইদেউ, নিনিবা | 
q 


বাইদেউ, নথব| | 
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> | 


© | 


8 | 


& | 


Expansion Drill 
ফকন খুবাৰৰ ঘৰটো চিন নে? 
চিনি i": in ni fpa নে? 
cool wit euer e টিন xt 


চিনো " | 


| n nA pe nil — 


Metelli. 
7 


বা তই vu 


মীনু তই atatfa | 


তই পলম নকৰিবি ৷ 


তই ত পলম বি i 


i ses পলম নকৰিবি 1 


বাটত ক’তো নে স্বেমাবি। 


তই বাটত ক’তো নোমোমাৰি 4 ' 


22 6680 


তই বাটত ক’তে| নোসোমাৰি। 
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নোসোম৷৪ দেউতা | 
বাটত ক তো নোসোমাওঁ দেউতা | 


বাটত ক'তো নোসোমাওঁ দেউতা | 


বাইদেউ মোক চাই থাকা | 


বাইদেউ তুমি মোক চাই থাকা । 
বাইদেট তুমি মোক চাই থাকা | 
বাইদেউ, কলৈকো নাযাবা । 


বাইদেউ, তুমি কলৈকো নাযাবা । 


বাইদেউ, তুমি কলৈকো নাযাবা | 
Contraction Drill 


BSA খবাৰৰ ঘৰটো চিন নে? 


ee ৩৬6৫৪ ooo ."* 6606 990 ০66 eee 


খবাবৰ ঘৰটো চিন নে? 


« বাবৰ ঘৰটো চিন নে ? 


যাচোন FIA, খ্ৰাৰক মাতি আনগৈ | 


In Assamese 


8 | 


$1 


RI 


9 | 


(ক) যাচোন খ.বাবক মাতি আনগৈ। 


যাচোন, খৰাৰক মাতি আনগৈ। 


(খ) খবাৰক মাতি আনগৈ | 


AMIS মাতি আনগৈ | 
তই পলম নকৰিবি | 

পলম নকৰিবি। 

পলম নকৰিবি। 

বাটত ক’তো নোসোমাবি । 
ক'তো নোসোমাবি। 


ক তো নোনোমাৰি। 


Variation Drill 


( তোৰ ) খ.বাৰৰ ঘৰটো চিন নে? 
(মোৰ ) aata ঘৰটো চিন মে? 
(মোৰ ) দেউতাৰ কলমটো চিন নে? 
( তোৰ ) দেউতাৰৰ কলমটো চিন নে? 


( মোৰ ) বাইদেউৰ শাৰী কোনখন ? 
(তোৰ ) বাইদেরেবৰ শাৰী কোনখন ? 
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An Intensive Course 


Transformation Drill from Negative to Affirmative 


১ | 


RI 


$1 


8 | 


মীনু নাযাবি। 
S al | 


মীন পলম নকৰিবি | 
মীম পলম কৰ। 


বাটত মোসোমাবি i 
বাটত সোম! | 


নোসোমাওঁ দেউতা 
সোমাওঁ দেউতা | 


বাইদেউ নাযাবা | 
বাইদেউ যোৱা | 


Transformation Drill from Affirmative to Negative 


>| 


2 | 


v | 


438, শুন । 

aaa, মুশুনিবি। 

432, «3134 ঘৰটো চিন নে? 
qa, খ.বাৰৰ ঘৰটো চিন নে? 
চিনে দেউতা। 

নিচিনো দেউতা। 


ময়ো «4 | 
ময়ো নাযাওঁ | 
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v | 


তই পঢ় । 
তই নপঢ়বি। 


বাইদেউ মোক চাই থাকা | 
বাইদেউ মোক চাই নাথাকিবা | 


Question-Reeponse Drill 


om— ব্‌ব্‌লে ফ,কনৰ ঘৰ চিনে নে? 


ব্‌ব্‌লে ফ.কনৰ ঘৰ চিনে নে? 


উত্তৰ - হয়, বব্‌ লে ফ.কনৰ ঘৰ চিনে | 


হয়, IATA ফ.কনৰ ঘৰ চিনে ' 


TATA B HAS মাতি আনে নে? 


IITA ফুকনক মাতি আনে নে? 


উত্তৰ (ক) হয়, IIT $ FaF মাতি আনে। 


(খে) 


হয়, TAC ফুকনক মাতি আনে। 


নহয়, JITA ফুকনক মাতি নানে। 


নহয়, TAC ফুকনক মাতি নানে। 
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প্ৰশ্ন -- বুবুল বাটত সোমায় নে? 


বুবুল বাটত সোমায় নে? 





উত্তৰ-- বুবুল বাটত নোসোমায়। 
বুবুল বাটত নোসোমায় | 
প্ৰশ্ন-- মীনুৱে চাই থাকে নে? 


| 

! 

| 

| 

} 
;| 

| ! 
| 

| 


ES : 
Dy uw I EAR RUE LU s. 


TAT চাই থাকে নে? 





& a^ -4 M ন 


উত্তৰ -- হয়, মীনুৱে চাই থাকে। 


p— 


০৯৫১ 56 UAT FEIET PIT WERE ET TE TE 


হয়, মীনুৱে চাই ATF | 


. | Ls 
posted rien 
cust 


nnd 


প্রশ্ন মীনু যায় নে? 


মানু যায় নে? 


ভি 5 


ৰ = = এপি এ জজ পক 
— RÀ m 
e. 
e. 
e 


ge 
i === = + - 


উত্তৰ — My নাযায়। 


— 
-— 


মীনু নাযায়। 
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EXERCISES 


awe eee — i- 


Lee. 
এ. "3; od. এ 2 OES 


1. Fill up the blanks :— 


(ক) 33" — — শুনচোন। 
(খ) = — যাওঁ দেউতা। 


wo - ttre "21 <! ^a pa 


ক আপাত পাক i 8 ৰু 
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(5) খ্ৰ:ৰক মাতি আন — — | 
(3) বুবুল ৰ, তোৰ লগত-_- — ats | 
(e) বাটত — — নোসোমাওঁ দেউতা | 


2. Substitute the underlined words by the words in the 
brackets :— | 


(ক) খুৰাৰৰ ঘৰটো চিন নে ? (দেউতা, বাইদেউ, চাৰ) 





(খ) যাচোন ব.ব্‌ল। (আহ, কৰ, চা, দে) 

(গ) FAT (থাক, পঢ়, যা) 

(3) বাইদেউ, মোক চাই থাকা | (খুৰা, দেউতা) 
(6) তই পঢ়ুগৈ | (ছি) 


3. Give reply :— 
(ক) ফুকন বুবুলৰ কোন ? 
(খ) হাজৰিকা বুবুলৰ কোন ? 
(গ) Tey বুবুলৰ কোন ? 
(3) মীমু বুবুলৰ লগত যায় নে? 
(6) বুবুলে পলম কৰে নে? 
(চ) বুবুল বাটত সোমায় নে ? 
(ছ) বুবুলক কোনে চাই থাকে 1? 


4. Turn into negative :— 


(ক) মই «tá দেউতা । 
খে) মীনুৱে খায়৷ 
(ঘ) পলম ৰুব | 
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(e) ঘৰত সোমা। 


(5) তই qt | 


5. Turn into asserative : 


(ক) তই নকৰিৰি। 

(খ) বাইদেউ নপঢ়িবা | 
(গ) সি ঘৰটো নিচিনে। 
(ঘ) বাইদেৱে মৰম নকৰে। 
(e) মই চাহ নাখাওঁ | 


Vocabulary 


খুবাৰ 
চিন 

চিনো 
যাচোন 
মাতিআন 
ৰ 

যাব! 
নাযাবি, 
তই 

পঢ় 

গুন 

পলম 
নকৰিবি 
নোসোমাবি 
নোসোমাওঁ 


'(your, non- hon.) uncle' 


'Gyou, non-hon.) know’ 


“ know’ 


‘please (you, non-hon.) go’ 
"(you, non-hon.) call on’ 
'(you, non-hon.) wait’ 

(you, hon.) will go’ 

'do not go' 

‘you (non-hon.)". 

"(you, non-hon.) read' 

(you, non-hon.) listen’ 

‘late’ 

‘do not make (you, non-hon )’ 
‘do not enter (you, non-hon.)’ 
‘I won’t enter’ 
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বাইদেউ 
চইথাকা 
কলৈকো 


খুবাৰৰ 


খৰাৰক 
a, 


মাতি আনগৈ 


'elder sister 
‘(you, hon.) keep seeing 


‘nowhere’ 


Grammatical Notes 


: খৰা ‘uncle’ +4, a marker to show kinship rela- 


tion with 2nd person honorific তুমি + genetive 
-q | 


Inflection of the kinship terms for persons 
(allocation) is a peculiarity in Assamese. The 
bare kinship noun is used in vocative and it 
shows its relation with Ist person. To show 
relations with different persons the following 
markers are added : 
non-honorific -ৰ | -এৰ | 
less honorific -ৰা | -এৰা : 
more honorific -ক্‌ | -4% i 

3rd person -ক | -এক | 

ৰ, -ৰা,-কৃ occur after -আ ending kinship 
nouns, -এব , -এবা. -এক্‌ elsewhere. 


2nd person 


: * 31-8 J-accusative -অক | 


: মাতিআন is a compound verb, meaning ‘call on’. 


গৈ meaning ‘going’ is added to it expletively. 
Taken together, the whole formation means 
‘go and call on’. গৈ may also be added to the 
verb যা ‘go’ e.g. যাগৈ ‘go’ 
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নাযাবি : It is a negative form of the imperative verb 
form যা| To form the negative of the verb 
form (present simple, past simple & future 
simple) in Assamese ন is prefixed of which the 
syllable nucleus -& is assimilated with the 
vowel of the initial syllable of the verb. 
The negative forms of the imperative verbal 
formations in Assamese end in-(£)a, (which is 
a Future tense marker) to which personal 
suffixes of the Future tense are added. 


Thus : 
মাযাবা = ন-যা-ব্‌.-আ | 
নোসোমাবি = ন-সোমা-ব -ই | 
নকৰিবি = ন-কৰ-ইব 3 | 
নোসোমাওঁ = ন-সোমা-ওঁ । 
For details of future tense formation and their 
negative construction please refer to Lesson 
| 38 to 42. 

6. চাইথাকা : চা-ই-থাক-আ। To express the continuity of action 
-3 is added to the main verbstem and the 
auxiliary থাক্‌ occurs as the second component. 
The tense and person markers are added to the 
second comronent. 

7. কলৈকো : কলৈ whereto -- কো | কলৈকো occurs only in nega- 

tive constructions, and where the related verbstem 
is "l-go' আহ- ‘come’ or, পঠা- ‘send’. 

8. ক’তো : ক’ত wherein +% I| This also occurs in the nega- 
tive constructions only as কলৈকো | 
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Unit Ill: Lesson —12 


Naughty Bubul 


fa: হাজবিকা : বুবুল মাজে মাজে Mr. Hazarika : Bubul does 


স্কুললৈ নাযায় | তাৰ not go to 
গা প্রায়ে ভালে School at 
নাথাকে | সেইবাবে মই times. His 
তাক একো নকওঁ। physique, in 
(বৰং শুই থাকিবলৈ most of the 
কওঁ৷) কিন্তু সি কথা times, does 
নুশুনে | not keep well. 

So I donot tell 

him anything. 


(Rather (I ask 
him to sleep.) 
But he does 
not listen. 


মি: ফুকন  : তোমালোকে তাক একো Mr. Phukan : You do not 


নোকোৱা । কেতিয়াও say him any- 

নবকা । সেয়ে সি ইমান thing. (You) 

দুষ্ট হৈছে | never  scold. 
So, he becomes 
SO much 
naughty. 
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এৰ! ৷ সি এতিয়া বৰ Mr. Hazarika . Yes He now 

দুষ্ট হৈছে | SE becomes very 

একো নাজানে | naughty. (He) 
does not know 
anything (of 
what is) good. 
(and what is) 
bad. 

Repetition Drill 
বুবুল মাক্তে মাজে স্কুললৈ SS 


গগ ডগ 9099 ও ৪৮৪ eer 9009-0 oco eee 


বুবুল মাজে মাজে স্ব,ললৈ নাযায়। 


তাৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে | 


তাৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে। 
সেইবাবে মই তাক একো নকওঁ | 


সেইবাবে মই তাক একো নকওঁ | 
বৰং শুই থাকিবলৈ কওঁ । 


বৰং শুই থাকিবলৈ sd! 
1কন্ত সি কথা নুশুনে। 


কিন্তু সি কথা নুশুনে | 
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vi 
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RI 


তোমালোকে তাক ৩কো নোকোৱা ! 


তোমালোকে তাক একো নোকোৱা | 


কেতিয়াও ast | 


কেতিয়াও নবকা। 
সেয়ে সি ইমান দুষ্ট হৈছে। 
সেয়ে সি ইমান দুষ্ট হৈছে | 
এৰা, সি এতিয়া বৰ দুষ্ট হৈছে। 


এৰা, সি এতিয়া বৰ দুষ্ট হৈছে | 
ভাল বেয়া একো নাজানে | 


ভাল বেয়া একো নাজানে | 


Build up Drill 


নাযায়। 


বুবুল নাযায় | 
বুবুল FAA নাষায়। 


TTA মাজে মাজে স্ক্‌ললৈ নাযায়। 


নাথাকে | 
ভালে নাথাকে। 
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An Intensive Course 


তাৰ গা ভাঁলে নাগাকে। 

তাৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে। 
নকওঁ | 

মই নকওঁ | 

মই একো ASS | 

মই তাক একো নকওঁ। 
সেইবাবে মই তাক একো নকওঁ | 
SQ | 

থাকিবলৈ কও | 

শুই থাকিবলৈ কওঁ | 

বৰং শুই থাকিবলৈ কওঁ |; 


নুশুনে | 

সি TOTA | 

সি কথা নুশুনে | 

কিন্তু সি কথা নুশুনে । 


নোকোৱা | 
তোমালোকে নোকোৱা | 
তোমালোকে একো নোকোৱা | 


হৈছে। 

দুষ্ট হৈছে। 

সি দুষ্ট হৈছে | 

সি ইমান দুষ্ট হৈছে | 
সেয়ে সি ইমান দুষ্ট হৈছে | 
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e | 


>| 


নবকা। 
কেতিয়াও নবকা | 


দুষ্ট CEC | 

সি দুষ্ট হৈছে | 

সি বৰ দুষ্ট হৈছে। 

এৰা, সি বৰ দুষ্ট হৈছে! 

এৰা, সি এতিয়া বৰ দুষ্ট হৈছে। 


নাজানে | 

সি নাজানে 

সি একো নাজানে। 

সি ভাল বেয়া একো নাজানে 1 


Substitution Drill 


(ক) JJA মাজে মাজে স্ক,ললৈ নাযায়। 


মীনু 

Tey মাজে মাজে স্কললৈ নাবায়। 
fa 

সি মাজে মাজে স্ক,.ল্ৰলৈ নাযায়। 
প্রবীণ 

প্রবীণ মাজে মাজে স্কুললৈ নাযায়। 
তেখেত 

তেখেত মাজে মাজে স্কুললৈ নাষায়। 
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(2) বুবুল মাজে TS ete নাযায়। 
নাহে 
বুবুল মক্তে মাজে স্ক ললৈ নাহে! 
RI তাৰ গা AT STA নাথাকে | 
মোৰ 
মোৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে। 
বুবুলৰ 
বুবুলৰ পা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে | 
মীনুৰ 
মীনুৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে। 


6! সেইবাবে মই একো নকও | 





- সেইক'ৰণে 
1; সেইকাৰণে মই একো নকও 1 


€ 
তাৰ কাৰণে মই একো নকও | 


i 
11 তাৰ বাবে 
i ji তাৰ বাবে মই একো নকও | 
ioci 
il s! (ক) কিন্তু সি কপ' নুশুনে | 
oS 
1? কিন্তু তেখেতে -কৃথা মুশ্যনে ! 
Vt 
HE ৰুবুলে 
ES fes বুবুলে কথা নুশুনে | 
f কিন্তু মীনুৱে কথা Pra ! 
I 
1 ( 14 ) 
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(4) কিন্তু সি কথা নুশুনে 1 


একো 


কিন্তু সি একো secs | 


৫ i (ক) তোমালোকে ত'ক একো নোকোৱা । 


তুমি 
তুমি তাক একো নোকোৱা | 


(খ) তোমালোকে তাক একো নোকোৱা। 


বুবুলক 
তোমালোকে বুবুলক একো নোকোৱা! | 
মীন 


তোমালোকে মীন্মুক একো নোকোৱা i 


(9) তোমালোকে একো নোকোৱা ৷ 


নুশুনা 

তোমালোকে একো মুশুনা । 
নুবুজা 

তোমালোকে একো নুবুজা | 
মিচিনা 

তোমালোকে একো নিচিনা 1 


কেতিয়াও নবকা | 
নোকোৰা 

কেতিয়াও নোকোৱা | 
Foal 

কেতিয়াও নুশুনা | 
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An Intensive Course 


এৰা, সি বৰ দৃষ্ট হৈছে | 


বুবুল 
এৰা, বুবুল বৰ দুষ্ট হৈছে। 
মীনু 


এৰা, Pry বৰ দুষ্ট হৈছে। 


Word-Order Changing Drill 


বুবুল মাজে মাজে স্ক,ললৈ নাযায়। 
মাজে মাজে বুবুল স্ক,ললৈ নাযায় । 
মাজে মাজে বুবুল স্কুললৈ নাযায়। 
তাৰ গা প্রায়ে ভালে নাথাকে। 


/ 
e eee 5৪৪5৪৪6৩৪৬৪ ese eoe oe 


প্রায়ে তাৰ ^n ভালে নাথাকে। 


. ৪৫6৬ 9858 ooe 


প্রায়ে তাৰ গাঁ ভালে মাথাকে | 
সেইবাবে মই তাক এক৷ ASS | 


মই সেইবাবে তাক একো নকওঁ | 


মই সেইবাবে তাক একো নকওঁ | 


কিন্তু সি কথা নুশুনে I 
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সি কিন্তু কথা মুশুনে | 


সি কিন্তু কথা নুশুনে | 


তোমালোকে তাক একো নোকোৱ৷ | 


তাক তোমালোকে একো নেকোবা | 


তাক তোমালোকে ATH নোকোৱা। 


Contraction Drill 


বুবুল মাজে মাজে স্ক,ললৈ নাযায়। 


বুবুল স্কুললৈ নাযায় | 


তাৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে | 


তাৰ গা ভালে নাথাকে। 


তাৰ গা ভালে নাথাকে। 


সেইবাবে মই তাক একো নকওঁ | 


সেইবাবে মই একো নকওঁ । 


সেইবাবে মই একো! ATS | 
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An Intensive Course 


কিছু সি কথা নুশুনে । 


কিন্তু fa নুশুনে | 


কিন্তু সি মুশুনে। 


তোমালোকে তাক একো নোকোৱা | 


তোমালোকে তাক নোকোৱ| | 


তোমালোকে তাক নোকোৱ৷। 


(কেতিয়াও) নবকা ' 


(কেতিয়াবা) বকা । 


(কেতিয়াবা) বক! ] 


সি ভাল বেয়া (একো) নিচিনে | 


সি ভাল বেয়া (সকলো) চিনে | 


- ভাল বেয়া ৮০০৮ চিনে | 


Affirmative to Negative 


Mom 
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বুবুলে Ta ঘৰটো নিচিনে | 
বুবুলে খুৰাকৰ A নিচিনে | 
মীনুরে বুবুলক চাই থাকে। 
fact বুবুলক চাই নাথাকে! 
du বুবুলক চাই নাথাকে। 
বুবুলে কিতাপ পঢ়ে। 

লে বিভাপ নপঢ়ে। 

বুবুলে কিতাপ নপঢ়ে। 

এইখন ৰাধাবজাৰ। 

এইখন ৰাধাবজাৰ নহয় 
ite ৰাধাবজাৰ নহয় | 

মই EAC যাওঁ | 


মা EX nire নাযাওঁ। 


à uh au 
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Question. Response Drill 
প্রশ্ন বুবুলৰ গা কেনে আছে ? 


বুবুলৰ গা কেনে আছে? 


উত্তৰ-- বুবুলৰ গা ভাল নহয়। 


প্রশ্__ বুবুলৰ গা আজিকালি ভালে থাকেনে ? 


বুবুলৰ গা আজিকালি ভালে থাকে নে 1 
উত্তৰ-_ নাই, বুবুলৰ গা প্রায়ে ভালে নাথাকে। 

নাই, বুবুলৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে। 
প্রশ্ন__ সি কথা শুনে নে? 


সি " ma নে? 

— উত্তৰ-- সি কথা নুশুনে। 
— 

eh — বুবুল কেনে হৈছে? 
um or bes 
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উত্তৰ -- বুবুল বৰ দুষ্ট হৈছে। 
— 

eM — IIA মাজে মাজে "x ললৈ নাযায় নেকি ? 
ববূল মাজে চা নি টার টি 

উত্তৰ-_ এৰা | হয়, JIA মাজে মাজে "peter নাযায়। 
" | হয়, ব্ব.ল মাজে মাজে — | 

প্রশ্ন__ 3305 কথা শুনে নে : | 
বুবুলে কথা শুনে নে ? 

উত্তৰ-- হয় [ এৰা, IITA কথা শুনে । 
""— 

eR — IATA ভাল cant চিনে নে? 


বুঝলে ভাল বেয়া চিনে নে? 
উত্তৰ-- Jara ভাল বেয়া একো নিচিনে | 


qaa ভাল বেয়া একো নিচিনে | 
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EXERCISES 


l. Fill up the blanks with appropriate words from the 


brackets : 
(ক) — — নবকে। (বুব্লে, 33 8, 32499) 
(4) — — মাজে মাজে স্কুললৈ নাযায়। (বুবুলে. FIN, বুবুলক) 
(গ) — -- ভাল বেয়া একো নিচিনে | (সিয়ে, সি, সিই) | 
(ঘ) = — কথা মৃশুনে ৷ ‘fica, সি, সিই) 


(ও) তাৰ — — প্ৰায়ে ভালে নার্থাকে | (গা, গায়ে, গাই) 
2 'Transform the following sentences (as indicated) : 

(ক) তোমালোকে তাক একো নোকোৱা | (অনুজ্ঞালৈ) 

(খ) কেতিয়াও নবকা ৷ (অনুজ্ঞা লৈ) 

(গ) বুবুল মাজে মাজে Bary নাধায়। ইতিবাচক) 

(ঘ) মই তাক নকওঁ | (ইতিবাচক) 

(e) বুবুলে কথা নুশুনে | (ইতিবাচক) 


3. Give replies ‘as indicated) to the following questions : 
(ক) তুমি কেতিয়াবা মকভূ‘ম দেখিছানে ? (নেতিবাচক উত্তৰ) 
(খ) দেউতাকে aaas কেতিয়াবা বকে নে ? (নেতিবাচক উত্তৰ) 
(s) x45 সদায় স্কুললৈ যায়নে ? (ইতিবাচক উত্তৰ) 
(ঘ) মাকে ববলক fea কয়নে ? (নেতিবাচক উত্তৰ) 
(8) মীমুৱে দেউতাকৰ কথা শুনে নে ? (ইতিবাচক উত্তৰ) 


4. Use the pairs of words in sentences : 
(ক) কেতিয়াবা : কেতিয়াও, (খ) একো : কিবা, 
(গ) মাজে মাজে : প্রায়ে, (থ) তোমালোকে : তোমালোক, 
(6) বৰং : সেয়ে I 
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Vocabulary 


গা 
কথা 


স্কল 
একো 

সি 

তাৰ 

তাক 
তোমালে৷ক 


qu 

ভাল 

Cat 
এতিয়| 
মাজে মাজে 
প্রায়ে 
কেতিয়াও 
ইমান 


ভালে 


সেইবাবে 


"bodyjphysique' 
*wordjspeech' 


& 


school” 

‘nothing’ 

“he (non-hon.)’ 

‘his (non-hon Y 

“him (non-hon.)” 

“you (honorific : plural)’ 
‘naughty’ 

“good? 

"bad, unfair’ 


‘now’ 


“sometimes” 
“very Often’ 
‘never’ 

190 much’ 
*vell' 

ty ery’ 


SO 


tso’ 


*but 
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Verbs 
«tu 'does not go' Verbal forms, less the 
নাথাকে ‘does not remain’ initial syllable. have 
মকওঁ ‘( I) donot say’ been introduced ear- 
JTA ‘does not listen’ 


lier. Here, the negative 


ঘূৰি ফুৰে ‘moves around’ ৰ ৷ 
formations are intro- 


duced. 


নে'কোৱা ‘you (equ) do not say’ 
নবকা *you (equ.)do not scold' 
হৈছে 'has become' 


_ নাজানে ‘does not know’ 


Notes on Grammatical and Cultural Points 


1. Further illustrations of negative formations are given 
in this lesson. Verbs are in present tense, indefinite 


aspect and indicative mood. 


2. . [tumi/becomes /tomalok_/ in the plural. Likewise/apuni/ 


becomes/aponalok-/ The /-e/ in /tomaloke/ is the nomi- 
native suffix, used only when the verb is transitive. 
Its use may further be illustrated like this : 


(1) Nouns and pronouns ending in conconant take the 
nominative suffix -4; বুবুলে নাথায়। তোমালোকে 
নোকোৱা | 
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(ii) In case of nouns endingin -অ or -আ the nomi- 
native suffix takes the form -ই | যেনে : faa? খায়, 
লতাই পঢ়ে। 


(iii) In case of -3 ending nouns, the nominative suffix 
takes the form -A | যেনে : হৰিয়ে খায় . মণিয়ে পঢ়ে। 


(iv) In case of -উ ending nouns, the nominative suffix 


takes the form -ৰে | যেনে : ধদুৱে খায় | AYTI ACG | 


(v) Pronouns ending in vowels do not take any suffix 
in the nominative. 


3. ঘূৰিফুৰে is a verb-compound. It is formed following the 
principle illustrated below : 


-ই is added to the principal verbstem; the auxi- 


liary occurs as the 2nd component, to which the 
personal suffixes are added to. 
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An Intensire Course 


Unit 101 : Lesson—13 


Dipak's Family History 


দীপক : এইখন Cow] কার্সাচী নহয় Dipak : 
নে? 


Is not it Deka 
Pharmacy ? 


ভাক্তৰ . নাই, এইখন ডেকা FFG) Doctor: No, it is not Deka 


নহয়। এইখন চেকা ক্লিনিক ! 
তই ছীপক নহৱ নে? তই 
এতিয়া ইঞ্জিনিয়াৰিং নপচ ৰে? 
ককাফেৰে ওক!লতি নকৰে নে? 


দীপক : হয় | আংপুনি ককাইদেউক Dipak : 
wr নেকি ? ফোক কেনেকৈ 
চিনে 2 


Coq: মই দেউত'ৰৰ বন্ধু ! তেওঁ মোৰ Doctor : 
কথা নকয় ৰে ? তেওঁ আজি- 
কালি প্রবন্ধ faux নেকি ? 


Pharmacy. It is Deka 
Clinic. Are you not 
Dipak ? (Do nt you 
do Engineering now ? 
(Does your) elder- 
brother not practice 
(law) ? 


Yes. Do you know 
elder brother ? How 
(do) you know me ? 


I (am your) father's 
friend. Does he not 
talk about me ? 
(Does) he not write 
article now a days? 


দীপক : ৰাই, নিলিখে । 0952 আজি- Dipak : No, the does) not 


sfr চকুৰে নেদেখে | 


( 16) 


write. Father does 


Le Assamese 


কাণেবেও wen | তেওঁ not see by eyes now 
এতিয়া বৰকৈ বাহিৰলৈ a days. (He does) 
নোলায় | তেওঁৰ কাৰণে মোক not hear by ears too, 
এটা ওঁষধ লাগে। He now ৪ days 


»1 


RI 


9| 


8 ! 


(does) not come out 
(of house) much. I 
need a medicine for 
him. | 


Repetition Drill 
এইখন ডেকা ফার্মাচী নহয় নে? 


ভবা চেৰা জৰ 
নাই, এইখন Cos] ফার্মাচী নহয়। 


মাই, এইখন ডেকা কাৰ্মাচী নহয়। 


এইখন ডেকা ক্লিনিক। 


এইখন ডেকা ক্লিনিক । 
তই দীপক নহৱ নে ? 


তই দীপক দহৱ নে ? 
PEU 


iets TAG নে? 
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v | 


4 I 


vi 


৪৯ | 


১০ | 


>>| 


১২ | 


১৩ | 


An Intensive Course 
ককায়েৰে ওকালতি নকৰে নে? 
ককায়েৰে ওকালতি নকৰে নে ? 
হয়, আপুনি ককাইদেউক জানে নেকি ? 


হয়, আপুনি ক্কাইদেউক জানে নেকি ? 
মোক কেনেকৈ চিনে? 

মোক কেনেকৈ চিনে ? 

মই দেউভাৰৰ বন্ধু। 


তেও মোৰ কথা নকয় নে ? 


তেও মোৰ কথা নকয় নে? 


তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে নে? 


তেও আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে নে? 
" etn dt 


^ নিলিখে । দেউতাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে। 
কাণেৰেও নুশুনে | 


কাণেৰেও FTA ? 


ৃ | Digitized (৯০০16. 
( 158 ) ' 


In Assamese 


১৪। 


১৫ | 


RI 


তেও এতিয়া বৰকৈ বাহিৰলৈ নোলায়। 


তেওঁ এতিয়া বৰকৈ বাহিৰলৈ নোলায় i 
তেওঁৰ কাৰণে মোক এটা ওঁষধ লাগে। 


DOS seaasee 999 ce@ate8 eee 


তেওঁৰ কাৰণে মোক্‌ এট। Say লাগে। 


Substitution Drill 


এইখন ডেকা ফাৰ্মাচী নহয় নে? 
সৌখন 

সৌখন ডেকা ফাৰ্মাচী নহয় নে? 
চৌধুৰী 

সৌখন চৌধুৰী ফার্মাচী নহয় নে ? 
হাজৰিকা 

সৌখন হাজৰিকা ফাৰ্মাচী নহয় নে? 
ক্লিনিক 

সৌখন হাজৰিকা ক্লিনিক নহয় নে? 


নাই, এইখন ডেকা ফার্ধাচী নহয়। 
নহয় | 

নহয়, এইখন ডেকা SITY নহয় 
এৰ} 

এৰা, এইখন CSB] ফাৰ্মাচা 1 

হয় 

হয়, এইখন Cot ফাৰ্মাচী | ' 
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OL তই দীপক নহৱ নে? 
দীপা 

তই দ্বীপা নহৱ নে? 
em 

তই প্রদীপ নহৱ নে ? 
অধ্যাপক _ 

তই অধ্যাপক নহৱ নে ? 
তহঁত 

তহঁত অধ্যাপক নহৱ নে? 
নহয় 

তহঁত অধ্যাপক নহয় নে? 


81 (ক) তই এতিয়! ইঞ্জিনিয়াৰিং নপঢ় নে t 


তহঁত 
তহঁতে এতিয়া ইঞ্জিনিয়াৰিং নপঢ় নে ? 


(খ) তই এতিয়া নপঢ় নে ? 
নিলিখ 
তই এতিয়া নিলিখ নে ? 
নাখাৱ 
তই এতিয়া নাখাৱ নে? 
CATR 
তই এতিয়া নেখেল নে ? 


€| ককাইয়েৰে ওকালতি নকৰে নে? 


খুৰাৰ 
খুৰাবে ওকালতি নকৰে নে? 
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[n Assamese 


তেখেতে 

তেখেত ওকালতি নকৰে মে ? 
শিক্ষকতা 

তেখেতে শিক্ষকতা নকৰে নে ? 
কাম | 
তেখেতে কাম নকৰে নে? 


৬ (ক) আপুনি ককাইদেউক জানে নেকি ? 


৭। 


তেখেতে 
তেখেতে ককাইদেউক জানে নেকি ? 
চাৰ 


চাৰে ককাইদেউক জানে নেকি ? 


(থে) 


চৌধুৰী 

চৌধুৰীয়ে ককাইদেউক জানে নেকি ? 
আপুনি ককাইদেউক জানে নেকি! 
বাইদেউক 

আপুনি বাইদেউক জানে নেকি ? 


. খুৰাদেউ 


আপুনি খুৰাদেউক জানে নেকি? 
মোক কেনেকৈ চিনে? 

দেউতা | 

দেউতাক কেনেকৈ চিনে ? | 
বাইদেউ 

বাইদেন্টক কেনেকৈ চিনে ? 

আমি 

আমাক কেনেকৈ চিনে ? 
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১১ | 


As Intensive Cow s 


মই WSS sy TE | 
বাইদেউ . 
মই ৰাইদেৰে।ৰ বন্ধু ৷ 


খুৰা 
মই খুৰাৰৰ বন্ধু | 


তেওঁ 

মই তেওঁৰ THI 

তেওঁ মোৰ কথা নকয় নে? 

দেউতাৰে 

দেউতাৰে মোৰ কথা নকয় নে ? 

খুৰা 

খুৰাৰে মোৰ কপা নকয় নে? 

ব’ইদেউ 

বাইদেৱেৰে মোৰ কথা নকয় ন? 

তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে নেকি ? 
তেখেত 

তেখেতে আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে নেকি ? 
এতিয়া 

«fasi 

তেখেতে এতিয়া কবিতা নিলিখে নেকি ? 
উপন্যাস 

তেখেতে এতিয়া উপন্য'স নিলিখে নেকি ? 
নাই, নিলিখে | 


নখায় 
নাই, নাখায়। 
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১৩ । 


AAG 
নাই, AAT ! 
ROTI 

নাই, মুশুনে 1 
নেদেখে 

নাই, নেদেখে | 


দেউতাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে 4 
তেখেত 

তেখেতে আজিকালি চকুৰে নেদেখে | 
বাইদেউ 

বাইদেৱে আজিকালি চকুৰে নেদেখে | 
খুৰা 


খুৰাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে। 
তাই 


তাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে | 


তেওঁ বৰকৈ বাহিৰলৈ নোলায়। 


নাযায় 
তেওঁ বৰকৈ বাহিৰলৈ নামায়। 


নাহে 
তেওঁ বৰকৈ NERA নাহে। 


তেওঁৰ কাৰণে মোক এটা ওঁষধ লাগে। 


দেউতা 
দেউতাৰ কাৰণে মোক এটা ওঁধধ লাগে। 
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বাবে 

দেউতাৰ বাবে মোক এটা Say লাগে। 
কিতাপ 

দেউতাৰ বাবে মোক এখন কিতাপ লাগে। 
চোলা 

দেউতাৰ বাবে মোক এটা চোল| লাগে। 


Transformation Drill 


(a) To Affirmative Interrogative : 


» | 


২! 


9 | 


এইখন ডেকা ফাৰ্মাচী নহয় নে ? 


এইখন ডেকা ফাৰ্মাচী হয় নে? 


এইখন ডেকা BIT) হয় নে? 


তই দীপক নহৱ নে? 


তই দীপক নে? 


909 000 eoo seo 


তই দীপক নে? 


তই এতিয়া fa নয়াৰিং নপঢ় নে? 


তই এতিয়া ইঞ্জিনিয়াৰিং পঢ় নে? 


তই এতিয়া ইঞ্জিনিয়াৰিং পঢ় নে? 
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A! 


€! 


€ 1 


4 I 


v I 


ককায়েৰে ওকালতি নকৰে নে ? 
| 


eec OGL 09 Go- 0° 688 600 oar 


ককায়েৰে ওকালতি কৰে নে ? 


$4৫ 200 ৫৫9 ene ও LJ 


ককায়েৰে ওকালতি কৰে নে? 


তেওঁ মোৰ কথা নকয় নে? 


তেওঁ মোৰ কথা কয় নে ? 


0s- oge 690 964 66 Cee 


তেওঁ মোৰ কথ! কয় নে? 
নাই, নিলিখে i 


হয়, লিখে । 


হয়, লিখে । 


দেউতাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে | 


" sot 6৩6 9৪০ 9499 696 900 COG ৮৫০০ eee 


দেউতাই আজিকালি চকুৰে দেখে | 


দেউতাই আজিকালি চকুৰে দেখে। 


তেওঁ কাণেৰে OTA | 


তেওঁ কাণেৰে শুনে | 


তেওঁ কাণেৰে শুনে । 
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An Intensive Course 


51 তেওঁ বৰকৈ বাহিবলৈ নোলায়। 


তেওঁ বৰকৈ ৰাহিৰলৈ ওলায় | 


তেওঁ বৰকৈ বাহিৰলৈ ওলায়। 


(b) To Negative Assertive : 


>! এইখন ডেকা ফাৰ্মাচী নহয় নে? 


6606 000 Osa 5৬৬৪৬ 600 eee ese se 


এইখন ডেকা ফাৰ্মাচী নহয়। 
এইখন ডেকা ফাৰ্ম'চী নহয়। 
২ | তই দীপক নহৱ নে? 


66509600 206 opo o» ছি 


তই দীপক নহৱ। 
তই দীপক নহৱ। 


|! ককায়েৰে ওকালতি নকৰে নে ? 


ককায়েৰে ওকালতি নকৰে। 


ককায়েৰে ওকালতি নকৰে। 


8! তেও মোৰ কথা নকয় নে? 


In Assamese 


তেওঁ মোৰ কথা AST | 


তেও মোৰ কথা নকয়। 


৫1 তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে নেকি ? 


তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে। 
তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে। 


Question-Response Drill 


প্রশ্ন _ এইখন ডেকা ফার্নাচী হয় নে? 


এইখন ডেকা ফাৰ্মাচী হয়নে? 
উত্তৰ-- (ক) হয়, এইখন ডেকা ফার্মাচী। 


হয়, এইখন ডেকা ফাৰ্মাচা | 
(খ) নহয়, এইখন ডেকা ফার্মাচী নহয় | 


নহয়, এইখন ডেকা ফার্নাচী ABA | 
প্রশ্ন — তই ইঞ্জিনিয়াৰিং নপঢ় নে? 
তই ইঞ্জি/নয়াৰিং নপ্ঢ় নে? 
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An Intensive Course 
উত্তৰ--- (ক) en মই ইঞ্জিনিয়াৰিং পঢ়ো’ | 
এ এজনা 
(খ) নাই, মই ইঞ্জিনিয়াৰিং নপঢ়ো” । 
রা 


প্রশ্থ-_ ককায়েৰে ওকালতি নকৰে নে? 


ককায়েৰে ওকালতি নকৰে নে? 
উত্তব-- (ক) হয়, ককাইদেৱে ওকালতি FTA | 


নর ia কৰে | 


(খ) নাই, ককাইদেৱে ওকালতি নকৰে। 
নাই, ককাইদেৱে ওকালতি নকৰে। 
প্রশ্ন আপুনি কাকাইদেউক জানে নেকি 9 
আপুনি ককাইদেউক জানে নেকি? 
উত্তৰ (ক) হয়, মই ককায়েবক জানো | 
হয়, মই ককায়েবক জানো | 
(খ) নাই, মই ককায়েৰক নাজানো | 
নাই, মই ককায়েবক নাজানো | 
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[n Assamese 
প্ৰশ্ন-- তেওঁ আজিক;লি প্রবন্ধ নিলিখে নেকি * 
তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে নেকি 
উত্তৰ (ক) হয়, তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ লিখে i 


হয়, তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ লিখে i 


(খ) নাই, তেওঁ আজিকালি প্রবন্ধ নিলিখে i 

নাই, তেওঁ আজিকালি প্ৰবন্ধ নিলিখে । 
প্ৰশ্ন-- দেউতাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে নেকি 9 
দেউতাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে নেকি ? 


উত্তৰ-- (ক) নাই, দেউতাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে | 
নাই, দেউতাই আজিকালি চকুৰে নেদেখে: 
(খ) নাই, দেউতাই আজিকালি চকুৰে দেখে | 
নাই, দেউতাই A fas ল চকুৰে দেখে ৷ 
Expansion Drili 


১। নাই নিলিখে 1 
নাই, দেউতাই নিলিখে। 
নাই, দেউতাই আজিকালি নিলিখে। 
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| তেখেতে নুশুনে | 
তেখেতে কাণেৰে নুশুনে | 
তেখেতে আজিকালি কাণেৰে নুশুনে | 


৩। তেও বাহিৰলৈ নোলায় | 
তেও বৰকৈ বাহিৰলৈ নোলায় | 
তেও" আজিকা ল বৰকৈ বাহিৰলৈ নোলায়। 


8] মই দেউতাৰৰ বন্ধু ৷ 
মই তোৰ দেউতাৰৰ বন্ধু । 


EXERCISES ` 


l. Replace the underlined words by the correct form of the new 


words given in the parenthesis : 
(ক) এইখন ডেকা ফাৰ্মাচী নহয় নে ? (পোনবাট, ক্লিনিক) 
(s) তই দীপক নহৱ নে ? (তুমি, TH) 
(গ) ককায়েৰই ওকালতি নকৰে নে ? (শিক্ষকতা) 
(য) আপুনি কাকাইদেউক চিনে নেকি ? (মীন, খুৰা) 


(e) তেওঁৰ কাৰণে মোক এটা ওঁষধ লাগে । (দীপা, fa) 


2. Turn into negative : 


(ক) মই দেউতাৰৰ বন্ধু । 
(4) মোক ওঁষধ লাগে। 
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(s) আপুনি দেউতাক জানে নেকি? 
(ঘ) নাই, এইখন ডেকা ক্লিনিক। 
(ও) দেউতাই উপন্যাস পঢ়ে ৷ 


3. Turn into negative question using interrogative marker 
নে or নেকি : 
(ক) তই সদায় উপন্যাস A | 


(a) দেউতাই প্ৰবন্ধ লিখে । 
(গ) হাজ্তৰিকাই শিক্ষকতা কৰে | 


(a) তহঁত ছাত্ৰ | 

(উ) আপুনি দীপাক চিনে | 

(5) মই ডেকা ফার্মাচী চিনো । 
4. Give negative reply :. 

(ক) দেউতাক ওষধ লাগে নে? 

(খ আপুনি প্রবন্ধ লিখে নে ? 

(গ) তই অসমীয়া পঢ় নে? 

(a) মই ওকালতি কৰো নে? 

(8) খুৰাই চকুৰে দেখে নে? 


5 Give affirmative reply : 


(ক) দেউতাৰই কাণেৰে শুনে নে? 

(খ) বাইদেবেৰ HAA যায় নে ? 

(গ) তেওঁ আজিকালি বাহিৰলৈ ওলায় নে ? 
(ঘ) আপুনি কথা কয় নে? 

(উ) মই অপমীয়া শিক্ষক হয় নে ? 
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6. Add the correct forms from the right to the forms in the 
left to obtain correct phrase £ 


Col. A 
ওঁযধ 
ফাৰ্মাচী 
প্রবন্ধ 

কাণ 

গছ 

চকু 
ক্লিনিক 
চোলাপেণ্ট 


Vocabulary 


ডেকা 
ফার্নাচী 
ক্লিনিক 
ইঞ্জিনিয়াৰিং 
ককায়েৰ 
ওকালতি 
জানে 
কেনেকৈ 
দেউত'ৰ 
বন্ধু 
আঞ্জিকালি 


Col. B 


এইখন 
এট! 
খন 


জোপা 
টো 


যোৰ 
এযোৰ 
খন 


‘a surname’ 
‘pharmacy’ 

‘clinic’ 

‘Engineering’ 

(your) elder brother’ 
“legal practice’ 

‘you (hon.) know’ 
‘how’ 

‘(your) father)’ 
‘friend’ 


‘now a days’ 
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AT article 


চকুৰে _ "with eyes’ 

কাণেষে ‘with ears’ 

বাহিৰলৈ ‘outside’ 

বৰকৈ ‘too much’ 

নোলায় ‘does not come out’ 
Gay ‘medicine’ 
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Unit Il]: Lesson — 14 


Revised Lesson 


হেৰা, নিয়াচোন পাচলিখিনি বোৱা i 
আৰু শুনা | ল'বাইতক (বা, মীনুক, বুবুলক) 
মাতা ৷ দেউত৷ feats মোক চাইথাকা । 


TY, এইফালে আহ | তহঁতৰ 

কাপোৰ কেইখন চাহি। 

হো, নে, থ ৷ মামু শুন। 

মোৰ কাৰণে একাপ চাহ অনে । 

বুবুল, শুনচোন | বুবুল, Ñy, 

যাচোন, খুৰাৰক মাতি অ'নগৈ : 

বুবুল, ৰ। Ny নাযাবি পঢ় 1 

তই পলম নকবিবি। বাটত | - 
ক'তে| নোসোমাবি। 


fe কি আছে ? চাউল «12 1 
চাউলৰ বৰ দাম | 


(সিহঁতে) সিহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাওক | 


চিনো দেউতা | ময়ো যাওঁ । নোসোমাওঁ দেউতা I 
সেইবাবে মই একে৷ নকওঁ | 


বুবুল মাজে মাজে স্কুললৈ isis d 
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৭| 


a | 


তাৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে | 

কিন্তু সি কথা নুশুনে সেয়ে সি 
ইমান দুষ্ট হৈছে। সি ভাল বেয়া 
একো নাজানে ' দেউতাই আজিকালি 
চকুৰে নেদেখে i তেওঁ এতিয়া বৰকৈ 
বাহিৰলৈ নোলায় । 


তোম৷লোকে তাক একো নোকোৱা | কেতিয়াও নবকা। 


তেওঁ মোৰ কথা নকয় নে ? তেওঁ আঙ্জিকালি প্রবন্ধ নিলিখে নে 9 
ককায়েৰই ওকালতি নকৰে নে ? এইখন ডেকা BIT নহয় নে? 
আপুনি তেখেতক জানে নেকি ? 


তই দীপক'নহর নে ? তই ইঞ্জিনিয়াৰিং নপঢ় নে ? 


Repetition Drill 


»! Cea, নিয়া, পাচলিখিনি থোৱা | 


হেৰা, নিয়া, পাচলিখিনি থোৱা | 


S! আৰু শুনা, ল'ৰাইতক মাত৷ ] 


আৰু শুনা, ল'ৰাইতক মাতা | 
©: দেউতা দিয়া, চাও | 


দেউতা দিয়া, চাও | . : 
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বাইদেউ, মোক চাইথাক|। 
বাইদেউ, মোক চাই থাকা | 
কলৈকো নাষাবা | 


কলৈকো নাযাবা ! 


মীনু, এইফালে আহ । 


Try, এইফালে আত | 
তহতৰ কাপোৰ কেইখন চাহি | 


eee eve 


@ 
তহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাহি। 


হো, নে, থ। 


হো, C9, থ। 


মীনু শুন, মোৰ কাৰণে একাপ চাহ আন | 


eee Ooo ODD Cee e6০0 oeo 6606 208 800 eoo 


মীনু শুন, মোৰ কাৰণে একাপ চাহ আন । 


বুবুল, শুনচোন । 
বুবুল TY, যাচোন I 


বুবুল মীনু, যাচোন | 
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RI 


১৪1 


১৫ | 


১৬ | 


১৭। 


oy | 


১৯ | 


খুৰাৰক মাতি আনগৈ | 


মীমু, নাযাবি, তই পঢ়। 


তই পলম নকৰিবি | 
তই পলম নকৰিবি। 


$5! 


২২ | 


২৩ } 


২৫ | 


২৬ । 


২৭ | 
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fas তে সিহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাওক | 


fam তে সিহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাওক ! 
চিনে ! দেউতা | 

চিনে! দেউতা | 

নোসোমাও" দেউতা | 


নোসোমাও দেউতা | 


ময়ে(যাও | 


scm যাওঁ | 


me মই নকও | 


সেইবাবে মই নকও | 


বুবুল মাজে মাজে স্কুললৈ নাযায়। 


বুবুল মাজে মাজে স্কুললৈ নাযায় | 


তাৰ গা প্ৰায়ে ভালে নাথাকে । 


ud UE: 


০৪7 


কিন্তু সি কথা নুশুনে | 
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২৮ | 


২৯ | 


3 | 


সেয়ে সি ইমান দুষ্ট হৈছে ৷ 


সেয়ে সি ইমান দুষ্ট হৈছে। 


সি ভালবেয়া একো নাজানে। 


সি ভালবেয়া একো নাজানে। 


তোমালোকে তাক একো নোকোৱ৷। 


তোমালোকে তাক একো নোকোৱ৷ 
কেতিয়াও নবকা | 


কেতিয়াও qast | 
Substitution Drill 


হেৰা, পাচলিখিনি নিয়া। 
হেৰি 

হেৰি, পাচলিখিনি নিয়ক। 
হেৰ . 

হেৰ, পাচলিখিনি নে। 
কাপোৰ 

হেৰ, কাপোৰখিনি নে। 


কেইখন 
হেব কাপোষ কেইখন নে | 
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কিতাপ 

হেৰ, কিত'প কেইখন নে। 
বোৰ 

হেব, কিতাপবোৰ ca | 


ল’ৰাইতক মাতা | 

ছোৱালী 

ছোবালীইতক মাতা | 
ল’ৰা-ছোৱালী 
ল’ৰা-ছোৱালীইঁতক মাতা | 
কোৱা 

ল’ৰা-ছোৱালীহঁতক কোৱা ৷! 
চে বা 

ল'ৰা-ছোব্রালীহতক CENT | 
দিয়া 

ল’ৰ'-ছোৱালীহ তক দিয়া । 


বাইদেউ, তুমি কলৈকো নাযাবা। 
খ্‌ৰাদেউ 

খুৰাদেউ, তুমি কলৈবে। নাযাবা | 
আপুনি 

খ ৰাদেউ, আপুনি কলৈকো নাযাবা। 
নাযাওঁ 

খুবাদেউ, মই কলৈকো নাষাওঁ। 
স্কুল 

খবাদেউ, মই স্কুললৈ নাযাও | 
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৫ | 


v | 


Wy, এইফ'লে আহ। 


বুবুল 

বুবুল, এইফালে আহ। 
সেইফালে 

বুবুল, সেইফালে যা। 
থাক 

বুবুল, সেইফালে থাক।* 
চা 

বুবুল, সেইফালে চা | 


তহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাহি। 
কিতাপ 

তহ তৰ কিতাপ কেইখন চাহি ৷ 
তোমাৰ 

তোমাৰ কিতাপ কেইখন চোৱাহি | 


s 


তোমাৰ কিতাপ কেইখন থোৱাহি। 


TY, শুন, মোৰ কাৰণে একাপ চাহ আন । 
যা 

TY, যা, মোৰ কাৰণে একাপ চাহ আন | 
দেউতাৰ কাৰণে 

TY, যা, দেউতাৰ কাৰণে একাপ চাহ আন | 
নে 

TY, যা, দেউতাৰ কাৰণে একাপ চাহ CA | 
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ITA, যাচোন, খ.ৰাৰক মাতি আনগৈ। 
শুনচোন 

বুবুল, শুনচোন, s ৰাৰক মাতি আনগৈ ৷ 
দেউতাৰক 

বুবুল, শুনচোন, দেউতাৰক মাতি আনগৈ | 
বাইদেৱেৰক 

বুবুল, শুনচোন, বাইদেৱেৰক মাতি আনগৈ | 
মাৰক 

বুবুল শুনচোন, মাৰক মাতি আনগৈ | 


তই পলম নকৰিবি | 
তুমি 

তুমি পলম নকৰিবা | 
আপুনি 

আপুনি পনম নকৰিব৷ | 


fn? তৰ কাপোৰ কেইখন চাওক | 


কাপোৰবোৰ 

সিহঁতৰ কাপোৰবোৰ চাওক | 
আনক 

সিহ তৰ কাপোৰবোৰ আনক | 


মই চিনো দেউতা | 
আমি 


আমি চিনো দেউতা। 
যাওঁ 
আমি যাওঁ দেউতা | 
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নকওঁ 

আমি নকওঁ দেউতা ৷ 

আমি নোসোমাওঁ দেউতা । 
) | 
আমি নোসোমাওঁ মা। 
বুবুল মাজে মাজে স্কুললৈ নাধায়। 
প্ৰায়ে 

বুবুল প্রায়ে HALA নাযায়। 
মীনু 

মীমু প্রায়ে g RA নাঁযায়। 
নাহে 

মানু প্রায়ে স্কুললৈ নাহে। 


সি বৰ দুষ্ট হৈছে৷ 
ইমান 

সি ইমান দুষ্ট হৈছে। 
বুবুল 

বুবুল ইমান দুষ্ট হৈছে | 


ভাল বেয়া একো নাজানে | 

বুবুল 

বুযুলে ভাল বেয়া একে৷ নাজানে। 
কথা মুগুনে 

বুবুলে কথা নুশুনে। 

ঘূৰি কৃৰে 

বুতুলে খুৰি ফুৰে। 


( 183 ) 


»8 | 


»€ | 


ow জার 


An Intensive Course 


তোমালোকে তাক একো নোকোৱা | 
বুবুলক 

তোমালোকে বুবুলক একো নোকোৱা | 
আপুনি 

আপুনি LIAE একো নকয়। 


মই 
মই ববুলক একো নকওঁ | 


তুমি কেতিয়াও নবক৷ | 
আপুনি 

আপুনি কেতিয়াও নবকে। 
তই 

তই কেতিয়াও নবক। 
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Unit Ill : Lesson—15 


Grand Mother with Test [ esson the Servant 
and Grand Children 


আইতা : হেৰ’ কু হিষাম ! এইপিনে Grand Mother : Hallow Kuhi- 


আহচোন | সাজ-বাচনবিলাক ram! Come this side. - 
বাথৰুমত আছে । সেইবোৰ (The) utensils are in 
ধোগৈ। তাৰ আগতে মইনা- the bathroom. Go 
হ তক কগৈ। সিহ তে ইয়াতে and wash (= clean) 
পঢ়কহি | সিহ তে ভৰি- these. Before that, call 
হাত ধোৱক | আৰু ধৰ। on the children. Let 
গিলাচটো নে । একেলগে them study (=read) 
ধো। here. Let them wash 


their feet and hands. 
And hold on. Take the 
glasstumbler. Clean 
together. 


কু fea: ঠিক আছে আইতা । মই Kuhiram: All right grand- 


fas তক কওঁগৈ । আপুনি mother. I (am) going 
চকীখনত বহক। মোৰ এটা (to) tell them. You sit on 
কথ! আছে আইতা | the chair. I have some- 


thing (to tell). 


wise : fe কথা। Grand Mother : What is that ? 
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কু feats : মোৰ ঘৈণীৰ age | একো Kuliram : My wife (is) ill. 


নাথায়, নলয় | মই আজি 
আবেলিলৈ ঘৰলৈ যাওঁ 
আইতা | 


আইতা : বাৰু যাগৈ । আগতে দেউতা- G. M. : 
ৰক কগৈ | কামখিনি 
সোনকালে ক্ৰগৈ | 


বুবুল : মই আজি নিলিখৌ আইতা | Bubul 
মই এতিয়া সাধুকথা পঢ়ে | 


আইতা : বাৰু পঢ় | দুষ্ট নকৰিবি । G.M. : 


ডাঙৰকৈ নিচিঞ'ৰবি। 


মীমু : মই এতিয়া নপঢ়ো আইতা। Minu 
মই এখন বচনা লিখোঁ তুমি 
এতিয়া পুথি নোচোৱা নে ? 


আইতা : অ’ মই এতিয়া পুথি চাও | G.M. : 
তহ তে লিখা পঢ়া কৰ | 
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(Does) not eat or 
take anything. I (am) 
go(ing) home in (the) 
after-noon today 
grand mother. 


well, go (then). 
Before (that), tell 
father ( = house head). 
Do the work soon. 


: I won't write today 


grand mother. I now 
read holy-tales. 


Well, read. Don't do 
nuisance Don't shout 
loudly. 


: I won't read now, 


grand mother. I write 
an essay. Don't you 
read epics ? 


Yes, I now read epics. 
You do writ(ing) and 


read(ing). 


in Assamese 


Test Items 


l. Give short replies : 


(ক) কহিবামে কি কৰে? 

(a) কঁহিৰামৰ ঘৈণীয়েকৰ কেনে ? 

(গ) ব.ন.লে আইতাকৰ ওচৰত কি কৰে ? 
(ঘ) মীনুৱে আইতাকৰ ওচৰত কি কৰে? 
(৬) আইতাকে কি কৰে 1 

(5) সাজবাচন বিলাক ক’ত আছে? 


2. Strike out the inapplicable phrase : 
(ক) সাজবাচনবোৰ ধোগৈ | যাগৈ | কৰগৈ। 
(খ) আগতে মইনাহ'তক ধোগৈ | কগৈ | পঢ়গৈ। 
(গ) তই ঘৰলৈ থগৈ | কৰহি | যাগৈ ৷ 
(ঘ) তই গিলাচটো আছে | নে | লিখো । 
(e) ডাঙৰকৈ নকৰিবি | নিচিঞৰিবি | atata | 
3 Fill in the gaps: 


(ক) তাৰ__ — মইনাহ তক কগৈ। 


(খ) মই এতিয়া — — পঢ়ো | 

(1) — — নিচিঞৰিবি | 

(ঘ) মই — — ৰচনা লিখো | 

(e) — — এতিয়া পুথি নোচোৱা নে ? 


(b) তহ তে লিখা পঢ়া = — | 
4 Turn into negative : 


(ক) সাজবাচনবিলাক বাপকমত আছে। 
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(খ) মোৰ ঘৈণীৰ অসুখ | 

(গ) কামখিনি সোনকালে কৰ | 

(a) মই এখন ৰচনা লিখে i 
^« (e) গিলাচটো ধৰ | 


5. Turn into affirmative : 


(ক) থৈণীয়ে ভাত নাখায়। 

(খ) ডাঙৰকৈ নিচিঞৰিবি। 

(গ) তুমি এতিয়া পুথি নোচোৱা নে ? 
(3) তই দুষ্ট নকৰিবি। 


6. Add -গৈ to the verbs in the sentences : 
(ক) মইনাহ'তক ক | 
(খ) সিহ তে ভৰিহাত ধোরক | 
(গ) গিলাচটো নে। 
(ঘ) মই কথাটো কওঁ | 
(8) বাক, তই AG | 
(b) sers লিখা পঢ়া কৰ। 


7. Provide the subject pronoun in the blanks : 


(ক) হেৰা — — নিয়াচোন, চোৱা | 

(4) আৰু — — eat! 

(5) দেউতা frat — — চাওঁ | 

(ঘ) — — তহ তৰ কাপোৰ কেইখন চাহি। 
(৬) তই কাপোৰ — — খন 4 I 
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(5) — — সিহঁতৰ কাপোৰ কেইখন চাওক। 
(ছ) — — নোসোমাওঁ দেউতা | 

(জ) — — কথা মুশুনে | 

(ঝি — — কেতিয়াও qart | 

(se) ডাঙৰকৈ — — i 

(8) e$ তে দুষ্ট — — | 


8. Make the following imperative sentences more polite by 


adding appropriate particles : 


(ক) হেৰি শুনক, ল'ৰাহ তক মাতক I 
(a) বাইদেউ মোক চাইথাকা | 
গে) cal, নে। 
ঘ) খুবাৰক মাতি আনগৈ | 
(৪) কলৈকো atata | 
(5) আপুনি চকীত বহক । 
(ছ) আপুনি ভাৰিহাত ধোৱক | 
(জ) ডাঙৰকৈ নিচিঞৰিবি। 


9. Transform the following sentences into negative : 


(ক) ল'ৰাহ তক মাতা। 

(খ) দেউতা দিয়া i 

(গ) মীনু, এইফালে আহ। 
(ঘ) থ। | 
(৬) তুমি মাৰাক দিয়া। 

(5) মোৰ কাৰণে চাহ আন | 
(ছ) সি acu 
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10. Turn the following sentences into affirmative : 


(ক) বাইদেউ, নাযাবা i 

(s) তই পলম নকৰিবি | 

(গ) বাটত ক’তো নোসোমাবি। 
(ঘ) মীনু নাযাবি। 

(e) তোমালোকে নোকোৱা । 
(6) কেতিয়াও aast | 

(ছ) মই তাক নকওঁ । 

(জ) সি ভাল cam নাজানে | 
(ঝ) বুঝল স্কুললৈ নাষায়। 


(৪) তাৰ গা ভালে নাথাকে | 


11. Complete the following derivations in the model of the 
first two : | 


(ক) লৰাটো : ল'বা কেইটা। 
(খ) কাপোৰখন : কাপোৰ কেইখন I 
(গ) মানুহজন 

(ঘ) কিতাপখন 

(e) নাৰিকলটো 

(চ) লাউকেজি 

(ছ) ৰাস্তাটো : 

(জ) বজাৰখন 

(বা) দোকানখন : 

(ঞ) ঘৰটো 
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12 Reproduce the sentences by replacing the appropiate words 


by those given in the brackets : 


(ক) দেউতা দিয়া মই চাওঁ: (Aaa > দিয়ক, faz তে, চাওক) 

(x) বাটত ক’তো নোসোমাবি। ৰাস্তা, কেতিয়াও, নৰবি) 

(5) বাইদেউ cars চাই থাকা 1 (22, তাই, দি, থাক, থাকক) 

(3) ব্‌বল মাজে মাজে SAA নাযায়। (ঘৰ, আছে, কেতিয়াও, 315) 
(6) সেয়ে সি ইমান দুষ্ট হৈছে। (ব্ব.ল, সেইবাবে বৰ, এতিয়া) 

(5) চাউলৰ বৰ দাম | (কাপোৰ, শাক, পাচলি, নাৰিকল) 


13. Choose the appropriate one out of the three choices given: 


(ক) তোৰ খুৰাবক | খুৰাৰৰ | খুৰাক মাত ! 
(খ) তোৰ বাইদেউ | বাইদেৱেৰক | বাইদেউক are | 
€গ) দেউতাৰ | দেউতাক | দেউতাকৰ নাম কি? 


(ঘু) মাক | মাৰ | মৰক মাতগৈ ৷ 


Vocabulary 
¢ হিৰাম ‘a proper name’ 
এইপিনে ‘this side’ 
সাজবাচন *utensils' 
বাথকম ‘bathroom’ 
ধে'গৈ ‘go and wash/clean’ 
অ৷গতে *previously, before' 
মইনা ‘children’ 
ইয়াত ‘here’ 
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ভৰিহাত ‘hand and feet’ 

আইতা ‘srand mother’ 

কওঁগৈ *(I) go and tel?’ 

বহক ‘you (hon.) sit’ 

BZA ‘illness’ 

আবেলি ‘afternoon’ 

সোনকালে *soon' 

sis er ‘fairy tales, holy tales’ 
দুষ্ট *nuisance' 

ডাঙৰফৈ ‘loudly’ 

নিচিঞৰিবি ‘don t shout’ 

ৰচনা ‘essay’ 

পুথি "book in general, epics with 


reference to old people' 


লিখা পঢ়া ‘writing and reading’ 
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বিপুল (মীনুহঁতৰ মোমায়েক) : . বাইদেউ, 


মীমু কলৈ 


মিচেচ হাঞ্জৰিক| : 
বিপুল 


মিচেচ হাঙ্জবিকা : 


বিপুল 


মিচেচ হাজৰিকা : 


নিপুল 


Unit IV : Lesson — l6 


Uncle Comes 


গৈছে? 
তাই শুইছে। 

: মই তাইলৈ এইখন 
চাইকেল আনিছে! | 
চোৱাচোন, তোমাৰ 
পচন্দ হৈছেনে? 
এৰা, বৰ ধুনীয়া 


চাইকেল। দাম কিমান 
নিছে ? 


: এশ সাতানবৈব Bal | 


aa mta কি আনিছ? 


[ 


: তালৈ এখন বেবিকাৰ 


আনিছো | fa কি 
কৰিছে ? 


Bipul (Minu's uncle) : Elder 
sister, where has 
Minu gone ? 


Mrs. Hazarika : She has slept. 


Bipul : I have brought a cycle 
forher. Look at it 
please. Gf it) is up 
to your choice ? 


Mrs. Hazarika : Yes, very f ine 
cycle. How much cost 
has (he) taken ? 


Bipul : One hundred ninety 


seven rupees. 


Mrs. Hazarika: What have 
(you) brought for 
Bubul ? 


Bipul: (D have brought a 
baby car for him. 
What has he done? 
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faces হাজৰিকা : 


বিপুল 


মিচেচ হাজৰিক৷| : 


১1 


RI 


9| 
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সিও শুইছে | ৰাতি Mrs, Hazarika : He also has 
বহুত হৈছে নহয়। slept. It is late night 
indeed. 


: এৰা, এতিয়া ৰাতি Bipul : Yes. It is late night 


বহুত হৈছে! ভিন- indeed. What has 
দেৱে কি কৰিছে ? brother-in-law done ? 
তেখেত বাহিৰলৈ Has he gone outside , 
গৈছে নেকি? 

এৰা; ভিনদেৱেৰে Mrs. Hazarika: Yes, (your) 
এখন কলেজৰ নাইট brother-in-law has 
forts পার্ট টাইম got a part-time work in 
কাম পাইছে। the night shift of a 

college. 


Repetition Drill 


৷. m a m ? 
d i a Th ? 
তাই শুইছে | 


তাই শুইছে। 


" em এইখন চাইকেল আনিছে৷ | 


মই udi pes tum আনিছে৷ | 
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Ri চোৰাচোন, তোমাৰ পচন্দ হৈছেনে? 


ee গুদ opao 90608 eec eee 


চোৱাচোন, তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 


৫ । এৰা, বৰ ধুনীয়া চাইকেল। 


এবা, বৰ ধুনীয়া চাইকেল। 


৬। দাম কিমান নিছে ? 


দাম কিমান নিছে? 


৭| qqea কি আনিছ? 


বুবুললৈ কি আনিছ ? 
vi তালৈ এখন বেবেকাৰ আনিছে {| 


তালৈ এখন বেৰিকাৰ আনিছে৷ | 


al fa fa কৰিছে? 


fa কি কৰিছে? 
১০। ৰাতি বহুত হৈছে নহয়। 
ৰাতি বহুত হৈছে নহয়। 


১১। এৰা, ৰাতি বহুত হৈছে। 


এৰা, ৰাতি বহুত হৈছে। 
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১২ | ভিনদেরে কি sac ? 


ভিনদেরে কি কৰিছে ? 


Sol তেখেত বাহিৰলৈ গৈছে নেকি 9 


তেখেত বাহিৰলৈ গৈছে নেকি ? | 
$81 এৰা, ভিনদেৱেৰে এখন কলেজৰ নাইট চিফ্টত কাম কৰে। 


এৰা, ভিনদেৱেৰে এখন কলেজৰ নাইট চিফ্টত কাম কৰে। 
Build up Drill 


১। গৈছে। 
AIN গৈছে। 
মীন কলৈ গৈছে? = 
বাইদেউ, মীনু কলৈ গৈছে ? 
২| শুইছে। | 
(ক) তাই শুইছে। 
(খ) সিও শুইছে। 
৩1 আনিছো | 
মই আনিছে | 
মই চাইকেল আনিছে | 


মই এইখন চাইকেল আনিছো | 
মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছে৷ | 
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8! হৈছেনে? 
পচন্দ হৈছে নে ? 
তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 
এইখন তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 


€! চাইকেল। 
ধুনীয়া চাইলে। 
বৰ ধুনীয়া চাইকেল। 
এৰা, বৰ ধুনীয়া চাইকেল | 


vel আনিছে। 
কি আনিছে? 
বুবুললৈ কি আনিছে? 


৭। আনিছো । 
বেবিকাৰ আনিছো | 
এইখন বেবিকাৰ আনিছো | 
তালৈ এইখন বেবিকাৰ আনিছো | 


৮1! কৰিছে। 
কি কৰিছে ? 
সিকি কৰিছে? 


e | নহয় | 
হৈছে নহয়। 
ৰাতি হৈছে নহয়। 
ৰাতি বহুত হৈছে নহয়। 
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ৰাতি হৈছে। 

ৰাতি ভালেখিনি হৈছে। 

এতিয়া ৰাতি ভালেখিনি cece | 

এৰা, এতিয়া ৰাতি ভালেখিনি হৈছে I 


কৰিছে। 
ঠি কৰিছে ? 
ভিনদেৱে কি কৰিছে ? 


পাইছে। 


কাম পাইছে। 

নাইট চিফ্‌টত কাম পাইছে। 

এখন কলেজৰ নাইট চিফ্টত কাম পাইছে। | 
ভিনদেৱেৰে এখন কলেজৰ নাইট চিফ টত কাম পাইছে। 


Substitution Drill 


মীমু কলৈ গৈছে? 
তাই 

তাই কলৈ গৈছে? 
বুবুল 

বুবুল কলৈ গৈছে? 
দেউতা 


দেউতা কলৈ গৈছে ? 
খুৰা 


খুৰা কলৈ গৈছে ? 
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২। (ক) তাই শুইছে। 


গৈছে 
তাই গৈছে। 


ফুৰিছে 

তাই ফুৰিছে। 
আনিছে 

তাই আনিছে। 
থৈছে 

তাই থৈছে। 


(খ) তাই শুইছে। 


মীনু 

মীনু শুইছে। 
বুবুল 

বুবুল শুইছে। 
থুৰা 

খুৰা শুইছে। 
দেউতা 

দেউতা শুইছে। 


৩ | (ক) মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছে৷ | 


বেবিকাৰ 


মই তাইলৈ এইখন বেবিকাৰ আনিছো | 
কিতাপ 

মই তাইলৈ এইখন কিতাপ আনিছে৷ | 
efe 


মই তাইলৈ এইখন চকি আনিছোঁ | 
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qu 

মই তাইলৈ এইখন মেজ আনিছোঁ | 

(খ) মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছে। | 
এখন 
মই তাইলৈ এখন চাইকেল আনিছে! | 
দুখন 
মই তাইলৈ দুখন চাইকেল আনিছে | 
তিনিখন 
মই তাইলে তিনিখন চাইকেল আনিছো | 

(গ) মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছো | 
মীমুলৈ 
মই মীমুলৈ এইখন চাইকেল আনিছো | 
বুবুললৈ 
মই বুবুললৈ এইখন চাইকেল আদিছো । 

8 | (ক) চোৱাচোন, এইখন তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে $ 

লোৱাচোন 
লোৱাচোন, এইখন তোমাৰ পচন্দ হৈছেনে? 
নিয়াচোন 
নিয়াচোন, এইখন তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 
কোৱাচোন 
কোৱাচোন, এইখন তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 

(খ) চোৱাচোন, এইখন তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে f 
চাওকচোন 
চাওকচোন, এইখন আপোনাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 
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চাচোন 
চাচোন, এইখন তোৰ পচন্দ হৈছে নে? 
€! (& বুবুললৈ কি আন্ছি? 
তালৈ 
তালৈ fe was 
তাৰ কাৰণে 
তাৰ কাৰণে কি আনিছ ? 
€খ) বুবুললৈ কি আমিছ ? 


কিমান 
বুবুললৈ কিমান আনিছ ? 
fa fe 
বুবুললৈ কি কি জানিছ ? 


€গ) বুবুললৈ fe আনিছ ? 


বুবুললৈ কি থৈছ ? . 

(a 

বুবুললৈ কি লৈছ ? 
৬1 সিকি কৰিছে? 


বৃবুলে 
বুবুলে কি কৰিছে? 


SG 
মীনুৱে কি কৰিছে? 


৭। feni ৰাতি বহুত হৈছে নহয় | 
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€! 


» | 
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ভালেখিনি 
এতিয়া বাতি ভালেখিনি হৈছে নহয় | 


ভিনদেবেবে এখন কলেজৰ নাইট চিফ টত কাম পাইছে। 
স্কুল 
ভিনদেৱেৰে এখন স্কুলৰ নাইট চিফ টত কাম পাইছে। . 


W ord-Order Changing Drill 


বাইদেউ, মীনু কলৈ গৈছে ? 
THY কলৈ গৈছে, বাইদেউ ? 
মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছে | 
তাইলৈ মই এইখন চাইকেল আনিছে। । 


বুবুললৈ কি আনিছ +? 

কি আনিছ, বুবুলৈ ? 

বৰ ধুনীয়া চাইকেল! 

চাইকেল বৰ ধুনীয়া । 

ভিনদেৱেৰ এখন স্কুলৰ নাইট চিফ টত কাম পাইছে। 
এখন স্কুলৰ নাইট চিফ টত কাম পাইছে। 


Expansien Drill 


বাইদেউ, মীমু কলৈ গৈছে ? 
বাইদেউ, Mey কলৈ গৈছে নো ? 


চোৱাচোন, তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে f 
চোৱাচোন, চাইকেলখন তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে? 
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e 


8 | 


€ | 


c 


4 1 


> 


eA 


২। 


aia কিমান ? 
চাইকেলবখনৰ দাম কিমান ? 
এই চাইকেলখনৰ দাম কিমান » 


এশ মাতান বব VST i 
এই চাইকেলধনৰ দাম এশ সাতানৈবের টকা । 


বৃবুললৈ কি আনিছ? 
বুবুললৈ তই কি আনিছনে। t 
সিও শুইছে। 

মীনু আৰু বুবুল হুয়ো শুইছে। 


qq ধুনীয়া চাইকেল i 


— এৰা, বৰ ধুনীয়া চাইকেল । 


Contraction Drill 


বাইদেউ মীনু কলৈ গৈছে? 


(ক) বাইদেউ কলৈ গৈছে ? 


বাইদেউ কলৈ গৈছে ? 


(খ' Sy কলৈ গৈছে? 


dw কলৈ গৈছে? 
মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছোঁ 


eee epa 8¢8 0660 ৪৬% ese coo see 0200 


G 


8 | 


€ | 


v | 
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মই এইখন চাইকেল আনিছো" | 


মই এইখন চাইকেল আনিছো | 


চোৱাচোন, তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 


তোমাৰ পচন্দ হৈছে নে ?. 


P 


তোমাৰ পচন্দ ন হৈছে নে? 
এশ টী টকা | 


তানবৈব টকা | 


৮ bt ] 


তালৈ এখন বেবিকাৰ আনিছো । 
ও ৬৬৬ se» eve eddilees cee 


এখন বেবীকাৰ আনিছো | 


এখন ralio আনিছোঁ 


ৰাতি বহুত হৈছে নহয়। 


(ক) ৰাতি হৈছে নহয়। 


ৰাতি হৈছে নহয়। 
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(খ) ৰাতি বহুত হৈছে | 


বাতি বহুত হৈছে । 


৭ | ভনদেৱেৰে এখন কলেজৰ নাইট চিক্ষটত কাম পাইছে | 


ভিনদেরেৰে এখন কলেজত কাম পাইছে | 


e eee 


ভিনদেৱেৰে এখন কলেজত কাম পাইছে। 


Conjunction Drill 


১। মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছে | তালৈ এখন বেবিকাৰ আনিছে। à 


মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আৰু তালৈ এখন catasta আনিছো | 
মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আৰু তালৈ এখন বেবিকাৰ আনিছো | 
21 তাই «5308 | সিও শুইছে। 
তাই আৰু সি শুইছে। 
তাই আৰু সি শুইছে। 
Questien-Response Drill 
প্রশ্ন বুবুললৈ কি আনিছ ? 
বুবুললৈ কি আনিছ ? 
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উত্তৰ = এখন বেবীকাৰ আনিছো | 
জা এখন de নানি i 
প্ৰশ্ন-- intr fs —- ? 


-— fs Me ? 
উত্তৰ-- মীনুলৈ এইখন চাইকেল আনিছে| | 


iin এইখন PK আনিছো” ৷ 
প্রশ্ন -- মোমায়েকে বুবুললৈ কি আনিছে? 


মোম:য়েকে বুবুললৈ কি আনিছে? 
উত্তৰ-- মোমায়েকে বুবুললৈ এখন বেবীকাৰ আমিছে | 
মোমায়েকে বুবুললৈ এখন বেবীকাৰ আনিছে | 
প্রশ্ম-- মোমায়েকে মীনুলৈ কি আনিছে ? 
মোমায়েকে মীনুঠে কি আনিছে ? 
উত্তৰ-- মোমায়েকে মীনুলৈ এখন চাইকেল আনিভে। 
মোমায়েকে মীনুলৈ এখন চাইকেল আনিছে | 
প্রশ্ন-- দেউতাকে বুবুললৈ কি আনিছে? 
দেউতাকে বুবুললৈ কি আনিছে ? 
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উত্তব-- দেউতাকে বুবুললৈ এটা পেণ্ট আনিছে। 
দেউতাকে বুবুললৈ এটা পেন্ট আনিছে | 

প্রশ্ন-- দেউতাকে মীনুলৈ কি আনিছে? 
দেউজাকে aisha কি আনিছে? 

উত্তৰ--- দেউতাকে Agta এটা চুৱেটাৰ আনিছে। | 
দেউতাকে বলে এটা চুৱেটাৰ আমিছে | 


প্ৰশ্ন -- চাইকেলখন শ্রীমতী হাজৰিকাৰ পচন্দ হৈছেনে? 


চাইকেলখন শ্রীমতী হাজৰিকাৰ পচন্দ হৈছে নে ? 


উত্তৰ - এৰা, চাইকেলখন শ্রীমতী হাজৰিকাৰ পচন্দ cars | 


এৰা, চাইকেলখন শ্রীমতী হাজৰিকাৰ পচন্দ হৈছে। 
প্রশ্ন -- বেবীকাৰখন শ্রীমতী হাজৰিকাৰ পচন্দ হৈছেনে? 

বেবীকাৰখন AIA হাজৰিকাৰ পচন্দ হৈছে নে? 
উত্তব-- এৰা, বেবীকাৰখন শ্রীমতী হাজৰিকাৰ পচন্দ হৈছে। 


এৰা, বেবীকাবখন শ্রীমতী হাজৰিকাৰ পচন্দ হৈছে। 
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EXERCISES 


]. Fillin the blanks with the appropriate forms (in.present 
perfect) of the verb roots given in the brackets : 


১। তাই —1 খা) 

3 | দাম কিমান — — ? (ল-) 

oi মীনু ঘৰলৈ = — | (আহ-' 

8! মই এইখন চ৷ইকেল-- — 1 (কিন-) 


el বুবুললৈ কি — —. (কিন-) 


2. Provide the appropriate pronominal subject to the 


sentences below : 

Si কলৈ গৈছে? 
2 | তাইলৈ এখন চাংকেল আনিছো | 
৩} দাম কিমান আনিছে? 
si বুবুললৈ কি আনিছ? 

3. Sudstitute the underlined words by the words given : 
১। বাইদেউ, Ay কলৈ গৈছে ? (দেউতা, gat) 
২। তাই শুইছে। (সি, My, বুবুল, দেউতা, খুৰা) 


6| মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছো' (কিতাপ, কলম, 
চুৱেটাৰ, পেন্ট) 


৪1 সি কি কৰিছে? (43), NY, দেউতা, খুৰ৷, মহাশয়) 
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4. Give the _Fresent incefinite tense forms of the verbs 


underlined : 
>i 
21 
$1 
8 | 


€ | 


বাইদেউ কলৈ গৈছে? 


তাই «3c | 





মই এইখন চাইকৈল আনিছো | 
fn fe কৰিছে? 


দাম কিমান নিছে? 


X Turn the following sentence into interrogative : 


১। ভাই শুইছে। 

২1!  চাইকেলখন ধুনীয়া । 

৩। ৰাতি হৈছে। 

8! তেওঁৰ পচন্দ হৈছে। 
Vocabulary 

চাইকেল ‘cycle’ 

পচন্দ ‘choice’ — 

বেবীকাৰ ‘baby car’ 

ৰাতি ‘night’ | 

গৈছে '(he) has gone' 

শুইছে “(he): has slept’ 

আনিছো *(I) have brought’ 
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চৌোৱাচে ন ‘please see, look’ 
তাইলৈ ‘for her’ 

তালৈ 'for him' 

সিও ‘he also’ 

কলৈ "whereto' 

ধুনীয়| ‘fine, beautiful’ 
বহুত 'many' 

এতিয়া ‘now’ 

ভিনদেউ ‘elder sister's husband’ 
কলেজ *college' 

নাইট চিফ্ট ‘night-shift’ 

পাৰ্ট টাইম ‘part-time’ 


Grammatical Notes 


1 The formation of the present perfect verbs is introduced 
here. The rule of formation is as follows : 
Verbroot +t + che personal suffix used in the present 
indefinite | 
. আন + Be 2-6 আনিছে 
aa +ইছ 4-9 আনিছ 
আন + ইছ্‌ +আ >আনিছা 
wis + ইছ + এ> আনিছে 
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2. Asa rule, the verbstem ending in -s and -4> -3 and ই 


respectively : 


শো + 2g. + এ>>শুইছে 
নে 1 ইছ.7+" 42 নিছে 


3, ‘নহয়’ here is confirmative, not negative. It confirms a 
positive statement. 


4. লৈ is the destinational dative case-suffix. Its use has 
been illustrated before. Students should note that a sente- 
nce like আমালৈ বহুত কৰিছে is not a natural one. The normal 
sentence shall be আমাৰ কাৰণে বহুত কৰিছে I 


( 211 ) 


An Intensive Course 


Unit IV : Lesson — l7 


In Mysore 


যোৱা সস্তাহৰ ‘পৰা গৰম বন্ধ দিছে। From last week, summer 


ৰাতুল fa মাক বাপেকৰ লগত মহাঁ- vacation has begun. Ratul 
Rinti have come to Mysore 


শুৰলৈ আহিছে। আটায়ে অ’ত ত’ত with (their) mother and fath- 
ফুৰিছে। এদিন চামুণ্ডী মন্দিৰলৈ গৈছে। er All have roamed here and 


there. One day they have 
বিদ্টিয়ে চন্দনৰ হাতী কিনিছে | ৰাহুলে gone to Chamundi temple. 


ফটো তুলিছে | আন এদিন বৃন্দাবনলৈ Rintihas bought a sandal- 
elephant. Ratul has taken 

গৈছে। বৃন্দাবনৰ কাষেৰে কানেৰী বৈ photographs Another day 
গৈছে । তালৈ অসংখ্য মামুহ আহিছে। (they) have gcneto Brindaban 
বাগিছাত খট্‌খটি আছে . কিছুমান তললৈ garden. Kavery has flown near 
MEUM | Brindaban. Many people have 
নামিছে। কিছুমান ওপৰলৈ উঠিছে। come there. Stairecases are (there) 
বাগিছাত বহুত পুখুৰী আছে | নানা inthe garden. Various type of 
thees are there. Varied colou- 
red flowers are blooming. 
ফুলিছে । পানীত ফোৱাৰা আছে। Springs are (there) in water. 
সকলোতে ৰঙীন লাইট স্বলিছে। পৰিবেশ Everywhere light is burning 


৷ he environment has become 
মনোমোহা হৈছে | বাতুলবিন্টিৰ বৰ lively. Ratul Rinti have felt 


আনন্দ লাগিছে । very happy. 


তৰহৰ গছ আছে । ৰং বিৰঙৰ ফুল 


Repetition Drill 


১। ধোৱা সপ্তাহৰ পবা গৰম বন্ধ দিছে। 


es 096 9*9^o0098 ces eee ooo 8806 


যোৱা সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ দিছে। 
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in Assame 5: 


২। ৰাতুল ৰিন্টিমাক বাপেকৰ লগত মহীশুৰলৈ আনিছে। 


ৰাতুল বিন্টিমাক বাপেকৰ লগত মহীপ্টৰলৈ আহিছে | 


৩ | আটায়ে অত ত'ত ফুৰিছে: 


আটায়ে অত ত’ত ফুৰিছে। 


8! এদিন M — el 


এদিন "E মন্দিৰলৈ | | 


€! —- চন্দনৰ হাতী কিনিছে। 


বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতী কিনিছে। 
৬। ছে ফটো তির i 


ৰাতুলে ফটো তুলিছে।. 


qai আন এদিন বৃন্দাবনলৈ গৈছে। 


আন এদিন বৃন্দাবনলৈ গৈছে। 
৮। তালৈ অসংখ্য মানুহ আহিছে । = 


তালৈ অসংখ্য মানুহ আনিছে | 


5, 


বাগিছাত খটুখটি আছে। 


বাগিছাত খট্‌খটি আছে। 
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১১। 


RI 


১৩ | 


১৪ | 


১৫ | 


১৬ | 


১৭ ! 


An Intensive Course 
কিছুমান তললৈ নামিছে। 
কিছুমান তললৈ নামিছে | 
বিত ওপৰলৈ উঠিছে। 


na pes e i 


বাগিছাত বহুত dh আছে। 


itin বহুত ৰ আছে। 


নানা তৰহৰ গছ আছে। 


নানা তৰহৰ গছ আছে। 
ৰং বিৰঙৰ ফুল ফ্‌.লিছে। 
ৰং বিৰঙৰ ফুল ফ.লিছে । 
পানীত ফোৱাৰা আছে। 
পানীত ফোৱাৰা আছে। 
সকলোতে বঙীন লাইট জলিছে। 


সকলোতে ৰঙান লাইট জলিছে | 
পৰিবেশ মনোমোহ। Nm | 


[n Assamese 


`I 


3 


ৰাহুল faba আনন্দ afre i 


6 s@e 99^ @€@28080 60098608 0095 


ৰ!তুল fa ia আনন্দ লাগিছে। 


Substitution Drill 


যোৱা সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ fece d 
হৈছে 
CUT সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ হৈছে। 


ৰাতুল মাক বাপেকৰ লগত মহাঁশুৰলৈ আহিছে | 
aÉ | 

AM ats বাপেকৰ লগত মহীশুৰলৈ আহিছে। 
সিহত 

সিহঁত মাক বাপেকৰ লগত মহীশুবলৈ জাহিছে। 
সৈতে | 

সিহঁত মাক বাপেকৰ সৈতে মহীশুৰলৈ আছিছে। 
কেৰেলা | | 
সিহঁত মাক বাপেকৰ সৈতে কেৰেলালৈ আহিছে। 
গৈছে ূ 
সিহঁত মাক বাপেকৰ সৈতে কেৰেলালৈ গৈছে। 
আটায়ে অ’ত ত’ত ফুৰিছে ৷ 

সকলোৱে | 

সকলোৱে অ’ত ত’ত ফুৰিছে। 

ইফালে সিফালে 

সকলোৱে ইফালে সিফালে ফুৰিছে। 
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An Intensive Course 


বাগিছাত 
সকলোৱে বাগিছাত s face | 


এদিন চামুণ্ডী মন্দিৰলৈ গৈছে | 

আন এদিন 

আন এদিন চামুগ্ডী মন্দিৰলৈ গৈছে 
বৃন্দাবন বাগিছা 
আন এদিত বৃন্দাবন বাগিছালৈ গৈছে । | 
কাবেৰী নৈ 

আন এদিন কাবেৰী নৈলৈ গৈছে।' 
আনিছে 


| আন এদিন কাবেরী নৈলৈ আনিছে। 


ৰাতুলে ফটে৷ তুলিছে। 

fae 

ৰিন্টিয়ে ফটো তুলিছে। 
কিনিছে | 

ঘিন্টিয়ে ফটো কিনিচে। 
আনিছে 

ৰিন্টিয়ে ফটো আনিছে। 
চন্দনৰ হাতী 

বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতী আনিছে। 


বৃন্দাবনৰ কাষেৰে কাবেৰী বৈ গৈছে | 
কটক মহানদী 
কটকৰ কাষেৰে মহানদী বৈ গৈছে। 
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[n Assamese 


4 1 


v | 


2 | 


গুৱাহাটী THY A 


গুৱাহাটীৰ কাষেৰে ব্ৰহ্মপুত্ৰ বৈ গৈছে! 


যাগিচ'ত খটখটি আছে | 

পুখ্ৰণ 

atts পুখুৰী আছে। 

নানা তৰহৰ গছ। 

বাগিছাত নানা TART গছ আছে। 
at বিৰঙৰ ফল 

বাগিছাত ৰং faret $a আছে। l 
লাইট 

বাগিছাত লাইট আছে | 

ফোৱাৰা 

বাগিছাত ফোৱাৰা আছে। 


সকলোতে ৰঙীন লাইট ভৃল্ছে। 
বাহিৰত 

বাহিৰত ৰঙীন লাইট স্ব'লছে। 
বাগিছাত 


বাগিছাত ব্ভীন লাইট qfare 4 
আছে 


বাগিছাত ৰঙীন আছে। 


বাতুল ৰিন্টিৰ বৰ আনন্দ লাগিছে। 
ভাল 


ৰাতুল বিন্টিৰ বৰ ভাল লাগিছে 
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বেয়া 

ৰাতুল বিন্টিৰ বৰ বেয়া লাগিছে | 
সিহঁত 

সিহঁতৰ বৰ বেয়া লাগিছে । 

গৰম 

সিহঁতৰ বৰ গৰম লাগিছে। 


Transformation Drill (To Jnterrogative) 


$1! যোৱা সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ দিছে। 


যোৱা সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ দিছে নে? 


যোৱা সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ দিছে নে? 


যোৱা সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ দিছে নে? 

২। ৰাতুল ব্ন্টি মাক বাপেকৰ লগত আহিছে। 
ৰাতুল বিন্টি মাক বাপেকৰ লগত আহিছে নে? 
ৰ'তুল ৰিন্টি মাক বাপেকৰ লগত আহিছে নে? 

€! আটায়ে অ’ত ত’ত ATE | 





আটায়ে অ’ত ত’ত ফুৰিছে নে ? 


আটায়ে ত’ত ত’ত ফ.ৰিছে নে ? 


( 218 ) 
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8 | 


বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতী কিনিছে। 


বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতী কিনিছে নে { 
fat ca চন্দনৰ হাতী কিনিছে নে ? 
ৰাতুলে ফটো তুলিছে | _ 

ৰাতুলে ফটো তুলিছে নে ? 

ৰাতুলে কটো তুলিছে নে ? 

বৃন্দাবনৰ কাষেৰে কাবেৰী বৈ গৈছে। 


* 00, 990 6G, 990000 


বৃন্দাবনৰ কাষেৰে কাবেৰী বৈ গৈছে নে? 


MS কাষেৰে ৰে কাবেৰী বৈ "a Gt 
বাগিছাত ঘট খচি | পুখুৰী জাছে। 


বাগিছাত খটখাটি | পুখুৰী আছে নে ? 
বাগিছাত খটখটি | পুখুৰী আছে নে? 


বং বিবগুব ফ্ল n 


বং বৰৰ কুল কুলিছে ন 


ৰং বিৰণঙৰ কূল m নে? 
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vi পৰিবেশ মনোমে হা হৈছে। 


পণ“ৰবেশ :নৈমোহা হৈছেনে? 
পৰিবেশ মনোমোহা হৈছেনে? 
>l পৰিবেশ মনোমোহ৷ হৈছে। 
পৰিবেশ মনোমোহা হৈছে নে ? 
পৰিবেশ মনোমোহা হৈছে নে ? 
১০। ৰাতুল ৰিন্টিৰ বৰ আনন্দ লাগিছে। 


ৰাতুল বিন্টিৰ বৰ আনন্দ লাগিছে নে ? 


Question. Response Drill 





ep — কেতিয়াৰ পৰা গৰম বন্ধ দিছে? 


nx কেতিয়াৰ পৰা গৰম গৰম বন্ধ দিছে ? 


উত্তৰ-_ যোৱা AGEI পৰা গৰম বন্ধ দিছে। 


যোৱা সপ্তাহৰ পৰা গৰম বন্ধ দিছে। 
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In Assamese 
প্ৰশ্ন-- ৰাতুল faf কাৰ লগত মা হছে? 
বাতুল বিন্টি কাৰ লগত আহিছে ? 


উত্তৰ-- ৰাতুল বিন্টি মাক বাপেকৰ লগত আহিছে। 


গু ০৫6 ooo 8020 000 ০০৫ 208 


বাতুল fare মাক বাপেকৰ লগত আহিছে ৷ 
প্রশ্ন_ তেওঁলোক কলৈ কলৈ গৈছে? 

তেওঁলে|ক কলৈ কলৈ গৈছে ? 
উত্তৰ -- তেওঁলোক চামুণ্ডীলৈ আৰু বৃন্দাবনলৈ গৈছে। 


তেওঁলোক চামুণ্ডালৈ আৰু বৃন্দাবনলৈ গৈচে | 
em— fate fa কি আনিছে? 

বিন্টিয়ে কি কি আনিছে? 
উত্তব-__ বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতা afate 


eee "96 eee eoe 


বিজ্টীয়ে চন্দনৰ হাতী আনিছে। 


প্রশ্ন _ ত Md fe আছে? 


A HUES 


উত্তৰ — বৃন্দাবনত বাগিছা, পুখুৰী, গছ, ফোৱাৰা আছে। 


$00 ooo 9090 906 ০6 6০৫ 06064 es^» 990 


বৃন্দাবনত বাগিছা, ke গছ), ফোৱাৰা CN i 
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eps — বৃন্দাবনৰ পৰিবেশ কেনেকুৱ৷ ? 


বুন্দ'বনৰ পৰিবেশ কেনেকুৱা ? 


E উত্তৰ -- বৃন্দাবনৰ পৰিবেশ মনোমোহা | 


বৃন্দাবনৰ পৰিবেশ মনোমোহা | 


প্রশ্ন _ ৰাতুল বিন্টিৰ কেনে লাগিছে? 


ৰাহুল ৰিন্টিৰ কেনে লাগিছে ? 


উত্তৰ ৰাতুল fates আনন্দ লাগিছে | 


ৰাতুল বিন্টিৰ আনন্দ লাগিছে। 


প্রশ্ন” কাবেৰী কোনপিনে বৈ গৈছে? 


কাবেৰী কোনপিনে বৈ গৈছে ? 


উত্তৰ — কাবেৰী বৃন্দাবনৰ কাষেৰে বৈ গৈছে i 





on বৃন্দাবনৰ কাষেৰে বৈ গৈছে। 
ৰ Integration Drill 


Hs 31 তেওঁলোক এদিন চামুণ্ডীলৈ গৈছে। তেওঁলোক আন এদিন বৃন্দাবনলৈ গৈছে। 


coo cb, ee C80 ৫6: os voo ৬৪৩৪ 808 900 9060 665 OOo OOO ৩৪৪ ee ooo coa 000 
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তেওঁলোক এদিন prx site অ'ৰু আন এদিন বৃন্দাবনলৈ গৈছে। 


তেওঁলোক এদিন চামুণ্ডীসৈ আৰু আন এদিন বৃন্দাবনলৈ গৈছে। 


২। বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতী কিনিছে ' ৰাতুলে ফটো কিনিছে | 


eee ৩৬০ QOO ০৫6 ৩০৬০ see ৫০৪ O09 tpo 9O ০৪6 6৫6 66৫ S868 


বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতী আৰু ৰাতুলে ফটো কিনিছে । = 


বিন্টিয়ে চন্দনৰ হাতী আৰু ৰাতুলে ফটো কিনিছে। 


৩। বাগিছাত পুখুৰী আছে । বাগিছাত গছ আছে। বাগিছাত ফোৱাৰা আছে! _ 


বাগিছাত পুখুৰী, গছ আৰু ফোৱাৰা আছে | 


eee eee 9060 ৩৬৬৩ vea ৩৫৩৬৬ $2009 "৩৬৩০৩ eee see ৩৪৬৩৩ 


বা গছত পুখুৰী, গছ আৰু ফোরাৰা আছে। 


EXERCISES 
1. Transform into questions by using question word কোন, কি 
কত, কলৈ, কেনে in place of the underlined words : 
(ক) ৰাহুল fati মাকৰ লগত কহিছে! 
(খ) আটায়ে অত ত’ত! ফুৰিছে | 
(গ) এদিন ore মন্দিৰলৈ গৈছে। 
(ঘ) বৃন্দাবনৰ কাষেৰে কাবেৰী বৈ গৈছে। 
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(8) বাগিছাত ağa mice | 


(5) পৰিনেশ মশোমোহা হৈছে । 
. (ছু) ৰতুল ৰিন্টিৰ আনন্দ লাগিছে | 


2 Substitute the underlined words by the appropriate forms 
of the new words given the right. 


(ক) ৰাতুলৰ আনন্দ লাগিছে। (মই দেউতা, সি) 

(খ) পৰিবেশ মনোমোহ। Cece | (বাগিছা, ফটো) 

(a) ৰাতুলে ফটো তুলিছে | (ফুল) 

(3) তালৈ অসংখ্য মানুহ মাহিছে। ল'ৰা-ছোৱালী, ছ'ত্ৰ ছাত্ৰী) 


(e) বিন্টি বাপেকৰ লগত আহিছে (আইতা, বাইদেউ) 


3. Fill up the blanks :— 


কে) যোৱা সপ্তাহৰ পৰা — — দিছে | 

(খ) কিছুমান খটখটিৰে — — নামিছে । 
-  (গ) কিছুমান খট্‌খটিৰে — — | 

(q) নানা — — গছ আছে। 

(উ) ৰং — — ফুল se fae | 

(p) পানীত — — আছে। 

(ছ) ৰঙীন লাইট — — | 


(জ) — — মনমোহা হৈছে | 
(a) — — আনন্দ লাগিছে। 
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4, Combine form both the columns and obtain the correct 
phrase : 


Col. A Col. B 
ৰং বিবঙৰ ফোৱাৰা 
নানা তৰহৰ ফল 
সক ড.ডৰ পৰিবেশ 
মনোমোহা গছ 

চ নৰ লগত 
মাক-বাপেকৰ হাতী 


5. Change the verb into present indefinite. 


(ক) ম|ক বাপেকৰ লগত আহিছে। 
(খ) এদিন চামুণ্ডী মন্দবলৈ গৈছে। 
(গ) ৰাতুলে ফটো তুলিছে। 
(a) তালৈ অসংখ্য মানুহ আহিছে | 
(৪) ৰঙীন লাইট Blas | 
(5) মোৰ বৰ ভাল লাগিছে। 
(ছ) সিহঁত ওসৰলৈ উঠিছে। 
(m) ল’ৰাহঁত তললৈ নামিছে। 

6. Change the verbs into present perfect. 
(ক) আটায়ে অ’ত ত'ত FH | 
(x) হাজৰিকাই কাপোৰ কিনে | 


(গ) ৰাতুলে ৰিদ্টিৰ ফটো তোলে । 
(ঘ) মহানদী বি যায়। 
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(e) পৰিবেশ মনোমোহা হয়। 
(5) ৰাতুল খট্খটিৰে তললৈ নামে | 


Grammatical Notes 


The use of pr. sent perfect verb forms in ই + personal 
markers is reinforced in this lesson. Although the ‘verb 
form in -ইছ,_ +personal marker generally expresses “‘com- 


pletive” or “‘perfective” aspect, at times, it expresses the 


"progressive" or "imperfective" aspect of the verb. Note 
the following : 


তললৈ নামিছে also means তললৈ নামি আছে “coming down” 
ওপৰলৈ উঠিছে 4, , ওপৰলৈ উঠি আছে "going up" 

লাইট জ্বলিছে , ১», লাইট জুলি আছে “light is burning" 
আনন্দ লাগিছে ,, ,, আনন্দ লাগি আছে “feeling happy" 


ৰডান <ৰং “colour” + 341 It is an adjective. It means 
colourful. | 


আটায়ে <= আটাই + -এ ; so সকলোৱে < সকলো + -4 | 
Both the words আটাই and সকল take -এ in the nominative 


whether the verb is transitive or'not. When inflected for 
other cases, this -এ is added to the case-suffix. 


সকলো-|-3০০. -ক+-এ-সকলোকে | 
» Tloc.-$4-42 3308109 | 
» ten 4-429913 | 
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[n Assamese 


1. চামুগ্ডা 


2. বৃন্দাবন 


3. চন্দনৰ হাতী . 


Cultural Notes 


: Just a few kilometres away from Mysore city 


there is a hill. On the top of the hill there isa 
temple named Chamundi (= Kali) This is a place 
of tourists attraction People can go there by road. 


: Just about 12. kms. away from Mysore city there 


is a garden called Brindaban garden. From a dam on 
the river Kavery limited quantum of water has 
been channalised to a different tanks in lower 
level. There is a foot bridge over the main tank. 
A garden has been developed in different levels 
of the tank. Water has been being sprinkled thro- 
ugh pipe-springs The flower plants, trees, the 
water tanks and the springs have been illumina- 
nated. Thousands of vi itors come to the garden 


in the ¢vening. 


My:ore is famous for sandal handicraft. চন্দনৰ হাতী 
means an elephant made of sandal wood. 


Vocabulary 
সপ্তাহ ‘week’ 
গৰম বন্ধ 'summer vacation' 
বাপেক '(one's) father' 
মহীশুৰ 'city ot Mysore' 
আটায়ে ‘all’ 


অ'ত ত’ত *here and there 
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চন্দনৰ হাতী 
ফটে। 
তুলিছে 
কাষেৰে 
বাগিছ। 


আহিছে 
খট খঁটি 


কিছুমান 
নামিছে 
উঠিছে 
পুখুৰী 


নানা তৰহৰ 
ৰং faaea 
ফুলিছে 
ফোরাৰা 
ৰঙীন 

& fe" 
পৰিবেশ 


মনোমোহা 
আনন্দ 


An Intensive Course 


‘sandal elephant 
‘photograph’ 
‘has taken’ 

‘by the side of 
‘garden’ 

‘(has) come’ 
‘stairs’ 

‘some’ 

‘has come down’ 
‘has grown up’ 
‘tank’ 

‘of various types’ 
‘multi coloured’ 
‘has bloomed’ 
'pipe-springs 
‘colourful’ 

‘has burned’ 


6 ৬ 9 
environment 
‘attractive’ 


‘happiness’ 
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In Assamese 


fa: হাজৰিকা 


মিচেচ হাজৰিকা : 


মি: হাজৰিকা 


Unit IV : Lesson—18 
In The Kitchen 


: হেৰা, বিপুণ কলৈ Mr. Hazarika: Where bas 


গৈছে ? Bipul gone ? 
সি কলৈকো যোৱা Mrs. Hazarika : He has not 
নাই। সি শুইছে। gone anywhere. He has 
আজি মাছ পুঠি কিবা slept. Have (you) brou- 
আনিছে নে? ght something (like) 
fish etc. 

: মাছ অনা নাই, অলপ Mr. Hazarika : (I have not 
মাংসহে আনিছো | brought fish, but a little 
ভাত হৈছে নেকি ? meat. Is rice ready ? 


মিচেচ হাজৰিকা : কেৱল দালি আৰু Mrs Hazarika: Only rice 


মি: হাজৰিকা 


মিচেচ হাজৰিকা : 


ভাত হৈছে। তৰকাৰী and Dal are ready.(I)have 
বহাইছো | মাংস put the curry (on pan). 
কিমান আনিছে? How much meat (you) 


have brought ? 


: বেছি অনা নাই | Mr. Hazarika : (I) have not 


মাত্র একিলো brought mucb. (I) have 
আনিছো । brought only one k g. 


বিপুলৰ বন্ধুজনক Mrs. Hazarika: Have (you) 
খবৰটো দিছে নে ? given the message to 
Bipul's friend ? 


( 229 ) 


মি: হাজৰিকা 


মিচেচ হাক্তৰিকা 


মি: হাজৰিকা 


মিচেচ হাঞ্জৰিকা : 


> 


: ওঠো, নাই fast | 


(ৰাতিপুৱা বুবু m 
পঠাই দিম) বুবুল 
শুইছে নেকি ? 


: বুবুলে পঢ় আছে, 


বুবুল শোৱা নাই! 


: বুবুলে ভাত খাইছে 


নেকি? 


বুবুলেও খোৱা নাই, 
মীনুৱেও খোৱা নাই৷ 


An Intensive Course 
Mr. Hazarika: Oh, no.(I 
shall send Bubul in mcr- 


ning). Has Bubul slept ? 


Mrs. Hazarika : Bubul is rea- 


ding. Bubul has not 
slept. | 


Mr. Hazarika: Has  Bubul 
eaten rice? 


Mis. Hazarika : Bubul also has 
not eaten, Minu also 
has not caten. 


Repetition Drill 


হেৰা, বিপুল কলৈ গৈছে? 


হেৰা, বিপুল কলৈ গৈছে ? 


সি কলৈকো যোৱা নাই। 


সি কলৈকো যোৱা নাই। 


আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে? 


আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে? 
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In Assameses 


8! মাছ অনা নাই, অলপ মাংসহে আনিছো । 


মাছ অনা নাই, অলপ মাংসহে আনিছো | 
৫, ভাত হৈছে নেকি? 


ভাত হৈছে নেকি ? 


wl কেৱল দালি আৰু ভাত হৈছে। 


কেৱল দ্বালি আৰু ভাত হৈছে। 


৭। তৰকাৰী বহাইছে। 


eso eoo ৫৫৩০6৫০৩০ 909 


তৰকাবা বহাইছে।। 
vi কিমান আনিছে? 
কিমান আনিছে ? 
>l cafe অনা নাই, মাত্র একিলো আনিছে৷ i 


বেছি অনা নাই, মাত্র একিলো আনিছো | 


১৭ | বিপুলৰ বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে? 


বিপুলৰ বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে? 


১১ ।  ওহো, নাই fmi 


ওহো, নাই দিয়া | 
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১২ | 


বুবুলে পঢ়ি আছে, শোর! নাই। 


বুবুলে পঢ়ি আছে, শে'রা নাই । 


১৩। বুবুলে ভাত খোৱা নাই। 


» 1 


9 | 


2 


JATA ভাত খে'ৱা নাই। 


Build-up Drill 


গৈছে 


কলৈ গৈছে ? 
বিপুল কলৈ গৈছে ? 


যোৱা নাই । 
fa যোৱা নাই | 
fa কলৈকো যোৱা নাই । 


শুইছে 
সি শুইছে। 


আনিছে নে? 
fea আনিছে নে? 
মাছ পুঠি কিবা আনিছে্‌নে ? 


অনা নাই 
ম'ছ অনা নাই। 
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ln Assamese 


we! জানিছো 
অলপ মাংসহে আনিছো | 
মাছ অনা নাই, অলপ মাংসহে আনিছো | 


৭ । আনিছে 
কিমান আনিছে ? 


vi অনা নাই 
বেছি জনা নাই । 


>al আনিছোঁ 
একিলো আনিছো | 
মাত্র একিলো আনিছে।। 
১০। হৈছে 
ভাত হৈছে। 
দালি আৰু ভাত হৈছে। 
কেৱল দালি আৰু ভাত CTE | 


১১। বহাইছো" 
তৰকাৰী বহাইচো | 


*a MEA? 
খবৰটো দিছে নে 1 
বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে? 
বিপুলৰ বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে ? 
১৩। নাই দিয়া 
ওহো, নাই দিয়া i 
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An Intensive Course 


শুইছে নেকি? 
বুবুল শুইছে নেকি? 


পঢ়ি আছে 

বুবুলে পঢ়ি আছে! 
শোৱা নাই । 

বুবুল শোৱা নাই | 
খাইছে নে? 

বুবুলে খাইছে নে? 
বুবুলে ভাত খাইছে নে? 
খোৱা নাই 


বুবুলেও খোৱা নাই | 
মীনুৱেও খোৱা নাই | 


বুবুলেও খোৱা নাই, মীনুৱেও খোৱা নাই | 


Substitution Drill 


১। (ক) হেৰা, বিপুল কলৈ গৈছে? 


হেৰি 

হেৰি, বিপুল কলৈ গৈছে? 
হেৰ 

হেৰ, বিপুল কলৈ গৈছে ? 


(x) হেৰা, বিপুল কলৈ গৈছে? 


am 
হেৰা, মীমু কলৈ গৈছে? 
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তেখেত 

হেৰা, তেখেত কলৈ গৈছে? 
তেওঁ 

হেৰা, তেওঁ কলৈ গৈছে ? 
সি 

তেৰা, সি কলৈ গৈছে? 
তাই 

হেৰা, তাই কলৈ গৈছে ? 


২। (ক) সি কলৈকো যোৱা নাই I 


তেখেত 
তেখেত কলৈকো যোৱা নাই | 
তেওঁ 

তেওঁ FATS) যোৱা নাই | 
Wa 

বুবুল কলৈকো যোৱা নাই। 
মানু D. 

মীনু কলৈকো যোৱা নাই। 


(খ) সি কলৈকো যোৱা নাই | 


ঘৰলৈ 
সি ঘৰলৈ মোৱা নাই। 


বজাৰলৈ 
সি amata যোৱা নাই। 


© | (ক) সি শুইছে। 


বুবুল 
বুবুল শুইছে। 
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মীন 

মীনু শুইছে। 

বুবুল আৰু Dy 

বুবুল আৰু মীমু শুইছে। 
তাই 

তাই শুইছে। 

সিও 

সিও শুইছে। 

তায়ো 

তায়ো শুইছে। 
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(খ) সি শুইছে। 


i 
" সি পঢ়িছে । 


খাইছে 


i সি খাইছে। 
d 


সি জআহিছে। 


8 | (ক)-আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে ? 
কিতাপ কাগজ 
আজি কিতাপ কাগল কিবা আনিছে নে ? 
পেণ্ট চুৱেটাৰ | 
আজি পেণ্ট চুৱেটাৰ feat আনিছে নে ? 
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In Assamese 


(খ) আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে? 
কিনিছে 
আজি মাছ পুঠি কিবা কিনিছে নে ? 
এ | 
আজি মাছ পুঠি কিবা খাইছে মে ? 


ci মাছ অনা নাই, অলপ মাংসহে আনিছো”। 
পেন্ট-চুৱেটাৰ 
পেণ্ট অনা নাই, এটা চুৱেটাৰহে আনিছো | 
কিতাপ-কাগজ 
কিতাপ অনা নাই, অলপ কাগলহে আনিছো” । 
চাহ-কফি 
চাহ অনা নাই, জলপ কফিহে আনিছো | 


৬। কেৱল দালি আৰু ভাত হৈছে | 
তৰকাৰী 
কেৱল দালি আৰু তৰকাৰী হৈছে। 
মাংস 
কেৱল দালি আৰু মাংস হৈছে । 


q! তৰকাৰী বহাইছো । 
মাংস 
মাংস বহাইছো | 
ভাত 
ভাত বহাইছে| | 
দালি 
দালি বহুইছে| 1 
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কিমান আনিছে? 


কি আনিছে ? 


wx o4 


_ বেছি অনা নাই, মাত্র একিলো আনিছে৷ | 


দুকিলো | 
বেছি অনা নাই, মাত্র দুকিলো আনিছে | 


তিনিকিলো 

বেছি অনা নাই, মাত্র তিনিকিলে| আনিছো। 
ওহোঁ, নাই দিয়া | 

নাই অনা | 

ওহোঁ, নাই অনা I 

নাই কৰা 

ওহো, নাই কৰা | 

নাই পঢ়া 

ওহো, নাই At | 


বুবুলে পঢ়ি আছে, শোৱা নাই | 
মীনুরে 

মীমুৱে পঢ়ি আছে, শোৱা নাই। 
খুৰাই 

খুৰাই পঢ়ি আছে,.শোরা নাই । 
দেউতাই ২. ৬). 

দেউতাই পঢ়ি আছে, শোৱা নাই I 
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১২। (ক) বুবুলে ভাত খাইছে নে। 
চাহ | 
বুবুলে চাহ খাইছে নে? 
কফি 
বুবুলে কফি খাইছে নে? 


(খ) বুবুলে ভাত খাইছে নে ? | 
মীনুব্রে 2x 
মীনুৱে ভাত খাইছে নে? 
খুৰাই 
খুৰাই ভাত খাইছে নে? 
দেউতাই | 
দেউতাই ভাত খাইছে নে? 
বাইদেউ - 
বাইদেৱে ভাত খাইছে নে ? 


১৩ ৷ (ক) বুবুলেও খোৱা নাই, dace খোরা নাই 
অনা নাই 
বুবুলেও অনা নাই); ১৬% অন! নাই [ 
লোৱা নাই . ' mn 
বুবুলেও লোৱা নাই, qme লোৱা নাই । 
দিয়া নাই | 
বুব্‌,লেও দিয়া নাই, মীনুৱেও দিয়া নাই। 


দ্য 


(খ) 32,006 খোৱা নাই, মীমুৱেও খোৱা নাই। 
কোনেও 
কোনেও খোর! নাই। 
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An Intensive Course 


Word-Order Changing Drill 


সি কলৈকো ঘোরা নাই i 
সি কলৈকো নাই যোবা। 
সি কলৈকো নাই যোৱা । 
আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে ? 


মাছ পুঠি আজি কিবা আনিছে নে ? 


মাছ পুঠি আজি কিনা আনিছে নে? 
Te অনা নাই। 


মাছ নাই অনা | 


ese ৩৪৬ 6000 ৫6৫৫০০৫ 


মাছ নাই অন! | 


_ অলপ মাংসহে St ATE | 


গুণ ee. OGS oco. 900 ০৬৬০ 


ষাংসহে অলপ আনিছো" | 


মাংসহে অলপ আনিছো | 
মাছ অনা নাই, অলপ মাংসহে আনিছো 


অলপ মাংসহে আনিছে৷ , মাছ অনা নাই 


অলপ মাংসহে আনিছো; মাছ অনা নাই 


( 240 ) 





.n Assamese 


é 


a 


vi 


> | 


বেছি অনা নাই, মাত্র একিলো SUSTET | 
মাত্র একিলো আনিছে, বেছি অনা নাই। 
মাত্র একলো আনিছো, বেছি অনা নাই। 
বুবুলৰ বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে ? 


খবৰটো um: বক f heo নে? 


খবৰটো বুবুলব বন্ধুজনক দিছে নে? 
ওহে, নাই দিয়। 
ওহৌ দিয়া নাই | 


ওহৌ, দিয়া নাই । 


বলেও খে খোৱা নাই, "en খোৱা ন'ই। 


দেও খোৱা ^ বলেও খোৱা নাই । 


"ina খোৱা বাই ব্‌ব্‌লেও খোৱা নাই ' 


Expansion Drill 


হেৰা, di কলৈ গৈছে ? 


An Intensive Cours 


হেবা, বিপুল এইৰাতি কলৈ গৈছে ? 


হেৰা, বিপুল এইবাতি কলৈ গৈছে? 


QI মাছ অনা নাই | 


(ক) মই মাছ অনা নাই | 


মই xig অনা নাই | 


(3) m 


A মাছ p একো অনা -" | 
(গ) মই আজি মাছ পুঠি একো অনা নাই। 


iuit AD বাজাৰ 
6| অলপ মাংসহে আনিছো | 
আজি অলপ মাংসহে আনিছোঁ i 
আজি অলপ মাংসহে আনিছে ti 
8! কিমান আনিছে ? 


(ক) মাংস কিমান আনিছে ? 


6+ 0a 


মাংস কিমান আনিছে? 


€ 
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(2) আজি মাংস কিমান আনিছে ? 
আজি মাংস কিমান আনিছে? 
৫1 বেছি অনা নাই। 
মাংস বেছি অনা নাই। 


মাংস বেছি অনা নাই i 
€! ওহে, নাই দিয়া। 


ওহৌ, খবৰটো নাই দিয়া | 
ওহো খবৰটো নাই দিয়া । 
4! ববলেও খোৱা নাই। 


(ক) ব্‌ ব্‌লেও ভাত খোর! নাই। 
LITAS ভাত খোৱা নাই। 
(খ) আজি a 2 লেও ভাত খোৱা নাই। 


আজি Taree ভাত খোৱা নাই। 
. Contraction Drill - 


১, হেৰা, বৃবুল কলৈ গৈছে? 
AZM কলৈ গৈছে? 
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An Int:nsive Course 


সি কলৈকো যোৱা নাই। 
fa যেৱা নাই। 


আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে ? 
মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে ? 
আজি কিবা আনিছে নে 2 


বুবুলেও খোৱা নাই | 
ব্বলে খোৱা নাই। 


Negative to Affirmative 


সি কলৈকে| যোৱা নাই। 
TAM কৰবালৈ গৈছে। 
তালৈ একো অনা নাই। 
তালৈ কিবা wifscet i 
বেছি অনা নাই। 

বেছি আনিছো i 
ব.বলেও খোৱা নাই | 
ব্ব্‌লেও খাইছে। 


Question-Response Drill 


বিপুল -" " E 


বিপুল di - , 
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উত্তৰ — বিপুল কলৈকো যোৱা নাই : 
বিপুল কলৈকো যোৱা নাই: 
প্রশ্ন — মীনু কলৈ গৈছে? 
মীনু কলৈ গৈছে ? 
উত্তব-_ মীনু বজাৰলৈ গৈছে। 
মীনু বজাৰলৈ গৈছে। 
eM — 244 শুইছে নেকি? 
, বুঝল শুইছে নেকি? 
উত্তৰ-- নাই, 74A শোৱা নাই 


নাই, ব'বল শোৱা নাই: 


প্ৰশ্ন-- আজি মাংস আনিছে নে? 


আজি মাংস আনিছে নে? 


উত্তৰ-_ এৰা, মাংস অলপ আনিছে৷ i 


এৰা, মাংস অলপ আনিছে৷ । 


প্রশ্ন-- মাছ অনা নাই নেকি? 
. মাছ অনা নাই নেকি? 
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উত্তৰ -- নাই, মাছ অনা নাই | 


৫৬ ebe e0906€9066925 eG 


নাই, মাছ অনা নাই। 


প্ৰশ্ন-- কাপোৰ al নাই নেকি ? 
কাপোৰ অনা নাই নেকি? 
উত্তৰ-__ নাই, কাপোৰ অনা sig | 


নাই, কাপোৰ অনা নাই | 
&ys— কিতাপ অনা নাই নেকি ? 
কিতাপ অনা নাই নেকি ? 
| উত্তৰ--নাই, কিতাপ অনা নাই। 
নাই, কিতাপ অনা নাই। 
প্রুশ্ন-- বিপুলব বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে ? 
বিপুলৰ বন্ধুজনক খবৰটোে| দিছে নে ? 
উত্তব-- নাই, - বন্ধুজনক খবৰটো দিয়া নাই! 
" pln বন্ধুজনক নখ দিয়া নাহ | 


প্রশ্ন-- বুবুলৰ বন্ধুজনক কলমটো দিছে নে ? 
বুবুলৰ বন্ধুজনক কলমটে| দ্বিছে নে ? 
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উত্তব-_ নাই, বুবুলৰ বন্ধুজনক কলমটো দিয়া নাই। 
নাই, বুবুলৰ বদ্ধুজনক কলমটো দিয়া নাই। 
EXERCISES 


L Fill up the blanks — 


(s) আজি মাছ পুঠি — — আনিছে নে ? 

(4) বেঙেনা Bal নাই, অলপ লাউ — — আনিছো | 
(গ) aara লিখি আছে, পঢ়া = — | 

(ঘ) মাংস — _অন| নাই । 

(e) মীনুৱে খোৱা নাই, aac — — খোৱা নাই। 


2 Substitute the underlined words by the words inthe 
brackets :— 


(ক) সি কলৈকো যোৱা নাই। (pm, ঘৰ, বজাৰ) 

(খ) সি কলৈকো যোৱা নাই। (তাই, বৃবুল, দীপক, AD 

(গ) বুঝুলে ভাত খোৱা নাই: (মই, মীমু, প্রবীণ, তুমি) 

(ঘ) aar বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে ? (দেউতা, খুৰা, মা, বাইদেউ) 


(উ) হেৰা, বিপুল কলৈ গৈছে? (হেৰি, হেৰ, মি: হাজৰিকা, 


3. Turn into negative :— 


(ক) সি ফ্টেচনলৈ গৈছে। 
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(খ) a4 | 

(গ।) বিপুল কালি আহিছে। 
(ঘ) মাছ আন্ছা? 

(6) মই ভাত খাইছে | 
(5) তেখেত চিনমা চাইছে। 


4. Give answer in full sentence :— 


(ক) হাজৰিকাই কি আনিছে ? 

(খ) হাজৰিকাই মাংস কিমান আনিছে? 
(গ) হাজৰিকাই খবৰটো দিছে নে? 
(ঘু) মীনুৱে ভাত খাইছে নে? 

(উ) aara কি কৰি আছে? 

(b) মিঃ হাজৰিকা ক’ৰ পৰা আহিছে? 


5. Use the following pairs of words in sentences :— 


ata: কলৈকো; সি: সিও ; খাইছে : খাই আছে; 
নে: নাই; তই : তাই; চালে : দেখিলে ; কি: কিমান; 


Vocabulary Study 


যোৱা নাই ‘has not gone’ 

কলৈকো ‘nowhere’ 

আজি tcday 

মাছ পুঠি ‘fish etc.’ 

fea ‘anything, something’ 
অনা নাই ‘have/has not brought’ 
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একিলো 'one kilogram' 

বন্ধু ‘friend’ 

খবৰ ‘news’ 

দিছে *has given' 

পঢ়ি আছে ‘is reading’ 

শোৱা নাই *has not slept' 

ভাত ‘rice’ 

খাইছে ‘has/have eaten’ 
খোৱা নাই *has/have not eaten' 
দালি ‘dal’ 

তৰকাৰী ‘curry’ 

বহাইছো '(I) have put on the pan’ 


Grammatical Notes 
1. কলৈকো : কলৈ +কো; this occurs only in negative construc- 
tion. The use of কে after place-name standing in 
ralation of destination to the verb is common, 
eg: fn তালৈকে atata He does not go there". The 
further addition of -8 to কে gives negative force 
resulting in the loss of -4 of কে ; That is 
কেও = c8 I 


2. অনা নাই : আন--আ নাই | In the formation of negative of -3 
ending verbs, -আ is added to the verbstem (in 
which case the -আ of the preceding syllable of 
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3. নাই দিয়া 


4. মাংসহে 


An Intensive Course 


the verbstem changes to & and is followed by 


the negative particle নাই | "Verbstem + আ+ নাই 
construction holds good for all the 3 persons. 


: Although generally the negative particle নাই 


follows the principal verb as in দিয়া নাই in collo- 
quial speech, of course, the reverse order (নাই দিয়া) 
is very frequent and common. 


: হে is the restrictive emphasis marker. When 


added to any words in the sentence, it restricts 
the involvement of the action of the verb to 
that particular word and a sense of excluding 
other similar things is automatically expressed. 
মাংসহে আনিছে means 'l have brought meat only, 
(not anything of the like.)' 


5. মাংস আনিছোহে : means '1 have brought only meat, (not cooked, 


6. বন্ধু 


nor done anything of this sort!’ Here the restri- 
ction 15 01 the verb. 


: Tatsama words like বন্ধু, স্বামী, 23, etc. donot change 


while showing relations with different persons. 


মোৰ বন্ধু | স্বামী | স্ত্ৰী । 
তোৰ বন্ধু | স্বামী | স্মী। 
তোমাৰ বন্ধু | স্বামী | Bh 
আপোনাৰ বন্ধু | স্বামী | স্ত্ৰী । 


7. পঢ়ি আছে : পঢ় + ই আছে। To express the continuity of the 


action -ই is added to the main verbstem andis 
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followed by the inflected forms of veibstem আছ 
for person and tense Thus we get : 


খা-ই আছ-ওঁ  : lam eating 
লিখ-ই আছ-ওঁ : Iam writing 
ক-ই>কৈ আছ-ও : I am saying 


It is to be noted that unless the action is conti- 


nuing at the time of saying or reffering to, such 
formations are not used. 


Previously খাইছে! was considered as the com- 
bination of খাই + আছে | Currently, formations in 
-ইছ express that (i) the work is just completed, 
(ii) the work is continuing. But the formation 
in -ই 4+ আছ exclusively expresses that the work 
is continuing. '][]]6০-ই + আছ type 1s highly 
frequent to express continuity than -ইছ type eg : 


খাইছে! : I have eaten (sometime I am eating) 
খই আছো: I am eating 


8. Nouns and pronouns other than মই, আমি, তই, তুমি, আপুনি, 
সি, তাই, এওঁ তেওঁ take -এ in the nominative when the verb 


is transitive. This 42 ই atter nouns ending in এ or ®t | 
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Unit IV : Lesson — 19 


Father Brings Books 


fa: হাজৰিকা : বুবুল My, তহঁতে কি 
কৰি আছ? 

দুয়ো : আমি খেলি আছোঁ 
দেউতা | 

মি: হাজৰিকা : মই তহঁতৰ কাৰণে 
নতুন কিতাপ আনিছোঁ। 

দুয়ো : ক’তা দেউতা ? 

মি: হাজৰিকা : এয়া নে । এইখন তোৰ 
সাহিত) পাঠ | এইখন 
মীনুৰ গণিত | তহঁতে 
ভৰি হাত ধো | 
সাজুহ। তহঁতৰ শিক্ষক 
আহি আছে। 

qam : মই আজি নপঢ়ো' 
দেউতা মোৰ আজি 
স্বৰ স্বৰ লাগিছে। 

S : সি আজি faw 

| পঢ়া নাই দেউতা fH 


Mr. Hazarika : Bubul, Minu, 
what are you doing ? 


Both : We are play- 


ing papa. 


Mr. Hazarika : I have brought 
new books for you. 


Both : Where papa ? 


Mr. Hazarika : Here, take 
(them). This is your 
Sahitya path This is 
Minu's arithmetics. You 
wash your hands and 
feet. 


teacher is coming. 


Be ready. Your 


Bubul : I won't read today. 
I am feeling feverish. 


Minu : He has not read in 
the day also, papa. He 
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খেলি আছে। তাৰ qa is playing. He bas not 
উঠা নাই । সি মিছা got temperature. He has 
কৈছে। told lie. 
মি: হাজৰিকা : হেৰা, ভিতৰত কি Mr. Hazarika: Hallow, what 
কৰি আছা 9 are you doing inside ? 
মিচেচ হাজৰিকা : গৈছে৷ (3-3) | Mrs. Hazarika : (I) am going. 
(wait). 


মি: হাজৰিকা : aara আজি দিনত Mr. Hazarika : Has not Bubul 


পঢ়া নাই cafe? read in the day time? 
স্কুললৈও যোৱা নাই | (He) has not gone to 
ঘৰত সি দিনৰ দিনটো school too. What is he 
কি কৰি আছে ? doing at home for the 


whole of the day ? 


Repetition Drill 


১। ya, v তহঁতে কি কৰি আছে ? 


বুবুল, v তহঁতে কি ida আছ? 


RI - - আছো nme 


আমি খেলি আছোঁ, p | 
৩। মই তহঁতৰ কাৰণে নতুন কিতাপ আনিছো | 


মই তহঁতৰ কাৰণে নতুন কিতাপ আনিছোঁ। 
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€ | 


v | 


41 


vi 


e! 


১১ | 


— 


dm 


এয়া নে, এইখন তোৰ "o পাঠ। 


এয়া নে, এইখন তোৰ সাহিত্য e b 


এইখন bad গণিত | 


pee "S idis 1 


তহঁতে ভৰি হাত ধে। । সাজু হ। 


e G60 Ooo OOOO voo 6060 se eec 


তহঁতে ভাৰি হাত citi সাজু হ। 


তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে। 


তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে | 


মই আজি নপঢ়ো দেউতা । 


মই আজি নপঢ়ো দেউতা | 


মোৰ জ্বৰ জুৰ লাগিছে। 


মোৰ জুৰ জৰ লাগিছে। 


সি আজি দিনতো পঢ়া নাই দেউতা 1 


সি আজি দিনতে| পঢ়া নাই দেউত৷ I 
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33 ! 


39 | 


33 4 


১৫। 


১৬ | 


১ | 


R | 


লি খেলি আছে 1 


তাৰ জুৰ উঠা নাই দেউতা 4 
তাৰ জুৰ উঠা নাই দেউতা | 
সি মিছ! কৈছে | 


সি মিছা কৈছে। 

হেৰা, ভিতৰত কি কৰি আছা ? 

হেৰা, ভিতৰত কি কৰি আছা 

ঘৰত সি দিনৰ দিনটো কি কৰি আছে? 


Build-up Drill 
কৰি আছ? 
কি কৰি আছ? 
তইতে কি কৰি আছ ? 
বুবুল, Wy তহঁতে কি কৰি আছ ? 
খেলি আছো i 
আমি খেলি আছো i 
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আমি খেলি আছে? দেউতা । 

আনিছো। 

মই আনিছো। 

মই কিতাপ আনিছোঁ। 

মই নতুন কিতাপ আনিছো । 

মই তহঁতৰ কাৰণে নতুন কিতাপ wifscet | 
ক’তা ? 

ক’তা দেউতা ? 

নে} 

এইয়া নে। 


ধো। 
তহঁতে ধো। 
তহঁতে ভাৰি হাত ধো। 


g 
(তহঁত) ক | 
(তহঁত সাজু s | 
আহি আছে। 


শিক্ষক আহি আছে। 
তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে। 


মপঢ়ো | 

মই নপড়ো | 

মই আজি নপঢ়ো । 
মই আজি নপঢ়ো | 
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ps 


১১। 


xI 


* 


R | 


লাগিছে। 

স্বৰ স্বৰ লাগিছে। 

মোৰ ya স্বৰ লাগিছে। 

পঢ়া নাই। 

সি পঢ়া নাই। oc 

সি আজি দিনতো পড়া নাই। 
কৰি আছে। 

কি কৰি আছে? 

সিকি কৰি আছে ? 

সি দিনৰ দিনটো কি কৰি আছে? 
সি আজি দিনৰ দিনটো কি কৰি আছে? 


8৮৪০6০61০02 Drill 


Xm, মীমু তহঁতে কি কৰি আছ! 


ল'ৰাইত 

ল'বাইত,তহতে কি-কৃৰি আছ? 
ছোৱালীহঁত 
ছোৱালীহঁত, তহঁতে কি কৰি আছ? 
আমি খেলি আছো দেউতা I 

বুবুলৈ আৰু মই 

বুবলে জাঁক মই, খেলি আছো দেউতা | 
TAT আৰু মই 

মীনুরে আৰু মই খেলি আছে| দেউতা | 
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বাইদেৱে আৰু মই 
বাইদেৱে,আৰু মহ খেলি আছো দেউতা | 


মই তহঁতৰ কাৰণে নতুন কিতাপ আনিছে | 
তোৰ 

মই তোৰ কাৰণে, নতুন কিতাপ আনিছে | 
তাৰ 

মই তাৰ কাৰণে নতুন কিতাপ আনিছে।,। 
তাইৰ | 

মই তাইৰ কাৰণে নতুন কিতাপ আনিছোঁ। 
বুবুলৰ 

মই বুবুলৰ কাৰণে নতুন কিতাপ আনিছে৷ ) 
ক’তা দেউত| ? 

ক'ত 

ক’ত দেউতা ? 

এয়ানে। 

এইবোৰ 

এইবোৰ CF | 

সেইবোৰ 


সেইবোৰ নৈ । 
সেয়া 


সেয়া নে। 


€] (ক) এইখন তোৰ সাহিত্য পাঠ। 


সেইখন 
সেংখন তোৰ সাহিত্য পাঠ ! 
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সৌথন 
সৌখন তোৰ সাহিত্য পাঠ। 


(3) এইখন তে'ৰ সাহিত্য পাঠ । 
এইখন তহঁতৰ সাহিত্য পাঠ। 
তোমাৰ 
এইখন তোমাৰ সাহিত্য পাঠ। 
তোমালোকৰ 
এইখন তোমালোকৰ সাহিত্য পাঠ | 


৭ | তহঁতে ভৰি হাত ধো। 


মীলুৱে আৰু তই 

TACT আৰু তই ভৰি হাত cat | 

বুবুলে আৰু তই 

TAT আৰু তই ভৰি হাত ধো। 
৮ | তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে। 

বহি আছে 

তহঁতৰ শিক্ষক বহি আছে। 

শুই আছে। 

তহঁতৰ শিক্ষক শুই আছে। 

ৰৈ আছে 

তইতৰ শিক্ষক ৰৈ আছে । 

পঢ়ি আছে 

তহঁতৰ শিক্ষকে পঢ়ি আছে। 

লিখি আছে 


তহঁতৰ শিক্ষকে লিখি আছে। 
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মই আজি নপঢ়ো |" 
নিলিখোঁ 

মই আজি নিলিখেঁ৷ i 
নাযাওঁ 

মই আজি নাযাওঁ | 
নাখাওঁ 

মই আজি নাখাওঁ । 
নেখেলোঁ - 
মই আজি নেখেলে | 
মোৰ ex ex লাগিছে। ? 
মোৰ গৰম গৰম লাগিছে। 
casi " | ৰ 

‘মোৰ বেয়া লাগিছে। 


'' ভাল 


মোৰ, ভাল লাগিছে। 


১১। (ক) সি খেলি ste. 


TIA 
‘বুবুলে খেলি আছে। 
মীনুৱে 
মীনুৱে খেলি licet 
( সিহঁতে "m 
free খেলি আছে। 
(খ) সি খেলি আছে। 
লিবি hat 3 
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১২ | 


১৩ | 


— দীপাই মিছা কৈছে। 


১৪ I (ক) 


সি লিখি আছে। 
সি পঢ়ি আছে। 
তাৰ ST উঠা নাই I 
মই 
CHT BT উঠা নাই |. 
দীপা 
দীপাৰ জ্ৰ উঠা নাই। 
উঠিছে 

দীপাৰ জৰ উঠিছে। 


সি মিছা কৈছে | 
তাই 
তাই মিছা কৈছে।। 


'বুবুল 


বুবুলে মিছা কৈছে। 
দীপা 


ভিতৰত fs afa আছা? 
‘আছ 
ভিতৰত কি কৰি নাছ? 


আছে. | 
ভিতৰত কি কৰি আছে? 


(খে) ভিতৰত কি কৰি আছ! ? 
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ঘৰত 


ঘৰত কি কৰি আছ! ? 
স্কুলত 

স্কুলত কি কৰি আছা 9 
তাত 

তাত কি কৰি আছা? 


Tranformation Drill 


(a) Affirmative to Negative : 
১। মই তহঁতৰ কাৰণে কিতাপ আনিছো। 
মই তহঁতৰ কাৰণে কিতাপ অনা নাই | 


2 | তহঁতৰ শিক্ষক আহিছে। 
তহঁতৰ শিক্ষক অহা নাই। 


৩ | মোৰ জৰ জুৰ লাগিছে। 
মোৰ ma জ্ৰ লগা নাই। 

8$! মোৰ ভাল লাগিছে। _ 
মোৰ ভাল লগা নাই। 


৬। এইখন তোৰ গণিত [ 
এইখন তোৰ গণিত নহয়। 


(b) Negative to Positive : 


১। মই আজি নপঢ়ো | 
মই আজি পঢ়িম | 
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২। সি দিমতে| পঢ়া «12 I 
সি দিনতে| পঢ়িছে। 


৩। gA স্কুললৈ যোৱা নাই। 
বুবুল স্কুললৈ গৈছে ৷ 
8! তাৰ জুৰ উঠা নাই। 
তাৰ ‘জুৰ উঠিছে। 
(c) Affirmative to Interrogative : 


$ সিহঁতে খেলি আছে। 

সিহঁতে খেলি আছে নেকি 2 
il শিক্ষক আহি আছে। 

শিক্ষক আহি আছে নেকি? 
৩। সি স্কুললৈ যোৱা নাই। 

সি স্কুললৈ যোৱা নাই নেকি ? 
gs) সি খেলি আছে। 

সি খেলি আছে নেকি ? 

(d) Present Continuous to Present Perfect : 

s! তহঁতে fe কৰি আছ ? 

তহঁতে কি কৰিছ? 


21 আমি খেলি আছো দেউতা | 
আমি খেলিছে। দেউত৷ | 


৩। তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে | 
তহঁতৰ শিক্ষক আহিছে | 
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ভিতৰত কি কৰি আছা ? 
ভিতৰত কি কৰিছা ? 
সি কি কৰি আছে? ' 
সি কি কৰিছে? ' 


“ (e) Present Perfect to Present Continuous : 


>| 


QI 


€! 


১ 


২! 
ত। 


81! 


মই পঢ়িছোঁ | 


মই পঢ়ি আছো a 3 v cash 1 


মোৰ qa qa লাগিছে। 
মোৰ a স্বৰ লাগি আছে। 
ভিনদেউ আহিছে। = 
ভিনদেউ আহি আছে। ' 


| Exoiusion Drill 
ক'তা দেউতা ? 
মোৰ কিতাপ ক’তা দেউতা ? 
মোৰ নতুন কিতাপ ক’তা দেউতা ? 
আমি খেলি আছে! দেউতা | 
আমি ভিতৰত খেলি আছে দেউত৷ | 


সাজু হ। 


তহঁত ager ' - ' *। 


মোৰ wa ex লাগিছে। 
মোৰ আজি qa জুৰ লাগিছে। 
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৫। গৈছো বৰব। 
মই গৈছো ৰব | 
মই ভিতৰলৈ গৈছে ৰব। 
৬। সি স্কুললৈ যোৱা নাই। 
সি আজি স্কুললৈও যোৱা নাই । 


Question-Response Drill 
প্ৰশ্ন-- Mc 
বুবুল inii fe ah আছে? 
উত্তব-_ m - খেলি আছে। 


বুবুল ৰ খেলি ৰ আছে। 
প্ৰশ্ন-- দেউতাকে সিহঁতলৈ কি জান 
ex নিহঁতলৈ কি sa , 
উত্তৰ-- "n — নল. -— | 


dius fiin ais un | 
প্রশ্ন-- দেউতাকে ন কাৰণে কি আনিছে? 


n dp ক।ৰণে afe A ? 
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উত্তৰ-_ দেউতাকে মীনুৰ কাৰণে গণিত আনিছে ! 


চি ন bis কাৰণে গণিত dist | 


প্রশ্ন বুবুলৰ কেনে লাগিছে? 


বুবুলৰ কেনে লাগিছে? 


উত্তব-_- 4384 স্বৰ স্বৰ লাগিছে। 


3494 স্বৰ স্বৰ লাগিছে৷ 


em aaa মিছা কৈছে নেকি? 


eee 6060 ©0800 808 eee ৬৩৬৩০ 0990 


qata মিছা কৈছে নেকি ? 
উত্তৰ-- এৰা, 23 c8 মিছ! কৈছে। 

এৰা, 230 মিছা কৈছে। 
প্ৰশ্ন-- কোনে দিনতো পঢ়া নাই? 

কোনে দিনতো পঢ়া নাই? 
উত্তৰ-- বুবুলে৷ দিনতো পঢ়া নাই। 


বুবুলে দিনতো পঢ়া at 1 


প্ৰশ্ন-- Tara দিনত পঢ়া নাই নেকি 9. 
qara দিনত পঢ়া নাই নেকি ? 
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উত্তৰ-- হয়, 4409 8 


হয়ঃ 444 Melden 


প্ৰশ্ন-- aaa "wn যোৱা নাই নেকি? 


qa dis Ed nis 
উত্তৰ-- নাই, one 


নাই, জিব "i 


V ariation Drill 


>I মোক কাপোৰ লাগে। 


মোৰ ভাল লাগে। 


মোৰ ভাল লাগে। 
& | মোৰ বেয়া লাগে | 


eae 000 656 986 ৫৫ 


মোক চাহ লাগে। 


মোক চাহ লাগে i 
৩ | প্রৱীণক « এখন কিতাপ লাগে। 


died গা বেয়া লাগে। 


প্রৱীণৰ গা বেয়া লাগে ^ 
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ৰ.লৰ স্বৰ স্বৰ লাগিছে। 


ব্‌বলক কলম লাগে i 


LIAS কলম লাগে। 


EXERCISES 


1. Add এতিয়া to the following sentences at the appropriate 


places. 


(ক) 
(3) 
(3) 
(3) 
(e) 


তহঁতে কি কৰি আছ ? 
আমি খেলি আছে। দেউতা । 
তহঁতে ভৰি হাত ধো। 
সাজু হ। 

মই নপঢ়ো CHES! | 


2. Make one sentence out of each pair of sentence : 


কে) 


(থে) 


(গ) 


দেউতাকে মীনুৰ কাৰণে কিতাপ আনিছে। 
দেউতাকে TAT কাৰণে কিতাপ আনিছে। 


দেউতাকে মীনুৰ কাৰণে কিতাপ আনিছে। 
দে্টতাকে ব্‌ৰ লৰ কাৰণে সাহিত্য পাঠ আনিছে ! 


ব্‌ব্‌লে দিনত পঢ়া নাই। 
মীনুৱে দিনত পঢ়া নাই। 


4240,98 কি কৰি আছ? 
A15, তই কি কৰি আছ? 


( 268 ) 





[n Assamese 


3. Interchange the verb forms in the following senten- 
ces as shown in the model : 


Model | তহঁতে কি কৰি মাছ ? >>তহঁতে কি কৰিছ ? 
মই কিত'প পঢ়িছে । 32 কিতাপ "fo আছে। ৷ 


(ক) বুবলইতে খেলি আছে। 
(a) ভিতৰত কি কৰি আছা ? 
(5) শিক্ষক আহি আছে, 
(2) মোৰ qa qa লাগিছে | 


4. Frame questions from the following statements by adding 
some Interrogative markers : 


(ক) মীমুইতে খেলি আছে। 

(s) mafas? কিতাপ আনিছে। 
(গ) এইখন তোৰ সাহিত্য পাঠ। 
(ঘ) ব্‌ব,ল স্কুললৈও যোৱা নাই। 
v) মীনুৰ জুৰ জুৰ লাগিছে। 


5 Substitute the underlined words by the words in the 
brackets and produce correct sentenses :— 


(ক) তহঁতে কি কৰি আছ? (তই, তোমালোক, আপুনি, সি, বুবুল) 
(খ) আমি খেলি আছে| 1 (মই, তুমি, তহঁত, সিহঁত, তাই, মীনু) 
(গ) তহঁত সাজু হ । (তই, তুমি, আপুনি, Thy, বুবুল) 

(s) তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে: (খুৰা, দেউতা, মা, বাইদেউ) 


(৬) Ja স্কুললৈও মোৱা নাই । (মই, তোমালোক, তহঁত, সিহঁত) 


( 269 ) 


An Intensive Course 


6. Expand the following sentences by choosing the appro- 
priate words from the right : 





(ক) কতা দেউতা ? তহঁতৰ গণিত 
(3) এয়া নে। মই 
(গ) পি খেলি আছে। মোৰ কিতাপ 
(ঘ) গৈছোঁ, ৰব | দিনৰ দিনটো 
| (e) সাজু হ। তহঁত এতিয়া 
7 Vocabulary 
; | কৰি আছ '(you, n-hon ) are doing 
id কৰি আছে ‘(he) is doing’ 
৷ | খেলি আছোঁ '(we) are playing’ 
i E খেলি আছে (he) is playing 
i| কাৰণে ‘for’ 
: | নতুন ‘new’ 
i | কতা “where is it’ 
| এয়া - ‘here is it’ | 
^i সাহিত্য পাঠ... "literature-text' 
: গণিত | 'arithmetics' 
i : ভ্ৰি Jf ot’ | 
৷ | | হাত *hand' 
S | et ‘you (n-hon ) wash’ 
র | সাজু *ready' 
D আহি আছে ‘is coming’ 
hole 
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আজি ‘to-day’ 

Sa *fever' 

দিন *day' 

ভিতৰত ‘in/inside’ 

গৈছো ‘have gone/am going’ 
দিনৰ দিনটো ‘the whole day’ | 


Grammatical Notes 


l Use of the continuous aspect of the present tense is again 
illustrated here. This formation is used only when the 
action of the verb is actually continuing (see. gramm. note 
of the preceding lesson). Its construction is as follows : 


Verbstem +2 followed by auxiliary vs. *"g--per.onal 
suffixes. eg: 
lt খেল +ই +আছ.7৩১ খেলি আছো 
খেল + ই + আছ + ow খেলি আছ 
200 4 খেল + ই + আছ, + আ> খেলি আছা 
খেল + ই+ wig +এ১ খেলি আছে = 
3rd খেল + ই + আছ +এ > খেলি আছে 


2- In the genitive formations, which is marked by -অৰ, the 
pronouns take some oblique shapes as follows : 


মই > মো-1+ৰ >> মোৰ 
আমি > আমা- + ৰ> আমাৰ 
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wil তো-7+ ৰ >তোৰ 

তুমি > তোমা-+ ৰ >> তোমাৰ 
আপুনি >> আপোনা- + ৰ-> আপোনাৰ 
সি > তাঁ-+ৰ>তাৰ 


3. কতা : It is an extended form of ক’ত | It is used in intimate 
reference in the sense "where is it". 


4, এয়া : It is the extended form of এই. It is used in intimate 


reference in the sense “here it is”. 


Thus QE সেয়া, সৌ> সৌৱা | 


5. গৈছোঁ (ৰব): This perfect formation literally means that ‘the 
going is complete’ But, in usage, it is used to 
respond even before ‘the going starts’ in the sense 
that ‘going’ may be considercd as if completed, 
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পিয়ন 


ল’ৰা 


পিয়ন 


এজনী তিৰোতা : 


Unit IV : Lesson —20 


Telegram Peon in the Village 


: হেৰ ভাইটি ! পুতলী 


ডেকাৰ ঘৰ কোন- 
পিনে ? 
\ 


: কোন পুতলী ডেকা ? 


মাধৱ 
ভনীয়েক ? 


গাওঁবুঢ়াৰ 


: এৰা, মধুপুৰ গাওঁৰ 


পুতুলী ? 


: এইপিনে গৈ ণাকক। 


সোঁ কেঁকুৰীটোৰ 
সৌপিনে চতুৰ্থটো I 


: গাওঁবুঢ়া ঘৰত আছে 


নে? 


নাই । তেখেতে বাৰী 
চুককি আছে। 


: পুতলী ডেকা ঘৰত 


নাইনে ? 


Peon : 


Boy 


Peon : 


Boy 


Peon : 


Hallow brother ! 
Which side is the 
Putali Deka's house ? 


: Which Putali Deka? 


Madhab, the village- 
head's sister ? 


Yes, Putali Deka of 
Madhupur village. 


: Go on by this way. On 


the right side of this 
turning, the forth one. 


Is the village-head in 
home ? 


A woman : No, he is cleaning 


Peon : 


(the grasses in) the 
compound, 


Is not Putali Deka in 
home ? 


An Intensive Course 


তিৰোতা জনী : নাই । তায়ো fag- The woman: No, she is also 


fum 


তিৰোতা জনী 


»1 


RI 


ফালে জাকৈ বাই 
আছে। (খবৰ পঠাবলৈ) 
চাকৰটোও নাই | 
fag পথাৰত হাল 
বাই আছে। 


: আপুনি তাত বই Peon : 


আছে হবলা । অকণমান 
মতি দিয়ক / তাৰ 
এখন আছে, ৰাখক | 


নাই |! মই পাগত 
সোমাইছো । লব 
নোৱাৰো । চৰা 


ঘৰত অলপপৰ বহি 
থাকক | মই খবৰ 
পঠাওঁ | 


Repetition Drill 


in the back side catch- 
ing fish. (To send 
message) the servant 
is also not here. He is 
also ploughing in field. 
You are probably 
weaving ? Just fora 
while, please come. 
(There) isa telegram. 
Take (it). 


: মই তাঁত বই থকা The woman: I have not been 


being weaving. I have 
entered into the kit- 
chen.I can't receive. 
(Flease) keep sitting in 
the drawing room. I 
am sending message. 


হেৰা ভাইটি ! পুতলী ডেকাৰ ঘৰ কোনপিনে 2 


$909 09600 oore 208 OGOH ৬৪ 


ভ্ৰো ভাইটি ! পুতলী ডেকাৰ ঘৰ কোনপিনে ? 


কোন পুতলী ডেকা ? 
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৩] 


c | 


31 


e 


e | 


মাধৱ গাওঁবুঢ়াৰ ভনীয়েক ? 
মাধৱ গাওঁবুঢ়াৰ ভনীয়েক ? 
এৰা, ৪ গাওঁৰ iain Ces | 


এৰা, ii গাওঁৰ — ডেকা t 


এইপিনে গৈ থাকক | 


এইপিনে গৈ পাকক। 


সোঁ কেকুঁৰিটোৰ সিফালে চতুৰ্থটো | 


n কেকুঁৰিটোৰ সিফালে চতুৰ্থটো | 
গাওঁবুঢ়া ঘৰত আছে নে ? 
গাওঁবুঢ়া ঘৰত আছে নে? 
নাই, তেখেতে b» ddp. আছে। 


য়া তেখেতে um কি আছে। 


টার ডেকা ঘৰত নাই নে? 


sa ডেকা ঘৰত নাই নে ? 


নাই, তায়ে! POM - বাই. আছে। 


€৬৬৩৪৩৫৪৪ 


a তায়ে যাতে B^ যাই আছে। 


( 275 ) 


১১। 


SRI 


২৩ | 


১৪ | 


১৫ | 


১৬ | 


১৭ | 


ob | 
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সিও পথাৰত হাল বাই আছে। 


সিও পথাৰত হাল বাই আছে। 


- তাঁত নানান 


aa ভাব জাহাল। 


অকণমান মাত দিয়ক | 


অকণমান মাত দিয়ক | 


এখন তাৰ আছে, ৰাখক | 


এখন BT আছে, ৰাখক | 


মই লব নোৱাৰো | 


মই তাঁত বই থকা নাই | 


০৪ 


মই পাগত — 


acl" 


চ’ৰা ঘৰত afe থাকক | 


চ’ৰা ঘৰত বহি থাকক। 
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১৯ । মই খবৰ পঠাওঁ । 
মই খবৰ পঠাওঁ । 


Substitution Drill 


১। হেৰা ভাইটি, পুতলী ডেকাৰ ঘৰ কোনপিনে ? 
ৰীণা চৌধুৰীৰ 
হেৰ৷ ভাইটি, ৰীণা চৌধুৰীৰ ঘৰ কোনপিনে ? 
কোনফালে 


হেৰা ভাইটি, ৰীণা চৌধুৰীৰ ঘৰ কোনফালে ? 


২। কোন পুতলী ডেকা? 
ৰীণা 
কোন ৰীণা ডেকা ? 
চৌধুৰী 
কোন ৰীণা চৌধুৰী ? 
৩। মাধৱ গাওঁবুঢ়াৰ ভনীয়েক। 
মাষ্টৰ 
মাধৱ MBIT SATA | 
ঘৈণী 
মাধৱ মাষটৰৰ ঘৈণীয়েক | 
বাইদেউ 
মাধৱ ASW বাইদেৱেক | 


৪। এইপিনে গৈ থাকক | 
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সোঁপিনে 

সৌপিনে গৈ থাকক । 
সেইপিনে 

সেইপিনে গৈ থাকক। 
এইফালে 

এইফালে গৈ থাকক। 
আহি 

এইফালে আহি থাকক | 


সৌ কেকুঁৰিটোৰ সৌপিনে চতুৰ্থটো 1 
প্রথমটো 

সোঁ কেকুঁৰিটোৰ সোঁ পিনে প্রথমটো 1 
দ্বিতীয়টো 

সোঁ কেকুঁষিটোৰ সোঁ পিনে দ্বিতীয়টো i 


তেখেতে বাৰী চুককি আছে। 
হালবাই 

তেখেতে হালবাই আছে। 
তাঁত বুই 

তেখেতে তাঁত বুই আছে। 
জাকৈ বাই 

তেখেতে জাকৈ বাই আছে। 
কাম কৰি 

তেখেতে কাম কৰি আছে। 
পঢ়ি 


তেখেতে পঢ়ি আছে। 
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৭ | 


9 | 


তায়ো পিছফালে জাকৈ বাই আছে। 
আগফালে 

তায়ো আগফালে জাকৈ বাই আছে। 
পুখুৰাত 

তায়ো পুখুৰীত জাকৈ বাই আছে | 
আপুনি SiS বুই আছে হবলা | 
তুমি 

তুমি তাঁত বুই আচা sae | 

তই 

তই তা'ত বুই আছ হবলা | 
অকণমান মাত দিয়ক। 

অলপমান 

অলপমান মাত দিয়ক্‌। 


চ’ৰা ঘৰত অলপৰ বহি থাকক। 
তাত 
তাত অলপৰ বহি থাকক। 


ৰৈ 


তাত অলপৰ ৰৈ থাকক। 


এখন তা ৰ আছে, TWAS | 
চিঠি 

এখন চিঠি আছে, ৰাখক | 
কিতাপ 

এখন কিতাপ আছে, ৰাখক। = 
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লওক 

এখন কিতাপ আছে, লওক। 
১২। মই,খবৰ পঠাওঁ | 

আমি 

আমি খবৰ পঠাওঁ। 

দিওঁ 

আমি খবৰ দিওঁ। 

লওঁ 

আমি খবৰ লওঁ | 


১৩ | মই STS বুই থকা নাই। 
আমি 
আমি তা ত বুই থকা নাই। 


Addition Drill 


(a) Add—cota r 


১। এইপিনে গৈ থাকক। 
এইপিনে গৈ থাকক চোন | 


এইপিনে গৈ থাকক চোন ৷ 


21 অকণমান মাত দিয়ক। 


e roe 666 00068 ৩৪০ 
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© | 


`) 


RI 


© | 


$i 


অক্ষণমান মাত দিয়ক চোন । 


eee 66 ০৪০ oco 206 eee 


অকণমান মাত দিয়ক COIF | 


চ’ৰা ঘৰত অলপমান বহি থাকক। 


চ’ৰা যৰত অলপমান বহি থাকক চোন | 


৫66 2000 oo. ৪৩৬ DBO eee 9009 (EEJ 


চ’ৰা ঘৰত অলুপমান বহি থাকক চোন ৷ 
(b) Add—aaen + 
আপুনি তাঁত বুই আছে। 


-— তা'ত বুই আছে হবলা | 


eoe ০৬৬ ee 990 ৪৩৩৩৬ 


পরার 
r— 


৬ 60 ৫০৫০৫০৫০ 9996 


সি পথাৰত হালবাই আছে হবলা 1 


eec eee oeo 990 ৪৬৬ eec Opo OF 


লি পণাৰত হাল বাই আছে হবলা 1 
— 


তাই ন বাই আছে হবলা | 


তাই জাকৈ বাই আছে হবলা | 
তেখেতে বাৰী চুককি আছে। 


Gee ooo eve eee 666 909 oo 


( 281 ) 


€ | 


vi 


4 I 


» | 


An Intensive Course 


তেখেতে বাৰী চুৰুকি আছে হবলা | 


তেখেতে বাৰী চুৰুকি আছে হবলা | 


কেকুঁৰিটোৰ at fr চতুৰ্থটো | 
কেকুৰিটোৰ সো পিনে চতুৰ্থটো হবলা ! 
— din চতুৰ্থটো "i í 
মাধৱ গাওঁবুঢ়াৰ ভনীয়েক | 

vie গুড়া odore ew 

মাধৱ গাওঁবুঢ়াৰ ভনীয়েক হবলা ! 
মধুপুৰ গাওঁৰ পুতলী। 


মধুপুৰ গাওঁৰ পুতলী। 





Transformation Drill 


(a) Negative 
মই পাগত সোমাইছো | 
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x! 


$1 


8 | 


> | 


২ | 


মই পাগত সোমাৱা নাই। 


মই পাগত সোমোরা নাই। 
মই খবৰ পঠাওঁ । 


— মই খবৰ নপঠাওঁ। 


মই খবৰ নপঠাও | 
গাওঁবুঢ়া ঘৰত আছেনে ? 
গাওঁবুঢ়া ঘৰত নাইনে ? 
গাওঁবুঢ়া ঘৰত নাইনে ? 
কেকুঁৰিটোৰ সো পিনে। 


কেকুঁৰিটোৰ সো পিনে নহয়। 


cet faota সো পিনে নহয়। 


(b) Interrogative 


মই খবৰ পঠাওঁ | 
মই খবৰ পঠাওঁ নে? 


মই খবৰ পঠাওঁ নে ? 
মাধৱ গাওঁবুঢ়াৰ ভনীয়েক | 
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মাধৱ গাওঁবুঢ়াৰ ভনীয়েক নেকি ? 
মাধৱ গাওঁবঢ়াৰ ভনীয়েক নেকি ? 
কেক, ৰটোৰ সো পিনে seth | 

কেকু ৰিটোৰ সোঁ পিনে ৪থটো নেকি? 
cag ৰিটোৰ সো পিনে ৪ৰ্থটো নেকি ? 
তেখেতে বাৰী চুককি আছে। 


তেখেতে বাৰী চুককি আছে নেকি ? 


তেখেতে বাৰী চুককি আছে নেকি ? 
এখন তাৰ আছে। 


এখন তাঁৰ আছে নেকি ? 


এখন তাঁৰ আছে নেকি ? 


Affirmative 


মই লব নোৱাৰোঁ | 


মই লব পাৰোঁ । 
পুতলী ডেকা ঘৰত নাই নেকি ? 
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পুতলী ডেকা ঘৰত আছে নেকি ? 


Question-Response Drill 


*! -— ডেকাৰ ঘৰ কোন গাওঁত ? 
za ডেকাৰ ঘৰ AL গাওঁত । 
"dn ডেকাৰ ঘৰ "mes গাওঁত | 

২1 un মাধৱৰ কোন ? 


kde মাধৱৰ টল | 


পুঙলী মাধৱৰ dias | 
৩ | সিহঁতৰ ঘৰ কোনটো? 


সিহঁতৰ ঘৰ কেকু'বিটোৰ সো'পিনে ৪ৰ্থটো। 

সিল cee দিন s 
8|! গাওঁবুঢ়াই কি কৰি আছে ? 

গাওঁবুঢ়াই বাৰী চুৰুকি আছে। 

গাওঁবুঢ়াই বাৰী pete আছে। 
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পুতলীয়ে কি কৰি আছে? 
পুতলীয়ে জাকৈ বাই আছে। 


পুতলীয়ে জাকৈ বাই আছে। 


চাকৰটোৱে কি কৰি আছে? 


চাকৰটোৱে পথাৰত হালবাই আছে। 
চাকৰটোৱে পথাৰত হালবাই আছে। 
তিৰোতাজনীয়ে তাত বুই আছে নেকি ? 
নাই, তিৰোতাজনীয়ে তা'ত বুই থকা নাই। 
নাই, তিৰোতাজনীয়ে তাঁত 2E থকা নাই। 
তেওঁ fe কৰিছে ? 

তেও পাগত.সোমাইছে। 

তেও পাগত সোমাইছে | 


EXERCISES 


1 Fill in the blanks :— 
(ক) হেবা-- — , পুতলীহঁতৰ ঘৰ কোনপিনে ? 
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(খ) পুতলী মাধৱৰ — — ! 

(1) সৌ কেকু ৰিটোৰ — — | 

(3) তেখেতে বাৱী — — আছে। 

(e) তায়ো পিছফালে জাকৈ — — আছে। 
(b) সি পথাৰত হাল — — আছে। _ 

(৮) আপুনি তাত — — আছে হবলা। 
(ছ) অলপ পৰ -- -- থাকক। 


2. Replace the underlined word by the correct form of the 
new words given in parenthesis. 


(ক) পুতলীৰ ঘৰ কোনপিনে ? (কোনফালে, ক'ত) 
(খ) তায়ো জাকৈ বাই আছে । Ty, অঞ্জনা, অনি) 
(গ) সি হালবাই আছে। (চাক্ষটো, ভাইটি, গাওঁবুঢ়া) 
(ঘ) আপুনি অকণমান মাত দিয়ক। (তুমি, তহঁত) 


le) আপুনি অলপপৰ বহি থাকক। (তুমি ,তই, তাই) 


3. Replace the underlined verb phrase by one-word verb. 
Don't change the tense : 


(ক) তেখেতে বাৰী চুৰুকি আছে। 
(€) তিৰোতা জনীয়ে তাঁত বুই আছে। 
(গ) চাকৰটোৱে হাল বাই আছে। 


(ঘ) পিয়নজন গাওঁলৈ গৈ আছে | 
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(৩৷ মই পাগত সোমাই আছো | 
(5) এইপিনে গৈ থাকক। 


(5) তাত বহি থাকক ৷ 


4. Form verbs from the following ৮6105061205 in the model 
given below and use in sentences. 


Verb root +3 + auxiliary আছ + personal suffix 
Model : j 
at- -ই--আছ--এ > বাই আছে। 
(ক) খা- (6) চুকক- 
(খ) পঢ়- (ছ) ৰ- 
(গ) লিখ- (v) az- 
(ঘ) গুন- (ঝ) শো- 
(6) at- (ঞ) দে- 


5. Combine the words from both the columns and obtain 
the correct phrase. 


গাওঁবুঢ়া | ভনী 

মই ভনী 
মাধর ভাই 
পুতলী দেউতা 
মাধৱ . আইতা 
চাকৰ ঘৈণী 

সি খুৰা 

তই বাইদেউ 


( 288 ) 


In Assamese 


তহঁত ভনী 
তই ভাই 


6. Give short reply : 


(ক) তা'ৰ কালৈ আহিছে? 

(খ) গাওঁবুঢ়া ঘৰত আছে নে ? 

(s) তিৰোতাজনীয়ে তাঁত বুই আছে নে? 
(a) তেওঁ তা'ৰখন ৰাখিছে নে ? 

(e) চাকৰটোরে কি কৰি আছে ? ৃ 


Grammatical Notes 


l. The present continuous aspect of the verb is reinforced 
here. At the same time, Present continuous in Imperrative 
mood is also introduced here. Rule of the formation of 
the present continuous is as follows : 


Verbroot + -3 +auxiliary আছ, + Personal suffix for 
present indefinite. As noted earlier verbstems in -€ and 


-4 2 -উ and -ই respectively; (this -ই again is lost by 
haplology when conjunctive -ই is added to.) 


খা - ই আছ, -ওঁ > খাই আছোঁ। 
চুকক্‌ - ই আছ.-ওঁ > চুৰুকি aE! | 
শোন” শু-ই আছ-এ> শুই আছে ] 
দে দি- ই আছ-এ১ দি আছে। 
বো” বুই আছ.-এ১ বুই আছে। 
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2. Inthe formation of present continuous in Imperative 
mood, থাক্‌ occurs in lieu of আছ, to which imperative per- 
sonal suffixes are add to. 


Example : a >>গ’-ই থাক্‌-অক্‌ >> গৈ থাকক। 
বহ -ই থাক্‌-অক_>> বহি থাকক। 
শো১শু-ই থাক্‌-অকৃ> শুই থাকক। 


3, হবলা : Its addition to the asserative sentences adds the 
sense of ‘probablity.’ 


4. Words referring to direction take -4 in the locative. 
Examples: সোঁ'পিন-এ>> সোপিনে | 
সো'ফাল-এ>> গসো’ফালে। 
এইপিন-এ>> এইপিনে । 
Cultural Notes 


তাত: It refers to loom. In Assam, almost every family posse- 
sses at least one handloom. Every woman, as a matter 
of practice, has to weave domestic clothes in these 


looms. They even weave mosquito-net, dhoti, bed- 
sheet, blanket etc. . Some families possess power-loom 


T" which they use for mass production or commercial 
purpose. 
জাকৈ : A kind of fishing trap made of bamboo. In village 


areas, even college-going girls catch fish by using this 
trap. 


Vocabulary 
ভাইটি ‘Hallow brother, used to address young ones’ 
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পুতলী ডেকা 
গাওঁবুঢ়া 
মধুপুৰ 
কেকু ৰি 

সৌ 

se 

বাৰী 
পিছফালে 
জাকৈ বাই 


ছাল 
চুৰুকি 


তাত 
বুই 
অকণমান 
মাত 

তাৰ 
ৰাখক 
পাগ = 
চ'ৰা ঘৰ 
অলপপৰ 
খবৰ 


( 


. oom 


‘a name’ 


‘Village-head’ 
‘name of a village 
‘turning’ 
‘right side’ 
‘4th’ 
‘compound of the house' 
‘backside’ 
‘catching fish by using a 
bamboo trap’ 
‘plough’ 
‘cleaning ground by spade’ 
‘weaving’ 
‘little, a while’ 
‘voice’ 
*telegram" 
*you (hon.) keep' 
*kitchen' 
‘sitting house” 
‘a while’ 


‘news’ 
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Unit IV : Lesson—2l 


REVISED LESSON 


বাইদেউ, Ty কলৈ গৈছে? তাই শুইছে। সি কি কৰিছে * এতিয়া ৰাতি 
বহুত হৈছে নহয়। দাম কিমান নিছে? আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে নে? 
বিপুলৰ বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে ? পুতলী ঘৰত আছে নে? | 


মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছৌ তালৈ এখন বেবীকাৰ atfacet! 
মাংস মাত্র একিলো আনিছে৷ | মই পাগত সোমাইছো। 


এৰা বৰ ধুনীয়া চাইকেল। দাম এশ সাতানবৈব টকা | মধুপুৰ গাওঁৰ পুতলী 
ডেকা । সৌ কেকু'ৰিটোৰ সো পিনে চতুৰ্থটো ৷ 


fa কলৈকো যোৱা নাই । মাছ অনা নাই | মাংস বেছি অনা নাই। 
বুবুল শোৱা নাই । বুবুলে ভাত খোর! নাই । খবৰটো দিয়| নাই | বুবুলে 
আজি দিনতো পঢ়া নাই। বুব্‌.ল স্কুললৈও যোৱা নাই। 


তহঁতে কি কৰি আছ? 
আমি খেলি আছোঁ দেউত৷ | 
ভিতৰত কি কৰি আছা ? 


সি খেলি আছে | তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে | সিকি কৰি আছে? aa 
পঢ়ি আছে। তেখেতে বাৰী চুৰুকি আছে। তায়ো জাকৈ বাই আছে | সি 
হালবাই আছে। আপুনি তাত ব্ই আছে নেকি ? 


তহঁতে ভৰি হাত ধো। তহঁত সাজু | 
মোৰ স্বৰ স্বৰ লাগিছে। 


এইপিনে গৈ MSS | চ’ৰা ঘৰত অলপপৰ বহি থাকক। 
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Repetition Drill 
lici ns কা কাজ! ? 


inl PE ? 


সি কি কৰিছে? 
ৰাতি ae হৈছে নহয় ! 


ৰাতি বহুত হৈছে নহয়! 
দাম কিমান নিছে? 


দাম কিমান নিছে ? 
আজি মাছ "- কিবা TAR নে? 


ui মাছ চি কিবা dins নে? 
Wai — খবৰটো দিছে নে? 


fum বন্ধুজনক ৰ ছে নে? 


d লে পঢ়ি আছে। 
tin den আছে। 
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মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছে৷ | 


মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছ! | 


৷ এখন বেবীকাৰ — | 


De এখন বেৰীকাৰ লা | 


মাংস মাত্র — -— | 


মাংস মাত্র pan নবি i 


এৰা, বৰ‘ধুনীয়া চাইকেল। 


এৰা, বৰ ধুনীয়া চাইকেল I 


দাম এশ সাতানবৈব টকা । 


eo 606 8200 666 OGO ৩০৩০ ee 


দাম এশ সাতানবৈব Dat | 


সি কলৈকো যোৱা নাই। 


সি কলৈকো ধোৱা নাই। 
মাছ অনা নাই t 


মাছ অনা নাই | 
মাংস বেছি অনা নাই। = 


মাংস বেছি অনা নাই i 
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২৩ | 


২৪ | 


me শোৱা নাই। 

বুবুল শোৱা ibi | 

বুবুলে ভাত খোৱা নাই। 

যুবুলে ভাত খোৱা নাই । 
খবৰটো দিয়া নাই | 

খববটে। দিয়া নাই। 

বুবুলে আজি দিনতো পঢ়া নাই। 


qan «fa ৪ পঢ়া নাই | 
বুবু স্কুললৈ যোৱা নাই। 

LAA স্কুললৈ যোৱা নাই। 

তহঁতে কি কৰি আছ ? 


তইতে কি কৰি আছ? 


আমি খেলি আছে দেউতা I 
আমি খেলি আছে দেউতা | 
ভিতৰত কি কৰি আছা ? 
ভিতৰত কি কৰি আছা ? 
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সি খেলি আছে। 

তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে। 
তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে । 
সি কি কৰি আছে? 


সি কি কৰি আছে? 
তহঁতে ভৰি হাত ধো। 


মোৰ স্বৰ স্বৰ লাগিছে। 
মোৰ জ্ৰ স্বৰ লাগিছে। 

fa হালবাই আছে। 

সি হালবাই আছে। 

গাওঁবুঢ়াই T Lai - | 


গাওঁৰ m" বাৰী uen আছে। 
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৩৪। 


evt 


09 | 


» | 


অই লৈ বই বাছ 


dá ipd 


এখন তাৰ আছে, ৰাখক । = 


9*6. ocb ogle cee ooa ooo 


এখন তাঁৰ আছে, ৰাখক | 
—— 


মই পাগত didi: | 


— থাকক। 


dde: irá থাকক। 
চ’ৰ| ঘৰত বহি থাকক। 


চ'ৰা ঘৰত বহি থাকক। 


| Substitution Drill 
বাইদেউ, TY কলৈ গৈছে? 


ব্ব্ল 


বাইদেউ, TAM কলৈ গৈছে? 
সি 
বাইদেউ, সি কলৈ গৈছে? 
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স্কুললৈ 

বাইদেউ, সি স্কুললৈ গৈছে। 
আহিছে 

বাইদেউ, সি স্কুললৈ আহিছে ! 


বাইদেউ তাই শুইছে । 
মীম 

বাইদেট, মীনু শুইছে। 
বুবুল 

নাইদেউ, TIA শুইছে। 
পঢ়িছে 

বাইদেউ, ব্‌.ব্‌,লে পঢ়িছে । 
খেলিছে 

বাইদেউ, ব্‌ বুলে খেলিছে ) 


সিকি কৰি আছে? 
qaa 

ব_বলে কি কৰি আছে? 
প্রদীপ 

প্রদীপে কি কৰি আছে? 
খাই 

প্রদীপে কি খাই আছে? 
খেলি 

এদীপে কি খেলি আছে? 


তুমি , 
তুমি কি খেলি আছা t 
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তই 
তই কি খেলি আছ ? 


দাম কিমান নিছে ? 
দিছা 

দাম কিমান নিছা ? 
fag 

দাম কিমান fag ? 
দিছি. 

দাম কিমান দিছ ? 
কৰিছ 

দাম কিমান ধৰিছ ? 


আজি মাছ পুঠি কিবা আনিছে মে? 
মাছ মাংস 

আজি মাচ মাংস কিবা আনিছে নে? 
শাক পাচলি 


আজি শাক পাচলি কিবা আনিছে নে? 
আনিছা 


আজি শাক পাচলি কিবা আনিছা নে ? 
পাইছ 
শাক পাচলি fear পাইছ নে? 


বিপুলৰ বন্ধুজনক খবৰটো দিছে নে ? 
দেউতাক 


বিপুলৰ দেউতাকক খবৰটো দিছে ৰে? 
খুৰাক 
([বিপুলৰ খুৰাকক খবৰটো দিছে নে $ 
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কিতাপখন 
বিপুলৰ খুৰাকক কিতাপখন দিছে নে ? 
কাপোৰখন 
বিপুলৰ ques কাপোৰখন দিছে নে? 


মীমু 

মীনুৱে পঢ়ি আছে। 

দীপা . 

দীপাই পঢ়ি আছে। 

চৌধুৰী 

dicia পঢ়ি wai 
ফুৰি | 

চৌধুৰী ফুৰি আছে। 
থেলি 7 

চৌধুৰীয়ে খেলি আছে। 
চৌধুৰী আহি আছে। 


শুই 


| চৌধুৰী শুই আছে। 


মই তাইলৈ এইখন চাইকেল আনিছে৷ । 


eir এইখন চাৰে শান 
সৌখন 
— P | 
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à | 


১১ | 


বেবীকাৰ 


মই তালৈ সৌখন বেবীকাৰ আনিছো l 


মাংস মাত্র একিলো আনিছো I 

e ^ 

মাছ মাত্র একিলো আনিছোঁ 1 E 
শাক পাচলি 

শাক পাচলি মাছ একিলো আনিছোঁ | 

Of scart 

শাক পাচলি মাত্র "- আনিছোঁ | 
চাৰিকিলো .. 

শাক পাচলি মাত্র চাবিকিলো আনিছো | 
সি কলৈকো যোৱা নাই। 
বুবুল 

বুবুল কলৈকো যোৱা নাই । 
qu. 

gas স্কুললৈ যোৱা নাই। 


` i ৷ ! 
qa" ঘৰলৈ যোৱা নাই। 


কটক . 


| ববুল কটকলৈ যোৱা নাই 


গৈছে * 
চিক নদ 


মই মাংস বেছি অনা নাই। 
সি 


সি মাংস বেছি অন! নাই। 
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তুমি 

তুমি মাংস বেছি অনা নাই । 
fast 

তুমি মাংস বেছি নিয়া নাই। 
নিছা 

তুমি মাংস বেছি নিছা। 


বুবুলে ভাত খোৱা নাই । 
মীনু 

মীনুৱে ভাত খোৱা নাই । 
চৌধুৰী 

চৌধুৰীয়ে ভাত খোৱা নাই । 
তুমি 

তুমি তাত খোৱা নাই I 
মিশ্র 

মিশ্রই ভাত খোৱা নাই । 
খাইছে 

মিশ্রই সভাত খাইছে | 

পঢ়া নাই 

মিশ্রই পঢ়া নাই! 


আমি খেলি আছো t 
মই 

মই খেলি আছো । 
সি 

fa খেলি আছে। 
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১৫ | 


38 | 


১৭ I 


হাজৰিকা 

হাজৰিকাই খেলি আছে। 
তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে। 
বন্ধু 

তহঁতৰ বন্ধু আহি আছে। 

গৈ 

তহঁতৰ বন্ধু গৈ আছে | 
"fo 

তহঁতৰ বন্ধুৱে পঢ়ি আছে। 
সি কি কৰি আছে ? 
আপুনি 

আপুনি কি কৰি আছে? 
তই 

তই কি কৰি আছ? 
শিক্ষকজনে 

শিক্ষকজনে কি কৰি আছে? 
খাই 

শিক্ষকজনে কি খাই আছে? 
তহঁতে ভৰি হাত cxt I 

তই 

তই ভৰি হাত cat | 
তোমালোক 

তোমালোকে ভৰি হাত ধোৱা | 


তহঁত সাজু হ। 
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তইসাজুহ। 
' তোমালোক 
তোমালোক সাজু হোৱা । 
থাকা 5 
তোমালোক সাজু থাকা 
থাকক 
আপোনালোক সাজু পাকক। 
এইপিনে গৈ ণাকক। 
আহি 
এইপিনে আহি থাকক । 
চাই | 
. এইপিনে চাই থাকক। 
_ ইয়াতে বহি থাকক। 
ইয়াতে ৰৈ থাকক। 
বাট চাই. 


ইয়াতে বাট চাই থাকক । 


Tranformation Dri |}. 


(a) To negative 


তাই শুইছে। 


ede ede ভগ 
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তাই শোৱা নাই] 


তাই শোৱা নাই | 


এতিয়া ৰাতি হৈছে । 


এতিয়া ৰাতি হোৱা নাই। 


6৪৬৪৩ 995.008 880 C64 eee 


এতিয়া ৰাতি হোৱা নাই | 


মই তাইলৈ চাইকেল আন্ছো। 


মই. তাইলৈ চাইকেল অনা নাই | 
মই তাইলৈ চাইকেল অনা নাই | 
মাংস একিলো atfacet | 


মাংস একিলো অনা «12 | 


মাংস একিলো অনা নাই । 
কেকুঁৰিটোৰ সোঁ পিনে ধর্থটো। 


কেকুঁৰিটোৰ সো পিনে 8ৰ্থটো নহয় | 


কেকুঁবিটোব cat পিনে ৪র্থটো নহয় 


চাইকেলথন বৰ Salm | 
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৯ | 


১০ | 


23 | 


চাইকেলখন তিমান ধুনীয়া নহয়। 


চাইকেলখন তিমান ধুনীয়া নহয়। 


মই পাগত সোমাইছে ৷ 


মই পাগত সোমাৱা নাই। 


মই পাগত সোমারা নাই । 


আমি খেলি আছো | 


আমি খেলি থকা নাই। 


আমি খেলি থকা নাই। 

fa খেলি আছে। 

সি খেলি থকা নাই। 

সি খেলি থকা নাই। 

তেখেতে বাৰী চুককি আছে | 
তেখেতে বাৰী চুককি থকা নাই। 
তেখেতে বাৰী-চুককি থকা নাই। 
তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে। 
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2¢ | 


১৬। 


তহঁতৰ শিক্ষক আহি থকা নাই ৷ 


'_ তহঁতৰ শিক্ষক আহি থকা নাই। 


— 


জাম 


বুবুলে পঢ়ি থক! নাই । 
তিৰোতাই তাঁত বুই আছে | 
তিৰোতাই wis বুই থকা নাই। 


তিবে।তাই STS বুই থকা নাই। 


তহঁত বহু | 


তহঁত নবহিবি। 

sis নবহিৰি। 

আপুনি বহি থাৱৰ | 
আপুনি বহি নাথাকিন। 
আপুনি বহি নাথাকিব । 


মোৰ ex উঠিছে। 
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মোৰ জ্বৰ উঠা নাই | 


eee 


মোৰ qq উঠা নাই ৷ 


(b) To Interrogative 


>il 


ol. 


তাই জাকৈ বাই আছে। 


@@uo ৩866৪০6৩৪৬৩ OOD see 


তাই চিরিক বাই আছে নে? 
চাকৰে হালবাই আছে। 


e. ৪6৫6 00 eee 05000 eoe 


চাকৰে হালবাই আছে নে? 
চাকৰে হালবাই আছে নে? 
তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে | 


eee 600960 4006909 666 9060 e880 


তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে নে? 


তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে নে? 


বাইদেউক খবৰটো fum নাই। 


id খবৰটো hit মা নেকি ? 


গত খববটো দিয়া m uis 1 
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বুবুলৈ ভাত খোৱা নাই৷ 


বুবুলে ভাত থোৱা নাই নে? 


বুবুলে ভাত খোৱা নাইনে? 
বুবুল শোৱা নাই । 


{TA শোৱা নাই নেকি 9 


বুবুল শোৱা নাই নেকি ? 


মাংস বেছি অনা নাই | 


মাংস বেছি অনা নাই নেকি? 


(AEAEE EEEE see eee e* e808 6৬৬ 


মাংস বেছি অনা নাই নেকি ? 


দাম এশ সাতানবৈব। 


দাম এশ সাতানবৈব নেকি ? 


দাম এশ সাতানবৈব নেকি ? 
Expension Drill 


এৰা, বৰ ধুনীয়া চাইকেল। 


( 909 ) 


& | 


(ক) 


(খ) 


৩} 


ৰ 


৫ | 


এৰা, এইখন বৰ lied চ'ইকেল। 


এৰা, pen ব্ৰ য়া চাইকেল | 


মাছ অনা নাই । 


আজি মাছ অন নাই | 
আজি মাছ অনা নাই | 
আজি মই মাছ অনা নাই | 


eee 009 000 Ooo 2000090 


আজি মই মাছ অনা নাই । 
বুবুল শোৱা নাই | 
ব্ৰ্‌ল এতিয়াও শোৱা নাই | 


qaa এতিয়াও শোৱা নাই 1 | 


ভিতৰত কি af আছা ? 
তুমি "— কি টি আছা ? 
তুমি ভিতৰত fe: কৰি আছা | 


তেখেতে বাৰী চুৰুকি আছে | 
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তেখেতে পিছফালে বাৰী pe আছে। 


CHA মা বাৰী Modi আছে। 
মই তাত বই থকা নাই। 


পারা whites নাই | 


মই এ Sat তাঁত FF থকা নাঈ | - 


তহঁতে ভৰি হাত ধো। 


তহঁতে এতিয়া ভৰি হাত cat | 
তহঁতে এতিয়া ভৰি হাত ধো। 


আক্তি শাক পাচলি আনিছে নে ? 


— শাক রী m ১৮ নে? 


is শাক M^ ^s nib নে? 
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চফিয়া 
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চফিয়া 
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হেল’, ৫০৩২১ | মই 
মিচেচ বেডিডয়ে 
কৈছো। 


: পেহীদেউ, নমস্কাৰ। 


মই চফিয়া | বিজয়াই 
ফুলতুলি আছে নেকি ? 
মই এটা নতুন ডিঞ্জাইন 
আনিছো। 


বিজয়াই ফুল তুলি থকা 
নাই। তাই ককায়েকৰ 
চুরেটাৰ গুঠি আছে। 
তোৰ নতুন ডিজাইনটে! 
কাইলৈ লৈ আহ না। 


ঠিক আছে পেহীদেউ। 


ভিনদেৱে পেহাদেউক 
বিচাৰিছে 1 তেখেত 
শুই আছে নেকি? 


পেহাদেবেৰ শুই থকা 
নাই এইমাত্র ৰাস্তাৰ 
ফালে গেছে। তই ধৰি 


Test Lesson : ON THE TELEPHONE 


Mrs. Reddy : Hallow, 50321. 
I am Mrs. Reddy speak- 
ing. 


Safia Aunt, namaskar. I am 
Safia. Is Bijaya doing 
embroidery ? I have 
brought a new design. 


Mrs. Reddy : Bijayai is not 
doing embroidary. She 
is knitting (her) elder 
brother's sweater. Do 
come bring(ing) your 
new design tomorrow. 


Safia : All right aunt. Brother- 
in-law wants uncle. Is 
he sleeping ? 


Mrs. Reddy: (Your) uncle 
has not been sleeping. 
Just now has gone tow- 
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থাক দেই। মই মাতি 
দিছো। 


ards roadside. You hold 
on please I am calling 
bim 


বহমান : কোন, চকিয়া নেকি? Rehman: Who (is speaking) 


Are you Safia ? 


| চফিয়া : হয় পেহাদেউ | এয়া Safia: Yes uncle. Now, I am 


মই ভিনদেউক farki | 
ভিনদেউ ! ধৰ না, 
পেহাদেরে ফোন 
«face ! 


giving to brother-in-law. 
Brother-in-law ! hold on 
please, uncle has taken 
the phone 


EXERCISES 


1. Combine words from both the columns and form the 
correct phrase showing kinship relations : 


Col. A ' 


o Fill in the blanks : 


Col. B 
পেহা 
মা 


ককাই 
ভিনদেউ 
পেহাদেউ 
ভিনদেউ 
পেহাদেউ 


(ক)  — — ৰেডিডয়ে কৈছো I 
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fesse ফুল — — আছে। 

চফিয়াই কুল তুলি _ — «$1 

তাই ককায়েকৰ চুরেটাৰ — — আছে: 
কলমটো 33724 লৈ আহ — — ৷ 
পেহাদেৱেৰ হুই — — নাই | 
ভিনদেউ, ধৰ| — — | 


3. Fill in the blanks with the proper form of the words m 


the brackets : 


(ক) 
(3) 
(+1) 
(3) 
(€) 


— — ফুল তুলি আছে | (দীপা, ৰেজিয়া) 

— — ফোন ধৰিছে । (ভিনদেউ, খুৰা, তাই) 

— — 44 থাক দেই । (তই, তহঁত) 

— — ভায়েকৰ চুরেটাৰ গুঠি আছে 1 (ৰাণা, দীপ্তি, পুটু) 
— — শুই আছে 1 (পেহা, মাহীদেউ, দেউতা, চৌধুৰী) 


4, Give short replies : 


(3) 
(3) 
(71) 
(ঘ) 
(8) 
(5) 
(&) 
(a) 
(3) 
(49) 


কোনে ফুল তুলি আছে ? 

কোনে প্রথমে টেলিফোন কৰিছে ? 
কোনে চুবেটাৰ গুঠি আছে? 
চফিয়াৰ পেহাদেরেক শুই আছে নে ? 


কোন ৰাস্তাৰ ফালে গৈছে? 
চফিয়াৰ পেহাদেৱেকক কোনে বিচাৰিছে ? 


পেহাদেরেকে ফোন ধৰিছে নে ? 
৫০৩২১ কাৰ টেলিকোন নম্বৰ ? 
চফিয়াই ফোন ধৰি আছে নে? 
মিচেচ cafes চফিয়াৰ কোন ? 
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(টে) 


মি; cafes চফিয়াৰ কোন + 


5. Add the politeness marker -দেই : 


(s) 
(x) 
(9) 
(3) 


তই ধৰি থাক | 
তহঁত as | 

তই এতিয়া cut i 
তহঁতে চুৱেটাৰ গোঠ | 


6, Substitute the underlined words by the appropriate forms 


ofthe words given in the parenthesis, and maintain 


correctness. 


(ক) বাইদেউ, মীনু কলৈ গৈছে? (মা, দেউতা, খুৰা, দীপিকা, দীপক) 


(খ) তাই শুইছে । (মই, Wey, সিহঁত) 


(গ) সি কি কৰিছে? (খা-, পচ়্‌-, আন-, দি-) 


(ঘ) আমি খেলি আছে| (পঢ়-, যা-, আহ-, কৰ-১ চা-) 


(৬) তহঁতৰ শিক্ষক আহি আছে । (মই, তই, বুবুল, আপুনি) 


7. Use appropriate pronominal forms for the underlined 


nouns, 


(ক) বাইদেউ, মীনু কলৈ গৈছে? 


(খ) বুৰাদেউ, মাছ মাংস কিবা আ'নছা নে? 


(গ) হেৰি ডাঙৰীয়া, খববটো "te নে? 


(3) বুবুলে ভাত খাইছে। 
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(s) মীনুৱে কি কৰি আছ? 
(8) বুবুলে আৰু মই পঢ়ি আছোঁ! 


8. Turn into negative : 


(ক) ভৰি হাত ধো। 
(খ) তহঁত সাজু হ। 

(গ) দীপা স্কুললৈ গৈছে। 
(3) মই খবৰটো facet | 
(উ) তুমি আনিছা। 


9. Use appropriate definitives in the blank spaces. 


(ক) চাইকেল — — বৰ ধুনীয়া । 
(খ) শিক্ষক -- -- আহি আছে। 
(গ) মাংস — — atat । 

(9 বন্ধু ---- কলৈ গ'ল? 

(৬) কলম — — দিয়া । 

(চ) এই — — কাৰ কিতাপ ? 


10. Transform in the model given : 
Model: মই আহিছো > মই আহি আছে।। 


(ক) আমি খেলিছে।। > 

(খ) তই এতিয়া কি কৰিছ ? > 

(গ) বুবুলে দিনত পঢ়িছে। > 

(ঘ) ইহঁত এতিয়া শুইছে। > | 
(৬) সি কিতাল চাইছে i 
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ii. Turn into affirmative ২ 


(ক) মই শাক পলে অনা নাই । 

€খ) দাপা ঘৰলৈ যোৱা নই ॥ 

(m মীনুরে আজি দিনতো পঢ়া নাই । 
(3) তুমি চাইকেল অনা নাই। 

(s) তই খবৰটো দিয়া নাই। ' 


12, Use the following pairs of words/phrases in sentences : 


(ক) কলৈ : কলৈকো, . (খ) তই : তাই, 
(9) এখন : এইখন, (1) কি : fa fa, 
(3) মোৰ লাগ- : মোক লাগ-। 


13. Give short replies : 


(ক) বুবুলে এতিয়া কি কৰি আছে? 

(খ) মোমায়েকে মীনুলৈ কি আনিছে ? 

(গ) বুবুললৈ কিমান দামৰ বেবীকাৰ আনিছে ? 
(q) হাজৰিকাই মাংস কিমান আনিছে ? 

(e) ভিতৰত মিচেচ হাজৰিকাই কি কৰি আছে? 
(s) বুবুল আজি স্কুললৈ গৈছে নে ? 

(ছ) aana কেনে লাগিছে ? 

(v) কাৰ শিক্ষক আহি আছে? 

(a) এতিয়া ৰাতি কিমান হৈছে ? 

(এ) মীমুৰ চাইকেলখন কেনেকুৱা ? 
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Unit V : Lesson —23 


ABOUT SOME PURCHASES 


মি: ফুকন — : নমস্কাৰ হাজবিকা । Mr. Phukan : Namaskar Haza- 
আপুনি fea কৰি rika. Are you doing 
আছে নেকি ? something ? 


মি: হাজৰিকা : নাই, মই একো কৰি Mr. Hazarika: No. I am not 


থকা নাই i আহক, কি doing anything Come 
খবৰ, কওক | কালি (on) tell, what 1s the 
আপুনি চকা মেজ- matter ? Did you Lring 
বোৰ আনিলে নে? chairs and tables yesrer- 
day ? 
মি: ফুকনৰ : হয়, আনিলো | Mr. Phukan : Yes, (1) brought 





মি: হাজবিকা £ দাম কিমানকৈ ললে? Mr. Hazarika: How much 
price did (he take ? 


fa: ফুকন : বেতৰ চকীবোৰৰ ত্ৰিশ Mr. Phukan ; The cane chairs 


টকাকৈ। ক'ঠৰবোৰৰ at the rate of Rs 30-00 
পয়ত্ৰিশ টকাকৈ | মেজ each. The wooden ones | 
খনৰ কুৰি টকা | Rs. 35 00 each Tbe table 


is at Rs. 20-CO. 


মি. হাজৰিকা : বৰ বেছি ললে | কাৰ Mr. Hazarika : (He) took too 
দোকানৰ পৰ৷ কিনিলে? much. From whose shop 
did you buy ? 
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মি: P ON | 


: ৰামলালৰ দোকানৰ Mr. Phukan : (I) bought from 


পৰা কিনিলো” | Ramlal's shop. 


মি: হাজৰিকা : তেওঁ আপোনাক বৰকৈ Mr.Hazarika: He cheated 


মীমু 


fa: P কন 


মীমু 


ঠগিলে : you too much. 


: খুবাদেউ কালি আপোনা- Minu : Uncle, did you see 


লোকে চিনেমা চালে নে? picture yesterday ? 


: অ’ চালে৷ | তহঁতে ‘ঘৰ Mr. Fhukan : Yes, (we) saw. 


RAF চালি নেকি ? | Did you see ‘Ghar- 
Sansar’. i 


: আমি যোৱা কালি Minu: We went to Sriya 


Rata গলো’ । (কিন্তু yesterday. (But we did 
টিকট নাপালো") মঞ্জুহঁতে not get ticket). Manju 
ব্লেকত NTA | ~ and others got in black. 


Repetition Drill 


১। আপুনি কিবা কৰি আছে নেকি? 


আপুনি কিবা কৰি আছে নেকি ? 


31 নাই, মই একো কৰি থকা নাই। 


নাই, মই একে কৰি থক। নাই । 


oi আহক, কি খবৰ FSF | 


আহক, কি খবৰ কওক | 
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কালি আপুনি চকী মেজবোৰ আনিলে নে ? 


কালি আপুনি চকী মেজবোৰ আনিলে নে ? 


হয়, আনিলে৷” । 


দাম কিমানকৈ ললে? 


দাম কিমানকৈ ললে ? 


বেতৰ চকীবোৰৰ ত্রিশ টকাকৈ ) 


বেতৰ চকীবোৰৰ ত্ৰিশ Batts > 
কাঠববোৰৰ পয়ত্ৰিশ টকাকৈ | 


কাঠৰবোৰৰ পয়ত্ৰিশ টকাকৈ ॥ 


মেজখনৰ কুৰি টকা | 


মেজখনৰ কুৰি টকা । 


বৰ বেছি ললে। 


বৰ বেছি ললে। 


কাৰ দোকানৰ পৰ| কিনিলে ? 


eee ০০6০৫696 2808 ৫৩৬6৫৪৫6 ৩৮৪৩ ooo 


কাৰ দোকানৰ পৰা কিনিলে ? 
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38 | 


»€ | 


=৬। 


»9 I 


~ 


na er ee আহলে বা ত 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা কিনিলোঁ 4 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা কিনিলো | 


তেওঁ আপোনাক বেয়াকৈ ঠগিলে। 


তেওঁ আপোনাক বেয়াকৈ ঠগিলে । 


কালি আপোনালোকে চিনেমা চালে নে? 


গু 990 e880 e860 e986 20% 


কালি আপোনালোকে চিনেমা চালে নে f 


তহঁতে ‘ৰৰসংসাৰ’ চালি নে? 


তহঁতে "qanm চানি নে? 


আমি যোৱাকালি Ama গলো । 


v. * ee eee 6৪ ৫৫০৫6০৫৫৩৫ 


আমি যোৱাকালি শ্ৰীয়ালৈ গনো ৭ 


মঞ্জুইতে CAFS MTA | 


LE E) eee ৬০6৪৬ egeo 


মঞ্জুহঁতে ব্ৰেকত পালে 1 


Build-up Drill 


কৰি আছে নেকি ? 

কিবা কৰি আছে নেকি ? 
আপুনি কিবা কৰি আছে নেকি e 
নাই | 

কৰি থকা নাই। 
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মই একো কৰি থকা নাই। 

নাই, মই একো কৰি থকা নাই | 

BES | 

fe খবৰ কওক | 

আহক, কি খবৰ কওক | 

আনিলে নে ? 

মেজবোৰ আনিলে নে? 

চকী মেজবোৰ আনিলে নে ? 

আপুনি চকী মেজবোৰ আনিলে নে ? 
কালি আপুনি চকী মেজবোৰ আনিলে নে? 


আনিলো | 
হয়, আনিলে| | 


ললে। 
কিমানকৈ ললে? 
দাম কিমানকৈ ললে? 


ত্ৰিশ টকাকৈ । 

চকীবোৰৰ ত্ৰিশ টকাকৈ I 

বেতৰ চকীবোৰৰ ত্ৰিশ টকাকৈ । 
কুৰি টকা। 

মেজখনৰ কুৰি টক! ৷ 

ললে। 

বেছি ললে | 

ৰৰ বেছি ললে । 
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28 | 


৫ | 


od | 


কিনিলে 1 

কাৰ পৰা কিনিলে 9 

কাৰ দোকানৰ পৰা কিনিলে + 
কিনিলে” i 

ৰামলালৰ পৰা কিনিলোঁ | 
ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা কিনিলো" 1 


চালেনে? 
আপোনালোকে চালে নে * 
কালি আপোনালোকে চিনেমা চালে নে? 
চালি নে? 
তহঁতে চালিনে? 
তহঁতে ‘ঘৰসংসাৰ’ চালি নে? 
গলো | 
আমি গলো । 
আমি শ্রীয়ালৈ গলো । 
আমি যোৱাকালি আঁয়ালৈ গলো 4 
ঠগিলে । 
তেওঁ ঠগিলে। ৷ 
তেওঁ আপোনাক ঠগিলে । 
তেওঁ আপোনাক বেয়াকৈ ঠগিলে। 


পালে | 
মঞ্জ,ইতে পালে | 
মঞ্জ,ইতে IFES পালে। 
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১। আপুনি কিবা কৰি আছে নেকি t 
হাজৰিকা 
হাজৰিকাই কিবা কৰি আছে নেকি ? 
প্রদীপ 
প্রদীপে কিবা কৰি আছে নেকি ? 

২। (ক) নাই, মই একো কৰি থকা নাই। 
আমি 
নাই, আমি একো কৰি পকা নাই। 
মীনু আৰু মই 
মীনু আৰু মই একো কৰি থকা নাই ॥ 
আপুনি 
আপুনি একো কৰি থকা নাই । 
তুমি 
তুমি একে! কৰি থকা নাই 1 
তই 
ভই একো কৰি থকা নাই। 

(s) মই একো কৰি থকা নাই। 

পড়ি 
মই একো পঢ়ি থকা নাই । 
লিখি 
মই একো লিখি থকা নাই ॥ 

৩। (ক) আহক কি খবৰ কওক। 
ৰহক 
ৰহৰ, কি খবৰ কওক । 
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যাওক 
যাওক, কি খবৰ কওক | 


(খ) আহক, কি খবৰ কওক। 
আহা 
আহা, TS খবৰ কোৱা | 
আহ 
আহ, কি খবৰ ক। 


8149) কালি আপুনি চকীমেজবোৰ আনিলে নে? 
কিতাপ কাগজ 
কালি আপুনি কিতাপ কাগজবোৰ আনিলে নে ? 
চোলাপেন্ট 
কালি আপুনি চোলাপেন্টবোৰ আনিলে নে? 


(খ) কালি আপুনি চকী মেজবোৰ আনিলে নে? 
সি 
কালি সি চকী মেজবোৰ আনিলে নে? 
তেও 
কালি তেও চকী মেজবোৰ আনিলে নে ? 
তেখেত 
কালি তেখেতে চকী মেজবোৰ আনিলে নে? 
«| হয়, আনিলো’ | 
আনিছোঁ 


হয়, আনিছো। 
© | (ক) দাম কিমানকৈ ললে? 
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কিমান 
দাম কিমান ললে ? 


(খ) দাম কিমানকৈ ললে 1 
লৈছে 
দাম কিমানকৈ লৈছে ? 


91 (ক) বেতৰ চকীনোৰৰ ত্রিশ টকাকৈ | 
কাঠৰ 


কাঠৰ চকীবোৰৰ fat টকাকৈ । 


(খ) বেতৰ চকীবোৰৰ ত্রিশ টকাকৈ | 
মেজ 


বেতৰ মেজনোৰৰ ত্রিশ টকাকৈ ; 


vi মেজখনৰ কুৰি টক| | _ 
চকী 
চকীখনৰ কুৰি টকা। 


à বৰ বেছি ললে | 
কম 


বৰ কম ললে। 


১০। কাৰ দোকানৰ পৰা কিনিলে? 
ললে 
কাৰ দোকানৰ পৰা ললে? 
আনিলে 
কাৰ দোকানৰ পৰা আনিলে ? 
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১১ | 


৯৭ | 


28 | 


১৫ | 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা কিনিলো" | 
হাজৰিকা 

হাজৰিকাৰ দোকানৰ পৰা কিনিলে” | 
ফুকন | 
ফুকনৰ দোকানৰ পৰা কিনিলো' ] 


তেওঁ আপোনাক বৰকৈ ঠগিলে। 
তাক 

তেও তাক বৰকৈ ঠগিলে। 
হাজৰিকা 

তেওঁ হাজৰিক|ক বৰকৈ ঠগিলে। 
মোক 

তেওঁ মোক বৰকৈ ঠগিলে | 


কালি আপোনালোকে চিনেমা চালে নে? 
আপুনি 
কালি আপুনি চিনেমা চালে নে? 


তই “ঘবসংসাৰ” চালিনে? 
তহঁত 

তহঁতে ‘ঘৰসংসাৰ’ চালি নে? 
‘তপোই’ 


তহঁতে ‘তপোই’ চালি নে? 


আমি যোৱাকালি শ্রীয়ালৈ গলোঁ’ । 
মই 


মই যোৱাকালি শ্রীয়ালৈ গলে’ i 
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কল্পনা 
মই যোৱাকালি কল্পনালৈ গলো" । 
কটক 
মই যোৱাকালি কটকলৈ গলো’ | 


Expansion Drill 


হয়, আনিলে|” । 


হয়, মই আনিলো | 
হয়, মই আনিলোঁ | 
হয়, মই কালি আনিলো" । 


হয়, মই কালি আনিলো' | 
দাম কিমানকৈ ললে? 
চকীবোৰৰ দাম কিমানকৈ ললে 7 


চকীবোৰৰ দাম কিমামকৈ ললে? 
মেজখনৰ কুৰিটকা। 


মেজখনৰ দাম কুৰিটকা 1 
মেজখনৰ দাম কুৰিটকা ৷ 
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81! 


বৰ বেছি ললে $ 


দাম বৰ বেছি ললে। 


চকীবোৰৰ দাম বৰ বেছি ললে। 


> 990 99060 ৪৪6 e088 66০0 


চকীবোৰৰ দাম বৰ বেছি ara | 


niet দোকানৰ পৰা কিনিলো"। 
চকী মেজবোৰ সাহুৰ দোকানৰ পৰা কিনিলো' 1 


চকী মেজবোৰ সাহৰ দোকানৰ পৰ! কিনিলো | 
Contraction Drill 

ফালি আপুনি চফী মেজ আনিলে নে? 

আপুনি চকী মেজ আনিলে নে ? 

আপুনি চকী মেজ আনিলে নে + 

বেঙৰ চকীবোৰৰ ত্ৰিশটকাকৈ | 


বেতৰবোৰৰ ক্রিপটকাকৈ । 
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৩। কাৰ দোকানৰ পৰা কিনিলে? 
— — A 
" i" কিনিলে ? 


8! তেওঁ আপোনাক বৰকৈ ঠগিলে। 


তেওঁ আপোনাক ঠগিলে 


Tranformation Drill 
(a) Affirmative to Negative. 


`i nn 


শুনি একো নি থকা নাই | 


শাপুনি একো কবি খকা নাই। 
২। মই কিবা কৰি আছে]। 

মই একো কৰি থকা নাই। 

মহ একো কৰি থকা নাই। 
ol মই চাহ কৰি আছো । 
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c 1 


মই চাহ কৰি থকা নাই | 
মই চাহ কৰি থকা নাই। 
বুবুলে পঢ়ি আছে। 


een Ceo ৫6৫66 868 200 


বুবুলে পঢ়ি থকা নাই। 
— 


"n লিখি, থকা বর 


nii fafa থকা ৮ | 
সিহঁতে খেলি আছে। 


সিহঁতে খেলি থকা নাই | 


সিহঁতে খেলি থকা নাই 1 


(b) Affirmative to Interrogative. 


`i 


Q | 


pom ললে | 


বেতৰ চি m dtu ললে e 1 


0669990 ৫৫৫ e266 ৩৩০৬৪১৪০৩৩৪ 9009 ৬৫ OGE ১৩৩০ 


বেতৰ চকীবোৰৰ ত্ৰিশ টকাকৈ ললে cafe ? 
মেজখনৰ দাম কুৰিটকা ললে। 


ee 9090 ৫66 ০৫৫০ 28880 OG een 
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মেজখনৰ দাম "— ললে নেকি 1 


মেজখনৰ দাম iin ললে নেকি ? 


বৰ বেছি emm । 


বৰ বেছি ললে নেকি ? 


00o 9606 ও ৬৩5৪৪ o 


বৰ বেছি ললে নেকি ? 
বামলালৰ দোকানৰ পৰা ১৯৮ p 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা dm ul t 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা কিনিলে a ? 
Variation Drill 


একো কৰি থকা | ? 


একো "ara থকা ৮৪ ? 
বেতৰ চকীবোৰ ত্রিশটকাকৈ ॥ 


বেতৰ চৰীবোৰৰ ত্রিশ টকা 


বেতৰ চকীবোৰব ত্ৰিশ টকা । 
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$1 


উত্তৰ = 


মেজখনৰ দাম Mp | 


see 9068 


মেজখনৰ দাম কু ৰটকা ললে নেকি ? 
মেজখনৰ দাম কুৰিটকা ললে নেকি ? 
দাম বৰ বেছি ললে। 

দাম বৰ বেছিকৈ ললে। 


দাম বৰ বেছিকৈ ললে। 
Question-Response Drill 


- en a 


audet fe Men আছে? 
হাজৰিকাই একো কৰি থকা নাই | 


হাজৰিকাই একো কৰি থকা নাই । 


প্রশ্ন - চারার 


ফ.কনে ud fa M ? 


উত্তৰ ককনে কালি চকীমেজ কিনিলে | 


ফুকনে কালি টকীমেজ কিনিলে। 
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প্ৰশ্ন--- ফূকনে কেইখন চকী মেজ কিনিলে? 


ফ কনে কেইখন চকী coe কিনিলে? 
উত্তৰ-_ s ara চাৰিখন চকী আৰু এখন মেজ কিনিলে। 


ফ.কনে চাৰিখন চকী নাক এখন মেজ কিনিলে | 
প্রশ্ন কা 


Visier 
উত্তৰ-- দুখন চকী কাঠৰ আৰু বাকী দুখন বেতৰ | 


spe e800 cee 8080808 ৯৩৬ 999 ০৬০৪০০০ত৮০৩০০৩০ত 


MM CPP জাৰ কৰা বৰ 


প্রশ্ন-- এখন বেতৰ চকীৰ দাম কিমান ? 


এখন বেতৰ চকীৰ দাম কিমান ? 
উত্তৰ-- এখন বেতৰ চকীৰ দাম ত্রিশটকা । 

এখন বেতৰ চকীৰ দাম ত্ৰিশটকা | 
প্রশ্-_ একোখন বেতৰ চকীৰ দাম কিমানকৈ ? 


একোখন বেতৰ চকীৰ দাম কিমানকৈ ? 


টিত্ডৰ-- একোখন বেতৰ চকীৰ দাম ত্ৰিশটকাকৈ | 


একোখন বেতৰ টির দাম ৰ i 
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প্রশ্ন = একোখন মেজৰ দাম কিমানকৈ ? 


৬৪৪ 800 56৪৬০০%গ $66 eeetes 666 


একোখন মেজৰ দাম কিমানকৈ ? 


উত্তৰ-- একোখন মেজৰ দাম কুবিটকাকৈ। 


e ৪৮৬৪ evo 


একোখন মেজৰ দাম কুৰিটকাকৈ। 
প্ৰশ্ন-- ফ.কনে ক’ৰ পৰা চকীমেজ আনিলে ? 


ফ,কন ক’ৰ পৰা চকীমেজ আনিলে? 
উত্তৰ-- ফ.কনে সাহুৰ দোকানৰ পৰা চকী CHF আনিলে। 


ফুকনে AST দোকানৰ পৰা চকী মেজ আনিলে। 


প্রশ্ন -- দাম কম ললে নে বেছি? 


দাম কম ললে নে বেছি? 


উত্তৰ-- দাম বৰ বোছ ললে। 


দাম বৰ বেছি ললে | 


প্রশ্ন সাহুৱে ফ.কনক ঠগিলে নেকি ? 


সাহবে ফ,কনক ঠগিলে নেকি t 


উত্তব- হয়, সাহুৱে ফুকনক ঠগিলে। 


হয়, সাহুৱে ক,কনক ঠগিলে। 
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EXERCISES 


1. Frame questions by replacing some words by some interro- 
gative words of which reply would be the following 


‘statements’ : 
(ক) হাজৰিকাই কিবা কৰি আছে ! 
(x) হাজৰিকাৰ ঘৰলৈ ফুকন আহিছে। 
(1) ফ.কনে কালি পাঁচখন চকীমেক্চ কিনিলে | 
(ঘ) সাহৰ দোকানৰ পৰা কিনিলে। 
(5) মেজখনৰ দাম কুৰিটকা ললে। 


2. Complete the transformation. 
(ক) আপুনি কিবা কৰিছে > আপুনি কিবা কৰি আছে। 


আমি খাইছোঁ 8585 
বুবুল AY শুইছে 7 5845 
প্রবীণে পঢ়িছে J> -e serso oos oo sec ৩৬০০০৭ 


(খ) আপুনি কিবা কৰি আছে > আপুন একো কৰি থকা নাই 
সি কিব| খাই আছে p. rM 
বুবুলে কিবা লিখি আছে > ০০০ eee soo se. ০০০ তত 
মীমুৱে কিবা পঢ়ি আছে D> eee ১০০০০০ ০০০ sereoo ooe see 
আমি এতিয়া খেলি আছে| > ০০০০০০০০ eee 
তুমি এতিয়৷ বহি আছা >> ১০১১ ১১১ ce 2 


(7) চকী মেজবোৰ আনিলে নে > চকী মেজবোৰ আনিছে নে? 
সাহুৱে বৰকৈ ঠগিলে > ০০০০ 
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বৰ বেছি ara | p EC METTRE টি 
মেজখন কুৰিটকাত পালে। > ১,১১১ ০০০ soe sorses see seo 
হয়) আনিলো 1 > cco «99 00G ৩৬৯৪৬ ovo 965.9090 *99 


3. Fill up thr blanks with appropriate temporal words. 


(ক) ফ,.কনে — — চকী মেজবোৰ আনিলে? 
(s) ফ.ক্নে — — চকী মেজবোৰ আনিলে ৭ 
(1) বুবুলইতে — — খেলি আছে ? 

(ঘ) ফুকন — — হাজৰিকাৰ ঘৰত বহি আছে | 
(6) ফুকন — — হাজৰিকাৰ ঘৰলৈ suce | 


4. Mark the sentences with which কৈ can be used and rewrite 
them using it in right places. 
(ক) চোলাবোৰৰ দাম দহটকা i 
<) চোলাটোৰ দাম দহটকা । 
(গ) একোট৷ পেণ্টৰ দাম কুৰি টকা 4 
'ঘ) এটা পেন্টৰ দাম কুৰিটকা | 
(6) চোলাবোৰ দহটক৷ আৰু পেণ্টবোৰ কুৰিটকা নিলে। 
(6 দাম কম লোৱা | 
(e) হাজৰিকাক বৰ ঠগিলৈ | 


5. Substitute the underlined words by the words in the 
brackets. 


(ক) আপুনি কি কৰি আছে ? (তেখেত, মি হাজৰিক৷) 


(খ) আপুনি চকীমেজবোৰ কিনিলে নে ? (সেই, এই, কিতাপ কাগজ) 
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প্ৰতিজনে or একোজনে এটাকৈ গাৰ | 
প্ৰতিখনৰ or একোখনৰ দহটকাকৈ | 
4. বেয়াকৈ is the adverbial form of বেয়া | Thus we get : 
ভাল + কৈ = ভালকৈ ‘well’ 
বৰ + কৈ = বৰকৈ ‘too much, badly’ 


5. Assamese does not have a case suffix for the ablative. To 
express the ablative, the nounstem is first inflected for the 
genitive which is follwed by a post-position পৰা eg : 

ঘৰ q44 পৰা ‘from home’ 
স্কুল > স্কুলৰ পৰা ‘from school 
ইয়া-> ইয়াৰ পৰা ‘from here’ 
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দীপা 


দাপা 


প্রৱীণ 


: এতিয়া কি ছবি 


Unit IV : Lesson —20 


IN THE CINEMA HALL 


] প্রবীণ, পৰহি তহঁত কলৈ গলি ? Dipa 


. আমি পৰহি কটকলৈ গলে৷ । Frabin : 


এখন অসমীয়া বোলছবি 
চালো | 


আছে নো 1 


: এতিয়া মুকুতা চলি আছে। Prabin: 


আমি চালো' চিক্‌মিক্‌ fag er | 
সেইখন এঘ.ৰ সপ্তাহ চলিল। 
পঞ্চম সপ্ডাহৰ পৰা ভিৰ 
কমিল । সেইখন কালি গ’ল। 
সিদিন| চিনেমা হলত তোৰ 
নবৌৱেৰকো দেখিলো à 


: নবৌৰ লগত কথা হলিনে? Dipa 
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চলি Dipa 


: Prabin, where did 


you gothe day be- 
fore yesterday ? 


We went to Cuttack 
the day before yester- 
day We saw an 
Assamese film. 


: What picture is now 


showing ? 


Now, Mukuta is 
showing. We saw 
‘Sik Mik Bijuli. 
That (film) ran for 
eleven weeks. From 
the fifth week, rush 
reduced, That went 
yesterday. That day 
(we) saw your sister 
in-law also in the 
cinema hall. 


: Did (you) talk with 


(my) sister-in-law ? 


An Intensive Course 


প্রবীণ : অ’ হলো | নবৌৱেৰই আমাক Prabin: Yes, (we) talked, 





মাতিলে ৷ তোৰ কথাও স্থধিলে। (Your) sister-in-law 
তেখেত অৱশ্যে শেষলৈ নৰ’ল । (bexself) called on us 
অলপ আগতেই গ’ল৷ | She, of course, did 


not stay on till the 
end. (She went 
little early. 


দীপা : ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল v Diva : How did you feel 
about the picture ? 


প্রবীণ : বৰ তাল লাগিল । কিন্তু মাৰ Prabin : (It) was very good. 


ছবিখন সিমান ভাল But (my) mother did 
নলিগিল | not like the film so 
much, 


Repetition Drill 


$1 aids পৰহি কলৈ গলি ? 


eee edo ৮ DO  h$*99»990 ৬৬০৪৪ ৮ 


প্রৱীণ পৰহি কলৈ গলি 9 


২। আমি পৰহি কটকলৈ গলো । 


আমি পৰহি কটকলৈ গলে৷” । 


৩। এখন চিনেমা চালো” | আমি চালে' চিক্‌মিক, বিজুলি | 


এখন চিনেমা চালোঁ | আমি চালো চিন্্মিক faga i 
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In Assamese 


8 | 


e | 


€ | 


vei 


১১ | 


এতিয়া কি ছবি চলি জাছে নো? 


এতিয়া কি ছৰি চলি আছে cat 2 


এতিয়া মুকুতা চলি আছে। 


এতিয়া মুকুতা চলি আছে। 


সেইখন এঘাৰ সপ্তাহ চলিল | 


লেইখন এঘাৰ সপ্তাহ চলিল। 
পঞ্চম সপ্তাহৰ পৰা ভিৰ কমিল। 


. পঞ্চম সপ্তাহৰ পৰা ভিৰ কমিল। 


সিদিনা চিনেমা হলত তোৰ নৰৌৱেৰকো দেখিলে| 1 
সিদিনা চিনেমা হলত তোৰ নবৌৱেৰকো দেখিলোঁ | 
সেইখন কালি গ’ল। 


সেইখন কালি গ’ল i 


নবৌৰ লগত কথা হলিনে? 


নবৌৰ লগত SA হলি নে? 


নবৌবেৰই আমাক মাতিলে ৷ তোৰ কথাও স্থধিলে | 


৪০৪৬৫০ eee eee ৬6৪ eee eee ০600 ৪৪৬ 666 See 260 


নবৌৱেৰই আমাক মাতিলে। তোৰ sate সুধিলে। 
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১২ । 


১৩ । 


১৪ | 


21 


RI 


© | 


An Intensive Course 


ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল? 


ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল? 


মোৰ বৰ ভাল লাগিল। 


মোৰ বৰ ভাল লাগিল | 


কিন্তু মাৰ ছবিখন সিনান ভাল নালাগিল ! 


কিন্তু মাৰ ছবিখন fanta ভাল পাল গল । 


Build up Drill 


গলি 

কলৈ গলি ? 

প্রৱীণ, কলৈ গলি ? 

প্ররীণঃ পৰহি কলৈ গলি? 
গলোঁ | 

বজাৰলৈ গলোঁ | 

আমি বজাৰলৈ গলো | 
আমি কালি বজাৰলৈ গলো । 


চালোঁ | 


চিনেমা চালো । 
এখন অসমীয়া চিনেমা চালে । 


চলি আছে 
কি ছবি চলি আছে? 
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€ 1 


v | 


৪৯ | 


১১ | 


এতিয়া কি ছবি চলি আছে? 
এতিয়া কি ছবি চলি আছে নো? 


চলি আছে | 
এতিয়া চলি আছে। 
এতিয়া চলি আছে মুকুতা ! 


চালোঁ | 
আমি চালোঁ | 
আমি চালোঁ চিক্‌মিক্‌ বিজুলি ! 


চলিল। 
সেইখন চলিল। 
সেইখন «qua সপ্তাহ চলিল। 


কমিল। 


ভিৰ «faa | 
পঞ্চম সপ্তাহৰ পৰা ভিৰ কমিল। 


গ’ল | 

সেইখন TA | 

সেইখন কালি TA | 

দেখিলো । 

তোৰ নবৌৱেৰকো দেখিলো । 

চিনেমা হলত তোৰ নবৌৱেৰকো দেখিলো | 

সিদিনা foram হলত তোৰ নবৌৱেৰকো দেখিলো| । 


হলিনে ? 
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(2) এতিয়া কি ছবি চলি আছে নো? 
চলিছে 
এতিয়া কি ছবি চলিছে নো? 


ei এতিয়া চলি আছে মুকুতা ৷ 
চিকমিক বিজুলি 
এতিয়া চলি আছে চিক্‌মিক্‌ বিজুলি ৷ 


৬ i (ক) আমি চালোঁ চিক্মিক, বিজুলি ! 
মই 
মই চালো চিক্মিক্‌ বিজুলি | 


(s) আমি চালো চিক্‌মিক্‌ বিজুলি i 
মুকুতা 
আমি চালোঁ মুকুতা । 


q | (ক) সিদিন| চিনেমা হলত নবোৌৱেৰকো দেখিলো| । 
স্কুল 
সিদিনা স্কুলত নবৌবেৰকো দেখিলো| | 
বাট 
সিদ্দিনা বাটত নবৌৱেৰকো দেখিলো | 


(খ) কালি চিনামা হলত নবোৱেৰকো দেখিলো| । 
পালো 
কালি চিনেমা হলত নবৌৱেৰকো পালোঁ | 
৮। নবোৰ লগত কথা হলি নে? 
তেখেত 


তেখেতৰ লগত কথা হলি নে? 
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In Assamese 
\ 


e | 


`! 


হাজৰিকা 
হাজুৰিকাৰ লগত কথা হলিনে? 


অ’, নবৌৱেৰই আমাক মাতিলে | 
দেখিলে 

অ’, নবৌৱেৰই আমাক্‌ দেখিলে। 
কলে 

অ’, নবৌৱেৰই আমাক FTA | 
স্লধিলে 

অ’, মবৌৱেৰই আমাক VACA | 
তোৰ কথাও সুধিলে | 

কলে 

তোৰ কথাও কলে 

জানে 

তোৰ কথাও জানে | 

কব 

তোৰ কথাও Fa | 


তেখেত অৱশ্যে শেষলৈ নৰ’ল । 
চাৰ 

চাৰ অৱশ্যে শেষলৈ নৰ’ল। 
হাজৰিকা 

হাজৰিকা অৱশ্যে শেষলৈ নৰ’ল। 


অলপ আগতে গ’ল। 
আহিল 
অলপ আগতে আহিল। 
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১৩ | 


১৪ | 


১৫ | 


2 


An Intensive Course 


ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল? 
কথাছবি 


কথাছবিখন তোৰ কেনে লাগিল? 


কিতাপখন 

কিতাপখন তোৰ কেনে লাগিল ? 

সৌখন 

Giles তোৰ কেনে লাগিল ? 

বৰ ভাল লাগিল। 

বেয়া 

বৰ বেয়া লাগিল। 

কিন্তু মাৰ ছবিখন সিমান ভাল নালাগিল à 


চিনেমাখন 

কিন্তু মাৰ চিনেমাখন সিমান ভাল নালাগিল । 
aq 

কিন্তু চিনেমাধন বৰ ভাল নালাগিল। 
লাগিল 

কিন্তু মাৰ চিনেমাখন বৰ ভাল লাগিল । 


Expansion Drill 


প্রবীণ, পৰহি ie গলি ? 


"m edit à ই বলৈগ p ? 


pra পৰহি তই did গলি ? 
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RI 


9) 


8 | 


$i 


এখন ছবি চালো | 


এখন অসমীয়া কথাছবি চালো" | 


এখন অসমীয়া কথাছবি চালো" | 
সেইখন কালি গল। 


সেই ছবিখন কালি গ’ল। 


সেই ছবিখন কালি গল। 
কালি চিনেমাহলত নবৌৱেৰক্কো দেখিলো| | 


609906060 9060 ces ৩৫৫0৫0 o eee voo 800 ০৫6 900 
; 


কালি চিনেমা হলত তোৰ নবৌবেৰকো দেখিলো| । 


অলপ আগতেই গ’ল। 


নবৌৱেৰ অলপ আগতেই গ'ল | 


নবোৌৱেৰ অলপ আগতেই গ’ল | 


বৰ ভাল লাগিল | 


মোৰ বৰ ভাল লাগিল । 


মোৰ বৰ ভাল লাগিল। 
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An Intenswe Course 
ছবিখন মোৰ ভাল লাগিল। 


ছবিখন মোৰ বৰ ভাল লাগিল । 


Tranformation Drill 


(a) Affirmative to Negative 


১। 


RI 


© | 


8 | 


আমি পৰহি বজাৰলৈ গলো | 


আমি পৰহি বক্তাবলৈ নগলো | 


eee oga গড ৪০৮৬ 0900 828240802 ৩০৮ 


আমি পৰতি বজাৰলৈ নগলে । 


এখন ছবি চালো | 


এখনো ছবি নাচালোঁ | 


@eestege OOA GEO 


এখনো ছবি নাচালো | 


এতিয়া মুকুতা চলি আছে। 


এতিয়া id চলি থকা নাই । 


"ec eoe 


diu মুকুত! চলি থকা নাই। 


আমি চালো চিক্‌মিক্‌ বিজুলি ৷ 


9.909 900 90999909 cee 2082 Ee 
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- — বিজু del i 


আদি নি বিজুলি নাচালো' | 
€| সেইখন কালি গ'ল। 


e eee 666 268 


সেইখন কালি নগ’ল। 


সেইখন কালি নগ’ল। 


e! কালি চিনেমা হলত — দেখিলোঁ | 


oeo eee eee0e *eoet*1.009 900 


কালি Vin হলত মামা ৮৮% ৷ 


eee ees 0090 2080 ৩৪5০ 


কালি চিনে হলত মি EEE নেদেখিলো | 


৭। নবৌৱেৰই আমাক মাতিলে। 


T আমাক নামাতিলে। 


Mitis আমাক ৮ | 


৮ | তোৰ কথাও সুধিলে i 


তোৰ কথাও নুসুধিলে | 


তোৰ কথাও মুস্থুধিলে। 


ত —— Pa টার, — — 2:9 === a 


>e | 


An Intensive Course 


তেখেত আগতে ন’গল | 


তেখেত আগতে নগ’ল। 
ৰৰ ভাল লাগিল। 
বৰ ভাল'নালাগিল। 


(b) To Negative Question. 


>| 


৩ ॥ 


পৰহি চিনেমালৈ গলি নে ? 


পৰহি চিনেমালৈ নগলি নে? 


নবৌৰ লগত কথা হলি নে ? 


নবৌৰ লগত কথা নহলি নে 


নবৌৰ লগত কথা নহলি নে? 


ছবিখন ভাল নাগিল নে? 


faa ভাল নালাগিল নে ? 


ছুবিখন ভাল নালাগিল নে? 
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& | 


গু | 


(c) Negative to Affirmative. 


তেওঁ শেষলৈ নৰ'ল। 
তেওঁ ped ব'ল। 
তেও ashes PA i 
বুবুলে নেখেলিলে 1 
ুবুলে খেলিলে। 

বুবুলে খেলিলে ৷ 
TINCT নাচালে। 
মীনুরে চালে I 


Question-Response Drill 


ww — প্রবীণ পৰহি কলৈ গ’ল? 


প্রবীণ পৰহি কলৈ গ'ল? 


উদ্ধব__ প্ৰৱীণ পৰাহি বজাৰলৈ গ'ল। 


প্রবীণ পথি বজাৰলৈ গ'ল 1 


( 353 ॥ 


প্রশ্ন-- প্রবীণে বজাৰত কি কৰিলে? 
প্ৰৱীণে বজাৰত কি কৰিলে? 

উত্তৰ প্ৰৱীণে বজাৰত এখন চিনেমা চালে | 
প্রবীণে বজাৰত এখন চিনেমা চালে। 

প্রশ্ন প্রবীণে কোমখন ছবি চালে? 


প্রবীণে কোনখন ছবি চালে? 
উত্তব-_ প্রবীণ চি কৃমিক, বিজুলিখন চালে। 


ert চিকমিক, বিজুলিখন চালে ॥ 
প্ৰশ্ন-- এতিয়া চিক্‌মিক্‌ বিজুলি চলি আছে নে? 


এতিয়া চিক্‌মিক বিজুলি চলি আছে নে ? 
'উত্তৰ-_- এতিয়া চিক্‌মিক্‌ বিজুলি চলি পকা নাই | 

এতিয়া চিক্‌মিক্‌ বিজুলি চলি থকা নাই। 
প্ৰশ্ন-- এতিয়া কি ছবি চলি আছে? 


এতিয়া কি ছবি চলি আছে ? 
উত্তৰ —— 





প্ৰশ্ন-- চিক্‌মিক_ বিজুলি আৰু কোনে চালে ? 


চিক্‌মিক্‌ বিজুলি আৰু কোনে চালে ? 


উত্তৰ-- চিক্‌মিক Fae — চালে । 


ees. eo. eae eso Ed 


চিক্মিক Rafa ies চালে), 


প্ৰশ্ন - নবৌরেকৰ লগত প্ৰৱীণৰ কথা হ’লনে ? 


৬৬ ৭০ opo ooo ope ৪৪৪৬ ৬০৬ 


নবৌবেকৰ লগত প্ৰৱীণৰ কথা হ’লনে ? 
উত্তৰ-_ নবৌৱেকৰ লগত প্রবীণৰ কথা «em | 


নবৌৱেকৰ লগত প্ররীণৰ কথা নহ’ল। 


প্রশ্ন-- ছবিখন প্রবীণৰ কেনে লাগিল ? 


ছবিখন প্রবীণৰ কেনে লাগিল? 


উত্তৰ-- " -— em - ৷ 


ini মা ভাল de | 


প্রশ্ন-- কোন সপ্তাহৰ পৰা ভিৰ কমিল t 


কোন সপ্তাহৰ পৰ| ভিৰ কমিল ? 
উত্তৰ পঞ্চম সপ্তাহৰ পৰা ভিৰ কমিল। 


পঞ্চম সপ্তাহৰ পৰা ভিৰ কমিল। 


(357) 





An Intensive Course 


প্রশ্ন-- ছবিখন দীপাই চাইছে নে? 


ছবিখন দীপাই চাইছে নৈ ? 
উত্তৰ ছবিখন দীপাই চোর! নাই। 


eve ese ade OOO eevee ৬৬৬ 


ছবিখন দীপাই চোৱা নাই। 
প্রশ্ন-- প্রৱীণে চিনেমা কেতিয়া চালে? 


প্রবীণে চিনেমা কেতিয়া চালে ? 


উত্তব-- প্ররীণে চিনেমা পৰহি চালে। 
প্রৱীণে চিনেমা পৰহি চালে i 


EXERCISES 


l. Fill up the blanks with appropriate temporal words in 
the right. 


(ক) বুবুলে — — এখন ছবি চালে। এতিয়া 


(খ) মীনু কালি নহয়, — — আহিল। কালি 
(খ) মীনুৰ গা — — ভালে নাথ'কে। পৰহি 
(ধ) প্রবীণ — — ইয়ালৈ আহে। মাজে সময়ে 
(e) Tyce — — পঢ়ি থকা নাই । প্রায়ে 


2. Substitute the underlined words by the ones given in the 
brackets and maihtain correctness. 
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(ক) আমি কালি চিনেমা চালো" । ( তেওঁ আৰু মই, মই, সি, তুমি ) 
(3) এতিয়া কি ছবি আছে * ( কোন, ক’ত, কেনে ) 

(গ) সেইখন কালি গ'ল। ( সৌ, এই, তেখেত, আপুনি, তাই ) 

(3) তেও আমাক মাতিলে। (তুমি, তই, তহঁত, তোমালোক ) 

(e) ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল ? ( তুমি, আপুনি, সি, তাই ) 


3. Choosing words form both the columns obtain the correct 
phrase. Make necessary changes. 


Col. A Col. B 
তই sca) 
মই sicat 
দীপা মা 
প্ৰদীপ পেহী 
তই ভাই 


4. Provide appropriate subjects to the following sentences : 
(ক) প্রবীণ, পৰহি কলৈ গলি ? 
(খ) এখন চিনেমা চালো r 
গে) চিনেমা হলত চাৰক দেখিলো | 
(3) অলপ আগতেই গ'ল। 
(শু) মুকুতা খন চালা নে? 


5. Frame questions from the following statements : 


(ক) প্রদীপ পৰহি বজাৰলৈ গ’ল । 
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(3) সিহঁতে এখন চিনেমা চালে। 

(গ) অলপ আগতেই গ’ল। 

(a) চিনেমা হলত চাৰক দেখিলো i 
৬) মুকুতাখন চাল! | 


6. Transform as suggested : 
(ক) এতিয়া কি ছবি | চলি আছে, ? ( সম্পন্ন, বর্তমান ) 
(খ) প্রন্বীণ বজাৰলৈ গ'ল। ( -এ- ) 
(গ) তেওঁ তোৰ কথাও স্থধিলে 1 ( -এ- ) 
(a) ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল? ( নিত্য বর্ধমান ) 


(৬) চাৰৰ লগত কথা হলি নে ? ( ২য় পুৰুষ, কম সন্মান বুজোৱা ক্ৰিয়ালৈ) 


Vocabulary 

পৰহি ‘day before yesterday’ 
গলি | ‘you (non-hon. went’ 
গলো ‘I went’ 

এখন চিনেমা 'a cinema' 

ছবি ‘picture, film’ 

এঘাৰ *eleven' 

সপ্তাহ ‘week’ 

চলিল ‘ran, continued’ 


ভিৰ ‘rush’ 


le Assamese 


সিমান ‘so much’ 
পঞ্চম ‘fifth’ 
চলি আছে ‘1s continuing (showing) 
মুকুতা ‘pearl, a title of a film’ 
চিক্‌মিক্‌ বিজুলি 'a film title, meaning 
bright lightning’ 

কালি ‘yesterday’ 

চিন্মো হল ‘cinema hall’ 

দেখিলো' ‘I saw’ 

লগত ‘with’ 

কথা হলি *you (non-hon.) talked’ 
মাতিলে *called on' 

7 face ‘asked’ 

অৱশ্যে ‘of course’ 

শেষ ast" 

নৰ’ল ‘did not wait’ 

আগতে _- "before, previously' 


Grammatical Notes 


Simple past tense, introduced in the previous lesson, is 


. reinforced here. 


4. 


Verbal agreement with 2nd person non-honorific and 
3rd person is shown in this lesson, (See grammatical 
notes incorporated in the previous lesson). To repeat 
again, they are : 
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non-hon. -ই 
2nd person hon. -আ 
more-hon. -4, -Ø 
3rd person -4, -Ø [-4 is used with tran- 


sitive verb stems, 
- ঠি with intransi- 
tive verbstems.] 
eg. মাত + ইল + -এ>> মাতিলে but গ-'1+ল.+ 2 5'8 
চা- + -ল.+"-এ>> চালে but হ-+ল 4-- 22 হ’ল 
In the formation of the negative of verbs of simple 
pást tense, the rule for the formation of negative 
of simple present operates. That is, 4- (7+8) is 
prefixed to the fully inflected verbal formatons and 
-অ of ন- is assimilated with the vowel of the initial 


syllable of the verb; eg. : 


ন-1ৰ’ল>> নৰ’ল 

ন-|-খালে> নাখালে 

ন--দিলে১ নিদিলে 
কথা হ- is a Nominal-Verbal compound. It is inflected 
like the simple verbstem. 


To show relation with 2nd person (non-hon. -*, or 
“এৰ is added to the kinship nouns, subject to the 
condition that the former occurs after -আ ending 
kinship nouns, the latter elsewhere. 
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-এই is a particle to give stress or emphasis. In নবৌবেৰই 
the emphasis is on মবৌৰেৱ and in আগ -অত-এই the 


emphasis 1s on আগত 1 Sometimes -ই of «42 is dropped. 


The emphasis marker -এই or -4 is very common in 


Assamese. 
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Unit V : Lesson—25 


NANDAN KANAN ZOO 


কাননলৈ গলোঁ ৷ তাত পিকনিক 
খালো । তাত বহুত জীৱ জন্তু 
আছে | আমি সিংহ, বাঘ, ভালুক, 
হৰিণা, ঘৰিয়াল দেখিলো | 


তোমালোকে হাতী দেখিলা নে Lani 
নাই? 


: এৰা, আমি হাতী দেখিলো । Mani 


আমি হাতীত উঠিলোও কিন্তু 
আমি গঁড় নেদেখিলো । তুমি 
কিয় নাহিলা ? তোমাৰ পেহী- 
য়েৰাকো কিয় নানিলা ? 


: পেহীৰ গা বেয়া | সেইকাৰণে Lani 


তেওঁ পিকনিকলৈ নোলান। 
তোমালোক নাৱত jet নে 
নাই? 
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: We went to Nandan > 


Kanan the day befcre 
yesterday. We ate 
picnic there. There 
are many animals in 
the zoo, We saw lion, 
tiger, bear. deer and 
crocodile. 


: Did you see elephant 


or not ? 


: Yes, we saw elephant. 


We rode on elephants 
too. But we did not 
see thino. Why did 
you not come ? Why 
did you not bring 
your aunt ? 


: Aunt is unwell. So 


she did not come to 
picnic. Did you board 
on boat ? 


in Assamese 


afa 


. উঠিলো i ককাইদেৱে নিজে বঠা 


মাৰিলে { আমি হদৰ সিপাৰেও 
গলোঁ | তাত দাপকদ৷ৰ ভনী- 
য়েককো লগপালো তেওঁ- 
লোকেও পিকনিক কৰিলে। 
ভাষেক ভনীয়েক আটায়ে 
কাৰেৰে উভ‘'তল | আমি 
বাছেৰে উভভিলো । 


Repetition Drill 


Mani 


: (We) boarded. Elder 


brother himself took 
the oar. We went to 
the other bank of the 
lake ৃ (We) also 
met Depakda's sister 
there. They also had 
picnic there. (Her) 
brother and sister-all 


returned by car. We 


returned by bus. 


১। ধোৱা পৰহি আমি নন্দন কাননলৈ গলো’ ! 


মোবা পৰহি আমি নন্দন কাননলৈ গলো | 


21 Bd পিকনিক খালো । 


তাত পিকনিক খালোঁ । 


৩। তাত বহুত জীবজন্তু আছে। 


তাত বহুত জীবন্ঞন্ত আছে। 


‘১ 


si আমি সিংহ, বাঘ, ভালুক, হৰিণা, ঘৰিয়াল দেখিলে| | 


আমি সিংহ, বাঘ, ভালুক, হৰিণা, ঘৰিয়াল দেখিলো i 
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তোমালোকে হাতী — নে? 


তোমালোকে হাতী সরা নে? 


এৰা, আমি হাতী দেখিলোঁ | 


এৰা, আমি হাতী দেখিলো| | 
আমি হাতীত উঠিলো ও | 


আমি হাতীত উঠিলো ও। 
"P আমি গঁড় নেদেখিলে|” | 


bp আমি গঁড় iil 
তুমি - নাহিলা ? _ 
ভুমি Pk libi t 


তোমাৰ m - নানিলা ? 


তোমাৰ জা he M 1 


m 


prie 


"m m চারটার নোলাল। 


রা তেও নি দর নোলাল। 
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»9 | 


১৫ | 


১৬। 


»v | 


>A | 


>| 


তোমালোক নাৱত উঠিলা নে নাই ? 


eee 9069 ee 900 eee 89° এটি ও ৩ eee 


তোমালোক নাৱত উঠিলা নে নাই ? 


কাকাইদেৱে বঠা মাৰিলে। 


কাকাইদেৱে বঠা মাৰিলে i 


আমি হৃদৰ সিপাবেও গলো | 


আমি হদৰ সিপাৰেও গলো | 


তাত দীপকদাৰ ভনীয়েককো লগ পালো” | 


তাত দীপকদাৰ ভনীয়েককো লগ পালে|” | 


তেওঁলোকেও পিকনিক কৰিলে | 


তেওঁলোকেও পিকনিক কৰিলে। 
ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল। 


ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল 
আমি বাছেৰে Sefera | 


আমি বাছেৰে উভতিলো' | 


Substitution Drill 


যোৱা পৰহি আমি নন্দন কাননলৈ গলোঁ । 
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কাণি 

carat কালি আমি নন্দন কাননলৈ গলো à 
বৃন্দাবন 

যোৱা কালি আমি বৃন্দাবনলৈ গলে৷ । 


তাত পিকনিক খালোঁ | 
ভাত 

তাত ভাত খালোঁ | 
চাহ . 

তাত চাহ খালো । 
গাখীৰ 

তাত গাখীৰ খালো । 


আমি সিংহ, বাঘ, ভালুক, হৰিণা, ঘৰিয়াল দেখিলো | 


বহুত জীবজন্ত 

আমি বহুত জীৱজন্তু দেখিলো | 
বহুত হাতী 

আমি বহুত হাতী দেখিলো | 
গড় 

আমি বহুত গঁড় দেখিলো | 


আমি হাতীত উঠিলো । 
গাড়ী 

আমি গাড়ীত উঠিলো | 
বাছ 

আমি বাছত উঠিলো" । 
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e! 


© | 


4 I 


er SS "ক" "ব্ৰণ" 


vi 


কিন্ত আমি গঁড় নেদেখিলো | 
সিংহ 

কিন্তু আমি সিংহ নেদেখিলো | 
GAS 

কিন্তু আমি ভালুক নেদেখিলে| à 
তুমি কিয় নাহিলা ? 


পেহীয়েৰা 
পেহীয়েবা কিয় নাহিল ? 


ভায়েবা 

ভায়েৰা কিয় নাহিল ? 
ভনীয়েৰ! 

ভনীয়েৰা কিয় নাহিল ? 
ককাইদেউ 


. ককাইদেৱেৰা কিয় নাহিল ? 


(তুমি)-পেহীয়েবৰাকো কিয় নানিলা ? 
ককাইদেৱেৰা | 

তুমি ককাইদেৱেৰাকো কিয় নানিলা ? 
বাইদেৱেৰা | 

তুমি বাইদেৱেৰাকোে| কিয় নানিলা 1? 
ভায়েৰা 

তুমি ভায়েৰাকো কিয় নানিলা ? 
ভনায়েৰা 

তুমি ভনীয়েবাকো কিয় নানিলা ? 


পেহীৰ গা বেয়া। 
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বাইদেউ 
বাইদেটৰ গা বেয়া । 
ভিনদেউ 
ভিনদেউৰ গা বেয়া i 
দীপকদা 
দীপক্দাৰ গা বেয়া ! 
ভাইটি 
ভাইটিৰ গা বেয়া। 


সেই কাৰণে তেও পিকনিকলৈ নোলাল | 


বাবে 

সেইবাবে তেওঁ পিকনিকলৈ নোলাল । 
পুৰী 

সেইৰাবে তেওঁ পুৰীলৈ নোলাল। 
পেহী 

সেইবাবে পেহী পুৰীলৈ নোলাল। 
মোমাইদেউ 

সেইবাবে মোমাইদেউ পুৰীলৈ নোলাল। 
নগ ল 

সেইবাবে মোমাইদেউ পুৰীলৈ নগ’ল । 


তোমালোক নাৱত উঠিলা নে নাই * 
হাতীত 
তোমালোক হাতীত উঠিলা নে নাই ? 
বাছ 
তোমালোক বাছত উঠিল| নে নাই ? 
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১১: ককাইদেৱে নিজে বঠা মাবিলে। 
দেউতা 
দেউতাই নিজে বঠা মাৰিলে | 
fsa? 
ভিনদেৱে নিজে বঠা মাৰিলে। 
পেহাদেউ 
পেহাদেৱে নিজে বঠা মাৰিলে। 
খুৰা 
খুৰাই নিজে বঠা মাৰিলে । 


১২। আমি হদৰ সিপাৰেও গলো" | 
পুখুৰী 
আমি পুখুৰীৰ সিপাৰেও গলো | 
নদী 


আমি নদীৰ সিপাৰেও গলে । 


১৩। তাত দীপকদাৰ ভনীয়েককেো লগপালো। 
ককায়েক 
তাত দীপকদাৰ ককায়েককো লগ পালো । 
ভায়েক 
তাত দীপকদাৰ ভায়েককো লগ পালো | 
খুৰাক 
তাত দীপকদাৰ খুবাককো লগ পালে|” | 
পেহাক 
তাত দীপকদাৰ পেহাককো লগ পালো 1 
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১৬ 
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ৰাইদেউ 
ভাত দীপৰুদাৰ বাইদেরেককো লগ পালো । 


তেওঁলোকেও পিকনিক কৰিলে। 

ব।ইদেউহঁত 

বাইদেউহঁতেও পিকনিক কৰিলে। 

দীপকদা 

দীপকদাইতেও পিকনিক কৰিলে । 
ভাইটি 


ভাইটিহঁতেও পিকনিক কৰিলে । 


ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল । 
ভায়েক ককাধেক 

ভায়েক ককায়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল | 
ককায়েক ভায়েক 

ককায়েক ভায়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল i 
UF দে ডতাক 

মাক দেউতাক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল। 
গল 


মাক দেউতাক আটায়ে কাৰেৰে গ’ল। 


আমি বাছেৰে উততিলো | 
কাৰেৰে 
আমি কাৰেৰে উত্ততিলো । 
নাৱেৰে 
বমি নাৱেৰে উভতিলো i 


( 372 ) 





In Assam.se 


গাড়ীৰে 
আমি গাড়ীৰে উভতিলো i 
আছিলো । 


আমি গাড়ীৰে আহিলোঁ | 


Transformation Drill 


(a) To Negative 


» I 


২ 


9I 


আমি পৰহি নন্দন কাননলৈ গলোঁ । 


eeaeeee eee evo eee 000 996 eo 60 


আমি পৰহি নন্দন কাননলৈ নগলোঁ | 


তাত পিকনিক খালে| | 


e «oe eee oo- eoe 


তাত পিকনিক নাখালে৷ | 


তাত পিকনিক নাখালো' i 


আমি "en eie s, — — AT 


আমি সিংহ, ভালক, ঘৰিয়াল নেদেখিলোঁ 1 


আমি সিংহ, ভাল্‌ ক, ঘৰিয়াল নেদেখিলো | 
তোমালোকে ডি ie নে? 
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v I! 


4l 


v | 


a | 


তোমালোকে হাতী নেদেখিলা নে ? 


তোমালোকে হাতী EOE নে? 
এৰা, আমি হাতী দেখিলো । 


906 OOS e8rene ৬৩৬৪০৬৪০৩০৩ 


এৰা, আমি হাতী নেদেখিলো | 


@ee ooo Ce eo 606 e640 eee 


এৰা, dai | 
আমি হাতীত উঠিলো । 


আমি হাঙীত টন | 


আমি is মুঠিলো |. 


rw 


৩৪৬৬৬ (KAJ) eee 6৫6 ooo ane 


তোমালোক নাৱত শুঠিলা নে ? 


তোমালোক নাৱত মুঠিলা নে ? 


ককাইদেৱে বঠা মাৰিলে। 
ককাইদেৱে বঠা নামাৰিলে। 


৪০৫০৬০ ৪৬ ৩৩৬৬ ৬০ eee 000000 


ককাইদেৱে বঠা নামাৰিলে। 


আমি হদৰ সিপাৰে গলো | 
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আমি হদৰ সিপাৰে নগলোঁ | 


আমি হদৰ সিপাৰে নগলো' | 


১০৭ | তাত দীপকদাৰ ভনীয়েকক লগ পালে| | 


তাত দীপকদাৰ ভনীয়েকক লগ নাপালে! | 
তাত দীপকদাৰ ভনীয়েকক লগ নাপালে| | 
১১ তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে। 


তেওঁলোকে পিকনিক নক'‘ৰলে। 
১২ । ভায়েক ভনীয়েক কাৰেৰে উত্ততিল। 
ভায়েক ভমীয়েক কাৰেৰে নুভতিল। 
(b) To Arfirmative. 


১। আমি গঁড় নেদেখিলো | 
আমি গঁড় দেখিলো | 


২। তুমি কিয় নাহিলা? 
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ol তোমাৰ পেহীয়েবাক কিয় নানিল| ? 


তোমাৰ পেহীয়েৰাক কিয় আনিলা ? 
81 সেই কাৰণে তেওঁ পিকনিকলৈ নোলাল | 


সেই কাৰণে তেওঁ পিকনিকলৈ ওলাল | 


0020 6৪০ 9609 6995606 OOO ৫9৫৭৫৭ eee 9909 Qoo 


সেই কাৰণে তেওঁ পিকনিকলৈ ওলাল | 


(c) To Negative + Interrogative. 


১। আমি তাত পিকনিক খালো | 


আমি তাত পিকনিক নাখালো নে ? 


আমি তাত পিকনিক নাখালো' নে? 
২। তোমালোকে ঘৰিয়াল দেখিলা | 


তোমালোকে ঘৰিয়াল নেদেখিলা নে? 


তোমালোকে ঘৰিয়াল নেদেখিলা নে ? 
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$1 


$i 


তোমালোক নাৱত উঠিলা | 


তোমালোক নাৱত মুঠিসা নে? 


তোমালোক নাৱত মুঠিলা নে ? 


তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে। 


তেওঁলোকে পিকনিক নকৰিলে নে? 


তেওঁলোকে পিকনিক নকৰিলে নে? 


ভায়েক ভনীয়েক বাছেৰে উভ তল | 


ভায়েক ভনীয়েক বাছেৰে Qofsa নে ? 


ভায়েক ভনীয়েক ব'ছেৰে নুভতিল নে? 


ককাইদেৱে নিজে বঠা মাৰিলে। 


ককাইদেৱে নিজে বঠা নামাৰিলে নে? 


ককাইদেৱে নিজে বঠা নামাৰিলে নে? 


(d) To Interrogative (adding নাই) 


>i 


তোমালোকে হাতী দেখিলা | 
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তোমালেকে হাতী দেখিলা (ন ন'ই ? 
তোমালোকে iia দেখিলা নে নাই ? 
তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে i 


(তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে নে নাই 9 


তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে নে নাই ? 
ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে আহিল i: 


MEE CH নেজাল নেন 


ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে আহিল নে TS ? 


তেওঁ বঙ্গাৰলৈ ওলাল | 
তেওঁ বজাৰলৈ ওলাল নে নাই ? 


তেওঁ amita ওলাল নে নাই? 


তোমালোকে নাৱত উঠিলা I 


তোমালোকে নাৱত উঠিলা নে নাই ? 


তোমালোকে নাৱত উঠিলা নে নাই ? 
তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে। 


( 378 ) 








In Assamese 


তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে নে নাই? 


eee 906 “১৫৪৫৬০০০ 99090506080 eoo opo £800 coo 


তেওঁলোকে পিকনিক কৰিলে নে নাই ? 


Grammatical Notes 


1 As noted earlier, the kinship nouns in Assamese change 
according to the person and rank of the pronoun or noun 
with which the relation is shown When the relation has 
to be shown with 3rd person or 2nd person (more-hon.) 
-$ or -এক is added to the kinship nouns, subject to the 


condition that -ক occurs after -আ ending kinship nouns, 
-এক্‌ elsewhere Case-suffix, if any, is added to, after the 


kinship nouns are inflected for personal relationship. eg. : 


খুৰা -$ > খুৰাক + Acc. -অক + খুৰাকক | 

CART -এক >> পেহীয়েক-|- Acc. -অক >পেহীয়েকক । 
ভাই -এক্‌ > ভায়েক + Acc. - অক > ভায়েকক | 
নবৌ-এক্‌ > নবৌৱেক + Gen. -অব১নবৌরেকৰ | 


দেউতা -F > দেউতাক + Gen. -অৰ >> দেউতাকৰ | 


2. In the formation of the negative of simple past verbs 
also, the negative ন( = ন্‌+ 9) is prefixed to the verbs sub- 
ject to the distant regressive vowel assimilation. In case 


of vowel initial verbs, the -অ of -ন is replaced : 


ম- দেখিলে| > নেদেখিলো | 
ন- ওলাল > নোলাল | 


( 379 ) 


An Intensive Course 


Cultural Note 


“নন্দন কানন : It isa natural zoo about 18 kms from Bhubane- 
swar. One can go there either by road or by 
train. There is a natural lake in the Nandan 
Kanan. There are boating facilities. One can g 
by boat to the other side of the lake where there 
is a botanical garden. Nandan Kanan is also a 
beautiful picnic spot. 


Vocabulary Study 
( যোৱা ) পৰহি *the day before yesterday' 
নন্দন কানন 'a name of a zoo' 
পিকনিক *picnic' 
জীৱজন্তু ‘animal’ 
সিংহ ‘lion’ 
ভালুক ‘bear’ 
হৰিণা ‘deer’ 
ঘৰিয়াল ‘crocodile’ 
হাতী ‘elephant’ 
গঁড় ‘rhino’ 
কিয় ‘why’ 
পেহীয়েৰ। ‘your (hon.) father's sister’ 
* *(you) did not bring 
গা বেয়া ‘physically unwell’ 
নাৱ, নাওঁ ‘boat’ 
( 380 ) 
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ককাইদেট 


লগপালো 
কাৰ 


উভতিল 


elder brother 
‘oar 

‘lake’ 

*ü) met 


*(they) returned 
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Unit V : Lesson —26 


Revised Lesson 


$| মই একো কৰি থকা নাই | মই শুই থকা নাই । তাই নাচি থকা নাই। 
তুমি তাঁত বুই পকা নাই। 


২। পৰহি তহঁত কলৈ গলি ? নবৌৰ লগত কথা হলি নে? 


৩। তোমালোকে হাতী দেখিলা নে নাই? তুমি কিয় নাহিলা ? তোমাৰ 
পেহীয়েবাকো কিয় নামিলা ? তোমালোক নাৱত উঠিলা নে নাই ? 


৪ | (ক) কালি আপুনি চকীমেজবোৰ আনিলে নে? দাম কিমানকৈ ললে? কাৰ 
দোকানৰ পৰা আনিলে 9 


(a) তেওঁ আপোনাক বৰকৈ ঠগিলে। দাম বৰ বেছি ললে। নবৌৱেৰে আমাক 
মাতিলে। তোৰ কথাও সুধিলে । ককাইদেৱে নজে বঠা মাৰিলে সিহঁতে 
হাতী দেখিলে | 


€| তেখেত অলপ আগতে গ'ল | তেখেত শেষলৈ নৰ'ল । আটায়ে নাৱত 


উঠিল। ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল সকলোৱে চকীত 
বহিল। মণিহঁত হাতীত উঠিল । বাইদেউ পিকনিকলৈ নোলাল i 


€| হয়,মই বয়বস্তু আনিলো | ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা চকীমেজ কিনিলো' i 
আমি পৰহি কটকলৈ গলো । এখন চিনেমা চালে৷ । সিদিনা চিনেমা- 
হলত চাৰকো দেখিলো | আমি অটায়ে হাতীত আৰু নাৱত উঠিলো | 
আমি তাত পিকনিক কৰিলে৷ । তাত বহুত জীৱজন্তু দেখিলো । fez 
আমি গঁড় নেদেখিলো । তাত দীপকদাৰ ভনীয়েককো লগ পালে৷ | 


৭ | (ক) ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল ? নন্দন কানন মণিহঁতৰ কেনে লাগিল? 
পিকনিক তোমাৰ কেনে লাগিল? 
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~ 


(খ) ছবিখন মোৰ ভাল লাগিল নন্দন কানন আটাইৰে বৰ ভাল লাগিল। 
পিকনিক সিহঁতৰ ভাল লাগিল । pefe বিজুলিখন মাৰ ভাল 


নালাগিল। 


>| 


RI 


91 


t | 


v | 


Repetition Drill 


মই একো কৰি থকা নাই | 


মই একো কৰি থকা নাই ; 
মই শুই থক! নাই | 

মই শুই থকা নাই | 

তাই নাচি থকা নাই 1 


তাই নাচি থকা নাই । 


তুমি ww বুই থকা নাই। 


তুমি তা'ত বুই থকা নাই। 
পৰহি তইত কলৈ গলি ? 
পৰহি তহঁত কলৈ গলি ? 
নবৌৰ লগত কথা হলি নে? 
নবৌৰ লগত কথা হলি নে? 
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তোমালোকে হাতী দেখিলা নে? 


SRA ars 
"— 


tied 
তোমাৰ পেহীয়েবাকো কিয় নানিল| ? 


un vitu fen নানিলা 1 


n 


ieee teas নাই 2 
a aia dati 


Mica রিলে নে? 
দাম কিমানকৈ ললে? 


দাম কিমামকৈ ললে? 


কাৰ দোকানৰ পৰা আনিলে ? 


কাৰ দোকানৰ পৰা আনিলে? 
তেওঁ আপোনাক বৰকৈ ঠগিলে। 


তেওঁ আপোনাক বৰকৈ ঠসিলে | 
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১৫ | 


১৬ | 


১৮ | 


১৯ | 


xe | 


২১ | 


RRI 


দাম বৰ বেছি ললে । 
দাম বৰ বেছি ললে। 
নবৌৱেৰই আমাক মাতিলে। 


নবৌৱেৰই আমাক মাতিলে । 
তোৰ কথাও সুধিলে |» 

তোৰ কথাও BAA | 
ককাইদেৱে নিজে বঠা মাৰিলে | 
ককাইদেৱে নিজে বঠ| মাৰিলে। 
নিহঁতে হাতী দেখিলে i 

সিহঁতে হাতী দেখিলে i 

তেখেত. অলপ আগতে গ’ল | 


তেখেত অলপ আগতে গ'ল। 
তেখেত শেষলৈ নৰ’ল | 
তেখেত শেষলৈ নৰ’ল। 

আটায়ে নাৱত উঠিল। 


আটায়ে নাৱত উঠিল ! 
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২৩ । 


281 


২৫ | 


২৬ | 


«9! 


২৮। 


২৯ | 


৩০ | 


ee 


An Intensive Course 


ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল | 


ভায়েক ভনীয়েক আটায়ে কাৰেৰে উভতিল 
সকলোৱে চকীত বহিল। 
সকলোৱে চকীত বহিল | 

মণিহঁত হ তীত উঠিল। 


মণিইত হাতীত উঠিল। '_ 
বাইদেউ পিকনিকলৈ নোলাল | 


লৈ নোলাল। 
হয়, মই বয়বস্তু আনিলো । 


হয়, মই বয়বস্তু আনিলো | 


বাইদেউ পিকনিক 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰ! চকীমেজ কিনিলোঁ | 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা চকীমেজ কিনিলো | 
আমি পৰহি কটক 


লৈ গলো | 


আমি পৰহি কটকলৈ গলো | 


এখন চিনেমা চালো । 


এখন চিনেমা চালো | 
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In Assamese 


o5 1 চিনেমাহলত চাৰকে| দেখিলে৷ | 


eoo eee eee eeo 6000 গুগুগ eoe 


চিনেম। হলত চাৰকো দেখিলো" | 


৩২ । আটায়ে হাতী আৰু নাৱত উঠিলো’ | 


আটায়ে হাতী আক নাৱত Bre । 


৩৩ | আমি তাত পিকনিক কৰিলোঁ ı 


আমি তাত পিকনিক কৰিলো | 
eg | awe dise দেখিলো | 


বহুত wagen দেখিলো’ | 
৩৫ ৷ কিন্তু আমি গঁড় নেদেখিলে।। 


কিন্তু আমি গঁড় নেদেখিলে৷” । 


৩৬ । তাত দীপকদাৰ ভনীয়েককো লগ পালো | 


তাত দীপকদাৰ ভনীয়েককো লগ পালো | 


৩৭ | ছবিখন তোৰ কে 


নে লাগিল? 


ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল ? 


৩৮ | নন্দন কানন মণিহঁতৰ কেনে লাগিল? 


নন্দন কানন মণিহঁতৰ কেনে লাগিল? 
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An Intensive Course 


ছবিখন তোৰ বৰ ভাল লাগিল। 
ছবিখন তোৰ বৰ ভাল লাগিল। 
নন্দন কানন আটাইৰে বৰ ভাল লাগিল। 


নন্দন,ক|নন আটাইৰে বৰ ভাল লাগিল। 


পিকনিক সিহঁতৰ বৰ ভাল লাগিল। 
পিকনিক সিহঁতৰ বৰ ভাল লাগিল । 
চিক্‌মিক্‌ বিজুলিখন মাৰ ভাল নালাগিল। 


গু eee e eee 


চিক্‌মিক্‌ বিজুলিখন মাৰ ভাল নালাগিল। 


Substitution Drill 


মই একো কৰি থক| নাই। 

তুমি 

তুমি একো কৰি থকা নাই। 
তাই 

তাই একে৷ কৰি থকা নাই । 
চাৱে . 

চাৰে একো কৰি থকা নাই। 
হাজৰিকা 
হাজৰিকাই একো কৰি থকা নাই। 
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in Assamese 


RI 


9| 


তেখেত 
তেখেতে একো কৰি থকা «IZ | 


মই শুই থকা নাই। 

তাই 

তাই শুই থকা নাই। 
ককাইদেউ 

ককাইদেউ শুই থকা নাই । 
খুৰা 

খুৰা শুই থকা নাই। 
আমি 

আমি শুই থকা ন্যই । 
পৰহি তহঁত কলৈ গলি ? 
তই 

পৰহি তই কলৈ গলি ? 
কালি 

কালি তই কলৈ গলি ? 
তুমি 

কালি তুমি কলৈ গল| ? 
আপুনি 

কালি আপুনি কলৈ গ'ল? 
চাৰ 

কালি চাৰ কলৈ গ’ল | 
কিয় 

কালি চাৰ কিয় গল? 
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€ | 


vi 


An Intensive Cour s 


মবৌৰ লগত কথা হলি নে? 
পেহী 

পেহীৰ লগত কথা হলি নে ? 
পেহীয়েৰ 
পেহীয়েবব লগত কথা হলি নে? 
পেহীয়েৰা 
পেহীয়েবাৰ লগত কথা হলা নে ? 
পেহীয়েক | 
পেহীয়েকৰ লগত কথা হ’ল নে? 


তোমালোকে হাতা দেখিলা নে ? 
গঁড় 
তোমালোকে গঁড় দেখিলা নে? 

ম’হ 

তোমালোকে ম’হ দেখিলা নে? 
মোক 

তোমালোকে মোক দেখিলা নে? 
দেউতা 

তোমালোকে দেউতাক দেখিলা নে? 


নবৌৱেৰে আমাক মাতিলে। 
পেহীয়েৰ 

পেহীয়েৰে আমাক মাতিলে | 
বাইদেৱেৰ 
বাইদেবেৰে আমাক মাতিলে I 
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[n Assamese 


3 I 


wi 


ভনীয়েৰ 
ভনীয়েৰে আমাক মাতিলে! 
দেখিলে 
ভনীয়েৰে আমাক দেখিলে । 
মাৰিলে 
ভনীয়েৰে আমাক মাবিলে। 


ককাইদেৱে বঠা মাৰিলে | 
ভিনদেউ 

ভিনদেরে বঠা মাৰিলে। 
খুৰা 

খুৰাই বঠা মাৰিলে i 
তেখেত 

তেখেতে বঠা মাৰিলে | 
সিহঁত — | 
সিহঁতে ব্ঠা মাৰিলে। 
aq 

সিহঁতে বাঘ মাৰিলে। 
হাতী 

সিহঁতে হাতী মাৰিলে। 
দেখিলে 

সিহঁতে হাতী দেখিলে | 
মিশ্ৰ 

মিত্ৰই হাতী দেখিলে। 


তেখেত অলপ আগতে TA | 
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An Intensive Course 


চৌধুৰী 

চৌধুৰী অলপ আগতে গ’ল। 
বুবুলহঁত 

বুবুলহঁত অলপ আগতে গ’ল । 
আহিল 

বুবুলইত অলপ আগতে আহিল। 
খালে 

বুবুলহঁতে অলপ আগতে NTA | 


আটায়ে কাৰেৰে উত্ততিল। 

মীনুৰ ভায়েক 

মীপৰ ভায়েক কাৰেৰে উত্ততিল। 
মীনুৰ ককায়েক 

মীনুৰ ককায়েক কাৰেৰে উভতিল। 
মীনুৰ ভনীয়েক | 

মীমুৰ ভনীয়েক কাৰেৰে উভতিল | 


সকলোৱে নাৱত উঠিল 1 
কাৰ 
সকলোৱে কাৰত উঠিল । 
গাড়ী 


' সকলোৱে গাড়ীত উঠিল । 


বহিল 

সকলোৱে গাড়ীত বহিল। 
চকী 

সকলোৱে চকীত বহিল। 
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ln Assamese 


নাৱ 
সকলোৱে নাৱত বহিল। 


১১। বাইদেউ পিকনিকলৈ নোলাল | 
দেউতা 
দেউতা পিকনিকলৈ নোলাল i 
পেহীদেউ | 
পেহীদেউ পিকনিকলৈ নোলাল। 
নগ’ল 


পেহীদেউ পিকনিকলৈ নগ’ল। | 


১২। ভাত দীপকদাৰ ভনীয়েককো লগ পালোঁ । 
তোমাৰ : 
তাত তোমাৰ ভনীয়েৰাকো লগ পালে৷” । 
তোৰ 
তাত তোৰ ভনীয়েৰকো লগ পালো । 
আপোনাৰ 


তাত আপোনাৰ ভন্দীয়েককো লগ পালো । 
চৌধুৰীৰ 


তাত চৌধুৰীৰ ভনীয়েকুকো লগ পালে| । 


১৩। আমি তাত পিকনিক কৰিলো | 
নন্দন কানন 
আমি নন্দন কাননত পিকনিক কৰিলোঁ । 
খালো । 
আমি নন্দন কাননত পিকনিক খালোঁ । 
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১৫ | 


১৬ | 


নি An Intensive Course 


ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা চ চীমেজ্ৰ কিনিলো | 
বয়বস্তু 

ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা বয়বস্তু কিনিলো । 
atf: car 

ৰামলালৰ দোক,নৰ AN বয়বস্তু আনিলে| | 
ললো 

ৰামলালৰ দোকানৰ পৰা বয়বস্তু ললোঁ । 


ছবিখন তোৰ কেনে লাগিল? 


তুমি 

ছবিখন তোমাৰ কেনে লাগিল ? 
আপুনি 

ছবিখন আপোনাৰ কেনে লাগিল ? 
তেখেত 


ছবিখন তেখেতৰ কেনে লাগিল ? 
মা | 

ছবিখন মা'ৰ কেনে লাগিল? 
পিকনিক | 

পিকনিক মাৰ কেনে লাগিল ? 
নন্দন কানন 

নন্দন কানন মাৰ কেনে লাগিল? 


নন্দন কানন আটাইৰে বৰ ভাল লাগিল। 
সিহত 


নন্দন কানন সিহঁতৰ বৰ ভাল লাগিল। 
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In Assamese 


সকলে| 

নন্দন কানন সকলোৰে বৰ ভাগ লাগিল। 
মণি 

নন্দন কানন মণিৰ বৰ ভাল লাগিল | 
ছুবিখন 

ছবিখন মণিৰ বৰ ভাল লাগিল i 


বেয়ে 
ছবিখন মণিৰ বৰ বেয়া লাগিল। 


Transform ation Drill 


(a) To Affirmative 


>| 


RI 


9 1 


ji একো কৰি থকা নাই। 


মই in কৰি আছা | 


মই M n. আছে৷ | 
আমি শুই থকা নাই। 


আমি শুই আছো | 


আমি শুই আছে। 


তাই নাচি থকা নাই | 


তাই ian আছে | 


তাই নাচি আছে। 
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An Intensive Course 


তুমি তাঁত বুই থকা নাই। 


তুমি তাঁত বুই etel i 


তুমি তাত বুই ws! 


তুমি কিয় নাছিলা ? 


তুমি কিয় আহিলা 9 


তুমি কিয় ni 9 


নবৌরেৰাকে। কিয় নানিলা ? 


নবৌৱেৰাকো কিয় আনিলা ? 


নবৌব্রেৰাকো কিয় আনিল! ? 


তেখেত শেষলৈ নব'ল। 


তেখেত শেষলৈ ৰ’ল | 


তেখেত শেষলৈ ৰ’ল। 


বাইদেউ পিকনিকলৈ নোলাল | 


— পিকনিকলৈ ওলাল। 


হি পিকনিকলৈ ওলাল 
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in Assamese 


আমি P নেদেখিলো | 


আমি VN দেখিলো | 


আমি গঁড় দেখিলো" | 


ছবিখন মাৰ ভাল নালাগিল। 


জানা 


(b) To Negative 


১ | 


RI 


$1 


তোমালোকে হাতী দেখিলা | 


তোমালোকে হাতী নেদেখিলা | 
তোমালোকে হাতী নেদেখিলা i 
নবোৌৱেৰে আমাক মাতিলে ! 


নবৌৱেৰে আমাক নামাতিলে। 
নবৌৱেৰে আমাক নামাতিলে। 
আমি 5. চালো'। 


আমি -— নাচালো। 


ui lud নাচালে| i 
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An Intensive C ours 


আটায়ে নাৱত উঠিছে। 


আটায়ে নাৱত উঠিছে। 


আমি তাত পিকনিক কৰিলে | 
আমি তাত পিকনিক ab 

আমি তাত পিকনিক কৰিছোঁ। 
ছবিখুন তোৰ কেনে লাগিল ? 
ছবিখন udi - un 


ছবিখন তোৰ কেনে লাগিছে? 


পিকনিক সিহঁতৰ বৰ ভাল লাগিল | 
পিকনিক সিহঁতৰ বৰ win লাগিছে। 
পিকনিক সিহঁতৰ বৰ 


লাগিছে। 


Expansion Drill 
তাই নাচি থকা নাই। বাগিছা। 


তাই বাগিচাত নাচি থকা নাই | 


তাই বাগিছাত নাচি থকা নাই । 
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RI 


9 { 


Q i1 


মই একো কৰি থকা নাই। ভিতৰ। 


p 


মই ভিতৰত একো কৰি থকা নাই। 


মই ভিতৰত একো কৰি থকা নই |. 


দান বৰ বেছি ললে। কাপোৰখন | 


কাপোবখনৰ দাম বৰ বেছি aca | 


কাঁপোঁৰখনৰ দাম বৰ বেছি ললে। 


নবৌৱেৰে আমাক মাতিলে আগত 


voce 0900 990 ৬৫৪ eee eec 


নবৌৱেৰে আমাক আগতে মাতিলে | 


নবৌৱেৰে আমাক আগতে মাতিলে | 
আটায়ে ASS উঠিল। আৰু হাতী । 


আটায়ে নাওঁ আৰু হাতীত উঠিল | 


আটায়ে নাও আক হাতীত উঠিল। 
আমি পিকনিক কৰিলো" | নন্দন কানন | 


আমি নন্দন কাননত পিকনিক কৰিলে" | 


eoa eee tae 0690 OGO ৩৬৩৪ত oeo’ $6966 eee 


আমি নন্দন কাননত পিকনিক কৰিলো | 


তাত ভনীয়েককো লগ পালো । আপুনি 
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তাত আপোনাৰ ভনীয়েককো লগ পালো | 


তাত আপোনাৰ ভনীয়েককো লগ পালে| । 


vi পিকনিক সিহঁতৰ ভাল লাগিল। বৰ 


পিকনিক সিহঁতৰ বৰ ভাল লাগিল i 


পিকনিক সিহঁতৰ বৰ ভাল লাগিল। 


Question-Response Drill 


প্রশ্ন ছবিখন তাৰ কেনে লাগিল? 


ছবিখন তাৰ কেনে লাগিল? 


ভৃত্তৰ-- (ক) ছবিখন তাৰ ভাল লাগিল। 


ছবিধন তাৰ ভাল লাগিল। 


(খ) ছবিধন তাৰ ভাল নালাগিল। 
ছবিখন তাৰ ভাল নালাগিল । 
প্রশ্ন-- তাত গঁড় দেখিলে নে ? 


তাত গড় দেখিলে নে ? 
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উত্তৰ নাই, তাত গঁড় নেদেখিলে । 
নাই, তাত গড় নেদেখিলে | 
প্ৰশ্ন-- মণিহঁত হাতীত উঠিল নে? 
মণিহঁত হাতীত উঠিল নে ? 
উত্তৰ-- (ক) ভয়, মণিহঁত হাতীত উঠিল | 


হয়, মণিহঁত হাতীত উঠিল ! 


(a) নাই, মণিহঁত হাতীত নুঠিল | 


e৫6০ 000 ৬৬৯৬ eee 


নাই, মণিহঁত হাতীত নুঠিল ' 

প্রশ্ন - কোনে বঠা মাৰিলে ? 

| কোনে বঠা মাৰিলে ? 

উত্তৰ-- ককাইদেৱে বঠা মাবিলে। 
কক ইদেৱে বঠা মাৰিলে। 

প্রশ্ন = বাইদেউ পিকনিকলৈ গ'ল নে? 
বাইদেউ পিকনিকলৈ গ’ল নে? 

উত্তৰ--- নাই, বাইদেউ পিকনিকলৈ ন’গল । 
নাই, বাইদেউ পিকনিকলৈ নগ’ল। 
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An Intensive Course 


en = আপুনি চকীমেজ্রবোৰ আনিলে নে? 


আপুনি চকীমেজবোৰ আনিলে নে? 


উত্তৰ -- (ক) হয়, মই চকীমেজবোৰ আনিলোঁ | 


হয়, মই চকীমেজবোৰ নানিলো' । 


(খ) নাই, মই চকীমেজবোৰ নানিলো’ | 


নাই, মই চকামেজবোৰ নানিলে| | 


প্রশ্ন তহঁতে নবৌৰ লগত কথা হলি নে?" 


তহঁতে নবৌৰ লগত কথা হলিনে? 2 


উত্তৰ-- (ক) হয়, আমি নবৌরেৰব লগত কথা হলো | 


হয়, আমি নবৌরেৰৰ লগত কথা হলো | 


(খ) নাই, আমি নবৌৱেৰৰ লগত কথা নহলো" । 


নাই, আমি নবৌরেবৰ লগত কথা নহলো’ | 
প্রশ্ন-_ আপুনি ভিনদেউক দেখিলে নে ? 


eee 200 eao eoo ove eee 


আপুনি ভিনদেউক দেখিলে নে ? 


উত্তৰ — (ক) হয়, মই আপোনাৰ ভিনদেৱেকক দেখিলে? | 


হয়, মই আপোনাৰ ভিনদেৱেকক দেখিলোঁ | 
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(খ নাই, মই আপোনাৰ ভিনদেৱেকক নেদেখিলো | 


নাই, মই আপোনাৰ ভনদেরেকক নেদেখিলো । ২ 


প্রশ্ন = তোমাৰ পেহায়েৰাক কিয় নানিলা ? 


’ 
eee (E E EEE) eso seoa eee 


তোমাৰ পেহায়েৰোক কিয় নানিলা ? 


উত্তৰ = CARI A NJA I সেই কাৰণে নানিলো | 


LEG eee eee CEE] eoo eee eee 


পেহীৰ M AJA | সেই কাৰণে নানিলে|” I 


প্ৰশ্ন-- ভায়েক ভনীয়েকহঁত বাছেৰে উভতিল নেকি ? 


eee eve ese (EE) eee eve ৬৯৬ eee 


ভায়েক ভনীয়েকহঁত বাছেৰে উভতিল নেকি”? 


উত্তৰ = নহয়, ভায়েক ভনীয়েকইত কাৰেৰে উভতিল | 


নহয়, ভায়েক ভনীয়েকহঁত কাৰেৰে উভতিল | 
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An [ntenswe Course 


Unit V : Lesson—27 


IN THE EVE OF BIHU : Test Lesson 


qq : তোৰ ফকটো ধুনীয়া পাই | Ranju: Your frock is very 


মঞ্জুলা : 


এইটো চাগৈ বিহুলৈ বুলি 
দেউতাৰে দিলে। 


নহয় পাই, এইটো খুৰাই দিলে। 
যোৱা ৰবিবাৰে চহৰৰ পৰা খুবী- 
মাইত আহিছে নহয় | খুৰীমাই 
এইটো ঘৰতে চিলাই কৰিলে। 


আজি পুরা ভাইটিলৈও এটা 


পাইজঞাম| চিলালে | আমাৰ খুবী- 
মাইতে, জান, চব কাম জানে। 
যোবাৰাতি খুৰীয়ে আখৈ ভাজিলে, 
মুৰিৰ লাক বান্ধিলে, তিলপিঠা 
খিলাঁপিঠা পুৰিলে (আজি ৰাতি- 
পুৱ৷; জান, চিৰাও খুন্দিলে i 
তই অকণমান বহ দেই । মই 
তোলৈ জলপান আনো | 
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indeed. 
Perhaps your father 


beautiful 


gave it on the occas- 
ion of Bihu. 


Manjula : No. Uncle gave it. 
. Last Saturday. Aunt 


and others have come 
from the city, (You 
know) Aunt stitched 
itin home. Today 
morning (she) stit- 
ched a trouser for 
Bhaiti also. Our Aunt 
etc. (you know) 
know all works. Last 
night, aunt made 
fried-paddy, made 
fried-rice-ball, fried 
(til-cake’ and ‘ghila- 
cake’. Today morning. 
(you know) (she 
husked  tlatten-rice 
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3$ 


দেই | আৰু দৈখিনিও বৰ 
বঢ়িয়া হৈছে পাই | তয়ে৷ 
আবিলিলৈ আমাৰ তালৈ atz | 
আমাৰো ককাইদেউইঁত শনিবাৰে 
আহিছে নহয় । উৰুকাৰ মাছ 
ককাইদেৱে face মাৰিলে। এটা 
ৰৌ আৰু এটা বৰালী জালত 
পাৰিল। সৰু সৰু বহুত মাছো 
ধৰিলে। ককাইদেউৰ হাতত এটা 
শিঙিয়ে বিন্ধিলে | 


also. You sit fora 
while please. 1 (will) 
bring tiffin for you. 


: পিঠাবোৰ বৰ পোৱাদ হৈছে Ranju: The cakes have been 


very tasteful, indeed. 
And the curd also 
has been very nice 
indeed. You also 
come to out place 
in the) afternoon 

Our elder brother etc. 

also have come on 

saturday. Elder bro- 

ther himself caught 

the fish for Bihu- 

Eve. One Rohi and 

a Batali was caught | 
in the net. (He) caught 
several small fishes 

too. One Singi pun- 

ched in his hand. 


mmt: হয় নেকি ? এতিয়া ভাল Manjula: is it ? Has(he) 


পাইছে নে? 


been alright now ? 


Test Items 


1. Give short answers : 


(i) Narrate what the Aunt prepared in the eve of Bihu 
festival. 
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(ii; Narrate what Ranju's brother did in the eve of Bihu. 
(iii) How is the frock ? Who made it ? 

(iv) Who have come from the city ? 

(v) How are the cakes ? How is the curd ? 


(vi) For whom the Aunt stitched the trouser ? 
2. Fill in the blanks : 


(ক) ফকটো — — তোৰ দেউতাৰে দিলে! 
(4) নহয় — —, এইটো খুৰাই দিলে। 

(গ) খুৰীমাই, — — , চন কাম জানে | 

(ঘ) পিঠাবোৰ বৰ সোৱাদ হৈছে — — | 
(8) ককাইদেউ শনিবাৰে আহিছে — — | 


3. Fiil in the blanks using the proper foims of the words 
given : 


(ক) ফ্রকটো তোৰ — — দিলে নেকি ? (দেউতা, খুৰা, খুৰী) 

(খ) আমাৰ -- -- হঁতে চবকাম জানে ৷ খুৰীম|, ককাইদেউ, ef) 
(গ) আমাৰ — -- নিজে ate মাৰিলে । (ককাইদেউ, দেউতা, ভাইটি) 
(J) তোৰ — — এতিয়া ভাল পাইছে নে ? (ককাইদেউ, দেউতা, মা) 
(৬) তোমাৰ — — পিঠা ভাজিলে নেকি ? (মা, বাইদেউ, খুৰী) 

চে) পাইজামাটো — — | (ককাইদেউ, ভাইটি, দেউতা) 


4. Complete the transformation : 


(ক) মোৰ দেউতা => তোৰ দেউতাৰ 
(খ- মোৰ মা i: ১৪%. ees EE. 











In Assamese 


(9) মোৰ ককাইদেউ 
(s) মোৰ বাইদেউ 
(ও) মোৰ খুৰী 

(6) তোৰ পেহীয়েৰ 
(8) তোৰ ভনায়েৰ 
(জ) তোৰ ভাইটি 


(ঝ) ককাইদেৱেৰ 
(ঞ) তোৰ ভন্টি 


তোমাৰ পেহীয়েৰা | 


VV V VV ৬ ৬ ৬ 


5. Turn into interrogative by adding নে নাই : 


(ক) তোমালোকে চিনেমা চালা | 

(খ) তই হাতীত উঠিলি | 

(গ) বাইদেৱে তাঁত বুই আছে। 

(3) নন্দন কানন তোৰ ভাল লাগিল। 
(6) ককাইদেৱে নিজে বঠা মাৰিলে | 
(চ) আপুনি মাছ আনিলে। 

ছে) ককাইদেৱে মাছ মাৰিলে ! 

(জ) খুৰীয়ে ফ্রক চিলালে। 

(বা) দৈখিনি ভাল হৈছে। 

(এঞ) বাইদেউ পিকনিকলৈ ওলাল | 


6. Use the pairs in sentences : 
চালোঁ : দেখিলোঁ ; এখন . ARAT ; মহ : ম'হ ;. 
তাই : তই; তাত : তাঁত; আৰু : লাক ; বাবে: ভাৱে | 
7. Give the opposite and use them in sentences : 
সক, বেছি, কেতিয়াবা, ভাল, বহুত, আগতে, হয়, ATi 


( 409 ) 


An Intensive Cows 


8. Ckcose words frcm both the columns and form corect 


phrase : 


Col. A Col. B 
we efe 
আখৈ পুৰিলে 
[পা ৰান্ধিলে 
Rs ধৰি ল 

মাছ চিলালে 
দেউতাই fastu . 
শিভিয় feza 


9. Add পাই, দেই, চাগৈ or নহয় at appropriate place : 


(ক) তই আবেলিলৈ আহ ı 
(s) পিঠাবোৰ বৰ সোৱাদ হৈছে। 
(51) স্রকটো বৰ ধুনীয়া হৈছে i 
(3) ভই অকণমান as: 
(8) ককাইদেউ কালি জাতিল | 
(5) এতিয়া ৰাতি বহুত হৈছে 1 
(ছ) কেনেকৈ কৰে:, মোৰ হাতত চকা নাই * 
(জ) ফকটো দেটতাৰই দিছে 
(ক, পাইজামাটে' খুৰীয়েৰে ‘চলালে | 
($) নবৌৱেৰাহঁতে চবকাষ জানে | 
10. Analyse the word as shown in the model : 


Model: মবেৱেৰে>>নবৌ + relative marker -এৰ 7200. 
suff. + -41 
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(ক) বাইদেৱেৰে (p) ভাইটিৰ 

(খ) খুবাৰৰ ছ) ভনীয়েককো 
(1) দেউতাৰাক (জ) মণ্ট দাৰ 

(3) ককাইদেরেৰে (a) নবৌরে 

(e) খুবীয়েবালৈ (এঃ তিনদেরেবাই 


11. Expand the sentences : 


(ক হয়, আনিলো | 

(খ) দাম কিমানকৈ ললে ? 
(গ) বৰ বেছি ললে। 

(ঘ) বৰ সোৱাদ হৈছে দেই। 
(8) খুবীমাই আখৈ fece | 


i2. Add the subject noun/pronoun. Use each of the words 


given in the parenthesis : 


(ক) চবকাম জানে | (খুৰীমা, বাইদেউ) 

(2) এটা Bara চিলালে । (খুৰী. পেহী) 

(গ) ঘিলা পিঠা ভাজিলে । খুৰী, মা) 

(ঘ) আমাৰ তালৈ আহ। (তই, GSS) 

(e) শনিবাৰে আহিছে। (ককাইদেউ, নবৌ) 

(5) AF সৰু মাছো ধৰিলে। (ককাইদেউ, ভাইটি) 


13. Turn into negative : 


(ক) মই চাই কৰি আছে | 
(খ) ইহঁতে খেলি আছে। 
(1) তোৰ কথাও সুধিলে৷ 
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(9) এতিয়া মুকুতা চলি আছে। 
(e) বৰ ভাল লাগিল। 

(5) দৈখিনি বঢ়িয়া হৈছে । 

(ছ) ৰাতিপুৱা চিৰা খুন্দিলে } 
(9) ঘৰত আখৈ ভাজিলে | 

(3) তই কালি আহিলি 9 

(4) তোমালোক নাৱত উঠিলা 9 


14. Frame 10 sentences from the table : 





সিদিনা , | মাইত চিনেমা 
‘কালি মই কটকলৈ 
পৰহি ধুৰীমাই জালত 
ববিবাৰে * ব্ৰালী বৰকৈ 
শনিবাৰে | তিলপিঠা চিৰা" 
‘তাত ১" মীম্হঁতে হাতী 
পুৱা _ মই পিকনিক 





l>. Change the pers. n of the Pronoun (non-hon. to hon. and 


vice-versa). 


(ক) safe তহঁত কলৈ গলি? 
(খ) নবৌৰ লগত কথা হলি নে? 


( 4:2 ) 
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(গ) তোমালোকে হাতী দেখিলা নে? 

(ঘ) ছবিখন তোমাৰ কেনে লাগিল? 

(e) পেহীয়েৰাকো কিয় নানিলা ? 

(p) তই অকণমান বহ দেই । 

(ছ) তোৰ ফ্রকটো বৰ ধুনীয়া পাই | 

(জ) তোৰ দেউতাৰে দিলে নেকি? 

(a) তয়ো আবেলিলৈ আমাৰ তালৈ আহ | 
(4) তোমাৰ আইতাৰা কেনে নাচ ? 


Vocabulary 

F F ‘frock 

চাগৈ ‘perhaps’ 

পাই . = ‘a particle marking intimacy 
and suryrise' 

দেই *a particle marking politeness' 

ৰবিবাৰ ‘sunday’ 

চহৰ ‘town’ 

খুৰীমা, খুৰী ‘aunt’ 

চিলাই কৰিলে, চিলালে ‘stitched’ 

পাইজ৷মা ‘trouser’ 

চবকাম ‘all works’ 

যোৱাৰাতি ‘Jast night’ 

আখৈ ‘fried paddy’ 

মুৰি "fried rice’ 

fem পিঠা ‘a kind of cake with 


‘sesame’ inside’ 
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faat পিঠা ‘a kind of cake of round shape’ 

চিৰা ‘parched raddy pounded’ 

ভাজিলে ‘fried’ 

খুন্দিলে "husked' 

বান্ধিলে ‘made’ 

জান *(you) know, used in 
intimate reference 

ৰাতিপুৱা ‘morning’ 

জলপান ‘tiffin’ 

সোৱাদ | ‘tasteful 

দৈ ‘curd’ 

বঢ়িয়া 'very nice' 

আবেলি afternoon' 

শুনিবাৰ 'saturday' 

ৰৌ, বৰালী, fefe ‘different kinds of fish’ 

বিন্ধিলে *penetrated 

জাল ‘net’ 
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Unit VI : Lesson —28 


IN REMOTE PAST DAYS 


মিঃহাঞ্জৰিকা : এসময়ত ইয়াতে এখন Mr. Hazarika : Once (upon a 


ii" 


fa হাজবিকা : 


: তেতিয়া 


হাবি মাছিল ; তাত বহুত 
বাঘ আছল | হাবিখনৰ 
কাষতে এখন গাওঁ 
আছিল ı কেতিয়াবা 
কেতিয়ান বাঘ গাওঁলৈ 
আহিছিল বাঘে এথৰৰ 
তিনিটা ল ৰা খাইছিল। 
এজনী ছোৱালা মাৰি- 
for | তে'তয়া মানুহঘৰ 
তাৰ পৰা উঠি গৈছিল। 


তোমালোক 
ক’ত আছিলা ? 


গাওঁৰ সিমূৰে এটা 
ডাঙৰ AFIA আছিল, 
আমি সেইটো ভাৰাত 
লৈছিলো ' তেতিয়া 
তহঁত সক আছিলি । 
বাইদেরেৰ স্কুললৈ যোৱা 
নাছল। 
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time) there was a forest. 
Maay lived 
there. (Ihere) wasa 


tigers 


village near the forest. 
Sometimes tigers came 
to (the) village. Tigers 
ate 3 boys of a family. 
(They) kiled a girl. 
Then the family shifted 
from there. 


Bubul : Where were you at 


that time ? 


Mr Hazarika: (There) was.a 


big concrete building 
on (the) other side of 
(the) village. We took 
that on rent. You were 
small (kids) at that 
time (Your) elder 
sister did not go to 
school 


মি: হাজৰিকা : 


313 


মি: হাজবিকা : 
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: তেতিয়া sf জন্মিছিল Bubul: Was Bhanti born at 
নে? 


that time ? 


নাই, তেতিয়া তাই Mr.Hazarika: No, She was 


জন্মা নাছিল। not born at that time. 


: তোমালোকে বনৰীয়া Bubul: Did you see wild 
ম’হ দেখিছিলা নে? buffalo ? 


অ’, আমি বনৰীয়া ম’হো Mr. Hazarika : Yes, we saw 


দেখিছিলো | wild buffalo too. 


>i 


RI 


© | 


8 | 


Repetition Drill 
এসময়ত ইয়াতে এখন হাবি আছিল। 
এসময়ত ছাতৰৰ Vit আছিল | 
তাত বহুত বাঘ আছিল। 
api dcin 
হাবিখনৰ কাষতে এখন গাওঁ আছিল। 


হাবিখনৰ কাষতে এখন গাওঁ আছিল। 


— কেতিয়াবা বাঘ গাওঁলৈ ৮৬ | 


গিনি site বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। | 


( 416 ) 





In Assamese 


৫1 


৭ | 


v | 


e | 


১১। 


X I 


বাঘে এঘৰৰ তিনিট।, ল’ৰা খাইছিল। 


বাঘে এবৰৰ ভিনিটা ল’ৰা খাইছিল। 


এজনী ছোৱালী মাৰিছিল i 


এজনী ছোৱালী মাৰিছিল। 


- মানুহঘৰ তাৰপৰা উঠি কী | 


cafum মানুহথৰ তাৰপৰা উঠি Ni | 


তোমালোক তেতিয়া ক'ত আছিলা? 


e eve eoo eee eee = e800 eee 


তোমালোক তেতিয়া কত আছিলা * 


গাওঁৰ - এটা ডাঙৰ পকীঘৰ আছিল। 


গাওঁৰ NE এটা ডাঙৰ iln nón 


আমি সেইটো Stats লৈছিলো" | 


ait ih ভাবাত লৈছিলোঁ । 


তেতিয়| তহঁত সৰু আছিলি। 


তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলি | 


তোমালোকে বনৰীয়| ম’হ দেখিছিলা নে ? 


তোমালোকে বনৰীয়া ম’হ দেখিছিলা নে? 
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221 


33 I 


১৩ | 


$8 ! 
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তইত সক আছিলি। 
তহঁত তেতিয়া সক আছিলি। 


দেখিছিলা নে? 
তোমালোকে দেখি ছল! নে? 
তোমালোকে বনৰীয়া ম’হ দেখিছিলা নে ? 


দেখিছিলো | 

আমি দেখিছিলো | 

আমি বনৰীয়া ম’হে| দেখিছিলো" ৷ 

অ’, আমি বনৰীয়া ম’হো দেখিছিলো । 
জন্মি ছল নে? | 
ভন্টি afafea নে? 
তেতিয়া SH জ ম্মছিল নে? 


জন্মা নাছিল। 

ভন্টি জন্মা নাচিল। | 
তেতিয়া Si জন্মা নাছিল | 
নাই, তেতিয়া «Ro জন্মা নাছিল। 


যোৱা নাছিল। | 
বাইদেৱেৰ যোর। নাছিল। 
বাইদেৱেৰ স্কুললৈ যোৱা নাছিল। 


Substitution Drill 





(ক) এসময়ত ইয়াতে এখন হাবি আছিল। 
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আগতে 
আগতে ইয়াতে এখন হাবি আছিল। 


তেতিয়া 
তেতিয়া ইয়াতে এখন হাবি আছিল। 


(খ) এসময়ত ইয়াতে এখন হাৰি আছিল। 


তাত 
এসময়ত তাত এখন হাবি নাছিল | 


21 (ক) তাত বহুত বাঘ আছিল। 


৩। 


(2 


ww” 


~ 


হাবিত 
হাবিত বহুত বাঘ আছিল | 


তাত বহুত বাঘ আছিল। 
হাতী 

তাত বহুত হাতী আছিল | 
কিতাপ 

তাত বহুত কিতাপ আছিল । 
কাপোৰ 

তাত বহুত কাপোৰ আছিল | 


হাবিখনৰ কাযতে এখন গাওঁ আছিল। 
স্কুল 

হাবিখনৰ কাষতে এখন স্কুল আছিল। 
বজাৰ 

হাবিখনৰ কাষতে এখন বজাৰ আছিল | 
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৪ | (ক) কেতিয়াবা কেতিয়াবা বাধ গাওঁলৈ আহিছিল। 


মাজে সময়ে 
মাজে সময়ে বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 
মাজে মাজে 
মাজে মাজে বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 


(খ) কেতিয়াবা কেতিয়াবা বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 


ইয়ালৈ 

কেতিয়াবা কেতিয়াবা বাঘ ইয়ালৈ আহিছিল | 
হাবিলৈ | 

কেতিয়াবা কেতিয়াবা বাঘ হাবিলৈ আহিছিল। 


৫ । (ক) বাঘে এঘৰৰ তি-নট! ল’ৰা খাইছিল i 


€ | 


ছোৱালী 

বাঘে এখৰৰ তিনিজনী ছোৱালী খাইছিল | 
মানুহ 

বাঘে এঘৰৰ তিনিটা মানুহ খাইছিল | 


(খ) বাঘে এঘৰৰ তিনিটা ল'ৰা খাইছিল। 


নিছিল 
বাঘে এঘৰৰ তিনিটা লৰা fafaa | 


তেতিয়| মানুহঘৰ তাৰপৰা উঠি গৈছিল। 
ইয়াৰ পৰা 

তেতিয়া মানুহঘৰ ইয়াৰপৰা উঠি গৈছিল | 
গাওঁৰ পৰ। 

তেতিয়া মানুহঘ ৰ গাওঁৰ পৰা উঠি গৈছিল। 
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৭। তোমালোক তেতিয়া ক’ত আছিলা ? 
পৰহি 
তোমালোক পৰহি ক’ত আছিল৷ ? 
কালি 
তোমালোক কালি ক’ত আছিলা ? 
৮। (ক) গাওঁৰ সিমূৰে এটা ডাঙৰ পকীঘৰ আছিল। 
সিফালে 
গাওঁৰ সিফালে এটা ডাঙৰ পকীঘৰ আছিল | 
ওচৰতে 
গাওঁৰ ওচৰতে এটা ডাঙৰ পকীঘৰ আছিল | 


(s) গাওঁৰ পিমূৰে এটা ডাঙৰ পকীঘৰ আছিল। 
ভাল 


গাওঁৰ সিমূৰে এটা ভাল পকীঘৰ আছিল। 
সৰু 

গাওঁৰ সিমুৰে এটা সৰু পক"ঘৰ আছিল। 
নতুন m 
গাওঁৰ সিমূৰে এটা নতুন পকীঘৰ মাছিল। 


৯। (ক) আমি সেইটো ভাবাত লৈছিলো । 
এইটো 

আমি এইটো তাৰাত লৈছিলোঁ | 
সোঁটো 

আমি সৌটো ভাৰাত লৈছিলোঁ । 

(খ) আমি সেইটো ভাৰাত লৈছিলো | 
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তেওঁ 
তেওঁ সেইটো ভাবাত লৈছিল। 
তই 
তই সেইটো ভাৰাত লৈছিলি। 
' তোমালোক 
তোমালোকে সেইটো ভাৰাত লৈছিল৷ | 
১০ | (ক) তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলি। 
আগতে 
আগতে তহঁত সৰু আছিলি i 
(a) তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলি | 
তোমালোক 
তেতিয়া তোমালোক সৰু আছিলা i 
আপোনালোক 


তেতিয়া আপোনালোক সৰু আছিলা | 
(গ) তেঁতিয়া তহঁত সৰু আছিলি। 


দুষ্ট 
তেতিয়া তহঁত হুষ্ট আছিলি i 
ভাল 
তেতিয়া তহঁত ভাল আছিলি। 
১১ 1 (ক) তোমালোকে ম’হ দেখিছিল নে? 
ৰাঘ 
তোমালোকে বাঘ দেখিছিলা নে ? 
(খ) তোমালোকে ম'হ দেখিছিলা নে? 
আন- 
তোমালোকে ম’হ আনিছিলা নে? 
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১২ 


১৩ । 


>| 


RI 


fsa- 
তোমালোকে ম’হ fefafge নে? 


অ’, আমি বনৰীয়া ম’হো দেখিছিলো' i 
» | 
হয় আমি বনৰীয়া ম’হো দেখিছিলো । 
এৰা 


এৰা, আমি বনবীয়া ম’হো দেখিছিলো | 


তেতিয়া s$ জন্মিছিল নে? 
ভাইটি 
তেতিয়া ভাইটি জন্মিছিল নে ? 
fas 
তেতিয়া fate জন্মিছিল নে? 


Contraction Drill 


এসময়ত ইয়াতে এখন হাবি - | 


ইয়াতে এখন হাবি আছিল। 


ইয়াতে এখন হাবি আছিল | 


এখন হাবি আছিল | 


রিতার কেতিয়াবা বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 


০068 soo ৫৫6 90906 cee Be cee ৫৫৫০৩৪ 
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হাতী দেখিছিলা নে ? 
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at" গাওঁলৈ আহিছিল | 


বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল : 


বাধে এঘৰৰ তিনিটা ল'ৰা খাইছিল ! 
বাঘে তিনিটা ল’ৰা খাইছিল। 


ৰাধে তিনিটা ল'ৰা খাইছিল। 


গাওঁৰ সিমূৰে এটা ভাঙৰ পকীঘৰ আঁ ছল ; 
সিমূৰে এটা পকীঘৰ আছিল। 


আমি সেইটো ভাৰাত লৈছিলো । 


আমি সেইটো লৈছিলে।" | 


আমি সেইটো লৈছিলো । 


তোমালোকে হাতী দেখিছিলা নে ? 


হাতী দেখিছিল| নে? 
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Transformation Driti 


(a) To other type of past 


>| 


শু 


$) 


বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল | 


eee eee fv oa ৩ত০ 


বাঘ গাওঁলৈ আহিল। 


MI গাওঁলৈ আহিল i 
বাঘে এঘৰৰ তিনিটা ল’ৰা খাইছিল। 


বাদে এখথবৰ তিনিটা ল’ৰা খালে। 


ee2v7e@o ০০৬০ eee NN o 


বাঘে এখৰৰ তিনিটা erat খালে। 


টা মানুহঘৰ উঠি গৈছিল। 


Gee eoe eec eee 


BS মানুহষৰ উঠি sra | 


তেতিয়া মানুহঘৰ উঠি গ’ল। 


তোমালোকে বনৰায়া x8 দেখিছিলা নে? 


- eee eee eve eee esae 00o eoo 


তোমালোকে বনৰীয়া ম’হ দেখিলা নে? 


তোমালোকে india ম’হ দেখিলা নে? 


আমি বনৰীয়া ম'হো দেখিছিলো | 


৪6606 oega 000 eve seve ene We cow 
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আমি বনৰীয়া ম’হে৷ দেখিলো 


আমি বনৰায়া ম’হো দেখিলো | 


(b) Affirmative to Negative. 


2! 


RI 


9 | 


8! 


আগতে ইয়াতে এখন হাবি আছিল। 
আগতে ইয়াতে এখন হাবি আ ছল নেকি ? 


আগতে ইয়াতে এখন 514 আছিল নেকি ? 


কেতিয়াবা কেতিয়াবা বাঘ গাওঁলৈ আহি‘ছল । 


লা a atq res আহিছিল নেকি 1 


চিনি কেতিয়াবা ৰাঘ siis "A m 1 


বাঘে এঘৰৰ তিনিটা ল’ৰা খাইছিল। 
বাঘে এঘৰৰ তিনিটা ল’ৰা খাহাঁছল নেকি? 


বাঘে এঘৰৰ তিনিটা ল’ৰা খাইছিল নেকি ? 


গাওঁৰ AA এটা পকীঘৰ আছল। 


গাওঁৰ সিমূৰে এটা পকীঘৰ আছিল নেকি ? 


গাওঁৰ সিমুৰে এটা ie আছিল নেকি ? 
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In Assamese 


Question-Response Drill 


em — হাবিত fe আছিল? 


ese ০৫6৬ 


উত্তৰ-- হাবিত বহুত বাঘ আছিল। 
হাবিত বহুত বাঘ আছিল। 
প্ৰশ্ন বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল নে ? 


বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল নে ? 


উত্তর-- হয়, বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল | 
— 

epi — বাঘ কেতিয়া গাওঁলৈ আহিছিল ? 
বাঘ কেতিয়া গাওঁলৈ আহিছিল ? 

উত্তৰ--- বাঘ কেতিয়াবা কেতিয়াবা গাওঁলৈ আহিছিল। 


বাঘ কেতিয়াবা কেতিয়াবা গাওঁলৈ আহিছিল। 
প্ৰশ্ন-- হাবিখন গাওঁৰ কিমান দূৰত আছিল? 
হাবিখন গাওঁৰ কিমান দূৰত আছিল t 


( 429 ) 


An Intensive Course 


উত্তৰ-- হাবিখন গাওঁৰ ওচৰতে আছিল। 


হাবিখন গাওঁৰ ওচৰতে আছিল | 
প্ৰশ্ন-- বাঘে মানুহ খাইছিল নে ? 

বাধে মানুহ খাইঞ&ল নে? 
উত্তব-_ হয়, বাঘে এবাৰ এটা ল’ৰা খাইছিল। 


হয়, বাঘে এবাৰ এটা ল’ৰা খাইছিল। 


প্রশ্ন-- হাজৰিকাইত আগতে ক'ত আছিল ? 


হাজৰিকাইত আগতে ক'ত আছিল ? 


&e4— হাজৰিকাইত আগতে গাওঁৰ সিমূৰে আছিল। 
হাজবিকাইত আগতে গাওঁৰ সিমূৰে আছিল | 
প্রশ্ন-_ তেতিয়া মীনুইত কেনে আছিল? 


তে তয়া TSS কেনে আছিল? 
$54— তেতিয়া মীনুহঁত সৰু আছিল। 


তেতিয়া মীনুহঁত সক আছিল। 
প্রশ্ন-- হাজৰিকাই বনৰীয়া ম’হ দেখিছিল নে ? 


হাজৰিকাই বনৰীয়া ম’হ দেখিছিল নে? 


( 430 ) 











In Assamese 
উত্তৰ--_ হয়, হাজৰিকাই বনৰীয়া ম'হ দেখচ্লি। 


হয়, হাজৰিকাই বনৰীয়া মহ দেখিছিল। 


প্রশ্ন-- তেতিয়া ef? জন্মিছিল নে? 


তেতিয়া ভন্টি জন্মিছিল নে? 
উত্তৰ--- নাই, তেতিয়া তাই জন্মা নাছিল। 


ee ee #e%s0es90 ৬ 


«12, তেতিয়া তাই জন্মা নাছিল। 
EXERCISES 


]. Use the following words in sentences : 


কেতিয়াও, কেতিয়া, কেতিয়াবা, এতিয়া, তেতিয়া, ঘৰ, মামুহঘ ৰ, কলৈ, ক’ত 
তাত, ইয়াত, ইয়াৰ পৰা, ইয়ালৈ। 


2 Substitutethe underlined words by the words in the 
brackets and maintain the correctness ot the sentences : 


১। কিতাপখন এতিয়া ইয়াত আছে । (আগতে) 
২। তাত আগতে বহুত বাঘ আছিল | (এতিয়া) 
ol বাঘ এতিয়া গাওঁলৈ আহিল | (মাজে মাজে) 
81 আগতে বাঘ কেতিয়াবা কেতিয়াৰা গাওঁলৈ আহিছিল। (এতিয়াও) 


€ | তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলি। (এতিয়া) 
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3. Complete the following transformation : 


91 ওচৰতে এখন হাবি আছিল > ওচৰতে এখন হাবি আছে। 
২ কেতিয়াবা বাধ গাওঁলৈ মাহিছিল> ... ,,, ১১, ১১, ০০০ eoo 


৩ | মানুহঘৰ তাৰ পৰা উঠি গৈছিল > ততননননত তত তাত তত 
8! তোমালোক ক'ত আছিলা > ., ১০০ soo seo ০০ see 
€ । আমি হাতী দেখিছিলো = ন ররর টি 


4. Change the number of the subject noun or pronoun from 
singular to plural and vs-e-versa : 


» 1 আমি ইয়াত আছিলো i 

২। এটা পকীঘৰ আছিল। 

৩ | বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 

$ | মানুহঘৰ উঠি গৈছিল। 

€ | তোমালোক তেতিয়া সৰু নাছিলা ? 
৬। আমি হাতী দেখিছিলো | 


Vocabulary 
এসময়ত ‘once’ 
হাবি ‘forest’ 
তাত ‘there’ 
বহুত 'many, much' 
বাঘ | ‘tiger’ 
ছোৱালী ‘girl’ 
আছিল ‘(he) was’ 
আছিলো (I) was’ 








dn Assamese 


আছিলি 
আছিলা 
কাষতে 
গাওঁ 
কেতিয়াবা কেতিয়াবা 
ওঘবৰ 
খাই ছিল 
আৰ'ছল 
তেতিয়া 
উঠি গৈঠিল 
faya 
পকীঘৰ 
ভাৰাত 
বনৰীয়া ম'হ 
দেখছিলা 
দেখিছিলোঁ 


we 


জন্মিছিল 


“you (non-hon.) were’ 
‘yo (hon) were’ 
'neatby' 
“village 
‘sometimes’ 
“of one family’ 
“ate 
‘killed 
*then' 
shifted 
‘on the other end’ ৷ 
"building 
‘on rent” 
“wild buffalo’ 
“you (honorific) saw’ 
*(I saw" 


‘younger sister. Now a 
days it becomes a popular 
name' 

‘was born’ 


Grammatical Notes 


I. Remote past tense formations ate introduced here. The 
rule of formation is : 


Verbstem + -ইছিল-}- personal suffix -8, -ই, -আ, -এ/, But 
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the verbstems in -$> -9; vss in -42-8 (this -ই is 
dropped by haplology when -ইছিল is added to. 


খা-ইছিল -ওঁ; খাই-ইছিল-ই; খা-ইছিল আ ; খা-ইছিল - A; 

দেখ্‌-ইছিল ওঁ দেখ -ইছিল,-ই; দেখ-ইছিল.-আ; দেখ-ইছিল- 

qp গ’-ইছিল.-ওঁ> গৈছিলো; গ -ইছিল -ই> গৈছিলি; গ-ইছিলআ'-” 
গৈছিল; গ'-ইছিল -%/ > গৈলি i 


The personal suffixes used in this tense, as may 
be seen inthe above examples are same as those of simple 
past, except the 3rd personal suffix. Thesuffix for the 
3rd person is -Ø, whether the verb is transitive or intran- 


sitive. 


Here also বা- forms its oblique base in গ'- | When -gfem 
is added to, অ’ of গ’ and 3- of ইদ্ধিল constitute a diphthong, 


which is written as লৈ (= এ ). 


The verbstem অ g- takes -ইল, (not -ইছিল) in the past to 
which the personal suffixes are added (-4 for Ist 
pe'son, -ই for 2nd p. non-hon., -আঁ for 2nd p. (hon.) and 
-Ø for 2nd p (more hon.) as well as for 3rd person. 


ঘৰ bere means ‘family’. Thus এবৰ means ‘one family’, 
দুঘৰ means ‘two families’, and মানুহঘৰ means ‘the family, 
already mentioned before’ 


Words denoting side, direction etc. take -4in the 
locative. eg. 


সিমূৰ-এ > সিমূৰে ‘on the other side’ 
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ইমূৰ এ >ইমুৰে ‘on this side’ 
সিফাল এ > সিফালে ‘on that side’ 


এইফাল-এ > এইফালে ‘on tnis side’ 


6. -4 used with ওচৰত marks emphasis Thus ইয়াতে, 
তাতে etc. | 


7. কেতিয়াবা is used in assertive sentence, whereas 


কেতিয়াও is used only in the negative. 


8. জন্মিছিল : In Assamese জন্মিছিল is not a passive verb. (The 
English meaning is likely to confuse the learners). 
It is tormed by adding -3% -ইল, to the stem জন্ম- 


which is both a nounstem as well as a verbstem. 
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Unit VI : Lesson—?9 


Hazarika had been to Cloth Store 


মি হাজৰিকা : মীনুষ পেহীয়েকে দুযোক Mr: Hezarrka: Minu’s aunt 


বুবুল 


মেখেলা চাদৰ বৈছিল : 
মই দুয়োযোৰ আনি- 
ছিলো | এযোৰ মীশুৰ 
সখিয়েকে লৈছিল 1 
আনধযোৰ বাকচত 
থৈছিলোঁ | মীনুৰ 
সখিয়েকৰযোৰ চিৰিছে | 
বাব চৰযোৰ উঁয়ে কুটিছে 
তাৰোপৰি etc পাৰছে। 
সেয়ে সিদিনা কাপোৰ 
কিনি'ছলে৷ . দোকানী- 
জন মস্ত ঠগ | এজন 
বন্ধুরে পাছত কৈছিল i 
কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস 


হৈছিল 


ভাল নাছিল | ফুকনচা 

ৰহঁতকো তেওঁ ঠাঁগছিল। ৷ 
তুমি চাৰইতক লগ 

পাইছিলা নে? 
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weaved two pairs of 
Mekhele-Chadars. (I) 
brought both the rairs. 
Minu's ‘riend took one 
pair. The other pair 
(we) kept in the box. 
Minu's friend's pair has 
been torn. White ants 
have eaten (away) the 
pair in (the) box. So, (I) 
bought clothes the other 
day. The shopkeeper is 
(a) great cheat. One fri- 
end told (me) later. The 
statement was convinc- 


ing to me. 


: কাপোরযোৰো সিমান Bubul: The pair of clothes 


also was not so 
good. He also cheated 
Phukan sir & others. 
Did you met sirs ? 











in Assamese 


মি: siafaat: অ’ পাইছিলোঁ | তেওঁ Mr Hazarika : Oh (yes), (I) 


আৰু ঢোৱালীজনী তালৈ met. He and his daugh- ` 
গৈছিল । ছোৱালী ter went there. The 
জনীয়ে মজা মজ! কথা girl told interesting 
কৈছিল | তাই তোৰ tales. She enquired about 
কথা স্বুধিছিল ৷ মই you. I told of your ill 
তোৰ গা বেয়া বুলি healtb. Then her face 
কৈছিলো” ৷ তেতিয়া | became dark. Did you 
তাইৰ মুখখন মলিন take (= wear) clothes 
হৈছিল । তই গাত (=blanket) on (the) 
কাপোৰ লৈছিলি নে? body ? Did the doctor 
ডাক্তৰে বেজী দিছিল administer injec- 
নে? tion ? 


Repetition Drill 
» tu m gem কাপোৰ em n 


"Á- iae OH কাপোৰ এ i 


31 মই দুয়োষোৰ জানিছিলো | 
মই দুয়োযোৰ আনিছিলো |» 
৩। এযোৰ না সখীয়েকে Min 


এযোৰ ier সখীয়েকে dii 
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আনযোৰ বাকচত থৈছিলো’ । 


eee eee 9060 ৬৮০০ গুণত 


আনবোৰ বাকচত থৈছিলোঁ । 


মীমূৰ সখীয়েকৰযোৰ চিৰিছে। 


মীনুৰ সখীয়েকৰযোৰ চিৰিছে | 


বাকচৰযোৰ উয়ে খাইছে। 


বাকচৰযোৰ উয়ে ছে | 

তাৰোপৰি জাৰো পৰিছে। 

তাৰোপৰি জাৰো পৰিছে। 
সেয়ে সিদিনা কাপোৰ কিনিছিলো | 


সেয়ে "m" কাপোৰ কিনিছিলো' | 


দোকানীঞ্জন মন্ত ঠগ | 


দোকানীজন মস্ত ঠগ | 


এজন বন্ধুৱে পাছত কৈছিল। 


এজন বন্ধুৱে পাছত কৈছিল। 
কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 





কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
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ln Assamese 


১২ | 


১৩ I 


১৪ | 


১৫ | 


>V | 


১৮ | 


»9 . 


কাপোৰযোৰো সিমান ভাল নাছিল ! 


কাপোৰযোৰো সিমান ভাল নাছিল। 


ফ কনচাৰহঁতকো তেওঁ ঠগিছিল। 


eee e ৩৪৪ ope OOG ০66 ০96 


ফুকনচাৰইতকো তেওঁ ঠগিছিল। 


তুমি pra$ ss লগ পাইছিলা। নে? 


eo^ ro e soo 9099 eae ৩৬৩৫৪ 


তুমি চাৰহঁতক লগ EE নে? 
অ’, পাই ছলো | 
অ’, পাই ছলো । 


তেওঁ আৰু ছোরালীজনী গৈছিল। 


eeo Oaa 06 6606 666 voo e006 e886 


তেওঁ আৰু ছোৱালীজনী গোছল। 


oriens মজা মজা কথা কৈছিল। 


ego 909 ৫6৫ ও ees sve eee eee 


ছোৱালীজনীয়ে মজা মজা কথা কোছল। 


তাই তোৰ কথা qf BA | 
তাই তোৰ কথা সুধিছিল। 
মই তোৰ গা বেয়া বুলি কৈছিলোঁ | 


মই তোৰ গা বেয়া বুলি কৈছিলো। 
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Ra l 


23 | 


২২ | 


১1 


2 | 


€! 





An Intensive Course 


তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল। 


তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল । 
তই গাত কাপোৰ লৈছিলি নে ? 


তই গাত কাপোৰ লৈছিলি নে? 

ডাক্তৰে বেজী দিছিল নে? 

ডাক্তৰে বেজী দিছিল নে? 
Build up Drill 


বৈছিল 

মেখেলা চাদৰ বৈছিল। 

দুযোৰ মেখলা চাদৰ বৈছিল। 

পেহীয়েকে দুষোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল। 
মীনুৰ পেহীয়েকে দুযোৰ মেখলা চাদৰ Gif m f 
আনিছিলো | 

মই আনিছিলো | 

নই দুয়োযোৰ আনিছিলোঁ । 


লৈছিল | 

সখীয়েকে লৈছিল। 

এযোৰ সখীয়েকে লৈছিল। 
এযোৰ মীনুৰ সখীয়েকে লৈছিল। 
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dee Assamese 


si ধেছিলো'। 
বাৰুচত থৈছিলোঁ ৷ 
আনযোৰ বাকচত থৈছিলোঁ | 


€ ! চিৰিছে। 
সখীয়েকৰযোৰ চিৰিছে। 
মীনুৰ সখীয়েকৰযোৰ চি face i 


t | খাইছে, 
উঁয়ে খাইছে | 
বাকচৰযোৰ GTI খাহছে। 


< | eiface | 
জাৰো পৰিছে। 


তাৰোপৰি জাৰো পৰিছে। 


vi কিনিছিলো i 
কাপোৰ কিনিছিলো | 
সিদিনা কাপোৰ কিনিছিলোঁ i 
সেয়ে সিদিনা কাপোৰ কিনিছিলো { 


òi ঠগ। 
দোকানীজন ঠগ | 
দোকানীজন মস্ত ঠগ। 
১৮৬ | কৈছিল। 
এজন বন্ধুৱে কৈছিল | 
এজন বন্ধুৱে পাছত কৈছিল । 
১১। বিশ্বাস হৈছিল। 


( 44l ) 


১৫২ | 


১৫ | 


১৬ | 


ob | 


An Intensive Course 


কথাষাৰ বিশ্বাস হৈচিল। 
কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


ভাল নাছিল | 
কাপোৰযোৰো ভাল নাছিল। 
ক'পোৰোযোৰো সিমান ভাল নাছিল 1 


ঠগিছিল। 

তেও ঠগিছিল। 

চাৰহঁতকে! তেওঁ ঠগিছিল। 

ফুকন চাৰহঁতকো তেওঁ ঠগিছিল । 
লগ পাইছিলা নে ? 

চাৰইতক লগ পাইছিলা নে? 
তুমি চাৰইতক লগ পাইছিলা নে? 
গৈছিল । 

তেওঁ আৰু ছোৱালীজনী গৈছিল i 
তেওঁ আৰু ছোৱালীজনী তালৈ গৈছ্িল। 
কৈছিল 

তাই কথা কৈছিল i 

তাই মজা মজ! কথা কৈছিল। 


কৈছিলোঁ । 

মই কৈছিলো । 

মই গা বেয়া বুলি কৈছিলো । 

মই তোৰ গা বেয়া বুলি কৈছিলো । 


লৈছিলি নে? 


( 442 0 


im Assamese 


2 | 


$1 (ক) 


কাপোৰ লৈছিলি নে ? 
গাত কাপোৰ লৈচিলি নে ? 
তই গাত কাপোৰ লৈছিলিনে ? 


Substitution Drill 


মীনুৰ পেহীয়েকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল। 
মাকে 

মীনুৰ মাকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল | 
ব'ইদেউ 

মীনুৰ বাইদেৱেকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল | 
মই দুয়োযোৰ কাপোৰ আনিছিলো” | 

দুয়োখন 

মই দুয়োখন কাপোৰ আনিচিলো | 

(তনিওঘোৰ 

মই তিনি ওযোৰ কাপোৰ আনিছিলো' | 


এযোৰ মীমুৰ সখীয়েকে লৈছিল। 


, এখন 


খে 


w 


এখন মীনুৰ সখীয়েকে লৈছিল। 
দুখন 

দুখন মীমুৰ সখীয়েকে লৈছিল | 
এযোৰ মানুৰ সখীয়েকে লৈছিল। 
নিছিল 

এযোৰ মীনুৰ সখীয়েকে নিছিন। 


( 443 ) 


An Intensive Couxsa 


আনিছিল 
এযোৰ মীনুৰ সখীয়েকে আনিছিল। 


8 (ক) আনযোৰ বাকচত থৈছিলো | 
আনযোৰ 
আনযোৰ বাকচত থৈছিলো" । 
আনটো 
আনটো বাকচত থৈছিলোঁ | 


(খ) আনযোৰ বাকচত থৈছিলো’ । 
মেজত | 
আনযোৰ মেজত থৈছিলো" | 
চকীত 
আনযোৰ চকীত থৈছিলোঁ | 


€ 1 (ক) মীনুৰযোৰ চিৰিছে। 
মীনুৰ্যোৰ 
মীনুৰযোৰ চিৰিছে। 
মীনুৰ খন 
মীনুবখন চিৰিছে। 
বাকচৰখন 
বাকচৰখন চিৰিছে। 

(খ) মীনুৰখন চিৰিছে | 

বেয়া হৈছে 
মীমুৰখন বেয়া হৈছে। 


e| তাৰোপৰি জাৰ পৰিছে। 
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41 


à | (ক) 


গৰম 
তাৰোপৰি গৰম পৰিছে। 


সেয়ে সিদিনা কাপোৰ কিনিছিলো' | 
তেতিয়া | 
সেয়ে তেতিয়া কাপোৰ কিনিছিলো | 
পৰহি _ 

সেয়ে পৰহি কাপোৰ কিনিছিলো' | 
কালি 

সেয়ে কালি কাপোৰ কিনিছিলো । 


AFA বন্ধুরে পাছত কৈছিল। 
সখীয়ে 

এজন সখীয়ে পাছত কৈছিল। 
এজনে 

এজনে পাছত কৈছিল। 
আনজনে 

আনজনে পাছত কৈছিল | 


কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
কথাটো 
কথাটো মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
এই কপ! 
এইকথা মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
এইটো 
এইটো মোৰ বিশ্বাস হৈছিল | 


( 445°). 


১০! 


১১ | 


১২ | 


An Intensive Course 


(3) কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


তেওঁৰ 

কথাষাৰ তেওঁৰ বিশ্বাস হৈছিল | 
তাৰ ৷ 

কথাষাৰ তাৰ বিশ্বাস হৈছিল | 
আমাৰ 

কথাষাৰ আমাৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


কাপোৰযোৰো সিমান ভাল নাছিল। 

i ; 

কাপোৰযোৰো বৰ ভাল নাছিল। 

চোলাপেণ্ট 

চোলাপেণ্টযোৰো বৰ ভাল নাছিল। 


বেয়া 
চোলাপেণ্টযোৰো বেয়া নাছিল | 


তেও আৰু ছোৱালীজনী তালৈ গৈছিল। 
ফুকন আৰু 

ফুকন আৰু ছোৱালীজনী তালৈ গৈছিল। 
আৰু ঘৈণীয়েক 

ফুকন আৰু ঘৈণীয়েক তালৈ গৈছিল। 


আৰু জীয়েক 
ফুকন আৰু জীয়েক তালৈ গৈছিল | 


ছোৱালীজনীয়ে xen মজা কথা কৈছিল। 
ল’ৰা 
ল’ৰাটোৱে মজা se কথা কৈছিল। 
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>t | 


আইতা 

আইতাই মজা মজা কথা কৈছিল | 
সাধুকথা 

আইতাই সাধুকথা কৈছিল | 

মই তোৰ গা বেয়া বুলি কৈছিলো| | 
দেউতাৰ 

মই দেউতাৰ গা cam বুলি কৈছিলোঁ | 
খুৰীৰ 

মই খুৰীৰ গা নেয়া বুলি কৈছিলো| | 
তোৰকথা 


মই তোৰ কথা কৈছিলো| | 


তই গাত কাপোৰ লৈছিলি নে? 
তুমি 

তুমি গাত কাপোৰ লৈছিলা নে ? 
আপুনি 

আপুনি গাত কাপোৰ লৈছিল নে? 


গীতা 


গীতাই গাত কাপোৰ লৈছিল নে ? 


ডাক্তৰে বেজী দিছিল নে? 
তাই 


তাই বেজী দিছিল নে? 
লৈছিল 
তাই বেজী লৈছিল নে? 


( 447 ) 
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© | 
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An Intensive Course 
Expansion Drill 


মই হুয়োযোৰ আনিছিলো” | 


@ea patte ooo Gee ৬৩ ves 


মই দুয়োষোৰ কাপোৰ আনিছিলোঁ | 


মই দুয়োযোৰ কাপোৰ আনিছিলোঁ । 


আনযোৰ বাকচত থৈছিলো’ । 


জানযোৰ কাপোৰ বাকচত থৈছিলে| ! 


আনযোৰ কাপোৰ বাকচত ঘৈছিলো|ঁ । 


বাকচৰযোৰ উয়ে খাইছে। 


বাকচৰযোৰ কাপোৰ উয়ে খাইছে 


NM রিনা 


তাৰোপৰি জাৰো পৰিছে। 


Seceeoeo 660 eee ees eee 


(3) = এতিয়া জাৰো "" | 


nidi zia জাৰো "tá | 


(খ) তাৰোপৰি এতিয়া ইয়াত জাৰো " | 


66 see oo. eee 


তাৰোপৰি না ইয়াত জাৰো চিজ | 
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RI 


এজন বন্ধুৱে পাছত কৈছিল। 


এজন বন্ধুৱে পাছত মোক কৈছিল I 


এজন বন্ধুরে পাছত মোক কৈছিল | 


কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


ewe 99 e90 ৩০৬৩ eee eee ooo 


লেই কথাঘাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


দেই কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল | 


Variation Drill 


মই দুয়ে'যোৰ কাপোৰ আনিছিলো 1 


মই ঢুষোৰ কাপোৰ আনিছিলো' । 


grata কাপোৰ আনিছিলো' | 
কথাষাৰ মোব বিশ্বাস হৈছিল। 


কথাষাৰ মই বিশ্বাস কৰিছিলো । 


কথাষাৰ মই বিশ্বাস কৰিছিলো | 


Question-Response Drill 


€MI— মেখেলা চাদৰ কোনে বৈছিল? 


মেখেলা চাদৰ কোনে বৈছিল? 


( 449 ) 


An: Intensive Course 


উত্তৰ -- মেখেলাদাদৰ PM পেহীয়েকে বৈছিল। 


মেখলা চাদৰ "iba পেহীয়েকে- বৈছিল 


প্ৰশ্ন মীনুৰ পেহীয়েকে কেইষোৰ মেখেলাচ'দৰ' বৈছিল ? 


LEN ewe @ea eee ee: 2.909 


মীনুৰ পেহীয়েকে কেইযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল'? 


উত্তৰ-- — পেহীয়েকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ vafe! 


eee ooe “oe ea Coe 06-60৫6 Cee ese 


one পেহীয়েকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল ন 


&j4— মেখেলা চাদৰ কোনে কেইযোৰ নিলে? 


"oe eee eee eve eee গগ ০ @@r e286 er- 


মেখেলা চাদৰ কোনে কেইযোৰ নিলে? 


Boa মীনুৰ সখীয়েকে এযোৰ মেখেলা চাদৰ নিলে । বাকীষোৰ বাকচত ধলে। 


০ 6৪ ৪6৪৪০৬৪৬ উ ego ee 6৫6 e- 99€ ee @8°* @¢@e ৩৪৬৪ ৩৫০৬০০৬ eos eet 


মীনুৰ সখীয়েকে এযোৰ মেখেলা চাদৰ নিলে ৷ ঝ!কীযোৰ কাকচত থলে? 


প্রশ্ন") মেখেলা চাদৰবোৰ কি হৈছিল > 


মেখেলা চাদৰবোৰ কি হৈছিল ? 


উত্তৰ মীনুৰ সখীয়েকক্যোৰ চিৰিছিল বাকচৰযোৰ উঁয়ে খাইছিল। 


মীনুৰ সখীয়েকৰযোৰ চিৰিছিল । বাকচৰষোৰ উ'য়ে খাইছিল। ৰ 


প্রশ্ন — এতিয়া গৰম পৰিছে নেকি ? 


এতিয়া গৰম পৰিছে নেকি? 
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উত্তৰ- নহয়, এতিয়া জ্ঞাৰহে পৰিস্থে . 
নহয়, এতিয়া জাৰহে পৰিছে। 
‘প্রশ্ন -- কথাষাৰ কাৰ বিশ্বাস হৈছিল? 


eee eee এপ ieee 9556 ৬০ 


কথাষাৰ কাৰ বিশ্বাস হৈছিল ? 


ডউডত্তৰ-- কথাষাৰ হাজৰিকাৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


কথাযাৰ হাজৰিকাৰ বিশ্বাস হৈছিল i 


w£x*|— কাপোৰখোৰ কেনে আছিল? 


কাপোৰযোৰ কেনে আছিল ? 


উত্তৰ — কাপোৰঘোষ বৰ ভাল নাছিল। 


কাপোৰযোৰ বৰ ভাল নাছিল। 


প্রশ্ন-- ছোৱালীজনীয়ে কেনে কথা কৈছিল ? 


ছোৱালীজনীয়ে কেনে কথা কৈছিল ? 


উত্ত-_- চোবালীজনীয়ে মজা মজা কথা কৈছিল | 


ছোৱালীজনীয়ে মজা মজা কথা কৈছিল। 


প্রশ্ন তই গাত কাপোৰ লোছলি নে ? 


ees eee ese eee ese eee 
Feta 


তই গাত কাপোৰ লেছিলি নে 2 
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উত্তৰ হয়, মই গাত কাপোৰ লৈছিলো | 
হয়, মই গাত কাপোৰ লৈছিলো" । 
প্ৰশ্ন = চাৰহঁতক লগ পাইছিলা নে + 
চাৰইতক লগ পাইছিলা নে +? 
উত্তৰ-- অ’, তেখেত সকলক লগ পাইছিলে৷ + 


অ’, তেখেত সকলক লগ পাইছিলোঁ । = 


প্রশ্ন তাই বুবুলৰ কথ৷ সুধিছিল নে ? 


ভুত ০০6 ০৫০৫৫90৫ 


হয়, তাই বুবুলৰ কথা সুধিছিল : 


EXERCISES 


2. Substitutethe underlined words by the words in the 
brackets : 


(ক) তাৰোপৰি জাৰো পৰিছে ৷ (লাগিছে, আহিছে) 
(খ) এতিয়া গৰম লাগিছে। (পৰিছে, আহিছে) 


(5) আজি বৰ ভাল লাগিছে ৷ (এতিয়া) 
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(ঘ) বাকচৰযোৰ চিৰিছে। (ঘৰৰ, মীমুৰ) 
(e) তাই তোৰ কথা স্থধিছিল। (ৰীণা, মাহীয়েৰ) 


(5) তেও নাক ছোৱালীজনী তালৈ গৈছিল | (মাক আৰু জীয়েক, 
নিটল লা ভল বাপেক আৰু পুতেক) 


(ছ) তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল ৷ (তোৰ, মোৰ) 


2. Complete the transformation : 


(ক) মই দুযোৰ কাপোৰ আনিছিলোঁ >> মই দুয়োযোৰ কাপোৰ 


আনিছিলো | 
(s) সিহঁতে তিনিখন কিতাপ কিনিছিল>... ... এ HE "ns 
(1) মীনুরে হুটা কলম পাইছিল >... .., 
(3) gaa মানুহে কৈছিল TR 
J. Form the appropriate 'kinship forms : 
(ক) মীমুৰ পেহী...... | (©) তোৰ বাইদেউ...... ৷ 
(খ) মীনুৰ মা.*-.***** | (5) তোৰ সখা ******** e 
(5) মানুৰ দেউতা ১০৪৯০ *। (©) তোৰ পেহী --.* -* e| 
(ঘ) 3154 q430.-- | — (5) তোৰ খুৰা --* ee 
(6) তোমাৰ পেহী****** | (9) তোৰ দেউতা -- *** | 
(5) তোমাৰ নবৌ-, ***। (ত) হাজৰিকাৰ মা....** | 
(8) তোমাৰ দেউতা ...... ৷ (৭) হাজৰিকাৰ দেউতা -'। 
(জ) তোমাৰ খুৰা -**** । (8) হাজৰিকাৰ পেহী ..... ৷ 
(ঝ) তোমাৰ বাইদেউ... ৷ (ধ) হাজৰিকাৰ খুৰা... ... l 
(এ) তোৰ শহুৰ... ... | (ন) হাজৰিকাৰ সধী...... | 
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4. Fill in the blanks : 


(ক) কথাষাৰ--- — বিশ্বাস হৈছিল 1 (মোক, মোৰ, মই) 
(খ) চোলাপেণ্ট-_ — যোৰ বেয়া হৈছে। (দু, বোৰ, খন) 
(3) এজন বন্ধুৱে — --- কৈছিল। (আগতে, মোৰ, ওচৰত) 


(3) তেও — — আমাৰ ঘৰলৈ আহিছিল। (কেতিয়া, সিদিন, সিদ্নি)) 
(e) ছোৱালীজনীয়ে — — মজা কথা কৈছিল 1 (মিঠা, মজ' ভাল) 

(5) তোৰ গা বেয়া বুলি — --; (কৈছিলো, কৈছিল, স্বধিছিলো?) 

(ছ) — - তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল। (কেতিয়া, যেতিয়া, cofas) 


5. Match the following : 





6. Write the words represented by the formula : 


Example : হ- +-ইছ+-ইল + 3rd personal suff. -ø> হৈছিল 
(ক) ক+ইছ +ইল + 3rd. p. suff. > 
(3) 914-99, + ইল + 2nd p. (n-bon.) 9০4. 
(9) ব+ইছ +37 + Ist p. suff > 
(3) খ+7 ইছ 4 ইল + 2nd p. (hon.) suff. > 
(8) হ + ইছ্‌ + ইল + 3rd p. (more hen.) suff. > 
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(5) নি+ইছ+ইল -3:d p. (more hon.) suff. 
(ছ) দি+ইছ+ইল +2nd p. n-hon.) suff > 


7. Cut the words into meaningful pieces as shown in the 
example : 


Example: কাপোৰযোৰো>> কাপোৰ-যোৰ-ও 


(ক) ফুকনচাৰহঁতকো 
(খ) সখীয়েকৰ 

(গ) দুয়োযোৰ 

(a) গৈছিল 


(৪) ছোৱালীজনায়ে 
(6) কৈছিলোঁ 
(ছ) ডাক্তৰজনে 


8. Complete the transformation : 


(ক) সখিয়েকৰযোৰ চিৰিছে > সখিয়েকৰযোৰ চিৰিছিল। 
(খ) বাকচৰযোৰ উয়ে খাইছে > | 

(গ) বৰ জাৰ পৰিছে> 

(3) তাই তোৰ কথা স্ন ধিছে > 

(ও) তাই গাত কাপোৰ লৈছে > 

(5) দোকানীজন মস্ত 253 


Vocabulary 

পেহীয়েক ‘one’s father's sister’ 
দুযোৰ ‘two sets’ 

দুযোযোৰ ‘Eoth the sets’ 
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মেখেল| চাদৰ 
বৈছিল 


আনিছিলো ' 


সখীয়েক 
আনযোৰ 
চিৰিছে 
বাকচ 
উই 
তাৰোপৰি 
জাৰ 
পৰিছে 
সেয়ে 
সিদিন! 
মস্ত 

ঠগ 

বন্ধু 
ze 
কথাষাৰ 


বিশ্বাস 
সিমান 
মজা মজা 
সুধিছিল 
মলিন 
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*a set of lady's garment’ 
‘weaved’ 

‘brought’ 

‘one’s friend’ 

‘the other set’ 

‘has torn’ 

‘box’ 

‘white ants’ 

‘besides’ 

‘winter’ 
‘has fallen, has broken’ 
‘therefore’ 

‘that day’ ` 


very much’ 


cheat 

‘friend’ 
‘afterwards’ 

‘the statement, the 
utterance’ 

‘faith, belief 

‘so much 
‘interesting’ 
‘asked’ 

‘dark’ 


on the body’ 
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ডাক্তৰ ‘doctor’ 

cafe ‘injection’ 

লৈছিলি *you (non-hon.) took' 
কুটিছে *have eaten, cut to pieces' 


Grammatical Notes 


pa 


. Remote past tense formation of the verbstems in -অ are 
shown. Besides, the kinship terms in relation to 3rd 
person are introduced here. 


When -(ই)ছিল, is added to - ending verbstems 
the “ন of the stem and the -ই of the verbal suffix form 
the diphthong - eg. : 

ক্‌ম-|-ইছিল > কৈছিল 

ব.অ-|-ইছিল.> বৈছিল 

aa afer > লৈছিল 
personal suffixes are 

থঅ-7-ইছিল > থৈছিল added to these furms. 

হ্‌ (8)--2fse > হৈছিল 


2. The kinship terms in Assamese are inflected for person. 


To show relation with different persons, different suff- 
ixes are added to as follows : 


In showing relation with lst person LL -Ø 
non-hon. -4 , «43, 
-do- 2nd person hon. -ৰা, এৰা 
more-hon, -%, -43 


-do- 3rd person “কৃ, - 1% 
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-ৰ বা, -ক occur after -at ending stems, -এৰ , -এৰা, -এক্‌ 


elsewhere. 
Examples : 
150 p. মা খুৰা 
2nd p. 
3rd p. 


ভন্টি ০০. donot change for person. 


3 Case suffixes etc. are added 


after they are inflected for person; eg. : 


পেহী : পেহী-য়েক-|-এ>>পেহীয়েকে 


> খুৰাকে 


খুৰা : খুৰা-ক] এ 


4. The addition of definitives like টো, খন) যৌৰ etc. to the 


possesive forms of fhe nouns/pronouns, dropping the 


reference r:oun is also permissible For example : 


মীনুৰ কাপোৰযোৰ > মীন্ুবযোৰ 


বুবুলৰ চোলাটো 
বাকচৰ চাদৰখন 


( 


> বুবুলৰটো 
>> বাকচৰখন 
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পেহী aÀ শাহু 
non-hon মাৱৰ খুৰাৰ পেহীয়েৰ নবৌৱেৰ শাহুৰেৰ AGA 

hon. মাৰা খুৰাৰা পেহীয়েৰা নবৌৱেৰা শাহু ৱেৰা শহুৰেৰা 
more-hon. মাক খুৰাক পেহীয়েক নবৌৱেক শাহুৱেক শহুৰেক 


মাক খুৰাক পেহীয়েক নবোৱেক শাহুৱেক শহুৰেক 


Exception : But the Skt. words like বন্ধু, পিতৃ, মাতৃ, ভাতৃ, 


শহুৰ 


to tne kinship nouns 














dn Assamese 


Unit VI : Lesson— 30 


A STORMY WEATHER 


বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। গছৰ পাত- Wind blew forcibly. Leaves 
বোৰ লৰিছিল অলপ অলপ aad of the tree(s) tossed (It) was 
পৰিছিল | আকাশত মেঘে গৰজিছিল। rain(inz a little. Cloud 
পুখুৰীত ভেকুলীয়ে টোটাৰাইছিল । roared in (the) sky. Frogs 
পথাৰত গৰুৱে হেম্বেলিয়াইছিল ! made noise in (the) tank. 
ছাগলীয়ে বেবাইছিল চৰাইবোৰে ডালত Cows cries in (the) tield 
কুকলিয়াইছিল । বতাহে ক্রমান্বয়ে Goats shouted. Birds made 
ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল | আমি ঘৰলৈ noise in ‘the) branches (of 
দৌৰিছিলো । আমি বৰকৈ fsfs- the trees) Wind gradually 
ছিলো ! আমাৰ গাত we নোহোৱা turned into storm. We ran 
হৈছিল | বৰ জাৰ লাগিছিল | আমি home. We drenched too much. 
থৰ থৰ কৈ কঁপিছিলোঁ । তাৰবাৰে (There) was no sense in our 
পৰিবাৰে বকিছিল | মই মাতৃহঁ৷হি- bodies. (We) felt too cold We 
ছিলো । ৰিন্টিয়ে গামোচা দিছিল। shivered severely in cold. For 
আমি কাপোৰ সলাইছিলো । মাই that, wife scolded. 1 simply 
একুৰা জুই ধৰিছিল | আমি জুই smiled Rinti gave towel We 


পুৱাইছিলে৷ । changed dresses Mother lit 
a fire. We sat close to the 
fire. 


Repetition Drill 


* বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 


বতাহ জোবেৰে বলিছিল। 
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গছৰ পাতবোৰ afafea | 


৪০৫০০০৪ ৫66 ৬৬৩৬ত ooo ooe 


গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল। 


অলপ অলপ বৰ্ষণ পৰিছিল। 


অলপ অলপ বৰ্ষণ পৰিভিল। 


আকাশত মেঘে গৰজিছিল | 


আকাশত মেঘে গবভিছিল | 


আমি ঘৰলৈ মি ' 


আমি wa bula: | 
আমি বৰকৈ তেতিছিলো” | 


আমি in de ৷ 


আমাৰ গাত তত. নোহোৱা হৈছিল। 


আমাৰ গাত we, নোহোৱা হৈছিল। 
আমি জাৰত থৰ থৰ কৈ কঁপিছিলোঁ | 


আমি জাৰত থৰ থৰ কৈ কঁপিছিলো | 


তাৰবাবে পৰিবাৰে বকিছিল। 


৩৩০০৪৬৪ 5৪৪ ৪৬৬ ooo ৩৬৬ 000 


তাৰবাবে পৰিবাৰে বকিছিল। 
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১৩ 1 


১১। 


১২ ॥ 


১৩ | 


১৫। 


** | 


249) 


মই মাত্র —— i 


Ks হা হছিলো | 


oli Mon টোটৌৰাইছিল। 


ud ia € 


পথাৰত গৰুৱে হেম্বেলিয়াইছিল | 


পথাৰত গৰুৱে টিন পিল ৰ l 
ছগিণীয়ে বেবাইছিল i 

ছাগলীয়ে বেবাইছিল | 

চৰাইবোৰে ডালত কুকলিয়াইছিল। 


চৰাইবোৰে ডালত কুকলিয়াইছিল। 


বতাহে ক্রমান্বয়ে ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল 1 


বতাহে ক্ৰমাদ্বয়ে ধুমুহাৰ ৰূপ দি লৈডিল i 
বিন্টিয়ে গামোচা দিছিল। 

ৰিন্টিয়ে গামোচা দিছিল। 

আমি কাপোৰ সলাইছিলোঁ | 


wá কাপোৰ সলাইছিলো I 
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১৯ 1 
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€! 


An Intensive Course 
মাই একুৰা জুই ধৰিছিল। 
মাই একুৰা দুই ধৰিছিল। 
আমি জুই পুৱাইছিলো । 
—— 

Build up Drill 


বলিছিল 

বতাহ বলিছিল।. 

বাতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 
লৰিছিল 

পাতবোৰ লৰিছিল। 

গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল। 
পৰিছিল 

«que পৰিছিল। 

অলপ অলপ বৰষ্‌ণ পৰিছিল। 
গৰজিছিল | 

মেঘে গৰজিছিল। 

আকাশত মেঘে গৰজিছিল । 


দোৌৰিছিলোঁ | 
আমি দৌৰিছিলো ! 
আমি ঘৰলৈ দোৌৰিছিলে| | 
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& | 


al 


১৩ | 


>>| 


aR | 


»9 | 


তিতিছিলো ! 
আমি তিতিছিলো 1 
আমি বৰকৈ তিতিছিলো ৷ 


ভৈছিল। 

নোহোৱা হৈছিল। 

তত নোহোৱা হৈছিল d 

আমাৰ গাত তত. নোহোৱা হৈছিল | 


কপিছিলো' | 

আমি কপিছিলো' i 

আমি জাৰত কপিছিলো" | 
আৰি জাৰত থৰথৰ কৈ কঁপিছিলোঁ । 
বাকিছিল। 

পৰিবাৰে বাকিছিল। 

তাৰবাবে পৰিবাৰে বকিছিল।! 
হাহিছিলো' i 

মই হাঁহিছিলো” | 

মই মাত্র হীহছিলো' | 
হেম্বেলিয়াইছিল | 

গকবে হেম্বেলিয়াইছিল। 
পথাৰত গৰুৱে হেম্বেলিয়াইছিল। 


বেবাই,ছল | 
ছাগলীয়ে বেবাইছিল । 


কুকলিয়াইছিল। 
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An Intensive Course 


চৰাইবোৰে কুকলিয়াইছিল। 
চৰাইবোৰে ডালত কুকলিয়াইছিল । 
ৰূপ লৈছিল। 
ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল। 

বতাহে ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল। 
দিছিল i 

বিন্টিয়ে দিছিল | 

feeca গামোচা দিছিল । 
সলাইছিলো' | 

আমি সলাইছিলো' 

আমি কাপোৰ সলাই ছিলো ॥ 


১। (ক) বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 


লাহে লাহে 

বতাহ লাহে লাহে বলিছিল 1 
অলপ অলপ / 
বতাহ অলপ অলপ বলিছিল । 


(খ) বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 


বৈছিল 

বতাহ জোৰেৰে বৈছিল। 
আহিছিল 

«et জোৰেৰে আহিছিল। 
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RI 


৩। 


গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল। 
কপিছিল 

গছৰ পাতবোৰ কপিছিল। 
তিতিছিল 

গছৰ পাতবোৰ তিতিছিল। 
নোহোৱা হৈছিল 

গছৰ পাতবোৰ নোহোৱা হৈছিল। 


_ অলপ অলপ বৰষ্‌ণ পৰিছিল। 


দিছিল 

অলপ অলপ বৰষ্ণ দিছিল | 
আহিছিল | 
অলপ অলপ বৰষ্‌ণ আহিছিল | 


b 


৪1 (ক) আকাশত মেঘে গৰজিছিল। 


ওচৰত 
ওচৰত মেঘে গবজিছিল। 
কাষত 

কাষত মেঘে গৰজিছিল। 


(খ) ওচৰত মেঘে গৰজিছিল । 


ৰাখে 
ওচৰত বাঘে গৰজিছিল | 


৫। (ক) আমি ঘৰলৈ দৌৰিছিলে| | 


স্কুল 
আমি স্কুললৈ fafa । 


( 465 ) 


31 


An Intensive Course 


বজাৰ 
আমি বজাৰলৈ দৌৰিছিলো' | 


(a) আমি ঘৰলৈ দৌৰিছিলো | 


(গ) 


আহিছিলো 

আমি ঘৰলৈ আহিছিলে৷ | 
গৈছিলো 

আমি ঘৰলৈ গৈছিলোঁ | 


আমি ঘৰলৈ দৌবিছিলো' } 
ঘৰৰ ফালে 

আমি ঘৰৰ ফালে দৌবিছিলো' à 
ঘৰৰ পৰা 

আমি ঘৰৰ পৰ| দৌৰিছিলো । 


আমি বৰকৈ তিতিচিলোঁ | 
ভালকৈ 

আমি ভালকৈ তিতিছিলো | 
বেয়াকৈ 

আমি বেয়াকৈ তিতিছিলো । 


আমাৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল। 
থৰ 
আমাৰ গাত থৰ নোহোৱা হৈছিল। 
qu 
আমাৰ গাত স্বৰ নোহোৱা হৈছিল । 


৮। (ক) আমি জাৰত থৰ থৰ কৈ কঁপিছিলো | 
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(4) 


বৰকৈ 

আমি জাৰত বৰকৈ কঁপিছিলে৷” । 
ভালকৈ 

আমি জাৰত ভালকৈ কপিছিলো” | 
অলপ অলপ 

আমি জ্ঞাৰত অলপ অলপ কঁপিছিলো"। 
আমি জাৰত পৰ থৰ কৈ কপিছিলো' । 
সি 

সি জাৰত থৰথৰ কৈ কঁপিছিল। 
তেখেত 

তেখেত জাৰত থৰ থৰ কৈ কপিছিল। 
তুমি 

তুমি জাৰত থৰ থব কৈ কঁপিছিল। 
তই 

তই জাৰত থৰ থৰ কৈ ক'পিছিলি। 


(ক) তাৰবাবে পৰিৰাৰে afg ua i 


বেয়া পাইছিল 
তাৰবাবে পৰিবাৰে বেয়া পাইছিল। 
ভাল পাইছিল 
তাৰবাৰে পৰিবাৰে ভাল পাইছিল । 


কৈছিল 
তাৰবাবে পৰিবাৰে কৈ'ছিল। 


€খ) তাৰবাবে পৰিবাৰে বকিছিল। 


সখী 
তাৰবাবে সখীয়ে বকিছিল। 
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বন্ধু 
তাৰবাবে বন্ধুৱে বকিছিল। 


১০ (ক) মই মাৱ হীহিছিলোঁ | 


১১। 


১২ । 


আমি . 

আমি মাত্র হীহিছিলো| | 
সিহঁতে 

সিহঁতে মাত্র হীহিছিল। 
তুমি 

তুমি মাত্র হীহিছিলা। 
তই 

তই মাত্র হাহিছিল। 


(a) মই মাত্র হাহিছিলো | 


কৈছিলো 

মই মাত্র কৈছিলে| | 
দেখিছিলো 

মই মাত্র দেখিছিলো | 
আনিছিলো 

মই মাত্র আনিছিলো | 


পথাৰত গৰুৱে হেম্বেলাইছিল। 
বাহিৰত 

বাহিৰত গৰুৱে হেম্বেলাইছিল | 
চৰাইবোৰে ডালত কুৰুলিয়াছিল_ 
গছত 

চৰাইবোৰে গছত কুৰুলিয়াছিল। 
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বাহত 
চৰাইবোৰে বাহত কুৰুলিয়াইছিল। 
চিঞিৰিছিল 

চৰাইবোৰে বাহত চিঞিৰিচিল | 


১৩। বধবিন্টিয়ে গামোচা দিছিল। 
পৰিবাৰে 
পৰিবাৰে গামোচা দিছিল। 


ভন্দি 
ভন্টিয়ে গামোচা দিছিল। 


বৈছিল 

ভন্টিয়ে গামোচা বৈছিল। 
আনিছিল 

ভন্টিয়ে গামোচা আনিছিল। 


১৪। আমি কাপোৰ সলাইছিলো | 
চোলাপেণ্ট 
আমি চোলাপেণ্ট সলাইছিলো' | 
মেখেলা চাদৰ 


আমি মেখেলা চাদৰ সলাইছিলো | 


১৫। মাই জুই ধৰিছিল। 
মই 
মই জুই ধৰিছলো” | 
আমি 
আমি জুই ধৰিছিলো' | 
পুৱাইছিলো 
আমি জুই পুৱাইছিলে৷” । 
তুমি 
তুমি জুই পুবাইছিলা | 
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তই 


তই জুই পুৱাইছিলি | 
ধৰিছিলি 
তই জুই ধৰিছিলি। 


Expansion Drill 
পুখুৰীত "— টিন | 


তেতিয়া পু d bein | 


i n MN চাং i 
— বৰ Ua ৬১৬৮ "— | 
sli বৰ ad ntis টোটাৰাইছিল i 
বতাহে am ৰূপ টা | 


হে জা me ৰাপ লৈছিল। 


বতাহে ক্রমান্বয়ে ধুমুহাৰ ৰূপ defen | 
বতাহ জোবেৰে বলিছিল। 


বতাহ বৰ জোৰেৰে বলিছিল। 


বতাহ বৰ জোৰেৰে বলিছিল। / 
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কালি বতাহ বৰ জোবেবে বলিছিল। 
ee Nt eoo vos oga eec obo 


কালি বতাহ বৰ জোৰেৰে বলিছিল। 


81! গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল | 


গছৰ পাতবোৰ বৰকৈ লৰিছিল। 


eoo 666 oao ০৪৫৫ 


গছৰ পাতবোৰ ববকৈ লবিছিল। 
el আকাশত মেঘে গৰজিছিল। 

আকাশত মেঘে বৰকৈ গৰজিছিল | 

আকাশত মেঘে বৰকৈ গৰজিছিল। 
T Mn - iih recat | 


আমি dh জোৰেৰে dud n 


আমি ঘবলৈ d poras | 


«| আমি বৰকৈ তিতিছিলে| | 


«fà আমি বৰকৈ তিতিছিলো । 


m dde in তিতিছিলো i 
ববষণত কালি আমি বৰকৈ তিতিছিলো | 


ব্ৰষণত কালি আমি বৱকৈ তিতিছিলো' । 
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আমি জাৰত কপিছিলো । 


আমি জাৰত de কপিছিলো' i 


i জাৰত uada কপিছিলোঁ | | 
আমি তেতিয়া জাৰত - কঁপিছিলো | 


ss dien জাৰত তৰ ঝপিছিলো' } 
তাৰবাবে পৰিবাৰে পাছত বকিছিল। 


তাৰবাবে দুবাৰে মোক পাছত ত বকিছিল। | 
তাৰবাবে aaa মোক পাছত তৰি | 
মই মাত্র হীহিছিলো । 


মই এবাৰ মাত্ৰ হাহিছিলো' । 

মই এবাৰ মাত্র হাহছিলো । 

মই এবাৰ মাত্র জোৰেৰে হাহিছিলো | 
মই এবাৰ মাত্র জোৰেৰে হাহিছিলো | 
মাই একুৰা জুই ধৰিছিল | | 
মাই ভিতৰত একুৰা জুই ধৰিছিল। 


মাই "e ni i ধৰিছিল। 
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আমি কাপোৰ সলাইছিলোঁ | 
আমি নতুন কাপোৰ সলাইছিলো | 


আমি নতুন কাপোৰ সলাইছিলো' | 


Formation of Interrogative Sentence 


বতাহ জোৰেৰে টি | 


বতাহ কেনেকৈ ib ? জোৰেৰে নেকি 9 


বতাহ কেনেকৈ ulin ? জোৰেৰে "idi t 
গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল। 


গছৰ পাতবোৰ, a হৈছিল ? ল'ৰছিল নেকি? 


অলপ অলপ বৰষ্‌ণ পৰিছিল। 


— ববষ,ণ লিট ? অলপ অলপ নেকি ? 


কেনেকুৱা GAER ao ? অলপ অলপ নেকি? 


আমাৰ গাত তত নোহোৱ! হৈছিল। 
আমাৰ কি হৈছিল ? গাত তত নোহোৱা হৈছিল নেকি 9 


আমাৰ কি হৈছ? * গাত SB নোহোৱা হে নেকি 


( 473 ) 


An-Intsnsive Cowsz- 
৫11 আমি জাৰত থৰথৰ কৈ কপিছিলে । 


আমি জাৰত কি কৰিছিলো ? কঁপিছিলো নেকি ? 


আমি জাৰত কি কৰিছিলোঁ ? কপিছিলে' নেকি + 


ঙ। মই মাত্র ইীহিছিলে| t 


মই কি কৰিছিলোঁ ? হাহিছিলো' নেকি? 


৫৫৬. «o. 9906 ese eo"? eo 


মই কি কৰিছিলো + হাহিছিলো afer 


Question. Response Drill 


প্রশ্ন-- বতাহ কেনেকৈ বলিছিল t 


বতাহ কেনেকৈ বলিছিল > 


উত্তৰ -- বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 


বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 
প্রশ্ন-- গছৰ পাতবোৰ কিয় লৰিছিল % 


গছৰ পাতবোৰ কিয় লবিছিল ? 
উত্তৰ-- গছৰ পাতবোৰ বতাহত লবিছিল F 


গছৰ পাতবোৰ বতাহত লৰিছিল । 


L i 
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প্ৰশ্ন-- মেঘে ক'ত গৰজিছিল * 


মেঘে ক’ত গৰজিছিল ? 


্উত্তব-- মেঘে আকাশত sime 


CATA আকাশত গৰজিছিল। 


প্রশ্ন — «mes হাজৰিকা কলৈ দৌৰিছিল ? 


sear 9660 tos ভগ ৬৬০.৬ O90 000 


বৰষ্‌ণত হাজৰিক| কলৈ দৌবিছিল ? 


উত্তৰ-- ata ণত হাজৰিকা ঘৰলৈ দৌৰিছিল 1 


বৰ্ষ্ণত হাজৰিকা ঘৰলৈ দৌৰিছিল। 


প্রশ্ন-- aas হাজৰিকা তিতিছিল নেকি ? 


eeo ০০৯6 ০6৪৬৯ eee VFO 0090P 


VAIS idi তিতিছিল নেকি? 


উত্তৰ-- হয়, বৰ্ষ ণত হাজৰিকা তিতিছিল। 
হয়, বৰষ,ণত হাজৰিকা তাত ছুল। 
প্রশ্ন-- was হাজৰিকাৰ কি হৈছিল? 


বৰ্ষ্ণত হাজৰিকাৰ কি হৈ।ছল ? 


উত্তৰ-- বৰষুণত হাজৰিকাৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল 4 


een boo opo eee [I eee eae ove 


বৰষ্‌ণত udine গাত তত নোহোৱা হৈছিল ৰ 
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ea— জাৰত হাজৰিকা কঁপিছিল নেকি £ 


জাৰত হাজৰিকা কঁপিছিল নেকি ? 
উত্তৰ-_- হয়, জাৰত হাজৰিকা কপিছিল। 


eee eee ©- 5 0606 ape 


হয়, জাৰত হাজৰিকা কপিছিল। 


প্ৰশ্ন-- কাৰ পৰিবাৰে কাক বকিছিল ? 


কাৰ পৰিবাৰে কাক বকিছিল ? 


উত্তৰ-- হাজৰিকাৰ পৰিবাৰে হাজৰিকাক বকিছিল। 
হাজৰিকাৰ পৰিবাৰে হাজৰিকাক বকিছিল | 
প্ৰশ্ন-- ডালত চৰাইবোৰে কি কৰিছিল ? 


ses ৪৮৪৬ টি une 99 sees 


ডালত চৰাইবোৰে কি কৰিছিল ? 
উত্তৰ-- ডালত চৰাইবোৰে কুক'লয়াইছিল। 

ডালত চৰাইবোৰে কুৰুলিয়াইছিল। 
প্ৰশ্ন-- পথাৰত গৰুৱে কি কৰিছিল ? 


eee 


পথাৰত গৰুৱে কি কৰিছিল ? 


উত্তৰ পথাৰত গৰুৱে হেম্বে লয়াইছিল। 


পথাৰত গৰুৱে হেম্বেলিয়াইছিল | 
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Variation Drill 


১। আমি জাৰত ক'পিছিলোঁ | 
অ।মাব জাৰ লাগিছিল। 
২। আমি গৰমত তত হেৰকুৱাইছিলো | 
(ক) আমাৰ গৰম লাগিছিল। 
(a) আমাৰ গৰমত তত হেৰাইছিল। 


EXERCISES 


1 Change the following statements into questions by using 
question words. The expression underlined is the 
central answer to the question : 


(ক) বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 


(খ) গছৰ পাতবোৰ বৰকৈ লৰিছিল। 





(গ) সি তাক বৰকৈ ঠগিলে | 

(ঘ) আমি তেতিয়া বৰকৈ তিতিছিলো' | 

(s) আমি ভালকৈ তিতিচিলে৷” । 

(চ) পৰহি তুমি বজাৰলৈ গৈছিলা 1 

(ছ) হাজৰিকাৰ লগত ফুকন আছিল। 
2. Complete the transformation : 


(ক) বতাহ বলিছিল >> বতাহ বলে। 
(a) গছৰ পাত লবিছিল >... 
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থৰ থব কৈ 
তাৰবাবে 
জোৰেৰে 

গছ 

লৰিছিল 
বৰ্ষণ 
আকাশ 
গৰজিছিল 
তিতিছিলো 
তত 
কঁপিছিলো 
পৰিবাৰ 
হাহিছিলো 
জুই 

ছাগলী 

গৰু 

চৰাই 
ক্রমান্বয়ে 
ধুমুহা 
গামোচা 
ভেকুলী 
টোর্টোৰাইছিল 
কুকলিয়াইছিল 
সলাইছিলো' 
পুরাইছিলো 
ধবিছিলো 


An Intensive Course 


‘severely’ 

‘for that 

‘fast, forcibly’ 
‘tree’ 

‘moved, tossed’ 
‘rain’ 

‘sky’ 
‘roared’ 
‘drenched’ 


‘sense 


. “(I) trembled’ 


‘wife’ 


. *I) laughed’ 


*fire' 
‘goat’ 


6 9» 


cow 
‘bird’, 
‘gradually’ ~ 
‘storm’ 

‘towel’ 

‘frog’ 

*forg cried’ 

‘birds cried’ 
‘changed’ 

‘sat near fire’ 
‘caught’ 


430 ) 
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Grammatical Notes 


The same remote past tense formation is reinforced here. 
Here close verbstem with -অ- in the penultimate posi'ion 
is taken as it involves little phonetic change. 


l Inthe close verbstems, the -অ- in the penultimate 
position changes to -3- when -(ই)ল, or -(ই)ছিল, verbal 
suffix is added to : 

qe + ইছিল = (a অ'ল ইছ্‌-ইল ) বলিছিল। 
পৰ + ইছিল, = (প. অ'ৰ, ইছ হ'ল) পৰিছিল। 
dw |-ইছিল == ক' অ'প_ইছ্‌ ইল) কপিছিল। 
বকু+-ইছিল —(a a's ইছ ইল) বকিছিল। 
কৰ -|-ইলে = (ক অ’ৰ 9a এ কৰিলে 
2. (a) Some adverbs are derived from nouns, adjectives or 


simple adverbs by adding -কৈ Consonant ending 
adjectives still remain closed even when কৈ is added 


to. eg : ! 
বৰ + কৈ > বৰকৈ 'very much' 
ভাল te ভালকৈ ‘well 
বেয়া+ কৈ> বেয়াকৈ ‘badly’ 
জোৰ + কৈ>জোবকৈ forcefully’ 
থৰথৰ + কৈ>থৰথৰ কৈ ‘severely’ 
(b) Some adverbs are derived from nouns by adding-এবে I 
eg : 
জোৰ-|- এৰে >> জোৰেৰে ‘forcefully’ 
বেগ + এৰে > বেগেৰে ‘fast’ 
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Of course. such uses are very limited. 


(c) Duplicate use of some adverbs is. also permis.ible. 


eg. : 
অলপ অলপ ‘little’ 
কম কম ‘less’ 
বেছি বেছি 'more' 


3. The subject of গৰজ ‘roar’, which is an intransitive verb, 
takes nominative case suffix. This is one of the few 
exceptions. Similar verbstems, behaving like transitive, 
are -নাচ ‘dance’, হাহ ‘laugh’, কান্দ ‘cry’ and দৌৰ run'. 


শিকল eum uS 
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Unit VI : Lesson — 31 


Revised Lesson 


১ । এসময়ত ইয়াতে এখন হাবি আছিল। তাত বহুত বাঘ আচিল 1 হাবিখনৰ 


x 


৩ 


g= 


কাষতে এখন গাও আছিল ৷ কেতিয়াবা বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। বাঘে এঘৰৰ 
তিনিটা ল'ৰ! খাইছিল। এজনী ছোৱালী নিছিল। তেতিয়া মানুহঘৰ তাৰপৰা 
উঠি গৈছিল। গাওঁৰ সিমূৰে এটা পকিঘৰ আছিল ৷ বা:দেৱেৰ জন্মা নাছিল। 
তেতিয়া SG জন্মা নাল পেহীয়েকে দুযোৰ মেখেলাচাদৰ CIBA | 
এযোৰ মানুৰ সখায়েকে লৈছিল। এজন বন্ধুৱে পাছত কৈছিল । তাৰবাবে 
পৰিবাৰে বকিছিল। তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল । তাই তোৰ কথা স্থধিছিল। 


বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। গছৰ পাতবোৰ লবিছিল । অলপ অলপ aqua 
পৰিছিল। আকাশত মেঘে গবজিছল। পুখুৰীত ভেকুলায়ে টোটোৰাইছিল। 


পথাৰত গৰুৱে হেম্বেলিয়াইছিল। ছাগলীয়ে বেবাইছিল । বতাহে ক্ৰমান্বয়ে 
ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল। মাই একুৰা জুই ধবি ছল। 


তোমালোকে তেতিয়া ক’ত আছিলা ? তোমালোকে হাতী দেখিছিলা নে? 
তুমি চাৰহঁতক লগ ARRA নে? 


তেতিয়া তহঁত সক আছিলি। তই গাত কাপোৰ লৈছিলি নে ? 


আমি সেইটো ভাৰাত লৈছিলো" ৷ অ’, আমি হাতীও দেখিছিলো । মই 
দুয়োখন কাপোৰ আনিছিলো । আনযোৰ বাকচত থৈছিলোঁ ৷ সেয়ে সিদিনা 
কাপোৰ কিনিছিলো । আমি ঘৰলৈ দৌৰিছিলো | আমি বৰকৈ তিতি- 
ছিলো | আমি জাৰত থৰথৰকৈ কঁপিছিলো । মই মাত্ৰ Élfefere | 


আমি বনৰীয়া ম’হো দেখিছিলো | মই তোৰ গা বেয়া বুলি 
কৈছিলো । আমি কাপোৰ সলাইছিলো | আমি জুই পুৱাইছিলে| | 
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৫ | আমাৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল। কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল | বৰ জাৰ 


লাগিছিল। 


>| 


© | 


41 


Repetit.on Drill 


এসময়ত ইয়াতে এখন হাবি আছিল ! 


এসময়ত ইয়াতে হাবি আছিল | 


তাত বহুত বাঘ আছিল। 


তাত বহুত বাঘ আছিল ! 


হাবিখনৰ কাষতে এখন গাওঁ আছিল। 


হাবিখনৰ কাষতে এখন গাওঁ আছিল i 


কেতিয়াবা ata গাওঁলৈ আহিছিল। 


কেতিয়াবা বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 
বাঘে এবৰৰ তিনিটা ল'ৰা খাইছিল। 


বাঘে এঘৰৰ তিনটা ল’ৰ| খাইছিল। 


তেতিয়া মানুহঘৰ তাৰপৰা উঠি গৈছিল। 


তেতিয়া মানুহঘৰ তাৰপৰা 188 গৈছিল। 
গাওঁৰ ৪ এটা পকীঘৰ আছিল | 


eooo 5009 e280 eec eee 


গাওঁৰ সিমূৰে এটা ila ai | 
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vi 


e | 


22 | 


১৩ | 


»8 | 


»€ | 


পেহীয়েকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল। 
পেহীয়েকে দুয়োৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল। 
তোমালোক তেতিয়া ক’ত আছিলা? 


তোমালোক তেতিয়া ক'ত আছিলা ? 
তোমালোকে হাতী দেখিছিলা নে? 
তো'মালোকে হাতী দেখিছিল৷| নে? 
তেতিয়া তহঁত মক wife | 


so eoo ৪০৬৬ ৬৩৬৪ত eed -00 


তেতিয়া তহঁত সক আছিলি। 


আমি সেইটো ভাৰাত লৈছিলো | 


eee eee eoo eee ৮৪৪ ese eee 


আমি ম্বেইটে৷ ভাৰাত লৈছিলো | 


আমি জাৰত থৰ থৰ কৈ কপিছিলো' । 


ee Gs ৮৬৩ 


sn জাৰত পৰ থৰ কৈ কপিছিলো। 


আমাৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল | 


আমাৰ US তত নোহোর। হৈছিল। 


বাঘে এজনী ছোৱালী নিছিল। 


বাঘে এজনী ছোৱালী নিছিল। 
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১৬ | 


১৮ | 


30 | 


২১ | 


২২ | 


29 | 
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বাইদেৱেৰ জন্মা নাছিল t 


বাইদেৱেৰ জন্মা নাছিল। 


তেতিয়া ভণ্ট জন্ম! Lo t 


তেতিয়া bw জন্মা না s | 


পেহীয়েকে দুষোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল। 


পেহীয়েকে দুষোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল i 


এযোৰ - সখীয়েকে লৈছিল। 


এযোৰ im Pu" wei ৷ 


এজন Min পাছত টি | 


এজন বন্ধুৱে পাছত কৈছিল | 


বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 


বতাহ জোৰেৰে afeíga । 


গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল। 


গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল ॥ 


বৰষ,ণ পৰিছিল | 
বৰষুণ পৰিছিল | 
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২৪ | 


gg I 


«3 | 


CE 


তাৰবাবে পৰিবাৰে বকিছিল 1 


তাৰবাবে পৰিবাৰে কৈছল | 


তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল । 


"^ মুখখন dii হৈছিল | 
ছোৱালীজনীয়ে মজা মজা কথা কৈছিল । 
ছোৱালী জনীয়ে মজা মজ| কথা কৈছিল। 
তাই তোৰ কথাও স্নধিছিল। 


তাই তোৰ কথাও সুধিছিল | 
বতাহ জোৰেৰে বলিছিল। 
eee eee ৩৪৬৪ত ৰ 


বতাহ জোৰেৰে বলিছিল | 


গছৰ পাতবোৰ লাৰছিল। 


ene ege OOGO geo ees LE 


গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল। 


অলপ অলপ বৰ্ষ ণ পৰিছিল। 


৫৫6 ee 080 eee eer Opo e690 


অলপ অলপ বৰষ্‌ণ পৰিছিল। 


অকাশত মেঘে গৰজিছিল। 


es 9950 ese eoo eee OOo 


আকাশত:মেঘে গৰজিছিল। 
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৩২, | 


৩৩ | 


Sa | 


পু জনা টোর্টোবাইছিল । 


-— dein টোর্টোবাইছিল j 


পথাৰত গৰুৱে হেম্বেলিয়াইছিল | 
ANTS গৰুৱে হেম্বেলিয়াইছিলু i 
ছাগলীয়ে বেবাইছিল। 


eee OOo @@re82e eee 


ছাগলীয়ে বেবাইছিল | 
মাই একুৰা "- ধৰিছিল। 


Ms একুৰা জুই die: 


তোমালোক তেতিয়া ক’ত আছিলা ? 


তোমালোক soin ক’ত ৰ ? 
তুমি চাৰহঁতক লগ পাইছিলা নে? 


তুমি চাৰহঁতক লগ পাইছিলা নে? 
তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলি | 
তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলি | 

তই গাত কাপোৰ লৈছিলিনে? 


তই গাত কাপোৰ লৈছিলি নে? 
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আমি সেইটো Stars লৈছিলো" | 


আমি সেইটো Stats লৈছিলো 
আমি ঘৰলৈ দৌৰিছিলো' । 

আমি ঘৰলৈ দৌৰিছিলো | 

অমি বনৰীয়া ম’হে! দেখিছিলো" | 


আমি বনৰীয়া ম'হে দেখিছিলে| | 
আমি কাপোৰ সলাইছিলে|” | 


আমি কাপোৰ সলাইছিলো i 

আমি জুই পুৱাইছিলো' i 

আমি জুই পুৱাইছিলো | 

আমাৰ গাত তত নোহোর! হৈছিল। . 


আমাৰ গাত তত নোহোৱা হৈ'ছল । 


কধাযাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
আমাৰ বৰ জাৰ লাগিছিল। 


LALEKE) e606 ee eee 668 


আমাৰ বৰ জাৰ লাগিছিল। 
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Substitution Drill 


এসময়ত ইয়াতে এখন হাবি আছিল। 
আগতে 

আগতে ইয়াতে এখন হাবি আ‘ছল 
ভুবনেশ্বৰ 

আগতে ভূবনেশ্ববত এখন হাবি আছিল । 
ব্হুত বাঘ 

আগতে ভুবনেশ্বৰত বহুত বাঘ আছিল। 


কেতিয়াবা বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 
মাজে মাজে 

মাজে মাজে বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল। 
হাতী 

মাজে মাজে হাতী গাওঁলৈ আহিছিল । 
ইয়ালৈ 

মাজে মাজে হাতী ইয়ালৈ আহিছিল। 


তেতিয়া মামুহঘৰ তাৰপৰা উঠি গৈছিল। 
মামুহজন 

তেতিয়া মানুহজন তাৰপৰ! উঠি গৈছল | 
গাওঁৰ পৰা 

তেতিয়া মানুহভ'ন গাঁওঁৰপৰ| ইঠি গৈছিল। 
আহিছিল | 

তেতিয়৷ মানুহজন গাওঁৰপৰা উঠি আহিছিল। 


তেতিয়া বাইদেবেৰ জন্মা নাছিল। 
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ককাইদেৱেৰ 

তেতিয়া ককাইদেৱেৰ জন্মা নাছিল | 
ভিনদেৱেৰ 

তেতিয়া ভিনদেৱেৰ জন্মা নাছিল। 

অহা 

তেতিয়া ভিনদেৱেৰ অহা নাছিল | 
যোৱা 

তেতিয়া ভিনদেৱেৰ যোৱা নাছিল i 
পেতীয়েকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল। 
মাহীয়েক 

মাহীয়েকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল । 
খুৰীয়েক 

খুৰীয়েকে দুযোৰ মেখেলা চাদৰ বৈছিল i 

কাপোৰ a 

খুৰীয়েকে দুযোৰ কাপোৰ বৈছিল। 

লৈছিল । 

খুৰীয়েকে দুযোৰ কাপোৰ লৈছিল। 
বতাহ জোৰেৰে বলিছিল i 

ধুমুহা 

ধুমুহা জোৰেৰে বলিছিল। 

গছৰ পাতবোৰ লৰিছিল। 

ডাল 


গছৰ ডালবোৰ লৰিছিল। 
আগ 
গছৰ আাগবোৰ লৰিছিল। 
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তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল। 
চকুছুটা 
তাইৰ চকুদুট! মলিন হৈছিল | 


ছোৱালীজনীয়ে TH মজা! কথা কৈছিল। 
ল'ৰাটো 

ল'ৰাটোৱে মজা মজা কথা কৈছিল। 
গল | 

ল’ৰাটোৱে মজ্জা মজা মজা গল্প কৈছিল। 


মেঘে গৰজিছিল। 
fare 

সিংহই গৰজিছিল। 
বাঘ 


বাঘে গৰজিছিল। 


মাই জুই ধৰিছিল। 
চৰাই 
মাই চৰাই ধৰিছিল | 
মাছ 
মাই মাছ ধৰিছিল । 


তোমালোকে হাতী দেখিছিলা নে ? 
বাঘ 
তোমালোকে বাধ দেখিছিলা নে ? 


তুমি 
তুমি বাঘ দেখিছিলা নে ? 
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তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলি। 

তই 

তেতিয়া তই সৰু আছিলি। 

তুমি | 

তেতিয়া তুমি সৰু আছিলা | 

আমি সেইটো etate লৈছিলো | 

ঘৰটো 

আমি ঘৰটো Stats লৈছিলো’ । 

HIG) 

আমি গাড়ীখন ভাৰাত লৈছিলোঁ । 
acata বাকচত থৈছিলো । 

লৈছিলো" 

আনযোৰ বাকচত লৈছিলে|” | 

হাতত 

আনযোৰ হাতত লৈছিলো" । 

আমি জাৰত থৰ থৰ কৈ কঁপি ছলো' , 

বৰকৈ 

আমি জাৰত বৰকৈ কঁপিছিলো' | 

জৰত 

আমি জৰত বৰকৈ কপিছিলো | 

মই 

মই জৰত বৰকৈ কঁপিছিলো’ | 

আমি বনৰীয়া ম’হো দেখিছিলো 1 


_ হাতী 


আমি বনৰীয়া হাতীও দেখিছিলো | 
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গৰু 
আমি ননৰীয়া গৰুও দেখিছিলো | 


তোৰ গা বেয়া বুলি কৈছিলো | 
মন 

তোৰ মন Cau বুলি কৈছিলো | 
তোমাৰ 


তোমাৰ মন বেয়া বুলি কৈছিলো’ । 


আমি কাপোৰ সঙগাইছিলো' । 
গামোচা 

আমি গামোচা সলাইছিলো | 
লৈছিলো | 
আমি গামোচা লৈছিলো | 


আমি জুই পুৱাইছিলো । 
s(afgcer 

আমি জুই ধৰিছিলো' । 
দেখিছিলো' 

আমি জুই দেখিছিলো | 


আমাৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল। 
মোৰ 

মোৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল। 
তেওঁৰ 

তেওঁৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল। 


মোৰ বৰ জৰ লাগিছিল। 
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আমাৰ 
আমাৰ বৰ জাৰ লাগিছিল। 
দীপা 

দীপাৰ বৰ জাৰ লাগিছিল। 
বেয়া 

দীপাৰ বৰ বেয়া লাগিছিল! 


কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
চাৰৰ 

কথাষাব চাৰৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
দেউতা 

কথাষাৰ দেউতাৰ বিশ্বাস হৈছিল। 


Transformation Drill 


(a) To Negative 


> 


RI 


বাইদেউ জন্মি ছল। 


বাইদেউ জন্মা ন৷ছিল | 
বাইদেউ জন্ম৷ নাছিল। 
বাঘে তিনিটা ল’ৰা খাইছিল | V 
বাঘে তিনিটা ল’ৰা খোৱা নাছিল। 


বাঘে তিনিটা ল’ৰা খোৱা নাছিল। 
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An Intensive Course 


এজনী ছোৱালী নিছিল। 


এনী ama m নাছিল। 


eos ৯৩৬ ese ooo 


ait লোৱা TN 


গছৰ পাতবোৰ লৰি ছল! 


গৰুৱে হেম্বেলোৱা নাছিল। 


গৰুৱে হেম্বেলোৱা নাছিল। 
ছাগলীয়ে বেবাইছিল। 
ছাগলীয়ে বেবোর। নাছিল | 


ilte বেবোবা ee 


তোমালোকে হাতী দেখিছিলা নে? 
তোমালোকে হাতী দেখা নাছিলা নে? 
তোমালোকে হাতী দেখা নাছিলা নে? 
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তেতিয়া তহঁত সৰু আছিলে। 
তেতিয়া তহঁত সৰু নাছিলি। 
তেতিয়া তহঁত সৰু নাছিলি ' 
মই দুয়োখন কাপোৰ আনিছিলো i 


মই এখনো কাপোৰ Bat নাছিলো । 


eee eee 909 ৬৬৪৬ 990 ৬৬৫ 


মই এখনো কাপোৰ অনা নাছিলোঁ, 


অমি ঘৰলৈ দৌবিছিলো l 


আমি ঘৰলৈ দৌৰা ন ছিলো’ | 


/ 
e600 e." ও . ao «8 e০৫৪ 


আমি ঘৰলৈ দোৰা sU CAT | 
আমি aaas তিতিছিলো| | 


আমি ব্ৰধ্ণত ভিতা নাছিলো' । 


আমি ব্ৰষ্‌ণত তিতা নাছিলো | 


আমি জাৰত থৰ থৰ কৈ কঁপিছিলে| | 
আমি জাৰত থৰথৰ কৈ কঁপা নাছিলো" । 


আমি জাৰত থৰ থৰ কৈ কঁপা নাছিলো । 


»5! 
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An Intensive Course 


আমি কাপোৰ সলাইছিলে|ঁ | 


আমি কাপোৰ সলোৱা নাছিলে৷ | 
আমি কাপোৰ সলোৱা নাছিলো | 
কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস cafes | 
কথাষাৰ মোৰ বিশ্বস হোৱা নাছিল। 


কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হোৱা নাছিল i 


আমাৰ জাৰ লাগছিল ! 


আমাৰ জাৰ লগা নাছিল। 


আমাৰ জাৰ লগা নাছিল। 


(b) To Interrogative. 


তেতিয়' তহঁত সক আছিলি। 
তৈতিয় তহঁত Mauer নেকি ? 
তেতিযা তহঁত সৰু আছিলি নেকি ? 
আনযোৰ বাকচত ধৈছিলে৷' | 
— do খৈছিলোঁ নেকি? 


eee ese ee e ooo eee e860 990 00e 


আনযোৰ বাকচত থৈছিলো নেকি? 
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বতাহে ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল । 


বতাহে ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল নেকি ? 


eee »"*.e006€ 69098 eee 906€ 02890 opoe 008 


বতাহে ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল নেকি ? 


অ'কাশত মেঘে গৰজিচিল : 


আকাশত মেঘে গৰজিছিল নেকি? 


আকাশত মেঘে গৰজিছিল নেকি ? 


তেতিয়া মামুহঘৰ তাৰপৰা উঠি গৈছিল। 
তোঁতয়' মানুহঘৰ তাৰপৰা উঠি গৈছিল নেকি? 


eec ৬ see eee eee . aoe eee eee 


তেতিয়া মানুহঘৰ তাৰপৰা উঠি গৈছিল নেকি ? 


বাঘে এজনী ছোরালা নিছিল। 
বাঘে এজনী ছে'ৱালী নিছিল নেকি ? 


বাঘে GSAT ছোৱালী নিছিল cats ? 


পেহীয়েকে দুযোৰ কাপোৰ TIGA | 


পেহীয়েকে দুখোৰ কাপোৰ বৈছিল cafe ? 


পেহীয়েকে ছুযোৰ কাপোৰ বৈছিল নেকি ? 


( 499 ) 





An Intensive Course 


Question.Response Drill 


প্ৰশ্র-- কথাষাৰ আপোনাৰ বিশ্বাস হৈছিল নে? 


@be see ec = ৪ তক eee ees 


কথাষ৷ৰ আপোনাৰ বিশ্বাস হৈছিল নে? 
উত্তৰ-- হয়, কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল | 

হয়, কথাষাৰ মোৰ বিশ্বাস হৈছিল। 
প্রশ্ন- তোমাৰ বৰ জাৰ লাগিছিল নেকি? 


তোমাৰ বৰ জাৰ লাগিছিল নেকি? 


উত্তৰ-- হয়, মোৰ বৰ জাৰ লাগিছিল। 


হয়, মোৰ বৰ জাৰ লাগিছিল | 


প্রশ্-- তই গাত কাপোৰ লৈছিলি নে ? 


See 955৩ eos 


তই গাত কাপোৰ লৈছিলি নে? 
উত্তৰ-- হয়, মই গাত ক'পোৰ লৈছিলো | 

হয়, মই গাত কাপোৰ লৈছিলো | 
প্রশ্ন- মাই কি কৰিছিল? 

মাই কি কৰিছিল? 
উত্তৰ-- মাই একুৰা জুই ধবিছিল। 


মাই একুৰা জুই ধৰিছিল। 
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প্ৰশ্ন = al — কি কৰিছিল t 
— ভেকুলীয়ে কি কৰিছিল y 

উত্তৰ -- পুখুৰীত ভেকুলায়ে টোটোৰ| ছিল। 
পুখুৰীত ভেকুলায়ে টোটোৰাইছিল i 

প্ৰশ্ন-- ছে'ৱালাজনাৰ মুখখন কেনে হৈছিল? 


ছে ৱালীজনীৰ মুখখন কেনে হৈছিল ? 
উত্তৰ-- ছোৱালীজনীৰ মুখখন মলিন হৈছিল। 

ছোরালীজনীৰ মুখখন মলিন হৈছিল। 
প্ৰশ্ন-- তেতিয়া - জন্মিছিল নে? 


তেতিয়া ale জন্মিছিল নে 9 
উত্তৰ-- নাই, তেতিয়া ef জন্মা নাছিল। 

নাই, তেতিয়া Se জন্মা নাছিল। 
প্ৰশ্ন -- হাবিখনত বাঘ আছিল নে +? 


হাবিখনত বাঘ আছিল নে? 
উত্তৰ-- এৰা, হাবিখমত বহুত বাধ আছিল। 
এৰা, হাবিখনত বহুত বাঘ আছিল। 
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An Intensive Course 


Lesson—32 


Test Lesson : Sii Sankardeva 


মহাপুৰুষ শঙ্কৰদেৱ ১৪৪৯ খৃ:ত 
বৰদোৱাত জ'ন্ম ছল । তেওঁৰ বাপেকৰ 
নাম কুমুম্বৰ vmi 
সত্যসন্ধা আছিল। sgr at t'feu'« 
আশীব৷ৰ্দত তেওঁলোকে শঙ্কৰক 
পাইছিল। ল’ৰাকালতে শঙ্কৰদেৱে মাকক 
হেকরায়। বুটীমাক খেৰস্থুতীয়ে শঙ্কৰক 
তুলি তালি ডাঙৰ কৰে: 


আৰু মাকৰ নাম 


১২ বছৰ IAS শঙ্কৰদেৱে বিন্য'ৰদ্ত 


কৰিছিল | গুৰু মহেন্দ্র কন্দলিয়ে তেওঁক 
শিকাইছিল। agaa ভিতৰতে তেওঁ 
পঢ়া সাং কৰে তাৰ পাছত সংসাৰ ধৰ্ম 
পালন «CT I 


২৫ বছৰত তেওঁৰ ঘৈণীয়েক 
ঢুকাই ছল । তেতিয়া তেওঁৰ মনত বেজাৰ 
লাগিছিল। তেওঁ এদল অনুগার্দীৰ সৈতে 
তীৰ্থ ভ্রমণলে গৈছিল। talsq স্থাণ্ত 
নৱবৈষ্ণৱ সাধক সকলৰ সাম্নিধ্য afe- 


ছিল। ১২ বহুৰ পাছত তেওঁ উভতি 


Mahapurusa Sri Sankar- 
dev was born in Batadrava in 
1449 AD. His father's name 
was Kusumbar Bhuya and 
mother's name Satyasandhya. 
They got Sankara at the boon 
of Lord Shiva or Shankara. 
Sankardeva lost his mother 
in his childhood. Grand 
mother Khersuti brought up 


Sankardeva. 

Ar the ageof 12 years, 
Sankerdeva started (his 
lessons. Master Mahendra 
Kandali taught him. Within 
one year he finished his 
learning. After that, he starts 
family life. 

At (the age of) 15 years, 
his wife passed away. Then 
he felt very unhappy in his 
mind. He, with a group of 
followers, went on pilgrimage. 
At different places, (he) came 
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mifsfga | এইবাৰ বৈষ্ণব ধৰ্ম প্ৰচাৰ 


আৰম্ভ কৰে: 


তেওঁ কেইবাখনো ধৰ্ম গ্রন্থ ৰচনা 
কৰিছিল | নাট ৰচনা কাৰ'ছিল, 
অভিনয়ো কৰিছিল | জন্সাধ ৰণৰ 
কাৰণে নামকীত্তন পুবি ৰচি ছল। বৰ- 
গাতো ৰচনা কৰিছিল | সেইবোৰত 
তেও নিজে ga দিছিল। এধন AES 
পদ্য স‘কলনো কৰিছিল | তেওঁ পৃূৱ- 


in proximity with the Vais- 
hnavite preachers. After 12 
years, he came back. This time 
he starts preaching Vaishnavism. 
He wrote a. number of 
religious epics. (He) wrote 
drama, also a:ted. For common 
people, ‘he: wrote bo.ks for 
Nama-Kirtana. (He) composed 
noble-songs. He gave tuning to 


these (songs). He compiled some . 


ভাৰতত নৱবৈষ্ণুৱ আন্দোলন গঢ়ি sfa- Sanskrit-verses. He led the 
ছিল । মাধৱদেৱ, অনন্ত কন্দলি, শ্ৰীধৰ Nava Vaishnavite movement 
কন্দলি তেওঁৰ অনুগামী আছিল | তেওঁ in the Eastern 1ndia Madhab- 


১৫৬৮ খ. ত মহাপ্ৰয়াণ কৰিছিল ı 


dev, Anantakandali. Sridhar 
Kandali were his followers. 
He took heavenly  abode in 


1968 AD 


"Test Items 


1 Give short replies. 


(1) When Sankardeva was born ? 


(11) Who were his parents ? 


(111 Why he went on pilgrimage ? 
(iv) When he started his lessons and how long did he 


study ? 


(v) How many years he was on pilgrimage ? 


( 


503 ) 





B তে Loco ee ee ee লো" আছি, Cat ACE চা আজ ENT - 


An Intensive Course 


(vi) What are his literary contributions ? 
(vii) Who were his followers ? 

— (viii) When did be take heavenly abode ? 
(ix) What did he do in East India ? 
(x) Did he marry ? 


2. Rewrite the whole passage using present indefinite verbs. 
3. Fill in the blanks using words/phrases from the text : 


(ক) বুঢ়ীমাকে তেওঁক — — ডাঙৰ কৰিছিল। 
(খ) এবছৰৰ ভিতৰতে তেওঁ পঢ়া = — কৰে ' 
(গ) ঘৈণীয়েক মৰিল | তেতিয়া তেওঁৰ মনত বৰ — — লাগিল। 
(ঘ) তেওঁঃনৱবৈষ্ণৱ আন্দোলন — — তুলিছিল। 
(6 ১৫৬৮ খৃ:ত তেওঁ — — কৰিছিল৷ | 
(5) ১২ বৎসৰ — — তেও বিদ্যাৰম্ভ কৰিছিল | 
4. Expand the responses usin 3 the informations contained in 


the questions : 
(ক) — তোমালোকে হাতী দেখিছিলা নে? 


(4) — তহঁতে চাৰক লগ পাইছিলি নে ? 
— নাই, , » 

(1) — বাঘে তিনিটা ল’ৰা নিছিল nis ? 
উল হয় usd du: 

(q) — ind মাকে কাপোৰ বৈছিল "d ? 
— নহয়, ......... CNS) NE 

(e) — হাজৰিকা জাৰত কঁপিছিল নেকি ? 
নহয়, «eo coo UIS 
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(5) — জাৰত হাজৰিকাৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল নেকি? 


(ছ) — তেতিয়া বাইদেউ জন্মিছিল নে? 
— নাই, তহঁতৰ ...... ০০০০ ০০ 


5, Combining the correct forms of the words from both the 
columns obtain tbe correct phrase : 





6. Change the verbs into simple past : 


(ক) গাত তত নোহোৱা হৈছিল। 
(a) আমি কাপোৰ সলাইছিলো | 
(গ) মাই একুৰা জুই ধৰিছিল। 
(q) বতাহে ধুমুহাৰ ৰূপ লৈছিল। 
(e) বাঘ গাওঁলৈ আহিছিল | 

(6) শঙ্কৰদেৱে ধৰ্মপ্ৰচাৰ কৰে। 
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(5) ১৫৬৮ 4:3 তেওঁ মহা প্রয়াণ কৰে। 
(জ) শঙ্কৱদেৱে ল’ৰা কালতে মাকক (S1 | 


(বা) দেউতাকৰ নাম কুম্বশ্বৰ ভূঞা৷ ! 
(P) শঙ্কৰদেৱ ১৪৮৯ 3:5 বৰদোৱাত জন্মে | 


7. Turn into interrogative : 
(ক) তেওঁ বৈষ্ণৱ সাধকৰ লগ পাইছিল। 
(খ) মাধৱদেৱ শঙ্কৰদেৱৰ অনুগামী আছিল। 
(গ) শঙ্কৰদেৱে ধৰ্ম গ্ৰন্থ ৰচনা কৰিছিল। 
(ঘ) তেওঁ এবছৰতে পঢ়া স"ং কৰিছিল। 
(e) তাৰবাবে ঘৈণীয়েকে বকিছিল। 
(চ) তাইৰ মুখখন মলিন হৈছিল। 
(ছ) আগতে ইয়াত হাবি আছিল ! 
(জ) কথাষাৰ তেওঁৰ বিশ্ব'স হৈছিল। 


6. Turn into negative : 
(ক) মহেন্দ্ৰ কন্দলি শঙ্কৰদেৱৰ ধৰ্মগুৰু আছিল। 
(খ) PII ভূঞা বৈষ্ণৱ আছিঙ্গ । 
(গ) শঙ্কৰদেৱৰ দেউতাক আগতে ঢুকাইছিল। 
(a) আমি সেইটো ভাৰাত লৈছ্িলো । 
(৬) মই আহিছিলো | 
(5) কাপোৰযোৰ মীনুবে নিছিল। 
(ছ) পুখুৰীত ভেকুলীয়ে টোটোৰাইছিল। 
(জ) ছোৱালীজনীয়ে কথা কৈছিল। 
(a) মানুহঘৰ তাৰপৰা উঠি গৈছিল | 
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9, Change into interrogative by using interrogative pronouns 
which will elicit the following sentences in reply. The 
word underlined shall be the key word in the reply. 

(ক) আপুনি কাম ৰ কৰি আছে | 

(খ) চিক্মিক বিজুলি কালি গ'ল। 

(গ) তোমালোক কালি কটকলৈ গ’ল৷ । 
(3) এসময়ত ইয়াতে এখন হাৰি আছিল | 
(©) ছবিখন প্রবীপৰ ভাল লাগিল | 

(6) পেহীয়েকে grata কাপোৰ বৈছিল। 
(ছ) এযোৰ মীমুৰ সখীয়েকে লৈছিল। 
(a) আমি থৰথৰ কৈ কপিছিলো.। . 
(ঝ) বাঘে এঘৰৰ তিনিটা ল'ৰা খাইছিল। 


(এ) দাম পয়ত্ৰিশ টকাকৈ AA | 


10, Substitute the underlined words by those given in the 


brackets, and maintain the grammatical correctness. 
(ক) তেওঁ আপোনাক বেয়াকৈ ঠগিলে 1 (তাই, দোকানীজন, তেখেত, সি) 
(খ) মই বামলালৰ দোকানৰ পৰা আনিলো | (তুমি, আপুনি, তই) 
(A) আমি সেইটো Stats লৈছিলো । (হাজৰিকা, চাৰ, তেখেত, তেওঁ) 


(3) মই মাত্র হাহিছিলো' | (দীপা, পৰিবাৰ, বাইদেউ, সি) 
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(€) ইয়াতে এখন হাবি আছিল | (কিতাপ, কলম, পেণ্ট, মেখেলাচাদৰ) 


(p) আমাৰ গাত তত নোহোৱা হৈছিল। (আছিল, নাছিল) 


(ছ) প্রদীপহঁত ঘৰলৈ দৌৰিছিল | (আহিছিল, গৈছিল, গ’ল৷ 





11. Provide subject pronoun at the appropriate places in the 


sentences : 
(ক) দাম কিমানকৈ ললে ? (g) কিবা কৰি আছা cafa 
(খ) কাৰ দোকানৰ পৰা আনিলে? (জ) হাঁতি'ছলো | 
(a) চাৰৰ লগত কথা হলি নে ? (a) টোটোৰাইছিল | 
(ঘ) আনযোৰ বাকচত থৈছিলো | (4৪) বেবাইছিল। 
(e) হাতী দেখিছিলা নে? (ট) হেম্বেলিয়াইছিল। 


(5) চিনেমাহলত চাৰকে| দেখিলো | 
12. Choose positive replies : 


(ক) প্রদীপে কটকত কি কৰিলে? 

(খে) প্রদীপে চাৰৰ লগত কথা হ’ল নে? 

(1) হাঞ্জৰিকাহঁত কেনেকৈ কপিছিল ? 

(3) ছবিখন প্রৱীণৰ কেনে লাগিল ? 

(e) বাঘ প্রায়ে গাওঁলৈ আহিছিল নেকি 1 

(p) হাজৰিকাহঁতে গাওঁত হাতী দেখিছিল নে? 

(ছ) হাজৰিকাহঁত আগতে ক’ত আছিল ? 

(জ) এতিয়া চিক্‌মিক্‌ বিজুলি চলি আছে নে? 
— (ৰ) হাজৰিকাইতৰ জাৰ লাগিছিল নে? 

(এ) কথাটো তেওঁৰ বিশ্বাস হৈছিল নে. 

(6) বাঘে ছোৱালী নিছিল নে? 
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13. Give negative replies to the above questions : 
14. Use the pairs in sentences : | 
চালোঁ : দেখিলো"; তাত £ তত; এখন : এইখন; এসময়ত : এই সময়ত । 
15. Give opposite words, and use them in sentences : | 
জাৰ, বেয়া, সৰু, বেছি, কেতিয়াবা কেতিয়াবা | | 


16. Arrange the groups of words 1n proper order so as to produce 
meaningful sentences : 


(ক) বলিছিল বতাহ তেতিয়া জোৰেৰে । 

(খ) কাপোৰ আনিছিলো' সেয়ে মই খন । 

(গ) ছবি ভাগ চিক্মিক্‌ বিজুলি লাগিল খন মোৰ বৰ। 

(ঘ) এখন হাবি সময়ত ইয়াতে ও আছিল। 

(€) মানুহ তেতিয়া গৈছিল ঘৰ উঠি পৰা তাৰ | 

(6) কিনিলে| চকীমেজ ৰামলালৰ পৰ৷ দোকানৰ কালি মই বোৰ | 
(ছ) সক আছিল পকীঘৰ সিমুৰে এটা গাওঁৰ ৷ 
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Unit Vil : Lesson —33 


AN ACCIDENT 


আহি enfecen | অলপ 


অলপ বৰ্ষণ পৰি আছিল! 


এনেত এটা দুর্ঘটনা ঘটি- 
ছিল | এজন কণা মামুহ 
গৈ আছিল। তেওঁক 
এখন মটৰে খুন্দিয়া- 
ইছিল | আমি ওচৰলৈ 
গৈছিলো । কিছুমানে 
চালকজন ধৰি অ'ছিল | 
কিছুমানে তাক মাৰি 
আছিল। আমি কণা 


মানুহজনক হাস্পাতাললৈ 


নিছিলো | তেতিয়াও 
তেওঁৰ মুখেৰে তেজ 
ওলাই atten মামুহ- 
জনে দুখত কেকাই 
আছিল | 


সেই সময়ত তহঁত 
স্কুললৈ গৈ আছিলি। 
আমি তহঁতক দূৰৰ পৰা 
দেখিছিলো | তহঁতে 
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মি: হাজৰিকা : আমি তেতিয়া ঘৰলৈ Mr. Hazarika : At that time, 


we were coming 
home. (It) was rain- 
ing a little. By that 
time. an accident 
took place. One blind 
man was passing. 
One motor dashed 
(against) him. We 
went near (that place) 
Some (people) were 
holding that driver. 
Some were beating 
him. We took the 
blind man to (the) 
hospital Even tben, 
blood was coming (out) 
from his mouth. The 
man was groaning in 
pain. 

At that time, you 
were going to (the) 
school. We saw you 
from (the) distance. 
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বনভোজেৰ কথা পাতি 
আছিলি | তহঁতে কথাই 
কথাই হাঁহি আছিলি | 


You were talking 
about (the) picnic. 
You were laughing 


after every utterance. 


TY : তুমি আমাৰ কথা শুনি Minu : You were listening 
আছিলা নেকি 1 to cur talk? Were 
তোমালোক তেতিয়া you coming by (the) 
এম্বুলুঞ্চেৰে ন্মাহি ambulance at that 
আছিল| নেকি t time ? 


মি: হাজৰিকা : এৰা, আমি এষ্বুলেঞ্চেৰে Mr. Hazarika : Yes, we were 
আহি আছিলোঁ | coming by the ambu- 
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lance. 


Repetition Drill 


আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলো | 


ao e eee e eeo ecc ০০6 


আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলে | 
অলপ অলপ বৰষ্‌ণ পৰি আছিল | 


অলপ অলপ aen e| পৰি আছিল। 


এনেতে এটা দুর্ঘটনা ঘটি ছিল। 


এনেতে এটা দুর্ঘটনা ঘটি ছল। 
এজন কণামানুহ গৈ আছিল | 


এজন কণামানুহ গৈ আছিল। 


( Sil ) 
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An Intensive Course 


তেওঁক এখন মটবে খুন্দিয়াইছিল। 


তেওঁক এখন মটৰে খুন্দিয়াইছিল। 


আমি ওচৰলৈ গৈছিলো" | 


আমি ওচৰলৈ গৈছিলো | 


bi cub তাক ধৰি টা | 


bun তাক - is | 
"e তাক মাৰি রে l 


fans তাক R ভাগ | 

আমি কণামানুহজনক হাম্পাতাললৈ নিছিলো | 
আমি কণামানুহ্জনক হাস্পাতাললৈ নিছিলোঁ | 
তেতিয়াও তেওঁৰ কি তেজ ওলাই আছিল। 


ifii তেওঁৰ — তেজ edi আছিল। | 
মানুহজনে টনী কেকাই আছিল। 


মানুহজনে দুখত কেকাই আছিল। 


Build up Drill 


আহি আছিলো| | 
আমি আহি আছিলো | 
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আমি ঘৰলৈ আহি আছিলোঁ | 
আমি তেতিয়া atta আহি আছিলো । 
পৰি আছিল। 

বৰষ্‌ণ পৰি আছিল। 

অলপ অলপ বৰষ « পৰি আছিল। 
ঘটিছিল। 

এটা দুর্ঘটনা ঘটিছিল । 

এনেতে এটা দুৰ্ঘটনা ঘটিছিল। 
গৈ আছিল i 

এজন কণামানুহ গৈ আছিল | 
খুন্দ্বয়াইছিল। 

এখন মটৰে থুন্দিয়াইছিল। 
তেওঁক এখন মটৰে খুন্দিয়াইছিল | 
গেছিলো | 

আমি গেছিলো" | 

আমি ওচৰলৈ গৈছিলো | 

ধৰি আছিল। 

কিছুমানে ধৰি আছিল। 

কিছুমানে চালকজনক ধৰি আছিল। 
মাৰি আছিল। 

কিছুমানে মাৰি আছিল। 
কিছুমানে তাক মাৰি আছিল। 
নিছিলোঁ | 

আমি নিছিলো| | 
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আমি কণামামুহ জনক 'হাস্পাতালপৈ নিছিলোঁ | 


ওসাই আছিল। 
CSB ওলাই আছিল। 


_ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল। 


তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল। 
তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেল শুলাই আছিল। 
কেকাই আছিল | 

মানুহজনে CHS আছিল। 

মানুহজনে কেকাই আছিল। 


Substitution Drill 


তহঁত স্কুললৈ গৈ affa | 
তহ 

তই স্কুললৈ গৈ আছিলি। 
আহি 

তই স্কুললৈ আহি আছিলি। 


আমি তহঁতক দূৰৰ পৰা দেখিছিলোঁ | 
তোক 

আমি তোক দূৰৰ পৰা দেখিছিলে| । 
কাৰ 

আমি তোক কাৰৰ পৰা দেখিছিলো" ( 


তহঁতে বনভোজৰ কথা পাতি আছিলি | | 
তই 
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তই বনভোজৰ কথা পাতি আছিলি i 
পিকনিক' 
তই পিকনিকৰ কথা পাতি মাছিলি। 


কৈ 

তই পিকনিকৰ কথা কৈ আহিলি | 
তুমি আমাৰ কণা শুনি আছিল| নেকি ? 
তোমালোক 


' তোম'লোকে আমাৰ কথা শুনি আছিল! নেকি? 


কৈ 

তোমালোকে আমাৰ কথা কৈ আছিলা নেকি? 
আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আহি আছিলো । 
গৈ আছিলো" 

আমি তেতিয়া ঘৰলৈ গৈ আছিলো| । 

দৌৰি আছিলো" 

আমি তেতিয়া ঘৰলৈ দৌৰি আছিলো | ~ 
HVT কণামানুহ গৈ আছিল। 

কৈ আছিল 

এজন কণামামুহে কৈ আছিল। 

দেখি আছিল 

এজন কণামানুহে দেখি আছিল। 


4 | (ক) কিছুমানে চালকজনক ধৰি আছিল। 


মানুহজনক 
কিছুমানে মানুহজনক ধৰি নাছিল ! 
ল’ৰাজনক 


কিছুমানে ল'বাজনক ধৰি আছিল। 


( 515 ) 


(খ) 


৮। (ক) 


(খ) 


(30) 


An Intensive Course 


তাক 
কিছুমানে তাক ধৰি আছিল i 
তেখেতক 

কিছুমানে তেখেতক ধৰি আছিল | 
কিছুমানে চালকজনক ধৰি আছিল। 
মাতি আছিল | 

কিছুম'নে চালকজন মাতি আছিল | 
মাৰি আছিল 

কিছুমানে চালকজনক মাৰি আছিল। 


তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল। 
তেতিয়ালৈকে 
তেতিয়ালৈকে তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল। 


তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে com ওলাই আছিল। 
মুখৰ পৰা 

তেতিয়াও তেওঁৰ মুখৰপৰা তেজ ওলাই আছিল। 
তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল। 
বৈ আছিল 

তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেজ বৈ আছিল। 
পৰি আছিল 

তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেজ পৰি আছিল। 


a | কে) মানুহজনে দুখত কেকাই আছিল। 


তেওঁ 

তেওঁ দুখত কেকীই আছিল। 
চালকজন 

চালকজনে দুখত কেকাই আছিল। 
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(4) মানুহজনে দুখত কেকাই আছিলা। | 


কেকীইছিল 
মানুহজনে GAS কেকীাইছিল। 


Variation Drill 
এজন কণামামুহ গৈ আছিল। 
কণামানুহজন গৈ আছিল। 


কিছুমানে চালকজনক ধৰি আছিল। 
কিছুমানে এজন চালকক ufa আছিল। 


এনেতে এটা দুৰ্ঘটনা ঘটিল। 
এনেতে FA টনাটো ঘটিল ৷ 
তেওঁক এখন মটৰে খুন্দিয়াইছিল। 
তেওঁক মটৰখনে খু'ন্দয়াইছিল। 


মানুহজনে দুখত কেকাই আছিল। 
GET মানুহে দুখত কেকাই আছিল। 


Expansion Drill ৷ 
আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলো’ । ' 
আমি তেতিয়া বজাৰৰ পৰা ঘৰলৈ আহি আছিলো | | 
এজন কণামানুহ গৈ আছিল। | 
এজন কণামানুত বাস্তাৰে গৈ আ ছল। 


বিছুশনে চালকঙ্জনক ধৰি আছিল। 
কিছুমানে চালকজনক জোৰেৰে ধৰি আছিল। 
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কিছুমানে তাক মাৰি আছিল। 

কিছুমান মানুহে তাক মাৰি আছিল | 

তেতিয়াও তাৰ মুখে.ব.তেজ ওল'ই হআাছিল। 

তেতিয়াও তাৰ মুখেৰে বৰ জোৰেৰে তেজ ওলাই আছিল। 


Contraction Drill 


আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলে” | 


'আমি ঘকলৈ আহি আছিলো” | 


তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল। 
তেতিয়াও তেওঁৰ COF ওলাই আছিল | 
মানুহজনে দুখত কেকাই আছিল। 

মামৃহজনে কেকাই অ'ছিল। 


Transformation Drill 


Past Continuous to Remote Past 
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আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলো | 
আমি তেতিয়া থবলৈ আহিছিলো | 


এজন কণামামুহ গৈ আছিল। 


এজন কণ৷মানুহ গৈছিল 1 
কিছুমানে'চালকজনক ধৰি আছিল। 
কিছুমানে চালকজনক ধৰিছিল। 


কিছুমানে তাক মাৰি আছিল। 
কিছুমানে তাক মাৰিছিল | 
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€| তেওঁৰ মুখেবে তেজ ওলাই wifen | 
তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাইছিল। 


Question- Response Drill 


প্ৰশ্ন-- কোন ঘৰলৈ আহি আছিল ? 
উত্তৰ-- মি হাজৰিকাহ্ত ঘৰলৈ আহি আছিল। 


Asam বাটত কি হ'ল? 
উত্তৰ বাটত এটা দুর্ঘটনা ঘটিল। 


প্রশ্ন-- কগামানুহজনে কি কৰি আছিল ? 
উত্তৰ--- কণামানুহজন গৈ আছিল। 


প্রশ্ন মানুহবোৰে কি কৰি আছিল? 
উত্তৰ মানুহবোৰে চালকজনক ধৰি আছিল । তাক মাৰি আছিল। 


প্ৰশ্ন-- তেতিয়া হাজবি কাইঁতে কি কৰিছিল ? | 
উত্তৰ-_ তেতিয়া হাজৰিকাইঁতে কণামানুহজনক হাস্পাতাললৈ 
নিছিল। | 


EXERCISES 


2 Substitutethe underlined words by the words given 
in brackets and maintain cotrectness : 


(ক) আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলোঁ । (এতিয়া) 
(খ) এজন কণা মানুহ গৈ আছিল। (খাই, আহি, পঢ়ি) 
(3) কিছুমানে চালকজনক মাৰি « আছিল। (কৈ, ধৰি) 
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(3) তেওঁৰ মুখেৰে COW ওলাই আছিল। (নাক, ভৰি) 


(€) মানুহজনে দুখত কেকাই আছিল। (তেওঁ, ল’ৰাটো) 


2. Complete the transformation : 


আমি আহি আছিলো > আমি আহিছিলো i 
সি খাই আছিল v o p 

তেখেতে পঢ়ি আছিল > ০০০ ০০০০০ +০০ 
মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল> s ৯, ০১৪ 5০৩ ,,, 
সিহঁতে তাক মাৰি আছিল > ............ ee EEE 
মই লিখিছিলো > মই লিখি আছি.লা'। 
তই কি কৰিছিলি ? ৮ neh: cag Do wee: ED 
তুমি তেতিয়া গৈছিলা ১৮ ১১, ১৯ cee ০০০ ০০০ 
তই খেলিছিলি NP 





3. Frame questions from the following statements by using 
question words. The word underlined is tbe key word 
in the reply : | 

(ক) তেওঁ কালি তেতিয়া পঢ়ি আছিল | 
(খে) এনেতে তাত এটা দূর্ঘটনা! ঘটিল। 
(গ) হাজবিকইত ওচৰলৈ গৈছিল | 

(ঘ) কিছুমানে চালকজনক ধৰি নাছিল। 
(ঘ) মানুহজনে দুখত কেকাই আছিল। | 
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4, Expand the following sentences by adding some temporal 
words : 
(ক) এজন কণামানুহ গৈ আছিল। 
(x) কিছুমানে তাক মাৰি আছিল i 
(গ) মানুহজনৰ মুখেৰে তেজ ওলাইছিল ? 
(ঘ) আমি ঘৰলৈ গৈছিলে৷” । 


5. Use the following pairs of words in sentences : 


কেতিয়া : কেতিয়াও : কেতিয়াবা 


এনেতে : তেতিয়া : তেতিয়াও 

বৰ : বৰকৈ 

ভাল : ভালকৈ 

মানুহজন : এজন মানুহ 
Vocabulary 
তেতিয়! "then, at that time’ 
আহি আছিলো ‘]) was coming’ 
গৈ আছিল *(he) was going' 
ধৰি আছিল (he) was holding' 
ওলাই আছিল “(he) was coming out’ 
কেকাঁই আছিল '(he) was groaning’ 
এনেতে ‘by this time’ 
ঘটিছিল ‘occured’ 
মটৰ ‘motor’ 
কিছুমানে ‘Some’ 
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হাস্পাতাল ‘hospital’ 

তেজ ‘blood’ 

দুর্ঘটনা ‘accident’ 

কণা মামুহ 'blind man' 
থুন্দিয়!ইছিল ‘dashed’ 

চালক ‘driver’ 

মুখ ‘mouth 

দুখ ‘pain, sorrow’ 
দূৰৰ পৰা ‘trom distance’ 
বনভোজ ‘picnic’ 

কথা পাতি ‘talking’ 
এন্বুলেঞ্চ ‘ambulance’ 


Grammatical Notes 


1. In Assamese, except where it is absolutely necessary to 
indicate the actual continuity of the action in past, this 


aspect of the past tense 1s not used. 


Its formation is the same as that of Present Continu- 
ous. -2 is added to the main verbstem which is followed 


by the inflected forms of the auxiliary verbstem আছ- in 
the remote past tense. eg. : 


খা- + + আছিলো" | আছিলি | আছিলা | আছিল । 
প-1-ই+ এ [এ | এ | à 1 
লিখ-+ -ই7 à | এ [এ | এ। 
rt et এ [এ [à | এ । 
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2. Instrumental is expressed in Assamese by -বে, - একে, -afa 
and ৰ- দ্বাৰা, Of these, the first three are added to non- 
human nounstems; -(3 is added to vowel ending stems 
and -এৰে to consonant ending ones. - 4f occurs as an alterna- 
tive to -এৰে but. with less trequency. ‘ৰ দ্বাৰা occurs only 
after human nounstems. e.g. : 


হাত, + এবে >> হাতেৰে,  হাত২+ এদি > হাতেদি 
মুখ + এৰে >> মুখেৰে, মুখ + এদি >> মুখেদি 
ভৰি+ ৰে > ভৰিৰে, fa 4- aft >> efacafa 
ৰাম্‌|-ৰ «tq! > ৰামৰ দ্বাৰা 
সিইত--ৰ দ্বাৰা >> সিহঁতৰ দ্বাৰা 
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OLD BHUBANESWAR 


বর্তমান ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো Previously there was nothing 
নাছিল। মাগো এখন অটব্য অৰণ্য আৰু in the present Bhubaneswar. 
femaim মন্দিৰ আছিল ' মন্দিৰলৈ (There) was only one dense 
সেই সময়ত বেছি যাত্ৰী অহা afgal forest and (the) Lingaraj 
মন্দিবৰ দায়িত্ব চৰকাৰে ata নাছিল। temple. In those days, many 
পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। pilgrims did not come. Govt. did 
মন্দিৰৰ সম্মুখত ভিখাৰীয়েও তিমান ভিৰ not take the responsibility of 
কৰা নাছিল কণা, FH, খোৰা আৰু the temple. Pandas also did 
বেমাৰী মগনীয়াও তেনেকৈ নাহিছিল। not trouble much. Beggars als» 
did not crowd in front cf 
(the) temple. Blind, hump 
backed men, Jame men and 
diseased persons also did not 
come much. 


মন্দিৰৰ কাষতে এটা পুখুৰী আছিল। There was a tank near the 
তাৰ পানী কেতিয়াও qe siBÍen temple. Water of that (tank) 
তাত বহুত কাছ আছিল । তালৈ দুই did never dry up. There 
এটা হৰিণা আহিছিল | কিন্তু সিংহ were many tortoises. One or 
কেতিয়াও অহ! নাছিল। two deers came there. But 


lions did never come. 


আমিও এবাৰো হাবিৰ ভিতৰলৈ We also did not go to the 
যোৱা নাছিলোঁ । খণ্ডগিৰিলৈ তেতিয়া deep of the forest. No gcod 
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ভাল ৰাস্তা হোৱা নাছিল। দলংখনো road was at that time (cons 


বান্ধি থকা নাছিল। tructed) to Khandagiri. (The 
Govt.) have not been cons- 
tructing the bridge. 
Build-up Drill 
S1 নাছিল i 
একো নাছিল। 


৩ | 


81 


ভুৱনেশ্বৰত একো নাছিল | 
ভুরনেশ্ববত আগতে একো নাহিল। 
বর্তমান ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল | 


আছিল 


মন্দিৰ আছিল ! 
এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ আছিল। 


মাথো এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ আছিল | 


অহা তাছিল | 

যাত্ৰী অহা নাছিল | 

বেছি যাত্রী অহা নারিল। 

সেই সময়ত বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল | 
মন্দিৰলৈ সেই সময়ত বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 


লোৱা নাছিল। 
চৰকাৰে লোৱা নাছিল। 
দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল। 
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কৰা নাছিল। 
ভিৰ কৰা নাছিল। 


ভিখাবীয়েও ভিৰ কৰা afer | 

মন্দিৰত ভিখাৰীয়েও ভিৰ কৰা নাছিল | 
নাহিছিল। ৷ 

তেনেকৈ নাহিছিল। 

কণা, কুজা, খোৰাও তেনেকৈ নাহিছিল । 
নকৰিছিল | 

উপদ্ৰৱ নকৰিছিল | 

পাণ্ডায়ো উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। 

পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। 


আছিল | 
এটা পুখুৰী আছিল , 
মন্দিৰৰ কাষতে এটা পুখুৰী আছিল। 


মুশুকাইছিল | 

পানী মুশুকাইছিল। 

তাৰ পানী নুহুকাইছিল। 

তাৰ পানী কেতিয়াও মুশুকাইছিল। 


আহিছিল | 
এটা হৰিণা আহিছিল। 


দুই এটা হৰিণা আহিছিল। 
তালৈ দুই এটা হৰিণা আহিছিল। 


অহা নাছিল। 
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১২ | 


$5 | 


সিংহ অহা নাছিল | 
সিংহ কেতিয়াও অহা নাছিল। 
কিন্তু সিংহ কেতিয়াও অহা নাছিল। 


যোৱা নাছিলো । 
আমিও যোৱা নাছিলে" i 


আমিও এবাৰো যোৱা নাছিলো । 
আমিও এবাৰো হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলো | 


catat নাছিল। 

ৰাস্তা হোৱা নাছিল । 

ভাল ৰাস্তা হোৱা নাছিল। 
তেতিয়া ভাল ৰাস্তা হোৱা নাছিল | 
বান্ধি থকা নাছিল। 

দলংখনো বান্ধি থকা নাছিল। 


Substitution Drill 


$1! (ক) বর্তমানে ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল। 


এতিয়াৰ 
এতিয়াৰ ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল। 


এই 
এই ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল। 


(4) বৰ্ত্তমান ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল। 


তেতিয়া 
বর্তমান ভুৱনেশ্বৰত তেতিয়া একো নাছিল। 
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সেই সময়ত 
বৰ্ত্তমান ভুৱনেশ্বৰত সেই সময়ত একো নাছিল। 


২। (ক) মাথো এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ আছিল। 
মাত্র 
মাত্র এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গবাজ মন্দিৰ আছিল | 


(3) মাথো এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ আছিল। 
হাবি 
মাথো এখন হাবি আৰু লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ মাছিল। 
বজাৰ 


মাথো এখন ami আৰু লিঙ্গবাজ মন্দিৰ আছিল। 


(গ) মাথো এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গবাজ মন্দিৰ আছিল | 
এটা 


মাথো এখন অৰণ্য আৰু এটা মন্দিৰ আছিল। 


© | (ক), মন্দ্ৰিৰলৈ সেই সময়ত বেছি যাত্রী মহা নাছিল। 

তেতিয়া 
মন্দিৰলৈ তেতিয়া বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
আগতে 
মন্দিৰলৈ আগতে বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 

(খ) মন্দিৰলৈ সেইসময়ত বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
মানুহ | 
মন্দ্বিৰলৈ সেই সময়ত বেছি মানুহ অহা নাছিল। 
ল’ৰা ছোৱালী 
মন্দিৰলৈ সেই সময়ত বেছি ল’ৰা ছোৱালী অহা নাছিল। 

(গ) মন্দিৰলৈ সেইসময়ত বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
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যোৱা নাছিল 
মন্দিৰলৈ সেই সময়ত বেছি যাত্ৰী যোৱা নাছিল i 


81. গমন্দিধ্ৰদায়িত্বচৰকাৰে লোৱা নাছিল। 
তেওঁ 
মন্দিৰৰ দায়িত্ব তেওঁ লোৱা নাছিল। 
ais fse 
মন্দিৰ্ৰ দায়িত্ব'হাজৰিকাই লোৱা নাছিল। 


€| পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ কৰা নাছিল। 
বেছি 
পাণ্ডায়ে৷ বেছি উপদৱ কৰা নাছিল। 
কম 
পাণ্ডায়ো কম উপদ্ৰৱ কৰা afer | 
তেতিয়া 
পাণ্ডায়ো তেতিয়া Bina কৰা নাছিল। 


€! মন্দিৰৰ কাষতে এটা পুখুদ্বী আছিল। 
ওচৰতে 
মন্দিৰৰ ওচৰতে এটা পুখুৰী আছিল। 
গাতে 
মন্দিৰৰ গাতে এটা পুখুৰী আছিল। 

৭ | (ক) তাৰ পানী কেতিয়াও নুশুকাইছিল | 
পুখুৰীৰ 
পুখুৰীৰ পানী কেতিয়াও নুশুকাইছিলু I 
ইয়াৰ 
ইয়াৰ পানী কেতিয়াও নুশুকাইছিল | 
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(2) তাৰ পানী কেতিয়াও নুশুকাইছিল i 

নকমিছিল 
তাৰ পানী কেতিয়াও নকমছিল। 

৮। তালৈ দুই এটা হৰিণা আহিছিল। 
তিনি চাৰিটা 
তালৈ তিনি চাৰিটা হৰিণা আহিছিল। 
চাৰি পঁচট! 
তালৈ চাৰি পাচটা হৰিণা আহিছিল I 


>i কিন্তু সিংহ কেতিয়াও অহ| নাছিল। 
বাঘ 
কিন্তু বাঘ কেতিয়াও অহা ন.ছিল | 
হবিণা 
কিন্তু হৰিণ৷ কেতিয়াও অহা নাছিল। 
মানুহ 
কিন্তু মানুহ কেতিয়াও অহ! মাছিল। 
. ১০ | (ক) আমিও aaral হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলো | 
কেতিয়াও 
আমিও কেতিয়াও হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলো| | 


(a) আমিও এৰাৰো হাৰি ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলোঁ । 
কাষলৈ 
আমিও এবাৰো হাবিৰ কাষলৈ যোৱা নাছিলো | 
ওচৰলৈ 
আমিও এবাৰো হাবিৰ ওচৰলৈ যোৱা নাছিলো | 
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মন্দিৰৰ সম্মুখত ভিখাৰীয়েও ভিৰ কৰা নাছিল। 
মগনীয়া 


মন্দিৰৰ সন্মুখত মগনীয়ায়ো ভিৰ কৰা নাছিল। 
বেমাৰী = 
মন্দ্ৰিৰৰ সম্মুখত বেমাবীয়েও ভিৰ কৰা নাছিল! 


Contraction Drill 


বৰ্ত্তমান ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাহিল 1 

ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল । 

মাথো এখন অৰণ্য অ'ছিল আক লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ আছিল । 
মাথো এখন অৰণ্য আছিল । 

মাথো লিঙ্গবাজ মন্দিৰটো আছিল। 

মন্দ্বিৰলৈ সেই সৃময়ত বেছি যাত্ৰী অহা ন৷ছিল। 

মন্দিৰলৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 

মন্দিৰৰ দায়িত্বে চৰকাৰে লোৱা নাছিল। 

মন্দিৰ চৰকাৰে লোৱা নাছিল | 


পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। 
পাণ্ডায়ো উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। 


তাৰ পানী কেতিয়াও মুশুকাইছিল। 
তাৰ পানী মুশুকাইছিল। 


তালৈ দুই এটা হৰিণা আহিছিল। 
হুই এটা হৰিণা আহিছিল। 


( 531 ) 


a | 


(a) 


>! 


9) 


৪ | 


€ | 


v | 


Ql 


An Intensive Course 


| কিন্তু সিংহ কেতিয়াও অহা নাছিল i 


কিন্তু সিংহ অহা নাছিল। 


আমিও এবাৰে। হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলো | 
আমিও ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলোঁ | 


Transformation Drill 
Negative to Affirmative 


বর্তমান ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল। 
ভুৱনেশ্বৰত আগতে সকলো আছিল। 


মন্দিৰলৈ বেছি যাত্রী অহা নাছিল। 
‘মন্দিৰলৈ বহুত যাত্ৰী আহিছলি। 


মন্দিৰৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল | 
মন্দৰৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লৈছিল | 


পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল ! 
পাণ্ডায়ো বৰকৈ উপদ্ৰৱ কৰিছিল | 


তাৰ পানী কেতিয়াও নুশুকাইছিল | 
তাৰ পানী কেতিয়াবা শুকাইছিল। 


সিংহ কেতিয়াও অহা «t ga | 
সিংহ কেতিয়াবা আহিছিল। 


আমিও এবাৰো হাৰিৰ ভিতৰলৈ যোৰ! নাছিলো | 
আমিও এয়াৰ হাবিব ভিতৰলৈ গৈছিলোঁ | 
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(b) Assertive to Intrerrogative. 


SI ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল। 
ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল নেকি ? 


২। মন্দিৰলৈ বেছি ষাত্ৰী অহা নাছিল। 
মন্দিৰলৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল নেকি ? 


ol মন্দিৰৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল। 
মন্দিষৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল নেকি ? 


৪1 ভিথাকীয়েও তেনেকৈ ভিৰ কব! নাছিল ! 
— ভিখাৰীয়েও তেনেকৈ ভিৰ কৰা নাছিল নেকি? 


«| দলংখনো বান্ধি থকা নাছিল। 
দলংখনে৷ বান্ধি থকা নাছিল নেকি ? 


& | পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ কৰা নাছিল। 
পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ কৰা নাছিল নেকি? 


৭| সিংহ কেতিয়াও অহা নাছিল | 
সিংহ কেতিয়াও অহা নাছিল নেকি ? 


Question.Response Drill 


প্রশ্ন-- ভুৱনেশ্বৰত আগতে কি আছিল? 
উত্তৰ ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল। 


প্ৰশ্ন-- ভুৱনেশ্বৰত এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ আছিল নেকি ? 
Weq— হয়, ভুৱনেশ্বৰত এখন অৰণ্য আৰু লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ আছিল। 
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প্ৰশ্ন-- মন্দিৰলৈ কিমান যাত্ৰী আহিছিল? 
উত্তৰ-- মন্দিৰলৈ বেছি যাত্রী অহা নাছিল। 


প্ৰশ্ন-- মন্দিৰ কোনে পৰিচালনা কৰিছিল? 
উত্তৰ — মন্দিৰ চৰকাৰে পৰিচালনা কৰিছিল | 


প্ৰশ্ন পাণ্ডাই উপদ্ৰৱ কৰিছিল নেকি ? 
উত্তৰ হয়, পাঁণ্ড'ই উপদ্ৰৱ কৰিছিল। 


প্ৰশ্ন পাণ্ডাই খুব উপদ্ৰৱ কবিছিল নেকি? 
উত্তৰ «us, পাণ্ডাই সিমান উপদ্ৰৱ কৰা নাঁছিল। 


প্ৰশ্ন — মন্দিৰৰ ওচৰত কি আছিল ? 

উত্তৰ-- মন্দিৰৰ ওচৰত এটা পুখুৰী আছিল। 

প্ৰশ্ন-- পুখুৰীৰ পানী শুকাইছিল নে? 

উত্তৰ — নাই, পুখুৰীৰ পানী কেতিয়াও মুশ্যকাইছিল। 


epi— খণ্ডগিৰিলৈ তেতিয়া ৰাস্তা হোৱা নাছিল নে? 
উত্তৰ-- নাই,খ গুগিৰিলৈ তেতিয়৷ ৰাস্তা হোৱা নাছিল। 


প্রশ্ন - পুখুৰীলৈ কিবা জীৱ-জন্তু আহিছিল নেকি 2 
উত্তৰ-- পুখুৰীলৈ দুই এটা হৰিণা আহিছিল i 


প্ৰশ্ন-- পুখুৰীলৈ কেতিয়াবা সিংহ আহিছিল নেকি t 
উত্তৰ-- নাই, পুখুৰীলৈ কেতিয়াও সিংহ অহা নাছিল। 


প্রশ্ন-_ হাঁজবিকাইত হাবিৰ মাঞ্জলৈ গৈছিল নে ? 
উত্তৰ-- হাজৰকাইত হাবিৰ মাজলৈ যোৱা নাছিল। 
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EXERCISES 


]. Produce as many sentences you can choosing appropriate 


phrases from each column given below : 





বর্তমান ভুৱনেশ্বৰ | আগতে একো ataa | নাছিল 
= অৰণ্য | সেইসময়ত মন্দৰ 
হাবি হৰিণা 
fms 





2. Change the Assertive sentences into Negative and vice- 
versa : | 


(ক) এটা দুৰ্ঘটনা ঘটিছিল 
(a) এজন কণামানুহ আহি আছিল | 
(1) এজনে তাক মাৰিছিল। 
(ঘ) তাত পানী কম আছিল | 
(৬) কিছুমানে তেওঁক চিকিৎসালয়লৈ নিছিল। 
(5) মন্দিৰলৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
(ছ) তাৰ পানী শুকোৱা নাছিল | 
(m) আমিও হাবিৰ ভিতৰলৈ নগৈছিলোঁ । 
(a) ভিথাৰীয়েও তিমান ভিৰ কৰা নাছিল | 
(এ) দলংখনো বান্ধি থকা নাছিল। 
3. Fill up the blanks with the appropriate form of the 


numerical nouns in the brackets : 


(ক) — — আগতে একো নাচিল। (তাত, গুৱাহাটীত, ইয়া-) 
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(2) মাত্র সেই অৰণ্য — — আৰু মন্দিৰ -- — অ ছিল। (বোৰ, টো, 
খন) 

(5) মন্দিৰলৈ — — বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। (তেতিয়া, আগ-, 
সেইসময় ) | 

(a) — — তাৰ দায়িত্ব পোৱা নাছিল। (তেখেত, চৰকাৰ, দীপক, সি) 


(৪ তালৈ দুই-_ — টা হৰিণা আহিছিল। (এক্‌, চাৰি, তিনি) 


4. Add আগতে, কালি, তেতিয়া, পৰহি in the sentences given 
below : 


(ক) তেখেত শিক্ষক আছিল | 

(খ) বেছি মানুহ অহা নাছিল। 

(গ) তালৈ দুটা হৰিণা আহিছিল | 

(ঘ) তেওঁৰ গা ভাল afer | 

(e) ইয়াত abi মন্দিৰ আছিল I 

(p) খণ্ডগিৰিলৈ ভাল atat হোৱা নাছিল। 
(ছ) মগনীয়া তেনেকৈ নাহিছিল | 


Vocabulary Study 


বর্ধমান ‘present’ 

আগতে ‘previously’ 

মাথো ‘only’ 

লিঙ্গৰাজ মন্দিৰ ‘Lingaraj temple’ 
যাত্ৰী *pilgrim, passenger" 
চৰকাৰ ‘government’ 

সিমান ‘that much’ 

কাষতে ‘by the side of’ 
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পানী 

হৰিণা 

ভুৱনেশ্বৰ 

একো 

অৰণ্য 

তিমান 

তেনেকৈ 
ভিখাৰী, মগনীয়া 
কুজা 


খোৰা 
বেমাৰী 
সেই সময়ত 


দায়িত্ব 
পাণ্ডা 
উপদৱ 
পুখুৰী 
নুশ্যক|ইছিল 
সিংহ 
এবাৰে। 

দলং 

বান্ধি থকা 
খণ্ডগিৰি 


‘water’ 
‘deer 

‘a place nam? 

‘nothing’ 

forest’ 

‘so much’ 

‘like that’ 

‘beggar’ 
‘man having a hump on the 
back’ 


‘lame’ 
‘diseased’ 

‘at that time’ 
‘responsibility’ 
‘Panda’ 
‘torture’ 

‘tank’ 

‘did not dry up' 
‘lion’ 

‘not even once’ 
‘bridge’ 

‘being built’ 


‘name of a hill’ 


Grammatical Notes 


1. The Negative formations of the verbs in -ইছিল are intro- 


duced. For this, there are two processes : 
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(a) -আ is added to the verbstem and is followed by the 
inflected forms of the auxliary verbstem -আছ in the 
past negative. That is, the main verb stem + -আ 
combination is followed by the inflected forms of নাছির। 
e.g. : - 

কৰ +- at ন + আছিল > কৰা নাহিল 
আহ + -মা 4 আছিল > অহা নাছিল। 
যা৷ + -আ ন+ আছিল > যোৱা নাছিল। 
পঢ়+ -আ ন + আছিল + ওঁ >পঢ়৷ নাছিলো | 
This is the usual procedure of negative formation of 
-ইছিল ending verbs. 


(b) When a past negative habit is to be expressed, ন- 
is prefixed to the verbal formations in -ইছিল and the "অ 
of 45 is assimilated with the vowel cf the first syllable 
of the verb. eg : 

নম + গৈছিল = নগৈছিল 
«m + পঢ়ি'ছল== নপঢ়িছিল। 
GU + খাই'ছল = নাখাইছিল। 
an + নিছিল = নিনিছিল | 
একো, এবাৰো কেতিয়াও occur only in the negative con- 


struction; -ও carries a negative force. 


Cultural Note 


1. খণ্ডগিৰি : About 5 k ns. away from Bhubaneswar there 158 
twin hill named Khandagiri and Udaygiri. There 
are shrines of the Buddha and the Jaina anda 
number of caves known as ‘‘Hatigumpha”. It is an 
attraction for the pilgrims. 


( 538 ) 











In Assamase 


Unit VII : Lesson —35 


Abinash was in Love with Joya 


শাৰদা : তাৰ Aes কি হ'ল, কনা। Sarada Tell (me) please, 
what happened after that. 


জয়া : নাই, আজিলৈ থাকক CR | Joya : No. Let it stop for 
today. 


শাৰদা : নাই ভাই, ক ati বিদ্যা শপত Sarada : No brother, tell (me) 
মই কাকো ASS | please. For (the) sake of 
(the goddess of) learning, 

I won't tell anyone 


জয়া : তাৰ পাছত, তেওঁ মোৰ Joya : After that, he wiped 


চকুপানীখিনি আলেফুলে মচি out the tears from my 
দিছিল i চুলিৰ মাজত লহে eyes affectionately. (He) 
লাহে হাত বুলাইছিল। mte faa moved his fingers inside 
তেজেৰে সৰুকৈ এটা ফোট (my) hair. (He) gave a 
দিছিল | নানা প্ৰতিশ্ৰুতি small mark on (my) fore- 
দিছিল। আক কৈছিল ... head by the blood of (his) 
finger. (He) gave several 
promises. And told...... 
শাৰদা : কি কৈছিল? Sarada : What (he) told ? 
জয়া £ কৈছিল, অবিনাশে আবেগত Joya : (He) told, Abinash 
কথা নকয়, কাম নকৰে। does not talk in emotion, 
প্রতিটা কথাৰ পৰিচয় জীৱ- does not wcrk in emotion 
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নেৰে দিয়ে মহ তেতিয়া too. (He) proves every 
আশাৰ ৰেঙনি দেখিচি "লা ! word by life. Then I saw 
হাঁহি আৰু কান্দোনৰ এটা (the) rays of hope. A 
মিশ্রিত বেশ মোৰ ওঁঠত ফুটি mixed reaction of laugh 
উঠিছিল। এক বিজয়া বীৰৰ ter and cry appeared in 
দৰে অবিনাশে মোব পৰা my lips. Like a victorious 
বিদায় লৈচিল i hero Abinash took fare- 


well from me. 


তেও চিঠি পত্ৰ দি আছিল Sarada : Was he giving ( writing) 
নে? letters ? 


: নাই, চিঠিপত্র তেওঁ Joya : No. He was not giving 


তেনেকৈ দি থকা নাছিল। (= writing that way 
দুমাহে তিনিমাহে এখনকৈ ( - many) letters. He gave 
দিছিল | (=sent) a letter at (the 


interval of two to three 


months 


তই নিশ্চয় সঘনাই চিঠি Sarada: You must have been 


পত্ৰ লিখি আছিলি ı writing letters frequently. 
: অ’, মই নিয়মিত চিঠি Joya : Yes, I was sending letters 
পঠাই আছিলো | মোৰ regularly (I) informed of 
প্ৰস্তাৱিত বিয়াৰ aule my proposed marriage. 
জনাইছিলো | fastos Abinash wrote : ‘ There is 
লিখিছিল--‘ আমাৰ বিয়াত no support from your 
তোমাৰ মাবাৰ সমর্থন নাই। mother in our marriage. 
সেয়ে এই fan অসম্ভৱ | Therefore, this marriage 
তুমি অন্য কাৰোবাৰ লগত is impossible. You get ma- 
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বিয়া হোৱা | নিজে সুখী 
হোৱা | মা-দেউতাৰাক 
FA কৰা I মোৰ কোনো 
আক্ষেপ নাই । তোমাৰ 
জীৱনৰ দুৱাৰদলিত পৰ- 
amaA আলহী হৈয়ে 
থাকিলোঁ 1 


rtied to some other. Be 
happy yourself Make 
(your) parent happy. I have 
no grudge. I have remained 
a guest in the threshold of 
your life till further birth. 


21 


RI 


o| 


€ | 


Build up Drill 


কনা! 
কি হ'ল কনা। 


তাৰ পাছত কি হ'ল ক না। 


থাকক W | 
আজিলৈ থাকক দে। 
নাই, আজিলৈ থাকক CH | 


ক না। 
ভাই, কনা। 
নাই ভাই, ক «t | 


নকওঁ | 

মই ASE | 

মই কাকো নকওঁ 

বিদ্যা শপত, মই ক!কো নকওঁ | 
মচি দিছিল। 

তেওঁ মচি দিছিল। 
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তেওঁ চকুপানীখিনি মাচি দিছিল i 
তাৰপাছত তেওঁ মোৰ চকুপ নীখিনি মচি দিছিল। 


হাত বুলাইছিল | 
চুলিৰ মাজত হাত বুলাইছিল। 
চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলাইছিল। 


দিছিল। 

এটা ফে৷ ট দিছল i 

সৰুকৈ এটা ফোঁট দিছিল 

আঙুলিৰ তেজেৰে সৰুকৈ এটা ফোট দিছিল। 


দিছিল i 

প্রতিশ্রুতি দিছিল। 
নানা প্রতিশ্রুতি দিছিল | 
কৈছিল | 

কি কৈছিল 1 

অবিনাশে কি কৈছিল? 


নকয় | 
অবিনাশে নকয়। 


অবিনাশে কথা নকয়। 
অবিনাশে আবেগত কথা নকয়। 


দিয়ে i 

পৰিচয় দিয়ে t 

পৰিচয় জীৱনেৰে দিয়ে। 

প্রতিটো কথাৰে পৰিচয় জীৱনেৰে দিয়ে৷ 











In Assamese 


১২ | 


১৩ | 


28 | 


$31 


১৮ | 


দেখিছিলো | 
মই দেখিছিলে । 
মই আশ:ৰ ৰেওনি দেখিছিলো | 
ফুটি উঠিছিল। 
এটা ৰেশ ফুটি উঠিছিল। 
এটা মিশ্ৰিত বেশ ফুটি উঠিছিল। 
হাঁহি আৰু কান্দোনৰ এটা মিশ্রিত বেশ ফুটি উঠিছিল। 
মোৰ ওঁঠত হাঁহি আৰু কান্দোনৰ এটা মিশ্রিত ৰেশ ফুটি 
| উঠিছিল | 
বিদায় লৈছিল। 
অবিনাশে বিদায় লৈছিল | 
অবিনাশে মোৰপৰা বিদায় লৈছিল | 
এক বিজ্ঞয়ী বীৰৰ দৰে অবিনাশে মোৰপৰা বিদ য় লৈছিল। 
দি আছিল নে? 
চিঠি পত্র দি আছিল নে ? 
তেও চিঠি পত্র দি আছিল নে? 


দি থকা নাছিল | 

চিঠিপত্র দি থকা নাছিল। 

তেওঁ চিঠিপত্র দি থকা নাছিল। 
দিছিল | 

ছুমাহে তিনিমাহে দিছিল। 

দুমাহে তিনিমাহে এখনকৈ দিছিল | 
লিখি আছিলি। 

চিঠি লিখি আছিলি। 
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22 | 


RRI 


২৩ | 


২৪ | 


«€ | 


An Intensiv- Course 


তই চিঠি লিখি আছিলি ı 

তই সঘনাই চিঠি লিখি আছিল, 

পঠাই আছিলো? । 

চিঠি পঠাই আছিলো | 

মই চিঠি পঠাই আছিলো | 

মই নিয়মিত চিঠি পঠাই আছিলো | 
জনাইছিলে। | 

বিয়াৰ কথাও জনাইছিলো | 

মোৰ প্রস্তাবিত বিয়াৰ কথাও জনইছিলো | 


বিয়া carat | 

তুমি বিয়া হোৱা ! 

তুমি অন্য কাৰে'বাৰ লগত বিয়া হোৱা ! 
সখী হোৱা i 

তুমি সুখী হোৱা | 

তুমি নিজে সুখী হোৱা । 
সুখী কৰা! 

দেউতাৰাক সুখী Sat | 

মা দেউতাবাক সুখী কৰ! | 
নাই 

কোনো আক্ষেপ নাই। 

মোৰ কোনো আক্ষেপ নাই । 
হৈয়ে থাকিলোঁ" | 

আলহী হৈয়ে থাকিলোঁ | 
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ie Assamese 


জীৱনৰ দুৱাৰ দুৱাৰ দলিত আলহী হৈয়ে থাকিলোঁ । 

তোমাৰ জীৱনৰ দুৱাৰদলিত আলহী হৈয়ে থাকিলো" । 

তোমাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত পৰজন্মলৈ আলহী হৈয়ে 
পাৰিলো 1 


Substitution Drilf 


তাৰ পাছত কি হল, কনা। 
কচোন 
তাৰ পাছত কি হ’ল, কচোন | 


বিদ্যা শপত, মই কাকো TSS | 
ufa 

বিদ্যা শপত, আমি arcet নকওঁ 
‘কেতিয়াও 

বিদ্যা শপত, আমি কেতিয়াও নকওঁ । 


তেওঁ মোৰ চকুপানীখিনি আলেফুলে মচি দিছিল 1 
পাহে লাহে 

তেওঁ মোৰ চকুপানীখিনি লাহে লাহে afo দিছিল। 
তাইৰ 

তেওঁ তাইৰ p কুপানীখিনি লাহে লাগে মচি দি ছল d 


চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলাইছিল। 
আলেফুলে 

চুলিৰ মাজত আলেফ.লে হাত বুল'ইছিল। 
«re fn 


4, 


চুলিৰ মাজত আলেফ্‌লে ate f বুন্নাইছিন t 


4 RAR 2 


vi 


4! 


vi 


el 


An Intensive Course 


ate fry তেজেৰে সৰুকৈ ফোট দিছিল 
ডাঙৰকৈ 
wie faq তেজেৰে ডাচৰকৈ ফোট দিছিল । 


নানা eife fs দিছিল | 
বহুত 
বহুত প্ৰতিশ্ৰুতি দিছিল । 


অবিনাশে আবেগত কথা নকয় | 

বেছি 

অবিনাশে বেছি কথ! নকয়। 

মই তেতিয়া আশাৰ বেওনি দে৷খছিলো | 
আমি 

আমি তেতিয়া আশাৰ ৰেডনি দেখিছিলো ॥ 
সেই সময়ত 

আমি সেই সময়ত আশাৰ ৰেডনি দেখিছিলো” । 


তেওঁ চিঠিপত্র দি আছিল নে? 

তেখেতে 

তেখেতে চিঠিপত্র আছিল নে ? 

লিখি 

তেখেতে চিঠিপত্র লিখি আছিল নে ? 

তই নিশ্চয় সঘনাই চিঠিপত্র লিখি আছিলি ৷ 
তহঁতে 

তহঁতে নিশ্চয় সঘনাই চিঠিপত্র লিখি আছিলি ৷ 
মাজে মাজে 


তহঁতে নিশ্চয় মাজে মাজে চিঠিপত্র লিখি আছিলি । 
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ls Assamese 


$9! 


38 | 


মই নিয়মিত চিঠি পঠাই আছিলো । 
fq 

মই নিয়মিত চিঠি দি আছিলে|” i 
লিখি 


মই নিয়মিত চিঠি লিখি আছিলো | 


মোৰ ae fas বিয়াৰ কথাও জনাইছিলে৷" । 
আমাৰ 

আমাৰ প্ৰস্তাৱিত বিয়াৰ কথাও জনাইছিলোঁ | 
কৈছিলো' 

আমাৰ প্ৰস্তাৱিত বিয়াৰ কথাও কৈছিলো" । 


আমাৰ বিয়াত মাৰাৰ সমর্থন নাই। 
মোৰ 

মোৰ বিয়াত মাৰাৰ সমর্থন নাই 1 
নাছিল 

মোৰ বিয়াত মাৰাৰ সমর্থন নাছিল। 


তুমি অন্য কাৰোবাৰ লগত বিয়া হোৱা 1 
তোমালোকে 
তোমালোকে জন্য কাৰোবাৰ লগত বিয়া হোৱা i 


সৈতে 
তোমালোকে অন্য কাৰোবাৰ সৈতে বিয়া হোৱা | 


তোমাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত আলহী হৈয়ে থাকিলো । 
আপোনাৰ 
আপোনাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত আলহী হৈয়ে থাকিলো'। 
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An Intensive Course 


ভিখাৰী 

আপোনাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত ভিধাৰী হৈয়ে থাকিলোঁ : 
আছিলো 

আপোনাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত ভিখাৰী হৈয়ে আছিলোঁ। 


Contraction Drill 


তেওঁ মোৰ চকুপানীনীখিনি আলেফ্‌ লে মচি দিছিল। 
তেওঁ মোৰ চকুপানীনীখিনি মচি দিছিল। 

চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলাই er । 

চুলিৰ মাজত হাত বুলাইছিল। 


মই তেতিয়া আশাৰ caufa দেখিছিলোঁ r 
মই আশাক বেগুনি দেখছিলো' । 


এক বিজয়ী বীৰৰ দৰে অবিনাশে মোবপধা বিদায় লৈছিঙ্গ। 


এক বিজয়ী বীৰৰ দৰে অবিনাশে বিদায় লৈ ছল। 


চিঠিপত্র তেওঁ তেনেকৈ দি থকা নাছিল। 

চিঠিপত্র তেওঁ দি থকা নাছিল | 

ভই নিশ্চয় সঘনাই চিঠিপত্র লিখি আছিলি । 

তই নিশ্চয় চিঠিপত্র লিখি আছিলি । 

আমাৰ fears তোমাৰ মাৰাৰ সমর্থন নাই। 

আমাৰ বিয়াত মাৰাৰ সমর্থন নাই। 

তোমাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত পৰজন্মলৈ আলহী, হৈয়ে 
থাকিলোঁ i 
তোমাৰ জীৱনৰ gars দলিত আলহী হৈয়ে থাকিলোঁ ) 
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Expansion Drill 


১। কি কৈছিল * 
আৰু কি কৈছিল ? 

২। নিজে সুখী হেরা c 
তুমি নিজে সুখী হোৱা | 


৩। মাদ্েটতাৰাক সুখী কৰা ৷ 
তুমি মা দেউতাৰাক gA কৰা। 


8! ভচুমাহে তিনিমাহে এখনকৈ দিছিল | 
দুমাহে তিনিমাহে এখনকৈ চিঠি দিছিল। 


৫। নাই, আজিলৈ থাকক দে | 
নাই, আজিলৈ এইবোৰ থাকক দে। 
৬। নানা প্রতিশ্রুতি দিছিল | 
অবিন'শে নানা প্রতিশ্র তি দিছিল। 


Transformation Drill 


(a) Atfirmative to Negative and Vice versa, 
১। মই কাকো নকওঁ। 
মই কাৰোবাক কওঁ , 


২। তেও মোৰ চকুপানী আলেক,লে মচি দিছিল। 
তেওঁ মোৰ চকুপানাখিনি আলেফ,লে মচি দিয়া নাছিল। 


৩। চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলা ইছিল। 
চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলোৱা নাছিল। 
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An Intensive Course 


ভিখাৰী 
আপোনাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত ভিধাৰী হৈয়ে থাকিলোঁ। 
আছিলো _ 


আপোনাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত ভিখাৰী হৈয়ে আছিলোঁ । 


Contraction Drift 


তেওঁ মোৰ চকুপানীনীখিনি আলেফ,লে মচি দিছিল। 
তেওঁ মোৰ চকুপানীনীখিনি মচি দিছিল। 

চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলাই er । 

চুলিৰ মাজত হাত বুলাইছিল। 


মই তেতিয়া আশাৰ caufa দেখিছিলো r 
মই আশাৰ বেগুনি দে খছিলোঁ | 


' এক বিজয়ী বীৰৰ দৰে অবিনাশে মোৰপৰা বিদায় লৈছিগ। 


এক বিজয়ী বীৰৰ দৰে অবিনাশে বিদায় লৈ ছল। 


চিঠিপত্র তেওঁ তেনেকৈ দি থকা নাছিল! 
চিঠিপত্র তেও দি থকা নাছিল । 

ভই নিশ্চয় সঘনাই চিঠিপত্র লিখি আছিলি। 
তই নিশ্চয় চিঠিপত্র লিখি আছিলি। 

জামাৰ festo তোমাৰ মাবাৰ সমর্থন নাই। 
আমাৰ বিয়াত মাৰাৰ সমর্থন নাই। 


তোমাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত পৰজন্মলৈ আলহাঁ৷ হৈয়ে 
থাকিলোঁ । 
তোমাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত আলহী হৈয়ে থাকিলো| । 
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Expansion Drill 


কি কৈছিল * 

আৰু কি কৈছিল ? 
নিজে সুখী হেৱা | 
তুমি নিজে সখী হোৱা | 


মা দেটতাৰাক yay কৰা | 
তুমি মা দেউতাৰাক সুখী কৰা | 


দুমাহে তিনিমাহে এখনকৈ দিছিল | 
দুমাহে তিনিমাহে এখনকৈ চিঠি দিছিল। 


নাই, MIRA থাকক দে | 
নাই, আজিলৈ এইবোৰ থাকক দে। 


নানা প্ৰতিশ্ৰুতি দিছিল | 
অবিন'শে নানা প্রতিশ্রুতি দিছিল। 


Transformation Drill 


(a) Atfirmative to Negative and Vice versa, 


মই কাকো নকওঁ ! 
মই কাৰোবাক FS. 


তেওঁ মোৰ চকুপানী আলেঞ্চলে মচি দিছিল। 
তেওঁ মোৰ চকুপানাখিনি আলেফ,লে মচি দিয়া নাছিল। 


চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলা ইছিল। 
চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলোৱা নাছিল। 
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An Intensive Course 


ere faq তেজেৰে ফোট দিছিল। 

আঙ্লিৰ তেজেৰে ফোট দিয়া নাছিল। 

নানা প্রতিশ্রুতি দিছিল। 

একো প্রতিশ্রুতি দিয়া নাছিল । 

অবিনাশে আবেগত কথা AFA I 

অবিনাশে আবেগত কথা কয়। 

কথাৰ পৰিচয় জীৱনেৰে দিয়ে | 

কথাৰ পৰিচয় জীৱনেৰে নিদিয়ে। 

মই আশাৰ aefa দেখিছিলো । 

মই আশাৰ ৰেঙনি দেখা নাছিলো 1 

হাঁহি আৰু কান্দোনৰ এটা বেশ ফুটি উঠিছিল। 
হাঁহি আৰু কান্দোনৰ এটা cat ফ্‌টি উঠা নাছিল। 


অবিনাশে মোৰ পৰা বিদায় লৈছিল। 

অবিনাশে মোৰ পৰা farta লোৱা নাছিল | 

তেও চিঠিপত্র দি আছিল নে? 

তেও চিঠিপত্র দি থকা নাছিল নে 

তেও চিঠিপত্র দি থকা নাছিল | 

তেও চিঠিপত্র দি আছিল | 

তই নিশ্চয় সঘনাই চিঠিপত্র লিখি আছিলি | 

তই নিশ্চয় সঘনাই চিঠিপত্র লিখি থকা নাছিলি। 


মই নিয়মিত চিঠি পঠাই আছিলো | 
মই নিয়মিত চিঠি পঠাই থকা নাছিলো i 
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১৫ | মোৰ বিয়াৰ কথাও জনাইছিলো" | 
মোৰ বিয়াৰ কথাও জনোৱা না cat | 


১৬ | মই আলহী হৈ থাকিলে i 
মই আলহী হৈ নাথাকিলে" । 


EXERCISES 


1. Mutually interchange the words underlined. Maintain 


correctness : 


(ক) অবিনাশে মোৰ পৰা বিদায় লৈছিল। 

(খ) তেওঁ মোলৈ চিঠিপত্র দি থকা নাছিল। 

(গ) মই তোমাৰ জীৱনৰ দুৱাৰ দলিত আলহী হৈ থাকিম। 
(ঘ) তেওঁ কৈছিল “অবিনাশে আবেগত কথা নকয়।” 

(ও) মই কাকো নকওঁ | 


(5) তেওঁ মোৰ চকুপানী মচি fafon i 


2. Fill in the blanks : 


(ৰু) নাই ভাই, 9c 
(s) চকুপানীখিনি — — মচি দিছিল। 
(গ) ae faa তেঞ্জেৰে — -- এটা ফোট দিছিল। 


(ঘ মই তেতিয়া আশাৰ — — দেখিছিলো । 
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(e) হাঁহি আৰু কান্দোনৰ এটা মিশ্রিত — — মোৰ ওঁঠত কটি 
উঠিছিল | 


(5) তই নিশ্চয় — — চিঠিপত্র দি আছিলি। 
(ছ) — — বিয়াত arate সমর্থন তাই | 


(জ) তুমি অন্য — — লগত বিয়া হোর!। 


3. Replace the compound verb-forms by one-word verb- 
forms : 
(ক) মোৰ ওঁঠত হাঁহি ফুটি উঠিছিল । 
(খ) মই আলহী হৈ থাকিলে’ । 
(গ) মই নিয়মিত চিঠি পঠাই আছিলে|” ' 
(থ) তেওঁ আলেফ,লে চকুপানী ম চ দিছিল। 
(৬) তেওঁ মোৰ চুলিৰ মাজত ete fa বুলাই দিছিল ৷ 


4. Provide a subject to each sentence from the words given 


in the parenthesis : 


(ক) কি কৈছিল ? (তেখেত, অবিনাশ 

(s) এক বিজয়ী বীৰৰ দৰে মোৰ পৰা বিদায় লৈছিল। (তেখেত, দীপক) 
(গ) প্রতিটো কথাৰ পৰিচয় জীৱনেৰে দিয়ে | (সিহত, চৌধুৰী) 

(a) gate তিনিমাহে এখনকৈ দিছিল । দীপক, শাৰদা, জয়ন্ত) 

(e) আজিলৈ থাকক দে । (এইবোৰ, এইকথা) 

(p চুলিৰ মাজত লাহে লাহে হাত বুলাইছিল। (তেখেত, প্রদীপ) 

(&) নানা প্রতিশ্ৰুতি দিছিল। (শাৰদা, হাজৰিকা) 
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5. Combine words in correct forms from both columns and 
obtain the correct phrase : 


_ Col AW | Col. B 





pfa aca 

তাই মাজ 

হাত চকুপানী 
বাগিছা gata 
আশা তেজ 

বীৰ ফল 
তোমাৰ ভাই-ভনী 
জীৱন (| ৰেঙনি 





6 Change into negative: 


(ক) মই আশা দেখিছিলে | 

(a) অবিনাশে বিদায় লৈছিল | 

(গ) তেওঁ চিঠিপত্ৰ দি আছিল। 

(q, চাৰ শুই fear | 

(e) তই সঘনাই চিঠি লিখি আছিলি নে ? 
(চ) তেওঁ মোৰ চকুপানী মচি দিছিল i 
(ছ) তেখেতে বহুতো প্রতিশ্রুতি দিছিল। 


7. Use the pairs of words in sentences : 


(ক) কাকোঁ : কাৰোবাক (4) কোনো : একো 
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(5) কাৰ : কাৰোবাৰ (ঘ) কত : কৰনাত 


(উ) সবনাই : নিষমিত (5) মাতত * ভিতৰত 
8 Give the opposites and use them in sentences : 

(ক) সঙক্ককৈ, (খ) লাহে লাহে, (9) সঘনাই. (a) বেছিকৈ | 
9, Change into affirmative : 


(ক) মোৰ আক্ষেপ নাই ৷ 

(খ) তোমাৰ মাৰাৰ সমর্থন নাই। 
(গ) তেও চিঠি লিখি থকা নাছিল। 
(ঘ) অবিনাশে কাম নক্ৰে। 


10. Add না at the appropriate place in the sentence : 


(ক) তুমি বিয়া হোৱা | 

(খ) উঠ, ষাওঁগৈ । 

(n) তুমি এইপিনে গৈ থাকা | 
(3) মোক কথাটে। কোৱা ভাই। 
(৬) মোৰ কামটো কৰি দে। 


Vocabulary 

কনা *please tell' 

ভাই 'brother' 

শপত ‘swear, for the sake of’ 
চকুপানী ‘tears 

আলেফ,লে ‘slowly with affection’ 
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চুলি 

লাহে or 
মচি দিছিল 
প্ৰতিশ্ৰুতি 
আবেগ 
পৰিচয় 
জীরন 
আশা 
ৰেঙনি 
হাহি 
কান্দোন 
মিশ্রিত 
বেশ 

ওঠ 

নীৰ 
fag 
fenta 
নিশ্চয় 
সঘনাই 
প্ৰস্তাৱিত 
সমর্থন 


পৰজন্ন 


‘hair’ 

‘slowly’ 

“wiped out’ 
‘assurance’ 
‘emotion’ 
‘identity’ 

‘life’ 

‘hope’ 
‘rays’ 

‘laughter’ 

‘cry’ 
‘mixed’ 

‘an appearence’ 
‘lip 


hero 


Li 


‘victorious’ 
‘fare well’ 
‘certainly’ 
‘frequently’ | 
‘proposed’ 
‘support’ 
‘impossible’ 
‘future birth’ 


‘guest’ 
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Grammatical Notes 


Although it means brother, its use is extended to 


cover ‘sister’ also. It is now widely used among girs 
and ladies for addressing one another in intimate 


sence. 


Added to imperative verb, it carries a. sense of polite- 
ness lt is used in conversation among the persons 


intimately related. 
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Unit VII : Lesson—36 


Revised Lesson 


আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলো’ ৷ দেউতাই আৰু মই ভাত খাই 
আছিলো । আমি তহঁতক দূৰৰ পৰা চাই আছিলো । 


আমি এবাৰো হাবিৰ ভিতৰলৈ ধোৱা নাছিলোঁ । মাই আক মই isal 
শুই থকা নাছিলোঁ । তুমি আৰু মই সেই সময়ত চাহ খাই থকা নাছিলো 
নে? | 
তইত স্কুললৈ গৈ আছিলি । তহঁতে বনভোজৰ কথা পাতি আছিলি। 
তহঁতে বাগিছাত ফ.লচিডি আছিলি। 


তুমি আমাৰ কথা শুনি আছিলা নেকি ? তোমালোকে তেতিয়া নাচ চাই 
আছিল| নেকি ? 


অলপ অলপ বৰষণ পৰি আছিল | এজন কণা মানুহ গৈ আছিল। 
কিছুমানে ঢালকজ ক মাৰি আল তোতয়াও তেওঁৰ মুখেৰে CSS ওলাই 


আছিল | মানুহজনে দুখত কেঁকাই মাছিল ৷ তাই চকুপানী মচি মাছিল। 
তেওঁ চুলিৰ মাজত হাত বুলাই আছিল। তেওঁ চিঠিপত্র দি আছিল নে? 


চকুপানীখিনি আলেফ,লে মচি দিছিল | 


ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল । মন্দিৰলৈ সেই সময়ত বেছি যাত্রী 
অহা নাছিল। মন্দিৰৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল। কিন্তু সিংহ 


কেতিয়াও অহা নাছিল। ভিখাবীয়েও সিমান ভৰি কৰা নাছিল। তেতিয়াও 


ভাল ৰাস্তা হোৱ৷ নাছিল। 


পাণ্ডাই সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। পুখুৰীৰ পানী কেতিয়াও নুশুকাই- 
ছিল। কণা, কুজা, খোৰা আৰু বেমাৰী মানুহো তেনেকৈ নাহিছিল। 
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à! দণংখনো বান্ধি থ ঢা নাছিল তাই বেছিপৰলৈ কান্দি থকা নাছিল ৷ তেওঁ 
চিঠিপত্র তেনেকৈ দি থকা নাছিল 


১। 


২। 


$i 


Substitution Drill 


আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলো| | 

মা আৰু মই 

মা আৰু মই তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলো । 
সেই nae 

মা আৰু মই সেই সময়ত ঘৰলৈ আহি আছিলো| । 
গৈ 


মা আৰু মই সেই সময়ত খৰলৈ গৈ আছিলো" | 





দেউতাই আৰু মই ভাত খাই আছিলো" i 
বাইদেউ 
বাইদেউ আৰু মই ভ।ত খাই সাছিলে৷ | 

আমি | 
আমি ভাত খাই আছিলো | 
চিনেমা চাই 

আমি চিনেমা চাই suec i 

ধেল খোল 
আমি বেল খেলি আছিলো । 
আমি হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলো| । 
a ৰ 

আমি ঘৰৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলো" | 
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বাঠিৰ 

আমি ঘব্ৰ বাহিৰলৈ যোৱা নাছিলো | 
নগৈছিলোঁ I 

আমি ঘৰৰ বাহিবলৈ নগৈছিলো? | 


মাই মাক মই তেতিয়া শুই থকা নাছিলো | 
আমি 

আমি তেতিয়া শুই থকা নাছিলে৷ | 

সেই সময়ত 

আমি সেই সময়ত শুই থকা নাছিলো i 
পঢ়ি 

আমি সেইসময়ত পঢ়ি থকা নাছিলোঁ | 


তুমি আৰু মই সেই সময়ত চাহ খাই থকা নাছিলো নে? 
আমি 

আমি সেই সময়ত চাহ খাই থকা নাছিলো নে? 
তেতিয়া 

আমি তেতিয়া চাহ খাই থকা নাছিলো” নে ? 

ভাত 

আমি তেতিয়া ভাত খাই থকা নাছিলে| নে? 

লিখি 

আমি তেতিয়া লিখি থকা নাছিলো নে? 


তহঁত স্কুললৈ গৈ আছিলি । 
আহি 
তহঁত স্কুললৈ আহি আছিলু। 
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স্কুলৰ পৰা 

তহঁত স্কুলৰ পৰা আহি আছিলি ! 

তই 

তই স্কুলৰ পৰা আহি আছিলি i 

তহঁতে বনভোজৰ কথা পাতি আছিলি । 

তই 

তই বনভোজৰ Sat পাতি আছিলি। 

WY আৰু তই 

মীনুৱে আৰু তই বনভোজৰ কথা পাতি আছিলি i 
খেল 

মীনুৱে আক তই খেলৰ কথা পাতি আছিলি। 
কৈ 

TPA আৰু তই খেলৰ কথা কৈ আছিলি। | 
তহঁত বাগিছাত ফ.ল চিঙি আছিলি। 

তুমি 

তহঁতে বাগিছাত ফল তুলি আছিল: 

ৰুই 

তহঁতে বাগিষ্বাত ফল কই আছিলি। 


তুমি আমাৰ কথা শুনি আছিলা নেকি ? 
তোমালোক 

তোমালোকে আমাৰ কধা শুনি আছিল| নেকি ? 
মোৰ কথা 

তোমালোকে মোৰ কথা শুনি আছিল| নেকি ? 
কৈ 

তোমালোকে মোৰ কথা কৈ আছিলা নেকি? 
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অলপ অলপ বৰ্ষণ পৰি আছিল । 
দি 

অলপ অলপ বৰ্ষণ দি আছিল। 
হৈ 

অলপ অলপ বরষণ হৈ আছিল | 
এজন কণা মানুহ গৈ আছিল I 
খোৰা 

এজন খোৰা মানুহ গৈ মাছিন । 
মগনীয়া 

এজন AITA গৈ আছিল | 
ভিখাৰী 

এজন ভিখাৰী গৈ আছিল। 

বহি 

এজন ভিখাৰী বহি আছিল 1 


তাই চকুপানী মচি আছিল। 
তই 


তই চকুপানী মচি আছিলি | 
দীপা 


দীপাই চকুপানী মচি আছিল | 
সিহঁত 
সিহঁতে চকুপানী মচি আছিল । 


তেওঁ চুলিৰ মাজত হাত বুলাই আছিল | 
তেখেত 
তেখেতে চুলিৰ মাজত হাত বুলাই আছিল। 
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তেখেতে চুলিৰ মাজত আঙুলি বুলাই আছিল | 
তেওঁ চিঠিপত দি আছিল নে ? 
বাইদেউ 
বাইদেৱে চিঠিপত্র দি অছিল নে? 
ভিনদেউ 

ভিনদেৱে চিঠিপত্ৰ দি আছিল নে ? 
fafa 

ভিনদেরে চিঠিপত্র লিখি আছিল নে? 
মন্দিৰলৈ বেছি যাত্রষঅহা নাছিল। 
ভুৱনেশ্বৰ 

ভুৱনেশ্বৰলৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
সেই ঠ'ই 

সেই ঠাইলৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
মানুহ 

সেই ঠাইলৈ বেছি মানুহ অহা নাছিল ! 
কিখাবীয়েও সিমান ভিৰ কৰা নাছিল। 
মগনীয়া 

মগনীয়ায়ো সিমান তিৰ কৰা নাছিল। 
ছাত্র-ছাত্রী 

ছাত্র-ছাত্রীয়েও সিমান ভিৰ কৰা নাছিল | 
স্তেতিয়া ভাল ৰাস্তা হোৱা নাছিল। 


সই সময়ত 
সেই সময়ত ভাল ৰাস্তা হোৱ! নাছিল | 
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নতুন 

সেই সময়ত নতুন ৰাস্তা হোৱা নাছিল | 
পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। 
ভিথাৰী 

ভিথাৰীয়েও সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল i 
বেছি | 
ভিখাৰীয়েও বেছি উপদ্ৰৱ নকৰিছিল | 
কৰা নাছিল | 

ভিখাৰীয়েও বেছি উপদ্ৰৱ কৰা নাছিল। 
পুখুৰীৰ পানী কেতিয়াও নুশ্ুকাইছিল। 
নদী 


নদীৰ পানী কেতিয়াও মুশুকাইছিল। 
নদীৰ পানী খৰালি নুশুকাইছিল। 


কণা, কুজা, বেমাৰী মানুহো তেনেকুৱাকৈ নাহিহিল 1 
বেছিকৈ 


কণা, কুজা, বেমাৰা মানুহো বেছিকৈ নাহিছিল। 
অহ৷ নাছিল 

কথা, কুজা, বেমাৰী মানুহো বেছিকৈ অহা নাছিল । 
দলংখনোবান্ধি থকা ন|ছিল। 

= 


ঘৰটেও sh. থকা নাছিল | 
চকী 


চকীখনো বান্ধি থকা নাছিল। 


তাই বেছি পৰলৈ কান্দি থকা নাছিল। 
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সিহঁতে 

সিহঁতে বেছি পৰলৈ কান্দি থকা নাছিল। 
সময় | 

সিহঁতে বেছি সময়লৈ কান্দি থকা নাছিল। 
পঢ়ি 


সিহঁতে বেছি সময়লৈ পঢ়ি থকা নাঁছিল। 


তেওঁ চিঠিপত্র তেনেকৈ দি থকা নাছিল i 
তাই 

তাই চিঠিপত্র তেনেকৈ দি থকা নাছিল। 
সঘনাই 

তাই চিঠিপত্র সঘনাই দি থকা নাছিল। 
তেনেকুৱাকৈ 

তাই চিঠিপত্র তেনেকুৱাকৈ দি থকা নাছিল } 


Transformation Drill 


(a) To Interrogative 


2 I 


& t! 


আমি হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৰা না ছিলে ।' 
আমি হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলো নে? 


মাই ate মই cofest গুই থকা নাছিলোঁ | 
মাই আৰু মই তেতিয়া শুই থকা নাছিলো নে? 


VHS ৰনত্চোজৰ কথা পাতি জাছিলি। 
তহঁতে বনভোজৰ কথা পাতি আছিলি নেকি? 
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অলপ অলপ বৰষ,ণ পৰে আছচিল। 
অলপ অলপ waa পৰি আছিল নেকি ? 


তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল | 
তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে com ওলাই আছিল নেকি? 


তাই চকুপানী মচি আছিল। 
তাই চকুপানী মচি আছিল নেকি ? 


ভুরনেশ্ববত আগতে একো নাছিল। 
ভুৱনেশ্বৰত আগতে একো নাছিল নেকি ? 


মন্দিৰৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল। 


মন্দিৰৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল নেকি 9 


সিংহ কেতিয়াও অহা নাছিল। 
ংহ কেতিয়াও অহা নাছিল নেকি ? 


পুখুৰীৰ পানী মুশুকাইছিল। 
পুখুৰীৰ পানী নুশুকাইছিল নেকি ? 


দলংখনো৷ বান্ধি থকা নাছিল: 
দলংখনো বান্ধি থকা না ছল নেকি? 


তাই বেছি পৰলৈ কান্দি থক| নাছিল। 
তাই বেছি পৰলৈ কান্দি থকা নাছিল নেকি? 


তেওঁ চিঠিপত্র তেনেকৈ দি থকা নাছিল। 
তেও চিঠিপত্র তেনেকৈ দি থকা নাছিল নেকি? 
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আমি ঘৰলৈ আহি আছিলোঁ । 

আমি ঘৰলৈ আহি থকা নাছিলো t 

দেউত'ই আৰু মই ভাত খাই আছিলো | 
দেউতাই WS মই ভাত খাই থকা নাছিলে | 
আমি তহঁতক দূৰৰ পৰা চাই আছিলোঁ । 
আমি তহঁতক দূৰৰ পৰা চাই থকা নাছিলে৷” । 
তহঁতে বাগিছাত ফুল চিঙি আছিলি i 

তহঁতে বাগিছাত ফুল চিঙি থকা নাছিলি। 


তুমি আমাৰ কথা শুনি আছিলা নেকি * 

তুমি আমাৰ কথা শুনি থকা নাছিলা নেকি ? 
এজন কণামানৃহ গৈ আছিল i 

এজন কণা মানুহ গৈ থকা নাছিল। 

তেতিয়া তেওঁৰ মুখেৰে cem ওল'ই আছিল i 
তেতিয়া তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই থকা নাছিল । 
তেওঁ চুলিৰ মাজত হাত বুলাই আছিল। 

তেওঁ চুলিৰ মাজত হাত বুলাই থকা নাছিল। 


চকুপানীখিনি আলেফুলে মচি দিছিল। 
চকুপানাখিনি আলেফুলে মচি fea না'ছল ৷ 


(c) To Affirmative 


মই সেই সময়ত চাহ খাই থকা নাছিলো | 
মই সেই সময়ত চাহ খাই আছিলো | 
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মাই আৰু মই শুই থকা নাছিলো । 
মাই আৰু মই শুই আছিলো ' 
মন্দিৰলৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
মন্দিৰলৈ বেছি যাত্ৰী আহিছিল। 


ভিখাৰীয়েও সিমান ভিৰ কৰা নাছিল। 
ভিখাৰীয়েও বৰ ভিৰ কৰাছল | 


তেতিয়া ভাল ৰাস্তা হোৱা নাছিল। 
তেতিয়া ভাল ৰাস্তা হৈছিল 

পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল। 
পাণ্ডায়ো বৰ উপদ্ৰৱ কৰিছিল | 
পুখুৰীৰ পানী কেতিয়াও নুশুকাইছিল। 
পুখুৰীৰ পানী কেতিয়াবা শুকাইছিল। 
বেমাৰী মানুহো তেনেকৈ নাহিছিল। 
বেমাৰী মানুহো বৰকৈ আহিছিল। 
দলংখনো বান্ধি থকা নাঁছিল। 
দলংখনো বান্ধি আছিল। 

তাই বেছি পৰলৈ কান্দি থকা নাছিল | 


তাই বহুত পৰলৈ কান্দি আছিল। 


তেওঁ চিঠিপত্র তেনেকৈ দি থকা নাছিল। 
তেওঁ চিঠিপত্র বৰকৈ দি আছিল। 
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Unit VII : Lesson — 37 


Test Lesson : Ram killed Ravan 


পুৰণি কালত অযোধ্যাত দশৰথ নামে 
একজন ৰঙ্তা আছিল। তেওৰ তিনি- 
গৰাকী ৰাণী মাছিল। দশবথৰ চাৰিজন 
পুতেক আছিল--ৰাম, লক্ষ্মণ, ভৰত 
আৰু AFI । ৰাম আক লক্ষ্মণ বনলৈ 
গৈছিল। লগত সীতাও গৈছিল । তেওঁ- 
লোকে চৈধ্য বছৰ বনবাস খাটি ছল। 
ইমানদিনে ভৰতে অযোধ্যাত UEF 
কৰিছিল। কিন্তু তেওঁ নিজে সিংহাসনত 
বহা নাছিল | ৰামৰ খৰমযোৰ সিংহা- 
সনত ৰাখিছিল | সেইকাৰণে মাকে 
আনন্দ পোৱ! নাছিল। 


বনত ৰামহঁতৰ বহুত অপায় অমঙ্গল 
ঘটিছিল । ৰাৱণে সীতাক হবণ কৰিছিল 
কিন্তু তেওঁ সীতাক উৎপীড়ণ কৰা 
নাছিল | ৰামে হনুমান আৰু সুগ্ৰীৱৰ 
সহায় লৈছিল | তেতিয়ালৈ কোনেও 


In ancient days, (there) 
was a king in Ayodhya, 
Dasharatb by name. He had 
three queens. Dashrath had 


four Laxman, 


sons—Ram, 
Bharat and Shatrughna. Ram 
and Laxman went to (the) 
forest (on exilement). Sita also 
went with (them) They lived 
in (the) forest (in exiiement! 
for 14 years. During these 
days Bharat ruled in Ayodhya. 
But he did not sit on (the) 
himself. (He) kept 
Ram's wcoden sandal on (the) 
throne. Therefore, (his)mo:her 


was not happy. 


throne 


Several mishaps occured 
to Ram and others in (the! 
kidnapped 
Sita But he did not rcrture 
Sita. Ram tcok (the) help of 


forest. Ravan 


লংকালৈ সেতুবন্ধা নাছিল | বান্দববিলাকে Hanuman and Sugrib. Till 
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সেতু বান্ধিছিল। ৰাম লক্ষ্মণে ৰাৱনক that time, nobody constructed 

মাৰিছিল আৰু সীতাক উদ্ধাৰ (the) bridge to Sri Lanka. The 

কৰিছিল। _ apes constructed (the) bridge. 
Ram and Laxman killed 
Ravan and rescued Sita. 


EXERCISES 


l Give short replies : 


(ক) দশৰথৰ কোন কোন আছিল? 
(খ) ৰামৰ লগত কোন কে:ন বনলৈ গৈছিল? 
(গ) তেওঁলোকে কিমান বছৰ বনবাস খাটি ছল ? 
(ঘ) ভৰত সিংহাসনত বহিছিল নে? 
(e) বনত কি অমঙ্গল ঘটিছিল ? 
(চ) ৰাম লক্ষ্মণ কেনেকৈ লংকালৈ গৈছিল ? 
(ছ) সীতাক কেনেকৈ উদ্ধাৰ wafer ? 
2, Show the relation in one word : 
(ক) দশৰথ ৰামৰ কোন? 
(খ) লক্ষ্মণ দশৰথৰ কোন? 
(1) ভৰত লক্ষ্মণৰ কোন ? 
(ঘ) সীতা ৰামৰ কোন? 
(6) লক্ষ্মণ সীতাৰ কোন ? 
(5) সীতা লক্ষ্মণৰ কোন ? 
(ছ) ৰাম সীতাৰ কোন 1 
(জ) ৰাম ভৰতৰ কোন ? 
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3, Change into negative : 


(ক) আমি তেতিয়া ভাত খাই আছিলো | 

(a দেটতাই আৰু মই বাদাম খাই আছিলো" | 
(s) কণামানুহজন বহি আছিল। 

(x) তহঁতে বাগিছাত ফুল চিঙি আছিলি। 

(e) চকুপানীখিনি আলেফুলে মচি দিছিল। 
(চ) তুমি তেতিয়া শুই আছিলা নেকি * 

(g) তেওঁ চিঠিপত্র দি আচিল নেকি ? 


4. Change into interrogative by using some interrogative 
words in replacement of some nouns. 
(ক তেওঁ চুলিৰ মাজত হাত বুলাই আছিল। 
(খ) মন্দিৰলৈ সেই সময়ত বেছি যাত্ৰী মহা নাছিল। 
(গ) মানুহজনে দুখত কেঁকাই আছিল। 
(ঘ) তোমালোকে আমাৰ কথা শুনি আছিল| i 
(ও) তেও চুলিৰ মাজত হাত বুলাই আছিল । 
(চ) তাই বেছি পৰলৈ ক'ন্দি থকা নাছিল I 


5. Construct verbforms following the formula : 


(ক) খা- + -আ + sux. + Ist person marker. 

(খ) কৰ- +" "আ + sux. + 2nd person markers. 

(1) কথা পাত- + -af + aux. + 3rd person marker. 

(3) চা- + -ই+ aux, + -আ +aux.t+any person marker 


(6) কান্দ- +2 + aux + -আ T aux. + any person 
market. 
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2. Fill in the gaps : 


(ক) চিঠিপত্র — — দি থকা নাছিল । 

(খ) চকুপানীখিনি — — মণি দিছিল । 

(1) ভিখাবীয়েও — — ভিৰ কৰা নাছিল i 
(ঘ) তহঁতে বাগিছাত — — আছিলি ৷ 

6) মানুহজনে দুখত — — আছিল | 

(6) ৰাম লক্ষ্মণে সীতাক — — বকিছিল | 
(ছ) লংকালৈ -- — বন্ধা নাছিল i 

(জ) বামৰ -- -- Aq সিংহাসনত ৰাখিছিল। 
(a) ৰাম-লক্ষ্ম:ণ চৈধ্য বইৰ -- -- খাটিছিল। 
(V) ৰামহঁতৰ বহুত — — অমঙ্গল ঘটছিল | 


7. Combine each pair of sentences into one using a possessive 
torm in each case : 


(ক) সৌ মানুহজন কণা । তেওঁৰ এ ধন কিতাপ মাছে 
(খ) ভুৱনেশ্বৰত এটা মন্দিৰ আছিল ! তালৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
(গ) পুখুৰীত পানী আছিল। সেইবোৰ কেতিয়াও Yossie | 


8. Combine each pair of sentences by using adj phrase : 


(ক) সৌ মানুহজন কণা | তেওঁক এখন মটৰে খুন্দিয়৷ইাছল। 

(3) হাঞ্জৰিকাই দুখন কাপোৰ SINIRA । দুয়োখনেই গৰম কাপোৰ 
আছিল। 

(গ) কিছুমানে এজন মানুহক ধৰি আছি ন। মামুহ পন মটৰ চালক : 


9. Transform the following statements into questions, of 
which answers shall be ‘yes/no’ type affirmative : 
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a) অলপ অলপ 23 4 পৰি আছিল। 

(খ) তেতিয়াও তেওঁৰ মুখেৰে তেজ ওলাই আছিল | 
(গ) মানুহজনে দুখতে কেঁকাই MGA | 

(a) মন্দিৰৰ দায়িত্ব চৰকাৰে লোৱা নাছিল + 

(ও) পুখুৰীৰ পানী কেতিয়াও মুশুকাইছিল। 


10. Transform the follewing negative sentences into affir- 
mative : 
(ক) ভুঝনেশ্ববত আগতে একো ation | 
(x) মন্দিৰলৈ cafe যাত্ৰী অহা নাছিল। 
(5) মন্দিৰৰ দায়িত্ব চৰকাৱে লোৱা নাছিল। 
(ঘ) আমিও হাবিৰ ভিতৰলৈ যোৱা নাছিলে’ | 
(৩) পাণ্ডায়ো সিমান উপদ্ৰৱ নকৰিছিল | 
11. Recollect the situations presented in the lessons of this 
unit and answer the following questions in full 
sentences : 
(ক) কণা মানুহজনে তেতিয়া কি কৰি আছিল ? 
(«) (দুৰ্ঘটনাৰ সময়ত) বতাহ বলি আছিল নে বৰষ্‌ণ পৰি আছিল? 
(গ) (দুৰ্ঘটনাৰ সময়ত) কণা মানুহজনে কি কৰি আছিল ? 
(ঘ) মন্দিৰলৈ আগতে বহুত যাত্রী আহিছিল নেকি ? 
(৬) পাণ্ডাবোৰে তেতিয়া বৰকৈ উপদ্ৰৱ কৰিছিল নেকি ? 
(চ) পুখুৰীটোৰ পানী কেতিয়াবা শুকাইছিল নে? 
(v) হাজাবিকাইত হাবিৰ ভিতৰলৈ গৈছিল নে ? 
12 Substitute the underlined words by such words that give 
opposite meaning. Make change, if necessary, in the other 


parts of the sentence : 


(ক) আমি তেতিয়া ঘৰলৈ আহি আছিলো | 
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(4) তেতিয়াও মুখেৰে ces ওলাই আছিল। 
(গ) মন্দিৰলৈ বেছি যাত্ৰী অহা নাছিল। 
(ঘ) তাৰ পানী কেতিয়াও মুশুকাইছিল | 


(৪) মানুহজনে অলপ দুখ পাইছিল। 


Vocabulary 

বাণী. ‘queen’ 

বনবাস 'exilement in forest" 
হাসন ‘throne’ 

খৰম ‘wooden sandal’ 

অপায় অমঙ্গল ‘mishaps’ 

হৰণ কৰিছিল ‘kidnapped’ 

উৎপীড়ণ ‘torture’ 

সহায় ‘helps’ 

সেতু ‘bridge from land to island’ 

বান্দৰ ape 

উদ্ধাৰ কথিছিল 'rescued' 
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Unit VIII : Lesson —38 
Mr. Hazarika's Proposed Visit to Puri 


মি: হাজৰিকা : কাইলৈ আম পুৰীলৈ Mr. Hazarika : Tomorrow we 


যাম। will go to Puri 

মীনু : মোক নিবা নে দেউতা ? Minu; Will (you) take me 

also Papa ? 

মি: হাজৰিকা : নিম, তহঁত আটাইকে Mr. Hazarika : (Yes, I) will 

fes i take. (I) will take you 
- all. 

35 : মা আৰু মোমাইদেৱো Minu : Will (our) mother and 

যাব নে? uncle also go ? 


মি: হাজৰিকা : এৰা, মাৰো ata, Mr Hazarika: Yes, (your) 


মোমায়েৰো ata । আমি mother also will go, 
সকলোৱে. জগন্নাথ (your) uncel also will 
মন্দিৰত সোমাম | go. All of us will enter 
into (the) Jagannath 
temple. 
মীনু ; তাৰপৰা কাইলৈয়ে Minu: Will you return there- 
উভতিবা নে দেউতা ? from tomorrow itself ? 


fa; হাজৰিকা : নোভোতো | পুৰীত Mr. Hazarika : (We) wont. 
মোৰ বন্ধু এজন আছে। One friend of mine 
আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ যাম। lives at Puri. We will 
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তাত ৰাতি থাকিম | 

পিছদিনা উভতি আহিম | 
পুৰীত বৰ ঠাণ্ডা তোৰ 
নতুন চুৱেটাৰটো লবি | 


মীনু : পুৰীত মিনতিৰো মোঁমা- 
য়েক থাকে | ময়ো তেওঁলৈ 
লিখিম | তেওঁলোকৰ 
“চৰতে সাগৰ । আমি 
সাগৰত গা ধুম। 


go to his house. We will 


come back tomorrow. 


(There) is much cold at 
Puri. You will take 
your new Sweater. 


Minu: Minatis uncle also 


lives (there) at Puri, 
I will also write to him. 
(The)sea is very near 
to their (house) We 


shall take bath at sea. 


Build up Drill 


>i যাঁম | 
আমি যাম ৷ 
আমি পুৰীলৈ ata | 
কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম । 
২। নিবানে? 


মোকো নিবা নে ? 


মোকো নিবা নে দেউতা ? 


© | নিম i 
মই নিম 


মই তহঁত মাটাইকে নিম । 


8 | যাবনে? 


মোমাইদেৱো যাবনে? 
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মা আৰু মোমাইদেবো যাব নে? 
যাব। 

মাৰো ata | 

এৰা, মাঝে যাব। 

এবা, মাৰো যাব, মোমায়েৰো যাব। 
CATIN I 

আমি সোমাম। 

আমি মন্দিৰত সোমাম | 

আমি সকলোৱে মন্দিৰত সোমাম। 
আমি সকলোৱে জগন্নাথ মন্দিৰত সোমাম ॥ 
ঘূৰিবানে ? 

কাইলৈয়েই vfaatca ? 

তাৰপৰা কাইলৈয়ে ঘূৰিবানে ? 
আছে i 
এজন বন্ধু আছে | 

মোৰ বন্ধু এজন আছে। 
পুৰীত মোৰ বন্ধু এজন আছে। 
যাম। 

আমি বাম। 

আমি ঘৰলৈ যাম । 
আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ যাম । 

থাকিম 1 

(আমি) ৰাতি থাকিম । 

(আমি) তাত ৰাতি থাকিম। 
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>> | 


29 | 


১৪! 


`e ! 


১৬ | 


আহিম | 

উভতি আহিম | 

পিছদিন। Bate মাতিম | 

পুৰীৰ পৰা পিছদিনা উভতি আহিম | 


ঠাণ্ডা 

বৰ ঠাণ্ডা | 

পুৰ৷ত বৰ ঠাণ্ডা | 

পুৰীত এতিয়া বৰ ঠাণ্ডা | 
পুৰীত এতিয়! বৰ ঠাণ্ডা | 


লবি। 

(তই) লবি | 

(তই) চুরেটাৰটো লবি | 

(তই) নতুন চুৱেটাৰটো লবি | 
(তই) তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো লবি | 


থাকে। 

মোমায়েক থাকে | 

মিনতিৰ মোমায়েক থাকে | 
পুৰীত মিনতিৰ মোমায়েক থাকে । 


fafaa | 
ময়ো লিখিম | 
ময়ো তেওঁলৈ লিখিম । 


ya | 
গা ধুম। 
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আমি গা ধুম | 
আমি সাগৰত গা ধুম। 


Substitution Drill 


51 (ক) কাইলৈ আমি orta যাম। 
পৰহিলৈ 
পৰহিলৈ আমি পুৰীলৈ যাম। 
পিছদিনা 
পিছদিনা আমি পুৰীলৈ যাম। 


(খ' কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম ! 
মই 
কাইলৈ মই পুৰীলৈ যাম । 
তই আৰু মই 
কাইলৈ তই আৰু মই পুৰীলৈ যাম i 


২। (ক) মাকো নিবা নে দেউতা ? 
Wt 
বুবুলকে! নিবা নে দেউতা 
তাইক 
তাইকো নিবা নে দেউতা ? 
আমাক 
আমাকো নিবা নে দেউতা ? 


(a) মাকো নিবা নে দেউতা ? 
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কবা 
মাকো কব| নে দেউত| + 
দিবা 


মাকো দিবা নে দেউতা ? 
আনিবা 


মাকে! আনিবা নে দেউতা 1 


৩। (ক) নিম. তইঁত আটাইকে নিম। 


খে 


. আর্ত 


8 | (ক) 


কম 

কম, তহঁত আটাইকে কম I 
দিম 

দিম, তহঁত আটাইকে দিম 


আনিম 


অ'নিম, তহঁত WISTS আনিম | 


নিম, তহঁত আঠাইকে fax | 
তে'মালোক 


নিম, তোমালোক আটাইকে নিম। 
আপোনালোক 


শিম, আপোনালোক আটাইকে fax | 


মাও যাব নে দেউতা ? 
পেহী 
পেহীও যাব নে দেউতা ? 


খুৰ! 
খুৰাও যাব নে দেউতা ? 
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বাইদেউ 
বাইদেবো যাব নে দেউতা 9 


(খ) মাও যাব নৈ দেউতা ? 

আহিব 
মাও আহিব নে দেউতা ? 
কৰিব 
মায়ো কৰিব নে দেউতা ? 
চাব 
মায়ো চাব নে দেউতা ? 
দিব 
মায়ো দিব নে দেউতা ? 

৫। (ক) এৰা, ম|বো যাব । 

_ দেউতাৰ 

এৰা, দেউতাহে যাব | 
খুৰা 
এৰা, খুৰাৰো ata i 


(3) এৰা, মৰো aa | 
আহিব 
এৰা, মাৰো আহিব। 
কৰিব 
এৰা, মাৰেও কৰিব। 


আনিব 
Hal, মাৰেও আনিব | 


© । (ক) আমি সকলোৱে জগন্নাথ মন্দিৰত সোমাম। 
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আটায়ে | 
আমি আটায়ে জগন্নাথ মন্দিৰত সোনাম। 


(খ) আমি সকলোৱে জগন্নাথ মন্দিৰত সোষ।ম | 


চাম 


আমি সকলোৱে জগন্নাথ মন্দিৰ চাম। 


q | (ক) তাৰপৰা কাইলৈয়েই ঘৃৰিবানে ? 


ei 


el 


(3 


w? 


উভতিবানে 

তাৰপৰা কাইলৈয়েই উভতিবা নে ? 
তাৰপৰা কাইলৈয়েই ঘূৰিব| নে? 
পুৰীৰ পৰা 

পুৰীৰ পৰা কাইলৈয়েই যুৰিবা নে? 
ভুঁৱনেশ্বৰ 

ভুৱনেশ্বৰৰ পৰা কাইলৈয়েই ঘূৰিবা নে? 
কাইলৈ আমি suu | 
নোভোতোঁ 

কাইলৈ আমি নোভোতোঁ | 

নাহোঁ 

কাইলৈ আমি নাহো i 


নাখাওঁ 
কাইলৈ আমি নাখাওঁ | 


আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ যাম | 
আহিম 
আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ আহিম | 
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ওলাম 

আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ ওলাম । 
‘সোমাম 

আমি তেওঁৰ ঘৰত সে'মাম | 


পিছদিনা উভতি আহিম | 
«fa 

পিছদিনা ঘূৰি আহিম | 
উলটি 

পিছদিনা উলটি আহিম | 


তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো লবি। 
আনিবি 


তে'ৰ নতুন চুৱেটাৰটো আনিবি ৷ 


দিবি 
তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো দিবি | 


নিবি 

তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো fafa | 
পুৰীত মিনতিৰো মোমায়েক থাকে। 
খুৰ! 

পুৰীত মিনতিৰে! খুৰ।ক থাকে | 
পেহী 

পুৰীত মিনতিৰো পেহীয়েক থাকে | 
দেওৰ 


পুৰীত মিনতিৰো দেওৰেক থাকে i 


ময়ো তেওঁলৈ লিখিম i 
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তেখেত 

ময়ো তেখেতলৈ লিখিম । 
মোমাইদেউ 

ময়ো মোমাইদেউলৈ লিখিম i 
চাৰ 


ময়ো stata লিখিম i 


১৭ | আমি সাগৰত গা ধুম । 
নদী 
আমি নদীত গা ধুম। | 
পুখুৰী 
আমি পুখুৰীত গা ধুম। 
মুখ-হাত 
আম পুখুৰীত মুণ্হাত ধুম | 


টি Expansion Drill 


১। কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম । 

কাইলৈ আমি আটায়ে পুৰালৈ ধাম । 
২। মাকোনিবানেদেউতা?+ 

মাকো পুৰীলৈ নিবা নে দেউতা ? 


৩। নিম. তহঁত আটাইকে নিম | 
নিম, তহঁত আটাইকে কাইলৈ পুৰীলৈ far | 


8 | মাও যাব নে দেউতা ? 
আমাৰ লগত মাও যাব নে দেউতা ? 
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এবা, মাৰো যাব। 

এৰা, তোৰ মাৰো ata | 
Sq | 

আমি কাইলৈ মৃযূৰো | 

তাত ৰাতি থাকিম। 

তাঁত কাইলৈ ৰাতি থাকিম। 
পুৰীত বৰ ঠাণ্ডা। 

পুৰীত এতিয়া বৰ ঠাণ্ডা | 
তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো লবি | 
তই তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো লগত AfA I 
ময়ো তেওঁলৈ লিখিম | 
ময়ো কাইলৈ তেওঁলৈ লিখিম | 
আমি সাগৰত গা ধুম। 
আনম কাইলৈ সাগৰত গা ধুম | 


Contraction Drill 


কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম। 
কাইলৈ পুৰীলৈ যাম। 


মোকো নিবা নে দেটতা ? 
মোকো নিব! নে? 


আমি সকলোৱে জগন্নাথৰ মন্দিৰত সোমাম। 
আমি জগন্নাথৰ মন্দিৰত সোমাম। 
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1 তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো afa | 


তোৰ চুবেঢাৰটো ata ! 


Question. Response Drill 


প্রশ্ন -- হাজবিকাহঁত কেতিয়া পুৰীলৈ যাব ? 
উত্তৰ - হাজবিকাইত কাইলৈ পুৰীলৈ যাব । 


প্ৰশ্ন-- হাঙ্তৰিকাহঁত কাইলৈ কলৈ যাব 9 
উত্তৰ-- হাজবিকাইস্ত কাইলৈ পুৰীলৈ যন | 


প্ৰশ্ন-- লগত তেখেতে কাক কাক faa 9 
উত্তৰ — লগত (তেখেতে মীমুইত আটাইকে নিব | 


প্রশ্ন _ তাত তেখেত সকল কেইদিন থাকিব? 

উত্তৰ — তাত তেখেতসকল এদিন থাকব। 

এশ - পুৰত তেখেতলকুল ক’ত থাকিব? 

উত্তৰ — পুৰীত তেখেতসকল এজন ৰন্ধুৰ ঘৰত থাকিব। 


প্রশ্ন পুৰীত ঠাণ্ডা নে গৰম ? 


উত্তৰ-- পুৰীত বৰ ঠাণ্ড৷। 


Transformation Drill 


i (a) Affirmative to Negative 


১। পুৰীৰ 731 কাইলৈ ঘৃৰিম। 
পুৰীৰ পৰা কাইলৈ নুখূবো । 
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কাইলৈ atta পুৰীলৈ যাম । 
কাইলৈ আমি পুৰীলৈ atat | 

মই তহঁতক পুৰীলৈ নিম: 

মই তহঁতক পুৰীলৈ fafaó | 

মাও পুৰালৈ যান | 

ate পুৰীলৈ snam | 

জামি সকলোৱে মন্দিৰত সোমাম | 
আমি কোনেও মন্দিৰত নোসোমাওঁ । 
পিছদিনা উভতি আহিম। 
পিছদিনা উভতি মাহো ı 

তোৰ চুৱেটাৰটো লবি i 

তোৰ চুৱেটাৰটোে নলৰি । 

পুৰীত ৰাতি পাৰিম । 

পুৰীত ৰাতি নাথাকো 

আমি সাগৰত গা ধুম i 


আমি সাগৰত গা নোধো | 


মই তেওঁলৈ লিখিম | 
মই তেওঁলৈ নিলিখোঁ i 


EXERCISES 


1. Fill in the blanks with appropriate forms of the neun- 
stems in brackets : 
(ৰ) তোৰ — — "4! (দেউতা, খুৰ।, মোমাইদেউ) 
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(4) তোমাৰ — — ক্চেনে আছে? (বাইদেউ, মা, পেহী, বৌ) 
(3) আপোনাৰ — — কি কৰিছে ? (খুৰা, পেহী ag. সধী) 
(q) তাৰ — — কি কলে? (মা, দেউতা, নবৌ, সখী, বন্ধু) 


2 Change the tense of the verbs in the following | sentences 
into future : 


(ক) মই এইখন কিতাপ পঢ়িছো" i 

(খ) তুমি তালৈ যোৱা। 

(s) ৰীণাই অংক কৰিছিল। = 

(3) শিক্ষকে west দিলে i 

(e) মীনুৰ মাকে চাহ কৰি আছে | | IS 
3. Fill in the blanks in the light of the text of the lesson : 

(ক) দেউতাকে মীনুক — — নিব । 

(খ) মাক পুৰীলৈ যাব — — t 

(গ) মীনুৱে নতুন চুৱেটাৰ — — লব। 

(ঘ) পৰহি -- -- পৰীক্ষা হব। 

(e) পিছদিনা — — তেওঁলোক উভতিব | 


4. Expand the sen:ences by adding temporal words already 


known : 


(ক, প্রবীণ ঘৰলৈ ata | 

(a) আমি উভতি আহিম | 

(4) তেওঁ স্কুললৈ যাব। 

(3) তাত থাকিম | 

(8) তাৰ পৰা দেউতাহঁত উভতিব নে ! 
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5. Transform the sentences into negative : 


(ক) পৰহি স্কুল বন্ধ থাকিব। 
(d তুমি তাত থাকিবা । 
(3) মীনুৰ মাকো আহিব । 
(ঘ' ইহঁতক fan | 

. €) জগন্নাথ মন্দিৰ (ATN | 
(5) আমি প্ছিদিনা ঘূৰিম। 
(ছ) মোক faat নে দেউতা Y 


Vocabulary 

কাইলৈ ‘tomorrow’ 

বান *(I) shall go’ 

fast ' (you, hon.) will take’ 

ষাৰ | (you, m-hon.) will go’ 
সোমাম (7) shall enter into’ 

s fant (you, hon.) will return’ 
FE (Sl *(I) shall not return’ 

থাকিম *(I) shall stay’ 

উভতি আহিম ‘(I) shall return’ 

afa ‘(you, non-hon ) will take’ 
আটাই, সকলো ‘all’ 

জগমাথ মন্দিৰ ‘temple of Lord Jagannath’ 
ৰাতি ‘night’ 

ঠাণ্ডা *cold' 
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মে'মায়েক ‘one’s mother's brother’ 
লিখিম (1) shall write’ 

ওচৰতে ‘near’ 

গা ধুম *(I) shall take bath' 


Grammatical Notes 


1, Future tense formation is introluced here in this lesson. 


(a) Future tense markers are “(ই ম্‌ and -(£)a. -(ই)ম্‌ is 
used in the first person and -(ই)ব, elsewhere The 
initial -(3) in both the cases is dropped after verb- 
stems ending in vowels Verbstems in -€ and -q> 
-উ and - respectively, when -(8)3 or - ই)ব is required 
to be added to. 


(b) The personal suffixes that are added to (-ই)ম্‌ and 
-(ই)ব are as follows : 


istp. : — verbstem -F(3)x + > খাম, কৰিম, দিম | 
non-hon. vs. | (ই ন, + ই > খাবি, কৰিবি, fafa I 
2nd p. hon. vs. 1" (ই a, + আ > খাবা, কৰিবা, দিবা | 


more-hon vs +(2)4 + অ > খাব, কৰিব দিৰ। 
3rd p. verbstem ++I খাব, কৰিব, faa | 


2. The negative of Future Indicative and Future Imperative 
are constructed in two different ways : (a) For the nega- 
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tive of future Indicative the negative of simple present 
holds good. eg. : 

খাম : নাখাওঁ; কৰিম : নবৰোঁ; দিম : নিদিওঁ 
Indicative "| খাব! : নোখোৱা ; কৰিবা : নকৰা ; দিবা : fafat 


বাব: ন খায়: কৰিব : নৰুৰে ; দিব . নিদিয়ে। 


(b) To form the negative of future Imperative. the nega- 
tive element is prefixed to the verbform of which 
thesyllable nucleus is assimilated with the firt 


vowel of the verb form. This is however restricted 
to the 2nd person. es. : 


কৰিবা : নকৰিবা ; দিবা: নিদিবা ; খাবা : নাধাবা 


Imperative i 
কৰিবি : নকৰিবি ; দিবি: নিদিবি; খাবি : নাখাবি। 


3. When special emphasis is given, the negative of the 
Future Indicative in 150 person, 2nd person (m-non.) and 
3rd person may also be formed as in 2(b) This is, of 


course, in sharp contrast with 23) above: 
খাম আৰু নাখাম নে ? 
কলে বুলিয়েচ নকৰিম নে? 
কলে বুলিয়েই নিদিব নে? 
4. To denote ‘on a particular day’ -আ is added to -দিন, eg : 


পিছদিনা. আগদিনা সিদিনা, যিদিনা, wsfwaa দিনা but to count 
days -আ is not added eg:. ‘one day’ এদিন ‘two days’ দুদিন etc 
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5. Temporal words like ৰাতি, পুৱা, গধূলি, দুপৰীয়া, আবেলি ctc 
except দিন donot take locative suffix -ত even when 
they express locus of action. 


6. In informed or colloquial speech the genitive -q is usually 
dropped from phrases like জগন্নাথৰ মন্দিৰ, কামাধ্যাৰ মন্দিৰ ইত্যাদি 
rusulting in জগনাথ মন্দিৰ, কামাখ্যা মন্দিৰ ইত্যাদি। 
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Unit Vill : Lesson —39 


Bubul-Minu’s Reaction 


মীনু : বুবুল শুনিছ নে? Minu : Bubul, have you heard 
| (it) ? 

বুবুল : কি বাইদেউ ? Bubul : Whar (is that) sister ? 

মীমু : কাইলৈ ৰবিবাৰে দেউতাইত Minu : Tomorrow on Sunday. 

পুৰীলৈ যাব। দেটতাৰ লগত father and others shall 

মই যাম, মা যাব, আন বহুতো go to Puri. I shall go 

মানুহ যান | with father, mother 


wiil go, many other 


reople also will go. 


বুবুল : মোক faa নে নিনিয়ে ? Bubul: Will (he) take me or 
not ? 

মীনু : iqa তই পুৱাই উঠিবি । পিন্ধি Minu : (He) will take. You 

উৰি ওলাবি। will get up in (the) 


morning itself. You 
will be ready being 


dressed. 


বুবুল : আমি কিহৰে যাম * careta Bubul: By what means shall 
নে বাছেৰে ? we go? By train or by 
bus ? 


মীনু : আমি বাছেৰে যাম | জগন্নাথ Minu : We shall go by bus 
ম'ন্দৰ চাম ৷ অলপ ভোগ দিম। (We) shall see 
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aw 


সাগৰত গা ধুম। পুৰীত এৰা ত 
থাকিম । পৰহিলৈ ১৫ তাৰিখে 
উভতি আহিম। 


: দেউতা এতিয়া কলৈ গৈছে? Bubul: 


তেও মোৰ লগত ভাত খাব নে 
নাখায়? তই আজি স্কুললৈ 
যাৰিনে নাযাৱ ? 


: দেউতা এঘন্টামান আগতে Minu . 


বচ্গাৰলৈ গৈছে | এতিয়ামানে 
বজ্ঞাৰ পাব পায়। তেওঁ আগ- 
তীয়া টিকট কিনিব পায়। , 


Build-up Drill 


»| শুনিছনে? 
বুবুল শুনিছ নে? 
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Jagannath's temple. 
(We) sha!l offer little 
*Bhosa. (We) shall 
bathe in Sea. (We). 
shall halt for a night 
at Puri. On the 15th, 


the day after tomo- 
rrow, (we) shall come 
back. 


Where has father 
gone now ? Will he 
eat with me or not ? 
Will you go to (the) 
school today or not ? 


Fath:t his gone to 
(the) market about 
one hour before (He) 
might have arrived 
(at the) market. He 
might have bought 


advance ticket. 


2 | 


9! 


el ' 


vi 


41 


vi 


An Intensive Course 


বাইদেট 

কি বাইদেউ? 

ata | 

দেউতাহঁত যাব। 

দেউতাইত পুৰীলৈ যাব। 

ৰবিবাৰে দেউতাহঁত পুৰীলৈ বাব। 
কাইলৈ ৰবিবাৰে দেউতাহঁত পুৰীলৈ যাৰ। 
যাম। 

মই যাম | 

দেউতাৰ লগত মই যাম | 

যাব। 

মা যাব | 

মানুহ যাব | 

বহুতো মানুহ যাব ! 

মা আৰু আন বহুতো মানুহ যাব। 
নিবনে 9 

নিব নি নিনিয়ে ? 

মোক নিব নে নিনিয়ে ? 
উঠিনি। 

তই উঠিবি। 

তই পুরাই উঠিবি। 

ওলাবি 1 

পিন্ধি উৰি ওলাবি। 
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2 | 


৯৩ | 


»» | 


১২ | 


»5i 


38 | 


»€ | 


যাম | 

কিহেৰে যাম ? 

আমি কিহেৰে যাম ? 

আমি কিহেৰে যাম, ৰেলেৰে নে বাছেৰে ? 


যাম। 
আমি aa | 

আমি ৰেলেৰে যাম। 
চাম। 

মন্দিৰ চাম | 
জগন্নাথ মন্দিৰ চাম | 
ধুম | 

গা ধুম। 

সাগৰত গা ধুম | 


থাকিম i 


পুৰীত থাকিম । 
পুৰীত এৰাতি থাকিম । 


Sale আহিম। 

পৰহি উভতি আহিম | 

পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম | 
গৈছে। 

দেউতা গৈছে। 

দেউতা এঘণ্টামান আগতে গৈছে। 

দেউতা এঘণ্টামান আগতে বজাৰলৈ গৈছে। 
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পাব AT ! 

বজাৰ পাব পায়। 

এতিয়ামানে বজাৰ পাব পায়। 

দেউতা এতিয়ামানে বজাৰ পাব পায় । 
খাব নে নাখায়? 

ভাত খাব নে নাখায়? 

তেও ভাত খাব নে নাখায় ? 

তেও মোৰ লগত ভাও খাব নে নাখায় ? 
যাবি নে নাযাৱ ? 

স্কুললৈ যাবি নে নাযাৱ ? 

তই আজি স্কুললৈ যাবি নে নাযাৱ ? 


কিনিব পায় | 

টিকট কিনিব পায়। 

তেও টিকট কিনিব পায়। 

তেও আগতীয়া টিকট কিনিব ong | 


Substitution Drill 


বুবুল শুনিছনে ? 
আছ _. 
বুবুল আছ নে ? 
জানিছ 

বুবুল জানিছ নে? 


২ । (ক) কাইলৈ দেউতাহঁত পুৰীলৈ যাব। 
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$i 


মা 
কাইলৈ মাইঁত পুৰীলৈ ata | 
ককাইদেউ 

কাইলৈ ককাইদেউইত পুৰীলৈ যাব। 


(খ) কাইলৈ দেউতাইত পুৰীলৈ যাব। 


পৰহি 

পৰহিলৈ দেউতাইত পুৰীলৈ যাব। 
ৰবিবাৰ 

ৰবিবাৰে দেউতাইত পুৰীলৈ যাব | 
দেউতাৰ লগত মই ধাম ।- 

আমি 


দেউতাৰ লগত মামি যাম I 
আমি আটায়ে 


দেউতাৰ লগত আমি আটায়ে যাম | 


81 (ক) মোক নিব cx নিনিয়ে? 


তোক 
তোক নিব নে নিনিয়ে ? 
সিহঁত 

সিহঁতক নিব নে নিনিয়ে ? 


(খ) মোক নিব নে নিনিয়ে ? 


দিব 

মোক দিব নে নিদিয়ে ? 
কব 

মোক কব নে নকয় ? 
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€ | 


An Intensive Course 


তেওঁ মোৰ লগত ভাত খাব নে MAA ? 
চাহ 

তেওঁ মোৰ লগত চাহ খাব নে নাখায় ? 
জলপান | 
তেওঁ মোৰ লগত জলপান খাৰ নে নাখায় ? 


৬। (ক) আমি কিহেৰে বাম ? 


4! 


৮ | 


(2 


al 


কেতিয়া 

আমি কেতিয়া যাম ? 
কেনেকৈ 

আমি কেনেকৈ যাম ? 
আমি কিহেৰে যাম ? 
আহিম 

আমি কিহেৰে আহিম ? 


ৰেলেৰে নে বাছেৰে ? 
মটৰ 

ৰেলেৰে নে মটৰেৰে ? ১ 
চাইকেল 


ৰেলেৰে নে চাইকেলেৰে ? 


সাগৰত গা ধুম। 

মুখ 

সাগৰত মুখ ধুম I 
ভবি-হাত 

সাগৰত ভবি-হাত ধুম ! 
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à! (ৰু) পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম। 


কালি 
কালি পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম। 


যোল্ল 
কালি ষোল্ল তাৰিখে উভতি আহিম | 


(খ) পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে Safe আহিম | 


১২ (ক) 


>২। 


(খ) 


ঘূৰি 

পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে ঘূৰি আহিম। 
এঘন্টামান আগতে বজাবলৈ CACO | 
অলপ 

অলপ আগতে বজাবলৈ গৈছে৷ 
কিছুদ্ময় 

কিছুসময় আগতে বঙ্গাৰলৈ গৈছে । 
এতিয়ামানে বঞ্জাৰ পাৰ পায় | 
বর্তমান 

বর্তমান বজাৰ পাৰ পায় ৷ 


এতিয়ামানে বল্লাৰ পাব পায় | 
কটক 

এতিয়ামানে কটক পাব পায়। 

তই আজি স্কুললৈ যাৰি নে নাযাৱ ? 
»-— 

তই আজি ঘৰলৈ যাবি নে নাযাৱ ? 


অফিচ 
তই আজি অফিচলৈ যাবি নে নাযাৱ ? 
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আহ 


তই আজি অফিচলৈ আহিবি নে ate | 


Assertive to Interrogative 


কাইলৈ দেউত'ইত পুৰীলৈ যাব ! 
কাইলৈ দেউতাইত পুৰীলৈ যাৰ নে ? 


দেউতাৰ লগত মই যাম । 
দেউতাৰ লগত মই যাম নে ? 
আন বহতো মানুহ যাব | 

আন বহুতো মানুহ ata নেকি ? 
পিছদিনা আমি গুচি আহিম 


পিছদিনা আমি গুচি আহিম নেকি 9 


দেউতা বজাৰলৈ গৈছে 


দেউতা ৰজাৰলৈ গৈছে নেকি ? 


Affirmative to Negative 


দেউভাইত পুৰীলৈ যাব। 
দেউতাহত পুৰীলৈ নাযায় | 


মোক নিব i 
মোক নিনিয়ে। 


পিছদিনা আমি গুচি আহিম | 
পিছদিনা আমি গুচি নাহে| | 
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8 | পিছদিনা উন্ততি আহিম | 
পিছদিনা উভতি নাহো | 

৫ | বহুতো মামুহ মাব। 
বহুতো মানুহ নাযায়। 


Formation of interrogative by using question words for 
*when, who, wherto, on which day, whose etc.’ 


১ 1 কে) কাইলৈ দেউতাইত পুৰীলৈ ata | 
কেতিয়া দেউতাইত পুৰীলৈ যাৰ ? 
(খ) কাইলৈ দেউতাইত কলৈ যাব ? 
২। (ক) দেউতাৰ লগত মই যাম | 
মই কাৰ লগত যাম? 
(খ) দেউতাৰ লগত কোন যাব ? 
৩। (ক) দেউতা বজাৰলৈ গৈছে। 
দেউতা কলৈ গৈছে? 
(4) কোন বজাৰলৈ গৈছে? 


To Interrogative as per model 
১। মোক মিব। 
মোক নিব নে নিনিয়ে ? 


২। তই আজি স্কুললৈ যাবি। 
তই আজি স্কুললৈ যাবি নে নাষাৱ ? 


৩। তেও মোৰ লগত ভাত খাব। 
তেওঁ মোৰ লগত ভাত খাব নে নাখায় ? 
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8 | আপুনি ক্লাচ লব | 


আপুনি ক্লাচ লব নে নলয় ? 


Analogical Drill 
আহি : দেউতা বজাৰ পাব পায়। 


$1 ৰেল কটক পাব পায় ! 


ৰেল কটক পাব পায় | 


21 তেওঁ টিকট কাটিব পায়। 

তেওঁ টিকট কাটিব পাষ i 
© I (ক) তেওঁ ঘৰলৈ যাব পায়। 
তেওঁ ঘৰলৈ বাব পায়। 


(খ) তেওঁ ঘৰ পাব পায়। 


"uu 


তেওঁ ঘৰ পাব পায়। 


81 তেওঁ উভতি অ'হিব পায় 1 


তেওঁ উভতি আহিব পায়। 
e| gf উভতি যাব পোৱা । 


তুমি উন্ততি যাব পোৱা | 
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৬ | পুৰীত এৰাতি থাকিব পোৱা i 


পুৰীত এৰাতি থাকিব পোৱা। 


EXERCISES 
i. Fill in the blanks ও 
>: মোক faal নে — —1 
21 আপুনি কাইলৈ ইয়ালৈ আহিব নে — — * 
৩ | তুমি পৰহি উভতি আহিবা নে -- — | 
81 তই ভাত খাবিনে = = ৰ 
৫ | তোমালোকে পঢ়িছা নে = — 2 


2. Expand the following sentences : 


(ক) আমি কিহেৰে যাম, বাছেৰে — — + 

(a) আমি কলৈ aq, ইয়ালৈ — — 4 

গে) তোমালোক কেতিয়া বাবা, কাইলৈ — — + 
(ঘ) আপুনি ক'ৰপৰা আহিল, ঘৰৰ পৰা — — +? 
(6) তুমি কি খাবা, ভাত — — + 


3. Complete the transformation + 


(ক) মোক নিব >> মোক নিনিয়ে i 

(3) দীপাক fra... ১১, uL. 

(3) আমি গুচি আহিম > ০ ০০০ ০০০ vee 

(3) তেখেতসকল বজাৰলৈ যাব> *** ০০০ ০৮০ ০০ ০৮৯ 
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(e) আমি পুৰীত এৰাতি থাকিম >> e soo coe soe ses coe 
(5) মাও তালৈ যাব > -se +০০ ০০০ coe 


4, Substitute the underlined words by the appropriate forms 
of the stems given in paranthesis : 


(s) তই পুৱাই উঠিবি | (আহ, পঢ়-, ক-, ধো-) 

(খ) পিন্ধি-উৰি ওলাবি | (থাক, আহ-, ষা-,) 

(গ) ৰবিবাৰে দেউভাহত পুৰীলৈ যাব! (সোমবাৰ, মঙ্গলবাৰ, পৰহি, কালি) 
(ঘ) দেউতা বজাৰ পাব পায় ৷ (বাইদেউ, মা খুৰাদেউ, বুবুল, মীনু) 


(e) পুৰীত এৰাতি থাকিম । (দিন, ঘণ্টা, দিন বাতি) 


5. Give short replies : 


(ক) ৰবিবাৰে মীনুইতৰ কোন পুৰীলৈ যাব? 
(খ) তেওঁ | তেওঁলোক কিহেৰে ata ? 

(গ) -এঁ- | -এ- কিমানদিন থাকিব ? 

(3) -এ- | -এ- কেতিয়া উভতিব ? 

(৬) মীনুৰ দেউতাক কেতিয়া বজাৰলৈ গৈছে? 
(চ) মীনুৰ দেউতাক এতিয়া বজাৰ পাইছে নে ? 
(ছ) সাগৰত তেওঁ | তেওঁলোকে কি কৰিব ? 


Vocabulary 

ৰবিবাৰ ‘sunday’ 

যাব ‘will go’ 

দেউতাহঁত ‘father and others’ 
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নিব নে নিনিয়ে 
গা ধুম 

চাম 

পিন্ধি উৰি ওলাবি 


উঠিবি 
কিহেৰে 
জগন্নাথ মন্দিষ 
তাৰিখ 


ঘণ্টা 


উভতি আহিম 
পুৱা 

বাছেৰে 

ৰাতি 

এতিয়া 
আগতে 

ভোগ 
আগতীয়া 
টিকট 


'(He) will take or not! 
‘(I) shall take bath’ 
'(I) shall see’ 
'(you, n-hon.) will be ready 
having dressed 
'(you) will get up’ 
‘by what’ 
‘Jagannath temple’ 
‘date’ 
‘hour’ 
‘(I/we) will come back’ 
‘morning’ 
‘by bus" 
‘night’ 
‘now’ 
betore’ 
“offerings 
‘advance’ 


‘ticket’ 


Grammatical Notes 


]. When question marker নে is used after a future verb 
form and it is to be followed by another verb form, the 
second verb always appears in present indefinite form; 


eg. : 


( 605 ) 


An Intensive Course 





যাম নৈ নায'ওঁ ? লিখিবা মে নিলিখা ? 
নিব নে নিনিয়ে ? কব নে নকয় ? 
কৰিব নে নকৰে ? যাব নে নাযায় ? 


2. -(এ)ৰে is added to non-human nouns when used instru- 
mentally. The initial -4 is dropped when the nounstem 


ends in a vowel. eg. : 
«lg -+ এৰে > বাছেৰে ; ৰেল + এৰে >> ৰেলেৰে ; ভৰি + এৰে > ভৰিবে। 


3. In পুৱাই stress-marker -(.4)£-is added to পুৱা, Thus : 






: M E eee ty 
` - zii abs ০৭ Bam, ld We A E €f eae Veet ws 0, rs 4. vti uio 
» 4 t z = - " FEE Oh 
z P g ^ + bd ৰ- d - 
P ` D 1 * 
- i * 
‘ 


এতিয়া may become এতিয়াই 


কাইলৈ 5 কাইলৈয়েই 
পৰহিলৈ x পৰহিলৈয়েই 
কেতিয়াবা - কেতিয়াবাই 


4. To express the sense like ‘might have arrived’, ‘might 
have come’ etc. the principal verbstem is inflected for 

. the future in 3rd person and is compounded with auxili 
ary verbstem পা- as the second member which is inflec- 


ted into simple present in the 3rd person. 


(ক) বেল এতিয়ামানে কটক পায়। (পা+ -(3)a পা+-এ) 
(খ) তেওঁ ঘৰত থাকিব পায়। (থাক ]4--(ই)ব পা+-এ) 


:82101001-112115111-21-14। 


\ 
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মুন 


মাক 


মাক * 


Unit VIII : Lesson—40 


The Father Has to Deliver a Lecture 


: তুমি কি কৰি আছা মা? 


: মই এয়া তৰকাৰী কুটিব 


ধৰিছে | সিফালে খাৰ 
খিনিগ বহাই দিছোঁ | 
তইনো কি কৰিব ধৰিছ? 


: মই এটা চিত্র আকিব 


ধৰিছো | কাইলৈ মই (ব্লেক- 
বোৰ্ডত) থৰ্ম মিটাৰ (আঁকি) 
qaia লা।গৰ। 


এতিয়া সেইবোৰ থ। মচলা- 
খিনি বটি দিহি | দেউতাৰ বাৰ 


বজাত কমলপুৰ মৌজালৈ যাব 
লাগিব! তেখেতে তাত এটা 


te wt দিব লাগিব । 


( 


: What are you doing, 
mama ? 


Mun 


Mother : Here I am cutting the 
green vegetables (into 
pieces). On the other 
hand. (D have put the 
(curry seasoned with) 
alkali (on the pan). 
What are you doing ? 


Mun : I am drawing a picture. 
I shall have to explain 
the thermometre to- 
morrow (after having 
drawn it on the black 
board). 


Mother : Now leave (all) these. 
Grind (and) give (me) 
the spices. (Your) father 
has to goto Kamalput 
mauza at 12 noon. He 
shall have to deliver a 
lecture there. 
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কিহৰ ওপৰত দেউতাই ag st Mun . On what (topic my) 
faa at? father will give lecture. 
mama ? 


: দেউতাৰে আধুনিক চিকিৎসা Mother : (Your) father shall give 


বিজ্ঞানৰ ওপৰত বক্ত তা lecture on modern Scie 

দিব । তেখেতে সহজ ভাষাৰে | nce. He shall bave to 

মানুহ বিলাকক কব লাগিব। tell (the) people in 

প্রাথমিক চিকিৎসা, স্বাস্থা- simple language. He has 

বক্ষাৰ নিয়ম প্ৰণালীৰ কথা to tell (them) about 

কব লাগিব | primary treatment, re- 
gulations for keeping 
health. 

: দেউতা ৰাতি উভতি আহিব Mun: Father shall come back 
নে নাহে? at night or not ? 
দেউতাৰ উভতি নাহি আৰু Mother : Having not come here 
কলৈ যাব ? কালি মৃদুলাৰ where (your) -father 
পৰীক্ষা আছে নহয় | দেউতাৰে will go ? Tomorrow, 
তাইক গুৱাহাটীলৈ নিব Mridula has (to sit for) 
নালাগিব নে? examination indeed 


Shall not (your) father 
have to take her to 
Gauhati ? 


Substitution Drill 


১! তুমি কি কৰি আছা মা? 
কৰিব ধৰিছা 
তুমি কি afaa ধৰিছা মা ? 


( 608 











la Assamese 


81! 


€ | 


তই 

তই কি কৰিব ধৰিছ মা ? 

মই তৰকাৰী কুটিব ধৰিছো 1 

আর্মি 

আমি তৰকাৰী কুটিব ধৰিছোঁ 1 
পাচ'ল 

আমি পাচলি কুটিব ধৰিছো" | 

মা 

মাই পাচলি কুটিৰ ধৰিছে। 

সিফালে খাৰখিনিও বহাই দিছোঁ” । 
তৰকাৰী 

সিফালে তৰকাৰীখিনিও বহাই facit i 
INRA 

সিফালে মাংসখিনিও বহাই দিছো | 
তইনো কি কৰিব ধৰিছ ? 

তুমি ' 

কুমিনো কি কৰিব ধৰিছা ? 
আপুনি 

আপুনিনো কি কৰিব ধৰিছে ? 
খাব 

আপুনিনো কি খাব ধাৰছে? 


মই এটা চিত্র আ কিব ধৰিছো 4 
M | 
মই এটা ছবি আঁকিব ধৰিছোঁ | 
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An Intensive Course 


এখন মেপ 

মই এখন মেপ আ' কিব ধৰিছোঁ | 
কাইলৈ মই ধথাৰ্মিমিটাৰ quta লাগিব। 
আমি | 
কাইলৈ আমি থাৰ্ম মিটাৰ বুজাব লাগিব 
বিজ্ঞান 

কাইলৈ আমি বিজ্ঞান gong লাগিব'। 
«en st দিব 

কাইলৈ আমি aes তা দিব ar fire's 
এতিয়া সেইবোৰ থ। 

সেইখন 

এতিয়া সেইখন থ। 

সেইটো 

এতিয়া সেইটো থ। 

আন 

এতিয়া সেইটো আন । 

মচলাখিঙ্গি বটি দেহি + 

আদা 

আদাখিনি a দেহি 

পিয়াজ 

পিয়াজখিনি বটি দেহি? 

জলকীয়া 

জলকীয়াখিনি বটি দেহি ? 
জালুক-জিৰা 

জালুক-জিবাখনি বটি দেহি t 
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ঞ | 


> | 


দেউতাৰ ERA যাব লাগে 4 


গাওঁ 


দেউতাৰ গাওঁলৈ যাব লাগে | 


খৰ 


দেউতাৰ ঘৰলৈ যাব AH | 

তেখেত 

তেখেত ঘৰলৈ যাব লাগে |! 

মই 

মই ঘৰলৈ বাব লাখে | 

তুষি 

তুমি ঘৰলৈ যাব লাগে । 

তেখেতে তাত এটা বক্ত,তা দিব লাগিব । 

তুমি 

তুমি তাত এটা বক্তৃতা দিব লাগিব। 

মই 

মই তাত এটা বক্তুঠা দিব faa i 
আপুনি 

আপুনি তাত এটা ৱক্ত তা দিব লাগিব। 
কিহৰ ওপৰত HOE quet দিব মা? 

খুব] 

কিহ ওপৰত খুৰাই বক্ত্তা দিব মা? 
পেহী 


কিহৰ ওপৰত পেহীয়ে বক্তা দিব মা? 


কেতিয়া 
কেতিয়া পেহীয়ে বক্ততা দিব মাঃ 


( ll ) 
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১৩ | 
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An Intensive Course 


দেউতাৰে আধুনিক চিকিৎসা বিজ্ঞানৰ ওপৰত mes St দিঝ। 
মই 

মই আধুনিক চিকিৎসা বিজ্ঞানৰ ওপৰত বক্ত s দিম i 
তুমি 

তুমি আধুনিক চিকিৎসা বিজ্ঞানৰ ওপৰত বক্ত_তা fuat | 
তেখেত 

তেখেত আধুনিক চিকিৎস| বিজ্ঞানৰ ওপৰত aes t fin | 
তেখেতে সহজ ভাষাৰে মানুহবিলাকক sa লাগিছ। 

মই 

মই সহজ ভাষাৰে মামুহবিলাকক কব লাগিব | 

দেউতাৰ 

দেউতাৰে সহজ ভাষাৰে মানুহবিলাকক কব লাগিব। 
সকলে! 


দেউতাৰে সহজ ভাষাৰে সকলোকে কব লাগিৰ | 


প্রাথমিক চিকিৎসাৰ কথা কব লাগিব i 
7372748] 

স্বাস্থ্যৰক্ষাৰ কথা কব লাগিব। 

বিজ্ঞান 

বিজ্ঞানৰ কথা কব লাগিৰ। 

নিয়ম প্রণালী 

নিয়ম প্ৰণালীৰ কথা কৰ লাগিব। 


দেউতা ৰাতি উভতি আহিব নে নাহে ? 
ককাইদেউ 
ককাইদেউ ৰাতি উভতি আহিব নে নাহে? 
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১৬ | 


931 


ob | 


ata 

ককাইদেউ ৰাতি উভতি যাব নে নাযায় ? 
দেউতাৰ উভতি নাহি কলৈ ata? 

ঘূৰি 

দেউতাৰ ঘূৰি নাহি কলৈ যাব? 
ককাইদেউ 

ককাইদেৱেৰ ঘূৰি নাহি কলৈ uta ? 
নগৈ | 
ককাইদেরেৰ ঘূৰি নগৈ কলৈ যাব ? 


কালি মৃদুলাৰ পৰীক্ষা আছে নহয়। 

পৰহি 

পৰহি মৃদুলাৰ পৰীক্ষা আছে নহয়: 

আজি 

আজি মৃদুলাৰ পৰাক্ষা আছে নহয়। 

নাই 

আজি মৃতুলাৰ পৰীক্ষ। নাই নহয়। 

দেউতাৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ নিব নালাগিব নে ? 
ককায়েৰ 


ককায়েৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ (নব নালাগিব নে? 
সিহঁত 
ককায়েৰে সিহঁতক গুৱাহাটীলৈ নিব নালাগিব নে ? 


Transformation Drill 


(a) To other type of Present Continuous. 


> i 


তুমি কি কৰি আছা ? 
তুমি কি কৰিব ধৰিছা ? 
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মই তৰকাৰী কুটিব ধৰিছোঁ | 
মই তৰকাৰী কুটি আছোঁ | 


তইনো কি কৰিব ধৰিছ ? 
তইনো কি কৰি আছ? 


মই মচলা বটিব ধৰিছোঁ | 
মই মচলা বটি আছো" । 


দেউতাৰে বক্ততা দি আছে। 
দেউতাৰে aep Gt দিব ধৰিছে। 


পাংখা ঘূৰি আছে। 
পাংখা ঘূৰিব ধৰিছে। 


(b) To Interrogative — 


i 
Qi 
৩ | 
gil 


৫1 


দেউতা উভতি afaa | 
দেউতা উভতি আহিব নে নাহে 1 


দেউতাঁই বক্ততা fira | 
দেউতাই ae ot দিব নে নিদিয়ে ? 


তেখেত মৌজালৈ যাব | 
তেখেত মৌজালৈ যাব নে নেযায় ? 


কাণি পৰীক্ষা হব। 
কালি পৰীক্ষ| হব নে নহয় ? 


দেউতাৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ নিব লাগিব। 
দেউতাৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ নিব লাগিব নে নালাগে ! 
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দেউতাৰে ৰক্ত্‌.তা দিব লাগৈ। 
দেউভাৰে বক্তুতা দিব নালাগে । 


তেখেত গুৱাহাটীলৈ যান লাগিব । 
তেখেত গুৱাহাটীলৈ যাব নালাগে | 


তেখেতে সহজ ভাষাৰে কব লাগিব। 

তেখেতে HSS ভাষাৰে কথ নালাগে? 

স্বাস্থ ৰক্ষাৰ নিয়ম প্ৰণালীৰ কথ৷ কব atfsia i 
স্বাস্থাবক্ষাব নিয়ম প্ৰণালীৰ SA কব নালাগে। 


কাইলৈ মই থাৰ্মমিটাৰ বুজাব লাগিব। 
কাইলৈ মই থাৰ্মমিটাৰ বুজাব নালাগে | 


তুমি বিজ্ঞান বুজাৰ লাগিব। 
তুমি বিজ্ঞান বুজাব নালাগে। 


Expansion Drill 


তুমি fe কৰি আছা ? 

তুমি এতিয়া ৰি কৰি আছা ? 

এয়া, মই তৰকাৰী কুটিব ধৰিছে| । 

এয়া, মই এতিয়া তৰকাৰী কুটিব ধৰিছো" । 


তইনে। কি কৰিব ধৰিছ? 
তইনো এতিয়া কি কৰিব ধৰিছ ? 
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মই তৰকাৰী কুটিব ধৰিছে| । 
মই তৰকাৰী কুটি আছোঁ । 


তইনো কি কৰিব ধৰিছ ? 
তইনো কি কৰি আছ? 


মই মচলা বঢ়িব ধৰিছোঁ ! 

মই মচলা বটি আছো| । 
দেউতাৰে aem ot দি আছে | 
দেউতাৰে aep et দিব ধৰিছে। 


পাংখা ঘূৰি আছে। 
পাংখা ঘূৰিব ধৰিছে। 


(b) To Interrogative 


১। 


E 
8 | 


€! 


দেউতা উভতি আহিব। 
দেউতা উভতি আহিব নে নাহে ? 


দেউতাই বক্ত্‌তা দিব। 


_ দেউতাই qe st দিব নে নিদিয়ে ? 


তেখেত মৌজালৈ যাব । 
তেখেত মৌজালৈ যাব নে CANA ? 


কালি পৰীক্ষা gI | 
কালি পৰীক্ষা হব নে নহয় ? 


দেউতাৰে তাইক গুৱাহ'টীলৈ নিব লাগিব। 
দেউতাৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ নিব লাগিব নে নালাগে! 


( 614 ) 


in Assamese 


(c) To Negative 


>I 


RI 


9 1 


৪1 


€! 


v | 


১1 
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দেউতাৰে বক্ত,তা দিব লাগৈ | 
দেউতাৰে a Gt দিব নালাগে । 


তেখেত গুৱাহাটীলৈ যান লাগিব | 
তেখেত গুৱাহাটীলৈ যাব নালাগে । 


তেখেতে সহজ ভাষাৰে কণ লাগিব। 

তেখেতে HSS ভাষাৰে SI নালাগে ? 

স্বাস্থ ৰক্ষাৰ নিয়ম প্ৰণালীৰ কথ৷ কব লাগিব। 
স্থাস্থাবক্ষাৰ নিয়ম প্ৰণালীৰ কথা কব নালাগে। 


কাইলৈ মই থাৰ্মমিটাৰ বুজাব লাগিব। 
কাইলৈ মই থাৰ্মমিটাৰ বুজাব নালাগে । 


তুমি বিজ্ঞান বুজাৰ লাগিব। 
তুমি বিজ্ঞান বুজাব নালাগে । 


Expansion Drill 


তুমি কি কৰি wel * 
তুমি এতিয়া ৰি কৰি migi ? 


এয়া, মই তৰকাৰী কুটিব ধৰিছো | 
এয়া, মই এতিয়া তৰকাৰী কুটিব ধৰিছে|” । 


তইনে। কি কৰিব ধৰিছ ? 
তইনো এতিয়া কি কৰিব ধৰিছ ? 
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8 | মই এটা চিত্র af fea ধৰিছো । 
মই এতিয়া এটা চিত্র wi fea ধৰিছো । 


৫। দেউতাৰ কমলপুৰ মৌজালৈ যাব ATI | 
দেউতাৰ বাৰ বজাত কমলপুৰ মৌজালৈ যাব লাগে । 


vi দেউতা ৰাতি উভতি আহিব নে নাহে ? 
দেউতা কালি ৰাতি উভতি আহিব নে নাহে ? 


EXERCISE 


l. Fillin the blanks : 
(ক) সিফালে খাৰখিনিও — — দিছো | 
(খ) তইনো কি কৰিব ---- 9 
(a) মচলাখিনিও — — দেহি। 
(3) তাত তেখেতে এটা বক্ত.তা দিব — --। 
(8) স্বাস্থ্যৰক্ষাৰ নিয়ম -- — কথা কব লাগিব | 
(5) দেউতা ৰাতি উভতি আহিব — — নাহে? 
ছে) দেউতা উভতি নাহি — — কলৈ যাব? 
(জ) কালি মৃদুলাৰ পৰীক্ষা আছে — - | 
(বা) দেউতাৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ — — নালাগিব নে? 
(এঃ! কাইলৈ — — থাৰ্ম মিটাৰ বুজাব লাগিব। 


2. Construct the verb phrases following the given model 


and use them in sentences : 


Model: ql- (in Future ) “+লাগ-+ -এ স্যাব লাগে। 
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Model : qat- (future) Hat- (future) + অ- স্বুজাব লাগিব | 


a 
att 
ar 
শুন- 
মাৰ- 
ধো- 


3. Change the petson of the pronoun from lst to 3rd and 


vice-versa : 


(ক) মই quta লাগিব। 

(খ) দেউতাৰে বক্তৃতা দিব লাগিৰ। 

(গ) মৃদুলাই পৰীক্ষা দিব লাগিব i 

(ঘ) মই প্রাথমিক চিকিৎসাৰ কথা কব লাগিব। 
(6) হাজৰিকাক কমলপুৰলৈ যাৰ লাগে। 

(চ) আমি হোটেলত থাকিৰ লাগিব। 

(ছ) তেখেত কিছুসময় ৰহিব লাগিব | 


4. Replace all the personal pronouns/nouns by আপুনি and 
rewrite the above sentences. 
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5. Interchange the tense of the finite verb as per the given 
model : 


Model : দেউতাৰ কমলপুৰ মৌজালৈ > দেউতাৰ কমলপুর মৌজালৈ 
যাব লাগিব। যাব লাগে | 


(ক) তুমি ইয়াত খাব লাগিব । 
(a) তই serre গুৱাহাটীলৈ যাব লাগে। 
(5) মই ভাত ৰান্ধিব লাগে | 
(a) বাইদেৱে চাকৰি কৰিব etc | 
(8) তেখেতে te ot দিব লাগিক। 
(5) আমি পৰাক্ষা দিব লাগিব | 
(ছ) মই বহী চাব লাগে। 
(জ) ঘৰত কিতাপ পঢ়িব লাগে। 
(বা) অধ্যক্ষক কব লাগি। 


6 Interchange the verbforms as per the model given: 
Model: তুমি কি কৰিব ধৰিছা ? > তুমি কি কৰি আছা ? 


(ক) তহঁতে কি কৰি আছ ? 

(s) আমি খেলি আছো | 

(গ) মই ৰান্ধি আছে । 

(3) মই ছবি আঁকি আছো | 

(s) তই কি কৰিব ধবিছ ? 

(p) তেখেতে বক্ত্‌.তা দিব ধৰিছে। 
(ছ) শিক্ষক আহি আছে | 

(জ) আপুনি কি লিখিব ধৰিছে। 
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(a) তেওঁ কথা কব ধৰিছে। 
(এ৪) এতিয়া qq দিব ধৰিছে। 


7. Frame questions in the given model : 


Model: দেউতা আহিব নে নাহে? 


(ক) কাইলৈ মাইঁত পুৰীলৈ যাব। 

(খ) দেউতাৰ গুৱ৷হাটীলৈ যাব লাগিব । 
(গ) তেখেতে aun et দিব | 

(ঘ) আপুনি পৰীক্ষা দিব | 

(8) তুমি নানিবা i 

(চ) তই খবৰটো fefa | 


Grammatical Notes 


1. To express the present continuous there is another device. 
-(ই)ব is added to the verbstem and is followed by the 


auxiliary 44 -+ aspect -$& to which the personal suffixes 
are added. Such forms are semantic substitute for 


the construction vs.+ "ই + auxiliary আছ - + person 
marker. | 


. Examples : 


খা-(ই)ব ধৰ -ইছ.-ওঁ >> খাব ধৰিছোঁ — খাই আছো | 
কৰ -ইব ধৰ-ইছ-আ > কৰিব ধৰিছা — কৰি আছা। 
শো-ইব ধৰ-ইছ-এ > শুব ধৰিছে = শুই আছে। 
দে-ইব ধৰ_ইছ-এ > দিব ধৰিছে = দি আছে। 


2. To express the sense of compulsion, -(ই)ব is added to the 
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verbstem which is followed by the auxiliary লাগ-; tense 
aspect /personal marker, if any, is added to লাগ | 


example : 


খা-(ই)ব লাগ -এ>খাব MTN । 
কৰ 54 ল'গ -a> কৰিব লাগে । 
দে ইব লাগ -ইৰ fea লাগিব। 


শো-ইব লাগ-ইব > শুব লাগিব। 


It has to be noted that these expressions are impersonal; 
like the negative, these expressions donot change for the 
person. The same forms occur for all persons : 


Vocabulary 

খাৰ ‘curry seasoned with alkali’ 
চিত্র ‘picture’ 

আঁকিব 'to draw" 

থাৰ্ম মিটাৰ 'thermometre' 

মচলা “spices 

মোজা ‘Mauza, a division demarked for 

collection of revenue 

qe তা ‘lecture’ 
চিকিৎসা famata ‘medical science’ 
সহজ 'simple' 
নাহি = ‘having not come” 
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Unit Vill : Lesson —41 


Revised Lesson 


১ ৷ কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম। নিম, তহঁত আটাইকে নিম | আমি সকলোৱে 
জগন্নাথৰ মন্দিৰত সোমাম ৷ আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ যাম । তাত ৰাতি থাকিম। 
পিছদিনা উভতি আহিম দেউতাৰ লগত মই যাম। আমি কিহেৰে um? 
আমি বাছেৰে যাম ৷ পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম। জগন্নাথ মন্দিৰ 


চাম। সাগৰত গা ধুম | পুৰীত এব।তি থাকিম। জমি ৰেলেৰে যাম নে বাছেৰে 
যাম ? 

21 এয়া, মই তৰকাৰী কুটিব ধৰিছোঁ । মই এটা চিত্র আঁকিব ধৰিছোঁ । সিফালে 
খাৰখিনিও বহাই দিছে| ! 


o! মোকো নিবা নে দেউতা ? তাৰপৰা কাইলৈয়ে উভতিবা নে ? তইনো কি 
কৰিব ধৰিছ ? 

৪। তই চুৱেটাৰটো লবি। তই পুরাই উঠিবি | পিন্ধি উৰি ওলাবি | এতিয়া 
সেইবোৰ থ। তই মচলা খিনি বটি দেহি | 


€ | মা আৰু মোমাইদেৱে| যাব | দেউতাৰ YTS আন বহুতো মানুহ যাব | দেউতাৰে 
আধুনিক চিকিৎসা বিজ্ঞানৰ ওপৰত ac et দিব। 

৬ ৷ কাইলৈ মই থাৰ্মমিটাৰ বুজাব লাগিব 1 দেউতাৰ বাৰ বজাত কমলুপুৰ মৌজালৈ 
যাব লাগে। তেখেতে তাত এটা বক্তূতা দিব লাগিব। তেখেতে সহজ ভাষাৰে 
মানুহবিলাকক কব লাগিব । প্রাথমিক চিকিৎসা আৰু স্বাস্থ্যৰক্ষাৰ নিয়ম 
প্রণালীৰ কথা বহলাই কব লাগিব । দেউতাৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ নিব 


নালাগিব নে? 
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4 | মোক নিব নে নিনিয়ে ? দেউতা ৰাতি উভতি আঙ্বি নে নাহে ? তাই পৰীক্ষা 
দিব নে নিদিয়ে ? 


v! দেউতাৰ উভতি নাহি আৰু কলৈ যাব ? 


> 


Q | 


9] 


Substitution Drill 


কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম। 
পৰহি 

পৰহি, আমি পুৰীলৈ বাম । 
তহঁত 

পৰহিলৈ তহঁত পুৰীলৈ যাবি | 
ae 

পৰহিলৈ তহঁত পুৰীলৈ আহিবি | 


মিম তহঁত আটাইকে নিম। 


ইহঁত 

নিম, ইহঁত সকলোকে নিম 1 
qat 

নিবা, ইহঁত আটাইকে faa | 
আমি তাত ৰাতি থাকিম । 
পুৰী 

আমি পুৰীত ৰাতি থাকিম। 
এৰাতি 

আমি পুৰীত এৰাতি থাকিম । 
দুদিন 

আমি পুৰীত দুদিন থাকিম । 
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vi 


আমি কিহেৰে যাম, ৰেলেৰে নে বাছেৰে? 
মটৰ , 

আমি কিহেৰে যাম, ৰেলেৰে নে মটৰেৰে? 
যাছ-টেক্সি 

আমি কিহেৰে যাম, বাছেৰে নে টেক্সিৰে 1 
তেওঁলোক 

তেওঁলোক কিহেৰে BWA, বাছেৰে নে টেক্কিৰে ? 


পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম। 
কালি _ 

কালি পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম। 
দহ তাৰিখ 

কালি দহ তাৰিখে উভতি আহিম 1 


সাগৰত গা ধুম। 

পুখুৰী 

পুখুৰীত গা ধুম 1 

তাত 

তাত গা ধুম। 

পুৰীত এৰাতি থাকিম। | 
এদিন | 

পুৰীত এদিন থাকিম। 

সিদিনা 

পুৰীত সিদিনা থাকিম। 


মোকো নিবা নে দেউতা ? 
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মীন 
মীনুকো faa নে দেউতা ? 
কবা 
মীনুকো কবা নে HBS! ? 
খুৰা 
মীন্ুকো কবা নে খুৰা? = 


তোৰ নতুন চুৱেটাৰটো লুবি। 
ভাল 

তোৰ ভাল চুৱেটাৰটো লবি। 
চাইকেল 

তোৰ ভাল চাইকেলখন লবি। 
সেই 

তোৰ সেই চাইকেলখন লবি। 


তই পুৱাই ডঠিবি । 
ওলাবি 

তই পুৱাই ওলাবি । 
যাবি 

তই পুরাই ঘাবি। 


মা আৰু মোমাইদেরো যাব | 


খুবাদেউ 
মা আৰু খুৰাদেৱো ata | 


থাকিব 
মা আৰু খবাদেরো থাকিব । 
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১৫ | 


১৬ | 


কবিব 

মা আৰু খুবাদেরেও কৰিব। 

মোক নিব নে নিনিয়ে ? 

দিব 

মোক দিব নে নিদিয়ে ? 

কব 

মেক কব নে নকয় ? 

আপোনাক 

আপোনাক ৰুব নে নকয় ? 

আমি ৰেলেৰে যাম নে বাছেৰে ঘাম € 
চাইকেল 

আমি চাইকেলেৰে যাম নে বাছেৰে যাম ? 
টেক্সি 

আমি টেকিৰে যাম নে বাছেৰে যাম! 
নিম 

আমি টেক্সিৰে নিম নে atera নিম ? 
দেউতা এতিয়ামানে বজাৰ পাৰ পায়। 
খুৰা 

খুৰা এতিয়ামানে বজাৰ পাব পায় । 
বৰ্শ্তমান 

খুৰা বৰ্ত্তমান বজাৰ পাব পায়। 

স্কুল 

খুৰা বর্তমান স্কুল পাব পায়। 

পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম i 
কাইলৈ 
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কাইলৈ পোন্ধৰ তাৰিখে উভতি আহিম i 
ঘুৰি 

কাইলৈ পোন্ধৰ তাৰিখে qa আহিম | 
যোৱাকালি 

যোৱাকালি পোন্ধৰ তাৰিখে ঘুৰি আহিলো । 


তইনো কি কৰিব ধৰিছ ? 
খাব | 

তইনো কি খাব ধুৰ্ছি ? 
পঢ়িব 

তইনো কি পঢ়িব ধৰিছ ? 
লিখিব = 

তইনো কি লিখিস ধৰ্ছি ? 
তুমি 

তুমিনো কি লিখিব ধৰিছা ? 
মই তৰকাৰী কুটিব ধৰিছে| ॥ 
চাহ কৰিব 

মই চাহ কৰিব ধৰিছোঁ | 
জলপান খাব 

মই জলপান খাব ধৰিছোঁ } 
ফুল তুলিৰ 

মই ফুল তুলিব ধৰিছোঁ । 

মই এটা চিত্র আঁকিব ধৰিছোঁ } 
এখন মেপ, 


মই এখন মেপ আঁ কিব ধৰিছোঁ । 
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তেওঁ 

তেওঁ এখন মেপ আঁকিব ধৰিছে। 
তেখেতে 

তেখেতে এখন মেপ BT কিব ধৰিছে | 


কাইলৈ মই খাৰ্ম মিটাৰ বুজাব লাগিব | 
সাহিত্য 

কাইলৈ মই সাহিত্য বুজাব ofa । 
বিজ্ঞান 
কাইলৈ মই বিজ্ঞান বুজাব লাগিব | 
তই 

কাইলৈ তই বিজ্ঞান বুজাব লাগিব। 
তুষি 
কাইলৈ তুমি বিজ্ঞান বুজাৰ লা গৰ 
আপুনি 
কাইলৈ আপুনি বিজ্ঞান বুজাৰ লাগিব । = 
দেউতা কমলপুৰলৈ যাব লাগে । 

মই 
মই কমলপুৰলৈ বাৰ লাগে। 

তই 
তই কমলপুৰলৈ যাব ANCA | 


arf 


তই ৰুমলপুৰলৈ বাব লাগিব | 
ফেচন 


তই CSSA বাব লাগিব। 
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তেখেতে এটা বক্তৃতা দিব লাগিব। 
মই 


মই এটা qe তা দিব লাগিব। 
শইকীয়া 

শইকীয়াই এটা বক্ত্‌তা দিব লাগিব । 
লাগে 

শইকীয়াই এটা qe st দিব লাগে। 


তেখেতে সহজ ভাষাৰে মানুহক বুজাব লাগিঝ | 
তুমি-আমাক 

তুমি সহজ SIG SHS বুজাব লাগিক। 
তই-আমাক 


তই সহজ ভাষাৰে আমাক quia লাগিক। 
আমি- ল'ৰাইতক 
আমি সহজ ভাষাৰে ল'বাইতক বুজাব লাগিব ) 


প্রাথামক চিকিৎসাৰ কথা বুজাই কব লাগিব। 
স্বাস্থবক্ষা 
স্বাস্থ্যবক্ষাৰ কথা বুজাই কৰ লাগিক। 


বিজ্ঞান 

বিজ্ঞানৰ কথা বুজাই কব লাগিব। 
বুজাব = 

বিজ্ঞানৰ কথা বুজাৰ লাগিব। 
মোক নিব নে নিনিয়ে 1 

দিব 

মোক দিব নে নিদিয়ে ? 
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কব 

মোক কব নে নকয়? 
মাতিব 

মোক মাতিব নে নামাতে ? 


দেউতা আহিব নে নাহে? 
চাৰ 

চাৰ আহিব নে নাহে? 
যাব 

চাৰ যাব নে নাযায় ? 
থাকিব 

চাৰ থাকিন নে নেথাকে? 


Expansion Drill 


কাইলৈ আমি পুৰীলৈ যাম ৷ 
কাইলৈ আবেলি আমি পুৰীলৈ বাম। 


নিম, তহঁত আঁটাইকে নিম । 

নিম, মই তহঁত আটাইকে নিম ! 

আমি জগন্নাথৰ মন্দিৰত সোমাম। 

আমি সকলোৱে জগন্নাথৰ মন্দিৰত সোমাম। 
সাগৰত গা ধুম 1 

আমি সাগৰত গা ধুম ! 


পৰহি পোন্ধৰ ভাৰিখে উভতি আহিম। 
পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে ইয়ালৈ Gets আহিম } 
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পুৰীত এৰাতি থাকিম | | 
পুৰীত আমি আটায়ে এৰাতি থাকিম। 


মোকো নিবা নে দেউত| ? 

মোকো লগত নিবা নে দেউতা ? 

তাৰপৰ| কাইলৈয়ে উভতিবানে * 

তাৰপৰা তোমালোক কাইলৈয়ে Ssfwat নে? 
তইনো কি কৰিব ধৰিছ ? 

তইনো ভিতৰত কি কৰিব ধৰিছ? 

মই থাৰ্ম মিটাৰ বুজাব লাগিৰ 

মই শ্ৰেণীত থাৰ্ম মিটাৰ বুজাৰ লাগিব। 


দেউতা বাৰ বঞ্জাত যাব লাগে । 
দেউত! বাৰ বজাত কমলপুষলৈ যাব লাগে। 


তেখেতে এটা বন্ধ তা দিব লাগিব । 

তেখেত তাত এটা qe ST দিব লাগিব । 

তেখেতে মামুহবিলাকৰু ৰুব MİN I 

তেখেতে মানুহবিলাকক বিজ্ঞাৰৰ কথা কব লাগিব | 


মোক faa নে নিনিয়ে * 
মোক দেউতাই লুগত নিব নে নিনিয়ে ? 


ভাই পৰীক্ষা ছিব নে নিদিয়ে ? 
তাই এইবাৰ পৰাক্ষা দিব নে নিদিয়ে ? 


দেউতাৰ Safe নাহি কলৈ যাব? 
দেউভাৰ উত্ততি নাহি আক কলৈ যাব? 
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Transformation Drill 


(a) To Negative 


>! 


৩। 


c! 


$i 


9) 


vi 


al 


১ | 


দেউতাৰে ভাইক গুৱাহাটীলৈ নিব লাগিব। 
দেউতাৰে তাইক গুৱাহাটীলৈ নিব নালাগে। 
প্রাথমিক চিকিৎসাৰ কথা কব লাগিব। 
প্রাথমিক চিকিৎসাৰ কথা কব নালাগে। 


কমলপুৰ মৌজালৈ যাব লাগে। 

কমলপুৰ মৌজালৈ যাব নালাগে। 

মই থার্মমিটাৰ বুজাব লাগিব। e 
মই থাৰ্মমিটাৰ বুজাব নালাগে। 

দেউতা পুৰীলৈ বাব। 

দেউতা! পুৰীলৈ নাযায়। 

মা আৰু মোমাইদেৱো যাব। 

মা আৰু মোমাইদেরো নাযায় } 

এতিয়া সেইবোৰ থ। 

এতিয়া সেইবোৰ নথবি। 


তই চুৱেটাৰটো লবি | 
তই চুৱেটাৰটো নলুবি। 


সাগৰত গা ধুম । 
সাগৰত গা নোধো' । 


জগন্নাথ মন্দিৰ চাম | 
জগন্নাথ মন্দিৰ নাচাওঁ ! 
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An Intensive Course 


তাত ৰাতি থাকিম। 
তাত ৰাতি নাথাকো” | 


(b) To Interrogative. 


দেউতাৰ লগত মই যাম। 

দেউতাৰ লগত মই যাম নে CARS ? 
তাৰপৰা কাইলৈ উভতিবা | 

তাৰপৰা কাইলৈ Balsa নে নোভোটা ? 


মোকো লগত নিবা | 

মোক লগত frat নে নিনিয়া ? 

তই চুৱেটাৰ লবি। 

তই চুৱেটাৰ লবি নে নলৱ ? 

তই পুৱাই উঠিবি | 

তই পুৱাই উঠিবি নে মুঠ ? 

মা আক মোমাইদেরো যাব। 

মা আৰু মোমাইদেরো যাব নে নাষায় ? 
দেউতাই বক্তৃতা দিব। 

দেউতাই ae et দিব নে নিদিয়ে ? 
দেউতা কমলপুৰলৈ যাব লাগিব। 
দেউতা কমলপুৰলৈ যাব লাগিব নে নালাগে ? 
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Unit Vill : Lesson—42 


Test Lesson : PRIME MINISTER'S VISIT 


আমাৰ মাননীয় প্রধান মন্ত্রী 
afaa সচিবালয়ৰ সম্মুখৰ 
পথাৰত এখন বিৰাট ৰাজহুৱা 
সভা হব । তাত প্ৰধানমন্ত্ৰীয়ে 
ভাষণ fea । মাননীয় কেন্দ্রীয় 
তীখা মন্ত্ৰী পাটনায়কেও 
west দিব। 


টা 1 


কামৰ প্রদর্শনী হব । মই 
: কেইটামান খবৰাহী, পাচি, 


চেপা তৈয়াৰ কৰিছো ॥ এটা. 


জাপি, এখন বিচদি আৰু 
এখন জাকৈও বুইছোঁ মই 
সেইবোৰ প্রদর্শনীলৈ fam i 


( 33 ) 


বিজয় : অহা মাহৰ চৌবিবশ তাৰিখে Bijoy: Oa (the) 24th of next 


month, our honourable 
Prime Minister shall 
be coming. In the field 
in front of (the) Secre- 
tariate , a big public 
meeting shall be (held). 
There (the) Prime 
Minister shall give 
speech, Honourable 


Union Steel Minister 
Pattanayak also shall 


. give lecture. 


বিপুল : তহঁত তালৈ ধাবি নে নাধ৷ৱ ? Bipul : You will go there or 


not ? 


বিজয়: bu বাব লাগিৰ। তাত হাতৰ Bijoy : We shall have to go. 


There shall be (held) a 
hand-work exhibition. I 


have made some baskets 


and (fishing) traps. (I) 
have also made a Japi, a 
fan and a (triangular) 


An [ntensive Course 


তুমিও তালৈ আহিবা | fishing (trap) (I) shall 


প্রদর্শনী bat । «esl take these to the exibr 
শুনিবা। tion. You will also 


come there. (You will 
listen to lecture. 


' বিপুল : নাই ভাই, মই ata নোৱাৰো | Bipul : No brother. I can't go. 


fasa: নহয়, তুমি যেনে তেনে Bijoy: No, you will have to 


আহিব লাগিব তাত বাই- come anyhow. Elder- 
দেউৰে হাত্ৰ কামৰ প্ৰদৰ্শনী sister's hand- work's 
হব। তাই ৰুমাল) গাৰুৰ exhibition shall also be 
গিলিপ মাক বিচনা চাদৰত there. She has done fine 
ধুনীয়া ধুনীয়া ফুল Sie | embroidery (works) in 
আমাৰ দুয়োখন স্কুলৰ ল'ৰা- handkership, pillow 
ছোৱালীৰ অন্যান্য বহুত cover and bedsheet. 
হাতৰ কামৰ প্রদর্শনী হব। (The) hand-work exbikition 


of several other chil- 
dren of both of our 
scnools shall be (held) 
there. 


বিপুল : (তাৰ খুৰাৰ তালৈ যাব নে Bipul: Your uncle will also go 
নেযায় 9 there or not ? 


বিজয় : যাব! তেওঁ পার্টিৰ সম্পাদক Bijoy : (He) will go. He is in 
নহয়। তেওঁ যেনে তেনে fact the Secretary of the 
উপস্থিত থাকিব লাগিব। party. He will have to 

be present at any cost. 
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In Assamese 


Test Items 


l. Give short replies : 


(a) When shall the Prime-Minister come ? 

(b) Where will he give lecture ? 

(c) Who will accompany him ? 

(d) Why will Bijoy go there ? 

(6) What has he made for the exhibition ? 

(f) Will Bipul also go there ? 

(g) What Bijoy's sister will exhibit ? 

(h) Who also will participate in the exhibition * 
(1) Whether Bijoy's uncle will also go there ? 
(1) What is he ? 


2. Change into negative : 


(ক) প্রধান-মন্ত্রীয়ে ভাষণ দিব | 

(খ) লগত তীধামন্ত্ৰাও আহিব | 

(গ) তাত হাতৰ কামৰ প্রদর্শনী হৰ। 
(ঘ) মই সেইবোৰ প্রদর্শনীলৈ নিম। 
(6) তুমি তালৈ আহিব লাগিব। 

(চ) তাই চাদৰত ফল তুলিছে। 

(ই) খুৰাৰ তালৈ যাব। 


3. Complete the transformation : 


(ক খুৰাৰ তালৈ ata > খুৰাৰ তালৈ যাব লাগিব। 
(খ) সম্পাদক তাত উপস্থিত থাকিব > 
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(7) তুমি তালৈ আহিবা > 

(ঘ) মই প্রদর্শনীলৈ fea কিবি নিম > 
(ঙ) তই তালৈ mfa = | 

(5) আপুনি ভাষণ fea 

(5) আম হোটেলত থাকিম > 

(জ) মই fasta qu | 

q) তাই ফুল তুলিব > 


4. Fill in the blanks : 
(ক) কাইলৈ মই ঘৰলৈ — — ৷ 
(a) fax, — — তহঁত আটাইকে নিম ! 
(গ) হেৰ প্রৱীণ, -- — তোৰ নতুন কলমটো লবি | 
(a) বাইদেট, — — মোক নিব নে নিনিয়ে ? 
— (৬) তেখেত এতয়ামানে ঘৰ পাব — — । 


5. Change the following statements into questions using 3 
questien word. The expression in underline is the key 


word in the answer to the question. 


(ক) দ!সহত মন্দিৰত সোমাব। 





= (a) আমি পোন্ধৰ ত'ৰিধে উভতি আহিম ! 


(গ) দেউতাৰ লগত মা আৰু আন বহুতো মানুহ যাক I 








(ঘ) তোমালোক বাচেৰে যাবা । 


(উ) হা'জবিকাহত বন্ধুক্তনৰ ঘৰলৈ যাব। 
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6. Say what every person shall be doing or where every 
person will be tomorrow/the day after tomorrow ? Also 
u:e the expression given in the brackets : 

/ (ক) হাজৰিক| ঘৰত আছে। (পুৰীত) 
(খ) দেউতাকৰ লগত বুবুল যায়। (ল’ৰা ছোৱালীহঁত) 
(গ) মীনু, তহঁতৰ কাপোৰ কেইখন থ । (কিতাপ কেইখন) 
(ঘ) তই পুৱাই উঠ ৷ (তুমি) 
(e) তুমি কৰা নে নকৰা ? (আপুনি) = 


7. Write one sentence instead of two: 


(s) তালৈ E যাব । পেহী qta | 
(খ) তাত মন্দিৰ চাম। আমি সাগৰত গা ধুম। 
(গ তুমি পুৱাই উঠিবা। পিন্ধি-উৰি সাজু হব|। 
- (8) দেউতা, মা, ভই চিনেমা চাবি। ময়ো চাম । = 


8. Fill in the blanks with appropriate words and join each 
pair of sentences into one as shown below : 


Model : পৰহি পোন্ধৰ তাবিখ। পৰহি আমি উভতিম>পৰহি পোন্ধৰ তাৰিখে 


আমি উভতিম | 
(ক) কাইলৈ — — তাৰিখ । কাইলৈ আমি যাম > 
(4) আজি — — তাৰিধ। আজ খেল হব > 
(গ) যোৱ| কালি — — বাৰ আছিল। সিদিনা বৰ্ণ হৈছিল> 
(ঘ) যোৱা পৰহি — — বাৰ আছিল | সিদিনা ৰ’দ দিছিল > 


9. Fill in the blanks with the appropriate verb forms: _ 
| (ক) মোক পুৰীলৈ নিবা ca — — ? 
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(s) তুমি অংকটো কৰিব পাব্বা নে — — 1 
(গ) তই পৰীক্ষা দিবিনে----} = 
(s) আপুনি স্বাস্থ্যৰক্ষাৰ প্ৰণালীৰ কথা কবনে--- 1 
(e) সিহঁতে ছবি ai fea নে — — ? 
(5) মই ঘৰলৈ যাম নে — — ঠিক কৰা নাই। 
10. Write the numerals from 1 to 40 in Assamese words : 
11. Tick out the inccrrect words/phrases. 
(ক) আমি বাছেৰে | বাছৰে যাম। 
(খ) মই গা ধুব | ধুম লাগিব। 
(গ) তুমি প্রাথমিক চিকিৎসাৰ ওপৰত aem তা দিব | দিবা লাগিব। 
(3) দেউতাৰ লগত মান বহুতো মানুহ | মানুহো যাব। 
(3) তাত ৰাতি নাথাকো / নাথাকিম। 
(&) তাত ৰাতি নাথাকো | নাথাকিম। 
(5) মই তৰকাৰী কুটিব | কুটি ধৰিছে| । 
(5) মই গা ধুব j ধুই ধৰিছো | 
(জ) মই চাহ কৰব | কৰি ধ৷ৰছো । — | 


dons) GEE! 0 ee 
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Unit IX : Lesson — 43 


To Visit the Temple of Lord Jagannath 


এজন পাণ্ডা : 


আপোনালোক ক'ৰ One Panda: Wherefrom have 


পৰা আহিছে ? ভূত্ব- you come ? (Have you 
নেশ্বৰৰ পৰা নেকি ? come) from Bhubane- 
swar ? 


হাজৰিকা  : হয়, আম ভূৱনেশ্বৰৰ Hazarika : Yes, we have come 
পৰা আহিছো | from Bhubaneswar. 

পাণ্ডা . আপোনালোক মন্দিৰলৈ Panda : Won't you go to (the) 
নাযাব নে? temple ? 

হাজৰিকা : এৰা, যাম | আমি Hazarika: Yes (we) shall go. 
প্ৰভুৰ দৰশন হবলৈ We have come to pay 
আহছো | homage to (the) Lord. 

পাণ্ডা : আপোনালোকৰ জানো Panda: Do you have anything 
প্রভুক কিবা দিবলৈ to offer to (the) Lord. 
আছে? 

হাজৰিকা : নাই, আমাৰ দিনলৈ Hazarika : No, We do not have 
একোনাই | আমি anything to offer. We 
প্রভুক কেৱল সেৱা have come only to pay 
জনাবলৈ আহিছো | homage to (the) Lord. 

পাণ্ডা : আপোনালোকৰ জানে| Panda: Do you have any 


কোনোবা পাণ্ডা আছে? Panda ? 
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faa পাৰোঁ ! 


. ময়ে নিব পাৰো” । 


ময়ে আপোনালোকক নিব পাৰো” i 


তেনেহলে ময়ে আপোনালোকক ভিতৰলৈ নিব পাৰোঁ । 


পওঁ। 

জোতামোজাবোৰ থওঁ t 
জোতামোজাবোৰ ক’ত থওঁ 9 

তেন্তে এই জোতামোদ্রাঝেৰ ক'ত ও? 
ঠাই আছে? 

থবলৈ ঠাই আছে । 

জোতামোজা থবলৈ ঠাই আছে। 

আগত জোতামোজা থবলৈ ঠাই আচে 


Substitation Drill 
আপো৷নালোক কৰ পৰা আহিছে ? 
কেতিয়া 
আপোনালোক কেতিয়া আহিছে? 
ভুৱনেশ্বৰ 
আপোনালোক ভুৱনেশ্বৰৰ পৰা আহিছে T 
আমি ভুৱনেশ্বৰৰ পৰ} আহিছো I 
কটক 
আমি কটকৰ পৰি৷ আহিছে| ॥ 
ঘৰ 
atin ঘৰৰ পৰা আহিছে 


( 642 ) 





m Assamese 
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€ ! 


আপোনালোক মন্দিৰলৈ নাযাব নে $ 


তেওঁলোক 


তেওঁলোক মন্দিৰলৈ নাষাব নে? 
তোমালোক 
তোমালোক মন্দিৰলৈ নাযাবা নে ? 
তহঁত 

তহঁত মন্দিৰলৈ নাধাবি নে ? 

আমি দৰ্শন হবলৈ আহিছো | 
চাবলৈ 

আমি চাবলৈ আছিছোঁ | 
থাকিবলৈ 

আমি থাকিবলৈ আহিছো" 1 


আপোনালোকৰ জানো প্ৰভুক কিবা দিবলৈ আছে v 
তোমালোকৰ 

তোমালোকৰ জানো args কিবা দিবলৈ আছে? 
সিহঁতৰ 

সিহঁতৰ জানো প্ৰভুক কিবা দিবলৈ আছে? 
তোৰ 

তোৰ জানো প্ৰভুক feat দিবলৈ আছে € 
আমাৰ দিবলৈ একো নাই । 

কবলৈ 

আমাৰ কৰলৈ একো নাই | 

আনিবলৈ 

আমাৰ আনিবলৈ একো নাই 
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চাবলৈ 
আমৰ চাবলৈ একো নাই । 
আপোনালোকৰ জানো কোনোৰা পাণ্ডা আছে P 
মানুহ | 
আপোনালোকৰ জানো কোনোবা মানুহ আছে? 
বন্ধু 
আপোনালোকৰ জানো কোনোৱা বন্ধু আছে ? 
আমাৰ. কোনো পাণ্ডা নাই। 
হাজৰিক৷ 
219 [A914 কোনো পাণ্ডা নাই ৮ 
তেওঁ 
তেওঁৰ কোনো পাণ্ডা নাই ॥ 
ইয়াত 
ইয়াত কোনো পাণ্ডা নাই। 


৯ | (ক) ময়ে আপোনালোকক ভিতৰলৈ নিব পাৰোঁ b 


তালৈ 

ময়ে আপোনালে৷কক তালৈ নিব পাৰো | 
বাহিৰলৈ 

ময়ে আপোনালোকক বাহিৰলৈ নিব পাৰে৷ ৮ 


(খ) ময়ে আপোনালোকক নিৰ পাৰে৷ । 


কব 

ময়ে আপোন!লোকক কব পাৰোঁ | 
দিব 

সয়ে নাপোনালোকক দিব পাৰো b 
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an fata 
ময়ে আপোমালোকক ৰাখিব পাৰো| ৷ 


১০ | বৰ ভাল কথা 
বেয়া 
বৰ বেয়া কথা | 


RI পিছে আমাৰ এই জোতামোজাবোৰ ক'ত থওঁ ? 
ৰাখো 
পিছে আমাৰ এই জোতামোজাবোৰ কত ৰাখো ? 
(খ) পিছে আমাৰ এই জোতামোজাবোৰ ক’ত থওঁ ? 
জোতাবোৰ | 
পিছে আমাৰ এই জোতাবোৰ ক'ত থওঁ ? 
মোজাবোৰ 
পিছে আমাৰ এই মোজাবোৰ ক’ত থওঁ ? 
এইবোৰ 


পিছে আমাৰ এইবোৰ ক'ত থওঁ ? 


১২ | (ক) আগত জোতামোজা থবলৈ যথেষ্ট ঠাই আছে। 
তাত 
তাত জোতামোজা থবলৈ যথেষ্ট ঠাই আছে। 
ইয়াত 
ইয়াত জোতামোজা থবলৈ যথেষ্ট ঠাই আছে। 


(খ) আগত জোতামোজা থবলৈ যথেষ্ট ঠাই আছে। 
বহুত 
আগত জোতামোজা৷ থবলৈ বহুত ঠাই আছে। 
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Transformation Drill 


(a) To Negative 


9 | 


& | 


q | 


আমি প্রভুৰ দৰশন হবলৈ আহিছো’ । 

আমি AST দৰশন হবলৈ অহা নাই ৷ 
আপোনালোকৰ জানো প্ৰভুক feat দিবলৈ মাছে! 
আপোনালোকৰ জানো প্ৰভুক দিবলৈ একে৷ নাই? 
আপোনালোকৰ জানোঁ কোনোবা পাণ্ড৷ আছে? 
আপোনালোকৰ জানো কোনো ATA নাই +? 


মই আপোনালোকক ভিতৰলৈ৷ নিব পাৰে৷ । __ 
মই আপোনালোকক ভিতৰলৈ নিব নোৱাৰোঁ । 


আগত জোতামোজা থবলৈ যথেষ্ট ঠাই মাছে। 
WTS জোতামোজা থবলৈ বেছি ঠাই নাই। 


(b) Conjunctive, using infinitives, 


21 


2 | 


vi 


তেওঁলোক ভূৱনেশ্বৰৰ পৰা আহিছে। প্ৰভুৰ দৰশন হৰ। 
তেওঁলোক প্রভুৰ দৰশন হবলৈ ভূৱনেশ্বৰৰ পৰা জাহিছে। 


তেওঁলোকে এতিয়া এটা কথা বিচাবিছে। তেওঁলোক 
মন্দিৰলৈ যাব | 

তেওঁলোক এতিয়া| মন্দিৰলৈ ধাৰ বিচাৰিছে। 

আগত ঠাই আছে। ভাত জোতামোজা থব। 

আগত ঘোত্ামোজা থবলৈ ঠাই আছে | 


তেওঁ কালি পুৰীলৈ গ'ল। জগন্নাপ মন্দিৰ চাব। 
তেওঁ কালি জগন্নাথ মন্দিৰ চাবলৈ পুৰীলৈ গ’ল। 


( 646 ) 











In Assamese 


৫ 1 মাকে ল’ৰাটোক তাও দিছে। ল'ৰাটোৱে NI I 
মাকে ল’ৰাটোক ভাত থাবলৈ দিছে। 


Question. Response Drill 


প্ৰশ্ন আপোনালোক মন্দিৰলৈ নায়াব নে ? 

উত্তৰ-- (ইতিবাচক) হয়, আমি মন্দিৰলৈ যাম। 
(নেতিবাচক) নাই আমি মন্দিৰলৈ নাযাওঁ | 

প্রশ্ন-- হাজৰিকাই মন্দিৰলৈ যাবলৈ বিচাৰিছে নেকি? 

উত্তৰ (ইতিবাচক) হয়, হাজৰিকাই মন্দিৰলৈ যাবলৈ বিচাৰিছে। 
(নেতিবাচক) নাই, হাজৰিকাই মন্দিৰলৈ যাব নিচৰ| নাই 1" 


epa — আগত জোতামোঞা থবলৈ ঠাই আছে নে? 
উত্তব-- (ইতিবাচক) হয়, আগত জোতামোজা থবলৈ ঠাই আছে | 
(নেতিবাচক) নাই, আগত জোতামোজা থবলৈ ঠাই নাই ! 


প্রশ্ন-- মাকে ল’ৰাটোক ভাত খাবলৈ দিছে নে 9 
উত্তৰ -- (ইতিবাচক) হয়, মাকে ল'ৰাটোক ভাত খাবলৈ দিছে। 
(নেতিবাচক) নাই মাকে ল ৰাটোক ভাত খাবলৈ দিয়া নাই। 


প্রশ্ন-- কালি তেওঁ মন্দিৰ চাবলৈ পুৰীলৈ গ'ল নেকি ? 
উত্তৰ--- (ইতিবাচক) হয়, কালি তেওঁ মন্দিৰ চাবলৈ পুৰীলৈ গ'ল । 
(নেতিবাচক) নাই, তেওঁ কালি মন্দিৰ চাবলৈ পুৰীলৈ নগ'ল। 


প্রশ্ন-- তুমি কিবা খাবলৈ হিটাবি্থা নেকি ? 
উত্তৰ (ইতিবাচক) হয়, মই চাহ খাবলৈ কিচাৰিছে| । 


(নেতিবাচক) মাই, মই একো খাবলৈ কিৰা নাই। 
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প্রশ্ন-_ হাজৰিকাই কিয় পুৰীলৈ vaca বিচাবিছে ? 
উত্তৰ -- হাজৰিকাই মন্দিৰ চাবলৈ পুৰীলৈ যাবলৈ বিচাৰিছে। 


প্ৰশ্ন-- প্রন্বীণে কি কৰিবলৈ গ’ল? 
উত্তৰ cidit চিনেমা চাবলৈ গ'ল | 


EXERCISES 
1. Fill in the blanks : 


(ক) আমি প্ৰভূৰ দৰণন — — আহিছো । 
(3) আমাৰ — — একো নাই। 

(1) আগত জোতামোজা —- — ঠাই আছে। 
(ঘ) মই এইটো — — পাৰো | 

(৪) মই এটা কথা -- — বিচাৰিছো" | 

(৮) মই গধুলি চিনেমা -- —- ষাম। 

(s) হাজৰিকাই মোক আবেলি — — কলে। 
(=) আমি অসমীয়া — — আহিছোঁ 

(a) দীপা চাহ -- — গৈছে | 

(ঞ) মীনুইত পুৰীত -- — বিচাৰিছে | 


2. Use the verbstems in the appropriate forms in the sente 
nces in the model given below : 





Model: z- : আমি দৰশন হবলৈ আহিছে | 
Verbstems : খা-, কৰ-, 4-, চা-, ফুৰ-, পিন্ধ-, লিখ-, দেখ! 


3. Join the sentences in the model given in the lesson: 


(ক) তেখেত ইয়ালৈ আহিছে: তেখেতে ইয়াত qe sl fira | 


( 648 ) 


In Assamese 


(খ) মই বজ্জাৰলৈ গৈছিলো এটা কমল কিনিলো | 
(গ) মই সদায় নাযাওঁ। মই চিনেমা নাগাওঁ । 

(3) তেওঁ প্রতিদিনে যায় তেওঁ চিনেমা চায় 

(© তুমি কাইলৈ আহিবা i ইয়াত পঢ়িব! | 

(5) মানুৱে বুবুলক কলে ৷ বুবুলে চুৱেটাৰটো ললে | 


4. Change into (a) negative and (b) interrogative : 


(ক) তেওঁ ঠাই চাবলৈ আ হছে । 

(খ) সি তাত থাকিবলৈ বিচাৰে i 

(গ, আলভজা খাবলৈ ভাল। 

(ঘ) ছোবালীঞ্জনী দেখিবলৈ ধুনীয়া | 

(৪) দেউতাকে মীনুক একাপ চাহ আনিবলৈ কৈছে। 
চ বুবুলে ফুৰিবলৈ ভাল পায়। 

(ছ) মামু স্কুললৈ যাবলৈ ওলাইছে। 


5. Use in sentences the following pairs of words : 


কোন : কোনোবা ; কেতেয়া : কেতিয়াবা ; 
কোনোবা : কোনো ; কিবা : একো; 
কেতিয়াবা : কেতিয়াও; মই: ময়ে। 


Vocabulary 
ক’ৰ পৰা "wherefrom' 
দৰশন হবলৈ ‘to pay a visit’ 
fata ‘to give’ 
নিব পাৰো '(I) can take’ 
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feat ‘something’ 
এনেয়েহে 'simply, for no special 
reason' 

| কোনোবা 'someone' 

পাণ্ডা ‘panda, a temple guide 
পিছে 'then' 

চিন্তা নকৰিব ‘do not worry’ 

যথেষ্ট ‘sufficient’ 

থবলৈ ‘to keep’ 

প্রভু ‘Lord’ 

একো ‘nothing’ 

ভিতৰলৈ ‘into, inside’ 
জোতামোজা "shoes and socks' 
আগত ‘in front of 

ঠাই ‘place, room’ 

Grammatical Notes 


1. Formation of infinitive 1s shown in this lesson. 


To form infinitive, the verbstem is first inflected for 
future tense in the 3rd person and then - লৈ is added to 
it. This formation remains same whether the finate verb 
is in the present, past or future tense. eg. + 


at- + -Batta = খাবলৈ আছে | আহিল | আহিব। 
দে-১দি- + -(ই)বলৈ = দিবলৈ আছে | আছিল | থাকিব। 
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2. 1 পাৰ- } is an auxiliary verbstem, which is preceeded by 
the inflected form of the main verbstem for the future 
tense 3rd person The auxiliary verbstem পাৰ- is inflected 
for the appropriate tense and person. eg. : 


নে>নিব + পাৰো | পাৰিলো | পাৰিম ৷ 
কৰিব + পাৰো | পাৰিলো | পাৰিম i 
চাব + পাৰো | পাৰিলে | পাৰিব। 
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Unit IX : Lesson—44 


The Kamakhya Temple 


গুৱাহ!টীৰ পশ্চিমে নীলাচল পাহাৰ | = On (the) west of Gauhati, 
নীলাচল পাহাৰৰ ওপৰত কামাখ্যা (there)is Nilachal hill. (The) 
মন্দিৰ | আডি ক’লি মন্দিৰলৈ যাবলৈ  Kamakhya temple is on (the 
পকীৰাস্থা হৈছে। আগতে পকীৰাস্তা Nilachal hill Now a days 
atga | তালৈ খোজকাঢ়ি যাব লাগি- pucca road has (been constructed) 
ছিল। ৰজা নৰকান্তবৰে দেৱীক বিয়া to go to the temple. Previously 
কৰাতলৈ খুঞ্জিছিল । দেৱীয়ে ৰাতিৰ pucca-road was not (there). 
ভিতৰতে এটা খট হটি বান্ধি দিবলৈ (People) had to go there walk- 
কৈছিল। সেইমতে ৰজাই affe) ing King Narakasur wanted 
খট খটিৰ দুয়োকাষে চম্পা ফুলৰ গছ to marry the Goddess. (The) 
ৰুইছিল। ৰাতিপুৱাৰ আগতে কুকুৰাই Goddess asked (him) to 
ডাক দিছিল। গতিকে ৰজাই দেৱীক construct a staircase over- 
বিয়া কৰ'ৰলৈ নাপালে। night. ^ Accordingly (the) 
king constructed. (The king 

planted Champa trees on both 

the sides of it. The cock cried 

betore the dawn. So (the) 

king could not marry (the) 


Goddess. 
কালাপাহাৰে কামাখ্যা মন্দিৰ ভাঙি Kalapahar destroyed (the) 
দিছিল | নৰনাৰায়ণে পুণৰ নিৰ্মান Kamakhya temple. King Nara- 
কৰিছিলি ! naryan again reconstructed (it). 
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পাহাৰৰ কিছু উত্তৰত ভুৱনেশ্বৰী Little above the hill (there) 
মন্দিৰ । মন্দিৰৰ উত্তৰফালে বিশাল is the Bhubaneswari temple. 
ব্ৰহ্মপুত্ৰ । কেন্দ্ৰীয় মস্সীসকল কামাখ্যা On the north of (the) temple, 
ভুৱনেশ্বৰী চাবলৈ আ হছে । মন্দিৰ is the great — Brahamaputra. 
কতৃপক্ষই কেন্দ্ৰীয় সাহায্য দিগলৈ Union Ministers have come 
অনুৰোধ কাৰণে | তেওঁলোকে 144 to see (the) kamakhya (and 
বুলি প্রতিশ্রুতি দিছে। the) Bhubaneswari temple. The 


» 


২ | 


৩। 


temple-management requests 
(the Ministers) to give Central 
aids. They have given assura- 
nce to give (Central aids). 


Substitution Drill 


গুৱাহাটীৰ পশ্চিমে নীলাচল পাহাৰ । 
ওচৰত 

গুৱাহাটীৰ ওচৰত নীলাচল পাহাৰ। 
কাষত 

গুৱাহ!টীৰ কাষত নীলাচল পাহাৰ । 


নীলাচল পাহাৰৰ ওপৰত কামাখ্যা মন্দিৰ । 
ভুৱনেশ্বৰা 
নীলাচল পাহাৰৰ ওপৰত ভুৱনেশ্বৰী মন্দিৰ | 


আজিকালি মন্দিৰলৈ যাবলৈ পকীৰাস্তা হৈছে। 
কামাখ্যা 
আজিকালি কামাখ্যালৈ যাবলৈ পকীবাস্তা হৈছে। 
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An Intensive Course 


আকৌ 
ৰজা নৰকামুৰে আকে নিৰ্মাণ কৰিছিল | 


পহাৰৰ কিছু ওপৰত ভুৱনেশ্বৰী মন্দিৰ | 
বহু 

পহাৰৰ বহু ওপৰত ভুৱনেশ্বৰ মন্দিৰ | 
কামাখ্যা! 

পাহাৰৰ বহু ওপৰত কামাধ্যা মন্দিৰ | 


মন্দিৰৰ উত্তৰফালে বিশাল ATYA । 
পূৱফালে 

মন্দিৰৰ পূৱফালে বিশাল ব্ৰহ্মপুত্ৰ । 
ওচৰত 

মন্দিৰৰ ওচৰত বিশাল ব্ৰহ্মপুত্ৰ ৷ 


মন্ত্ৰীসকল কামাখ্যা মন্দৰ চাবলৈ আহিছে। 
ভুৱনেশ্বৰী 
মন্ত্ৰাসকল ভুৱনেশ্বৰী মন্দিৰ চানলৈ আহিছে: 


নীলাচল পাহাৰ 


AMAT নালাচল পাহাৰ চাবলৈ আহিছে। 


মন্দিষ কতৃপক্ষই কেন্দ্রীয় সাহায্য দিবলৈ অমুৰোধ কৰিছে। 
চৰকাৰী সাহাযা 

মন্দ্বিৰ কতৃপক্ষই চৰকাৰী সাহায্য fita অনুৰোধ কৰিছে। 
তেওঁলোক 

তেওঁলোকে চৰকাৰী সাহায্য দিবলৈ অসুৰোধ কৰিছে। 


তেওঁলোকে দিব বুলি প্ৰতিশ্ৰুতি দিছে। 
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মন্ত্ৰীসকল 

মন্ত্ৰীসকলে দিব বুলি প্ৰতিশ্ৰুতি দিছে। 
দিম বুলি | 

মন্ত্ৰীসকলে দিম বুলি afaa তি fars i 


Expansion Drill 


আগতে পকীৰাস্তা TR | 

আগতে মন্দিবলৈ যাবলৈ পকীবাস্তা নাছিল্ল। 
তালৈ খোজকাঢ়ি যাৰ লাগিছিল। 

তালৈ মানুহ খোজকাঢ়ি যাব লাগিছিল | 


সেইমতে THIS বান্ধি দিছিল। 
সেইমতে ৰজাই খট টি বান্ধি দিছিল, 


গতিকে ৰজাই দেৱীক বিয়া ২ৰ৷বলৈ নাপালে। 
গতিকে নৰকানুৰ ৰজাই কামাখ্যা দেবীক বিয়া কৰাবলৈ 
নাপালে 


ৰঙা ন্ৰনাৰায়ণে পুণৰ নির্মাণ কৃৰিছিল। 
ৰজা নৰনাৰায়ণে পুণৰ কামাখ্যা মন্দিৰ নিৰ্মাণ কৰিছিল। 


কেন্দ্ৰীয় মন্ত্ৰীসকল কামাখ্যা মন্দিৰ চাবলৈ আহিছিল। 
কেন্দ্রীয় মন্ত্ৰীসকল যে'ৱামাহত কামাখ্যা মন্দিৰ চাবলৈ 
আহিছিল i- 
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Transformation Drill 
(a) To Interrogative 


১। তালৈ খোজকাটি যাব লাগিছিল | 
তালৈ খোজকাঢ়ি যাব লাগিছিল নেকি ? 


২। ৰজাই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ খুঞ্জিচিল। 
ৰজাই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ খুজিছিল নেকি ? 


৩। ৰাতিৰ ভিতৰতে এটা খটখটি বান্ধি দিবলৈ কৈছিল। 
ৰাতিৰ ভিতৰতে এটা খট খটি বান্ধি দিবলৈ কৈছিল নেকি! 


81 ৰজাই দেৰীক বিয়া কৰাবলৈ পালে | 
ৰজাই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ পালে নে ? 


€ | মন্দিবৰ উত্তৰফালে ব্ৰহ্মপুত্ৰ ' 
মন্দিৰৰ উত্তৰফালে ব্ৰহ্মপুত্ৰ নেকি ? 


৬। কেন্দ্রীয় সাহায্য দিবলৈ অনুৰোধ কৰিছিল | 
কেন্দ্রীয় সাহায্য দিবলৈ অনুৰোধ কৰিছিল নেকি ? 


৭। তেওঁলোকে দিব বুলি প্রতিশ্রুতি দিছে। 
তেওঁলোকে দিব বুলি প্রতিশ্রুতি দিছে নেকি? 


(b) To Negative-Interrogative 


১। মন্দিৰলৈ যাবলৈ ৰাস্তা হৈছে | 
মন্দিৰলৈ যাবলৈ ৰাস্তা হোৱা নাই নেকি? 


21 ৰঞ্জাই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ খুজিছিল। 
ৰজ|ই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ খোজা নাছিল নেকি? 
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দেৱীয়ে এটা খট খটি বান্ধি দিবলৈ কৈছিল। 

দেৱীয়ে এটা খটখটি বান্ধি দিবলৈ কোৱা নাছিল নে? 
ৰাতিপুৱাৰ আগতে কুকুৰাই ড ক দিছিল। 

ৰাতিপুৱাৰ আগতে কুকুৰাই ডাক দিয়া নাছিল নে ? 
কালাপাহাৰে কামাখ্যা মন্দিৰ sts. দিছিল। 
কালাপাহাৰে কামাধ্যামন্দিৰ ভ1 দিয়া নাছিল নেকি ? 
নবনাবায়ণে পুণৰ নির্মাণ কৰিছিল i 


নৰনাৰায়ণে পুণৰ নিৰ্যাণ কৰা না:ছল নেকি ? 


মন্ত্ৰীসকলে ভুৱনেশ্বৰী মন্দিৰ চাবলৈ আহিছে। 
মন্ত্ৰীসকলে ভূৱনেশ্বৰী মন্দিৰ চাবলৈ অহা নাই নেকি। 


afas কতৃপক্ষই কেন্দ্রীয় সাহায্য দিবলৈ আহিছে। 


মন্দিৰ কতৃ পক্ষই কেন্দ্রীয় সাহায্য দিবলৈ অগা নাই নেকি g 


(c) To Affirmative 


আগতে পকীবাস্তা নাছিল 
আগতে পকীৰাস্তা মাছিল। 


qc দেৱীক faut কৰ'বলৈ নাপালে। 

wars দেৱীক বিয়া কৰ।বলৈ MTA i 

কেন্দীয় সাহায্য দিবলৈ অনুৰোধ কৰা নাছিন। 
কেন্দণয় সাহায্য দিবলৈ অনুৰে'ধ কৰি।ছল: 


(d) To Present Indefinite. 


তালৈ খোজকাঢ়ি যাব লাগিছিল। 
তালৈ খোজকাঢ়ি যাব লাগে। 
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3| — aet? দেৱাক feat কৰাবলৈ খুজিছিল। 
ৰজাই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ খোজে | 


৩। ৰাতিৰ ভিতৰতে খট খটি বান্ধি দিবলৈ কৈছিল। 
ৰাতিৰ ভিতৰতে খট খটি বান্ধি দিবলৈ কয়। 

8! ৰজাই বিয়া কৰাবলৈ নাপালে। 
বক্তাই বিয়া কৰাবলৈ নাপায় ৷ 

৫! মন্ত্ৰীসকলে চাবলৈ আহিছে। 
মন্ত্ৰীসকলে চাবলৈ আহে। 


৬। কতৃপক্ষই সাহায্য দিবলৈ অনুৰোধ কৰিছে। 
কতৃপক্ষই সাহায্য দিবলৈ অনুৰোধ কৰে। 


EXERCISES 
], Fill in the blanks : 
(ক) মন্দিৰলৈ — — পকীৰাস্তা হৈছে। 
(a) ৰাতিৰ ভিতৰতে খট খটি ঝাকি — — কৈ!ছল। 
(3) aats দেৱীক বিয়া — -- নাপাপে। 
(ঘ) মন্ত্ৰীসকল কামাখ্যা ভুৱনেশ্বৰা -- -- আহিছে ' 
(6) কেন্দণয় সাহায্য — — অমুৰোধ কৰিছে। 


2. Change the tense of the finate verb into past : 


(ক) মন্দিৰলৈ যাবলৈ পকীবাস্তা হৈছে | 
(খ) ৰজাই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ খুজিছে | 
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(s) সাহায্য দিবলৈ অনুৰোধ কৰিছে । 
Ow) আমি খাবলৈ যাওঁ | 
(e) তুমি চিনেমা চাবলৈ ভালপোৱা নে ? 


3. Choose the correct combinations. Arrange in correct order 


Col. A Col. B | 
মই ভালপাওঁ দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ 
নবকাস্থৰে বিচাৰিছিল চিনেমা চাবলৈ 
মীনুহঁত আহিছে চিগাৰেট খাবলৈ 
আগত যথেষ্ট ঠাই আছে সাহায্য দিবলৈ 
মন্ত্ৰীসকলক অনুৰোধ কৰিছে . জোতামোজা থবলৈ 
তাই এতিয়া ধৰিছে চাহ কৰিব 


4. Replace the subject by the correct torm of the word given 
in the parenthesis. Make change wherever necessary. 
(ক) দেউতাৰে বক্ত, ঠা দব সাগিব। (মই, মোমাইদেউ) 


(খ) মই hífa বুজাব লাগিব। (তুমি, তই) 
(গ) আপুনি সকলো কথা কব লাগিব - (তাই, তুমি) 


(ঘ) মই কাইলৈ পুৰীলৈ যাঁব লাগে। (তুমি, আপুনি) 
(উ) দেউতাৰ লগত আন বহুতো মানুহ ষাব। (মই, তই) 
(5) আমি কেতিয়া am ? (আপুনি, সি) 

(5) মই অৰকাবী কুটিৰ ধৰিছো" | (তাই, খুৰী) 


5. Change into negative : 


(ক) আমি সাগৰত গা ধুম। 
(খ) আমি মন্দিৰত সোমাম। 
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(1) তই পুরাই vafa i 

(J) মা আৰু মোমাইদেরো ata | 

(ও) তুমি বহলাই কব লাগিব। 

(চ) তেওঁ মোক কব লাগিব | 

(w «ei নৰনাৰায়ণে পুণৰ নিৰ্মাণ কৰিছিল। 

(e) মন্দিৰ কতৃ পক্ষই কেন্দশয় সাহাধ্য দিবলৈ অনুৰোধ কৰিছিল। 
(ঝ) আগতে খোজকাঢ়ি ata লাগিছিল | 

(এ; মন্দিৰলৈ যাবলৈ পঙ্ধীৰাস্তা হৈছে । 


6. Change into inte:rogative : 


কে) ৰাস্তাৰ দুয়োকাষে চম্পান্চুলৰ গছ ৰুইছিল । 
(x) নীলাচল পাহাৰ গুৱাহাটীৰ পশ্চিমে ৷ 

(গ) বজ্ঞাই দেৱী? পিয়া কৰাবলৈ খুঞ্জিছিল। 

(ঘ) কালাপাহাৰে মন্দিৰ ভাঙি দিছিল। 

(8) তেওঁলোকে দিব বুলি প্রতিশ্রু ত দিছে। 
(চ) তেওঁলোকৰ প্ৰভুক fea দিবলৈ অ'ছে। 


7. Add the words/phrases givea on the rigat at the appro- 
priate place in the sentence : 
(ক) আজিকালি মন্দিৰলৈ বাবলৈ পকীৰাস্তা হৈছে। | কামাধ্যা 
(খ) ৰঙ্জাই দেৱীক বিয়া কৰাবলৈ fa,rfafea i নবনাৰারণ 
(গ) ৰজা নৰনাৰায়ণে পুণৰ নিৰ্মাণ কৰিছিল i কামাখ্যা মন্দিৰ 
(ঘ) কেন্দীয় মন্ত্ৰীসকলে কামাখ্যা চাবলৈ আহিছিল। | যোৱামাহ 
(€) তেওঁলোকে দিব বুলি প্রতিশ্রুতি দিছিল। সাহাব্য ! 
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Vocabulary 


গুৱাহাটী 
পশ্চিমে 
নীলাচল 


পাহাৰ 
আজিকালি 
যাবলৈ 

মন্দিৰ 
পকীৰাস্থা 
খোজকাঢ়ি 
ৰজা নৰকাসুৰ 


খট খটি 
দেৱা 

বিয়া কৰাবলে 
বান্ধি দিবলৈ 
ৰাণ্ডিপুৱা 
কুকুৰা 

ডাক 
কালাপাহাৰ 


‘Gauhati city’ 

‘on the west 

*name of the hill, where the 
Kamakhya temple is located 
‘hill’ 

‘now a days’ 

‘to go" 

‘temple’ | 

‘pucca road’ 

‘by walk’ 

‘king Narakasur, who was the 
son of the Baraha incarnation 
of Bishu. 

‘stairs’ 

‘goddess’ 

‘to marry’ 

‘to construct’ 

‘morning 

‘cock, hen’ 

‘cry of a cock’ 


‘An atheist who destroyed 


several Hindu temples 
including the Kamakhya 
temple' 
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পুণৰ ‘again’ 

মন্ত্ৰী | ‘minister’ 

SHAFT ‘River Brah naputra’ 
কর্তৃপক্ষ 'authcrity' 

সাহায্য ‘3105’ 

অনুৰোধ ক‘ৰচে ‘requests’ 

প্রতিশ্র তি ‘assurance’ 


Cultural Note 


J. কামাখ্যা : Tbe temple of the mother goddess Kamakhya is 


situated on the Nilachal Hill about 9 kms. away 
from the city of Gauhati. 


As per the legend in the Mahabharata, king 
Daikkha, the father-in-law of Lord Shiva 
celebrated a ‘Jagya. Having undermined Shiva, 
the king did not invite him. His daughter “Sati 
without being invited came to the 'ather' s house 
where she herself heard how her husband Shiva 
had been defamed amidst the other gods present. 
So she herself succumbed to death. Then her 
husband became halfmad and having carried 
her dead body on his shoulder he started roam- 
ing around the world until the diffrent parts 
of her body got dissipated. The goddess's sex- 
organ fell down at Nilachal and the temple of 
Kamakhya has been built. Kamakhya is one of 
the famous ‘Shakti Pitha’, a centre of sacrifice. 
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নৰনাৰায়ণ : 


Even now animals and birds are sacrificed at 
Kamakhya. In the month of June, a greeat iair 
is held at Kamakhya, known as Ambubashi 
mela. ূ 


In the 16th century A.D. a popular king, named 
Naranarayan, ruled in the Kochbeher, the western 
part of ancient Kamrup, now North: Bengal. He 
was a very learned king and he patronized a 
number of famous Assamese poets including : 
'Sankardeva'. He once invaded the kingdom of 
Ahom and conquered some part of it. The re- 
consturuction of the temple of Kamakhya is one 
of his great achievements. It is also said that 
king Naranarayan used gold while constructing 
the temple. 
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Unit IX : Lesson— 45 


An Ex-trainee Meets Mr. Hazarika 


3) met : চাৰ, আপোনালোক Sri Jena: Sir, did you go 
পৰহি কৰবালৈ গৈছিল somewhere the day 
নেকি * before yesterday ? 

মি: হাজৰিকা : এৰা, আমি 2y জগ- Mr. Hazarika : Yes, we went to 
ম্নাথক সেৱা কৰিবলৈ Puri to pay homage to 
পুৰীলৈ গৈছিলো | Lord Jagannath. One 
পুৰীত মোৰ বন্ধু এজনো friend of mine is also 
আছে। তেওঁ আমাক there at Puri. He invited 
তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ মাতি- us to see his house We 
ছিল। আমি তেওঁৰ went to his house He 
ঘৰলৈ গৈছিলোঁ । তেও gave us to eat (He) gave 
আমাক খাবলৈ দিছিল। (us) all facilities to stay 
ৰাতি থাকিবলৈও সকলো! at night. 
সুবিধা কৰি দিছিল। 

অঁ জেনা : তাৰপৰা সিদিনাই Sri Jena: Did you return 
উভতিল নে? therefrom that vety 

day ? 


fa: হাজৰিকা : নাই, famat তেওঁ Mr Hazarika: No. He did 


আমাক আহিবলৈ নিদিলে not allow us to retum 
বৰং চিনেমা চাবলৈ that aay. Rather (he) 
নিলে। চিনেমা হলত took us to see film. 
আমাৰ অধ্যক্ষকো দেখি- (We) saw our Principal 
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এ জেনা 


বলৈ পালোঁ । অ’, তুমি কি also in the hall. Yes, 
কাৰণে আহিলা ? why did you come here ? 


: আপোনাক লগ পাবলৈ Sri Jena: I came to meet 


আহিলোঁ | হেড মাষ্টৰে 
এখন চিলেবাচ নিবলৈ 


you. The Head-master 
asked me to fetch one 


কৈছে আমি পহিলা syllabus We have 


শাণ্ডণৰ পৰা ক্লাচ আৰম্ভ 
কৰিবলৈ ঠিক কৰিছোঁ | 
ইচ্ছক ছাত্র ছাত্ৰীৰ 
সিদিনা এঘাৰ বজাত 
সাক্ষাৎকাৰ লবলৈ ঠিৰাং 


decided to start class 
from the Ist of Sravan. 
(We) have decided to 
take the interview of 
the willing students at 


ৰুৰিছে| | 11-00 (A.M.) that day. 


১। 


RI 


৩ | 


Baild-up Drill 


গৈছিল নেকি ? 

আপোনালোক গৈছিল নেকি ? 

আপোনালোক কৰবালৈ গৈছিল নেকি 9 
আপোনালোক পৰহি কৰবালৈ গৈছিল নেকি? 
গৈছিলোঁ | 

আমি গৈছিলো । 

আমি পুৰীলৈ গৈছিলো | 

এবা, আমি প্রভু জগন্নাথক সেৱা কৰিবলৈ পুৰীলৈ গৈছিলো । 
আছে i 

বন্ধু এজনো আছে। 

পুৰীত মোৰ বন্ধু এজনো আছে। 
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An Intensive Course 


মাতিছিল | 
তেওঁ মাতিছিল। 
তেওঁ আমাক মাতিছিল t 


গৈছিলে 1 

আমি ঘৰলৈ CITAT । 

আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ গৈছিলে|” । 
দিছিল। 

তেওঁ দিছিল। 

তেওঁ আমাক দিছিল। 

তেওঁ আমাক খাবলৈ দিছিল। 


উভতিল নে? 

সদিন ই উভাতল নে? 

তাৰপৰা সিদিনাই উভত্তিল নে ? 
নিদিলে i 

তেওঁ নিদিলে i 

তেওঁ আমাক নিদিলে। 

তেওঁ আমাক আহিবলৈ নিদিলে à 


নিলে | 

চিনেমাঁ চাবলৈ নিলে | 

সিদিনা চিনেমা চাবলৈ নিলে | 
পালে । 

দেখিবলৈ পালো | 

আমাৰ অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালো ॥ 
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১২ | 


১৩ | 


38 | 


»t | 


চিনেমা হলত আমাৰ অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালো | 


কি কাৰণে আহিল 9 
তুমি কি কাৰণে আহিলা ? 
অ’, তুমি কি কাৰণে আহিলা ? 


আহিলোঁ । 
লগ পাবলৈ আহিলো | 
আপোনাক লগ পাবলৈ আহিলো’ । 


কৈছে | 

হেডমাফ্টৰে CFTE I 

হেডমাস্টৰে নিবলৈ কৈছে! 

হেডমাফ্টৰে এখন চিলেবাচ নিনলৈ কৈছে। 


ঠিক কৰিছোঁ | 

আমি ঠিক কৰিছো i 

আমি ক্লাচ আৰম্ভ কৰিবলৈ ঠিক কৰিছো|" । 

আম পহিলা “eat পৰা ক্লাচ আৰম্ভ কৰিবলৈ ঠিক কৰিছো 


ঠিৰাং কৰিছোঁ । 

লবলৈ ঠিৰাং কৰিছোঁ i 

সাক্ষাৎকাৰ লবলৈ ঠিৰাং কৰিছোঁ | 

এঘাৰ বজাত সাক্ষাৎকাৰ লবলৈ ঠিৰাং কৰিছে| | 

ইচ্ছুক ছাত্ৰ ছাত্ৰীৰ এঘাৰ বঞ্জাত সাক্ষাৎকাৰ লবলৈ ঠিৰাং 
কৰিছো | 
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Substitution Drill 


১। (ক) আপোনালোক পৰহি কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? 
সিদিনা 
আপোনালোক সিদিনা কবনালৈ গৈছিল নেকি? 
(খ) আপোনালোক পৰহি কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? 
কেতিয়াবা 
আপোনালোক পৰহি কেতিয়াবা গৈছিল নেকি ? 
২। (ক) আমি প্রভু জগন্নাথক সেৱা কৰিবলৈ গৈছিলো d 
লিংগব।জ 
আমি প্রভু লিংগৰাজক সেৱা কাৰবলৈ গৈছিলো" । 
কৃষ্ণ 
আমি প্রভু কৃষ্ণক সেৱা কৰিবলৈ গৈছিলো । 
(খ) আমি প্ৰভু জগন্নাথক সেৱা কৰিবলৈ গৈছিলোঁ" । 
দৰশন হবলৈ 
আমি প্রভু জগন্নাথক দৰশন হবলৈ গৈছিলোঁ । 
কিৰা দিবলৈ 
আমি প্ৰভু জগন্নাথক কিবা দিবলৈ গৈছিলে" । 
চাৰলৈ 
আমি প্রভু জ্লগন্নাথক চাবলৈ গৈছিলে’ | 


৩। (ক) তেওঁ আমাক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ মাতিছিল। 
আনিছিল 
তেও আমাক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ আনিছিল। 


কৈছিল 
তেও আমাক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ কৈছিল। 
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Yi 


i 


(খ) তেওঁ আমাক তেওঁৰ ঘৰ চাৰলৈ মাতিছিল। 


খাবলৈ 
তেওঁ আমাক তেওঁৰ ঘৰত খাবলৈ মাতিছিল | 


তেওঁ আমাক খাবলৈ দি ছল | 

কবলৈ 

তেওঁ আমাক কবলৈ দিছিল। 

চাবলৈ 

তেওঁ আমাক চাবলৈ দিছিল | 

ফুৰিবলৈ 

তেওঁ আমাক ফ.বিবলৈ দিছিল। 

সিদিনা তেও আমাক আহিবলৈ নিদিলে। 

যাবলৈ 

সিদিনা তেওঁ আমাক যাবলৈ নিদিলে। 
থাকিবলৈ 

সিদিনা তেওঁ আমাক থাকিবলৈ fa cat à 
কবলৈ 

সিদিনা তেওঁ আমাক কবলৈ নি দলে। 
প'ঢ়বলৈ 

infesti তেওঁ আমাক পঢ়িবলৈ নিদিলে। 
বৰং সিদিনা আমাক চিনেমা চ৷বলৈ নিলে। 
ফ্‌.ৰিবলৈ 

বৰং সিদিনা আমাক ফুৰিবলৈ নিলে। 
বজাৰ কৰিবলৈ 

বৰং সিদিনা আমাক বজাৰ কৰিবলৈ নিলে। 
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চিনেমা হলত আমাৰ অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালো | 
চাৰ 


চিনেমা হল্ত আমাৰ চ.ৰকো দেখিবলৈ পালে! । 
দেউতা 


চিনেমা হলত আমাৰ দেউতাকো দেখিবলৈ পালো| | 
খুৰা 
চিনেমা হলত আমাৰ খুবাকো দেখিবলৈ পালে|” | 


' ৰাতি থাকিবলৈ সকলো fast কৰি দিছিল। 


বন্দোবস্ত 

ৰাতি থাকিবলৈও সকলো বন্দোবস্ত কৰি দিছিল। 
ব্যবস্থা 

ৰাতি থাকিবলেও সকলো ব্যৱস্থা কৰি দিছল। 
আপোনাক লগ পাবলৈ আহিলো" d 

চাৰ 

চাৰক লগ পাবলৈ আহিলো । 

তুমি 

তোমাক লগ পাবলৈ আহিলোঁ । 

eter এখন চিলেবাচ নিবলৈ কৈছে। 


প্রধান শিক্ষক 
প্রধান শিক্ষকে এখন চিলেবাচ নিবলৈ কৈছে। 


কিতাপ 

প্রধান শিক্ষকে এখন কিতাপ নিবলৈ কৈছে। 
আনিবলৈ 

প্রধান শিক্ষকে এখন কিতাপ আনিবলৈ কৈছে | 
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১১। 


XI 


আমি শাওণৰ পৰা ক্লাচ অ'ৰস্ত কৰিবলৈ ঠিক «facer i 
জামুৱাৰী 

আহ জানুৱাৰীৰ পৰা ক্লাচ আৰম্ভ কৰিবলৈ ঠিক কৰিছো" । 
লবলৈ 

আমি জানুৱাৰীৰ পৰা ক্লাচ লবলৈ ঠিক কৰিছো” । 

ঠিৰাং 

আমি জানুৱাৰীৰ পৰা ক্লাচ লবলৈ ঠিৰাং কৰিছো | 


ছাত্র ছাত্ৰীৰ এঘাৰ বজাত সাক্ষাৎকাৰ লবলৈ ঠিৰাং কৰিছে| | 
দহ 


ছাত্রছাত্রীৰ দহ বজাত সাক্ষাৎকাৰ লবলৈ ঠিৰাং কৰিছো" | 
ল'ৰা ছোৱালী 


ল’ৰা ছোৱালীৰ দহ বজাত পাক্ষাৎক'ৰ লবলৈ ঠিবাং কৰিছে| | 


Transform from Affirmative to Negative 


»1 


QI 


9 | 


আমি প্ৰভূ জগন্নাথক সেরা কৰিবলৈ গৈছিলো i 
আমি প্রভু জগন্নাথক সেৱা কৰিবলৈ যোৱা নাছিলো" । 


তেওঁ আমাক ঘৰলৈ মাতিছল। 
তেওঁ আমাক ঘৰলে মতা নাছিল। 
তেওঁ আমাক খাবলৈ দিছিল। 
তেওঁ আমাক খাবলৈ দিয়া নাছিল। 


সিদিনা আমাক চিনেমা চাবলৈ নিলে। 
সিদিনা আমাক চিনেমা চাবলৈ নিনিলে 1 
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চিনেমাহলত অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালে৷ । 
চিনেমাহলত অধ্যক্ষকো দেখা নাপালোঁ | 


আমি কৰবালৈ গৈছিলো | 
আমি বলৈকে৷ যোৱা নাছিলে | 


তুমি তেওঁক আহিবলৈ দিলা। 
তুমি তেওঁক আহিবলৈ fafear | 


_ থাকিবলৈ সুবিধা কৰি দিছিল | 


থাকিবলৈ স্ুনিধা কৰি দিয়া নাছিল। 


স’ক্ষাৎকাৰ লবলৈ ঠিৰাং কৰিছোঁ | 
HY BIT লবলৈ ঠিৰাং কৰা নাই | 


Transform into Interrogative 
মি. হাজৰিকা পুৰী চাবলৈ গৈছিল। 
মি: হাজৰিকা পুৰী চাবলৈ গৈছিল নেকি ? 


agata হাজবিকাইতক ঘৰলৈ মাতিছিল। 
বন্ধুজনে হাজৰিকাহঁতক ঘৰলৈ মাতিছিন নেকি! 


তেও হাজবিকাহইতক খাবলৈ দিছিল। 
তেওঁ হাজৰিকাইতক খাবলৈ দিছিল নেকি? 


তেও সিদিনা হাজবিকাইতক আহিবলৈ fara | 
তেও সিদিনা হাজবিকাইতক আহিবলৈ দিলে নেকি! 


সিদিনা চিনেমা চাবলৈ নিলে। 
সিদিনা চিনেমা চারলৈ নিলে নেকি ? 
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Formation of interrogative by replacing 
phrase | words by question words 


হাজৰিকাহঁত জগন্নাথক সেৱা কৰিবলৈ পুৰীলৈ গৈছিল। 
কিয়? 

হাজৰিকাহঁত কিয় পুৰীলৈ গৈছিল? 

কি কাৰণে ? 

হাজৰিকাহঁত কি কাৰণে পুৰীলৈ গৈছিল? 


বন্ধুজনে হাঞজৰিকাহইঁতক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ মাতিছিল। 
কিয়? | 
বন্ধুজনে হাজৰিকাইতক কিয় ম|তিছিল ? 

কি কৰিবলৈ ? 


বন্ধুজনে হাঞ্জৰিকাহঁতক কি কৰিবলৈ মাতিছিল ? 


বন্ধু ঞ্জনে হাজৰিকাহঁতক থাকিবলৈ দিলে | 
কি কৰিলে ? 
বন্ধুজনে হাঞ্জৰিকাহঁতক কি কৰিলি , 


তেওঁ সিদিনা চিনেমা চাবলৈ নিলে i 

fe কৰিৰলৈ v 

তেওঁ সিদিনা কি কৰিবলৈ নিলে? 

কলৈ t 

তেওঁ সিদিনা কল নিলে? 

হেডমাফ্টৰে এখন চিল্লেবাট নিবলৈ কৈছে ? 
কোনে! 


কোনে এখন চিলেবাচ নিবলৈ কৈছিন ¢ 
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কি? 


কোনে কি নিবলৈ কৈছে ? 


Question-Response Drill 


প্ৰশ্ন-- হাজৰিকাইঁত কেতিয়া গৈছিল? 
উত্তৰ — হাজৰিকাইত পৰহি গৈছিল। 


প্রশ্ন — হাজৰিকাইত পৰহি কলৈ গৈছিল? 
উত্তৰ--- হাজবিকাইত পৰহি পুৰীলৈ গৈছিল। 


প্ৰশ্ন-- হাঁজৰিকাইত পৰহি পুৰীলৈ কিয় গৈছিল ? 
উত্তব-_ হা'জবিকাইত পৰহি জগন্নাথক সেৱা কৰিবলৈ পুৰীলৈ গৈছির। 


প্রগ্ন-- তেওঁলোকে পুৰীত আৰু কি কৰিলে ? 


উত্তৰ-- তেওঁলোকে পুৰীত এখন কবাছুবি চালে আৰু qa বন্ধুৰ 
ঘংলৈ TA! 


প্রশ্ন-- বন্ধুৰ ঘৰত তেওঁলোক ৰাতি থাকিল নেকি ? 
উত্তৰ — হয়, বন্ধুজনৰ ঘৰত তেওঁলোক ৰাতি থাকিল। 


EXERCISE 


l. Join the two sentences into one by using infinitive : 


(ক) তেওঁলোক এইমাত্র গ’ল । তেওঁলোকে চিনেমা চাৰ | 
(খ) মই ঘৰলৈ যাওঁ 1 মই কিতাপ পঢ়িম। 


( 676 ) 














ln Assamese 


(5) তোমালোকে তেওঁক ভাত ‘দলা 1 তেওঁ «ta I 
(ঘ) দীপকে Mista কলে ৰীতা আমাহিব ' 
(উ) তেওঁলোকে মোক মাতিলে মই চিনেমা চাম। 


2, Substitute the underlined words by the appropriate forms 
of the words given in the brackets : 


(ক) তেওঁ আমাক আহিবলৈ নিদিলে | (কব, যাব, থাকিব, পঢ়িব) 
(খ) দীপকে খাবলৈ কলে | (কৰ-, নে, শো-, লিখ-) 
গে) আমি বস্তুটো চাবলৈ গলোঁ | (কিনিব, আনিব, লব, দিব) 


(ঘ) হাজৰিকা সদায় ফুৰিবলৈ যায়। (বজ্ৰ, পঢ়, স্কুল, চিনেমা, চিনেমা চা-) 


3. Change the finate verbs to give opposite sense : 


(ক) পুৰীত মোৰ বন্ধুজন আছে । 

(খ) আমি প্ৰভুক সেৱা কৰিবলৈ গৈছিলোঁ । 

(গ) বৰুৱাই আমাক আহিবলৈ নিদিলে। 

(ঘ) বৰং ৰাতি থাকিবলৈ কলে। 

(ও! বন্ধুজনে হাঁজৰিকাইতক চিনেমা ডাবলৈ fata | 
(চ) তেওঁলোক wife উভতিল | 

(ছ) তাত আমাৰ অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালে| | 


4. Fill in the blanks : 


(ক) হেডমাফ্টৰে এখন চিলেবাচ — — কৈছে। 
(খ) সিদিনা এখাৰ বজাত সাক্ষাৎকাৰ — — ঠিৰাং ৰুৰিছো | 
(গ) শাওণৰ পৰা ক্লাচ আৰম্ভ কৰিবলৈ — -- কৰিছোঁ | 
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(q) তাত আমাৰ অধ্যক্ষকে ---- পালো | 
(6) তেওঁ আমাক ৰাতি তেওঁৰ ঘৰত — — দিছিল। 


5. Change tense of the finate verb into present : 


\ 


(ক) আমি ergs সেবা কৰিবলৈ পুৰীলৈ গৈছিলো । 
(খ) তেওঁ আমাক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ মাতিছিল। 

(গ) তেওঁ আমাক খাবলৈ দিছিল। 
(9) ধাতি থাকিবলৈ giant কৰি নিছিল i 
(৪) তেওঁ আমাক চিনেমা চাবলৈ facet i 


(চ) তেওঁ আমাক আহিবলৈ নিদিলে। 


Vocabulary 


সেৱা ক ৰবলৈ 
চাবলৈ 

খাবলৈ 

তাৰপৰা 
সিদিনাই 
আহিবলৈ নিদিলে 
বৰং 

চিনেমা! 

চিনেমা হল 
অধ্যক্ষ 

দেখিবলৈ পালো 
কি কাৰণে 

লগ পাবলৈ 
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‘to pay homage 
‘to see’ 


"to eat’ 


‘therefrom’ 


on that very day’ 


‘did not allow to come 
‘rather’ 


‘ ‘Cinema’ 


*cinema-hall' 
‘principal’ 
‘could see’ 


€ 


why’ 


‘to meet’ 


In Assamese 


পহিলা ‘first’ 
শাওণ | ‘the 4th month according to 
Indian Calender’ 
ইচ্ছুক ‘willing 
সিদিনা 'that day' 
সাক্ষাৎকাৰ ‘interview’ _ 
ঠিক/ঠিৰাং . ‘final’ 
Grammatical Notes 


L Use of infinitives with finate verbs in the past tense is 
shown here Whether the finite verb is in the present 
tense or past, thete is no change in the infinitive forma- 
tion. The formation of the infinitive is governed by the 
rules noted at the end of the Lesson 43. 


2. The distinction between the use of verb-root চ'- and Rd- 
to be noted. চা- is used to mean the ''act of seeing with 


intention", দেখ- elsewhere 


মই জোনটোলৈ চালো ,.. ...,..... I looked at the moon' 

মই জোনটো দেখিলো ....... I saw the moon’ 

চাৰে পৰীক্ষাৰ বহি চালে .........'Sir examined the answer 
scripts’ 


3. "আ is added to দিন to mean ‘on the day’. eg : 


(nfast...... ..... 'on that day' 
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fafestl. ..... ত ‘on which day’ 
দহ দিনৰ feat --- ‘on the 10th day’ 
4. -(এ)ই is added to mark emphasis. In some cases simple - is 
added to. eg. : 

বাম+--এই : ৰামেই 
সিদিনা7-ই . সিদিনাই 
তাত+--এই : তাতেই 
যেতিয়।+-ই : যেতিয়াই 


[n Assamese 


Unit IX : Lesson—46 - 


Mr. Hazarika's Proposed Assam Tour 


মি হাজৰিক| : অহা মাহত আম অসম Mr. Hazarika : We shall go to 


চাবলৈ যাম। গৰমবন্ধ 
কটাবলৈ অসমখন বৰ 
ভাল। তাত চাবলৈ 
বহুত ঠাই আছে l 
আমি শিৱস৷গৰলৈকো 


' যাম। তাত মীনুহঁতৰ 


মোমায়েকৰ ঘৰ | অহা 
সপ্তাহত তেওঁ আমাক 
নিবলৈ আহিব !তেওঁ- 

লোকৰ ওচৰতে কাজি- 
ৰঙা | কাজিৰঙাৰ 
সিফালে আৰু এখন 

সক হাবি আছে | 

আমি তাত চিকাৰ 

কৰিবলৈ সোমাম । 

হাবিত অসংখ্য জীৱজন্তু 
দেখিবলৈ পাম। 


see Assam next month. 
Assam is very good to 
spend the summer vaca- 
tion. There are many 
places to see. We shall 
go to Sibsagar also Minu 
etc.’s uncle's house is 
there He will come to 
take us (there) next 
week. (The) Kaziranga 
is (located) near their 
house. There is another 
small forest on the other 
side of kaziranga. We 
will enter there to hunt. 
We will be able to see 
innumerable animals 
in the forest. 


মিচেচ গুপ্তা: আমাৰ ল’ৰাছোৱালী- Mrs. Gupta : Our children are 


ইঁতো অহা আহিণ also getting ready to 
মাইত ফুৰিবলে ওলাইছে। tour in coming Ashin 
সিহঁতে মোকো ওলাবলৈ month. They have appro- 
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ধৰিছে। মই নাষাওঁ বুলি ached me also. I have 
কৈছে৷ । told them that I wont 
go. 


মি: হাজৰিকা : আপুনি কি কাৰণে Mr. Hazarika : Why did you 
নাযাওঁ বুলি কলে? tell that you won't go? 


মিচেচ গুপ্তা : মোৰ গা ভাল নহয়। Mrs. Gupta: I am not physic- 


ডাক্তৰে ফুৰাচকা lly well. Doctor bas 
নকৰিবলৈ কৈছে । advised me not to move. 
বৰং জিৰণি লবলৈ Rather (he) advised me 
পৰামৰ্শ দিছে | to take rest. 
Build up Drill 
» | «413 I 
আমি যাম i 


RI 


আমি অসম চাবলৈ যাম। 
অহা মাহত আমি SAI চাবলৈ AWA 


বৰ ভ'ল i e 

গৰম বন্ধ কটাবলৈ বৰ ভাল । 

গৰম বন্ধ কটাবলৈ অসমখন বৰ ভাল। 
আছে। 

বহুত ঠাই আছে ' 

তাত চাবলৈ বহুত ঠাই আছে | 


বাম | 
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আমিযাম। 
আমি শিৱসাগৰলৈকো যাম । 


মোমায়েকৰ ঘৰ | 
তাত মোমায়েকৰ ঘৰ | 
তাত মীনুইতৰ মোমায়েকৰ ঘৰ । 


আহিব। 

তেও আহিব। 

তেও নিবলৈ আহিব | 

তেও আমাক নিবলৈ আহিব। 


কাজিৰঙা : 

ওচৰতে কাজিৰঙা | 

তেওঁলোকৰ orcs কাজিৰঙা | 
মোমাম। 

আমি সোমাম। 

আমি চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম | 
আমি তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম। 
পাম। 

দেখিবলৈ পাম। 

অসংখ্য জীৱজন্তু দেখিবলৈ পাম । 


ওলাইছে। 

ফুৰিবলৈ ওলাইছে। 

ল'ব।ছোবালীইতো ফুৰিবলৈ ওলাইছে। 

আমাৰ ল'ৰা-ছার!লীইতো ফ.বিবলৈ ওলাইছে | 
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আমাৰ ল’ৰাছোৱালীহঁতো আহিণ মাহত ফ,ৰিবলৈ ওলাইছে। 


কৈছো" । 
নায'ওঁ বুলি কৈছোঁ । 


মই নাযাওঁ বুলি কৈছো" | 


কলে 

নাযাওঁ বুলি কলে | 

কি কাৰণে নাষাও বুলি কলে? 
আপুনি কি কাৰণে নাযাওঁ বুলি কলে ? 


কৈছে। 

নকৰিবলৈ কৈছে। 

ফ.বাচকা নকৰিবলৈ কৈছে। 

ডাক্তৰে ফ.ৰাচকা নকৰিবলৈ কৈছে। 
দহা পৰামৰ্শ দিছে। 

জিৰণি লবলৈ পৰামৰ্শ দিছে। 

ডাক্তৰে জিবণি লবলৈ পৰামৰ্শ দিছে। 


Substitution Drill 


১। (ক) অহা মাহত আমি অসম চাবলৈ ধাম ৷ 


সপ্তাহত 

অহা সপ্তাহত আসি অসম চাবলৈ যাম । 
বছৰত 

অহা বছৰত আমি অসম চাবলৈ যাম। 
সোমবাৰে 

অহা সোমবাৰে আমি অসম চাবলৈ ষাম। 
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(2) অহা মাহত আমি অসম চাবলৈ যাম। 


ওলাম 
অহা মহত আমি অসম চাবলৈ ওলাম | 
আহিম : 

অহা মাহত আমি অসম চাবলৈ আহিম। 


গৰম AH কটাবলৈ অসমখন বৰ ভাল | 
কটাবৰ কাৰণে 
গৰম বন্ধ কটাবৰ কাৰণে অসমখন বৰ ভাল | 


তাত চাবলৈ বহুত ঠাই আছে। 
ফ.ৰিবলৈ 

তাত কৰিবলৈ বহুত ঠাই আছে। 
বুৰিবলৈ 

তাত ঘূৰিবলৈ বহুত ঠাই মাছে | 
থাকিবলৈ 

ভাত থাকিবলৈ বহুত ঠাই আছে। 


তেওঁ আমাক নিবলৈ আহিব। 
কবলৈ 

তেওঁ আমাক কবলৈ আহিব। 
মাতিবলৈ 

তেওঁ আমাক মাতিবলৈ আহিব। 


থবলৈ 
তেওঁ আমাক থবলৈ আহিব। 


€ | (ক) তাত চিকাৰ ৰুৰিবলৈ সোমাম। 
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ধৰিবলৈ 

তাত চিকাৰ ধৰিবলৈ সোমাম। 

তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম। 

চেষ্টা কৰিম 

তাত চিকাৰ কৰিবলৈ চেফ্ট৷ কৰিম। 
ay 

তাত চিকাৰ কৰিবলৈ ae কৰিম। 
হ(বিত অসংখ্য জীৱজন্তু দেখিবলৈ পাম। 
পাব| 

হাৰিতত অসংখ্য জীৱন্ত দেখিবলৈ পাবা। 
পাব 


হাবিত অসংখ্য জীৱজ্ৰন্থ দেখিবলৈ পাব | 


পানি 

হাবিত অসংখ্য dique দেখিবলৈ পাবি 

ল'বা ছে'ৱালীহঁতো আহিণ মাহত ফ.বিবলৈ ওলাইছে। 
জামুৱাৰী 

ল’ৰা ছোৱালীহঁতো জানুৱাৰী মাহত ফ,ৰিবলৈ ওলাইছে। 
গৈছে 

ল'ৰা ছোৱালীহঁতে জানুৱাৰী মাহত ফুৰিবলৈ গৈছে। 
পিহঁত 

সিহঁতো জানুৱাৰী মাহত q faa গৈছে। 

সিহঁতে মোকো ওলাবলৈ ধৰিছে। _ 


কৈছে 
সিহঁতে মোকো ওলাবলৈ কৈছে। 
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যাবলৈ 

সিহঁতে মোকো যাবলৈ কৈছে। 
থাকিবলৈ 

সিহঁতে মোকো থাকিবলৈ কৈছে। 

মই নাযাওঁ বুলি কৈছো’ i 

নাখাওঁ 

মই নাখাওঁ বুলি কৈছোঁ | 

নলওঁ 

মই নলওঁ বুলি কৈছে| | 

আপুনি কি কাৰণে নাষাও বুলি কলে? 
কৈছে | 

আপুনি কি কাৰণে নাযাওঁ বুলি কৈছে ? 
fey | 
আপুনি কিয় নাধাও বুলি কৈছে? 
ডাক্তৰে ফুৰাচকা নকৰিবলৈ কৈছে। 
চাৰ | 

চাৰে ফ্‌ৰাচকা নকৰিবলৈ কৈছে। 
সিহঁত 

সিহঁতে ফুৰাচকা নকৰিবলৈ কৈছে। 
কৰিবলৈ 

সিহঁতে ফ.বাচকা কৰিবলৈ কৈছে | 


বৰং জিৰণি লবলৈ পৰামৰ্শ দিছে। 


'ছুটি 


বৰং ছুটি লবলৈ পৰামৰ্শ দিছে । 
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উপদেশ 
বৰং ছুটি লবলৈ উপদেশ দিছে। 


Transformation Drill 
(a) To Interrogative 


9! গৰম বন্ধ কটাবলৈ অসমখন বৰ ভাল। 
গৰম বন্ধ কটাবলৈ অসমখন বৰ কাল নেকি ? 


২। তেও আমাক নিবলৈ আক্তিব। 
তেও আমাক নিবলৈ আহিব নেকি ? 


৩। আমি তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম | 
আমে ভাত চিকাৰ কৰিবলৈ লোমাম নে ? 


8! হাবিত ama জীরজন্ত দেখিবলৈ পাম | 
হাবিত অসংখ্য জীরজস্ত দেখিবলৈ পাম নে? 


e! ল'ৰাছোৱালীহঁত ফুৰিবলৈ ওলাইছে৷ 
ল ৰাছোৱ'লীহঁত ফুৰিবলৈ ওলাইছে ৰে? 


€] ডাক্তৰে কবাচকা নকৰিবলৈ কৈছে | 
ডাক্তৰে ফবা'চক! নকৰিবলৈ কৈছে নেকি ? 


(b) To Negative: 


১। অহা মাহত আমি অসম চাবলৈ যাম I 
অহ’! মাহত আমি অসম চাবলৈ aes | 
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মোমায়েকে আনাক নিবলৈ আহিব |. 
মোমায়েকৈ আমাক নিবলৈ নাহে। 


তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম । 

তাত চিকাৰ কৰিবলৈ নোসোমাওঁ | 
অসংখ্য জীৱন্তন্থ দেখিবলৈ ANT | 

বেছি uae দেখি1গৈ নাপাওঁ। 
ল'বাছোরালীহত ফুৰিবলৈ ওলাইছে | 
ল'ৰাছোরালীহত ফুৰিবলৈ ওলোৱা নাই। 
সিহঁতে মোকে| ওলাবলৈ ধৰিছে। 
সিহঁতে মোকো ওলাবলৈ ধৰা নাই । 

মই নাযাওঁ বুলি কৈছে| | 

মই নাযাওঁ বুলি কোৱা নাই। 


ডাক্তৰে ফ.ৰাচকা নকৰিবলৈ কৈছে। 
ডাক্তৰে ফ্‌ৰাচকা নকৰিবলৈ কোৱা নাই। 


Question. Res onse Drill 


প্রশ্র-_ 219 ease কেতিয়া কলৈ যাৱ ? 
উত্তৰ — হাঙ্কৰিকাহঁত অহামাহত মসমলৈ বাব। 


প্ৰশ্ন - তেওঁলোক কিয় অসমলৈ যাব ? 
উত্তৰ-- তেওঁলোক অসম চাবলৈ অসমলৈ সাব। 


প্রশ্ন - অসমখন কিহৰ কাৰণে ভাল? 
উত্তৰ--- গৰমৰন্ধ কটাবলৈ অসমখন বব ভাল। 
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প্ৰশ্ন-- তাত চাবলৈ ঠাই আছে নে? 
VSI— হয়, তাত চাবলৈ বহুত ঠাই আছে। 


প্রশ্ন-- মীনুহঁতৰ মোমায়েক কেতিয়া আহিব ? 
উত্তৰ -- মীনুহঁতৰ মোমায়েক BIA সপ্তাহত আহিব। 


প্রশ্ন-- তেওঁ কেলেই আহিব ? _ 
উত্তৰ -- তেওঁ মীনুইতক নিবলৈ ates | 


প্রশ্ন - তেওঁলোক অসমৰ কোন কোন ঠাইলৈ যান ? 
উত্তৰ-- তেওঁলোক অসমৰ শিৱসাগৰ আৰু কাজিৰঙালৈ ষাব। 


পুশ্ন-- কাজিৰঙাৰ ওচৰৰ হাবিলৈ তেওঁলোক কি কাৰণে যাব? 
উত্তব-_ কাজিৰঙাৰ ওচৰৰ হাবিলৈ তেওঁলোক চিকাৰ কৰিবলৈ যাব। 


প্রশ্ন-- কাজিৰঙাত তেওঁলোকে কি কি দেখিবলৈ পাব ? 
উত্তৰ কাজিৰভাত তেওঁলোকে অসংখ্য Mazzy দে(ধবলৈ nip! 


প্ৰশ্ন - আপোনাৰ লবাছোরালীহতো ফুৰিবলৈ ওলাইছে নেকি? 
উত্তৰ--হয়, আমাৰ ল’ৰাছোৱালীহঁতো ফ,ৰিবলৈ ওলাইছে । 


প্রশ্ন আপুনি কি বুলি কৈছে? 
উত্তৰ-- মই নাযাওঁ বুলি কৈছে৷” 1 


প্ৰশ্ন -- ডাক্তৰে কি পৰামৰ্শ দিছে ? 
উত্তৰ-- ডাক্তৰে feafs লবলৈ পৰামৰ্শ দিছে। 


প্ৰশ্ন-- ডাক্তৰে আক কি কৈছে? 
উত্তৰ-- ডাক্তৰে ফ ৰাচকা নকৰিবলৈ কৈছে | 
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EXERCISES 
1. Fill in the blanks : 


(ক) মই তালৈ — — বুলি কৈছোঁ i 


(s) আপুনি কি কাৰণে — — বুলি কৈছে? 
(3) মোৰ গা ভাল — — | 
(ঘ) বৰং জিৰণি — — পৰামৰ্শ face | 


(৬) ডাক্তৰে ফূবাচকা নকৰিবলৈ — — | 


2. Split each of the following sentences into two : 
(ক) অহামাহত আমি অসম চাবলৈ যাম | 
(x) মোমায়েকে মীনুইতক নিবলৈ আহিব। 
(গ) তই ভাল ভাল বস্তু খাবলৈ পাবি। 
(2) ত'ত তেওঁলোকে চিদাৰ কৰিবলৈ সোমাব i 
(6) stess বহুত Marg দেখিবলৈ পাৰ 
3. Change the finate verbs of the follo wing sentences into 
present and past tense : 
(ক) অহা বছৰত অসম চাবলৈ যাম। 
(খ) কাইলৈ তেওঁ g fana আহিব। 
(3) কাজিবগাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম। 
(ঘ) তাত তোমালোকে বহুত জন্তু দেখিবলৈ পাবা। 
(৬) তই ভাল ভাল বস্তু খাবলৈ পাবি। 
4. Frame questions from the following statements by using : 
কেলেই, কিয়, কেতিয়া, কলৈ, কোন, কোনবছৰ ইত্যাদি। 


(ক) হাজৰিকাহঁত যোৱাবছৰ পুৰী চাবলৈ গৈছিল। 
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(4) মই কেতিয়াও চিনেমা চাবলৈ নাযাও | 
(গ) সদায় তাত ভাল খাবলৈ পায় 

(ঘ) তেওঁ গান গাবলৈ ধৰিলে। 

(৬) ৰীতাই চাহ কৰিবলৈ ধৰিছে। 

(চ) মই পঢ়িবলৈ ভাল নাপাও । 

(e) তুমি দুপৰীয়া শুবলৈ ভালপোৱা | 

(জ) তেওঁ সেৱা কৰিবলৈ মন্দিৰত সোমাব। 


5. Complete the transformation following the model and 
use the resultant forms in sentences : 


Model: চা- ১চাবলৈ 


ione ০ 
শুন ..., ,........ শো......... 

লিখ . ...-......... LOS 
নে... ১৮ ররর 
থাক............... 


6. Check whether correct or incorrect and correct the inc 
Irect ones : | | 
(ক) হাজবি কাইতে ফুৰিবলৈ আহিব i 
(খ) মোমায়েকে মীনুইতক নিবলৈ আহিব | 
(গ) মীগুইঁত যাবলৈ ওল:ইছে। 
(ঘ) তেখেতে দেখিবলৈ পাব i 
(ড) তেওঁলোক আজি তাত থাকিবলৈ বিচাৰিছে। 
Vocabulary 


অহামাহত . “in the next month’ 
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গৰমবন্ধ 'summer vacation’ 

মোমায়েক '_ ‘one’s mothers brother’ 

অহা সপ্তাহত ‘in the next week’. 

কাজিৰঙা ‘Kaziranga, the animal-birds 


sanctuary. in Assam’ 


চিকাৰ কৰিবলৈ 'to hunt' 





অসংখ্য | ‘innumerable’. 
জীৱজন্তু ‘animals’ ES | 
ল’ৰা-ছোৱালী ‘children’ . 1M 
ফুৰিবলৈ ‘to roam, to tour’ | E 
3 i E 
ওলাইছে “has become ready’ dim 
4 . ix 
পৰামশ ‘advice’ it 
3 1; এ 
জিৰণি 'rest | ঢ় 
ফ,ৰাচকা 'movement' TE: 
m 
H 


Grammatica! Notes 


TA: 


= ৰ 
Iib.ssmihedadcase indic 
aie oi hi daa Swarr © gern EN ৰ 
w - — 3. t ze 


mse 


l. Here infinitives are introduced in sentences, where the 


finite verbs are in future. The change of tense of the 


finite verb does not atfect the infinitive formation in 


the sentences. 


n 
2. Temporal words মাই, বছৰ and দিন take ‘অত in the locative, ৷৷ i 
whereas বাব and তাৰিখ take -এ only. Other temporal words i | 
viz : পুৱা, দুপৰীয়া, আবেলি, সন্ধিয়া, বিয়লি, গধূলি, ৰাতি কালি, আজি Lh 
সদায় do not take any suffix in the lacative; eg. : i | 

at 


~t 


- পাক ত 
সত * + = 
c d S 2১১ 
p ত 
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মাহ >> মাহত 3 fast সন্ধিয়া 
বছষ >> বছৰত ব্য়িলি> বিয়লি 
দিন > দিনত গধূলি > গধূলি 
সোমবাৰ> সোমবাৰে atf s ৰাতি 
১০ তাবিখ১ ১০ তাৰিখে কালি- কালি 
দুপৰীয়া >> দুপৰীয়া sfa > আজি 
আবেলি১ আবেলি সদায় > সদায় 
পুৱা>পুৱ! 


3. The distinction between যানলৈ কৈছে ard যাম বুলি কৈছে is to 
be noted. The former requires an actor (subject) and an 
undergoer (=object) asin তেওঁ মোক যাবলৈ কৈছে | The 
later requires only an actor or subject but no undergoes 
as in তেওঁ মোক যাম বুলি কৈছে The verb phrase ( = যাম বুলি) 
before the finate verb consists of the verbform for the 
future tense (ist person )- বুলি, This verb phrase can't be 
replaced by infinitives. 
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Unit IX : Lesson — 47 


Revised Lesson / 


>i আপোনালোক ক'ৰ পৰা আহিছে ? আপোনালোক মন্দিধলৈ নাযাব নে ? 
চিন্তা নকৰিক। আপোনালোক পৰহি কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? তাৰ পৰা 
সিদিনাই উভতিল নে? 

২। আমি ভুৱনেশ্বৰৰ পৰা আহিছো | আমি প্ৰভুৰ দৰণন হবলৈয়ে অ৷হিছো। 
আমি কেৱল সেৱা জনাবলৈহে আহিছোঁ । ময়ে আপোনালোকক 
ভিতৰলৈ নিব পাৰে৷ । আমি জগন্নথক সেৱা কৰিবলৈ পুৰীলৈ গৈছিলোঁ | 
আমি তেওঁৰ ঘৰলৈ গৈছিলো | চিনেমাহলত আমাৰ অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ 
পালো আপোনাক লগ পাবলৈ আহিলো । আমি ক্লাচ লবলৈ ঠিক 
কৰিছোঁ । অহা মাহত আমি অসম চাবলৈ যাম । আমি শিৱসাগৰলৈকো 


যাম। আমি তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম | হাবিত অসংখ্য জীৱজন্তু 


দেখিবলৈ পম , 
৩। আপে নালোকৰ জ'নো কিবা দিবলৈ আছে + আমাৰ trata একো 
নাই | 


8 | আপোনালোকৰ জানো কোনোবা পাণ্ডা আছে ? অ মাৰ কোনো পাণ্ডা 
নাই। আগত জোতামোজা থবলৈ যথেষ্ট ঠাই আছে | তাত মোৰ বন্ধু 
এজন আছে তেওঁ আমাক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ মাতিছিল। তেওঁ আমাক 
খাবলৈ দি‘ছল ৷ ‘সদিন| তেওঁ আমাক আহিবলৈ নিদিলে | বৰং চিনেমা 
চাবলৈ নিলে | হেডমাষ্টখে চিলেবাচ নিবলৈ কৈছে। গৰমৰ বন্ধ কটাবলৈ 
অসমখন বব ভাল | তাত চাবলৈ বহুত ঠাই আছে | মীনুহঁতৰ মোমায়েক 
আমাক মিবলৈ আহিব। 


( 695 ) 


>| 


2 | 


$i 


An Intensive Cours 


Substitution Drill 


আমি প্ৰভুৰ দৰশন হবলৈয়ে আহিছে৷ । 
তেখেত 
তেখেত প্ৰভুৰ দৰণন হবলৈ অহিছে। 


হাজৰিকা 


হাজৰিকা প্ৰভুৰ দৰণন হবলৈয়ে আহিছে। 
গৈছিল 

হাজৰিকা প্ৰভুৰ দৰশন হৰলৈ গেছিল। 
চিনেমাহলত মামাৰ অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালে| | 
লগ | 

চিনেমাহলত আমাৰ অধ্যক্ষকো লগ পালো । 
দেখিলো' 

চিনেমাহলত আমাৰ লধ)ক্ষকো দেখিলো | 


তোমালোকৰ 
চিনেমাহলত তোমালোকৰ মধ্যক্ষকো দেখণো d 


হাবিত বহুত জীৱজন্তু দেখিবলৈ পাম । 


পাবা 
হাবিত বহুত জীৱজন্তু দেখিবলৈ পাবা । 


পালো 

হাবিত বহুত equ দেখিবলৈ পালে৷ । 

আগত জোতামোজা থবলৈ বহুত ঠাই আছে। 
ৰাখিবলৈ 

আগত জোতামোজা ৰাখিবলৈ বহুত ঠাই আছে। _ 


( 696 ) 








In Assamese 


€ | 


© | 


9 ! 


vi 


— Mà EE 
—— 


আছিল 
আগত জোতামোজা ৰাখিবলৈ বহুত ঠাই আছিল | 


তেওঁ আমাক তেওঁৰ চাবলৈ মাতিছিল। 
প্রদীপহঁতক 

তেওঁ প্রদীপহঁতক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ মাতিছিল। 
মই 

মই প্রদীপহঁতক মোৰ ঘৰ চাবলৈ মাতিছিলো । 
মাতিম 

মই প্রদীপহঁতক মোৰ ঘৰ চাবলৈ মাতিম। 


সিদিনা তেও আমাক আহিবলৈ নিদিলে। 
যাবলৈ : 

সিদিনা তেওঁ আমাক যাবলৈ নিদিলে। 
নকলে 


সিদিনা তেওঁ আমাক যাবলৈ নকলে। 
কব 


সিদিন| তেওঁ আমাক যাবলৈ কব! 


তাত চ!ণলে বহুত ঠাই আছে। 

বস্তু 

তাত চাবলৈ বহুত বস্তু আছে। 

পঢ়িবলৈ -_কিতাপ। 

তাত পঢ়িবলৈ বহুত কিতাপ আছে। 
আমি কেৱল সেৱ৷ জনাবলৈ আহিছো । 
কৰিবলৈ 

আমি কেরল সেৱা কৰিবলৈ মাহিছোঁ। 
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An Intensive Course 


সিহত 
পিহঁতে কেৱল সেরা ক‘ৰবলৈ অ'হি,ছ। 
গৈছে 
সিহঁতে কেৱল সেরা কৰিবলৈ গৈছে | 


ময়ে আপোনালোকক ভিতৰলৈ নিব পাৰো" | 
তালৈ 

ময়ে আপোলোকক ত'লৈ দিব ATAT | 
মন্দিৰলৈ 

ময়ে আপোনালোকক মন্দিৰলৈ নিব পাৰো’ । 
খোজো 

ময়ে আপে নালোকক মন্দিবলৈ নিব cece’ | 


আমি তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোম।ম i 
যাম 

আমি তাত চিকাৰ কৰিবলৈ যাম I 
কাইলৈ | 
আমি কাইলৈ চিকাৰ কৰিবলৈ য'ম |, 
ওলাম 

আমি কাইলৈ চিকাৰ কৰিবলৈ ওলাম | 


আপোনাক লগ পাবলৈ আহিলো’ | 
তুমি _ 

তোমাক লগ পাবলৈ আহিলোঁ | 
চাৰ 

চাৰক লগ পাবলৈ আহিলে| । 
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বিচাৰিলোঁ 
চাৰক লগ পাবলৈ fast cat’ | 


আমি ক্লাচ লবলৈ ঠিক কৰিছো’ | 
কৰিবলৈ 

আমি ক্লাচ কৰিবলৈ ঠিক কৰিছো | 
ঠিৰাং 

আমি ক্লাচ কৰিবলৈ ঠিৰাং কৰিছে| | 
চাৰ 

চাৰে ক্লাচ কৰিবলৈ ঠিৰাং কৰিছে। 
হেডমাষ্টৰে চিলেবাচ নিবলৈ কৈছে। 
শিক্ষক 

শিক্ষকে চিলেবাচ নিবলৈ কৈছে। 


আনিবলৈ 


শিক্ষকে চিলেবাচ আনিবলৈ কৈছে। 
কৈছিল 
শিক্ষকে চিলেবাচ আনিবলৈ কৈছিল। 


Transform: tion Drill 


(a) Change to past 


>| 


& 1 


আমি প্রভুৰ দৰশন হবলৈ আহিছো | 
আমি প্রভুৰ দৰশন হবলৈ আহিলো | 


আমি কেৱল সেৱা জনাবলৈহে আহিছে| | 
আমি কেবল সেৱা জনাবলৈহে আহিলে| | 
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An Intensive Course 


ময়ে আপে৷নালোকক ভিতৰলৈ নিব পাৰো’ । 


' ময়ে আপোনালোকক” ভিতৰলৈ নিব পাৰিম। 


. আমি জগন্নাথক সেরা কৰিবলৈ পুৰীলৈ গৈছিলো" 1 
: আমি জগন্নাথক সেৱা. কৰিবলৈ পুৰীলৈ যাওঁ : 


চিনেমাহলত অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালে| | 


. চিনেমা হলত অধ্যক্ষকো দেখিবলৈ পালো| । 


আমি ক্লাচ লবলৈ ঠিক কৰিছে| । 
আমি ক্লাচ লবলৈ ঠিক কৰিছিলে| । 


. আমি তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাম। 
: আমি. তাত চিকাৰ কৰিবলৈ সোমাইছিলো i 


তাত বহুত জীৱজন্তু দেখিবলৈ পাম। 


তাত,বহুত ভীৱজন্ত দেখিবলৈ পালোঁ । 


আগত জোতামোজা থবলৈ ঠাই আছে। 
আমাৰ দিবলৈ একো নাঁছিল। 


.. আগত জোতামোজা থবলৈ ঠাই আছে। 
- আগত জোতামোজা'থবলৈ ঠাই আছিল। 


তেওঁ আমাক তেওঁৰ ঘৰ চাবলৈ মা!তছিল। 
তেওঁ আমাক তেওঁৰ qa চাবলৈ মাতিছে i 


তেওঁ আমাক খাবলৈ দিছিল । 


. তেওঁ আমাক খাঘলৈ দিব। 


- তেওঁ আমাক আহিবলৈ fut ।- 
. তেওঁ আমাক আহিবলৈ নিদিয়ে। 
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“era, 


" বৰং চিনেমা চাবলৈ নিলে । 
.. বৰং চিনেম! চাবলৈ নিব। 
'- হেডমাষ্টৰে চিলেবাচ নিবলৈ কৈছে। 
' হেডমাফ্টবে চিলেপাচ নিবলৈ কৈছিল। 


তাত চাবলৈ বহুত ঠাই আছে। 


' তাত চাবলৈ বহুত ঠাই আছিল। 


'_ মোমায়েক আমাক নিবলৈ আহিব। 


মোমায়েক আমাক নিবলৈ আহিছে। 


‘'২(৮) To Negative 


ot 


or ` 


8 | 


el 


গৰমবন্ধ কটাবলৈ অসমখন বৰ ভাল। 
গৰম বন্ধ কটাবলৈ অসমখন বৰ ভাল নহয়। 


'. তাঁত চাবলৈ বহুত ঠাই আছে। 


তাত চাবলৈ কোনো ঠাই নাই। 


-জোতামোজা থবলৈ যথেষ্ট ঠাই আছে। 


জোতামোজা থবলৈ অলপো ঠাই নাই। 


“আমি ক্লাচ লবলৈ ঠিক কৰিছোঁ । 
- mfa ক্লাচ লবলৈ ঠিক কৰা নাই৷ 


- তেওঁ আমাক চিনেম| চাবলৈ নিলে i 


তেওঁ আমাক চিনেমা চাবলৈ নিনিলে i 


১, (6) Subject-object Traüsposition: 


১1০: আমি অধ্যক্ষক দেখিবলৈ পালো | 


অধ্যক্ষই আমাক দেখিবলৈ পালে। 


& od 
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21 তেওঁ আমাক খাবলৈ দিছিল | 
আমি তেওঁক খাবলৈ দিছিলো 1 


ol তেওঁ আমাক ঘৰ চাবলৈ মাতিছিল | 
আমি তেওঁক ঘৰ চাবলৈ মাতিছিলো" | 


8! মীমুইতৰ মোমায়েক আমাক নিবলৈ আহিব। 
আমি মীনুহতৰ মে'মায়েকক নিবলৈ আহিলোঁ | 


৫। আমি আপোনাক লগ পাবলৈ আহিলোঁ | 
আপুনি আমাক লুগ পাবলৈ আহিল। 


৬। ময়ে আপোনালোকক ভিতৰলৈ নিব পাৰোঁ à 
আপোনালোকে মোক ভিতৰলৈ নিব পাৰে । 


৭| তেওঁ মামাঁক আহিবলৈ নিদিলে। 
আমি তেওঁক আহিবলৈ নিদিলো | 


Question-R esponse Drill | 


ea— হাজৰিকাহঁত পৰহি কলৈ গৈছিল? = 
উত্তৰ — হাজবিকাইত পৰহি পুৰীলৈ গৈছিল। 


প্রশ্ন - তেখেতসকল কিয় পুৰীলৈ গৈছিল? 
উত্তৰ -- তেখেতসকল প্ৰভুৰ দৰশন হবলৈ পুৰীলৈ গৈছিল। 


প্রশ্ন -- তেখেতসকলৰ কোনোবা পাণ্ডা আছে নে? 
উত্তৰ নাই, তেখেতসকলৰ কোনো পাণ্ডা নাই । 
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প্রশ্ন - তখেতদকলৰ কিবা দিবলৈ আছে নে ? 
উত্তৰ — নাই, তেখেসকলৰ দিবলৈ একো নই। 


প্ৰশ্ন -- মন্দিৰৰ «45 জোতামোজা থবলৈ ঠাই আছে নে? 
উত্তৰ মন্দিৰৰ ওচৰত জো তামোজা A A ঠাই আছে। 
প্রশ্ন পুৰীত হাজবিক'ৰ কোন আছে? 

উত্তৰ পুৰীত হাজৰিকাৰ এজন বন্ধু আছে! 

প্ৰশ্ন-- তেও হাজৰিক'হতক কিয় মাতিছিল? 

উত্তৰ তেও হাজবিকাইতক ঘৰ চাবলৈ মাতিছিল। 


প্রশ্ন — গবমবন্ধ কটাবলৈ অসমখন কেনে ? 
উত্তৰ গৰ্মবন্ধ কটাবলৈ অসমখন বৰ ভাল। 
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Unie IX : Lesson—48 


Test Lesson : River Brah 


বীণা : ৰীতা, তই ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কথা শুনিছ Rina: 
নে? 


ৰীতা : কেৱল শুনাই নহয়, দেখিছোওঁ Rita : 
ব্রহ্মপুত্র নদী নহয়, মহানদ। 
যোৱা আঘোণত আমি শৰাইঘাটৰ 
দলং চাবলৈ গৈছিলো' । 


maputra 
Rita, have you heard 
of River Brahmaputra ? 


Net only (I have) 
heard, (but) also seen. 


. Brahmaputra is not 


a female river, (but) 


‘a male river. We 


ৰীণা : শৰাইঘাটৰ দলং কি অ'? Rinas 


ৰীতা : ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ ওপৰৰ দলংখনৰ নাম Rita 
শব।ইঘাট | এতিয়া. ভোমোৰা- 
গুৰি-শিল্থাটৰ মাজতো ত্ৰহ্ম- 
পুত্ৰত এখন দলং সাজিবলৈ 
যো জা কৰিছে সিদিনা gata- 
মন্ত্ৰীয়ে এই দলঙৰ আধাৰশিলা 
স্থাপন কৰিছে। এই দলঙৰ নাম 
হব «fem ভোমোৰ। | তাহানি 
কলিয়া ভোমোৰা বৰফুকনে 
ইয়াতে এখন দলং নিৰ্মাণ 


( 704 ) 


went to see Saraighat 
bridge in last Aghon 
(month). 


What is  Saraighat 
bridge ? 


: The name of the 
bridge on the Brahma- 
putra is Saraighat. Now 
(Govt) have made 
arrangements to con- 
struct another bridge 
over Brahmaputra in 
between Silghat-Bhomo- 
raguri. The Prime 
Minister has laid down 
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কৰিবলৈ আ'চনি লৈছিল। the foundation stone 

| the other day. The name 
cf the bridge is Kalia- 
bhomora. In ancient 
days Kaliabhomora 
Barphukan took the 
plan of constructing a 
bridge over there. 


বীণা : ব্ৰহ্মপুত্ৰত আৰু কেইবাখনো Rina: And few more bridges 


দলং লাগে। ব্ৰহ্মপুত্ৰ অসম - are necessary over 
খনক পূৱৰ পৰা পশ্চিমলৈ Brahmapucra. The Bra- 
সমনে দুভাগ কৰিছে। ব্ৰহ্মপুত্ৰ — hmaputra has divided 
যেন এটা নদী নহয়, এখন the Assam into two 
চলন্ত সাগৰ I pieces from East to 


West. The Brahma- 
putra, as if, is not a river 
but a floating sea. 


ৰীতা : এৰা, বাৰিষা ত্ৰহ্মপুৱৰ ৰূপ ভয় Rita: Yes. The appearance of 


লগা | মানুহে নৌকাৰে ইপাৰ the Brahmaputra is 
সিপাৰ হব নোৱাৰে ৷ কেৱল ferocious in the rainy 
মাছমৰীয়| বিলাকে মাছ ধৰি- season. People cant 
বলৈ ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ বুকুত ae cross the river by boat. 
মেলে । চৰকাৰে এতিয়া Only (the) fishermen 
ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ দুয়োপাৰৰ মাজত ply boat in the chest 
ফেৰী চলাবলৈ লৈছে। চৰকাৰে of the Brahmaputra to 
ভবিষ্যতে আৰু দলং সাজিবলৈ catch fish. (The) Govt. 
ব্যবস্থা লব। have started running 
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ferry (services) con- 
necting (the) two banks 
of the  Brahmaputra. 
(The) Gove shall take 


step to build more nu- 
mber of bridges in 
future. 


Test Items 


1. Gove short answers : 


(ক) বাতাই ত্ৰহ্মপুত্জৰ কণা শুনিছে নে? 

(খ) কেতিয়া Noss শৰাইঘাটৰ দলং চাবলৈ গৈছিল ? 
(1) শবাইঘ'ট কি? 

(ঘ) প্রধানমন্ত্রীষে কি কৰিলে ? 

(ও) কালিয়াভোমোবাই কি কাৰাছল ? 

(6) ত্ৰহ্মপুত্ৰত আক দলং লাগে নে ? 

(ছ) amga নদী অসমৰ কোন পিনেদি বৈ গৈছে? 

(জ) খাবিধা ব্ৰহ্মপু ৱৰ ৰূপ কেনে ? 

(ক) ব্ৰন্ধপুত্তৰ দুয়োপাৰৰ মাজত যাতায়াত কেনেকৈ হয়? 
(এ) বাৰিষা ব্ৰহ্মপুত্ৰত কেনে নাওঁ চলায় ? 


2. Tick out the correct answers : 


(ক) amea কি ? (নদী, নহ, মহান) 
(খ) পুৰণি ve ex নাম কে? (শৰাইঘাট, কে'মো'ব'গুবি, ELIT) 
(s epatfes enct নাষ কি ? (শিলঘাট, শৰ:ইঘ'চ, কলিয়' কোষে!) 
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(q) ব্ৰহ্মপুত্ৰই অসমক ভাগ কৰিছে ' বহু চাগ দুভাগ, পূৱ-পশ্চিম ভাগ) 
(৬) ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ দুয়োপাৰৰ মাজত কি চলে ? (নাওঁ, ফেৰী মটৰ) 


3. Substitute the underlined words by the words in the 
brackets and maintain correctness : | | 


কে) আপোনালোক মন্দিৰলৈ নাযাব নে ? (তেখেত, তুমি, তই) 

(খ) আপোনালোক পৰহি কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? (কলৈ, কেতিয়া, কিয়) 

(3) আপোনাৰ জানো কোনোবা পাণ্ডা আছে? (তোমাৰ, তেখেতৰ, তহঁতৰ) 

(ঘ) আমাৰ দিবলৈ একো নাই। (আপোনাৰ, তোমালোকৰ, তোৰ) 

(e) আগত জোতামোজা থবলৈ সহুত ঠাই আছে। (কাপোৰ-কানি, বয়-বস্তু, 

_ কিতাপ) 
4. Change the tense of the finate verb to future and/or past, 
and vice-versa : 


(ক) আমি সেরা জনাবলৈহে আহিছে| | 

(s) ময়ে আপোনালোকক নিব পাৰো | 

(গ) তেওঁ আম।ক পুৰীৰ ৰথধাত্ৰা চাবলৈ মাতিছিল | 
(a) বৰং চিনেমা চাবলৈ নিলে। 

(e) মীমুইঁতৰ মোমায়েকে আমাক নিনলৈ আহিব | 
(5) কাজিৰঙাত অসংখ্য জারজন্ত দেখিবলৈ পালো । 


9. Form infinitives from the following roots and use them 
in sentences : 


*ip-, পঢ়ু বা-ঃ যা-, নে-, শো-, জন|-, উভত-, &-, নাঁচ-, ফুৰ|- | 
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6 Join each pair of sentences by using infinitives. You may 
do necessary contraction/expansion. 
(ক) তেওঁলোক কটকৰ পৰা আহিছে। তেওঁলোকে চার্ক চ চান | 


‘খ তুমি বানাৰসলৈ যোৱা । তাত অর্থনীতি পঢ়িবা । 
(গ) অহামাহত আমি অসমলৈ যাম ।তাত চাবলগীয়া ঠাইবোৰ চাম | 


(ঘ) তেওঁ দাসহঁতক মাতিছিল | দাসহঁতে ঘৰ চালে। 
(৬) দেউতাকে পইচা দিলে। দীপকে চিনেমা চালে । 
(6) হাজৰিকাহঁত কাজ্ৰিৰঙালৈ যাব। তাত চিকাৰ কৰিব | 
(ছ) তুমি সোনকালে আহিবা | ইহঁতকো পূজালৈ নিবা | 
7. Expand each sentence by adding known words/phrases at 
appropriate places : 
(ক) তাৰপৰা কালিয়েই উভতিল নে? 
(খ) চিন্তা নকৰিবি। 
(গ) গৰমৰ AH কটাবলৈ অসমখন বৰ ভাল | ETT 
(3) তেওঁ আমাক খাবলৈ দিছিল, los | 
(e) তাত চাবলৈ বহুত ঠাই আছে I, কাম 
(5) আমাৰ দিবলৈ একো নাই। 
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Unit X : Lesson —49 


How Do The Children Spend Off-Time ? 


fa: হাজৰিকা : মই ল'ৰাছোৱালীইতক Mr Hazanka: I cause the 


অ'বেলি Fas i পিই- children to walk in the 
তেও ফুৰি ভাল পায়। afternoon. They also 
সন্ধিয়াৰ লগে লগে like to walk (We) come 
উভতি আহো | মাকে back in (the) evening. 
নিজহাতে সিহঁতক ৰান্ধি The mother feeds them 
খুৱায়। আমাৰ চাকৰ cooking by her own 
বাকৰ নাই। ৰবিবাৰে hands. We don't have 
মই সিহঁতক কথাছবি servants etc. I show 
দেখুৱাওঁ। them pictures on 
Sunday. 

fa; চহৰীয়া : আপুনি সিহঁতক Mr. Saharia : Don't y.:u show 
থিয়েটাৰ আদি নেদে- them theatre etc. ? 
খুৱায় নেকি ? 

মি: হাজৰিক| : হয় দেখুৱাওঁ | কেতি- Mr. Hazarika : Yes, (we) show. 
য়াবা থিয়েটাৰ Sometimes we show them 
কেতিয়াবা চাৰ্কাচ theatre«.and sometimes 
দেখুৱাওঁ । সিহঁতৰ -' circus, Their aunt knows 
মাহীয়েকে গান গাৰ to sing, At times, she 
জানে । মাজে মাজে | causes us to listen to 
তাই গান গাই শুনায়। somgs.:She causes Minu 
তাই মীনুকে| কেতিয়াবা : ^ ৮87৪৩ po-dance. 
নচুৱায় | LA বলা sever 
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fa: চহৰীয়া £ মামাৰে' লৰ৷ছোৱালী= Mr. Sharia: The aunt als) 


হালক পেহীয়েকে 
ওমলায় | বালিৰে পিঠা 
কৰায় | দৰাব ইনা 
সজায় । আমি 
যোৱা বছৰ এটা পুখুৰী 
খন্দাইছো" | তাত কেতি- 
atat সিহঁতক সাতো atu | 


causes the two children 
of ours to play. (She) 


makes them dressed 

like bride & groom. We 

have got dug a tank last 
year. (She) at times causes 


them to swim there. ' 


মিঃ হাজৰিকা : মোৰ জেঠেবীয়েও Mr. Hazarika : My brother-in- 


ইয়াতে ঘৰ agta ‘law also has started con- 
ধৰিছে | মই তাৰ structiug a house, I cause 
কাম চোৱা চিতা (someone) to supervise 
কৰাওঁ | কেতিয়াবা its work. At times I send 
বুবুলক ‘পঠিয়াওঁ । Bubul (We) shall get the 
অহা সপ্তাহত 1- house white washed next 
টোত চূণ-তেল দিয়াম। week. 

Build-up Drill 
১। BUNS | 
মই BUG | 


মই ল’ৰাছোৱালীহঁতক BUNS | 
মই ল'ৰাছোরালীহতক আবেলি ফ.ৰাঁওঁ | 


২ | ভাল পায়। 


সিহঁতেওঁ ভাল পায়। 


সিহঁতেওঁ ফৰিবলৈ ভাল পায় | 
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8 | 


€i 


€ 


3 I 


vi 


আহে| | 

আমি আহো" | 

আমি উলটি cef | 

আমি সন্ধিয়াৰ লগে লগে উলটি অহো? | 


খুৱায়। 
মাকে খুৱায় । 

মাকে নিজহাতে gata | 
মাকে নিজহাতে ৰান্ধি খুৱায় | 


নাই। 


চাকৰ বাকৰ নাই | 
আমাৰ চাকৰ বাকৰ নাই । 


দেখুৱাওঁ । 

মই দেখুৱাওঁ | 

মই কথাছবি দেখুৱাওঁ | 

মই সিহঁতক কথ'ছবি দেখুৱাওঁ | 
qfeatca মই সিহঁতক কথাছবি দেখুৱাওঁ | 


নেদেখুৱায় নে ? 

আপুনি নেদেখুরয়ায় নে ? 

আপুনি সিহঁতক নেদেখুবায় নে? 

আপুনি সিহঁতক থিয়েটাৰ আদি নেদেখ্‌ ৱায় নে? 


দেখ্‌ ৱাওঁ | 
চাৰ্কাচ দেখুৱাওঁ। 
কেতিয়াবা চাৰ্কাচ দেখ,ৱাওঁ | 
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কেতিয়াবা চাৰ্কাচ, কেতিয়াবা ।থয়েটাৰ দেখুৱাওঁ | 


জানে | 

মালীয়েকে জানে | 

মাহীয়েকে গান গাব জ্ঞানে | 

সিহঁতৰ মাহীয়েকে গান গাব জানে । 


শুনায় । 

তাই শুনায়। 

তাই গান গাই শুনায়। 

মাজে মাজে তাই গান গাই শুনায়। 


pats | 


তাই নচুৱায়। 

তাই মীনুকো নচুৱায়। 

তাই মীনুকো কেতিয়াবা নচুৱায়। 

ওমলায়। 

পেহীয়েকে ওমলায় } 

লৰা ছোরালীহালক পেহীয়েকে ওমলায়। 

আমাৰো ল'বাছোবালীহালক পেহীয়েকে ওমলায় | 


কৰায়। 


পিঠা কৰায় | 
বালিৰে পিঠা কৰায়। 


সঙ্গায়। 
দৰা-কইনা সঙ্গায়। 
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»Q | 


১৬ 


১৭। 


ov | 


20 | 


২০ | 


খন্দাইছো। 

এটা পুখুৰী খন্দ.ইছে| | 

যোৱা বছৰ এটা পুখুৰী খন্দাইছো" । 
আমি যোৱা বছৰ এটা পুখুৰী খন্দাইছো" । 
সাতো ৰায় । 

সিহঁতক সাতো'বায়। 

কেতিয়াবা সিহঁতক সাতো'ৰায়। 

তাত কেতিয়াবা সিহঁতক সাতোৰায়। 
ধৰিছে | 

বন্ধাব ধৰিছে | 


এটা ঘৰ বন্ধাব ধৰিছে। 
ইয়াতে এটা ঘৰ বন্ধাব ধৰিছে। 


মোৰ জেঠেৰীয়েও ইয়াতে এটা ঘৰ Tata ধৰিছে। 
কৰাওঁ । 

চোৱাচিতা কৰাওঁ । 

মই চোৱাচিতা কৰাওঁ | | 

মই তাৰ কাম চোৱাচিতা কৰাওঁ। 

পঠিয়াওঁ | 

বুবুলক পঠিয়াওঁ । 

কেতিয়াবা বুবুলক পঠিয়াওঁ । 


দিয়াম। 

চুণতেল দিয়াম | 

ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম | 

অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম | 
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Substitution Drill 


১। (ক) মই ল’ৰা ছোৱালীহঁতক আবেলি sate | | 


ইহঁতক 

মই ইহঁতক আবেলি ফ.ৰাওঁ। 
ল'বাইতক 

মই ল'ৰাহঁতক আবেলি ফ্‌.ৰাওঁ। 


(খ) মই ল’ৰাছোৱালীহঁতক আবেলি mató | 


গে 


w 


পুৱা | 

মই ল’ৰা ছোৱালীহঁতক পুৱা BANS | 
গধূলি 

মই ল’ৰ| ছোৰালীহঁতক গধূলি কৰাওঁ | 
মই ল’ৰা হোৱালীহঁতক আবেলি ফ.ৰাওঁ | 
খুৱাওঁ 

মহ ল’ৰ| ছোৱালীহঁতক আবেলি খুৱাওঁ । 
ABMS 

মই ল’ৰ! ছোৱালীহঁত s আবেলি পঢ়াওঁ। 
সিহঁতেওঁ ফুৰিবলৈ ভাল পায় 1 
খেলিবলৈ 

সিহঁতেও খেলিবলৈ জাল পায় I 
নাচিবলৈ 

সিহঁতেও নাচিবলৈ জাল পায়। 


৩। (ক) সন্ধিয়া মই নিজে সিহঁতক পঢ়াও | 


তুমি | 
সন্ধিয়া তুমি নিজে সিহঁতক পড়োর।। 
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(s) 


আপুনি 
সন্ধিয়া আপুনি নিজে সিহঁতক পঢ়ায়।" 


তেওঁ 

সন্ধিয়া তেওঁ fara সিহঁতক পঢ়ায়। 
সন্ধিয়া মই নিজে পিহঁতক পঢ়াওঁ। 
শুনাও 

সান্ধয়া মই নিজে সিহঁতক শুনাও । 
শুৱাও 

সন্ধিয়া মই নিজে সিহঁতক শুৱাও |: 


মাকে নিজহাতে খুৱায় | 
নচুৱায় 

মাকে নিজহাতে «qj 
(কাবার 

মাকে নিজহাতে কোবায় । 
শুবায় 

মাকে নিজহাতে eats i 


€ | (ক) ৰবিবাৰে সিহঁতক কথাছবি দেখুৱাওঁ | 


বন্ধৰ দিনা 
বন্ধৰ দিনা সিইতক কথাছবি দেখুৱাওঁ | 
১ তাৰিখে 
১ তাৰিখে সিহঁতক কথাছবি দেখুৱাও 4 


(s) ৰবিবাৰে মই সিহঁতক কথাছবি দেখুৱ৷ও | 


তুমি 
ষবিবাৰে তুমি সিহঁতক কথাছবি দেখুওবা। 
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আপুনি 
ৰবিবাৰে আপুনি সিহঁতক কথাছবি দেখুৱাৰ | 
তেখেতে | 
ৰবিবাৰে তেখেতে সিহঁতক কথাছবি দেখুৱায় | 

wi (ক) সিহঁতৰ মাহীয়েকে গান গাব জানে । 
পেহীয়েকে 
সিহঁতৰ পেহীয়েকে গান গাব জানে ! 
খুবাকে | 
সিহঁতৰ খুৰাকে গান গাব জানে । 

(খ) সিহঁতৰ মাহীয়েকে গাম গাব জানে I 

নাচিব 
সিহঁতৰ মাহীয়েকে নাচিব জানে 1 
পঢ়িব 
সিহঁতৰ মাহীয়েকে পঢ়িব জানে । 
লিখিব 
সিহতৰ মাহীয়েকে লিখিব জানে i 

4 | (ক) মাজে NTE তাই গান গাই শুনায়। 
পড়ি 
মাজে মাজে তাই পড়ি শুনায় । 
মাতি 
মাজে মাজে SS মানি শুনায়। 

(খ) মাজে মাজে তাই পঢ়ি শুনায়। 

sen | 
মাজে মাজে তাই পঢ়ি দেখুৱায় । 
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v | 


৭৯ | 


>> | 


১২ | 


তাই dyret কেতিয়াবা নচুৱায়। 
হঁহুৱায় 
তাই Aaret কেতিয়াবা ইহুবায়। 
পঢ়ৱয় 
তাই মীনুকো কেতিয়াবা পঢ়,ৱায়। 


আমাৰো ল’ৰা ছোৱালীহঁতক পেহীয়েকে ওমলায়। 
তাইৰো 

তাইৰো ল’ৰা ছোৱালীহঁতক পেহীয়েকে ওমলায় | 
হাল | 
তাইৰো ল’ৰা চোৱালীহালক পেহীয়েকে ওমলায়। 


বালিৰে পিঠা কৰায়। 
মন্দিৰ 

বালিৰে মন্দিৰ কৰায়। 
ঘূৰ | 
বালিৰে ঘৰ কবায়। 


আমি যোৱা বছৰ পুখুৰী খন্দাইছিলো । | 
মই 

মই যোৱা বছৰ পুখুৰী খন্দাইছিলো । 
সিহত 

faz co যোরাবছৰ পুখুৰী খন্দাইছিল। 


_ কৰাইছিল 


সিহতে যোৱাব্ছৰ-পুখুৰী,কৰাইছিল। 


অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম t 
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মাহ, 

অহামাহত ঘৰটোত চুপতেল দির৷ম । 
বছৰত 

অহা বছৰত ঘৰটোত চূণতেল দিয়াম | 


Transformation Drill 


(a) To Negative. 


» I 


RI 


81 


€ | 


41 


মই ল’ৰা ছোৱালীহঁতক আবেলি Sats | 
মই ল’ৰা ছোৱালীহঁতক আবেলি TMS | 


সিহঁতেওঁ ফ.ৰিবলৈ ভাল পায়। 
সিহঁতেওঁ ফ.ৰিৰলৈ ভাল নাপায়। 


সন্ধিয়া উভতি scat ॥ 
সন্ধিয়া উভতি নাহোঁ” } 


সন্ধিয়া মই নিজে সিহঁতক 75'S | 
সন্ধিয়া মই নিজে সিহ তক নপঢ়াওঁ। 


মাকে নিজহাতে পিহ তক ৰান্ধি খুৱায় i 
মাকে নিজহাতে সিহ তক ৰান্ধি মুখুবায় । 


মাজে মাজে তাই গান শুনায়। 
কেতিয়াও তাই গান মুশ্ুনায়। 


ৰবিবাৰে সিহ' তক কথাছবি দেখুৱাওঁ । ' 
ৰৰিবাৰে সিহঁতক কথাছবি নেদেখ ats | 
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vi তাই মীনুকো কেতিয়াবা apata | 
তাই মীনুকে। কেতিয়াবা মনচুরায়। 


>| আমাৰ ল’ৰা ছোৱালীহঁতক পেহীয়েকে ওমলায় | 


আমাৰ ল'ৰা ছোৱালীহঁতক পেহীয়েকে নোমলায়। | 


sei তাত কেতিয়াবা সিহঁতক সাতো ৰায়। 
তাত কেতিয়াও সিহঁতক নাসাতোৰায়। 


১১। মই তাৰ কাম চোৱাচিতা Sats | 
মই তাৰ কাম চোৱাচিতা নকবাও। 


১২ ৷ অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম | 
অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চুণতেল নিদিয়াওঁ। 


(b) To Interrogative. 


১। মাকে face ‘ৰান্ধি খুৱায়। 
(ক) মাকে নিজে ৰান্ধি খুৱায় নে? 
(খ) মাকে নিজে ৰান্ধি মুখ,ৱায় নে ? 
২। সিহ'তেও ফুৰিবলৈ ভাল পায়। 
(ক) সিহ তেওঁ ফুৰিবলৈ ভাল পায় নে t 
(a) সিহ'তেও ফ্‌ৰিবলৈ ভাল নাপায় নে ? 


৩। তাই গান শুনায়।' 
(ক) তাই গান শুনায় নে? 
(খ) তাই গান মুশুনায় নে? 


8! তাই মীমুকো কেতিয়াবা apata | 
তাই মীগুকো কেতিয়াবা নচুরায় নে? 
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বালিৰে পিঠা sata | 
বালিৰে পিঠা কৰায় নে? 


দবা-কইনা সঙ্গায়। 
দৰা-কইনা সঙ্গায় নে? 


তাত কেতিয়াবা সিহঁতক সাতো ৰায় | 
তাত কেতিয়াবা সিহ তক সাতো ৰায় নে? 


Imperative Sentence Formation 


ল’ৰা ছোৱালীহ তক আবেলি SUNS | 

(তই) aa ছোৱালীহ তক আবেলি Sate | 
(তুমি) ল'ৰা ছোৱালীহ তক আবেলি $ ratat ৷ 
(আপুনি) ল’ৰা ছোৱালীহ তক আবে৷|ল FNA I 


সিহ তক পঢ়াওঁ। 

(তই) সিহতৰ পঢ়াৱ। 
(তুমি) সিহঁতক পঢ়োৱ৷ । 
(আপুনি) সিহ তক পঢ়াওক i 


গান শুনায়। 
(তই) গান শুনা | 


(তুমি) গান শুনোৱা । 
(আপুনি) গান শুনাওক | 
মীমুক নচুৱায়। 

(তই) মীনুক নচুৱা | 
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AJE নচুওরা | 
(আপুনি) মীনুক নচুৱাওক | 
৫। দৰা-কইনা mp | 


(তুমি) দৰা-কইনা সঞ্জোৱা | 


wel বালিৰে পিঠা কৰায়। 
(তুমি) বালিৰে পিঠা কৰে৷৷ I 


৭। অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চূণতেল দিয়াম | 
(তুমি) অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চুণতেল fatal | 


Transposition Drill (Subject-Object) 


»| মই ল'ৰা ছোরালীহ তক আবেলি Bate | 
ল'ৰা ছোৱালীহ তে মোক আবেলি ফ্ৰায়। 
২। মই সন্ধিয়া তেও ক পঢ়াও | 
তেওঁ সন্ধিয়া মোক পঢ়ায় | 
$i মাহীয়েকে মীনুক নচুৱায়। 
মীনুৱে মাহীয়েকক «pts | 0. 
81 ৰবিবাৰে তুমি সিহঁতক কথাছবি দেখ,ওৱা । 
ৰবিবাৰে সিহঁতে তোমাক কথাছবি দেখুৱায় | 
e| মই কেতিয়াবা বুবুলক পঠিয়াও । 
বুবুলে কেতিয়াবা মোক পঠিয়ায়। 


৬। সিহঁতক পেহীয়েকে ওমলায়। 
সিহঁতে পেহীয়েকক ওমলায়। 
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q| তাই সিহঁতক সাতো ৰায় 
সিহঁতে তাইক সাতো ৰায়। 


EXERCISE 


1. Complete the transformation : 


(ক) ল’ৰা ছোৱালীহঁত আবেলি ফ্‌ৰে > (মই) ল ৰা ছোৱালীহঁতক আবেলি ফ্ৰাওঁ। 
(খ) সিহ'তে কেতিয়াবা কথাছবি চায় (মই) ১০১১১ see ১.৯৮ ১৯] তত] soe তত 
গে) মীনুৱে ৰাতি পঢ়ে>> (শিক্ষকে) ., .., ০০ ০০০ ১১১ sso soo soe ose ত, 
(s) মীমুৱে পুরা নাচে > (মাহীয়েকে) ... ০০ seo see নত, ০০ 

(e) ল’ৰাটো শোৱে > তুমি) 

(By ছোবালীভনীয়ে হাহে > (তই) ... তে ১ ১১ s ৯০ ১ ee? 


2. Rewrite the following sentences changing the subject into 
object and vice-versa : | 
(ক; মাকে ছোরালীহ তক ৰান্ধি খবায়। 
(খ, তই মীনুইতক পঢ়া | 


(গ) তাই সদায় আমাক গান শুনায়। 
(3, তুমি তেওঁক পঢ়ে ৱা। 


(উ) আপুনি তাইক চিন্মে| দেখ ৱাওক। 


3 Substitute the underlined words Ly the words given in 
brackets : 


(ক) মই সিহঁতক ফুৰাওঁ। (তেও, তই) 


(a) মাকে নিজহাতে খুৱায় ( পেহীয়েক, মাহীয়েক, মা, পিতা ) 
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(গ) মই কেতিয়াবা চার্কচ দেখ ate 1 ( আমি, সি, তাই, তাক, তুম) 
(ঘ) তাই গান গাই শুনায়। ( পেহী, মাহী, মাক, তেখেত ) 


(6) Vat ছোবালীহালক পেহীয়েকে ওমলায়। ( তাই, মই, চাৰ ) 


4. Fill in the blanks by the appropriate forms of the words 
in brackets : 
(ক) মই — — অসমীয়া পঢ়াও । (পি, তাই, তুমি) 
(খ) মাকে — — ৰান্ধি খুৱায়। (সিহত, erat ছোৱালী, অপুনি, আমি ) 
(গ) — — কেতিয়াবা ভাওনা দেখ,ৱাওঁ । ( মই, আমি ) 
(ঘ) মাহীয়েকে — — নচুরায়। ( তাই, মীমু, TIA, সি, মই) 
(e) আমি এটা -- — খন্দালো 1 ( পুখুৰী, খাল ) 


(চ) কেতিয়াবা -- — পিঠা কৰায় । ( বালি, নাৰিকল ) 
Vocabulary 
আবেলি ‘afternoon’ 
লগে লগে "along with, immediately' 
নিজহাতে 'by own hands' 
«m *feeds' 
কথাছবি | 'cinema' 
চাৰ্কাচ 'circus' 
জানে 'knows' 
নচুৱায় 'causes to dance' 
গাই 'singing' 
সন্ধিয়া ‘evening’ 
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উলটি ‘returning’ 

UE ‘causes to roam, walk’ 
চাকৰ বাকৰ ‘servants etc. 

থিয়েটাৰ ‘theatre’ 

মাহীয়েক ‘one's mother's sister’ 
গান ‘song’ | 

শুনায় E ‘causes to listen’ 


Grammatical Notes 


1. The formation cf causative verbs is introduced here. 


2. To from the causative verbs, causative suffix, viz: -লা 
or -উৱা is first added to the verbstems and the causative 
verbstems are formed to which tense-mood and personal 
suffixes are added; eg: 


l. at5-+ -উৱা>> নচুৱা- +: নচুৱাওঁ | 
2 পঢ়-+-আ — -উৱা>পঢ়া- পঢুরা-+-ও : WIG, TE | 
3. কৰ-+-আ১কৰা- ও : কৰাও | | 
4, শো-+-আ>শুৱা-+ও : eats | 
5: খা-+-আ>খ্‌ৱা-+-ও : খ্বাও | 
3. The use of -আ and -উৱা is morphologically conditioned. 
In the last two examples, the causative verbstems indi- 


cate oblique bases. In example 2, both -আ and -উৱা are 
in free variation. 
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In Assamese 


4. Some verbstems do not form causative stems in Assamese; 
eg: 
খেল- ‘to play’ qt- ‘to go’ 


আহ- *to come! g- fto be’ 


5. An intransitive verb becomes transitive when used in 
causative ; eg: 


মই ফ্‌্ৰো ‘] roam’ 

মই ফ্ৰাওঁ ‘I cause (someone) to roam’ 
তাই নাচে ‘she dances’ 

তাই নচুৱায় ‘she causes (someone) to dance’ 
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Unit X : Lesson—50 
The Grandfather Came 


fa: আহমেদ : পৰহি তোমালোফৰ কৰ Mr Ahmed: Did some one 
ঘৰলৈ কোনোবা আহিছে come to your house the 


নেকি ? ৰাতি বাৰ day before yesterday? 

বজাত বেল বজোৱা I felt as if a bell was 

যেন পাইছিলোঁ । কোনো- ringing. I also heard as if 

বাই তোমাক নামধৰি some one called youby 
মতা যেনো শুনিছিলোঁ | name. 


মি: হাজৰিকা : হয়, পৰহি মীমুহঁতৰ Mr Hazarika: Yes, Minus 


ককাদেউতাক আহিল । grand father came the 

আবেলি তেখেতে day before yesterday. He 

সিহঁতক ফ্ৰালে । caused them to walk in 

গধূলি কথাছবি দেখ - the afternoon He showed 

ৱালে 1 ৰাতি তেখেতেই (them) film in the even: 

সিহঁতক পড়,বালে। ing. He taught them in 
the night. 


fs; আহমেদ : তেখেত দুদিনমান থাকিব Mr. Ahmed: He will proba- 


চাগৈ ৷ আমাৰ ঘৰলৈ bly stay for some days 

এবাৰ পঠিয়াবা । তেখেতক Send him to our home 

খণ্ডগিৰি ধোৌলিগিৰি once. Won't you show 

আদি নেদেখ ওৱা নে? him Khandagiri, Dhouli- 
giri etc. ? 
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মি: হাজৰিকা : কেলেই ? তোমাৰ সেই- 


fi; আহমেদ : 


fa: হাজৰিকা: 


মি: আহমেদ 


মি: হাজৰেকা : 


ফালৈ যাব লগা মাছে 
নেকি? 


পৰহিলৈ মই সেইফালে 
এবাৰ যাম | মই COTA- 
তক এপাক qat সাক | 


তেখেতে মাংস খায় নে? 


মাংস নাথায় | মাছহে 
খায়। 


তেনে মই মাছ বি)ৰ'ম 
তেখেত কিয় আহিছে 
বাৰু ? 


তেখেতে অলপতে NY- 
হঁতক অসমলৈ faa | 
তেখেতে সিহঁতক 
কাজিৰঙা দেখ,ৱাব | 
আন আন ঠাইতো 


ফৰাব তেখেতে সিহ তক 
গাড়ীৰে ষ্টেচনত CATA I 


তেখেতে মীনুক গান 
গাবলৈ শিকাইছে। তাই 


Mr. Hazarika: Why ? Do 
you have to go that 


side ? 





Mr Ahmed: Ishall go that 
side once the day after 
tomorrow. Well, I shall 
make him to give a round 
that side. Does he eat | 
meat ? 


Mr Hazarika : (He) does not 
eat meat but (he) eats 


fish. 

Mr Ahmed: The; I shall 
a.range to search for 
fish. Well, why has he 
come ? 


Mr Hazarika: He will take 
Minu and others to Assam 
recently. (He) will show 


them Kaziranga (He) will 
cause them to roam in 


otaer places toc. He will 
arrange to drop them in 


the station by car. 


He has taught Minu to 
sing. She will make us to 
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আমাক গীত গাই listen to her singing (Her) 
শুনব | ককাদেটতাকে grandfather has arranged 
এজন গান মাষ্টৰ to calla music teacher He 
মতাইছে | তেখেতে has arranged to bring a 


এটা খোলো অনাইছে। drum also. 


>i 


v | 


8 | 


Build up Drill 


পাইছিলো | 

বজোৱা যেন পাইছিলো|” । 

বেল বজোব! যেন পাইছিলো | 

ৰাতি বাৰ বজাত বেল বজোৱা যেন পাইছিলোঁ | 


শুনিছিলো | 
মতা যেনো শুনিছিলো | 


তোমাক মত! সেনো শু নছিলো | 
তোমাক নামধৰি মতা যেনো শুনিছিলো 1 
কোনোবাই তোমাক TINGS মতা যেনো শু নিছিলে। | 


ফৰালে। 

তেখেতে F ৰালে | 

তেখেতে সিহ তক F AICA | 
তেখেতে সিহ তক আবেলি ফ.ৰালে। 


দেখ্‌ ৱালে। 
কথাছবি দেখ্‌ ৱালে। 
গধূলি কথাছবি দেখ্‌ বালে I 
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< | 


€ | 


31 


v | 


o> 


পঢ় ৱালে। 

তেখেতেই পঢ় ৱালে। 

তেখেতেই সিহঁতক পঢ়ুৱালে 1 
ৰাতি তেখেতেই সিহঁতক vp atca । 


থাকিব চাগৈ i 
তেখেত থাকিব চাগৈ। 
তেখেত দুদিনমান থাকিব চাগৈ। 


পঠিয়াবা । 

আমাৰ ঘৰলৈ পঠিয়াবা। 

আমাৰ ঘৰলৈ পঠিয়’বাঁ। 

আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ পঠিয়াৰা 1 
নেদেখুওৱা নে ? 

ধৌলিগিৰি নেদেখুওৱা নে? 
খণ্ডগিৰি-ধো লিগিৰি নেদেখুওৱা নে ? 
তেখেতৰ খণ্ডগিৰি-ধৌলিগিৰি নেদেখুওৱা নে ? 
আছে নেকি ? 

যাহলগা আছে নেকি 2 

তোমাৰ যাবলগ! আছে নেকি ? 

তোমাৰ সেইফালে MIAN আছে নেকি? 
ঘূৰাম বাক । 

মই TNA বাৰু | 

মই তেখেতক JUN বাৰু | 


বিচৰাম | 
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১২ | 


১৩ | 


38 | 


১৫ | 


১৬ | 


An Intensive Cowse 


মই বিচৰাম। 
মই মাছ বিচৰাম। 
তেনে মই মাছ বিচৰাম। 


faq i 

তেখেতে নিব । 

তেখেতে TRESS নিব । 

তেখেতে মীমুহ তক অসমলৈ নিব। 
তেখেতে অলপতে মীনুইতক অসমলৈ নিক) 


দেখুৱাব । 

তেখেতে দেখুৱাৰ | 

তেখেতে সিহ তক দেখুৱাব | 

তেখেতে সিহ তক কাজিৰঙা দেখুৱাব । 


ফ্‌ৰাব। 
আন ঠাইতো ফুবাব। 
আন আন ঠাইতো ক.বাৰ। 


বোৱাব | 

তেখেতে থোৱাব। 

তেখেতে সিহ'তক catata | 

তেখেতে সিহঁতক গাড়ীৰে ফেঁচনত থোৱাব। 


শিকাইছে। 

তেখেতে শিকাইছে। 
তেখেতে মীমুক শিকাইছে। 

তেখেতে মীনুক গীত গাবলৈ শিকাইছে। 
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১৭ |} শুনাব I 
তাই শুনাব। 


তাই আমাক শুনাব ' 
তাই আমাক গীত গাই শুনাব | 


১৮ । মতাইছে। 


ককাদেউতাকে মতাইছে। 
ককাদেউতাকে এজন গান মাফ্টৰো মতাইছে। 


১৯ | অনাইছে। 
তেখেতে অনাইছে। 
তেখেতে এটা খোলো অনাইছে। 





Substitution Drill 


১। পৰহি তোমালোকৰ ঘৰলৈ কোনোবা আহিছে নেকি? 
তোমাৰ 


পৰহি তোমাৰ ঘৰলৈ কে'নোবা আহিছে নেকি ? 
কোন 
পৰহি তোমাৰ ঘৰলৈ কোন আহিছে ? 


২। ৰাতি বাৰ বজাত বেল বজোৱা যেন পাইছিলো" i 
এঘাৰ 


ৰাতি এঘাৰ বজাত বেল বজোৱা যেন পাইছিলো 4 
শুনিছিলো’ 
ৰাতি এঘাৰ বজাত বেল বজোৱা যেন শুনিছিলো ॥ 
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ঘণ্টা 


ৰাতি এঘাৰ বজাত ঘণ্টা বজোৱা যেন শুনিছিলো । 


€! কোনোবাই তোমাক নামধৰি মতা যেনো শুনিছিলো । 
তেওঁক 
কোনোবাই তেওঁক নামধৰি মতা যেনো শুনিছিলো i 
চাৰে 
চাৰে তেওঁক নামধৰি মতা যেনো শুনিছিলোঁ i 


পাইছিলে 
চাৰে তেওঁক নামধৰি মতা যেনো পাইছিলোঁ । 


si যোৱাকালি মীনুইতৰ ককাদেউতাক আহিল । 
| ককাই | 
যোৱাকালি মীমুহঁতৰ ককায়েক wise i 
খুৰা 
যোৱাকালি মীমুইতৰ খুৰাক আহিল | 
শিক্ষক 
যোৱাকালি মীমুইতৰ শিক্ষক আচিল | 


€! (ক) তেখেতে সিহঁতক আবেলি ফ.বালে। 
পড়ুবালে 
তেখেতে সিহ' তক আবেলি পঢ়ুৱালে। 
CRY TIC 
তেখেতে সিহঁতক আবেলি দেখুৱালে | 
নচুবালে 
তেখেতে সিহঁতক আবেলি নচুবালে। 
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€! 


q | 


v | 


(s) তেখেতে সিহঁতক আবেলি ফৰালে। 


ফৰাব 
তেখেতে সিহ'তক আবেলি s ata 1 
ফ ৰায় 

তেখেতে সিহঁতক আবেলি ফৰায়। 
ফুৰাইছে 

তেখেতে সিহঁতক আবেলি ফ্‌ৰাইছে। 


গধূলি কথাছবি দেখুৱালে | 
দেখুৱায় 

গধূলি কপাছবি দেখুৱায় i 
দেখুৱাৰ 

গধূলি কথাছবি দেখুৱাব । 


ৰাতি তেখেতেই সিহঁতক পঢ় atra । 
পঢ়ুৱাইছিল 

ৰাতি তেখেতেই সিহঁতক পঢ়ুৱাইছিল। 
পঢুবাব 

বাতি তেখেতেই সিহঁতক পঢ়ৱাব। 
"16 ৱাইছে 


ৰাতি তেখেতেই সিহঁতক পঢ়ুৱাইছে। = 


তেখেত দুদিনমান থাকিব চাগৈ । 
ককাদেউতা 

ককাদেউতা দুদিনমান থাকিব চাগৈ। 
কেইদিনমান 


ককাদেউতা কেইদিনমান থাকিব চাগৈ। ' 
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১২ | 


১৩ | 


An Intensive Course 


আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ পঠিয়াবা। 
তালৈ 
আমাৰ তালৈ এবাৰ পঠিয়াবা । 
এদিন 


আমাৰ তালৈ এদিন পঠিয়ারা | 


তেখেতক খণ্ডগিৰি ধৌলিগিৰি আদি নেদেখুওবা নে ? 
নন্দনকানন 


তেখেতক নন্দনকানন আদি নেদেখুওৱা নে ? 


তেখেতে সিহঁতক গাড়ীৰে ফ্টেচনত থোৱাব। 
থোৱালে 

তেখেতে সিহঁতক গাড়ীৰে ষ্টেচনত থোৱালে | 
ধোৱায় 

তেখেতে সিহঁতক গাড়ীৰে ফ্টেচনত থোৱায়। 
থোরাইছে ছল 
তেখেতে সিহঁতক গাড়ীৰে ষ্টেচনত থোৱাইছে। 


তাই আমাক গান গাই শুনালে । 
শুনাব 

তাই আমাক গান গাই শুনাব। 
শুনাইছিল। 

ভাই আমাক গান গাই শুনাইছিল। 
শুনায় 


তাই আমাক গান গাই শুনায়। 


ককাদেউতাকে এজন গান মাষ্টৰো মতাইছে। 
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»8 ! 


১৫ | 


১৬ । 


মতাইছিল 

ককা দেউতাকে এজন গান DA মতাইছিল। 
মতাব 

ককা দেউতাকে এজন গান মাষ্টৰো মতাব | 


মতালে 
ককা দেউতাকে এজন গান মাফ্টৰে| ISITA | 


তেখেতে এটা খোলো অনাইছে। 
অনাব 

তেখেতে এট! খোলো অনাব । 
অনায় 

তেখেতে এটা খোলো অনায়। 
অনালে 

তেখেতে এটা খোলো অনালে। 


তোমাৰ সেইফালে যাবলগা আছে নেকি ? 
আপোনাৰ 

আপোনাৰ সেইফালে যাবলগ| আছে নেকি 2 
তালৈ 

আপোনাৰ তালৈ যাবলগা আছে নেকি? 
ঘৰলৈ 


আপোনাৰ ঘৰলৈ যাবলগা আছে নেকি? 


মই তেনে মাছ বিচৰাম | 
কণী 


মই তেনে কণী বিচৰাম। 
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তুমি 
তুমি তেনে কণী বিচৰাবা | 


Variation Drill : Subject Object Transposition 


১। আবেলি তেখেতে সিহঁতক ফ.বালে ৷ 
আবেলি সিহঁতে তেখেতক BATA | 


২। ৰাতি তেখেতে সিহ তক পঢ় ৱালে। 
ৰাতি সিহঁতে তেখেতক পঢ়,ৱালে। 
৩ তেখেতে সিহঁতক eee! দেখুৱাব | 
সিহঁতে তেখেতক কাজিৰঙা দেখুৱাব। 
8! তেখেতে সিহঁতক গাড়ীৰে থোৱাব | 
সিহঁতে তেখেতক গাড়ীৰে থোৱাৰ | 
ti তাই আমাক গীত গাই শুনাব । 
আমি তাইক গীত গাই শুনাম । 
৬। তুমি তেখেতক ধৌলিগিৰি নেদেখুৱাবা নে ? 
তেখেতে তোমাক ধৌলিগিবি নেদেখুৱাব নে ? 
91 মই তেখেতক এবাৰ খুৰাম I 
তেখেতে মোক এবাৰ ঘৃৰাব | 
vi তেওঁ মীনুক গান গাবলৈ শিকাইছে। 
মীনুরে তেওঁক গান গাবলৈ শিকাইছে। 


৯। ককাদেউতাকে এজন গান মাষ্টৰ মতাইছে। 
এজন গান NDA ককাদেউতাকক মতাইছে। 
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Question-Response Drill 


প্রশ্ন safe NI ঘৰলৈ কোনোবা আহিছে নেকি? 
উত্তৰ-- হয়, পৰহি মীমুইতৰ ককাদেউতাক আহিছে । 

প্ৰশ্ন ৰাতি কোনোবাই বেল বজোরা যেন পাইছিলা নেকি + 
উত্তৰ-- এৰা ৰাতি কোনোবাই বেল বজোর! যেন পাইছিলো| । 
প্রশ্ন-- VÍS কোনে মীনুহঁতক mG Tice ? 

উত্তৰ-- ৰাতি ককাদেউতাকে মানুহঁতক পঢ় ৱালে | 

প্রশ্ন -- তেখেতক হাজৰিকাই খণ্ডগিৰি নেদেখুৱাব নে ? 
উত্তৰ -- এৰা, তেখেতক হাজৰিকাই খণ্ডগিৰি দেখুৱাৰ। 

প্রশ্ন -- মাঁসুৰ ককাদেউতাকে মাংস খায়নে ? 
উত্তৰ — নাই, NLT ককাদেউতাকে মাংস নাৰায় : 

প্রশ্ন -- যোৱাকালি মীনুহতৰ কোন আহিল + 

উত্তৰ — যোৱান্দালি মানুহঁতৰ ককা দেউতাক ayes | 

প্ৰশ্ন-- তেওঁ মীনুহঠঁতক কি কৰিলে + 

উত্তৰ-- তেওঁ আবেলি মীনুহঁত $ ফুৰালে, গধূপি কথাছবি দেখুৱালে 

আৰু ৰাত AG TCA 

em — তেওঁ মীসুহঁতক কৰবালৈ নিব ca 9 
উত্তৰ — হয়, তেও MRSS অসমলৈ IFA | 

emp — তাত কি কৰিব ? 

উত্তৰ-- তাত তেও মীমুহঁতক কাজিৰঙা দেখুৰাব। 

&— তাত মীমুইতক আন একো নেদেখুরায় নেকি $ 
উত্তৰ দেখুৱাব, আন বহুতে! ঠাই দেখুৱান৭ | 
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ag— তাৰপৰা মীনৃহঁত নিজে উত্ততি আহিব মে ? 
উত্তৰ - হয়, তাৰপৰা মানুহত নিজে উভতি আহিব | 


প্ৰশ্ন-- মীনুক ককাদেউতাকে কি শিকাব ? 
উত্তৰ _ মীনুক ককাদেউতাকে গান শিকাক। 


1 


৩। 


"85. 


১। 


ৰাতি তেখেতহে সিহঁতক পঢ়,ৱালে । 
_ ৰাতি তেখেতেই সিহঁতক পঢ় ৱালে চাগৈ! 


Additive Drill : Adding চাগৈ 


আবেলি তেখেতে সিহঁতক ফুৰালে। ৷ 


- 


আবেলি তেখেতে সিহঁতক ফুৰালে চাগৈ ৷ 


তোমাৰ সেইফালে যাব লগা আছে।। 
তোমাৰ সেইফালে যাণলগা আছে চাগৈ । 


তেখেতে মাংস AT! 

তেখেতে মাংস খায় চাগৈ। 

তেখেতে-সিহঁতক কাজিৰঙা দেখুৱাব ৷ 

তেখেতে সিহঁতক কাজিবঙা দেখুৱ'ব চাগৈ। ' 
ককাদেউতাকে এজন গান NEA মতাইছে 1. 
ককাদেউতাকে এজন গান মাফ্যৰো মতাইছে চাগৈ t 


Negative Transformation Drill 


তেখেতে সিহঁতক ফুবালে। 


“তেখেতে সিহঁতক RP AITA | 
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_ গধূলি কথাছবি দেখুৱালে | 
গধূলি কথাছবি‘ নেদেখুৱালে | 


ৰাতি তেখেতে সিহঁতক পঢ়রালে | 
বাতি তেখেতে সিহঁতক AAG, ACA । 


তোমাৰ সেইফালে ষাবলগা আছে cafe » 


তে'মাৰ সেইফালে যাবলগা নাই নেকি 9 


পৰহিলৈ মই সেইফালে এবাৰ যাম | 
পৰহিলৈ মই সেইফালে এবোৰো নাযাওঁ | 
মই তেখেতক এপাক JAT । 

মই তেখেতক ANTE TJT- d । 

তেখেতে সিহঁতক কাজিৰঙা দেখুৱাব I 
তেখেতে সিহঁতক কাজিৰগা নেদেখুৱায় | 


তেখেতে সিহঁতক ফ্টেচনত CANA | 
তেখেতে সিহঁতক ফ্টেচনত নোথোৱায়। 


ককাদেউত কে গান মাষ্টৰ মতাইছে। 
ককাদেউতাকে গান মাস্টৰ মতোৱ! নাই । 


তেখেতে এটা খোল অনাইছে। 
তেখেতে এটাও খোল ALAA নাই | 


মই মাছ বিচৰাম। 
মই মাছ নিবিচৰাওঁ। 


তেখেত কিয় আহিছে ? 
তেখেত কিয় অহা নাই? 
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An Intensiye Course 


$51 তেখেতে মীমুক গান গাবলৈ শিকাইছে। 
তেখেতে মীমুক গান গাৰলৈ শিকোৱা নাই। 


EXERCISES 


1. Change the tense of the verbs (Past—Future, Future 
Present) : 


(ক) cag আবেলি মীমুহ তক ফুৰালে ৷ 

(4) তেওঁ আমাক কাক্তিৰঙা দেখুৱাব t 

(5) আমি তাইক গান গাই শুনাম। 

(a) আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ পঠিয়াবা 

(উ) তেখেতে অলপতে মীমুহ তক অসমলৈ নিব। 


2. Replace the subject by the object & vice-versa : 


(ক) কোনোবাই অ'পোনাক নামধৰি মতা যেন শুনিছিলোঁ + 
(খ) তেখেতে সিহ'তক কথাছবি দেখ্‌ ৱালে। 

(গ) ৰাতি তেখেতেই নিহ’তক পঢ় ৱালে। 

(3) তুমি তেখেতক ধৌলিগিৰি নেদেখ্‌,ৱাবা নে ? 

(ও) তেখেতে মীনুক গান গাবলৈ শিকাইছে। 

(B) ককাদেউতাকে গান মাষ্টৰ মতাইছে। 


(ছ) মই তেনে চাৰক মতাম। 


3. Change into negative : 


(ক) গধূলি কথাছবি দেখ,ৱালে। 
(খ) বাতি সাহিত্য পঢ়ৱাব | 


( 740 ) 





পপ tp 
EUREN — —— 


In Assamese 


(5) সিহঁতে মাজে মাজে গান শুনায়। 
(ঘ) সিঙ্ক'তক কাজিৰঙা দেখুৱাব। 
(ও) মই মাংস বিচষাম। 


(5) ককা দেউতাকে এজন গান মাষ্টৰ মতাইছে। 
(হ) তেওঁ খোল অনাইছে। 


4. Analyse the construction of the followin3 verbs as in the 
model : 


Model: অনাইছে> সান + আ।+ ইছ HA I 

দেখ,ৱালে 

apata 

বিচৰাম 

মতাইছে 

অনাইছে 

ফ্ৰালে 

ধোৱাৰ 

নেদেখুওৱা 


5. Change the following statements into questions by using 
some interrogative pronouns. The words underlined shall 


be the key words in the answers : 
(ক) ৰাতি বাৰ বজাত বেল বজোৱা যেন পাইছিলো । 
(খ) কোনোবাই আপোনাক নামধৰি মতা ধেন পাইছিলো । 


(4) গধূলি কথাছবি দেখুৱালে । 
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(2) তেখেতে মাছ খায় । 

' (৪) তেখেতে সিহঁতক কাজিৰঙা দেখুৱাব। 
(6) তেখেতে bite গান গাবলৈ শিকাইছে | 
(&) ককাদেউতাকে এটা খোল জনাইছে । 


(জ) তেখেতক আমাৰ ঘৰলৈ পঠিয়াব! | 
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Unit X : Lesson— 51 


About Minu's Uncle 


মীনুইতৰ মোমায়েকৰ এখন পাট- 
মুগাৰ কাপোৰৰ দোকান আছে। 
তেওঁ মীনুক এযোৰ'মুগাৰ মেখেলা 
চাদৰ দিছে বুবুলক এযোৰ কপাহা 
চোলাপেন্ট দিছে এগ্যোৰ, কিন্তু 
মীনুৰ যোৰতকৈ xy ৷ মোৰ TTA 


এটা পাটৰ চোলা আনিছে মই ' 


তেওঁ ক তাৰবাবে দাম যাচিছিলো : 


তেওঁ কিন্তু একোকে নললে : বৰং : 


আমাৰ ভুৱনেশ্বৰলৈ উন্ভতি অহা 
টিকট কেইটাও কাটি দিলে মানুক 


হাত খৰচৰ বাবে টকা দহোটাও | 


দিলে । 


"m 


মীন্ুইতৰ মোমায়েক সিহঁতৰ 
মাকতকৈ দুবছৰে সক । fen 
তেওঁ পঢ়া-শুনাত সিহ তৰ E? 
সবাতকৈ কেঁচা আছিল। এতিয়া 


Bilas অৱস্থা তেওঁৰেই আটাইতকৈ 


ভাল। তেওঁ বুবুলতকৈ মীনুক বেছি 


Minu «tc's uncle has a Pat- 
Muga  Cloth.store. He has 
given Minu a pair of mekhela- 
chadar (made) of Muga. He 
has given Bubul a pair of 
cotton shirt and pant. This 
pair is cheaper than (the) 
Minu's oné. He has brought 
one Pat snirt for me I otfered 
him the price tor that. He 
did not take anything. Rather 


(he) bought our return tickets 


to Bhubaneswar.: (He) gave 


‘Rs. ten towards .Minu's pocket- ;- 


expense. - = . 


Minu etc's uncle is younger 


t l ৯ 


than their mother by two years. 


But he was weakest in study 


thaa all of them ia the family. 


Now, his financial condition is 
the best of all. He loves Minu 
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মৰম কৰে । ডাঙৰ মামীয়েকে more than Bubul. (The) elder 
আকৌ মীনুতকৈ বুবুলকহে বেছি aunt rather likes Bubul more 


ভাঁল পায়। 


১। 


RI 


€i 


than Minu. 


Build-up Drill 


আছে। 

এখন দোকান আছে। 

এখন কাপোৰৰ দোকান NICE | 

এখন পাট মুগাৰ কাপোৰৰ দোকান AICS | 


মীনুহঁতৰ মোমায়েকৰ এখন পাট মুগাৰ কাপোৰৰ দে কান 
আছে । 


দিছে। 

তেও face | 

তেওঁ মীনুক এযোৰ মেখেলা চাদৰ ধিছে। 

তেওঁ মীনুক এযোৰ মুগাৰ মেখেলা চাদৰ দিছে। 


(তেওঁ আনিছে | 
TSS) এটা পাটৰ চোলা ম্ৰানিছে | 
(তেও) মোৰ বাবে এটা ভাল পাটৰ চোল! আনিছে ॥ 


যাচিছিলো । 
মই তেওঁক যাচিছিলো । 
মই তেওঁক তাৰবাবে দাম যাচিছিলো' । 


ন্ললে । 
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তেওঁ নললে | 
তেওঁ একোকে FA | 
তেওঁ কিন্তু একোকে নললে | 


কাটি দিলে | 

(তেও) কাটি দিলে । 

(তেও) টিকট কেইটাও কাটি দিলে | 

(তেও) আমাৰ টিকট কেইটাও কাটি দিলে৷ 
বৰং তেওঁ আমাৰ টিকট কেইটাও কাটি দিলে | 


(তেও) দিলে i 

(তেও) মীনুক দিলে | 

(তেও) মীনুক টকা দহোটাও দিলে | 

তেওঁ মীমুক হাত খৰচৰ বাবে টকা দহে।টাও দিলে 4 


সৰু । 
মীনুহঁতৰ মোমায়েক AF | 

মীনুহঁতৰ মোমায়েক সিহঁতৰ মাকতকৈ AF | 
আছিল। 

তেওঁ আছিল। 

তেওঁ কেঁচা আছিল। 

তেওঁ পঢ়াত সবাতকৈ কেঁচা আছিল। 

তেওঁ পঢ়াত ঘৰৰ সবাতকৈ কেঁচা আছিল ৷ 


ভাল | 
আধিক অৱস্থা তাল | 
আথিক অৱস্থা তেওঁৰেই তাল 4 
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efie অৱস্থা তেওঁৰেই অটাইতকৈ ela i 
মৰম কৰে। 

তেওঁ মৰম কৰে | 

তেওঁ মীমুক বেছি মৰম কৰে । 

তেওঁ বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে! 


ভাল পায় ! 
ডাঙৰ মামীয়েকে ভাল পায়। 
ডাঙৰ মামীয়েকে বুবুলকহে বেছি ভাল পায়। 
ডাঙৰ মামীয়েকে মীন্মুতকৈ বুবুলকহে বেছি ভাল পায়। 


Substitution Drill 


মীনুহঁতৰ সক মোমায়েকৰ এখন পাটমুগাৰ কাপোৰৰ দোকান 
জাছে। 


ডাঙৰ 
মীমুইতৰ ডাঙৰ মোমায়েকৰ এখন পাটমুগ৷ৰ কাপোৰৰ 
দোকান আছে। 


মাজু 

মীনুইতৰ মাজু মোমায়েকৰ এখন পাটমুগাৰ কাপোৰৰ 
দোকান আছে। 

তেওঁ AS এষোৰ মুগাৰ মেখেলা চাদৰ দিছে। 

পাটৰ 

তেওঁ মীনুক এযোৰ পাটৰ মেখেলা চাদৰ দিছে। 

কপাহী 

cá মীমুক এযোৰ কপাহী মেখেলা চাদৰ দিছে। 


( 746 ) 


Ja Assamese 


৩| (ক) তেওঁ qqae এষোৰ চোলাপেণ্ট দিছে। 
ল’ৰাটোক 
তেওঁ ল’ৰাটোক এযোৰ চোলাপেণ্ট দিছে। 
ভাগিনিয়েকক | 


তেওঁ ভাগিনিয়েকক এযোৰ চোলাপেণ্ট দিছে। 
(খ) তেওঁ বুবুলক এযোৰ চোলাপেণ্ট দিছে। 


এসাঞ্জ 
তেও বুধুলক এসাজ চোলাপেন্ট HEE | 


৪ i (ক) মই তেওঁক তাৰবাবে দাম যাচিছিলোঁ 1 
কাপোৰৰ বাবে 
মই তেওঁক কাপোৰৰ যাবে দাম যাচিছিলো 1 


g 


e^ 


মই তেওঁক তাৰবাবে দাম যাচিছিলে| 1 
দিছিলো । 

মই তেওঁক তাৰবাবে দাম দিছিলো । 

দিব খুজিছিলো 

মই তেওঁক তাৰবাবে দাম দিব খুজিছিলো 1 


€! তেও কিন্তু একোকে নলনে। 
দাম 
তেওঁ কিন্তু দাম নললে। 
অলপো 
তেওঁ কিন্তু অলপো দললে। 


৬। বৰং আমাৰ টিকট কেইটাও কাটি দিনে | 
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d | 


An Intensive Cousse 


কৰি 
বৰং আমাৰ টিকট কেইটাও কৰি দিলে | 
কিনি 
নৰং আমাৰ টিকট কেইটাও কিনি দিলে i 


মীনুক হাত খৰচৰ বাবে টকা দহোটাও দিলে + 
পকেট 

YS পকেট 4354 বাবে টকা দহোটাও দিলে p 
বাট 


মীমুক বাট খৰচৰ বাবে টকা দহোটাও দিলে। 


মীঙ্গইতৰ মোমায়েক সিহঁতৰ দাকতকৈ সক। 
ডাঙৰ 

মীনুহঁতৰ মোমায়েক সিহঁতৰ মাকতকৈ ডাঙৰ 
ওখ 

মীনুইতৰ মোমায়েক সিহঁতৰ মাকতকৈ ওখ | 
চাপৰ _ 

মীনুইতৰ মোমায়েক সিহঁতৰ মাকতকৈ চাপৰ F 


তেওঁ গঢ়া শুনাত সৰাতকৈ el আছিল। 
বেয়া 

তেওঁ পঢ়াশুনাত সবাতকৈ বেয়া আছিল | 
ভাল 
তেওঁ পঢ়াশুনাত সবাতকৈ তাল আছিল। 
চোকা 

তেওঁ পঢ়া শুনাত সবাতকৈ চোকা অ'ছিল ) 
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১১ | 


>i 


৩1 


আধিক অৱস্থা তেওঁৰেই আটাইতকৈ ভাল। 
সবাতকৈ 

আথিক অৱস্থা তেওঁৰেই সবাতকৈ ভাল। 
সকলোতকৈ 

আধিক অৱস্থা তেওঁৰেই সকলোতকৈ ভাল। 


তেওঁ বুবুলতকৈ মীনুকহে বেছি মৰম কৰে। 
ৰাতুল : fao 

তেওঁ ৰাতুলতকৈ ৰিন্টিকহে বেছি মৰম কৰে। 
মই: : ভণ্টি 

তেওঁ মোতকৈ ভন্টিকহে বেছি মৰম কৰে। 
ভাল পায় 

তেওঁ মোতকৈ ভন্টিকহে বেছি ভাল পায়। 


N egative Transformation Drill 


তেওঁ মীনুক এযোৰ মুগাৰ মেখেলা চাদৰ দিছে। 
তেওঁ মীনুক এযোৰো মুগাৰ মেখেলা চাদৰ দিয়া নাই। 


মোৰ বা বে এটা ভাল পাটৰ চোলা আনিছে। 
মোৰ বাবে এটাও পাটৰ চোলা অনা নাই। 


বৰং টিকট কেইটাও কাটি দিলে। 
এনেকি টিকট কেইটাও কাটি নিদিলে। 


মোমায়েক মাকতকৈ AF । 
মোমায়েক মাকতকৈ সক নহয় | 


( 749 ) 


An Intensive Course 


CI তেও পঢ়া শুনাত ঘাৰ সবাতকৈ কেঁচা আছিল। 
(ক) তেওঁ পঢ়া শুনাত ঘৰৰ কোনোজনতকৈ কেঁচা নাছিল। 


(খ) তেওঁ পঢ়া শুনাত ঘৰৰ সবাতকৈ কেঁচা নাছিল | 


vl আথিক অৱস্থা তেওঁৰেই আটাইতকৈ ভাল l 
(ক) আধিক অরস্থ। তেওঁৰ কোনো qase ভাল নহয়। 
(খ) আধিক অৱস্থা তেওঁৰ আটাইতকৈ ভাল নহয়। 


«| তেও বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে। 
তেও বুবুলতকৈ MS বেছি মৰম নকৰে | 


৮1 তেও মোতকৈ ভন্টিক বেছি ভাল নাপায়। 
তেওঁ মোতকৈ Shes বেছি ভাল নাপায়। 


Interrogative Transformation Drill 


S1  মীনুহতৰ মোমায়েক তাহাতৰ মীকতকৈ দুবছৰে সৰু | 
মীনুইতৰ মোমায়েক তাহাতৰ মাকতকৈ দুবছৰে সৰু নেকি ! 


২। তেওঁ পঢ়া শুনাত ঘৰৰ সবাতকৈ কেঁচা আছিল। 
তেওঁ পঢ়া শুনাত ঘৰৰ সবাতকৈ কেঁচা আছিল নেকি? 


৩। এতিয়া আধিক weg তেওঁৰেই আটাইতকৈ ভাল। 
এতিয়া আধিক অৱস্থা তেওঁৰেই আটাইতকৈ ভাল নেকি! 
৪। তেও বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে । 
তেওঁ বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে নেকি? 
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€| ডাঙৰ MIDIS আবে! মীহুতকৈ বুবুলকহে বেছি ভাল পায়। 


ডাঙৰ মানীয়েকে আকৌ মীমুতকৈ বুবুলকহে বেছি ভাল 
পায় নেকি? 


Question. Response Drill 


প্রশ্ন — মীনুহঁতৰ মোমায়েক মীনুহঁতৰ ম'কতকৈ সৰু নে ডাঙৰ ? 
উত্তৰ -- মীনূহঁতৰ মোমায়েক মীনুইতন'কতকৈ দুব্ছৰে সৰু | 


প্রশ্ন-- মীনুহ'তৰ মোমায়েক পঢ়া শুনাত কেনে আছিল ? 
উত্তৰ মীনুহ'তৰ মোমায়েক পঢ়া শুনাত সব:তকৈ কেঁচা আছিল। 


প্ৰশ্ন-- তেওৰ এতিয়া আধিক অৱস্থা কেনে? 
উত্তৰ-_- তেওঁৰ এতিয়া আথিক অৱস্থা কেনে ? 


প্ৰশ্ন-- তেও বুবুলক বেছি মৰম কৰে নে মীনূক ? 
উত্তৰ -- তেওঁ বুবুদ্তকৈ মীনুক্‌ বেছি মৰম FTA | 


প্ৰশ্ন -- 'ডাঙৰ মামীয়েকে কাক বেছি ভাল পায় ? 
উত্তৰ--- ডাঙৰ মামীয়েকে মীনুতকৈ বুবুলকহে বেছি ভাল পায়। 


Variation Drill : (Subject-Object) Transposition 


১। মীনুইঁতৰ মোমায়েক মীনুহ তৰ ম৷কতকৈ দুবছৰে সক। 
মীনুহ'তৰ মাক মোমায়েক তকৈ দুবছৰে সৰু | 

২। তেও প্ঢ়া শুনাত ঘৰৰ সবাতকৈ কেঁচা আছিল। 
ঘৰৰ সকলোৱে পঢ়া শুনাত তেওঁতকৈ কেঁচা আছিল। 
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el এতিয়া আধিক অৱস্থা তেওঁৰেই আটাইতকৈ wa | 
এতিয়া আৰ্থিক অৱস্থা অ'টাইৰে তেওঁতকৈ ভাল | 


8 ! তেওঁ মীন্মুক বেছি মৰম কৰে | 
মীসুৱে তেওঁক বেছি মৰম কৰে I 


C! ডাঙৰ মামীয়েকে বুবুলকহে বেছি ভাল পায় | 
বুবুলে ডাঙৰ মামীয়েককহে বেছি ভাল পায় 


EXERCISE 


1. Combine the sen:zazes and express the comparison. 
Make two senten:es usins both the opposites wherev e: 
possible ; 


(ক) বুবুল সৰু | মানু ডাঙৰ । 

(খ) মই ওথু। আন বন্ধুসকল চাপৰ | 

(গ) গীত৷ ধুনীয়' | মীৰা সিমান gata নহয়। 

(3) মীনূৰ কাপোৰযোৰ দামী | বুবুলৰযোৰ সস্তা | 

(e) মোমায়েক পঢ়াশুনাত কেঁচা । বাকীসকল পঢ়াশুনাত ভাল | 
(5) তেওঁৰ Bilas অৱস্থা বেয়া | আনসকলৰ ভাল | 

(ছ) তেওঁ মীন্ক বেছি মৰম কৰে। বুবুলক সিমান নকৰে | 
(জ) ডাঙৰ মামীরেকে TITS ভাল পায় বুবুলক ভাল নাপায়। 


2, Express the comparison using the opposites. Maintain 


the original sense : 


(কু) মোমায়েক MESH AF | 
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(«) তেওঁৰ আধিক অৱস্থা মোতকৈ ভাল৷ 
(গ) তেওঁ মীমুতকৈ বুবুলক বেছি ভাল পায়। 


(N) চোলাপেণ্টযোৰ মেখেলা চাদৰতকৈ ABI | 


(৬) কটক ভুৱনেশ্বৰতকৈ ডাঙৰ । 


3. Reverse the subject-complement and/or object-object 
and/or comple nenc-complement. 
(ক) মই RANA চাৰচ বব ভাল পাওঁ । 
(4) চাৰে তোতকৈ মোক বেছি মৰম কৰে | 
(A) বুবুলৰ বায়েক তাতকৈ Gages ডাঙৰ | 
(3) মোমায়েক পঢ়া শুনাত মাকতকৈ কেঁঠা গাছিল | 
(s) কলিকতাতকৈ গুৱাহাটী AF | 
(5) মই চিনেঘাতকৈ ধিয়েটাৰ ভাল পাওঁ। 


4. Change into negative : 


(ক) মীনুৰ মোমায়েকৰ এখন দোকান মাছে। 
(খ) তেওঁ NYS দক্টকা দিলে। 

(গ) চোলাপেণ্টযোৰ মেখেলাচাদবযোৰ তকৈ দামী ' 
(ঘ) মীনুৰ মোমায়েক মাকতকৈ সৰু । 

(8) তেওঁ পঢ়া শুনাত সবাতকৈ কেঁচা | 

(5) তেওঁ বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে। 


5. Turn the statements into questions using some interro- 
gative pronouns. The words underlined shall be the 
key word in the answer. 
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\ 


(ক) তেওঁ Baia ভুৱনেশ্বৰলৈ যোৱা টিকট কেইটাও কাটি feral 





(খ) ays হাত খৰচৰ বাবে টকা দহোটাও fara । 

(গ) বুবুল্ৰযে'ৰ মীনুৰযে'ৰতকৈ ATT | 

(ঘ) মীনুইতৰ মোমায়েক তাহাতৰ মাকতকৈ দুবছৰে সৰু ৷ 
(উ) তেওঁৰ আপিক অৱস্থা আটাইতকৈ ভাল। 


(চ) চোমায়েকে বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে। 





(ছ) ডাঙৰ মামীয়েকে মীনুতকৈ বুবুলক বেছি ভাল পায়। 





6. Analyse the construction of the following words as pe 
the model : 
Model : মোমায়েকে>মোমাই + Personal relation marker -4* 
--ncn.-.44 মাকতকৈ, সবাতকৈ, আটাইতকৈ, তেও ৰেই 
মামীয়েকে, বুবুলতকৈ, মীনুৰযোৰতকৈ | 


Vocabulary 

পাট-মুগ! ‘Pat and Muga, two varieties of 
Assam silk’ 

কপাহী “made of cotton’ 

ষাচিছিলোঁ '(I) offerred’ 

টিকট ‘ticket’ 

কাটি দিলে ‘(He) booked (ticket)’ 

হাত খৰচ ‘pocket expense’ 


দুবছৰে 'by 2 years 
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পঢ়া শুনা 'in reading etc., viz: study' 
তাহাতৰ ‘their’ 
সনাতকৈ ‘than all’ 


মৰম কৃৰে ভাল পায় — ‘(he/she) loves’ 


Grammatical Notes 


l. To express the comparison between two items in terms cf 
some quality, the noun or pronoun with which another 
noun or pronoun is cumpared is first inflected for the 
locative to which -কৈ is added eg : 


ৰ'ম + অত +F = ৰামতকৈ — than Ram 
সি>তা+ত_+ কৈ =তাতকৈ ‘than him’ 
আপুনি >> আপোনা + + কৈ = ‘than you’ 


2. The quality-words are not generally inflected for the 
expression of the comparison. Only the Skt. words are 


so inflected for the expression of the comparison. 


Example : 
উচ্চ-৯ উচ্চতৰ ‘higher’ 
স্থন্দৰ-> স্নন্দৰতৰ ‘more beautiful’ 
*[q9- কনিষ্ঠতৰ ‘younger’ 
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An Intensive Course 


Unit X : Lesson—52 


Revised lesson 


$1 মই ল'ৰাছোৱালীহঁতক আবেলি ফুৰাওঁ । ৰবিবাৰে সিহঁতক কথাছ a দেখুৱা । 
কেতিয়াবা খিয়েটাৰ কেতিয়াবা চাৰ্কাচ দেখুৱাও মই ত'ৰ কামকাজ চোৱা- 
চিতা কৰাও ) কেতিয়াবা বুবুলক পঠিয়াও } 


২। মাকে সিহঁতক নিজহাতে ৰান্ধি খুৱায়: মাজে মাজে অই গান গায় গুনায়। 


তাই মীনূকো কেতিয়াবা নচুৱায় । তাত তাই কেতিয়াবা সিহঁতক সাতৌৰায়। 


আমাৰে৷ ল'ৰ,ছে!’ৱালীহালক পেহাঁয়েকে ওমলায় । ঝালিবে পিঠা sam! 
দৰা-কইনা সজায় | 





৩। আমি যোৱাবছৰ এটা পুখুৰী খণ্দাইছে। > 


8 | তেখেতে গীত গাবলৈ শিকাইছে} ককাদেউতাকে এজন গান মাষ্টৰ মতাইছে। 
তেখেতে এটা খোলো অন্াহইছে: 


€ , মই অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম । 


| আমাৰ হবলৈ এবাৰ পঠিয়াবা। 


৭ | তেখেতে মীমৃহঁতক কাজিৰঙা দেখুরাব । আন আন ঠাইতো ফুৰাব। তেখেতে 
সিহঁতক গ'ড়াৰে ফ্টেচনত থোৱাব । তাই আমাক গীত গাই Gata | 


৮। তুমি তেখেতক খণ্ডগিৰি নেদেখুওরা নে ? 


৯ আবেলি cores সিহঁতক ফুৰালে। গধূলি কথা ছৰি দেখুৱালে । ৰাতি 
তেখেতেই সিহঁতক পঢ়ুৱালে ! 
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১* | তোমাৰ সেইফালে!যাবলুগ| আছে নেকি? 

১১ ৷ বুবুলৰযোৰ মীনুশ RSS সস্তা | মীনুহঁতৰ মোমায়েক তাহাতৰ মাকতকৈ 
দুবছৰে সৰু | কিন্তু তেওঁ পঢ়াশুনাত সবাতকৈ কেঁচা আছিল। এতিয়া আখিক; 
অৱস্থা তেওঁৰেই আটাইতকৈ ভাল। তেওঁ বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম 
কৰে | ডাঙৰ মামীয়েকে কিন্তু মীনুতকৈ বুবুলকহে বেছি ভাল পায়। 


১২. কোনোবাই বেল বজোৱা ষেন পালোঁ । কোনোবাই নামধৰি মতা যেন 
শুনিলো” | 


Substitution Drill 


১। মই ল'বাছোবালীইতক আবেলি wa d 
আমি 
আমি ল’ৰাছোৱালীহঁতক আবেলি ফ.বাও। 
বুবুলহঁত 
অ মি বুবুলহঁতক আবেলি ফৰাওঁ | 
কালি | 
আমি বুবুলহঁতক কালি ফ,বাইচিলো | 


২। ‘ৰবিবাৰে মই সিহঁতক কথাছবি দেখুৱাওঁ I 
থিয়েটাৰ 
ৰবিবাৰে মই সিহঁতক পিয়েটাৰ দেখুৱাওঁ । 
চাৰ্কাচ 
ৰবিসাৰে মই সিহঁতক চাৰ্কাচ দেখুৱাওঁ | 
চিনেমা 
ৰবিবাৰে মই সিহঁতক চিনেমা দেখুৱাওঁ | 
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তুমি 
ৰবিবাৰে তুমি সিহঁতক চিনেমা দেখুওৱা | 
তেখেত 


ৰবিবাৰে তেখেতে সিহঁতক চি নেম! দেখুৱায় । 


তাৰ কামকাজ মই চোৱাচিতা কৰাওঁ | 
সহঁতৰ 


সিহঁতৰ কামকাঁজ মই চোৱাচিতা কৰাওঁ | 
আমি 

সিহঁতৰ কামকাঞ্জ আমি চোৱাচিতা কৰাওঁ | 
চোরামিলা 

সিহঁতৰ কামকাজ আমি চোরামিলা কৰাওঁ | 


কেতিয়াবা বুবুলক পঠিয়াওঁ । 


মীনু 
কেতিয়াব| মীনুক পঠিয়াওঁ । 


_ মাজে মাজে 


মাজে মাজে WPS পঠিয়াওঁ 1 J 


মাকে face ৰান্ধি খুৱায় | 
কৰি 

মাকে নিজে কৰি satu | 
32 

মই নিজে কৰি খুৱাওঁ ! 
তুমি c 

তুমি নিজে কৰি খুওৱা । 
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v I 


41 


vi 


à | 


মাজে মাজে তাই গান গাই শুনায়। 
শুনাব 

মাজে মাজে তাই গান গাই শুনাব ! 
শুনাইছিল 

মাজে ‘মাজে তাই গান গাই শুনাইছিল। 
32 

মাজে মাজে মই গান গাই শুনাইছিলে| । 


কেতিয়াবা 
কেতিয়াবা কেতিয়াবা মই গান গাই শুনাইছিলো' | 


তাই মীমুকেো কেতিয়াবা নচুৱায়। 

নচুৱাব | 

তাই মীমুকো কেতিয়াবা নচুৱাব। 
নচুৱালে 

তাই মীনুকো কেতিয়াবা নচুৱালে i 

তই 

তই.মীন্ুকো কেতিয়াবা নচুৱালি। 

তাত তাই কেতিয়াবা সিহঁতক সাতো ৰায়।. 


পুথুৰী | 

পুখুৰীত তাই ce [emat সিহঁতক স'তো' ৰায় । 

মাক 

পুখুৰীত মাকে কেতিয়াবা সিহঁতক সাতো ৰায়। 
ল’ৰাছোৱালীহাল 

পুখুৰীত মাকে কেতিয়াবা ল’ৰাছোৱালীহালক সাতৌৰায়। 


ল'বাছোবালীহালক পেহীয়েকে ওমলায়। 
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মাহীয়েক 

ল’ৰাছোৱালীহালক মাহীয়েকে ওমলায়। 
ওমলাব 

ল'ৰাছোরালীহালক মাহীয়েকে ওমলাব। 


বালিৰে পিঠা কৰায়। 
ধু'ল| 
ধূলিৰে পিঠা কৰায় | 
মাটি 


মাটিৰে পঠা কৰায় । 


তেখেতে আবেলি সিহঁতক ফ,বালে। 
গধূলি 

তেখেতে গধূলি সিহ তক ফ.ৰালে। 
মই 

মই গধূলি সিহঁতক ফ.ৰালো I 
শুনালো| | | 

মই গধূলি সিহঁতক শুনা্লো | 


তেখেতে ৰাতি কৃথছবি দেখুৱালে | 
চিনেমা 

তেখেতে ৰাতি চিনেমা AYTTA | 
চাৰ্কাচ 

তেখেতে ৰাতি চার্কাচ দেখুৱালে । 
ককাদেউতাক 

ককাদেউতাকে ৰাতি চাৰ্কাচ দেখুৱালে i 
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পঢ়ু at 
কক'দেউতাকে ৰাতি পঢ় ৱালে। 


তেখেতে সিহঁতক কাঞ্জিবঙা দেখুৱাব l 
অসম 

তেখেতে সিহঁতক অসম দেখুৱাব । 
আমাক 

তেখেতে আমাক অসম দেখ, TIA I 
ককাদেউতাক 

ককাদেটতাকে আমাক অসম দেখ্‌ Te | 
দেখ,ৱালে 

ককাদেউতাকে আমাক অসম দেব,ৱালে। 


তেখেতে গীত গাবলৈ শিকাইছে। 
শিকালে 

তেখেতে গীত গাবলৈ শিকালে i 
শিকাব 

তেখেতে গীত গাবলৈ শিকাব i 
শিকায় 

তেখেতে গীত গাবলৈ শিকায়। 


কক'দেউতাকে এজন গান MST মতাইছে। 
অনাইছে 

ককাদেউতাকে এজন গান AST অনাইছে ধ 
মই 

মই এজন গান মাষ্টৰ শ্ননাইছো | 


( Wl Y 
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অনাম 


মই এজন গান মাষ্টৰ অনাম | 


১৬ | আমি যোৱাবছৰ এটা পুখ,ৰী খন্দাইছো"। 


১৭| 


ov | 


১৯ | 


খন্দালো 

আমি যোরাবছৰ এটা UT খন্দালোঁ i 
অহা বছৰ 

আমি অহা বছৰ এটা পুখ্‌ৰী খন্দাম । 
মই অহা সপ্তাহত ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম । 
বছৰত 

মই অহা বছৰত ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম | 
ৰং 

মই অহা বছৰত ঘৰটোত বং দিয়াম | 
গাড়ী 

মই অহা বছৰত গাড়ীখনত ৰং দিয়াম ॥ 
আমাৰ ধবলৈ এব ৰ পঠিয়াৰা । 

চাৰৰ 

চাৰৰ ঘৰলৈ এবাৰ পঠিয়াবা | 

তালৈ 

চাৰৰ তালৈ এবাৰ পঠিয়াবা । 

এদিন 

চাৰৰ তালৈ এদিন পঠিয়াবা। 


তেখেতে আন জান ঠাইতো AE 


' ককাদেউতাক 


ককাদেউতাকে আন আন ঠাইতে| FAI 
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২২। 


২৩ | 


ঘূৰাব 
ককাদেউতাকে আন আন ঠাইতো Gata I 
দেখ,ৱাব 


ককাদেউতাকে আন আন ঠায়ে| দেখ ৱাব। 


তেখেতে সিহঁতক গাড়ীৰে ষ্টেচনত থোৱাব | 


কাৰ 
তেখেতে সিহঁতক কাৰেৰে ষ্টেচনত থোৱাব | 
ভুৱনেশ্বৰ 


তেখেতে সিহঁতক কাৰেৰে ভুরনেশ্ববত থোৱাৰ | 
ইয়াত 

তেখেতে সিহঁতক কাৰেৰে ইয়াত থোৱাব। 
তাই আমাক গীত গাই শুনাব । 

fads 

সিহঁতে আমাক গীত গাই ta | 
তোমালোকক 

সিহতে তোমালোকক গীত গাই শুনাব। 

গান 

সিহতে তোমালোকক গান গাই Sata | 


তুমি তেখেতক খণ্ডগিৰি নেদেখ ওৱা নে? 
মোক 
তুমি মোক খণ্ডগিৰি নেদেখ ওৱা নে? 


নেদেখ যাবা 
তুমি মোক খণ্ডগিৰি নেদেখ atal নে ? 


তোমাৰ সেইফ'লে যাবলগা আছে মেকি +? 
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আপোনাৰ 

আপোনাৰ সেইফালে ষাংলগা আছে নেকি? 
তালৈ 

আপোনাৰ তালৈ যাবলগা আছে নেকি ? 
কৰবালৈ 

আপোনাৰ কৰবালৈ যাবলগ! আছে নেকি? 
কলৈকো 

আপোনাৰ কলৈকো যাবলগা নাই নে? 


বুবুলৰযোৰ মীলুৰযোৰতকৈ AV | 
ৰাতুলৰযোৰ 

ৰাতুলৰযোৰ মীনুৰযোৰতকৈ সন্ত} | 
ৰ্িন্টিৰযোৰতকৈ 

বাতুলবযোৰ বিন্টিবযোবতকৈ ul | 

দামী 

ৰাতুলৰযোৰ বিন্টিবযোবতকৈ দামী । 
AFIN মোমায়েক ভাহাঙৰ EITE সক? 
ৰীতাহ তৰ 

ৰীতাহঁতৰ মোমায়েক তাহাতৰ মাকতকৈ সৰু ॥ 
খুবাক 

ৰীতাহ তৰ খুৰাক তাহাতৰ মাকতকৈ AF | 
ডাঙৰ 

ৰীতাহ'তৰ খৰাক তাহাতৰ মাকতকৈ ডাঙৰ | 
তেওঁ পড়াশুনা সবাস্তকৈ dy জাছিল। 
আটাইতকৈ 

তেও পঢ়াশুনাত আটাইতকৈ কেঁচা,আঁছিল 
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fs পঢ়াশুনাত আটাইতকৈ কেঁচা আছিল। 


এতিয়া আতিক জরস্থা তেওঁৰেই সবাতকৈ ভাল। 
সবাতকৈ 

এতিয়া আখথিক অৱস্থা তেওঁৰেই সবাতকৈ ভাল। 
সকলোতকৈ 
এতিয়া আথ্িক অৱস্থা তেওঁৰেই সকলোতকৈ ভাল। 
বেয়া 
এতিয়া 'আথিক অবস্থা তেওঁৰেই সকলোতকৈ বেয়া | 
তেও বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে। 
মোতকৈ 
তেও মোতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে। 
ভাল পায় 
তেও মোতকৈ মীনুক বেছি ভাল ita ! 
ডাঙৰ মামীয়েকে মীনুতকৈ বুবুলক বেছি ভাল পায়। 
সকলোতকৈ 
ডাঙৰ মামীয়েকে সকলোতকৈ বুবুলক বেছি ভাল পায়। 
মৰ্ম কৰে = 
ডাঙৰ মামীয়েকে সকলোতকৈ বুবুলক ৰেছি মৰম কৰে। 
কোনোবাই বেল বজোৱা যো পালো d 
ৰাতুলে 
ৰাতুলে বেল ৰজোৱ| যেন পালো | 

দিয়া 
বাতুলে বেল দিয়৷ যেন পালো । 
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শুনিলোঁ 
বাতুলে বেল দিয়া যেন শুনিলো" i 


কোনোবাই নামধৰি মতা যেন শুনিলো । 
পালো 

কোনোবাই নামধৰি মতা যেন পালে!” | 
কোনোবা এজন 

কোনোব! এজনে নামধৰি মতা যেন পালো | 


Transformation Drill 


(a) To Negative 


১। 


২ | 


oi 


8 | 


@ | 


v I 


মই ল'ৰাছোরালীহতক আবেলি s arg i 
মই ল'ৰাছে/রালীইতক আবেলি JETS i 
ৰবিবাৰে সিহঁতক কথাছবি দেখুৱাওঁ । 
ৰবিবাৰে সিহঁতক কথাছবি নেদেখুৱাওঁ | 
মই তাৰ কাষকাজ চোৱাচিতা কৰাওঁ ! 

মই তাৰ কামকাজ চোৱাচিতা «443 | 
কেতিয়াবা বুবুলক পঠিয়াওঁ | 

কেতিয়াও বুবুলক নপঠিয়৷ওঁ | 

মাকে সিহঁতক ৰান্ধি খুৱায়। 

নাকে সিহঁতক ৰান্ধি মুখুৱায় 


মাজে মাজে তাই গান গাই শুনায়। 


. কেতিয়াও তাই গান গাই নুশুনায়। 
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41 


vi 


el 


55 | 


23 | 


৩০৩ । 


১৪ | 


১৫ | 


ov | 


29 | 


তাই Mare কেতিয়াবা নচুৱায়। 

তাই মীমুকো কেতিয়াও ননচুরায় | 

তাই কেতিয়াবা সিহঁতক সাতো ' ৰায় । 

তাই কেতিয়াও সিহঁতক নাসাতো ৰায়। 
পেহীয়েকে সিহঁতক ওমলায়। 

পেহীয়েকে সিহঁতক নোমোলায়। 

আমি যোরাব্ছৰ এটা পুখুৰী খন্দাইছো। 
আমি যোবাব্ছৰ এটাও পুখুৰী খন্দোৱা নাই। 
তেখেতে গীত গাবলৈ শিক।ইছে। 
তেখেতে গীত গাবলৈ শিকোৱা নাই। 


ঘৰটোত চুণতেল দিয়াম | 
ঘৰটোত চুণতেল নিদিয়াও। 


আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ পঠিয়াবা । 
আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ নপঠিয়াবা । 


তেখেতে মীনুক কাজিৰঙা দেখুৱাব | 
তেখেতে মীনুক কাজিৰঙা নেদেখুৱায় | 
তাই আমাক গান গাই শুনাব । 

তাই আমাক গান গাই নুশুনায়। 


আবেলি তেখেতে সিহঁতক ফুৰালে। 
আবেলি তেখেতে সিহঁতক মুফ্ৰালে ॥ 


ৰাতি তেখেতই সিহঁতক পঢ়,ৱালে। 
ৰাতি তেখেতে সিহঁতক নপঢুৱালে। 
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তোমাৰ সেইফালে যাবলগা আছে নেকি ? 
তোমাৰ সেইফালে ষাবলগা নাই নেকি ? 


বুবুলৰযোৰ মীনুবযোৰতকৈ সস্তা | 
বুবুলৰযোৰ মীনুৰযোৰতকৈ AFI নহয়। 


তেওঁ পঢ়াশুনাত সবাতকৈ কেঁচা আছিল। 
তেওঁ পঢ়াশুনাত সবাতকৈ কেঁচা নাছিল | 


(b) To Interrogative 


কোনোনাই বেল বজোৱা যেন পালা d 
কোনোবাই বেল বঞ্জোৱা যেন পালা নেকি +? 
কোনোবাই নামধৰি মতা যেন শুনিলা | 
কোনে'বাই নামধাৰ মতা যেন শুনিলা নেকি? 
তেওঁ বুবুলতকৈ MY cafe মৰম কৰে : 

তেওঁ বুবুলতকৈ মীনুক বেছি মৰম কৰে নেকি ? 
বুবুলৰযোৰতকৈ মীনুবযোৰ সস্তা । 
বুবুলৰযোৰতকৈ মীনুবযোৰ Hat নেকি ? 

বাতি ককাদেউত'কে সিহঁতক পঢ়ুৱাপে। 

ৰাতি ককাদেউতাকে সিহঁতক পঢ় aca নেকি ? 


আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ পঠিয়াব ' 


(ক) আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ পঠিয়াবা নৈকি + . 
(4) আমাৰ ঘৰলৈ এবাৰ নপঠিওয়া নেকি +? 


ল’ৰাছোৱালী হালক পেহীয়েকে ওমলায় । 
ল'বাছোবালীহালক পেহীয়েকে ওমলায় নেকি? 
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Question-Response Drill 


em— আপুনি ল'বাছোরালীহতক কেতিয়া ফুৰায় +? 
উত্তৰ -- মই ল'বাছোরালীইতক আবেলি Sarg | 
প্ৰশ্ন-- ল ৰাছোৱালীহ' তক কোনে ৰান্ধি খরায়? 
উত্তৰ — মাকে ল'ৰ।ছোৱাহঁতক ৰান্ধি খুৱায় । 

প্রশ্ন - কোনে এটা পুখুৰী খন্দইছে ? 

উত্তৰ__ মি: চহৰীয়াই এটা পুখুৰী খন্দাইছে। 
প্রশ্ন- কোনে গান মাষ্টৰ অনাইছে ? 

উত্তৰ - ককাদেউতাকে এজন গান MST জনাইছে | 
প্রশ্ন-- ঘৰটোত কেতিয়া চুণতেল দিয়াব ? 

উত্তব _ ঘৰটোত অহা সপ্তাহত চূণতেল দিয়াৰ | 


প্ৰশ্ন-- মোমায়েকে কাক বেচি মৰম কৰে +? 
উত্তৰ -- মোমায়েকে মীনুক বেছি মৰম কৰে | 


প্রশ্ন — ড'ঙৰ মামীয়েকে কাক বেছি ভাল পায়? 
উত্তৰ -- ডাঙৰ মামীয়েকে বুবুলক বেছি ভাল পায় । 
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Unit X : Lesson —53 


Test Lesson —A Folk Tale 


এক সাউদৰ তেঞ্জিমলা নামে 
এটি আদৰৰ জীয়েক আছিল। তেঞ্জি- 
মলাই সকতে মাকক হেৰুৱাইছিল | 
মাহীমাকে তেজীমলাক দেখিব নোৱা- 
ৰিছিল | এবাৰ স'উদে বহুদিনলৈ 
বনিজলৈ যাব বুলি শুনালে । এখন 
মাৰ নাওঁ সজালে আক বণিজলৈ গ'ল। 


কেইদিনমান পাছতে তেজীমলাৰ 
সখীয়েকৰ বিয়া ৷ মাহীমাকে তেজী 
মলাক বিয়ালৈ পঠালে ৷ কাপোৰৰ 
টোপোলাত, এটা নিগনি সুমুৱাই 
দিলে। আনটো টোপোলাত এটা 


অভ) দিয়ালে ' ফলত কাপোৰবোৰ নষ্ট 


হ’ল। তেজীমলা কেইদিনমান পাচত 
ঘূৰি আহিল । 
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A merchant had a very 
affectionate daughter, Tezi- 
mala by name. Tezimala 
lost her mother at her child- 
hood. The  stepmother did 
not like her. Once (006) 
merchant declared of his 
going on trade for long 
period. (He) made to build 


a boat and went for trade. 


After some days, Tezi- 
mala's friend's marriage was 
held. The stepmother sent 
Tezimala to (the) marriage. 
(She) got one mouse into 
the pack of clothes. (She) 
caused to put burning char- 
coal in the other pack. Asa 


result, the clothes were 
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মাহীমাকে তেজিমলাক বৰকৈ 
মাৰিলে | তাৰ পাছত 
খুন্দালে ' বেচেৰী তেজিমলা মৰিল। 
তেতিয়া সাউদনীয়ে তেজিমলাক খৰৰ 
পানীপোতাত পুতি খোবালে ' তাত 
এডাল লাউ হল । মাগনী বুঢ়ীয়ে 
লাউ নিব খুজিলে । তেতিয়া cofa- 
অলাই মাত লগালে এইবাৰ সাউদ- 
নীয়ে লাউডাল কটাই বাখীত পোতালে। 
তাত এডাল জৰ|টেঙ৷ হ'ল জৰাটেঙ৷ই 
তেজিমলা বুলি পৰিচয় দিলে। এইবাৰ 
সাউদনীয়ে জৰাটেঙা ডাল নদীত 
পেলালে { তাত এজোপা পদ্মকুল 


চেকীত 


জন্মিল | এনেতে সাউদ সেইবাটে 
উভতিল। তেওঁ পদ্মফুল দেখিলে। 
সেইটো তেওঁ অনাব খুজিলে । ফুলে 


তেজিমলা বুলি পৰিচয় দিলে। বাপেকে 
তেজিমলাক চিনিৰ পাৰিলে আৰু 


ঘৰলৈ নিলে | সদাগৰে সাউদনীক 
শুলত দিয়াবে। 


‘damaged. Tezimala came 


back after some days. 


The stepmother had beaten 
her muzh. A'ter that. (she) 
caused (her) husked in the 
Dhenki Poor Tezimali died. 
Then the wite ot (the) mer- 
chant caused her to be put 
underground at the back 
side of the house. There grew 
a gourd creeper One day a 
begiar-wo nan wanted to 
take gourd Then Tezimala 
identified her:elf. This time 
she caused the creeper to be 
cut and put under the soil 
at the interior of the com- 
pound. There it survived 


as a kind of fruit plant. The 
plant identfied itself as 


Tezimala. This time (the) | 
wife of the merchant threw * 
the plant at river. There it 


survived in the form ofa 
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lotus plant. One day. the 
merchant returned by this 
route. He saw the lotus 
He wanted to get the 
lotus brought. The flower 
identified itself as Tezimala. 
Ihe father could identify 
Tezimala and took her home 
The merchant gave life 


sentence to his wife. 


Test Items 


1. Give short replies : 


(ক) তেজিমলাৰ মাক জীয়াই আছে নে নাই ? 

(খ) তেজিমলা কিয় সখীয়েকৰ ঘৰলৈ গ'ল? 

(গ) কাপোৰবোৰ কেনেকৈ নষ্ট হ’ল? 

(ঘ) তাৰ কাৰণে মাহীমাকে তেজিমলাক কি কৰিলে ? 
(e) জবাটেডাৰ পিছত তেজিমলা কি হ'ল? 

(6) সাউদে তেজিমলাক ক'ত পালে? 

(ছ) সদাগৰে সাউদনীক কি কৰিলে? 


2. Use the following as finite verbs : 


(ক) সজাই, (খ) সুমুৱাই, (গ) অনাবলৈ, (V দিয়াবলৈ | 
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3. Change the tense of the finite verbs : 


(ক) তেঞ্জিমলাই মাকক হেৰুৱাইছিল | (অন্য প্রকাৰৰ অতীত) 
(a) স উদে বণিজলৈ যাব বুলি শুনালে ' (এ) 

(গ) আনটো টোপোলাত এটা Beat দিয়ালে। (এ) 

(ঘ) সাউদনীয়ে লাউডাল বাৰীত পোত'লে ৷ ( ভবিষ্যতলৈ ) 


(e) সদাগৰে সাউদনীক শূলত দিয়াবে। ( বর্তমানলৈ ) 


4. Fill in the blank by the appropriate form of the verb 
given in the bracket : 
(ক) মাকে ল’ৰাটোক জোন — -— ৷ (দেখ-) 
(s) মাজে মাজে আমি সিহঁতক অসমীয়া — — | (পঢ় ) 
(গ) কাইলৈ বুবুলে আমাক গান -- — ৷ (শুন-) 
(s) দীপাই এযোৰ মেখেলা চাদৰ — — | (আন-) 
(e) বাজীকৰে সাপ — — ৷ (নাচ) 


5. Show the comparison between items in Col. A and D. 


Col. A Col B 
(ক) গীতা ধুনীয়া ' দীপা বেছি ধুনীয়া | 
(3) বুবুল পঢ়াত কেঁচা ' দীপক আৰু কেঁচা । 
(গ) তেওঁৰ আধ্বিক অৱস্থা ভাল। মোৰ বেয়া । 
(ঘ) বাইদেউ ওখ | ককাইদেউ চাপ | 
(6) মোৰযোৰ দামী । চাৰৰযোৰ সস্তা ! 


6. Choose the appropriate adverbs from Col. B, the right 


column, and add at the appropriate places in the sentences 
in Col. A. 
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Col. A Col. B 
(ক) মাকে চিনেমা নেদেখুৱায়। সদায় 
(খ) মিনতিয়ে আমাক গান শুনাব। কেতিয়াও 
(গ) মই ছোৱালীহঁতক আবেলি FUE | কাইলৈ 
(s) বাজীকৰে সাপ নচুৱাইছে। পৰহি 
(৬) খুৰাকে তাহাতক পঢ়ুৱাইছিল। এইমাত্ৰ 


7. Provide indirect objects in the blanks : 


(ক) শিক্ষকে --- — এখন কিতাপ fata | 
(3) — — এটা কলম দিয়া ! 

(1) আ৷মি — — ভুৱনেশ্বৰ দেখুৱাম । 

(q মই — — অসমীয়া পঢ়াওঁ। 


8. Make 30 sentences from the following table : 
ত ৰ ৰ মৰ —MÁ— 


তেখেত আজি খা- আমি 
মই কালি পড়,রা- 1কতাপ 
শিক্ষক গধূলি নচুৱা- ভাত 
মাক পুৱা | শুনা- সাপ 
দেউতাক সান্ধয়া দেখুৱা- কথাছবি 
তুম fi- চুৱেটাৰ 
তই গান 
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9. Recollect the situations described in this unit and answer 

the following questions : 

(ক) বুবুল মীনুক কোনে কেতিয়া ফ.ৰায় ? 

(খ) দেউতাকে ৰবিবাৰে সিহঁতক কি কৰে ? 

(1) সিহঁতক কোনে ৰান্ধি খুৱায়? 

(ঘ) হাজৰিকাহতক মীমুৱে কি কৰিব ? 

(৬) মীনুৰ মোমায়েক পঢ়াত কেনে আছিল ? 

(5) তেওঁলোকৰ আৰ্থিক অৱস্থা কাৰ কেনেকুৱা ? 

(ছ) মোমায়েকে মীসুক কি কি দিলে? 

(জ) মৃত তেজীমলাক বাপেকে ক’ত পালে ? 


10. Show the constructions of the following verbs as shown 
in the model : | 


Model : অনান< w4--causative -W+ future -4 | 


ঘূৰাম : 
CASITA : 
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জেনাবাবু : 


লেঙ্কাবাবু : 
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Unit XI : Lesson —54 


লেঙ্কা বাবু, তুমি অসমৰ 
কথ! শুনিছা নে? 


এৰা, শুনিছো । অসমখন 
বৰ ধুনীয়া ঠাই | এই দেশ 
প্রাকৃতিক সৌন্দর্যৰে 
ভৰা i ইয়াত কেইবাখনো 
ডাঙৰ হাবি আছে । হাবি 

বোৰত অসংখ্য জীবজন্তু 

পোৱা যায় ।. কাজিৰঙ৷ 

হাবিত বহুত গড় পোৱা 

যায়। কাজিৰঙাত এটা 

চৰকাৰী বঙলা MITE | 

তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকি- 
বলৈ দিয়া wa 1 জৰা 
নামমাত্র লোৱা হয় ৷ সেই 
ধন কাজিৰঙাৰ উন্নয়নৰ 
বাবে খৰচ কৰা হয়। 


ASSAM 


Mr. Jena: Mr Lenka ! Have 


you heard of Assam? 


Mr Lenka : Yes, (I) have heard. 


The Assam is (a) very 
beautiful place. This 
land is full of natural 
beauty. There area 
number of forests. In- 
numerable animals are 
found in the forest. 
Many rhinoes are found 
in the - Kaziranga. 
Govt. 
guest house at Kazr 
ranga. The tourists 
are allowed to stay 
there. Nominal charges 


are taken. That money 
for (the) 


There is a 


is spent 
development of Kazi- 


ranga. 
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জেনাবাবু : অসমত যথেষ্ট পৰিমাণে Mt. Jena: Tea and oil are 


চাহ আৰু তেল পোৱা abundantly available 
যায়। হাবি বোৰত নানান in Assam. Various 
মূল্যবান কাঠ পোৱা যায়। types of valuable timber 
আগতে অসমৰ নৈত are available in (the) 
সোণো পোৱা গৈছিল। forest. Previously gold 


was also found in 'the) 
rivers of Assam. 


লেঙ্কাবাবু : আমাৰ কেতিয়ালে Mr Lenka When our going on 


অসম ভ্ৰমণলৈ যোৱা tour to Assam shall 
হব? আমাক এমাহমান be materialised * Shall 
থাকিবলৈ দিয়া হব নে? we be given about one 


month time to stay ? 


জেনাবাবু : কেতিয়ালৈ হব কব = Mr. Jena: (I) donot know when 


নোৱাৰো । আমাক ic will be. We will be 
মাত্র ১৫ দিনছে থাকিবলৈ allowed to stay for 15 
দিয়া হব। আমাক গ৷ ওঁলৈ days only. We will be 
যাবলৈ দিয়৷ হব। জানা, allowed to go to 
অসমৰ গাওঁবোৰো বেচ village (Do you y know, 
ধুনীয়া প্রত্যেক পৰি- the villages in Assam 
য়ালৰে একোটা নিজস্ব are very beautful ? 
চৌহদ, একোডোখৰ Every family has its 
মাটি থাকে | চোতালৰ own compound, one 
চাৰিওফালে ঘৰ বন্ধা | piece of land of its 
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হয়। প্রত্যেকৰে বাৰীত own. The houses are 
বাহ, কল গছ আদি constructed on the four 
ৰোৱা দেখাযায় বাৰীত | sides of courtyard. In 
পুখুৰী খন্দা হয়। the compound of every 


RI 


family plantain trees 
and bamboo trees are 
found. In the back 
side of) the compound 


one tank ıs dug 


Build up Drill 


ঠাই । 
ধুনীয়া ঠাই। 


বৰ ধুনীয়া ঠাই | 
অসমখন বৰ ধুনীয়া ঠাই । 


ভ্ৰা। 

সোন্দৰ্ধৰে ভৰ! | 

এই দেশ সৌন্দর্ঘবে ভৰা | 

এই দেশ প্রাকৃতিক সৌন্দৰ্ধৰে তৰা ॥ 


আছে | 

হানি আছে। 

কেইবাখনো হাবি আছে। 
কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে। 
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€ | 


v | 


«4, 


v | 


@ | 


ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে। 


পোৱা TA | 

জীৱজন্তু পোৱা যায়। 

অসংখ্য জীৱজ্ন্ত পোৱা যায়। 
হাৰিবোৰত অসংখ্য জীরজন্ত পোৱা বায়। 


পোৱা বায়। 

গঁড় পোৱা ধায় 

বহুত গঁড় পোৱা যায়। 

হাবিত বহুত গঁড় পোৱা যায় । 

কাজিবঙা হাবিত বহুত গঁড় পোৱা ata | 
আছে । 

এটা ব্ডলা আছে । 

এটা চৰকাৰী বঙলা আছে। 

কাজিৰঙাত এটা চৰকাৰী বঙলা আছে। 


দিয়া হয়। 


থাকিবলৈ দিয়া হয়। 
ভ্ৰমণকাৰাক থাকিবলৈ দিয়া হয়। 
তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া হয় । 


লোৱা হয়। 
ভাৰা লোৱা হয়। 
ভাৰা নামমাত্ৰ লোৱা হয়, 


কৰা হয়। 
খৰচ কৰা হয়। 
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সেই ধন খৰচ কৰা 521 
সেইধন উন্নয়নৰ ব'বে খৰচ কৰ| হয় | 
সেইধন কাজিবগ্তাৰ উন্নয়নৰ ৰাবে খৰচ কৰা হয়। 


পোৱা যায়। 

চাই আৰু তেল পোৱা যায় | 

অসমত চাহ আৰু তেল পোৱা যায়। 

অসমত WA পৰিমাণে চাহ আৰু তেল পোৱা যায়। 


পোৱা যায় d 
নানান মুল্যবান কাঠ পোৱা যায়। 
হাবিবোৰত নানান মূল্যবান কাঠ পোৱা যায়। 


যোৱ| হব ? 

কেতিয়ালৈ carat হব 7 

আমাৰ কেতিয়ালৈ যোৱা হব? 

আমাৰ কেতিয়ালৈ অসম ভ্ৰমণলৈ যোৱা হব? 


দিয়া হব নে? 

থাকিবলৈ দিয়া হব নে ? 

এমাহমান থাকিবলৈ দিয়া হব নে? 
আমাক এমাহমান থাকিবলৈ দিয়া হব নে? 


দিয়া হব! 

থাকিবলৈ দিয়া হব: 

মাত্র ১৫ দিনহে থাকিবলৈ দিয়া হব। 
আমাক মাত্র ১৫ দিনহে থাকিবলৈ দিয়া হব। 
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১৫ | 


১৬ | 


$3 ! 


১৮ | 


১৯ | 


দিয়া হব। 
যাব দিয়া হব। 
গাওঁলৈ ara দিয়া হব। 


আমাক গাওঁলৈ যাব দিয়া za । 


বেচ ধুনীয়া । 

গাওঁবোৰ বেচ ধুনীয়া | 

অসমৰ গাওঁবোৰ বেচ ধুনীয়া ৷ 
জানা, অসমৰ গাওঁবোৰ বেচ ধুনীয়া । 


থাকে । 
নিজস্ব চৌহদ থাকে। 

প্ৰত্যেকৰে নিজন্ব চৌহদ থাকে । 
প্রত্যেক পৰিয়ালৰে নিজস্ব চৌহদ থাকে | 


_ বন্ধা হয় । 


ঘৰ বন্ধা হয়। 
চাৰিওফালে ঘৰ বন্ধা হয়। T 
চোতালৰ চাৰিওফালে ঘৰ বন্ধা হয় | 


দেখা যায় | 
কলগছ আদি ৰোৱা দেখা যায়। 
প্রত্যেকৰে বাৰীত কলগছ, বা'হগছ আদি ৰোৱা দেখা যায়। 


খন্দা হয়। 


পুখুৰী খন্দা হয়। 
বাৰীত পুখুৰী খন্দা হয়। 


( 781 ) 


An Intensive Course 


Substitution Drill 


১। (ক) অসমখন বৰ ধুনীয়া ঠাই | 


(* 


"ensi? 


কাশ্মিৰ 

কাশ্মিৰধন বৰ ধুনীয়া ঠাই । 
দার্জিলিং 

দাঞ্জিলিংখন বৰ ধুনীয়া ঠাই | 


অসমখন বৰ ধুনীয়া ঠাই | 
সুন্দৰ 

অসমখন বৰ সুন্দৰ ঠাই | 
মনোমোহা 


. অসমধন বৰ মনোমোহা ঠাই। 


স্বাস্থ)কৰ । 
অসমখন বৰ স্বাস্থ্যকৰ ঠাই | 


21 (ক) এই দেশ প্রাকৃতিক সৌন্দর্ধৰে তৰা i 


ঠাই 
এই ঠাই প্রাকৃতিক সৌন্দৰ্ধৰে ভৰা i 


(খে) এই দেশ প্রাকৃতিক সৌন্দর্যৰে ভৰা i 


নৈসগিক 
এই দেশ নৈসগিক cáo ভৰা | 


(গ) এই দেশ প্ৰাকৃতিক সৌন্দৰ্ধৰে Sat | 


শোভ। 
এই দেশ প্রাকৃতিক শোভাৰে ভৰা i 


(ঘ) এই দেশ প্রাকৃতিক সৌন্দর্যৰে ভৰা | 


ভৰপূৰ ৃ 
এই দেশ প্রাকৃতিক সৌন্দর্যবে ভৰপূৰ । 
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ot (ক) ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হানি আছে | 
তাত 


তাত কেইবাখনো ড'ঙৰ হাবি আছে। 
অসমত 
অসমত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে। 


(খ) ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে। 
বিশাল 
ইয়াত কেইবাখনো বিশাল হাবি আছে। 
ভয়াবহ 
ইয়াত কেইবাখনো ভয়াবহ হাবি আছে। 
(গ) ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে | 
বনান 
ইয়াত কেইবাখনো Ger বননি আছে। 
জাৰনি 
ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ জাৰনি আছে। 


৪ | (ক) হ৷বিবোৰত অসংখ্য diqe পোৱা যায়। 
বহুত 
হাবিবোৰত ags জীৱজন্ত পোৱা বায় | 
নানা তৰহৰ ৰ 
হাবিবোৰত মানা তৰহৰ জীৱন্ন্দু পোৱা ara | 


(খ) হাবিৰোৰত অসংখ্য জীৱজন্তু পোৱা যায় i 
. পোৱা হয় 


হাব্বোৰত অসংখ্য জীরজস্ত পোৱা হয়। 
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দেখা বায়। 
হাবিবোৰত অসংখ্য জীৱজন্তু দেখা বায়। 


«| কাঞ্জিৰঙা হাব্তি বহুত গঁড় পোৱা যায়। 
হাতী 
কাজিবঙা হাবিত বহুত হাতী পোৱা যায়। 
বাঘ 
কাজিৰঙা হাবিত বহুত বাঘ পোৱা NA | 
হৰিণা 
কাজিৰঙা হাবিত বহুত হৰিণা পোৱা যায়। 
€! কাজিৰঙাত এটা চৰকাৰী বঙলা আছে। 
বাসভবন 
কাজিৰভীত এটা চৰকাৰী বাসভবন আছে | 
নিবাস 
কাজিৰঙাত এটা চৰকাৰী নিবাস আছে ! 
৭ | ভাৰা নামমাত্ৰ লোৱা হয়। 
সামান্য 
Slat সামান্য লোৱা হয়। 
খুব কম 
ভাৰা খুব কম লোৱা হয় ॥ 
৮। (ক) সেই ধন কাজিবঙাৰ উন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা হয় । 
সেই পুঁজি 
সেই পুজি কাজিৰঙাৰ উন্নয়নৰ বাবে খৰচ FTI হয়। 
সেই টক! 
সেই টক! কাজিৰঙাৰ উন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা হয়। 
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(4) সেই ধন কা'জবড'ৰ উন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা হয়। 
ব্যয় 


সেই ধন কাজিৰঙাৰ উন্নয়নৰ বাবে ব্যয় কৰা হয়। 
খটোৱা 


সেই ধন কাজিবঙাৰ উন্নয়নৰ বাবে খটোৱা sa | 


Negative Transformation Drill 


১।  অসমথন বৰ ধুনীয়া ঠাই ' 
(ক) অসমধন বৰ ধুনীয়া ঠাই নহয় । 
(খ) অসমখন লিম।ন পুনায়া ঠাই নহয় | 


২। এই দেশ প্রাকৃতিক các st | 
' এই দেশ প্রাকৃতিক সোন্দযৰে ভৰা নহয়। 
৩। ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে । 
ইয়াত এখনো ডাঙৰ হা‘ব নাই | 
81! হাবিবোৰত অসংখ্য জীৱজন্ত পোৱা যায় । . 
হাবিবোৰত মুঠেও জীৱজন্তু পোৱা নাযায়; 


৫। আগতে অসমৰ নৈত সোণ পে ৱা গৈছিল i 
আগতে অসমৰ নৈত সোণ সোৱা নগৈছিল । 


৬। ভাবা নামমাত্ৰ লোৱা হয়। 
ভাৰা বেছি লোৱা নহয় ৷ 


al আমাক ১৫ দিনহে থাকিবলৈ দিয়া হব । 
আমাক ১৫ দিনো থাকিবলৈ দিয়া নহয়। 
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৮। আমাক গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া হব'। 
আমাক গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া নহয় b 


àil বাৰীত গছ ৰোৱা দেখা যায়। 
বাৰীত গছ ৰোৱা দেখা নাযায় t 


Interrogative Transformation Drill 


১. afset হাবিত বছত গঁড় পোৱা যায়। 
' কাজিৰঙা হাবিত বহুত গঁড় পোৱা ata নেকি ? 
at কাজিৰঙাত এটা চৰকাৰী বঙলা আছে। 
কাজিৰঙাত এটা চৰকাৰী বঙলা আছে নেকি? 
OF তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ firs হয় r 
তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া হয় নেকি ? 
8)! অসমত যথেষ্ট পৰিমাণে তেল পোৱা যায়। 
অসমত যথেষ্ট পৰিমাণে তেল পোৱা যায় নেকি? 
er বাৰীত পুখুৰী খন্দা হয়। 
বাৰীত' পুখুৰী খন্দা হয় নেকি ? 
ঙ। চোতালৰ চাছিওফালে ঘৰ বন্ধা হুয়। 
চোতালৰ চাৰিওফালে ঘৰ বন্ধা হয় নেকি ? 
qi আমাক গাওঁলৈ বাবলৈ দিয়া হব। 
আমাক গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়| হব নেকি? 
wi আমাক ১৫ দিনহে থাকিবলৈ দিয়া ea t 
আমাক ১৫ দিনহে থাকিবলৈ দিয়া হব নেকি? 
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Confirmitive Transformation by edding ‘নহয়’ 








si ভাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া হয়। 
তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া হয় নহয়। 


& ( ভাৰা লোৱা নহয় | 
ভাৰা লোৱা নহয় নহয়। 


eee মা MEE 
E: এ E 
uf sprang AO = Pere ০৯০৯ - 


nit. 


৩। প্রত্যেকৰে বাৰীত AN খন্দা হয়। 
প্রত্যেকৰে বাৰীত পুখুৰী খন্দা হয় নহয়। 


$1 জামাকো গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া হুব । 
আমাকো গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া হব নহয়। 


Questioa-Response Drill 


4 nar Ma - 
e + - - — য় d 
T í ES - " aC "AA ma Ej 
. e e: * hi oo oe z P» 4 11 ৬ *' 
+ d fees = ry Tu : + কৰু x vo 
i ` aw pot .. - E 
"ER A ৬১ 27 A^ ct na E. - hdi iE E bens 
áo A e S. fx 
" , M t ৰ x ৰ p 2 7 7 aa Se re = "AE 
à » মৃ ন ert ue, যব 
নি এডমিন iina ১ ৯৯ V eru. f " o SZ tat ous 
8 ওটি ^c das on noe! o mam e TETY, y 12 a2 Yat: M Bie ৮ » 1৪৯. - 


প্ৰশ্ন-- অসমৰ হাবিভ কি পোৱা ধায় ? 











উত্তৰ অলমৰ হাবিত বহুত জীৱন্ত পোৱা সায় Ab d 

প্রশ্ন - কাজিৰঙা হাবিত fs পোৱা যায়? T 4 | 

উত্তৰ-- ৰাজৰঙা হাবিত গঁড় পোৱা ঘায়। [420 
e$ 


3 ক TIP ৭ 


We SSG 


প্ৰশ্ন-- কা৷জৰঙাৰ বঙলাত কাক থাকিবলৈ দিয়া হয়? 


- Pw P bd = 
ৰ . 
A E --- 
৪ ত ত ৰ 
ৰি aor টু হ্‌ A O z = = p = হ্‌ ৰৱ 
oe - ? NN. 4s = 2 E 
- -. VER e &- we p ~'e e. 5* ote » $i 3 
-y-a -ry ve অগা -* ৰ e + * rie * ৰক ae * = 
"NS - = pd Te - ~ 9 
ৰ - oe . . 


উত্তৰ — কাজিৰঙাৰ wars ভ্রমণকাৰাক থাকিবলৈ দিয়া হয় | i a 
প্ৰশ্ন - বঙলাৰ ভাৰাৰ ধন কি কৰা হয় ? IU M 
উত্তৰ -- বঙলাৰ ভাৰাৰ ধন কাজিৰঙাৰ উন্নয়নৰ ৰাবে খৰচ কৰা হয়। ii 


ag em ve 3 
DP 
i bc "m f 
"ean থা 
f e. 


ray 


১ 
চা -- 


প্ৰশ্ন-- অসমত আৰু কি কি পোৱা aa? 
উত্তৰ -- অসমত চাহ আৰু তেল পোৱা যায়। 





দু 


m'' eM . —- A» 
- 


ueste "€ 9e: + 
ux» e 


Let . 
, uL ^u 


( 787 ) 


m 

r চা 
gs 
is 





An Intensive Cours. 


প্ৰশ্ন-- অসমৰ নৈত এতিয়া সোণ পোৱা যায় নে? 
উত্তৰ-- অসমৰ নৈত এতিয়া সোণ পোৱা নাযায়। আগতে পোৱা 


গৈছিল। 
প্ৰশ্ন-- ট্রেনিসকলক কিমান দিন অসমত থাকিবলৈ দিয়া হয় * 


উত্তৰ-_ fhasas ১৫ দিন অসমত থাকিবলৈ দিয়া হয় 


প্রশ্ন" ট্রেনিসকলক গাওঁলৈ য'নলৈ দিয়া হব নে ? 
উত্তৰ — হয়, ট্রেনিসকলক গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া হব। 


প্ন্ন-- প্রত্যেক পৰিয়ালৰ কি কি নিজস্ব বস্তু থাকে ? 
উত্তৰ-- প্রত্যেক পৰিয়ালৰ নিজন্ব চৌহদ একো ডোখৰ মাটি থাকে। 


প্ৰশ্ন - প্রত্যেকৰে বাৰীত কি কি থাকে ? 
উত্তৰ প্রত্যেবৰে বাৰীত কলগছ, বাঁহগঞ্জ আৰু পুখুৰী থাকে। 


EXERCISE 
J. Fill in the blanks : 
(ক) হাবিবোকত অসংখ্য জীৱজন্ত — — যায় ? 
(4) কাজিৰঙাত বহুত — — পোৱা যায়। 
(গ) ভাৰা ‘নামমাত্ৰ — — হয়। 
(ঘা আগতে সোণো পোৱা — — I 
(e) আমাক গাওঁলৈ — — দিয়া ear 
(5) ১৫ দিনমানহে থাকিবলৈ — — হুব। 
(&) বাৰত কলগছ, বা হগছ ৰোৱা — — বায়। 
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2. Change the tense of the finite vetb from present to past, 4 E. 
past to future and future to past : ait 

He ও 

(ক) তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া হয়। ER * 

(2) ধন কাজিৰঙাৰ উন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা হয়। | 4 m 

81 

(s) অসমৰ নৈত সোণো পোৱ৷ গৈছিল | | UE 

(3) আমাক এমাহমান থাকিনলৈ দিয়া হব। : PHS 

- V J i * > 

(e) চোতালৰ চাৰিওফালে ঘৰ বন্ধা হয়। m 

| geo 

15) বাৰীত পুখুৰী খন্দা হুয়। i| a 4 

(e) আমাক গাওঁলৈ ষাঁবলৈ দিয়া হব। 111 

3. Form new verb-forms fellowing the formula given in the eet 1. 

model below an4 use them in sentences : f ১: 

ERES u 

দে + আ + aux. হ- Tue tense 3rd person marker= Rite, |b 

WE. a 

দিয়া হয়। dELU s 

1$ 175 খর 

> পা? 8l-Faux. যা present tense 3rd person. GE =) 

à | কৰ 4-9! --aux. হ + past tense 31d person. i E i! 

tee d 

Pg ) 


৩ | দেখ + আ+-aux. যা+ Future tense 3rd person. 


Ses 
te See. 
mra 
e- Fr 


EE 
2০০০৮ 
* 


wee: 4৩. এপ গস এক এটি বিড সৰ X tT 
A টি উন us শে হতে 


+ me 
<- | TER চর » 


8. A+af+aux. 4+ Future tense 3rd person. 





€ | ৰো+আ+এaux 2+ present tense 3rd person. 


E = 

-* wi. um peo mol 
wolf 9) jo ger aided s à 
— ৯৯ X 


E 
ৰ 


4. Change into negative : 


- 
T 


«" i 
pe 


(ক) অসমত যথেষ্ট পৰিমাণে চাহ আৰু তেল পোৱা যায় | | ; P3 
(x) তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া হয় । is 


(5) চোতালাৰ চাৰিওফালে ঘৰ বন্ধা হয়। | E 
(3) প্রত্যেকৰে বাৰীত গছ ৰোৱা CHA যায়। | | 
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(e) ৰাৰীত পুখুৰী খন্দা হয়। 
(6) আমাক ১৫ দিন থাকিবলৈ দিয়া হব | 
(ছ) হাবিত গঁড় পোৱা যায়। 


5. Give short replies : 


(ক) অসমৰ হাবিবোৰত কি কি পোৱা যায়? 

(খ) কাজিৰঙাত কি পোৱা যায়? 

(1) আগতে অসমৰ ক'ত সোণ পোৱা গৈছিল? 

(8) কাঞ্জিৰডাৰ চৰকাৰী বওলাব ভাৰা কেনে ? 

(e) গাওঁত তেওঁলোক কিমান দিন থাকিব ? 

(চ) প্রত্যেক পৰিয়ালৰে নিঞ্জৰ বুলিবলৈ কি কি থাকে? 
(ছ) প্রত্যেকৰে সাৰী ত কি কি গছ ৰোৱা দেখা যায়? 


Vocabulary 

ধুনীয়া ‘beautiful’ 
ঠাই ‘place’ 
কেইবাখনো ‘many’ 
কাজিবঙ| "The national sanctuary’ 
বঙলা 'Bunglow' 
SATS ‘tourist’ 
নামমাত্ৰ ‘nominal’ 
উন্নয়ন 'development' 
পৰিমাণ ‘quantity’ 
XS ‘sufficient’ 
কাঠ *timber' 
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মুল্যবান ‘valuable’ 

I অ৷গতে 'previously' 

| প্ৰত্যেক ‘every’ 
নিজস্ব 'own' 
MF] ঢোখৰ *one piece each' 
চৌহদ ‘compound’ 
চোতাল *courtyard' 
বন্ধা হয় ‘is built’ 
কলগছ *plantain tree' 
বা হগছ ‘bamboo tree’ 
খন্দা হয় ‘is dug’ 

Grammatical Notes 


l The formation of Passive voice sentences is introduced 


here. The rule of formation is very simple : 


-আ is added to the main verbstem subject to the mor- 
phophonemic changes noted below. The auxiliary vs. 


যা- or হ- ‘be’ follows the main verb This auxiliary 
verbstem in inflected for the required asrect/tense in 


the 3rd person. 
The morphophonemic changes are as follows : 


(a) Stems ending in -1> -ও 
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(b) Stems ending in -এ >" -3 
(c) Stem penultimate -আ in close stem -অ- | 


2. Intransitive verbstems also participate in such constru- 
ction. | 
For example : 
ফুব+আ হয় = ফুৰা হয়; সদায় গধূলি ফুৰা হয়। 
AEA হয় = যোৱা হয়; মোৰ প্ৰায়ে তালৈ যোৱা Ba | 
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Unit XI : Lesson —55 


How to Go to Gauhati and Kamakhya 


ভূৱনেশ্বৰৰ পৰা গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে 
বা উৰা-জাহাজেৰে যাব পাৰি। কিন্তু 
বাছেৰে যাব নোৱাৰি ৷ হাওবাত ৰেল 


বদলি কৰিব লাগে | ৰেলেৰে হাওৰা ৷ 


পাবলৈ ৯২ ঘণ্টা আগে। হাওৰাৰ পৰা 
গধূলি গুৱাহাটীলৈ যোৱা ৰেল পোৱা 
যায়। ৰেল ফাৰাক্কা দলং হৈ যায় ৷ ৰেলৰ 
পৰা দুয়োফালৰ দৃশ্য দেখি। কেবাখনো 
চাহ বাগিছা, আমৰ বাগানো দেখি ' কিন্তু 
বাংলাদেশ নেদেখি | ১৮ ঘণ্টাৰ মূৰত 
fad বঙাইগাওঁ পায় তাত ব্ৰচগঙ্ক ৰেল 
সলনি sua লাগে। তাৰপৰ! মিট'ৰ 
গজেৰে যাব লাগে | বঙাইগাওঁৰ ATN 
গুৱাহাটীলৈ ৫ ঘণ্টা সময় লাগে ৰাস্তাত 
tatai পৰে | AA আলিৰ বাওঁফালে 
নালাচল পাহাৰ । ৰেলৰ পৰা পাহাৰখন 
ভালকৈ দেখি । কিন্তু কামাথ)া মন্দিৰ 
নেদেখি | কামাখ্যাত এখন সৰু চহৰ NG 
উঠিছে । বহুত টিনৰ ঘৰো তাত আছে। 
ঘৰবোৰ কিন্তু মণিৰ পাৰি । কামাখ্যালৈ 


(It) is possible to go to 
Gauhati from Bhubaneswar 
by train or plane. But (it) 
is not possible to go by bus. 
(One) has to change train 
at Howrah. (It) requires 
about 93 hrs. to reach 
Howrah by train. The 
train from Howrah to 
Gauhati is available in the 
evening, (The) train goes 
Via Farakka bridge. The 
scenery of both the sides 
are visible from the train. 
Several tea-gardens and 
mango gardens are seen. 
But Bai.gladesh is not seen. 
New Bangaigaon is reached 
after 181)15. There (one) has 


to change the broad gauge 
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হয় বাছেৰে নহয় টেক্সিৰে যাব পাৰি। 
খোজকাঢ়িও কাম৷খ্যাত উঠিব পাৰি। 


কিন্তু তালৈ মটোৰিক্সাৰে যাব নোৱাৰি। 


কামাখ্যাৰ পৰা ব্ৰহ্মপুত্ৰ নদী ভ'লকৈ 
দেখি। গুৱাহাটীৰ দৃশ্যও বৰ মনোৰম 
দেখি ৷ কামাধ্যাত অম্বুবাচী মেলাত 
বহুত লোকৰ সমাগম হয় । তেতিয়া 
মানুহৰ হ৷ইউৰুমি বহুত দূৰৰ পৰা 
শুনি | বাৰিষা ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কন্তোলো 
কামাখ্যাৰ পৰা শুনি। 


An Intens:ve Course 


train. From there (one) has 
to go by metre gauge. (It) 
takes about 5 hours to reach 
Gauhati from New Bangai- 
gaon (The) Kamakshya falls 
on the way. The Nilachal 
hill ison the left of the 
railway. The hill is well 
visible from the train. But 
the Kamakshya temple is not 
seen. A small town has dev- 
eloped in Kamakshya. Many 
tin houses are there. The 


houses could be recognised 


. (from distance). (It) is possible 


to go to Kamakshya either by 
bus or by taxi (It) is possible 
to climb the Kamakshya hill 
by foot also-- But (it) is not 
possible to go there by auto- 
rickshaw. The river Brahma- 


putra is well visible from 
Kamakshya. The scenery of 


Gauhati also looks fine. On 
the occassion of Ambubashi 
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$i 


mela many people assemble 
at Kamakshya. At that 
time the noise of 1006 
people is audible from dista- 
nce. In the rainy season the 
noise of the river Brahma- 
putra is also audible from 
Kamakshya. 


Substitution Drill 


গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে যাব পাৰি। 
প্লেন 

গুৱাহাটীলৈ প্লেনেৰে যাব পাৰি | 
বাছ 

গুৱাহাটীলৈ বাছেৰে যাব পাৰি | 
মটৰ 

গুৱাহাটীলৈ মটবেৰে যাব পাৰি! 


কিন্তু বাছেৰে যাব নোৱাৰি | 
চাইকেল 

কিন্তু চাইকেলেৰে যাব নোৱাৰি। 
খোজকাঢ়ি 

কিন্তু খোজকাঢ়ি যাব নোৱাৰি । 


হাওৰাত ৰেল বদলি কৰিব লাগে। 
বঙাইগাওঁ 
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An Intensive Course 


বঙাইগাওত ৰেল বদলি কৰিব লাগে। 
ভুৱনেশ্বৰ 

ভুৱনেশ্বৰত ৰেল বদলি কৰিব লাগে | 
সলনি 

ভুৱনেশ্বৰত ৰেল সলুনি কৰিব লাগে । 
ৰেলেৰে হাওৰা পাবলৈ ৯২ ঘণ্ট৷ লাগে। 
ক'লকত৷ 

ৰেলেৰে কলিকতা পাবলৈ ৯২ ঘণ্টা লাগে। 
পুৰা 

ৰেলেৰে পুৰী পাবলৈ ৯২ ঘন্টা লাগে | 
১০২ 

ৰেলেৰে পুৰী পাবলৈ ১০২ ঘণ্টা লাগে। 





হাওৰাৰ পৰা গধূলি গুৱাহাটীলৈ যোৱা ৰেল পোৱা যায়। 
দিল্লিলৈ 

হাওৰাৰ পৰা গধূলি দিল্লিলৈ যোৱা ৰেল পোৱা যায়। 
আবেলি 

হাওৰাৰ পৰা আৰেলি দিল্লিলৈ যোৱা ষেল পোৱা যায়। 
প্লেন | 
হাওৰাৰ পৰা আবেলি দিল্লিলৈ যোৱা প্লেন পোৱা যায়। 
ৰেল ফাৰাকাঁ দলং হৈ যায় । 

শৰাইঘাট 

ৰেল শৰ৷ইঘাট দলং হৈ যায়। 

মহানদী 

বেল মহানদী দলং হৈ যায় । 
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বাছ 

বাছ মহানদী দলং হৈ যায়! 

ৰেলৰ পৰা দুয়ো ফালৰ দৃশ্য দেখি। 
প্লেন 

CAAT পৰা দুয়ো ফালৰ দৃশ্য দেখি। 
ছুয়োপিন 

প্লেনৰ পৰা ছুয়োপিনৰ দৃশ্য দেখি। 
দেখা যায় 


পেনৰ পৰা দুয়ো পিনৰ দৃশ্য দেখা যায়। 
কেবা খনে! চাহবাগিছা দেখি | 
আমৰ ৰাগান 

কেবা খনো আমৰ বাগান দেখি I 
ফুলৰ বাগিছা 

কেবা খনো ফুলৰ বাগিছা দেখি | 
কিন্তু বাংলাদেশ নেদেখি । 
হিমালয় পর্বত 

কিন্তু হিমালয় পর্বত নেদেখি | 
কামাখ্যা মন্দিৰ 

কিন্তু কামাখ্যা মন্দিৰ নেদেখি | 
১৮ ঘণ্টাৰ মূৰত বঙাইগাওঁ পায় | 
১৬ 

১৬ ঘণ্টাৰ মূৰত বঙাইগাওঁ পায়। 
গুৱাহাটী 

১৬ ঘন্টাৰ মূৰত গুৱাহাটী পায়। 
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An Intensive Course 


তাত ব্রডগজ ৰেল সলনি কৰিব লাগে। 
মিটাৰগজ 

তাত মিটাৰগজ ৰেল সলনি কৰিব লাগে। 
বদলি 

তাত মিটাৰগজ ৰেল বদলি কৰিব লাগে | 


তাৰপৰা মিটাৰগজেৰে যাব লাগে | 
AGA 

তাৰপৰা ব্ৰডগজেৰে যাব লাগে। 
ৰেলগাড়ী 

তাৰপৰা ৰেলগাড়ীৰে যাব লাগে | 
তালৈ í 
তালৈ ৰেলগাড়ীৰে যাব লাগে | 


গুৱাহাটীলৈ ৫ ঘণ্টা সময় লাগে | 


ভুৱনেশ্বৰলৈ 

ভুৱনেশ্বৰলৈ ৫ ঘণ্টা সদয় লাগে , 
৮ ঘণ্টা 

ভুরনেশ্ববলৈ ৮ ঘণ্টা সময় লাগে | 


ৰাস্তাত কামাখ্যা পৰে । 
গুৱাহাটী 

ৰাস্তাত গুৱাহাটী পৰে | 
বাটত 

বাটত গুৱাহাটী পৰে I 
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ৰেল আলিৰ বাওঁফালে নীলাচল পাহাৰ। 
ওচৰতে | 

ৰেল আলিৰ ওচৰতে নীলাচল পাহাৰ। 
বাওঁপিনে 

ৰেল আলিৰ বাওঁপিনে নীলাচল পাহাৰ | 
ৰেলৰ পৰা পাহাৰখন ভালকৈ দেখি। 
মন্দিৰটো 


ৰেলৰ পৰা মন্দিৰটো ভালকৈ দেখি | 
ঠাইখন 


ৰেলৰ পৰা ঠাইখন ভালকৈ দেখি । 


কিন্তু কামাখ্যা মন্দিৰ নৈদেখি। 
নীলাচল পাহাৰ 

কিন্তু নীলাচল পাহাৰ নেদেখি | 
গুৱাহাটী _ 

কিন্তু গুৱাহাটী নেদেখি | 


ঘৰবোৰ কিন্তু মণিব পাৰি। 
গছবোৰ 

গছবোৰ কিন্তু মণিৰ পাৰি। 
মানুহবোৰ 

মানুহবোৰ কিন্তু মণিব পাৰি i 


! 


হয় বাছেৰে নহয় টেক্সিৰে যাব পাৰি। 
গাড়াৰে নহয় মটৰেৰে 


হয় গাড়ীৰে নহয় মটৰেৰে যাব পাৰি I 


( 799 ) 


xe! 


251 


RR d 


২৩ | 


An Intensive Cows 


ৰেলেৰে নহয় পেৰেৰে 

হয় ৰেলেৰে নহয় পে নেৰে যাব পাৰি ৷ 
তালৈ অটো faster বাব নোৱাৰি i 

faa 

তালৈ টেক্‌সিৰে যাব নোৱাৰি i 

চাইকেল 

তালৈ চাইকেলেৰে যাব ৰোৱাৰি - 

কামাখ্যাৰ পৰা ব্ৰহ্মপুত্ৰ নদী ভালকৈ দেখি । 
গুৱাহাটীৰ দশ্য 

কামাধ্যাৰ পৰা গুৱাহাটীৰ দৃশ্য ভালকৈ দেখি, 
ধুনীয়াকৈ 

কামাব্যাৰ পৰা গুৱাহাটীৰ দৃশ্য ধুনীয়াকৈ দেখি . 
Maf N 

কামাখ্যাব পৰা mq চীৰ দশ্য মনোৰম দেখ । 


কামাখ্যাত WAS] মেলাত WS লোকৰ সমাগৰ N | 
মানুহৰ 

কামাখ্যতে YR মেলাত ৰহুত মানুহৰ সমাগম হয়। 
নীলাচলত 

নীলাচলত অন্বুবচী মেলাত বহুত মানুহৰ সমাগম হয় | 
cofem abyss হ'ইউকমি দূৰৰ পৰা শুনি l 
AH 


তেতিয়া মানুহৰ secte দূৰৰ পৰা| শুনি । 


তলৰ পৰা 
তেতিয়া মানুহৰ গণ্ডগোল ভলৰ পৰা শুনি ৷ 
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বাৰিষ৷ ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কল্লে'লো কামাখ্যাৰ পৰা শুনি ৷ 
নীলাচলৰ পৰা 

বাৰিষা ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কল্লেলো নীলাচলৰ পৰা শুনি । 
গুৱাহাটী = 


বাৰিষা ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কল্লোলো গুৱ'হাটীৰ পৰা OFF | 


Transformation Drill 


(a) To Negative 


>I 


v | 


2 | 


€ i 


vl 


4 | 


তালৈ ৰেলেৰে যাব পাৰি | 

তালৈ ৰেলেৰে যাব নোৱাৰি ! 
বঙাইগাওঁত ৰেল বদলি কৰিব লাগে। 
বঙাইগাওঁত ৰেল বদলি কৰিব নালাগে। 
গধূলি গুৱাহাটীলৈ ৰেল পোৱা যায়। 
গধূলি গুৱাহাটীলৈ ৰেল পোৱা নাহায়। 
বেলৰ ANI দুয়োকাষৰ দৃশ্য দেখি। 
ৰেলৰ পৰা ছুয়োকাষৰ দৃশ্য নেদেখি। 


ৰেলৰ পৰা পাহাৰখন ভালকৈ s 
ৰেলৰ পৰা পাহাৰখন ভালকৈ নেদেখি। 


ঘৰবোৰ কিন্তু afaa পাৰি । 
ঘৰবোৰ কিন্তু মণিৰ নোৱাৰি । 


খোজকাঢ়ি কামাধ্যাত উঠিব পাৰি 1 
casif কামাখ্যাত উঠিব নোৱ।ৰি। 


( 801 ) 


wi 


১৮ | 


An Intensive Course 


কামাখ্যাৰ পৰা ব্রহ্মপুত্র ভালকৈ দেখি | 
কামাখ্যাৰ পৰা ব্রহ্মপুত্র ভালকৈ নেদেখি । 


মানুহৰ হাইউকমি দূৰৰ পৰা শুনি। 
মানুহৰ হাইউকমি দূৰৰ পৰা নুশুনি | 


ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কল্লোলো কাসাখ্যাৰ পৰা শুনি t 
ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কল্লোলো কামাখ্যাৰ পৰা নুশুনি b 


(b) To Assertive. 


>| 


Q | 


৬৩! 


$ | 


RI 


61 


কিন্তু তালৈ বাছেৰে qa নোৱাৰি } 
কিন্তু তালৈ বাছেৰে যাব পাৰি d 


কিন্তু ৰাংলাদেশ নেদেখি | 
কিন্তু বাংলাদেশ দেখি i 


কিন্তু কামাখ্যা মন্দিৰ নেদেখি। 
কিন্তু কামাখ্য| মন্দিৰ দেখি। 


(c) Other type of Passive. 


গুৱাহাটীলৈ উৰা জাহাজেৰে যাব পাৰি। 
গুৱাহাটীলৈ উৰা জাহাঞ্জেৰে ষাবপৰা asd 


কিন্তু বাছেৰে বাধ নোৱাৰি। 
কিন্তু বাছেৰে যাব পৰা WISIS । 


গধূলি ৰেল পোৱা বায়। 
গধূলি ৰেল পায়। 
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ৰেলৰ পৰা দুয়োফালৰ দৃশ্য দেখি | 
ৰেলৰ পৰা দুয়োফালৰ দৃশ্য দেখা যায়। 


১৮ ঘণ্টাৰ মূৰত বঙাইগাওঁ পায়। 
১৮ ঘণ্টাৰ মূৰত বঙাইগাওঁ পোৱা ঘায়। 


পাহাৰখন ভালকৈ দেখি | 
পাহাৰখন ভালকৈ দেখা যায়। 

কিন্তু কামাখ্যা মন্দিৰ নেদেখি | 
কিন্তু কামাখ্যা মন্দিৰ দেখা নাধায় d 
কামাখ্যাৰ ঘৰবোৰ মণিব পাৰি | 
কামাখ্যাৰ ঘৰবোৰ মণিৰ পৰা যায় 1 


(d) Negative Question. 


> | 


৪1 


t | 


বেলেৰে যাব পাৰি | 
ৰেলেৰে যাব নোৱাৰি নে? 


বাছেৰে যাব নোৱাৰি | 

বাছেৰে ঘাব পাৰি নে? 

চাহ বাগিছাও দেখি। 

চাই ৰাগিছ|ও নেদেখি নে? 

ঘৰবোৰ দূৰৰ পৰা মণিব পাৰি। 
ঘৰবোৰ দূৰব পৰা মণিব নোৱাৰি নে ? 


কামাখ্যাত চহৰ গঢ়ি উঠিছে। 
কামাখ্যাত চহৰ গঢ়ি উঠা নাই নে ¢ 
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EXERCISES 
1. Join the appropriate phrases form the right with the 
sentence in the left : 


(ক) কটকৰ পৰা দিলীলৈ যাব নোৱাৰি । (ক) গধূলি 
(খ) গধূলি গুৱাহাটীলৈ ৰেল পোৱ| যায়। | (খ) হয় টেক্সিৰে 


(গ) কোণাৰ্কলৈ নহয় বাছেৰে যাব পাৰি। (গ) কামাখ্যাৰ পৰা 
(s, ব্ৰহ্মপুত্ৰ নদী ভালকৈ দেখি। (a) প্লেনেৰে 

(8) তেতিয়া মানুহৰ হাইউকমি শুনি। (৪) কামাধ্যাৰ পৰা 
(5) বাৰিষা ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কল্লোলো শুন ৷ (5) বহুত দূৰৰ পৰা 


2. Change into negative : 


(ক) ভুৱনেশ্বৰৰ পৰা ৰেলেৰে যাব পাৰি। 
(খ) গুৱাহাটীৰ দৃশ্য বৰ মনোৰম দেখি। 

(গ) হাই উৰুমি বহুত দূৰৰ পৰা শুনি | 

(3) ঘৰবোৰ দূৰৰ পৰা মণিব পাৰি । 

(e) পাহাৰখন বৰ ভালকৈ দেখি। 


3. Fill in the"blanks in the following para. Note that the 
verbal constructions should be in the model of those in 


this lesson : 
হিমালয় পর্বত অসমৰ পৰা ভালকৈ - — 1 ইয়াৰ চিং ৰৰফেৰে 
ঢকা। অসমৰপৰা ইয়াক ভালকৈ afaa — — | ইয়াত অসংখ্য গছ---- 


আছে। সেইবোৰ fag afaa — ---। হিমালয়ৰ নামনিত ভূটান। খৰালি 
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ভূটানলৈ--- — পাৰি। কিন্তু হিমালয়লৈ যাব — — | হিমালয়ৰ সিফালে 
চীনদেশ | চীনৰ--- --- পিকিং 1 ৰেডিঅ’ত পিকিঙৰ বাতৰি ভালকৈ-- —! 


4. Give short replies : 


(ক) কলিকতাৰ পৰা অসমলৈ কিহৰে যাব পাৰি ? 

(খ) ক’ত cam বদলি কৰিব লাগে? 

(গ) হাওৰাৰ পৰা গুৱাহাটীলৈ কেতিয়া বেল পোৱ! যায় ? 
(ঘ) কামাখ্যালৈ কেনেকৈ যাব পাৰি? 

(s কেতিয়া কামাখ্যাত বেছি হাই উৰুমি হয় ? 

(b) গুৱাহাটী পাবলৈ হাওৰাৰ পৰা কেইঘণ্ট৷ লাগে? 

(ছ) ৰেলমালিৰ দুয়োফালে কি কি দেখি? 


5. Frame questions of which the following shall be the 
answers. The word underlined shall be the key word in 


the answer. 
(ক) গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে যাব পাৰি । 
(খ) ৰেলেৰে হাওৰা পাবলৈ ৯২ ঘন্টা লাগে। 
(গ) বঙাইগাওঁত বেল বদলি কৰিব লাগে ॥ : 
(3) ৰেলুআলিৰ বাওঁফালে কামাখ্যা মন্দিৰ । 
(৪) খোজকাঢ়িও কামাখ্যালৈ উঠিব পাৰি। 
(5) বাৰিষা ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ কল্পোলো শুনি। 
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উৰা জাহাজ 
ৰেল 

বদলি 
ফাৰাকা 
দলং = 
দুয়োফাল 
মুৰত 

ওঠৰ ঘণ্টা 
সময় 

ৰেল আলি 
বাওঁফালে 
নীলাচল 
দেখি 
পাৰি 

চহৰ 

ঢিনৰ ঘৰ 


মণিব পাৰি? 


খোজকাঢ়ি 
উঠিব 
দৃশ্য 
মনোৰম 
মেল৷ 


An Intensive Course 


‘aeroplane’ 

‘train’ 

‘change’ 

‘a name of a bridge’ 
‘bridge’ 

‘both the sides’ 

‘at the end of’ 
‘eighteen hours’ 

‘time’ 

‘railway track 

‘on the left 

‘Tne Nilachal hill’ 

‘is visible 

‘is possible (to go etc.)’ 
‘town 

‘tin house’ 

“could be recognised from 

distance’ 

‘by walk’ 

"to climb’ 

‘sight’ 

‘fine’ 


‘fair’ 
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সমাগম _ *p1esence' 
হাই উৰুমি ‘noise’ 
কল্লোল ‘roaring of river/sea’ 


Grammatical & Cultural Notes 


1. Idiomatic Passive is introduced in this lesson, To cons- 


truct this type of Passive simple -ই is added to the verb- 
stem. Only few verbstems participate in this type of 
ccnstruction. Secondly, the verbs in such construc- 


tion remain in the 3rd person. 
Some examples : 
দেখ 2 দেখি "is visible" ; নেদেখি “not visible" 


শুন £ শুনি “is audible" ; নুশুনি “noc audible" 
পাৰ 2 পাৰি “is possible, ; নোৱাৰি "not possible 


. (to do etc)" (to do etc.)” 
মণ £ মণি "can be recognised" ; নমণি “cannot be 
recognised" 


2. To express compulsion. -(2)4 is added to the principal 
verbstem and is followed by the auxiliary “লাগ”, The 


auxiliary is inflected to the required tense etc. 


44:34.293 লাগ-এ — "(one) has to do" 
FJ- লাগ-ইৰ *(one) shall have to do" 
44.24 লাগংইছিল “(one) should have done" 
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খা ঃ খা-ব লাগ-এ "(one) has to eat" 
cas faa লাগ «4 * (one) has to take” 


3. গুৱাহাটী : Thecentre of education, culture and commerce. 
The biggest city in Assam. Now the capital is 
temporarily shifted to the south-east of Gauhati. 


4. কামাখ্যা : The temple of mother Goddess Kamakhya It is 
one of the centre of Sakti. On the occasion of 
Ambubasi, a great fair is held. In Kamakhya, 
animals and birds are regularly sacrificed. 


5. অন্ুবাচী : The earth is customarily conceived to be femi- 
nine. Itis customarily believed that the monthly 

course of the earth falls due annually. The 

people keep things away from the direct touch 

of the earth. On the fourth day people get 
clothes, utensils etc. washed. 
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FIRE BRIGADE 


জামাল : ইচমাইল, বহুত দিনৰ Jamal: Hallo Ismail, we are 


মূৰত লগ পাইছোঁ | meeting after a long 
কেনে আছ {কি interval How are 
কৰিছ ? you? What are you 
doing ? 

ইচমাইল : অ’ ভাই, বহুত দিনৰ —— Ismail: Oh yes, (dear! friend, 
মূৰত লগা লগি হলো । we ate meeting after 
আছো আৰু একপ্ৰকাৰ । a long time. I am 
মই এতিয়া ইয়াতে চাকৰি somehow pulling on. 
ফুৰো । ১৯৭২ চনতে I am working here 
মই পুলিচ জইন কৰিছো | now. I joined police 
এতিয়া অগ্নি নিবাপক in 1972, Now I am 
বাহিনীত আছোঁ । in fire-brigade. What 
তইনো কি কৰিছ? are you doing ? 


জামাল : নকবি ভাই, মোৰো যে Jamal: Donot ask (me what) 


কপাল 1 মই মৌজাদাৰৰ is my fate. I joined as 
অফিচত পিয়াদা সোমা- fee-collector in the 
ইছোঁ ৷ গৰীৱ ৰাইজে office of the Mauzadat. 
খাজনা দিব নোৱাৰে । Poor people can't pay 
অস্থাৱৰ সম্পত্তি কোৰোক revenue. (We) have 
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ইচমাইল 


: মোৰো ভাই কামটো ' 


কৰিব লাগে। কেতিয়াবা 
উচ্ছেদৰ ন্টিচ দিব 
লাগে | খাবলৈ লবলৈ 
নাই ৷ ‘মানুহবোৰৰ কে 
কি বিপত্তি! | 


সুবিধাৰ নহয় । ক’ৰ- 
বাত: জুই লাগিলেই : 
মাৰিব লাগিল লৰু। 
খাৱন শোৱন «12! 

জুই নুমুৱা afe. 
কষ্টকৰ ! যাব নোৱাৰা | 


' ঠাইলৈ যাব লাগে ! 


খাল রা কু ৱাৰ পৰা 

নলীৰে পানী অনা, 
জুইত পানী ঢলা, বালি 
চটিওরা আদি অনেক '- , 
কাম । ঘৰৰ মানুহ দুনহক 
বচোৱা কাপোৰ কান 
উলিওৱা, নিৰাপদ 2:809 


c fam আদিও কৰিব 
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to acquire (theirs) 
movable properties. 
Sometimes (we) have 
to serve notice of 
evacuation.: Nọ arra- 
 ngement for fooding . 
etc. 5 -What (is) the 


condition of the poor! 


My service is also not 
good. When there 1s 
fire somewhere, (we) 
have to ruch. No eating 
& sleeping. How diffi- 
cult it is to extinguish 


fire. (We) have togo 


to unaccessible place. 
To bring water by pipe 
from tank or well, to 
pour water to fire, or 
to sprinkle sand to fire 
etc. are our duty. We 
have also to help save 
the inmates, to extract 
clothings, to carry them 
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লাগে | 


t 


| গৃহস্থৰ কি. to safe place. What 
অসহায় আর্তনাদ, | = . the helpless cry of the 
‘কেতিয়াবা Warez নিজে | | © bouse-lords ! Some- 
জুইত জাল দিব খোজে | times the  house-lord 
বব নেয়া লাগে ভই ! tries to jump into 
fire. (It) touches the 
| heart. 
Substitution Drill 
> | _ হেৰ ইচমাইল, বহুত দিনৰ মুৰত লগ পাইছো" | 
B অনেক দিন 
| হেৰ ইচমাইল, Beas দিনৰ মূৰত লগ পাইছো" | 
দেখা পাইছো" 
হেৰ ইচমাইল অনেক দিনৰ মূৰত দেখা পাইছো | 
ল্গালাগ হৈছো 
হেৰ ইচমাইল, অনেক দিনৰ মুৰত লগালগি হৈছে| 1 
২ । ফেনে আছ ? 
পাইছ 
কেনে পাইছ * 
কি 
কি পাইছ ? 
৩। আছো আৰু একপ্ৰকাৰ 1 


কোনোমতে 
আছো আঁৰু কোনোমতে । 
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মই এতিয়া ইয়াতে চাকৰি কৰে|” । 
আজিকালি 

মই আজিকালি ইয়াতে চাকৰি কৰে৷ ৪ 
বর্তমান 

মই বর্তমান ইয়াতে চাকৰি কৰো । 
কাম 

মই বর্ত্তমান ইয়াতে কাম কৰে | 


১৯৭২ চনতে মই পুলিচত জইন কৰিছোঁ ) 
যোৱা বছৰ | 

ঘোরা বন্ধৰ মই পুলিচত জইন কৰিছো| । 
সোমাইছো" | 

মোৱা বছৰ মই পুলিচত সোমাইছে । 

ভতি হৈছোঁ 

যোৱা বছৰ মই পুলিচত ভি হৈছো । 


এতিয়া অগ্নি নিবা পক্‌ বাহিনীত আছে৷” + 
সৈন্য বাহিন 

এতিয়া সৈন্য বাহিনীত আছোঁ | 
সোমাইছো' 

এতিয়া সৈন্য বাহিনীত সোমাইছো । 


: নকবি-ভাই, মোৰো বে কপাল t 


তাইৰো 
নকৰি ভাই, তাইৰো যে কপাল ! 
ভাগ্য 


, নকবি ভাই, তাইৰো যে ভাগ ॥ 
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vi 


২১৩ 


১১। 


RI 


»9] 


গৰীৱ বাইজে খাজনা দিব নোৱাৰে। 
দুখীয়া 

দুখীয়া ৰাইজে খাজনা দিব নোৱাৰে | 
ৰাজহ 

দুখীয়া ৰাইজে ৰাজহ দিব নোৱাৰে। 


কেতিয়াবা উচ্ছেদ্ৰ নটিচ দিব লাগে | 
কৰোকৰ 
কেতিয়াবা কৰোকৰ নটি; দিব লাগে। 


খাবলৈ লবলৈ নাই । 

পিন্ধিবলৈ 

খাবলৈ পিন্ধিবলৈ নাই । 
মানুহবোৰৰ যে কি বিপত্তি ! 

ৰাইজৰ 

ৰাইজৰ যে কি বিপত্তি! 

অন্বিধা 

ৰাইজৰ যে কি অসুবিধা | 

মোৰো ভাই কামটো সুবিধাৰ নহয়। 
চাকৰিটো 

মোৰো ভাই চাকৰিটো সুবিধাৰ নহয়। 
ভাল 

মোৰো তাই চাকৰিটো ভাল নহয়। 
খাৱন শোৱন নাই৷ 

খাবলৈ লবলৈ 

খাবলৈ লবলৈ নাই । 
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$83 জুই মুমোর! যে কি কষ্ট ৰ | 

টান ত: 
জুই মুমোৱা যে কি টান ! 

কঠিম 

জুই নুমোৱা যে কি কঠিন | 


১৫ ৷ পানী অনা, পানী ঢলা আদি৷অনেক কাম । 
বালি চটিওৱা আদি 
j পানী অনা, বালি চটিওৱা আদি অনেক কাম। 


বহুত 
পানী অনা, বালি চটিওৱা আদি বহুত কাম | 
z. 


১৬ ৷ WT মানুহ দুমুহ বচোৱা আদিও কৰিব লাগে । 
কাপোৰ কানি উলিওৱা 
কাপোৰ কানি উলিওৱা আদিও কৰিব লাগে। 
নিৰাপদ ঠ'ইলৈ নিয়া 
নিৰাপদ ঠাইলৈ নিয়া আদিও কৰিব লাগে। 








১৭। গৃহস্থৰ কি অসহায় areata । | 
«od | 
গৃহস্থৰ কি কৰুণ nÉan, 
fafa 

১৮। কেতিয়াবা গৃহস্থই নিজেওভুইত জাপ দিব খোজে । | 
ওলায় 


কেতিয়াৰ৷ গৃহন্থই নিজে জুইত জাঁপ দিঝলৈ ওলায় । 
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বিচাৰে ৰ 


১৯! বৰ নেয়া লাগে ভাই । 
দুখ 
বৰ দুখ লাগে ভাই । 
দেই 
বৰ দুখ লাগে দেই । 


t e 


Variation Drill : (Word order) 


31 আছোঁ আৰু একপ্ৰকাৰ । 
একপ্ৰকাৰ আছো' আৰু | 


RI E কৰবাত জুই লাগিলেই 'মারির লাগিল Aq | 
- কৰবাত জুই লাগিলেই লৰ মাৰিব লাগিল। 
৩। জুই মুমোৱা যে কি কষ্টকৰ । 
_ জুই নুমোৱা কি যে কষ্টকৰ | 
Transposition Drill 
(a) To Negative. 
p n 
১। এতিয়া অগ্নি নিবাপক বাহিনীত আছো| । 
এতিয়া অগ্নি নিবাপক বাঁহিনীত qua 
ORI, অস্থুবৰ সম্পত্তিৰ কৰোক কৰিব লাগে। 
অস্থাৱৰ সম্পত্তিৰ কৰোক কৰিব নালাগে। 


“ ( 815 ) 


কেতিয়াবা, গৃহস্থই নিজে জুইত জাপে দিবলৈ বিচীৰে। _ 
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6| উচ্ছেদৰ নটিচ দিব লাগে । 
উচ্ছেদৰ নটিচ দিব নালাগে। 

8! যাব নোৱাৰা ঠাইলৈ বাব লাগে |. 
যাব নোৱাৰা ঠাইলৈ যাব নালাগে । 


€| করাৰ পৰা পানী অনাকাম কৰিব লাগে। 
কু ৱাৰ পৰা পানী অনা কাম কৰিব নালাগে। 


(b) To Interrogative : 


১। গৰীৱ ৰাইজে খাজনা দিব নোৱাৰে | 
গৰীৱ ৰাইজে খাজনা দিব নোৱাৰে নেকি ? 


২। জুই মুমোৱা বৰ 939541 
জুই মুমোৱা বৰ কষ্টকৰ তেকি ? 


e! গৃহস্থই জুইত জাপ দিব খোজে | 
গৃহস্থই জুইত‘জা'প দিব খোজে নেকি ? 


8 | খাৱন শোৱন নাই । 
খাৱন শোৱন নাই নেকি ? 


(c) To Infinitive. 


$1 -কুঁৱাৰ পৰ৷ পানী এনা কাম কৰিব লাগে । 
কু ৱাৰ পৰা পানী আনিব লাগে। 


২। জুইত পানী ঢলা কাম কৰিব লাগে। 
জুইত পানী ঢালিব লাগে । 
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৩। বালি চটিওবা কাম কৃৰিষ লাগে। 
বালি চটিয়াব লাগে i 


৪ | থবৰ মানুহক বচোরা কাম কৰিব ATA I 
ঘৰৰ মানুহক বচাব লাগে। 


€ | কাপোৰ কানি উলিওৱা কাম কৰিব লাগে। 
কাপোৰ কানি উলিয়াৰ লাগে। 


৬। কাপোৰ নিৰাপদ ঠাইলৈ নিয়া আদি কৰিব লাগে। 
কাপোৰ নিৰাপদ ঠাইলৈ নিব লাগে | 


Question-Response Drill 
প্ৰশ্ন - দুই বন্ধু কেতিয়া লগা লগি হৈছে? 
উত্তৰ__ বহুত দিনৰ মূৰত দুই বন্ধু লগালগি হৈছে। 
প্ৰশ্ন-- ইচমাইলে কোন চনত পুলিচত জইন কৰছে? 


উত্তৰ--- ইচমাইলে ১৯৭২ চনত পুলিচত জইন কৰিছে। 


প্ৰশ্ন- এতিয়া সি ক’ত আছে? 
উত্তব-_ এতিয়া পি অগ্নি নিবাপিক ব।হিনীত আছে। 


প্রশ্ন জামাল এতিয়া কি কামত সোম'ইছে ? 
উত্তব-_ জামাল এতিয়া পিয়দা কামত সোমাইছে | 


প্রশ্ন-_ নিবাঁপক বাহিনীয়ে ক’ৰ পৰা পানী আনিব লাগে ? 
উত্তৰ -- নিবাপক বাহিনীয়ে Sate পানী আনিব লাগে | 
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প্ৰশ্ন — faa ots বাহিনীয়ে আৰু কি কি কৰিব লাগে? 
উত্তৰ-- জুইত পানী ঢলা, বালি চাটিওরা, মানুহ বচোৱা, কাপোৰ 
কানি উলিওৱা আদি কৰিব লাগে 


EXERCISE 


1. Give short reply : 


(ক) জামাল ইচমাইলৰ কোন ? 
(খ) কিমান দিনৰ মূৰত দুয়ো লগালগি হৈছে? 


(গ) কিমান চনত ইচমাইলে পুলিচত কাম কৰিছে? 
(3) ৰাইজে খাজন দিব পাৰেনে? 

(8) ৰাইজ্ৰৰ অবস্থা কেনে ? 

(5) জুই মুমোৱা AVE নে? 

(ছ) নিবাঁপক বাহিনীৰ কাম কি কি? 


2. Change into question of which the following shall be the 
reply. The underlined word/phrase shall be the key word/ 
phrase in the answer : 


(ক) ইচমাইলে এতিয়া ইয়াত চাকৰি কৰে। 
(খ) গৰীৱ ৰাইজে খাজন| দিব নোৱাৰে । 
(গ) সম্পত্তি কোৰোক কৰিব লাগে। 

(S) গাৱৰ মানুহৰ খাবলৈ লবলৈ নাই । 

(©) পুল্চিৰ খাৱন শোৱন নাই। 
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(5) যাব নোৱাৰা ঠাইলৈ যাব লাগে | 


3. Transform as per the model : 
Model: আমি জুই নুমোরা কাম কৰিব লাগে। >> আমি জুই gate লাগে | 
(ক) জুইত পানী ঢলা আমাৰ কাম | 
(খ) খালৰ পৰা পানী অনা আমাৰ কাম 1 
(a) আমাৰ কাম বালি ছটিওৱা | 
(a) আমি ঘৰৰ মানুহক বচোৱা কাম কৰিব ATN | 
(&) কাপোৰ কানি নিৰাপদ ঠাইলৈ নিয়া কাম কৰিব লাগে। 
(6) বঙ্গাৰ কৰা মোৰ কাম | 
. Model: আমি উচ্ছেদৰ নটিচ দিব লাগে। >> আমাৰ কাম উচ্ছেদৰ নটিচ 
দিয়া। 
(ক) আমি জুই নুমাব লাগে। 
(a) মই সম্পত্তি কোৰোক কৰিব লাগে 1 
(5) তেওঁ জুইত জাপ দিব খোজে i 
(3) তাই কু ৱাৰ পৰা পানী আনিব লাগে । 
(5) মই অসমীয়া পচ়ৱাব লাগে । 
4. Choose the correct answer : 
(ক) কেতিয়া দুই ag লগালগি হ’ল ? 
১। বহুত দিনৰ মূৰত 
i1 ১৯৭২ চনত 
9| যোৱা বছৰ 
€খ) কি বৰ কষ্টকৰ কাম? 
১। চাকৰি কৰা 
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i1 জুই নুমোবা 
৩। কাপোৰ কানি উলিঞ্ডৱা 
(গ) কেনে ঠাইলৈ নিৰা'পক বাহিনী যাব লাগে? 
| ১। পানী অনা 
a । বালি চটিওবা 
Ot বাব নোৱাৰা 


(খ) জুই লগা ঘৰৰ গৃহস্থই কি কৰিব খোজে ? 


১। জুই মুমাব 
২ } মানুহ বচাব 
৩ | জুইত জাপ দিক 
(ঙ) খাজনা নিদিলে সম্পত্তি কি হয়? 
১। বিক্রি 
২! মুমোৱা 
oi কোৰোক 
Vocabulary 
লগালগি ‘meeting’ 
চাকৰি ‘service’ 
অগ্নি ।নবাৰ্পক ‘tire brigade’ 
মৌজাদাৰ “one who takes contract 
of collecting revenue from 
public” 
পিয়দা 'revenue collecting clerk 
ৰাইজ ‘public’ 
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অস্থাৱৰ সম্পত্তি 

উচ্ছেদ 

বিপত্তি 

স্থবিধা 

জুই 

লৰ 

খাৱন শোৱন 

কষ্টকৰ 

যাব নোৱাৰা 

কুঁৱা 

নলী 

চলা 

বালি 

চটিওৱা 

নিৰাপদ 
গৃহস্থ 

আর্তনাদ 


‘movable property’ 
‘evacuation’ 
‘distress’ 
‘convenience’ 
fire’ 
race — 
‘eating & sleeping’ 
‘extinguish’ 
‘difficult’ 
‘unaccessable’ 
‘well’ 
‘pipe 
‘to pour (water) 
‘sand’ 
‘to sprinkle’ 
‘safe (place)’ 


‘house-lord’ . 


Cry 


Grammatical Notes 


1. The construction of verbal noun is introduced here. For 
this purpose -অ or -9*| (-অন্‌ is more formal whereas -at 
is colloquial) is aded to the verbstem subject to the regu- 
lar morphophonemic rule. The verbal noun thus 
constructed can function as subject or object of the 


verb; eg. : 
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খানা : খোৱা “the act of eating” _ 


2 FaH মুমোগা ৮০১ . » extingui 
bing fire" 
চটিয়া+আ : চটিওৱা “no n n sprinkling” 
le of খা + আন্‌ = খাৱন “the act of eating” 
exam j ৬৫ "P 
ading -অন্‌ Coit + অন্‌ = শোৱন 90 2»? + sleeping 


পিন্ধ + অন্‌ = পিন্ধন ^. ৯১ , wearing 


The causative verbstems may also participate in the 
formation of verbal noun. In such case the verbal moun 
suffix is only “আ : | 


causative 


: usative 
verba edi verbal noun of ca 


active verbstem 











বাচ- "surviive" |; at -- 912 «51- | ব্চা+আ> বচোৱা ‘the act of 
causing one 
survive" 

eal- “come out teat +আ১৯উলিয়া Baa- আ> উলিওৱা "the at 
of causing 
someone 00" 
ming out" 


পঢ়- "read" পঢ়া + উৱা> পঢ় TGA + আ >> পঢ়ু,ওৱা "the act 
| of teaching" 
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Unit XI : Lesson —57 


Revised Lesson 


অস্মখন বৰ ধুনীয়া ঠাই । ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে। কাজিৰঙাত 
এটা চৰকাৰী বঙলা আছে। হিমালয়ত অসংখ্য গছগছনি আছে । হিমালয়ৰ 
নামনিত ভূটান । হিমালয়ৰ সিকালে চীনদেশ চীনৰ ৰাজধানী পিকিং। 


এই দেশ প্রাকৃতিক সৌন্দ্যৰে ভবা। হাবিবোৰত অসংখ্য জীৱ-জন্তু পোৱা 
যায়। তাত ভ্রমণকাৰীক থাকিবলৈ দয়া হয় । ভাৰা নামমাত্ৰ লোৱা হয়। 
সেই ধন কাজিৰঙ'ৰ উন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা হয়। অসমত যথেষ্ট পৰিমাণে 
চাহ আৰু তেল পোৱা যায়। আগতে NIIT নৈত সোণে! পোৱা গৈছিল। 


অবাক এমাহমান থাকিবলৈ fea হব। আমাক গাওঁলৈ যাৰলৈ দিয়া হব | . 


হাওষাত ৰেল বদলি কৰিব লাগে। ত্ৰডগঞ্জ ৰেল ধৰিব লাগে। জুই লাগিলেই 
লৰ মাৰিব ACA | নোযোৱা ঠাইলৈ যাৰ লাগে। Waray সম্পত্তি কৰোক 
ৰুৰিৰ লাগে। উচ্ছেদৰ নটিচ দিৰ লাগে | | 
হিমালয় পর্বত অসমৰ পৰা ভালকৈ দেখি। ইয়াৰ টিং বৰফেৰে ঢকা | অসমৰ 
পৰা ইয়াক ভালকৈ মণিব পাৰ । সেইবোৰ কিন্তু মাণৰ নোৱাৰি । খৰালি 
ভূটানলৈ যাব পাৰি। কিন্তু হিমালুয়লৈ যাব নোৱাৰি। ৰেডিগ'ত পিকিওৰ 
বাতৰি ভালকৈ শুনি | গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে যাব পাৰি। ৰেলুৰ পৰা পাহাৰ- 
খন ভালকৈ দেখি। কামাখ্যাৰ টিনৰ garara মণিব পাৰি । মেলাৰ হাই 
উকমি দূৰৰ পৰা শুনি। ব্ৰহ্মপুত্ৰৰ নদী ভালকৈ দেখি। 


জুই নুমোৱ| বৰ কষ্টকৰ ৷ কুঁৱাৰ পৰা পানী অনা কাম কৰিব লাগে। 
বালি চটিওৱা, পানী ঢলা আদিও কৰিব লাগে। মানুহ বচোৱা আদি কাম 
কৰিব লাগে। কাপোৰ কানি উলিওৱা আদি কামো কৰিব লাগে। 
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Substitution Drill 


অসমখন বৰ ধুনীয়া ঠাই | 
ভুৱনেশ্বৰ 
ভূরনেশ্ববখন বৰ ধুনীয়া ঠাই। 
ভাল 
ভুৱনেশ্বৰখন বৰ ভাল ঠাই | 


ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি আছে | 
তাত 

তাত কেইবাখনো ডাঙৰ ভাবি মাছে। 
মন্দিৰ 

তাত কেইবাটাও ডাঙৰ মন্দিৰ আছে | 
আছিল 

তাত কেইবাটাও ডাঙৰ মন্দিৰ আছিল। 


হিমালয়ৰ নামনিত ভূটান । . 
সিফালে 

হিমালয়ৰ সিফালে ভূটান । 

ওচৰত 

হিমালয়ৰ ওচৰত ভূটান 
চীনদেশ 

হিমালয়ৰ ওচৰত চীনদেশ f 

এইদেশ প্ৰাকৃতিক সৌন্দর্ধৰে ভৰা | 
অসমখন uu" 
অসমখন প্ৰাকৃতিক সৌন্দ্বে ভৰা E 
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হাবিবোৰত অসংখ্য জীরজন্ত পোৱা যায় | 
গছ-গছনি 

হাবিবোৰত অসংখ্য গছ-গছনি পোৱা যায় । 
বহুত 

হাবিবোৰত বহুত গছ-গছনি পোৱা যায় | 
দেখা 

হাবিবোৰত বহুত গছ-গছনি দেখা যায় i 


ভাৰা নামমাত্ৰ লোৱা হয়। 
সামান্য _ 

ভাৰা সামান্য লোৱা হয় | 
দিয়া হয় = 

ভাৰা সামান্য দিয়া হয়। 
যথেষ্ট 

ভাবা যথেষ্ট দিয়া হয় | 


সেই ধন কাঞ্জিৰঙাৰ উন্নতিৰ বাবে খৰচ কৰ। $31 


উন্নয়ন 

সেই ধন কাজিৰঙাৰ টন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা হয়। 
ব্যয় 

সেই ধন কাজিবঙাৰ উন্নয়ণৰ যাবে ব্যয় কষা হয়। 
অসমত যথেষ্ট পৰিমাণে তেল পোৱা ata | 

সোণ 

ARIS যথেষ্ট পৰিমাণে সোণ পোৱা হয় | 
গৈছিল 

অসমত যথেষ্ট পৰিমাণে সোণ পোৱা গৈছিল । 
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An Intensive Course 


হিমালয় অসমৰ পৰা তালকৈ দেখি } 
ভূটান 

ভূটান অসমৰ পৰা ভালকৈ দেখি । 
বঢ়িয়াকৈ 

ভূটান অসমৰ পৰা বঢ়িয়াকৈ দেখি i 


ইয়াৰ টিং ৰ্ৰফেৰে BS | 

ওপৰভাগ 

ইয়াৰ ওপৰভাগ বৰফেৰে ঢকা । 
গছ-গছনিৰে | 
ইয়াৰ ওপৰতাগ গছ-গছনিৰে ঢকা ! 


খৰালি ভ.টানলৈ যাৰ পাৰি। 
হিমালয় 

খৰালি হিমালয়লৈ যাৰ পাৰি। 
নোৱাৰি 

খৰালি হিমালয়লৈ যাব নোৱাৰি । 
বাৰিষা - 

বাৰিষা হিমালয়লৈ যাব নোৱাৰি + 
এতিয়া 

এতিয়া হিমালয়লৈ যাব মোৱাৰি। 
ৰেডিজ s পিকিঙৰ বাতৰি ভালকৈ গুনি । 
গুৱাহাটী 


ৰেডিঅ’ত গুৱাটীৰ বাতৰি ভালকৈ শুনি । 
খবৰ 


ৰেডিঅ’ত গুৱাহাটীৰ ভালকৈ off । 
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বঢ়িয়াকৈ 


ৰেডিঅ’ত গুৱাহাটীৰ খবৰ বঢ়িয়াকৈ শুনি । 


আমাক এমাহমান থাকিবলৈ দিয়া হব। 
ছুমাহমান 

আমাক দুমাহমান থাকিবলৈ দিয়া ga | 
হৈছে 

আমাক দুমাহমান থাকিবলৈ দিয়া হৈছে। 
হ’ল 

আমাক দুমাহমান থাকিবলৈ দিয়৷ হ'ল। 
আমাক গাওঁলৈ ধাবলৈ দিয়া হব | 
ঘৰলৈ 

আমাক ঘৰলৈ যাবলৈ দিয়া wa i 

অ মলৈ 

আমাক অসমলৈ যাবলৈ দিয়া হব | 
হৈছে 

আমাক অসমলৈ যাবলৈ দিয়া হৈছে। 
হ’ল 

আমাক অসমলৈ যাবলৈ দিয়া হ’ল । 


হাওৰাত ৰেল বদলি কৰিব লাগে | 
সলনি 

হাঁওৰাত বেল সলনি কৰিব লাগে : 
বঙাইগ|ওঁত - 
বঙাইগ৷ওঁত ৰেল সলনি কৰিব লাগে। 


ASH ৰেল ধৰিব লাগে। 
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মিটাৰগজ 
মিটাৰগজ ৰেল ধৰিৰ লাগে। 
ট্রেন 
মিটাৰগজ ট্ৰেন ধৰিব লাগে। 


জুই লাগিলেই লৰ মাৰিব লাগে! 
দৌৰ 

জুই লাগিলেই দৌৰ মাৰিব লাগে। 
লাগিব 

জুই লাগিলেই cris মাৰিব লাগিক। 


CAAT ঠাইলৈ ষাব লাগে । 
নিচিনা 
নিচিনা ঠাইলৈ বাব লাগে। 
নেদেখা 
নেদেখা ঠাইলৈ BAS লাগে। 
লাগিব 
নেদেখা ঠাইলৈ বাব লাগিব। 


অস্থাৱৰ সম্পতি কৰোক কৰিব লাগে! 
স্থাৱৰ 

স্থাৱৰ সম্পত্তি কৰোক কৰিব enc» । 
নীলাদ 

স্থাৱৰ সম্পত্তি নীলাম কৰিব লাগে। 

লাগিৰ 

স্থাৱৰ সম্পত্তি নীলাম কৰিব লাগিব! 
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উচ্ছেদৰ নাটিচ দিব লাগে। 
জননী 

উচ্ছেদৰ জাননী দিব লাগে। 
কৰোকৰ 

কৰে!কৰ জাননী দিব লাগে। 
লাগিব 

কৰোকৰ জাননী দিব লাগিব। 


গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে যাব পাৰি। 
অসমলৈ 

অসমলৈ ৰেলেৰে যাব পাৰি। 
প্লেনেৰে 

অসমলৈ প্লেনেৰে যার পাৰে । 
লাগে 

অসমলৈ প্লেনেৰে যাব ANTI | 


ৰেলৰ পৰা পাহাৰখন ভালকৈ দেখি । 
মন্দিৰটো 
ৰেলৰ পৰা মন্দিৰটো ভালকৈ দেখি i 


গুৱাহাটীৰ পৰ| 
গুৱাহাটীৰ পৰা মন্দিৰটো ভালকৈ দেখি। 


ধুনীয়াকৈ 
গুৱাহাটীৰ পৰা মন্দিৰটো ধুনীয়াকৈ দেখি | 
মেলাৰ হাই-উকমি দূৰৰ পৰা শুনি। 
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ভাষা‘ কেন্দ্ৰৰ 

ভাষা কেন্দ্ৰৰ হাই-উৰুমি দূৰৰ পৰা শুমি। 
গণ্ডগোল 

ভাষাকেন্দ্রৰ গণ্ডগোল দূৰৰ পৰা শুনি । 
শুনা যায় | 

তাষাকেন্দ্রৰ গণ্ডগোল দূৰৰ পৰ| শুনা যায়। 


জুই মুমোরা বৰ কষ্টকৰ কাম । 
কষ্টসাধ্য | 
জুই মুমোৱা বৰ RU কাম I 
কঠিন 

জুই নুমোৱা বৰ কঠিন কাম I 
জুই ধৰা 

ভুইধৰা বৰ কঠিন কাম । ৷ 


কু ৱাৰ পৰা পানী অনা কাম কৰিব লাগে | 
নদীৰ পৰা 


নদীৰ পৰা পানী অনা কাম কৰিব লাগে। 
পুখুৰীৰ পৰা 


পুখুৰীৰ পৰা পানী অনা কাম কৰিব লাগে | 
বালি অনা 


পুখুৰীৰ পৰা বালি অনা কাম কৰিব লাগে। 


বালি চটিওবা আদি কাম কৰিব লাগে । 
মানুহ বচোবা 
মানুহ বচোরা আদি কাম কৰিব লাগে । 


( 830 ) 





in Assamese 


বস্তু নিৰাপদ ঠাইলৈ নিয়া 

বস্তু নিৰাপদ ঠাইলৈ নিয়া আদি কাম কৰিব লাগে। 
কাপোৰ কানি উলিওৱা 

কাপোৰকানি উলিওৱা আদি কাম কৰিব লাগে। 


Transformation Drill 


(a) To Negative 


>| 


৩। 


8 ! 


e | 


* | 


4! 


অসমখন বৰ ধুনীয়া ঠাই | 
অসমখন সিমান ধুনীয়| ঠাই নহুয়। 


ইয়াত কেইবাখনো ডাঙৰ হাবি RTTE I 
ইয়াত এখনো ডাঙৰ হাবি নাই | 

তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া হয়। 
তাত ভ্ৰমণকাৰীক থাকিবলৈ দিয়া নহয়। 


অসমত WAS পৰিমাণে চাহ পোৱা Naty | 
অসমত বেছি পৰিমাণে চাহ পোব। নাযায়। 


আমাক এমাহমান থাকিবলৈ দিয়া হব। 
আমাক এমাহুমান থাকিবলৈ দিয়| নহয়। 


আমাক গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া হব। 
আমাক গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া নহয় 1 


বঙাইগাওঁত ৰেল বদলি কৰিব লাগে। 
বভাইগাওত ৰেল বদলি কৰিব নালাগে। 
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An Intensive Course 


জুই লাগিলেই লৰ মাবিব লাগে। 
জুই লাগিলেই লৰ মাৰিব নালাগে | 
সম্পত্তি কৰোক কৰিব লাগে। 
সম্পত্তি কৰোক কৰিব নালাগে | 
উচ্ছেদৰ নটিচ দিব লাগে । 
উচ্ছেদৰ নটিচ দিব নালাগে | 
গুরাহাটালৈ ৰেলেৰে যাব পাৰৈ । 
গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে যাব নোৱাৰি : 


ৰেলৰ পৰা ভালকৈ দেখি i 
ৰেলৰ পৰা ভালকৈ নেদেখি | 


মেলাৰ হাই-উৰ্জমি দূৰৰ পৰা শুনি । 
মেলাৰ হাই-উৰুমি দূৰৰ পৰা POAT | 


জুই মুমোৱা বৰ কষ্টকৰ কাম | 
জুই নুমোরা বৰ কষ্টকৰ কাম নহয় | 


বালি চটিওৱা, পানী ঢলা আদি কৰিব লাগে i 
বালি চটিওৱা, পানী ঢলা আদি কৰিব নালাগে i 


(b) To Other type of Passive. 


গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে যাব পাৰি । 
গুৱাহাটীলৈ ৰেলেৰে যাব পৰা যায় | 


ৰেলৰ পৰা পাহাৰখন ভালকৈ দেখি | 


ৰেলৰ পৰা পাহাৰখন ভালকৈ দেখা arg | 
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মেলাৰ হাই Sey দূৰৰ পৰা শুনি । 
মেলাৰ হাই উৰুমি দূৰৰ পৰা শুনা যায় । 


ব্ৰহ্মপুত্ৰ নদী তালকৈ দেখি। 
ব্ৰহ্মপুত্ৰ নদী ভালকৈ দেখা ষায়। 


বেডিম'ত পিকিউৰ বাতৰি ভালকৈ শুনি | 
ৰেডিম'ত পিকিচৰ বাতৰি ভালকৈ শুনা যায়? 


To Present/Future. 

ভাৰা নামমাত্ৰ লোৱা 29 1 

ভাবা WANS লোৱা হৱ | 

হাবিত অসংখ্য জীৱন্তন্থু পোৱা ata | 


হাবিত অসংখ্য Jug পোৱা ANA | 


সেই ধন কাঞ্জিৰঙাৰ উন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা 92 | 
মেই ধন কাঞ্জিবঙাৰ টন্নয়নৰ বাবে খৰচ কৰা FA | 


আমাক এমাহমান থাকিবলৈ দিয়া হব। 
আমাক এমাহমান থাকিবলৈ দিয়া হয় । 
আমাক গাওঁলৈ ষাবলৈ দিয়া হব i 
আমাক গাওঁলৈ যাবলৈ দিয়া হয়। 


হাওৰাত ৰেল বদলি কৰিব লীগে | 
হাওবাত ৰেল বদলি কৰিব লাগিব। 


জুই লাগিলেই লৰ মাৰিব লাগে i 
জুই লাগিলেই লৰ মাৰিব লাগিব | 
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৮1 কু'ৱাৰ পৰা পানী অনা কাম কৰিব লাগে। 
কু'রাৰ পৰা পানী অনা কাম কৰিব লাগিব ' 


v | কাপোৰ কানি উলিওৱা কামো কৰিব লাগে। 
কাপোৰ কানি উলিওৱা কামো কৰিব লাগিব } 


(d) To Interrogative : 


১। ব্ৰহ্মপুত্ৰ নদী ভালকৈ দেখি । 
SHA নদী ভালকৈ দেখি নেকি ? 


i| কামাখ্যাৰ টিনৰ ঘৰবোৰ মণিব পাৰি à 
কামাখ্যাৰ টিনৰ ঘৰবোৰ মণিৰ পাৰি নেকী? 


$| হাওৰাত ৰেল বদলি কৰিব লাগে । 
হাওৰাত ৰেল বদলি কৰিব লাগে নোক ? 
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Unit XI : Lesson—58 


Test Lesson—CHILIKA 


চিলিকা এটা হুদ । ই ভুৱনেশ্বৰৰ 
পৰা ৮০ মাইল দূৰত | চিলিকালৈ 
ৰেলেৰে যাবপাৰি । ত'লৈ বাছেৰেও 
যাব পাৰি ৷ বাছেৰে যাবলৈ চাৰি তিনি 
ঘণ্টা লাগে । চিলিকাৰ মাজত কালিজাই। 
কালিজাইলৈ নাৱেৰে যাব পাৰে। দূৰৰ 
পৰা কালিজাইৰ শিলবোৰ মণিব পাৰি। 
কিন্তু মন্দিৰটো মণিব নোৱাৰি খৰালি 
চিলিকাত অসংখ্য চৰাই চিৰিকাটি দেখি। 
চিলিকাত apa পৰিমাণে মাছ পোৱা 
যায় চিলিকাত এটা নৌবাহিনী তালিম- 
কেন্দ্র স্থাপন কৰা হৈছে । চিলিক! এখন 


চাবলগীয়া ঠাই | বনভোজ কৰাৰ কাৰণেও 


চিলিকা বেচ মনোৰম | ভ্রমণকাৰীক 
চিলিকা দেখুওৱা উচিত। চিলিকাৰ ওচৰত 
এটা ডাকবঙলা আছে | তাত catat- 
লোৱাৰ বন্দোবস্ত আছে। চিলিকাত মাছ- 
মৰীয়া সকলে সন্ধিয়া নাওঁ মেলি RA I 


Chilika is a lake It is 
about 8J)Jkms. away from 
Bhubaneswar. (It) 15 possible 
togo there by train. (One) 
can go there also by bus. By 
bus, it takes about 3 hours 
time. Kalijai is in the heart 
of Chilika It is possible to 
goto Kalijai by boat. The 
rocks of Kalijai could be 
recognised from distance. But 
the temple could not be reco- 
gnised. In the winter varities 
of birds could be found in 
Chilika. A lot of fishes are 
available at Chilika. A naval 
training centre is also establi- 
shed at Chilika. Chilika is a 


চিলিকাৰ মাছ বিদেশলৈ চালান দিয়া beautiful place to see. It is also 


By | ইয়ীৰ পৰা চৰকাৰৰ বহুত বৈদেশিক 
মুদ্র। উপাৰ্জন হয়। 


a very nice pic-nic spot. The 
tourists should be shown 
Chilika. There is a Bunglow 
on the bank of the Chilika. 
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An Intensive Course 


There is arrangement for 
foodins. The tisher-men ply 
boats in the Chilika in the 
evening. The fish from Chilika 
is exported to foreign countr'- 
es. Fiom this, sufficient 
foreign exchange is earned 
by the Govt . 


Test Items 


l. Give short replies : 


(ক) ffas ভুৱনেশ্বৰৰ পৰ! কিমান দূৰত ? 
(খ) তালৈ কেনেকৈ যব পাৰি? 

(1) চিলিকাৰ মাজত কি আছে? 

(3) চিলিকাত কি কি দেখা মায়? 

(6) চিলিকা বনভোজৰ বাবে কেনে ? 

(চ) মাছমৰীয়া সকলে কেতিয়া মাছ মাৰে ? 
(ছ) মাছৰ পৰা চৰকাৰৰ কি লাভ হয়? 

(জ) চিলিকাৰ মাছ কলৈ পঠোৱা হয়? 


2. Form verbal nouns from the following v«rb-roots and use 
them in sentences : 


খা-, পঢ়", দেখা-, পা-, কিন-। 


3. Form the causative verb from the followiug verb-roots and 
use them in sentences : 


খা", পঢ়, দেখ; ফুৰ-, লাগ, সুমা আন- i 











in Assamese 


4. Form verbal nouns from the causative roots constructed 


under question no. 3 and use them in sentences : 


5. Complete sentences with the appropriate forms cf the 
stems. The constructions should ‘be in the passive 
৬০1০ 

(ক) fot প্ৰচুৰ মাছ পা-। 

(ক) অসম কাজিৰঙা গঁড় দেখ-। 

(5) ভুৱন্শ্বেৰ ভাষাকেন্দ্ৰ অসমীয়া প্রশিক্ষণ fe | 
(ঘ) এইকথা সন লো জনা-। 

(5' বছৰি বহুত বস্তু কিন-। 


6. Convert the following idiomatic passive constructions to 
other type of passive constructions £ 
(ক) faras মন্দিৰ ইয়াৰ পৰা দেখি 
(2) বেডিঅ'ত অলংকাৰ বাতৰি ভালকৈ শুনি। 
(গ) খৰালি কাজিবঙালৈ যাব পাৰি। 
(ঘ) তেওঁৰ কথা বুজিব নোৱাৰি ৷ 
(৬) তেওঁৰ হাতৰ আখৰ পঢ়িব নোৱাৰি | 


7. Change into Negative : 


(ক) খণ্ডগিৰি ভাষাকেন্দ্ৰৰ পৰা ভালকৈ দেখি। 
(খ) ৰেডিঅ ত গুৱাহাটীব বাতৰি শুনি I 


(5) সকলোকে জলপানী দিয়া হয়। 
(3) ইয়াত গণেশ পূজা পালন কৰা হয়। 


(৪) এইকথা তেখেতে বুজিব পাৰিছিল। 


An Intensive Course 


8. Turn into interrogative : 


(ক) তাৰপৰা ভালকৈ দেখি I 

(3) ৰেডিঅ’ত ডিব্ৰুগড়ৰ অনুষ্ঠান ভালকৈ শুনি | 
(গ) খণ্ডগিৰি গছ গছানৰে ভৰ! | 

(ঘ) মাচুল নামমাত্র লোৱা হয়। 

(e) তেওঁক কবলৈ অনুমতি দিয়া হৈছিল। 


9. Use the following verb-stems in causative t passive con- 


structions. 


দেখ-, ib -, নাচ-, খা-, A f = | 
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cafes 


ৰংগন 


cafes 


Unit XII : Lesson —59 


Having Returned from Kashmir 


: আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি 


সোনকালে ঘূৰি আহিলো 
দিল্লাত দুদিন থাকি কিবা 
কিবি fefaca । ছোৱালী. 


জনীক হোষ্টেল এটাত থৈ 


উভতি আহিলো । ৰেল 
এঘাৰ aene এৰে ! আমি 
খোৱালোৱা কৰি ৰেলত 
উঠিলো | 


: আপোনালোকে ভুৱনেশ্বৰ 


কেতিয়া পালে ? 


: ৰাতি ন বাজি পাঁচ মিনিটত 


ভুৱনেশ্বৰ পালোঁ। তাত নামি 
এখন fam ললো । বাতি 
চাৰে ন বজাত বহা পালো । 
বিক্সাৱালাক দুটকা দি বিদায় 


Reddy : 


(After) touring in 
Kashmir we came 
back very 
Staying at Delhi for 
two days we purcha- 
sed something. Putt- 
ing the daughter in 
a hostel (we) came 


soon. 


back. The train leav- 
es at 11 o'clock. 
(After) taking food 
etc, we entered into 
the train. 


Rangan: When have you 


Reddy : 


arrived at Bhubane- 


swar ? 
(We) arrived at 
Bhubaneswar at 9-05 


"p. m. Getting down 
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there (we) took a 
rickshaw. (We) 


- s ~ কা সবৰ, ORE PRO 


ৰংগন 


cafes 


দিলো ! ভৰি: হাত ধুই শুই 
পৰিলোঁ । 


: ল'ৰাটোৱে আপোনালৈ বাট 


চাই চাই অলপ আগতে শুই 
পৰিচে | চাকৰটোব্রেও 
ৰান্ধি ৰৈ আছিল। 


: এৰা, আমি অহালৈ ভাত .Rediy: 


পানী ঠাণ্ডাই হৈছিল । 


মিগেচে ANA গৰম কৰি মোক 


খাবলৈ facer: গাধীৰখিনিও 
তপতাই মোক অলপ খানলৈ 
দিলে । নিজেও খালে | 
মাংসৰ তৰকাৰী অলপ বেছি 
হ'ল I বেছি হোৱাখিনি এটা 
বাতিত থৈ খৰাহাৰে ঢাকি 
থলে | 
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arrived at the resi- 
dence at 9-30 p. m. 
(After) payin g Rs.z/- 


to the rickshaw 


| puller, we bade him 


bye. (After) washing 
our hands & feet 
(we) have slept. 


Rangan : The son who was 


waiting for you has 
slept a while ago. 
The boy servant also, 
who was cooking food, 


was waiting for you. 


Yes, by the time we 
came the food etc. 
became cold. Mrs. 
(after) heating (it) 
tor sometime served 
(it) me for eating. 
After boiling the milk 
(she) gave me fot 
drinking. She also 
took (milk) herself. 
The meat curry was 
little excess After 
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<! 


8 | 


keeping the excess 
curry in a cup, (she) 
kept it hidden under 
.a bamboo) basket. 


Build-up Drill 


আহিলোঁ | - 

ঘূৰি আহিলোঁ i 

আমি ঘূৰি আহিলো|" | 

আমি সোনকালে ঘূৰি আহিলো?। 

আমি ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে থুৰি আহিলো" | 

আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে ঘূৰি আহিলো|” | 


কিনিলো i 

কিবা কিৰি কিনিলো i 

দিল্লীত কিবা কিৰি কিনিলো | 

দিল্লীত দুদিন থাকি fea কিবি কিনিলো 1 


আহছিনো | 

উভতি আহিলে | 

ছোৱালীজনীক থৈ Safe আহিলোঁ । 

ছোৱালীজনীৰ হোফেলত থৈ উভতি আহিলোঁ 1 
এৰে । 


বেল এৰে । 
ৰেল এঘাৰ বঙ্গাত এৰে । 
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*! 


wi 


১। 
_' 'জলপ গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিলে । 


An Intensive Court: 


উঠিলো r 

আমি উঠিলোঁ | 

আমি ৰেলত উঠিলোঁ 

আমি খোৱা লোৱা কৰি ৰেলত উঠিলো । 


ভুৱনেশ্বৰ পালে| ৷. _ 

ন ৰাজি পাঁচ মিনিটত ভুৱনেশ্বৰ পালো । 
ৰাতি ন বাজি পাচ মিন্টিত ভুৱনেশ্বৰ পালো| ॥ 
ললো ! | 
বিকা ললো” e — - 

তাত নামি এখন fw ললো । | 

পালোঁ ৷ . | : 
ৰহা পালে? । 

চাৰে ন বজাত বহা পালোঁ । 

ৰাতি চাৰে ন বজাত বহা পালোঁ ^» 


_ দিলো| । 


বিদায় দিলো 


^ ,ৰিক্সাৱালাক farta দিলো t 


famas দুটকা দি বিদায় দিলো" ॥ 
€মাক্‌ খাবলৈ দিলো i 


মিচেচে অলপ গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিলে। 


eife থলে । 


- খবাহীৰে চাঁকি থলে । 


- 
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বাতিত ধৈ খ্ৰাহাঁৰে ঢাকি থলে 1 
বেছি হোরাখিখি ৰাতিত থে খৰালীৰে ঢাকি «ca | 


Substitution Drill 


১ (s) আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি ষোনকালে «fa আহিলো à 
চাই 
আমি কাশ্মীৰ চ৷ই সোনকালে ঘূ.ৰি aaaf । 
পৰিদৰ্শন কৰি 
আমি কাশ্মীৰ পৰিদৰ্শন কৰি সোনকালে ঘূৰি আহিলে|” । 
€খ) আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে ঘূৰি afr । 
উভতি 


আমি কাশ্মীৰ ভ্রমণ কৰি সোনকালে উদ্জতি আহিলে | 
Cale 


আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কবি সোনকালে উলটি আহিলো' 1 
ফিৰি 


আমি কাশ্মীৰ ভ্রমণ কৰি সোনকালে ফিৰি আহিলো|” 4 
21 (ক) দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিনিলোঁ | 
কটাই 
দিল্লীত দুদিন কটাই কিবা কিবি কিনলো" | 
€খ) দিল্লীত ofea থাকি কিবা কিবি কিনিলোঁ i 
ললো 
দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি লন” i 
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আনিলো" 

দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি আনিলে) i 
চালোঁ | 

দিল্লীত দুদিন থাকি feat কিবি চালো | 


৩ (ক ছোৱালীজনাক হোফ্টেল এটাত থৈ আহিলো । 
ছাত্ীবাস 


ছোৱালীজনীক ছাত্রীবাস এটাত থৈ আহিলো | 


CHNMINS হে'ফ্টেল এটাত থৈ উভতি আহিলো + 

এৰি 

ছোৱালীজনীক গহোষফ্টেল এটাত এৰি উভতি আছিলো? 
ৰাখি 

ছে'রালীজনীক হোষ্টেল এটাত ৰাখিউভতি আহিলো; 


খে 


< 


Sf বেল এঘ'ৰ বজ্জাত, এৰে } 
গাড়ী 
গাড়ী এথাৰ বজাত এৰে } 
মেইল 
মেইল এথাৰ-বজাত এৰে । 
বিমান 
বিমান এবাৰ বজ,ত একে । 


(4) ৰেল এবাৰ বজাত এৰে } 
চাৰে 
ৰেল এঘাৰ বাত চাৰে | 


ei আমি খোৱা লোৱা,কৰি ৰেলত উঠিলোঁ। 
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v ! 


খাই লৈ 

আমি খাই লৈ ৰেলত উঠিলে|” ! 

থাইবৈ |; 
আমি খাই বৈ ৰেলত উঠিলোঁ । 

ৰাতি ন বাজি পাঁচ মিনিটত ভুৱনেশ্বৰ পালো| । 


দহ 


ৰাতি দহ বাজি পাঁচ মিনিটত ভু ভুৱনেশ্বৰ — | 


qrr | 


41 (ক) তাত নামি এখন faat ললোঁ 1, 


v । (ক) বিক্লারালাক দুটকা দি finn দিলোঁ । 


(a) তাত নামি এখন ৰিক্সা ললো| । 


বিক্মারালাক পইচা দি বিদায় দিলো | 


(a) ৰিস্সাৱালাক দুটকা দি fama দিলো i 


টেক্স! নি 

ভাত নামি এখন টেক্সি ললো । . 

Cat ৰাগাড়ী m. জু: 

তাত নাম এখন ঘোৰাগাড়ী ললো । 

অটো fax — 

তাত নামি এখন অটো ৰিক্সা ললো । 

Es c 


5o ius 


ধৰিলোঁ 
তাত নামি এখন ৰিক্সা ধৰিলোঁ ॥_ 


tye 


ay 


পইচা 


ভাৰা 
ৰ্ক্সাৱালাক ভাৰা দি faa দিলো | = 


‘ লৈ) 


Lage এ 
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কৰিলোঁ 
fastatats দুটকা দি বিদায় কৰিলে| | 


আপোনালৈ বাট চাই অলপ আগতে শুই পৰিছে। 
এই মাত্র 

আপোনালৈ বাট চাই এইমাত্র শুই পৰিছে। 

বৈ ৰৈ 

আপোনালৈ ৰৈ ৰৈ এই মাত্র শুই পৰিছে। 


- 
v 
Å- 


চাকৰটোৱে ভাত ৰান্ধি ৰৈ আছিল | 

বাট চাই | 
চাকৰটোৱে ভাত ৰান্ধি বাট 52 আছিল | = 
চাহ কৰি : 

চাকৰটোৱে চাহ কৰি বাট চাই জানি NE 


Transformation Drill : Change of. Tense : 


আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে 7, ৰি আহিলোঁ | 


(ক) আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে q ৰি আহিছিলো n 
খ) আমি অসম ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে T, n আহিম | 


দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিনিলো । 


(ক) দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি কনিছিলো' T, 
(খ) দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি frfa । 


ছোৱালীজনীক হোষ্নটেল্ন এটাত থৈ উভতি staaf |. 


(ক) ছোৱালীজনীক হোষ্টেল এটাত থৈ উ্ততি আহিছিবো। 
(খ) ছোৱালীজনীক হোষ্টেল এটাত খৈ 3375 আহিম | 
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c সিডি ৪ 
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Stn ( 5 
/ নং ae 
- পনি 
"o. ' arr E E A - 
In Assamese P €). 
^c 
: y 3. ene 
l = pi 2E মা AC n | Sues S 
8! আমি খোরাল্লোরা কৰি ৰেলত উঠিলো | —— 7 bue 
E Cot নি T ৮1৮ 
(ক) আমি খোরালোরা কৰি মেলত উঠিছিলো" | S a 
(খ) আমি খোৱালোৱা কৰি ৰেলত উঠিম। LN 
. n ah "^j 
& 


e! তাত আমি এখন fast ললো | 
(ক) তাত নামি এখন fam লৈছিলে| 1 
(3) তাত নামি এখন fas em i 


e! বিক্লিৱালাক দুটকা দি বিদায় দিলে| à 
(ক)”ৰিক্লাৱালাক দুটকা দি বিদায় দিছিলো | 
(3) fam ak দুটকা দি বিদায় দিম । 


Ne£afive Transformation 
WA. ii: e Tr তু 
>| চাকবটোবে জাত ৰান্ধি tpfa 1” ৷ ey ৯ 
চীকবটোরে ভাত wife te. AS veh gm. “Stay ry 


টু Mic . 
2) pcb stor নি ২6, d 
মিচেচে- ব্য কৰি tris rin নিদিলে। 


w / 


e! pum বাতি Aca ঢাকি থলে। 
| জি ছোৱাবিদি: ‘এটা, afos থৈ খৰাহীৰে ঢাকি নখলে। 


3j; 
ত 7 7 P» iud 7 
ra == ৪ j ~ e77 / 
" ^» » f / ৰু t 
i 7 7; 


Transpositien’ Drill” 2 
১1 arte হোৱেঁল এটাত থৈ উভতি আহিলো 1 
— উভতি আহি ছোৱালীজন)ক হোস্টেল এটাত থলোঁ 1 
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আমি খোৱালোৱা কৰি ৰেলত উঠিলো। 
আমি ৰেলত উঠি খোৱা পোৱা কৰিলে| | 


চাকৰটোৱে ভাত ৰান্ধি ৰ আছিল | 
চাকৰটোৱে ৰৈ থাকি ভাত ৰান্ধিছিল | 


মিচেচে গাখীৰ গৰম কৰি cats খাবলৈ দিছিল। 
মিচেচে মোক খাবলৈ দি গাখীৰ গৰম কৰিছিল | 





গাখীৰখিনিও ত তাই cata খাবলৈ দিলে। 
মোক খাবনৈ দি গাখাৰৰিনিও BASCA | 





তৰকাবীখিনি ৰাতিত থৈ খৰাহীৰে ঢাকি পলে। 
খবাহীৰে ঢাকি থৈ তৰক'ৰী খিনি বাতিত aca । 





EXERCISE 


J. Conjoin each pair of sentences : 


(ক) আমি চিনেবা চালো । তাৰ পাছত সোনকালে উভতি আহিলো'। 
(খ)' বই অফিচৰ পৰা আহিলো । গা ধুলো” । 

গে) সি বিক্সাৱালাক পইচা দিলে । তাৰ পাছত বিদায় দিলে | 

(a) তাই খোৱালোৱা কৰিলে। তাৰ পাছত ৰেলত 9331 | 

(5) পৰিবাৰে গাখীৰধিনি তপতালে ৷ আমাক বাবলৈ দলে । 

(p) চাৰে আপোনালৈ বাট চাই আছিল। এইমাত্ৰ ওনাই গল। 

(ছ) তৰকাৰীখিনি ৰাতিত থলে। তাৰ পাছত ঢাকি sca । 


2. Change the tense of the finate verb to future] present : 
(ক) আমি আসাম ভ্রদণ কৰি সোন কালে ঘূৰি সাহিলে। 1 
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(a) দিলীত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিমিলো 4 
(a) আমি খোৱালোৱ| কৰি ৰেলত উঠিলে!" | 
(3) ল'ৰাটোৱে বাট চাই চাই শুই পৰিছে। 
(৬) চাকৰটোবে ভাত ৰান্ধি ৰৈ আছিল। 
'চ) tacs গাখীৰখিনি গৰম কৰি খাবলৈ দিলে | 
(e) বা 55 থৈ খৰ হীৰে ঢাকি থলে i 
3. Substitute the underlined words by the new ones : 
(ক) আমি খোৱ৷লোৱা কৰি ৰেলত উঠিলে!" 1 (চাৰ, তাই) 
(খ) মিচেচে গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিলে। (দীপা, ৰুণু) 
(A) ল’ৰাটোৱে বাট চাই এতিয়া শুই পৰিছে। (মই, ৰীতা) 


(ঘ। দিলীত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিনিলো 1 (একো) 





(e) মই ভৰিহাত ধুই শুই পৰিলো । তেখেত, সিহঁত) 


4. Provide the subject noun : 


(ক) ছোৱালীজনীক হোষ্টেলত থৈ উভতি আহিলো| 1 
(খ) তাত নামি এখন ৰিক্সা ললে! । | 
(গ) ৰাতি চাৰে ন বজাত বহা পালো । 

(s) cafe হোৱাখিনি বাতিত থৈ ঢাকি থণল | 

(e) গাখীৰধি‘নও তপতাই মোক খাবলৈ দিলে। 


Vocabulary 
ভ্ৰমণ কৰি “travelling, having travelled" 
সোনকালে *soon' 
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থাকি ‘staying’ 
থৈ ‘keeping’ 
এৰে ‘leaves’ 
খোৱা লোৱা কৰি ‘having eaten’ 
উঠিলো' '(we) got into' 
ন বাজি পাচ মিনিট “5 munites past nine o'clock’ 
পালোঁ ‘ (we) reached, arrived at’ 
চাৰে ন বজা ‘half past nine o'clock' 
বিক্সাৱালা ‘rickshaw puller’ 
ভৰি | ‘foot’ 
ধুই ‘having washed’ 
শুই পৰিলো | *(we fell asleep' 
কিবা কিবি ‘something’ 
দিলী ‘name of a place’ 
এঘাৰ ‘eleven’ 
বিদায় দিলোঁ 'gave fare well' 
হাত ‘hand’ 
Grammatical Notes 


l. Joining of two sentences by using participle -3 is intro- 
duced here. The infinate verbform in -ই remains 
unchanged irrespective of the person of the subject noun 
It also does not change in concoid with the tense of the 


finate verb Example :— 
কৰ + ই = কৰি "having done” 
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খা{-ই=খাই “having eaten" 
fei I-8 = লিখি "having written” 


2. The verb-roots ending in -8 take oblique shapes in "অ’ | 
when -2 is added to. Example : 
ক+-ইস্কৈ 
হ7ইস্ছহৈ 
থ7-ইস্থৈ 
ব7-ই-ৰৈ 
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বেনাঞ্জি : আমি অসমলৈ যাওঁতে ৰৰিষা Banerjee: While 
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চক্রবর্তী : 


An Intensive Course 


Unit XII: Lesson —60 


ASSAM FLOOD 


আৰম্ভ হৈছিল | আমি তাত 
থাকোতে এটা far? as- 
পানী হৈছিল ৷ বানপানীত 
বহুত প্রাণ হানি হৈছিল। 
খেতিবাতি সমূলে নষ্ট হৈছিল। 
ৰেলেৰে আহোঁতে আম 
অসংখ্য মৰ:শ দেখিছিলো | 
খেতি পথাৰত মানুহ গৰুৰ 
হাড় মূৰে ঠাই পাইছিল৷ 
সেই দৃশ্য মই ams দিনলৈ 
পাহৰা নাছিলো | খাওঁতে 
শোওঁতে সেই দৃশ্য মোৰ, 
মনলৈ আহিছিল। 


_ was 


we were 
going to Assam the 
rainy began 
While we were staying 


season 


there, a big 1looa occur 
The agriculture 
totally damaged. 
While coming by train 


red 


we saw innumerable 
dead bodies. Bones & 
Skulis ot men and cows 
found place in the agri- 
cultural land. I could not 
forget that scenary for 
While 
eating and sleeping that 


several days. 


scenary came to my 


mind. 





aaas আমিও অসমলৈ Chakravarty : We also star 
ওলাইছিলে| । বঙাইগাওঁ পাওঁ- ted for Assam last mon- 
তেই বানপানীৰ খব্ৰ’ওলাল 3 While we) were 
গাড়ী আৰু আগলৈ নগৰ 1 reaching. New Bangai- 
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গধূলি আঞ্চলিক বাঁতৰি 
শুনো তে সকলো স্পষ্ট হ'ল। 
মেবামতি কৰি থাকোতেই 
মথাউৰি ভাঙিল । anfas 
সাহায্য দিওঁতেই চৰকাৰৰ 
ধনভাণ্ডাৰ উদং হ’ল ৷ দিলীয়ে 
খাদ্য শস্য যোগাব ৷ সেইবোৰ 
Biss স'তদিনমান 
Al গৰ। 


gaon, news of flood 
appeared. The train did 
not proceed. While 
listening to radio every- 
thing became cleat. 
While (it) was being 
repaired, the embank- 
ment troke. In giving 
financial assistance, the 


Guvt. exchequer was 
exhausted. The New- 
Delhi will provide food- 


grains. In bringing 
those, it would take 
about 7 days. 


Build up Drill 


১। আৰম্ভ হৈছিল ৷ 
afaar আৰম্ভ হৈছিল। 
আমি যাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল৷ ; 
আমি অসমলৈ যাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল। 


২। হৈছিল। 
বানপানী tafser i 


এটা বিৰাট বানপানী হৈছিল। 
আমি থাকোতে এটা বিৰাট বানপানী হৈছিল| 
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আমি তাত থাকোতে এটা বিৰাট বানপানী হৈছিল। 


হানি হৈছিল। 

প্রাণহানি হৈছিল । 

বহুত প্রাণহানি হৈছিল | 

বানপানীত বহুত প্রাণহানি হৈছিল | 


নষ্ট হৈছিল i 
খেতিবাতি ন হৈছিল | 
খেতিবাতি সমূলে নষ্ট হৈছিল | 


পাইছিল। :, 

ঠাই পাইছিল। 

হাড় মূৰে ঠাই পাইছিল | 

মানুহ গৰুৰ হাড় মূৰে ঠাই পাইছিল। 

খেতি পথাৰত মানুহ গৰুৰ হাড় মুৰে ঠাই পাইছিল | 


পাহৰা নাছিলো" | 

মই পাহৰা নাছিলো" | 

সেই দৃশ্য মই পাহৰা নাছিলো | 

সেই দৃশ্য মই বহুত দিনলৈ পাহৰা নাছিলো i 


মনলৈ আহিছিল | 

সেই দৃশ্য মনলৈ আহিছিল | 

প্ৰায়ে সেই দৃশ্য মনলৈ আহিছিল। 

খাওঁতে শোওঁতে প্রায়ে সেই দৃশ্য মনলৈ আহিছিল। 


খবৰ ওলাল | 
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e | 


29 


বানপানীৰ খবৰ ওলাল। 

বঙাইগাওঁ পাওঁতেই বানপানীৰ খবৰ ওলাল। 

স্পষ্ট হ'ল। 

সকলো স্পষ্ট হ'ল। 

গধূলি সকলো স্পষ্ট হ’ল। 

গধূলি আঞ্চালক বাতৰি শুনৌতে সকলে! স্পষ্ট হ'ল। 


মথাউৰি ভাঙিল । 
মেৰামতি কৰি থাকৌতেই মথাউৰি ভাঙিল। 
ং হ’ল। 
চৰকাৰৰ ধনভাণ্ডাৰ উদং হ’ল। 
আখিক সাহায্য দিওঁতেই চৰকাৰৰ ধনভাণ্ডাৰ Bye হ’ল | 


Substitution Drill 


১। (ক) আমি অসমলৈ যাওঁতে arfaa আৰম্ভ হৈছিল। 


আহোঁতে 

আমি অসমলৈ আহোতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল | 
অসমত থাকেঁ৷তে 

আমি অসমত থাকোতে বাৰিষ৷ আৰম্ভ হৈছিল। 
অসমত সোমাওঁতে 

আমি অসমত সোমাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল। 
অসম গৈ পাওঁতে 

আমি অসম গৈ পাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল । 
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(4) আমি অসমলৈ যাওঁতে afaa অ'ৰম্ভ হৈছিল। 
গ্ৰীষ্মকাল 
আমি অসমলৈ যাওঁতে গ্ৰীষ্মকাল আৰম্ভ হৈছিল। 
শীতকাল 
আমি অসমলৈ যাওঁতে শীতকাল আৰম্ভ হৈছিল: 
(1) আমি অসমলৈ agro বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল i 
পৰিছিল 
আমি অসমলৈ যাওঁতে বাৰিষা পৰিছিল। 
হৈছিল 
আমি অসমলৈ যাওঁতে বাৰিষা হৈছিল। 


21 (ক) আমি তাত থাকোতে এটা বিৰাট বানপানী হৈছিল। 
ডাঙৰ 
আমি তাত থাকোতে এটা ডাঙৰ বানপানী হৈছিল। 
ভয়াবহ 
আমি তাত থাকোতে এটা ভয়াবহ বানপানী হৈছিল | 


খ' আমি তাত থাকোঁতে এটা বিৰাট বানপানী Zafer | 
ভূমিকম্প 
আমি তাত থার্কোতে এটা বিৰাট ভূমিকম্প হৈছিল | 
অগ্নি কাণ্ড 
আমি তাত থাকোতে এটা বিৰাট অগ্নিকাণ্ড হৈছিল। 


e| বানপানীত বহুত প্রাণহানি হৈছিল I 
ধনজন | 
বানপানীত বহুত ধনজন হানি হৈছিল | 
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ক্ষতি 
বানপানীত বহুত ধন জন ক্ষতি হৈছিল 1 


৪। (ক) খেতি বাতি সমূলে নষ্ট হৈছিল 


« | 


খেতিখালা 
খেতিখালা সমূলে নষ্ট হৈছিল | 


€খ) খেতি বাতি সমূলে নষ্ট হৈছিল। 


সকলো 
খেতি বাতি সকলো নষ্ট ছৈহিল। 


(গ) খেতি বাতি সমূলে মস্ট হৈছিল । 


গমি গৈছিল 
খেতি বাতি লমূলে গমি গৈছিল i 


ৰেলেৰে আহোতে অসংখ্য মৰাশ দেখিহিলো” । 

উভতোতে ্‌ 
ৰেলেৰে উভ্তৌোতে অসংখ্য মৰাশ দেখিছিলো d 
ফুৰোতে | 

ৰেলেৰে ফুৰো তে অসংখ্য মৰাশ দেখিছিলো | 


© i (ক) খেতি পপাৰত মানুহ গৰুৰ হাড় মূৰে ঠাই পাইছিল । 


জীৱ জন্তু 

খেতি পথাৰত জীৱ জন্তুৰ হাড় মূৰে ঠাই পাইছিল 
গৰু ছাগলি 

খেতি পথাৰত গৰু ছাগলিৰ হাড় মুৰ ঠাই পাইছিল ৫ 


(খ) খেতি পধাৰত মানুহ গৰুৰ হাড় মূৰ ঠাই পাইছিল 4 
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জকা 

খেতি পথাৰত মানুহ গৰুৰ জ কাই ঠাই পাইছিল। 

লা ওধে'লা 

CHS পথাৰত মামুহ গৰুৰ লাওঁবোল'ই ঠাই পাইছিল । 
মৰা শ 

খেতি পথাৰত মানুহ গৰুৰ মৰা শই ঠাই পাইছিল ।- 


(গ) খেতি পথাৰত মানুহ গকৰ হাড় মুৰে ঠাই পাইছিল b 
লৈছিল 
খেতি পদথ্বাৰত মানুহ গৰুৰ হাড় মূৰে ঠাই লৈছিল 
ণ | (ক) সেই দৃশ্য মই বহুত দিনলৈ afia পৰা নাছিলো ? 
কথা 
সেই কথ! মই aga দিনলৈ পাহুৰিব পৰা নাছিলো t 


ঘটনা 
সেই ঘটনা মই বহুত দিনলৈ পাহৰিব পৰা মাছিলো ॥ 


(খ) সেই দৃশ্য মই বহুত দিনলৈ পাহৰিব পথা নাছিলোঁ > 
পাহৰা | 
সেই দৃশ্য মই বহুত দিনলৈ পাহৰা নাছিলোঁ | 


৮ (ক খাওঁতে শোওঁতে প্রায়ে সেই দৃশ্য মনলৈ আহিষিল। 
উঠোতে বহোতে 
উঠোতে বহেঁ'তে প্ৰায়ে সেই দৃশ্য মনলৈ গাহিছিল। 
পিন্ধো তে উৰে৷ তে 
পিন্ধো তে উৰে৷ তে প্রায়ে সেই দৃশ্য মনলৈ আহিছিল। 


(খ) খাওঁতে শোওঁতে প্রায়ে সেই দৃশ্য মনলৈ আহিছিল। 
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মনত পৰিছিল 
খাওঁতে শোওঁতে প্রায়ে সেই দৃশ্য মনত পৰিছিল। 


Variation Drill 


আমি অসমলৈ যাওঁতে বাৰিষা tas (2 gn 1 
আমি অসমলৈ যাওঁতে অসমত afaa আৰম্ভ হৈছিল। 


ৰেলেৰে আহোতে আমি অসংখ্য মৰাশ দেখিছিলে| | 
ৰেলেৰে আহোতে আমাৰ অসংখ্য মৰাশ চকুত পৰিছিল। 
খেতি পথাৰত মানুহ গৰুৰ হাড় যূৰে ঠাই পাইছিল। 

খেতি পথাৰ মানুহ গৰুৰ হাড় মূৰেৰে ভৰি পৰিছিল। 

সেই কথা মই ago» দিনলৈ পাহৰা নাছিলে। | 

সেই কথা বহুত দিনলৈ মোৰ মনৰ পৰা মচ খোৱা নাছিল। 


খাওঁতে শোওঁতে প্রায়ে সেই দৃশ্য মোৰ মনৰ চকুৰ আগত 
wife উঠিছিল ৭ 


Negative Transformation Drill 


আমি অসমলৈ ধাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল 
আমি অসমনৈ যাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হোৱা নাছিল। 


আমি তাত থাকৌ৷তে বানপানী হৈ ছল। 
আমি তাত থাকোতে বানপানী হোৱা নাছিল। 


ৰেলেৰে আহোঁতে আমি মৰাশ দেখিছিলো | 
ৰেলেৰে আহেঁ।তে আমি মৰাশ দেখা নাছিলো । 
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বঙাইগাওঁ পাওঁতেই বানপানীৰ খবৰ ওলাল। 
বঙাইগাওঁ পাওঁতেও বান্পানীৰ ধবৰ নোলাল ) 


আধিক সাহায্য দিওঁতে বহুত টকা খৰচ হল 1 
অ'থিক সাহায্য দিওঁতে বেছি টকা খৰচ নহ’ল৷ ^ 


খ'দ্য শসা অ.নৌতে সাতদিন etfsa | 
খাদ্য শস্য আন্নোতে সাতদিন নংলাগে । 


Integration l rill 


মই ভ'ত খালো / ডিঙিত 4135 লাগিল। 
মই ভাত খাওঁতে ডিঙিত ক।ইট প্ৰাগিল। 


তাই তেতিয়া স্কুললৈ যায়। এনেতে এটা দুৰ্ঘটনা ঘটিল। 
GS স্কুললৈ যাওঁতে এটা দুৰ্ঘটনা ঘটিল। 


চৰকাৰে সাহাস্য দিলে। তাত বহুত খৰচ হ'ল I 
চৰকাৰে সাহায্য দিওঁতে বহুত খৰচ হল। 


কৰ্তৃপক্ষই মেৰামতি কৰি আছে। এনেতে মথাউৰি een t 
কতৃপক্ষই মেৰামতি কৰি AELS মথাউৰি ভাঙিল। 


চৰকাৰে সেইবোৰ আনিব। তেতিয়ালৈ সাতদিন নাগিব। 
চৰকাৰে সেইবোৰ আনোতে সাতদিন লাগিব। 


আমি ৰেলেৰে আছিলো | তেতিয়া বহুত মৰাশ দেখিলো| } 
আমি ৰেলেৰে আহৌতে বহুত মৰাশ দেখিলো । 
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EXERCISES 


1. Construct conjunctive verb-forms in the model given 
below and use them 1n sentences : 


tts : খাওঁতে 

Model | 

। কৰ + ওঁতে : কৰোতে 
fay- 
ca> fa- 
পঢ়- 
শো- 
শুই গাক- 
চা" 


2. Change into Negative : 


ক) ৰেলেৰে আহোঁতে মৰাশ দেখিছিলো 1 
খে) আমি অসমত থাকো'তে বাৰিষ| আৰম্ভ হৈছিল। 
(গ) খাওঁতে সেই দৃশ্য মনলৈ আহে । 

(ঘ) সাহায্য দিওঁতে চৰকাৰৰ বহুত টকা খৰচ হব। 
(৪) সেইবোৰ জানো তে দুদিন লাগিব। 


3. Fill in the blanks: 


(ক) মই বাহিৰত নহি — — দেউতা আহিল। 
(3) তেওঁ ঘৰৰ ওচৰ — — বৰষ্‌,ণ আহিল | 

(s) আমি অসমলৈ — — বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল।, 
(ঘ) মেৰামতি কৰি — — মথাউৰি ভাঙিল৷ i 
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গধূলিৰ আঞ্চলিক বাতৰি — — সকলো স্পষ্ট হ'ল | 
চিঠিখন — — ২৯ মিনিট লাগিল । 


4, Split the sentences into two as per the model : 


Model : 


(ক) 
(3) 


wifa অসমলৈ যাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল 

আমি অসনলৈ গৈছিলোঁ । তেতিয়া বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল | 
আমি তাত থাকোতে এটা fa«to বানপানী হৈছিল | 
ৰেলেৰে আহোতে আমি বহুত মৰাশ দেখিছিলো i 


(s) ভাত খাওঁতে সেই qe মোৰ মনলৈ নাহিছিল। 
(ঘ) গধাল আঞ্চলিক বাতৰি শুনোতে সকলো স্পষ্ট হ'ল। 
(e) চৰকাৰে সেইবোৰ পিল্লীৰ পৰা ama তে সাভনিন লাগিব। 
Vocabulary 
বাওঁতে ‘while going’ 
আৰম্ভ হৈছিল "began" 
বিৰাট ‘big’ | 
প্রাণ ‘life’ 
খেতি ale ‘cultivat on’ 
=e হৈছিল ‘spoiled’ 
খেতি পথাৰ ‘corn field’ 
হাড় ‘bone’ 
ঠাই ‘place’ 
পাহৰা নাছিলো — '(I) did not forget" 
বাবিবা ‘rainy season’ 
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থাকোতে 
বানপানী 
হানি হৈছিল 
সমূলে 

মৰাশ 

গৰু 

দৃশ্য 

খাওঁতে 
শোওঁতে 
ওলাইছিলে৷ 
খবৰ 

ওলাল 
আঞ্চলিক 
শুনো তে 
মেৰামতি 
মথাউৰি 


ভাঙিল 

ধন ভাণ্ডাৰ 
উদং 

খাদ্য শস্য 

আনোতে 





"while staying' 
flood 

"lost" 

'totally' 

‘dead body’ 
‘cow’ 

‘scene’ 

‘while eating 
‘while sleeping’ 
‘started’ 
‘news’ 
‘appeared’ 
‘regional’ 

‘while listening’ 
‘repair’ 
‘embankment’ 
‘broke’ 

‘fund’ 

‘empty’ 
‘food grain’ 


‘while brngiu} 


Grammatical Notes 


1. The joining of two sentences by the use of -the present 
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participle -ওঁতে is introduced here. When -ওঁতে is added 
to, the -এ ending verbstems take oblique shapes in -ই : 


কৰ-1-ওতে = কৰোতে 
A-F ওতে = খাওঁতে 
a> fat cs = faács 


ttt ওতে = cat Ors 
2. In case of present continuous or past continuous verb- 


form, the -ওঁতে is added to the auxiliary ‘থাক্‌’, which 
replaces the auxiliary “আছ in the finate verb position. 


: e.g. ` - <6: 
লিখি আছ + ওঁতে> লিখি থাকোঁ তে 


খাই আছ্‌+-ওঁতে «E থাকোতে 
শুই আছ্‌ + co শুই থাকো তে। 


eium usas BED ence oe, 
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With the Children in the Evening 


সূর্য অন্ত গ’লত আমি ঘৰলৈ 


আহিলো | তেতিয়াও ভালকৈ suma 


হোৱা নাছিল মীনুৱে লেম ভ্বলালত 
আমি ঘৰ সোমালো | ভবিহাত ধুই 
অলপ জিৰণি ললোঁ ' মাকে চাহ 
খাবলৈ মাতিলত আনি পাকঘৰলৈ 
গলে! । চাহ থোৱা হলত DHSS পঢ়া 
কোঠালৈ গ'ল । মই বাত'ৰ কাকত 
খনত চকু ফুবালো । প্রধান প্রধান 
খাতৰিবোৰ চোৱা হ’লত ময়ো সিঠঁতৰ 
কাষলৈ গলো'। 

মীমুৱে বেৰোমিটাৰ পাঠটে| বুজি 
পোৱা নাছিল | মই আৰু এবাৰ 
পঢ়িবলৈ কলো । ২য় বাৰ পঢ়িলত 
সকলো বুজি পালে । বুবুলে ৰচনা 
লিখিছিল। মীনুৱে ছবি আকিন?লৈ 
কলত সি ছবি আ'কিবলৈ ধৰিলে। 
ছবি অকা হ’লত মই তাক অংক 


কৰিবলৈ দিলো । 


The sin havin? set we 


came back home. Even at 


that time it was not too . 


dark Minu having lit the 
lamp, we entered into the 
house Washing feet and 
hanis we took rest fora 
while. The mother having 
called for taking tea, we 


went to the kitchen. The 


taking of tea having been 


finished Minu and others 


went to the reading room. 


I looked into the newspaper. 


Having read the important 


news l also went near them. 


Minu could not under- 
stand the lesson en Bero- 


metre. I asked her to read 
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once again. Having read for 
the second time she could 
understand the whole. Bubul 
wrote an essay. Minu having 
asked (him) to draw a pict- 
ure, he started drawing 
picture. The drawing of 
picture having finished I 
asked bim todo mathena- 


tics 


Build up Drill 


আহিলো | 

আমি আছিলো 

আমি ঘৰলৈ আহিলে৷" | 

সূর্য অস্ত গলুত আমি ঘৰলৈ আহিলে $ 
নাচিল। 

হোৱা নাছিল। 

আন্ধাৰ হোৱা নাছিল। 

তেতিয়াও আন্ধাৰ হোৱা নাছিল। 
তেতিয়াও ভালকৈ আন্ধাৰ হোৱা নাছিল। 


সোমালে । 
আমি সোমালো a 
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আমি ঘৰ সোমালো । | 
DZ লেম স্বলালত আমি ঘৰ সোমালো 1 


ললো | 


জিৰণি ললো i 


অলপ জিৰণি ললে৷ t 

ভৰি হাত ধুই অলপ জিৰণি ললো i 
গলো । 

আমি গলো | 

জামি পাকধৰলৈ গলো । 

মাকে মাতলত আমি AFIA গলো” I 


মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত মামি পাকঘৰলৈ NAT 4 


TA I 

মীমুহঁত গ’ল । 

ARES পঢ়াকোঠালৈ গল। 

চাহ খোৱা হলত মামুহঁত igi কোঠালৈ গ'ল । 
চকু ফুৰালো । 

মই চকু ফুৰালো । 

মই বাতৰিকাকতখনত চকু ফুৰালো | 


ময়ো গলো । 
ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈ গলো | 
চোর! হলত ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈ গলো’ । 


প্রধান প্রধান বাতৰিবোৰ চোৱা হ’লত ময়ো পিহঁতৰ কাষলৈ 
গলো। 
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à! পোৱা নাছিল ? 
বুজি পোৱা নাছিল: 
মানুৱে বুজি পোৱা নাছিল। 
মীনুৱে বেৰোমিটাৰ পাঠটো gifa পোৱা নাছিল ॥ 


Se; পঢ়িবলৈ কলো । 
মই পঢ়িবলৈ কলে! t 
মই অ:কো ABRA কলো । 
মই গাকৌ পঢ়িংলৈ sca.” d 


১১। বুজি পাল 
সকলো বুজি পালে। 
AGAS সকলো বুঞ্জি পালে r 
২য় বাৰ পঢ়িলল সকলো বুজি ATA I 


১২।  লিখিছিলু। 
বুধুলে লিখিছিল। 
বুবুলে ৰচনা ।লখিছিল। 


১৩ ।  আ'কিকলৈ ধৰিলে ! 
ছবি মা কবলৈ ধাৰলে। 
সি ছবি আ [কবলৈ ধৰিলে। 
মীনুৱে কলত সি ছবি আ'(কিবলৈ «acm i 
xi cx ছবি আ’কিবলৈ কলত সি ছবি আ'কিবলৈ ধৰিলে 


asi কৰিবলৈ দিলো । 
অংক কৰিবলৈ ‘দলো | 
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মই অংক কৰিবলৈ দিলোঁ | 
ছবি অকা হ’লত মই অংক কৰিবলৈ দিলে| | 


Substitution Drill 


$1 (ক) সূর্য অন্ত গ’লত আমি ঘৰলৈ আহিলোঁ । 
যোৱাত 
সূৰ্য অস্ত যোৱাত আমি ঘৰলৈ আহিলে | 

(খ সূর্ধ অস্ত গ’লত আমি ঘৰলৈ আহিলো" | 

গলো 
সূ অন্ত গ’লত আমি ঘৰলৈ cni । 
উভতিলো' 
সূর্য অস্ত গ'লত আমি ঘৰলৈ ‘উভতিলো' | 

২। (ক) মীমুৱে ces ভ্বলালত আমি ঘৰ সোমালো | 
লগ|লত 
মীমুরে লেম লগালত আমি ঘৰ সোমালো” । 
ভ্বলোৱাত 
মীনুৱে লেম স্বলেৱাত আমি ঘৰ সোমালোঁ I 


(s) ec লেম veteres আমি ঘৰ সোমালো’ | 


ভিতৰ | 
মীনুবে লেম জ্লালত আমি ভিতৰ সোমালো | 


(গ) মীনুৱে cem স্বলালত আমি ঘৰ সোমালো । 
চাকি | 
মীনুরে চাকি জ্লালত আমি ঘৰ সোমালো । 
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মাকে মাতিলত আমি পাকঘবলৈ গলো | 
বায়েকে 
ৰায়েকে মাতিলত আমি পাহ ঘংলৈ গণে’ 


থুৰীয়েকে 
খুবীয়েকে মাতিলত আমি পাক ঘৰলৈ গলে । 


(a) মাকে মাতিলত আমি পাক থৰলৈ গলো | 


মতালত 

মাকে মতালত আমি পাক ঘৰলৈ MAT I 
কলত 

মাকে কলত আমি পাক ধবলৈ গলো | 
মতাত | 

মাকে মতাত আমি পাক ঘৰলৈ গলো । 


(গ) মাকে মাতিলত মামি ons ঘৰলৈ গলো । 


ৰান্ধনি ঘৰলৈ 

মাকে মাতিলত আমি ৰান্ধনি ঘৰলৈ গলে৷ । 
ৰান্ধনি শালতৈ 

মাকে মাতিলত আমি ৰান্ধনি শাললৈ গলো’ । 


8 | (Fi চাহ খোর হ'লত মীমুহঁত পঢ়া কোঠালৈ sta t 


জাত, 
ভাত খোর! হ’লত মীনুহঁত পঢ়াকোঠালৈ গ'ল। 
জলপান 

জলপান খোৱা হ’লত মীনুহঁত পঢ়া কোঠালৈ গ'ল । 


(খ) চাহ খোৱা হ’লত NES পঢ়া কোঠালৈ গ’ল। 


( 870 ) 





In Assamese 


কোঠালি 
চাহ খোৱা হ'লত MAIS পঢ়া কোঠালিতৈ গ’ল। 


€) (ক) বাতহিবোৰ (চাৱা হন্ত stat সিহঁতৰ কাষলৈ গলোঁ ! 
পঢ়া হলত 

বাতৰিবোৰ পঢ়া s লুত ময়ে| সিহঁতৰ কাষলৈ গলো’ । 
বাতৰিবোৰ চোৱা হ’লত ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈগলো । 


ওচৰ/লে 
বাতৰিবোৰ চোৱা হ’ল্ত ময়ো সিহঁতৰ ওচৰৰৈ গলে| | 


e! ' মীনুৱে বেৰোমিটাৰ পাঠটো বুজি পোৱা নাছিল। 
বুবুল 
বুবুলে বোৰোমিটাৰ পাঠটো বুজি পোৱা নাছিল।, 
মই 
মই বেৰোমিটাৰ পাঠটো বুজি পোৱা নাছিলো'। 
sof পাঠটো 
মই aq পাঠটো বুজি পোৱা নাছিলো । 
বুজা 
মই se পাঠটো বুজা নাছিলো । 


(a 


w 


৭। মই আৰু এবাৰ পঢ়িবলৈ কলে । 
আকৌ 

. মই আকো এবাৰ পঢ়িবলৈ কলো | 
চাবলৈ 

মই আকৌ এবাৰ চাবলৈ কলো | 


vi ২য় বাৰ পঢ়িলত সকলো বুজি পালে। 
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চালত 

২য় বাৰ পঢ়ি চালত সকলো বুজি পালে । 
বুজালত 

২য় বাৰ বুজালত দকলো বুজি ATA I 
পাইছিল 

২য় বাৰ quias সকলো বুজি পাইছিল। 


নীনুৱে ছবি al feta কলত পি ছবি আকিবলৈ ধৰিলে । 
মাকে 

মাকে ছবি আঁকিসলৈ কলত লি ছবি আঁকিবলৈ ধৰিলে। 
পঢ়িবলৈ 

মাকে পঢ়িবলৈ কলত সি ছবি পঢ়িবলৈ ধৰিলে। 


খাবলৈ 
মাকে খাবলৈ কলত সি খবলৈ ধৰিলে | 


ছবি অকা হ’লত মই তাক অংক কৰিবলৈ দিবোঁ à 
বচন৷ লিখা 

ৰচনা লিখা হ’লত মই তাক অংক কৰিবলৈ দিলো i 
পঢ়া 

পঢ়া হ’লত মই তাক অংক কৰিবলৈ দিলো । 


লিখিবলৈ 
পঢ়া হলত মই তাক লিখিবলৈ দিলো | 


Transformation Drill 


সূর্ধ মন্ত গলত আমি ঘৰলৈ নাহিলো?। 


(ক) সূৰ্য মস্ত যোৱাৰ আগতে আমি ঘৰলৈ আহিলো | 
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(খ) সূর্য অস্ত গ'লতো আমি ঘৰলৈ নাছিলো’ । 


২। মীমুৱে লেম স্বলালত আমি ঘৰ সোমালোঁ | 
(ক) মীনুৱে লেম জলোবাৰ আগতে আমি ঘৰ সোমালো । 
(খ) মীনুৱে লেম জুলালতো আমি ঘৰ নোসোমালো" । 
৩। মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত আমি পাকঘবলৈ গলো | 
(ক) মাকে চাহ খাবলৈ মতাৰ আগতে আমি পাকঘৰলৈ গলো । 
(খ) মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলতো আমি পাকঘৰলৈ নগলো | 


8! চাহ খোৱা হ'লত মীনুহঁত পঢ়া কোঠালৈ গ’ল। 
(ক) চাহ খে'রাৰ আগতে TRS পঢ়া কোঠালৈ গ'ল । 
(খ) চাহ খোর! হ'লতো মীনুহঁত পঢ়া কোঠালৈ নগ'ল। 

Ci বাতৰিবোৰ চোৱা হ’লত ময়ো সিহঁতৰ ওচৰলৈ গলো । 
(ক) বাতৰিবোৰ চোৱাৰ আগতে ময়ো সিহঁতৰ ওচৰলৈ গলো । 
(খে) বাতৰিবোৰ চোৱা Sacer মই সিহঁতৰ ওচরলৈ নগলো । 


৬ ৷ ২য় বাৰ AGIS সক্ষলো বুজি পালে | 
(ক) ২য় বাৰ পঢ়াৰ আগতে সকলো বুজি পালে। 
(খ) ২য় বাৰ পঢ়িলতো একো বুজি নাপালে। 


9) মীনমুবেছবিআঁকিবলৈ কলত সি ছবি আঁকিবলৈ ধৰিলে। 
(ক) মীনুৱে ছবি আকিবলৈ কোৱাৰ আগতে সি ছবি af কিবলৈ 


ধৰিলে। 
(a) মীনুৱে ছবি আঁকিবলৈ কলতো সি ছবি অঁ৷কিবলৈ নধৰিলে। 


vi ছবি অঁকা হ’লত মই তাক অংক কৰিবলৈ দিলো । 
(ক) ছবি অঁকা হোৱাৰ আগতে মই তাক অংক কৰিবলৈ দিলো’ । 
(খ) ছবি অঁকা হ’লতো মই তাক অংক কৰিবলৈ নিদিলো | 
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EXERCISE 


3. Substitute the underlined words by the appropriate words 
in the right. Make necessary changes : 


(ক) সূর্য অস্ত গ’লত আমি queam afscat | সিহঁত, চৰাইবোৰ) 
(খ) তেতিয়াও ভালকৈ আন্ধাৰ হোৱা afen । (পোহৰ, জিৰণি) 
(a) মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত আমি পাকঘৰলৈ গলোঁ । (দিলত, 


হ্ৃধিলত) 
(ঘ) বাতৰিবোৰ চোরা হ'লত ময়ো সিহঁতৰ ওচৰলৈ গলোঁ । ( পঢ়া, শুনা, 


| (দেখাঁ, 
(6) ছবি অঁকা হলত মই তাইক অংক কৰিবলৈ দিলো । (চাহ, ভাত) 








2. Conjoin each pair of sentences : 


ক) সূৰ্য অস্ত গল । আমি ঘৰলৈ আহিলো’ । 

(খ) আকাশত জোন উঠিল । চৰাইবোৰ বাহলৈ উলটিল | 

(গ, মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলে । সিহঁতে পাকঘৰলৈ গ’ল। 

(ঘ) বাতৰিটো শুনা হ'ল ৷ তাৰ পাছত দেউতাক বাহিৰলৈ গ’ল। 
(ও) মাকে অংক কৰিবলৈ দিলে ' সি তাকে কৰিবলৈ ধৰিলে | 
v5) মীনুৱে দ্বিতীয়বাৰ পঢ়িলে | মই বুজি পালে| ॥ 


J. Transform as per the model : 


Model : সূর্য অস্ত গ’লত আমি ঘৰলৈ গলোঁ i» সূৰ্য অস্ত যোৱাৰ 
পাছত আমি ঘৰলৈ গলো | 
কে) মীনুৱে লেম enters আমি ভিতৰ সোমালোঁ | 
(খ) মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত আমি ভিতৰলৈ গলে|” & 


(গ) চাহ খোৱা হ’লত NHS পঢ়া কোঠালৈ গল। 
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(3) প্রধান প্রধান atefacat« চোৱা হ'লত ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈ গলো | 
(e) ছবি eat হ'লত মই অংক কৰিবলৈ দিলো’ | 


4. Change the form of the verb to the other type of past 


(ক) চাহ খোৱা হ’লত মীমুহঁত পঢ়া কোঠালৈ গল। 

(খ) ২য় বাৰ পঢ়িলত সি সকলো বুজি পালে i 

(গ) মীমুৱে লেম জলালুত আম ঘৰ সোমালো | 

(ঘ) স্কুল খুলিলত আমি সকলো স্কুললৈ ওলালো i 

(e) ছুটি শেষ হ’লত অধ্যাপক পুনৰ কলেজলৈ আহিল। 


Vocabulary 


1 


সূষ 
অন্ত 


আন্ধাৰ 

লেম 

ভৰি হাত 
জিৰণি 
পাগঘৰ 

পঢ়া কোঠা 
বাতৰি কাকত 
চকু ফুৰালে 
প্রধান প্রধান 
বেৰোমিটাৰ 
বুজি পালে 


ৰচন| 


€ * 


sun 

‘set’ 

‘darkness’ 

‘lamp’ 

‘feet & hand’ 

‘rest’ 

‘kitchen’ 
‘reading room’ 

‘news paper’ 

‘looked into’ 

‘main’ 


‘perometre’ 


' ‘understand’ 


‘essay’ 
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ছবি ‘picture’ 
আ'কিবলৈ 'to draw' 
অংক *sum, mathematics' 


Grammatical Not es ; 


1. Joining of two sentences by using "/ই)লত ending participles 


is introduced in this lesson. 


2. It is to be noted that only when the verb in the princi- 
pal clause is the past tense -(ই)লত may be addei to the 
verbstem in the preceding subordinate clause. The sub- 


ject of the subordinate clause suall be in the 3rd person. 


-ইলত is used after consunant-ending verbstems and 


-লত after vowel ending verbstems. 


Usually, when the subject of the preceding subor- 
dinate clause is in the 3rd person, using of -(ই)লত is 


permissable. 


3. Elsewhere -আত is used in place of 8s! eg. : 


(ক) মই যোযাত CSS ভাল পালে। 
(খ) তই চাকৰি sate আমি বেয়া পোৱা নাই। 
The forms in -আত remain unchanged irrespective 


of the person of the subject. 
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Unit XII : Lesson—62 


Revised Lesson 


আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে ঘূৰি আহিলো| । 
দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিনিলোঁ । 
ছোৱালীজনীক হোষ্টেলত থৈ উভতি আহিলোঁ i 
আমি খোৱা লোৱা কৰি ৰেলত উঠিলোঁ 
ভূরনেশ্ববত নামি এখন ৰিক্সা ললো । 

ৰিক্লাৱালাক দুটকা দি বিদায় দিলো | 

ভৰি হাত ধুই শুই পাৰিলে| | 

ল’ৰাটোৱে আপোনালৈ বাট চাই শুই পাৰিছে। 


চাকৰটোৱে তাত ৰান্ধি আছিল। 


- মিচেচে অলপ গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিছিল। 


গাধীৰখিনিও তপতাই মোক অলপ খাবলৈ facon i 


বেছ হোৱা মাংসৰ তৰকাৰীখিনি বাতিত পৈ খৰাহীৰে ঢাকি 
থলে | 


আমি অসমলৈ মাওঁতে বাবিষা আৰম্ভ হৈছিল। 
আম তাত থাকোতে এটা বিবাট ফ্লানপানী হৈছিল। 


ৰেলেৰে আহোঁতে আমি অসংখ্য মৰাশ দেখিছিলো | 


খাওঁতে শোওঁতে সেই দৃশ্য প্রায়ে মনলৈ আহিছিল। 


( ৪877 ) 


An Intensive Course 


১৭। বঙাইগাওঁ পাওঁতেই বানপানীৰ খবৰ ওলাল। 

১৮ | গধূলি আঞ্চলিক বাতৰি শুনোতে সকলো! nor হ'ল। 
১৯ | মেৰামতি কৰি থাকোতেই মথাউৰি ভাগিল । 

২০ ৷ আধিক সাহায্য দিওঁতেই চৰকাৰৰ ধনভাণ্ডাৰ Sut হ’ল। 
২১ ৷ খাদ্য শস্য আনোতে সাতদিনমান লাগিব। 

২২। সূৰ্য অস্ত গ’লত আমি ঘৰলৈ আহিলো । 

২৩ | মীনুৱে লেম enters আমি ঘৰ সোমালো' T 

ag! মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত আমি পাগঘৰলৈ গলো" । 
২৫। চাহ খোৱা হলছ মীনুহঁত পঢ়া কোঠালৈ গ’ল। 

২৬) বাতৰিবোৰ চোৱা হলত ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈ গলো’ | 
২৭ | ২য় বাৰ পঢ়িলত সকলে| বুজি পালে৷ 

wi মীমুরে ছবি af কিবলৈ কলত সি ছবি a feaa ধৰিলে। 


২৯ | ছবি অঁকা হলত মই তাক অংক কৰিবলৈ দিলে | 


Substitution Drill 


১1 আমি কাশ্মীৰ ভ্ৰমণ কৰি সোনকালে ঘৃবি আহিলো | 
অসম 


আমি অসম ভ্রমণ কৰি সোনকালে ঘূৰি আহিলো| | 
চাই | 


আমি অসম চাই সোনকালে ঘ ৰি আহিলো | 
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In Assamese 


উভতি 
আমি অসম চাই সোনকালে উভতি আহিলো। 
২। দ্ল্লীত দুদিন থাকি faa কিবি কিনিলো i 
তাত 
তাত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিনিলো । 
কৰিলো 
তাত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিৰিৰো | 
খালে|" 
তাত দুদিন থাকি কিবা কিবি খালো | 
৩। চোবালীজনীক হোষ্টেলত থৈ উভতি আহিলো | 
ঘৰি 
ছোৱালীজনীক হোষ্টেলত থৈ ঘূৰি আহিলো | 
ৰাখি 
ছোবালীজনীক হোষ্টেলত ৰাখি ঘূৰি আহিলো" | 


81 আমি খোৱা লোৱা কৰি ৰেলত উঠিলো I 
Cate বোৱা 
আমি থোৱ৷ বোৱা কৰি ৰেলত উঠিলো । 
খাইবৈ 
আমি খাই বৈ ৰেলত উঠিলোঁ । 
€! ভুৱনেশ্বৰত নামি এখন font ললো i 
তাত 
তাজ নামি এখন famt ললে | 
জন্ম্মীসাগৰ চ’ক 
লক্মীসাগৰ চ’কত নামি এখন ৰিক্সা ললো | 
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An Intensive Course 


টেক্সি 
লক্ষ্মীসাগৰ চ’কত নামি এখন টেক্সি ললে| | 


ৰিক্সাৱালাক দুটকা দি বিদায় দিলো । 

পইচা 

বিক্প'বালীক পইচা দি বিদায় দিলে| | 

ভাৰা 

বিক্সাৱালাক ভাৰা fa বিদায় দিলে| i 

কৰিলো | 

বিক্সাৱালাক ভাৰা দি বিদায় কৰিলো’ | 

মিচেচে অলপ গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিছিল। 
গাখীৰ ন 

মিচেচে গাখীৰ গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিছিল । 
ল’ৰাহঁতক 

মিচেচে গাখীৰ গৰম কৰি ল’ৰাহঁতৰু খাবলৈ দিছিল | 


আমি অসমলৈ যাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল। 
কাশ্মীৰ | 


আমি কাশ্মীৰলৈ যাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল | 
uii | 


আমি তালৈ যাওঁতে atfaut আৰম্ভ হৈছিল। 
প্ৰায় শেষ 


আমি তালৈ যাওঁতে বাৰিষা প্রায় শেষ হৈছিল। 
বঙাইগাওঁ প৷ওঁতেই বানপানীৰ খবৰ ওলাল | 
faat baa 

বঙাইগাওঁ পাওঁতেই নিবা চনৰ খবৰ ওপাল। 
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থাকোতেই 
বঙাইগাওঁত থাকোতেই নিবাঁচনৰ খবৰ ওলাল | 


মেৰামতি কৰি থাকোতেই মথাউৰি ভাগিল | 

চিঙল 

মেৰামতি কৰি থাকোতেই মথাউৰি চিঙিল। 

চাই থাকোতেই 

চাই থাকোতেই মথাউৰি চিডিল। 

আখধিক সাহাষ্য দিওঁতেই চৰকাৰৰ ধনভাণ্ডাৰ উদং হ’ল। 
শেষ 

আধিক সাহায্য দিওঁতেই চৰকাৰৰ ধনভাগুৰ শেষ হ'ল | 
টকা পইচা 

আধিক সাহায্য দিওঁতেই চৰকাৰৰ টক! পইচা শেষ হ’ল। 
খাদ্য শস্য আনেঁতে লাতদিনমান লাগিব। 

নিওঁতে 

খাদ্য «53 নিওঁতে সাতদিনমান লাগিব i 

কিন্োতে 

খাদ্য শস্য কিনোতে সানদিনমান লাগিব। 

সূর্য অন্ত গ’লত আমি ৰবলৈ আছিলো? । 

বজাৰলৈ 
সূৰ্য অন্ত গ’লত wifi বজাৰলৈ গলো । 

— 

সূর্য অন্য গ’লত আমি বজাৰলৈ ওলালোঁ i 

চাৰহঁত 

সূৰ্য অস্ত গ’লত চাৰহঁত বজাৰলৈ ওলাল | 
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An Intensive Course 


AI লেম স্বলালত আমি বৰ সোমালো a 
লুগালত 

মীনুৱে লেম AWAS আমি ঘৰ সোমালো" + 
ভিতৰ | 

মীনুরে পেম লগালত আদ ভিতৰ ENT । 
বাহিৰ 

মীনুৱে cas লগীলত মামি ঝহিৰ ওলালো" । 
মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত আনি AMIATA sicat ॥ 
সিহঁত 

মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত সিহঁত পাকঘৰলৈ গ‘ল 1 
কলত 

মাকে চাহ খাবলৈ কলঙ সিহঁত পাকঘৰলৈ গ’ল | 
২য় বাৰ পঢ়িলত সকলো বুজি পালে । 

মাতিলত 

২য় বাৰ মাতিলত সকলো বুক্তি পালে | 

আকৌ এবাৰ 

আকৌ এবাৰ মাতিলত সকলো বুজি পালে | 
মীনুৱে কলত সি ছবি af কিৰলৈ ধৰিলে। 

মাকে 

মাকে কলত সি ছবি আকিবলৈ ধৰিলে । 

তাই 

মাকে কলত তাই ছবি আঁকিবলৈ ধৰিলে à 

ললে 

মাকে কলত তাই ছবি আঁকিবলৈ ললে। 
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ছবি অঁকা হ’লত মই তাক অংক কৰিবলৈ দিলো 1 
কলো 

ছবি অঁকা হ’লত মই তাক অংক কৰিবলৈ কলো । 
চোর! হ’লত 

ছবি চোৱা হ’লত মই তাক অংক কৰিবলৈ কলোঁ | 
পঢ়িবলৈ 


ছবি চোৱা হ’লত মই তাক পঢ়িবলৈ কলোঁ” । 


Contraction Drill 


দিল্লীত দুদিন থাকি কিবা কিবি কিনিলো | 
দিল্লীত থাকি কিবা কিবি কিনিলো | 


ছোৱালীজনীক হে৷ফ্েটেলত থৈ উভতি আহিলো!’ F 
ছোৱালীজনীক থৈ উভতি আহিলো’ | 


ল’ৰাটোৱে অপোনালৈ বাট চাই চাই শুই পৰিছে। 
ল'ৰাটোৱে বাট চাই চাই শুই পাৰিছে | 


মিচেচে অলপ গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিছে। 
মিচেচে গৰম ক'ৰ মোক খাবলৈ দিছে। 


cafe হোৱা মাংসৰ তৰকাৰীখিনি বাতিত থৈ ঢাকি aay 
তৰকাৰীখিনি বাতিত থৈ ঢাকি থলে। 


আমি অসমলৈ যাওঁতে Alea আৰম্ভ হৈছিল | 
আমি যাওঁতে বাৰিষা আৰম্ভ হৈছিল | 
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An Intensive Course 


আমি তাত থাকোতে এটা বিৰাট বানপানী হৈছিল। 
আমি থাকোতে এটা ব'নপানী হৈছিল। 


খাওঁতে শোওঁতে প্রায়ে সেই ven মনলৈ আহিছিল। 
খাওঁতে শোওঁতে প্রায়ে মনলৈ আহি'ছল। 

afas স'হায্য দিওঁতেই চৰকাৰৰ «vastata Bae হ'ল ॥ 
সাহায্য দিওঁতেই ধনভাণ্ডাৰ BR হ'ল। 

মাকে চাহ খাবলৈ মাতিলত জামি পকেঘৰলৈ গলে৷” । 
মাকে মাতিলত আমি পাকঘবলৈ scat | 

চাহখোৱ| হু লত মীনুইত পঢ়াকোঠালৈ গ ল। 

চাহ খোৱা হু লত মীনুহঠঁত গল। 

বাতৰিবোৰ চোরা হ’লত ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈ গলে । 
বাতৰিবোৰ চোৱা হ’লত ময়ো গলে! । 


মীনুরে ছবি ef কিবলৈ কলত সি ছবি আ'কিৰলৈ ধৰিলে। 
মীনুৱে কলত সি আঁ কিবলৈ ধৰিলে। 


Transformation Drill 
চাহ cata হ’লত TKS পঢ়া কোঠালে গ’ল i 
চাহ খাই মীনুহঁত পঢ়া কোঠালৈ গ'ল। 
বাতৰিবোৰ চোৱা হ’লত ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈ গলোঁ । 
বাতৰিবোৰ চাই ময়ো সিহঁতৰ কাষলৈ গলোঁ | 


সিহঁতে ২য় ৰাৰ পঢ়িলত সকলো বুজি পালে। 
সিহঁতে ২য় বাৰ পঢ়ি সকলে| বুজি পালে। 
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Transposition Drill 


আমি কাশ্মীৰ ভ্রমণ কৰি সে'নকালে উভতি আহিলে| | 


আমি সোনকালে উভতি আহি কাশ্মীৰ ভ্রমণ কৰিলে| । 


আমি খোৱা লোৱা কৰি ৰেলত উঠিলো । 
আমি ৰেলত(উঠি খোৱা লোৱা কৰিলো | 


মিচেচে গাখীৰ গৰম কৰি মোক খাবলৈ দিলে। 
মিচেচে cate খাবলৈ দি গাখীৰ গৰম কৰিলে। 
আমি বঙাইগাওঁ পাওঁতে বানপানীৰ খবৰ ওলাল | 
বানপানীৰ খবব'ওল্ালত আমি বঙাইগাওঁ পালো । 


সূৰ্য অস্ত গ'লত fnis ঘৰলৈ আহিল | 
সিহঁত ঘৰলৈ আহিলত সূর্য অস্ত গ'ল। 


আমাৰ চাহ খোৱা হ’লত মীনুহঁত পঢ়া কোঠালৈ'গ/ল। 
মীমুহঁত পঢ় কোঠালৈ গ'লত আমাৰ চাহ খোৱা হ’ল | 
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Unit XII : Lesson—63 


Test Lesson—About the Sports 


দীপক : eet, তই ফেডিয়ামলৈ Deepak : Ranjan, won't you 
নেষার নে? go to the Stadium ? 


ৰঞ্জন : অ’ যাম | মই ভাতপানী Ranjan: Yes, (I) shall go. 
খায়েই যাম | তই ওলাই Immediately after 
আহিলিয়েই নেকি 9. taking food, I shall go. 
Have you come being 

ready ? 


দীপক : অ’ ভাই। কালি গৈ পাওঁতে Deepak: Oh yes Yesterday 
|. Qum নাৰম্ভই হৈছিল। when (]) was reaching, 
the playing started al- 

ready. 


ৰঞ্জন : কালি তই কেতিয়া গৈ ওগালি ? Ranjan: When did you 
| atrive (there) yesterday ? 


দীপক : শ৷স্তমুৱে প্রথম গ'লটো দিলত Deepak: Santanu having 

বৰ হৈ চৈ হ’ল। তাৰ অলপ scored the first goal, 
আগতেই মই গৈ পাইছো | there was serions distur- 

bance I reached there 

little eatlier than that- 


ৰঞ্জন : শান্তগুরে কালি বঢ়িয়া খেলিলে Ranjan: Santanu played 
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দীপক : 


ৰণ্ড 


Bis | টাউন ক্লাবৰ পেনাণ্টিটো 
মাৰিও সি এটা গল কৰিলে | 


তাৰ Wass মহন্মেদান 
স্পর্টিও জিকিল i 
মহণ্মেদান "etf টঙে খুব ফাউল 


খেলে । ৰেফাৰীয়ে বৰ পক্ষপা- 
fes কৰিছিল | কেইবাটাও 
ফাউল দেখিও এৰি দিলে । 
লাইন মেলে দেখুৱালতহে 
(পনাণ্টিটো ধৰিলে। 


: আজিবা ette] ভলিখেল খন 
কেনেকুৱা হয়? পৰহ খেল- 


খন দ্র আছিল । খেল চলি 
পাকোতে feafefam বৰযুণ 


আহিল । ফিল্ড টেকুটেকীয়া 


হাল । কোনো পক্ষই fau] 
কৰিব নোৱাৰিলে । আজি 
মোকো বিজার্ভত ৰাখিছে! 
মই এটা গেম খেলি আৰু 
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Deepak 


well yesterday. He 
scored another goal by 
kicking the Town 
01805 panulty. It was 
for his credit that 
Mahemmedan sporting 


won. 


Mahemmedan 
Sporting p ay too much 
fuul. The refree did 
much partiality. Even 
after having seen many 
fouls, the feferee left 
(them). After the line- 
man had shown he 


caught penulty. 


Ranjan : How shall be the 


volly match today ? 
The day btfore yester- 
day, it was a draw. 
When the playing was 
continuing «drizzling 


started. The field became 


slippery. None of the 
parties couldtake any 
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নেখেলোঁ | তই বেডমিন্টন. chance. Today (they! 
খেলিবি চাগৈ | have kept me also in 
} the reserve list. After 


playing one game, I 
wont play any more. 
You would perhaps 


play badminton. ? 


দীপক : অ’, মোৰ নামো face তো! Deepak: Oh yes, (the) have 


মোৰ জাকৌ বেটখন ভাঙিছে। given my name. of co- 
পংকজে তাৰ বেটখন দিম বুলি urse. My bat has broken. 
কলত মই সন্মত দিলো । ` After pankaj having 


told that he would 
Offer his bat, I gave 
consent. 


X94 : তহঁতৰ খেলযন কেতিয়াকৈ Ranjan: Waat your play 
হুব? will start ? 


দীপক , অলপ দেৰি হুব চাগে | লাইটৰ Deepak : (It) would perhaps 


কানেক্‌ণ্যন নেয়া হৈছে ICAR- be slightly late. The 

বোৰ ঠিক কৰোতে লাতমান light-connection is out 

বাজিব। of order. While fixing 
them up (it) would be 
about 7 o'clock. 


1. Give short replies : 
(ক) qaa কিয় ফ্েডিয়ামলৈ ওলাইছে? 
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(a) দীপক কিয় স্টেডিয়ামলৈ ওলাইছে ৰ 

(1) কালি দীপক কেতিয়া স্টেডিয়াম পালে * 

(থ। বল খেলত কোন fafon ? 

(e) বেফাবীজনে নিৰপেক্ষ৷ অবলম্বন কৰিছিল নে ? 
(p) ঘোরা পৰহিৰ ভলিখেলখন কি হ’ল ?. 

(5) কোনে বেডমিণ্টন খেলিৰ ? 

(9) 1495 কোন আছে +? 

(a) ৰেডমিণ্টন কেইবজামানত আৰম্ভ হব? 

(os) কি কাৰণে এই খেল পলমকৈ হব ? 


2. Fill in the blanks : 
(ক) সেইবোৰ ঠিক — --সাত্মান ঘাজিব। 
(খ) খেলখন -- — হব ? 
(গ) পংকজে বেট -- — বুলি — — মই খেলিবলৈ সন্মতি দিলো । 
(I) মই এটা গেম — -- আৰু নেবেলো । 
১) তই যাৰলৈ — — আহিলিয়েই নেক ? 
(5) শাস্তনুরে প্রথম গলটো — — বৰ হৈ চৈ হ'ল। 
(&) বেফাৰীয়ে কেইবাটাও ফাটল — — এৰি দিছে। 
(জ) খেল চলি-- — কিনকিনিয়া aag ণ আহিল | 
(ঝ) বৰ্ষণ অলপ আগতে মই — — পাইছো | 
(এর) টেল্লিগ্রামথন — — তাৰ মুখখন শেতা পৰিল! 
3. Join each pair of sentences into one using conjunctive 
participle -€ and maintain grammatical correctness : 
$) মই ভাত খালে৷" । স্কুললৈ গলো" । 
(খ) তেওঁ এতিয়া শুইছে । তেওঁ অলপ আগতে আহি পাইছে। 
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(গ তুমি তালৈ যোৱা। কামটো কৰা। 

(a) তই চিঠিখন দেগৈ। সোনকালে Bafs আহিবি । 

(৬) তেখেতে আগতে ইয়াতে আছিল। তেখেতে মহিলা কলেজন 
অধ্যাপনা কৰিছিল৷ 


4. Join each pair of sentences using conjunctive participle 


-ওঁতে and maintain correctness : 


(ক) আমি বাচেৰে গৈ আছো' | এনেতে ৰাষ্টাত এটা দুৰ্ঘটনা দেখিলে| | 
(খ) তেওঁ তাত বহি আছে। সেই সময়তে বৰষ 9 আহিল। 

(গ তুমি তেতিয়া ভাত খাই আছা ৷ এনেতে ঘণ্টা পৰিল । 

(3) মই কথাটো কলে” লগে লগেই তেওঁ গ্জি উঠিল | 

(6) তই আহ | লগত মীন্ুকো আনিবি i 

(5) খেল চলি আছে । এনেতে ব্ৰষ্‌ণ আহিল । 


5. Join each pair of sentence by ‘using -(ই)লত conjunctive 
and maintain correctness : 


(ক) জোন উঠিল । তেতিয়া আমি ফুৰিবলৈ emar | 

(3) বুবুলে চিঞৰিবলৈ ধৰিলে ৷ তেতিয়া আটায়ে তালৈ গল । 

(গ) ৮ aste চিনেমা শেষ হল। তেতিয়া সকলো ঘৰাঘৰি গ’ল। 

(ঘ) সভাপতিয়ে ভাষণ ras কৰিলে। লগে লগে সকলো নীৰৱ হ’ল | 
(৬) ৰেল আহি পেটফৰ্ম পালে। চাৰিওফালে erg o] লাগি পাৰিল। 


6. Change into negative (change finate verb). 


(ক) মই কণাটো কৈ গুচি আহিলো i . 
(খ, তেওঁ পুৰীত থাকি পঢ়াশুনা কৰিব। 
— (0) তই স্কুললৈ গৈ খেলিবি ॥ 
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(8) তুমি দেউতাৰাক কৈ ইয়ালৈ আহিছিলা। 

(e' আপুনি আহোঁতে কিতাপ লৈ আহিব। 

(5) মোৰ ওভোতো তে পলম হব | 

up) তোমালোকে পঢ়োতে মনযোগ দি পট়িবা। 
(জ) সূর্য অস্তগলত ভেট ফুলিল i 

(বা) তেখেতে কলত মই কামটো কৰিলো | 

(এঃ সন্ভাপতিয়ে আৰম্ভ কৰিলত সকলো! নীবব 87; 


7. Rewrite the following sentences giving the negative 
forms of underlined portions : 


(s মই তালৈ গৈ ভাল কৰিলো’ । 

(খ) তেওঁ ইয়ালৈ আহি বৰ বেয়া কৰিলে। 
(গ) তুমি দাবাক কৈ ইয়ালৈ আতি att 

(V তেওঁ আছি পাওতেই লভা আৰম্ভ হল । 


(৬) ৰাতি পুৱালত চৰাইবোৰে কৰিলিয়াবলৈ ধৰিলে । 


8. Change iuto interrogative : 


(s) 3309 ভাত খাই FAA গ’ল। 

(খ) দীপকে স্কুললৈ গৈ পঢ়িলে। 

(গ) তুমি গৈ পাওঁতে খেল আৰম্ভ হ'ল | 

(ঘ) দেউতাকে কলত সুশাস্তই কামটো কৰিলে। 
(e) সদায় মাছ খাই খাই আমনি লাগিল। 


Gita chat IAEA 
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Unit XIII : Lesson— 64 


If Prasanta Also Had Been to Assam 


প্রশান্ত : চাৰ, আপোনাৰ কেইবা 
দিনো দেখা নাই ৷ কৰ- 
বালৈ গৈছিল নেকি? 


হাজৰিকা : আমি অসমলৈ গৈছিলো | 


প্রশান্ত : আগতে জনাহলে ময়ো 
পলো হেতেন | আপোনা- 
CATS অসমৰ কোনখিনিলৈ 
গৈছিল নো ? 


হাজৰিকা : আমি শিৱশাগৰলৈ 
গৈছিলো | 


প্রশান্ত : তাত মোৰ বন্ধু এজন 
আছে। মই তেওঁৰ ঘৰত 
থাকিব পাৰিলো হেঁতেন | 
তেওঁ মোক চাবলগীবা ঠাই- 
বোৰ দেখুৱালেহে তেন | 


হাজুৰিকা : যোৱাহেঁতেন বৰ ভাল হ’ল- 
হেঁতেন | অসমৰ বান- 


Prasanta '_ Sir, (we) bave mot 
seen you for some 
days. Had you been to 
somewhere ? 


Hazarika : We had been to 
Assam. 


Prasanta : Had !1) known it 


earlier. I also would 
have gcne. To which 


part of Assam you had 
been to? 


Hazarika : We had been to 
Sibsagar. . 


Prasanta : I also have a friend 
there. I could have 
stayed in his house. He 
would have show me 
the worth seeing places. 


Hazarika : If you had been 
(there) it would have 
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প্রশান্ত 


হাজৰিকা : 


প্রশান্ত 


: হয় চাৰ, থকা 


পানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প 
লিখিব ৷ পাৰিলাহেঁতেন ৷ 


: আপুনি কোৱাহেঁতেন মই 


শিশ্চয় ওলা(লা হেঁতেন I 
মই যোৱাহেঁতেন ভন্টি- 
ইঁতকো লগত নিলো- 
হেঁতেন । তেতিয়া চাৰ 
আপুনিও বাইদেউইঁতক 
নিনিলেহেঁতেন নে ? 


এৰা, সকলোৱে একেলগে 
qu. বৰ ভাল 
লাগিলহেঁতেন ! তুমি চাগৈ 
শ্বিলডলৈও গ’লাহেঁতেন ? 
তাত বিডন, বিচপ জল- 
ANS চাব পাৰিলাহেঁতেন | 


মিলাতো 
একো অমুব্ধা ন'হল- 
হেঁতেন | মহাদেউৰ এটা 


ডাঙৰ হোটেল আছে । তাত 


কম খ্ৰচতে থকা ঠাই 
পালো হেঁতেন । আপুনি 


been very nice. You 
could have written a 
story with the descri- 
ption of Assam's flood. 


Frasanta . If you had told 
I would have certainly 


gone. Had I gone (teere) 


] would have taken my 
sisters Then sir, won't 


you have taken Madam 


and other ? 


Hazarika: Yes, If all had 
gone together it would 
have been very enjoy- 
able. You would, have 
perhaps gone to Shill- 
ong also? You could 
have seen Pigan, Bisop 


waterfalls 


Prasanta : Yes' sir, there 
would not have been 
any trouble in staying 
etc. (O 
a big hotel. We could 


have got accomodation 


( $93 ) 
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আমাৰ উপাচার্ধকো লগ there at cheap rate. 
পালেহেঁতেন । You could have met 


$1 


3 | 


oi 


8 1 


€! 


our Vice-Chanceilor. 


Build up Drill 


দেখা নাই। 

কেইবা দিনে| দেখা নাই। 

আপোনাক কেইবা দিনো দেখা নাই। 
চাৰ, আপোনাক কেইবা দিনো দেখা নাই । 


গৈছিল নেকি ? 
কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? 
আপোনালোক কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? 


গৈছিলো | 

আমি গৈছিলে| । 

আমি অসমলৈ গৈছিলো i 

গলে হেঁতেন | 

ময়ো গলো হেঁতেন | 

জনাহলে ময়ো গলো হেঁতেন | 
আগতে জনাহলে ময়ো গলো হেঁতেন । 


আপোনালোক গৈছিল । 


আপোনালোক কোন ঠাইলৈ গৈছিল নো ? 
আপোনালোক অসমৰ কোন ঠাইলৈ গৈছিল নো ? 
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© 1 গৈছিনে৷ | 

আমি গৈছিলো । 

আমি শিৱসাগৰলৈ গৈছিলো । 
qi আছে। 

বন্ধু এজ্ন আছে। 

তাত মোৰে৷ বন্ধু এজন আছে। 
৮ | পাৰিলোঁ হেঁতেন । 

থাকিব পাৰিলে৷ হেঁতেন । 


মই থাকিব পাৰিলো হেঁতেন | 
মই তেওঁৰ ঘৰত থাকিব‘পাৰিলে হেঁতেন । 


à! দ্েেখুৱালেহেঁতেনে I 
তেওঁ দেখুৱালেহেঁতেন | 
তেওঁ মোক দেখুৱালেহেঁতেন । 
তেওঁ মোক ঠাইবোৰ দেখুৱালেহেঁতেন । 
তেওঁ মোক চাবলগীয়া ঠাইবোৰ দেখুৱালেহেঁতেম । oC 


39. হুলহেতেন। 
বৰ ভাল হ’লহেঁতেন | 
যোৱাহেঁতেন বৰ ভাল হ’লহেঁতেন | 
তুমি যোৱাহেঁতেন বৰ ভাল হ'লহেঁতেন। 


১১। পাৰিলাহেঁতেন । 
লিখিব পাৰিলাহেঁতেন 1 
এটা গল্প লিখিব পাৰিলাহেঁতেন | 
বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প লিখিধপাৰিলাহেঁতেন | 
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অসমৰ বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প লিখিব পাৰিলাহে তেন | 


ওলালোহে তেন । 
নিশ্চয় ওলালো হে তেন | 


মই নিশ্চয় ওলালো হেঁতেন । 
আপুনি কোৱাহে তেন মই নিশ্চ। ওলালো হে তেন। 


নিলো হেঁতেন | 

লগত নিলো হেঁতেন | 

SISE লগত নিলোহেতেন । 

মই যোৱাহে তেন Shes তকো লগত নিলে! হে তেন | 


নিনিলেহেতেন নে ? 

বাইদেউহ তক নিনিলেহে তেন নে * 

আপুনি বাইদেটহ তক নিনিলেহে তেন নে গ 

তেতিয়া চাৰ, আপুনি বাইদেঠহঁতক নিনিলেহে তেন নে? 


লাগিলহে তেন | 

বৰ ভাল নাগিলহে তেন । 

একলগে যোৱাহে তেন নৰ ভাল লাগিলহে তেন | 

এৰা, সকলোৱে এবেলগে যোৱাহেঁতেন বৰ ভাল লাগিল্ৰহেঁতেন 
গলাহেতেন | 

শ্বিলঙলৈ গলাহেঁ তেন । 

তুমি চাগৈ শ্বলডলৈও গলাহে তেন ? 


চান পাৰিলাহে তেন । 
তাত জলপ্রপাত চাব পাবিলাহে তেন | 
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তাঁত fava বিচপ জলপ্ৰপাত চাৰ পাৰিলাহেঁতেন | 


নহ’লহেঁতেন | 

একো অসুবিধা নহ'লহেঁতেন | 

থকা মিলাতো একো অন্ুনিধা নহ’লহে তেন । 

হয় চাৰ, থকা মিলাতো একো AFAN নহ'লহে'তেন । 


Substitution Drill 


* | ক) আগতে জনাহলে ময়ো গলো হেঁ তেন । 


গে) 


২। (খ) 


জনাহেতেন 
আগতে জনাহে তেন ময়ো গলোহেতেন | 
জানিব পাঁৰলে 


আগতে জানিব পাৰিলে ময়ো গলো হে তেন | 


আগতে জনাহলে ময়ো গলো হে তেন | 
ওলালো হে তেন 

আগতে জনাহলে ময়ো VACA হেঁতেন | 
আহিলো c তেন 

জাগতে জনাহলে Wa জাহিলো'ছে' তেন | 

মই তেওঁৰ ঘৰত থাকিব পাৰিলোহেঁতেন | 
তেখেতৰ 

মই তেখেতৰ ঘৰত থাকিৰ পাৰিলো হেঁতেন । 
তেওঁলোকৰ 

মই তেওঁলোকৰ ঘৰত থাকিব পাৰিলো তে তেন। 
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তেখেতসকলৰ 

মই তেখেতসকলৰ ঘৰত থাকিব পাৰিলো cs তেন | 
মই তেওঁৰ was থাকিব পাৰিলো হেতেন | 

উঠিব 

মই তেওঁৰ ঘৰত উঠিব পাৰিলো হেঁতেন । 


মই: তেওঁৰ ঘৰত থাকিব পাহ্লো হে তেন। 
থাকিলো হেঁ তেন 

মই তেওঁৰ ঘৰত থাকিলো হেঁ তেন । 
উঠিলো হেঁ তেন । 

32 তেওঁৰ ঘৰত উঠিলো হে তেন I 


' আলহী হলো'হে তেন 


মই তেওঁৰ ঘৰত আলহী হলো হে তেন | 


তেওঁ মোক চাবলগীয়া ঠাইবোৰ দেখুৱালেহে তেন । 
পৰিদৰ্শন কৰিবলগীয়া 
তেওঁ মোক পৰিদৰ্শন কৰিবলগীয়| ঠাইবোৰ 

দেখুৱালেহে তেন, 
ভাল ভাল 
তেওঁ মোক ভাল ভাল ঠাইৰোৰ দেখুৱালেহে তেন । 


e | (ক) তুমি যোৱাহলে বৰ ভাল হ’লহে তেন I 


যোবাহে তেন 

তুমি যোৱাহে তেন বৰ ভাল হ’লহেঁতেন । 
অহাহে তেন 

তুমি অহাহে তেন বৰ ভাল হ’লহেতেন ॥ 
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থকাহেঁতেন 
তুমি থকাহেঁতেন বৰ তাল হ'লহেঁতেন | 
(খ) তুমি যোৱাহলে বৰ ভাল হ’লহেঁতেন । 
লাগিলহেঁতেন 
তুমি যোৱাহলে বৰ ভাল লাগিলহেঁতেন | 
স্মৃবিধা হ'লহেতেন 
তুমি ঘোরাহলে বৰ সুবিধা ত’লহে তেন I 
€ | (ক) অসমৰ বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প fafaa পাৰিলাহেঁতেন | 
দুদ শাৰ বৰ্ণনাৰে 
অসমৰ দুদ শ'ৰ adara এটা গল্প লিখিব পাৰিলাহেঁতেন। 
yaziq 
অসমৰ ধুমুহাৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প লিখিব পাৰ্লাহেঁতেন । 
ধখ) অসমৰ ৰানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প লিখি। পাৰিলাহে তেন | 
ৰচিব 
অসমৰ বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প ৰচিব পাৰিলাহে তেন | 


Expansion Drill 


১। আগতে জন্বাহলে ময়ো গলো হে তেন। 
আগতে জনাহলে ময়ো অসমলৈ গলো হেঁতেন | 


21 মই.তেওঁৰ ঘৰত থাকিব পাৰিলো হেঁতেন । 
মই তেওঁৰ ঘৰত কেইদিনমান থাকিব পাৰিলোহেঁতেন । 


৩। তেওঁ মোক চাবলগীয়া ঠাইবোৰ দেখুৱালেহেঁতেন। 
| তেওঁ মোক চাবলগীয়া ঠাইবোৰ ভালকৈ দেখুৱালেহে ডেন। 
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তুমি ষোৱাহেঁতেন বৰ ভাল লাগিলহেঁ তেন | 
তুমি যোৱাহে তেন আমাৰ বৰ ভাল লাগিল্হে তেন | 


আপুনি কোৱাহে তেন-মই নিশ্চয় MATTEUSE I 
BATT মোক কোৱাহে তেন মই নিশ্চয় গলে! হেঁ তেন। 


মই (MALS তেন Ss Scat লগত নিলো'হেতেন। 
মই অসমলৈ যোৱাহে তেন ভণ্টিহ'তকো লগত face ce তেন। 


আপুনিও বাইদেউহ তক নিনিল্ছে তেন নে? 
আপুনি বাইদেউই তক লগত নিনিলেহেতেন নে? 


তুমি চাগৈ শ্বিলঙলৈও গ'লাহে'তেন। 
তুমি চাগৈ গুৱাহাটীৰ পৰা শ্বিলউলৈও গ'লাহে'তেন। 


থকা মেলাতো একো অসুবিধা নহ'লহেঁতেন | 
থকামেলাতে| আপোনাৰ একো অস্ববিধা নহ’লহে তেন । 


তাত BA AIS থকাঠাই পালো হেঁ তেন | 
তাত মামি কম খৰচত থক'ঠাই পালো হেতেন I 


আপুনি আমাৰ উপাচাধকো লগ পালেহে তেন I 
আপুনি তাত আমাৰ উপাচাধঁকো লগ পালেহে তেন। 


Negative Transformation 


আগতে জনাহুলে ময়ো গলো CS তেন | 
আগতে জনাহলে ময়ো নগলে'হে তেন I 


«2 তেওঁৰ WIS থাকিব পাবিলোহে'ভেন। 


মই তেওঁৰ ঘৰত থাকিব নোৱাৰিলে৷ হেঁতেন | 
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তেওঁ মোক ঠাইবোৰ দেখুবালেহেতেন। 
তেওঁ মোক ঠাইবোৰ নেদেখুৱালেহেঁতেন । 


তুমি যোৱ'হেঁ তেন বৰ ভাল হ’লহেঁতেন । 
ofa যোৱাহে তে ন সিমান ভাল নহ’লহে তেন | 


তুমি fafaa পাৰিলাহে তেন | 
তুমি লিখিব নোৱাৰিলাহে তেন | 


আপুনি কোৱাহে তেন মই ওলালোঁ হেঁতেন । 
আপুন CHA SLES মই নোলালো হেঁতেন। 


মই (যাৱাহে তেন ভল্টিহ'তকো লগত নিলো হেঁ তেন I 
মই যোৱাহে তেন ভণ্টিহ'তকো লগত নিনিলো হেঁতেন | 


তুষি চাগৈ FEA গলাহে তেন ? 
তুমি চাগৈ শ্বিলঙলৈ নগ'লাহে তেন। 


আমি তাত থকাঠাই পালো হেঁ তেন | 
আমি তাত থকাঠাই নাপালো হেঁতেন । 


EXERCISE 


J. Fill in the blanks : 


(ক) আগতে — — ময়ো গলো'হে'তেন। 

(s) আমি তেওঁৰ ঘৰত পাকিব — — | 

(1) তুমি — — ৰৰ ভাল হ’লহেঁতেন ৷ 

(ঘ) বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে তুমি এটা গল্প = = | 
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(e) মই — — ভন্টিহ'তকো লগত — — | 

(b) তেতিয়া চাৰ, আপুনিও বাইদেটহ'তক — — নে? 
(&) তুমি চাগৈ — — গ'লাহে'তেন ? 

(=) তাত — — চাব পাৰিলাতেতেন | 

(বা) থকা — — তো একো agfa — — i 

(এ) আপুনি আমাৰ উপাচাৰ্যকো লগ — — | 


2. Provide the subject pronoun/noun at the appropriate 


place : 
(s: ( ) আগতে জনাহলে scu গলে৷ হেঁতেন | 
(2) ( ) তেওঁৰ ঘৰত থাকিব পাৰিলে হেঁতেন | 
(গ) ( ) চাগৈ শ্বিলুডলৈও গ’লাহেঁতেন । 
(3) ( ) কোরাহেঠৈন নিশ্চয় ওলালো হেঁতেন | 
(8) ( ) তাত জল প্ৰসাত চাব পাৰিলাহেঁতেন | 


(চ) ( ) তাত কম খৰচতে থকা ঠাই পালো হেঁতেন | 


3. Change into negative: | 


(ক) আপুনি আমাক লগ পালেহেঁতেন । 
(x) তুমি চাগৈ শ্বিলঙলৈ গ'লাহেতেন | 
(গ) আপুনিও বাইদেউহঁতক নিলেহেঁতেন | 


(9) তেওঁ মোক ঠাইবোৰ দেখুৱালেহেঁতেন | 
(e) তুমি যোবাহলে ভাল হ’লহেঁতেন i 


. 4. Form the past conditional verb-form from the follow ing 
verb-roots following the formula given below : 
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Formula : Verbroot-++past tense marker-|-personal marker 


+ "হেঁতেন + Ist personal 
(ক) খা- 
(খ) কৰ- 
(গ) Ta- 
(ঘ) শো- 
(8) পড়- 
(5) atz- 
(ছ) at- 


Vocabulary 


ঝেইবা দিনো 
ক্ৰবালৈ 
জনাহলে 
কোনখিনি 
চাবলগীয়া 
বৰ্ণনা 

গল্প 
কোৱাহেঁতেন 
ওলালো হেঁ তেন 
যোৱাহেঁতেন 
vis 
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‘for several days’ 
‘somewhere’ 

‘If (D. knew’ 

‘to which point, extent’ 
‘worthsee'ng’ 7 
‘description’ | 

‘story’ 
‘If (I) was told’ 

‘I would have started, gone’ 
“If (I) wenc 


‘sister and others’ 
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নিনিলেহেঁ তেন *(you) wont have taken' 
সকলোৱে 'all 

একলগে 'together' 

লাগিলতে তেন ‘it would have been felt’ 
fasa নিচপ ‘Names of two waterfalls’ 
জলপ্ৰপাত ‘waterfall’ 

থকাণমিলা ‘staying etc.’ 

অন্থবিধা ‘inconvenience’ 

হোটেল ‘hotel’ 

কম খৰচ ‘cheep rate’ 

থকা ঠাই ‘accommodation’ 

পালে'হে তেন £(]) would have got’ 
উপাচার্য ‘Vice chancellor’ 


লগ পালেহে তেন (you would have met’ 


Grammatical Notes 


1. The use of past conditional verbs in the principal clause 
is introduced here. The rule is very simple. Only "হেঁ তেন 


is added to the fully infiected simple past tense verbs. 


eg. : 


কৰিলো -হে তেন 
কৰিল|-হেঁ তেন 
কৰিলে-হে তেন 
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2. The verb in the subordinate clause is an infinate one. 
In this construction, ‘.আ + হলে’ or ‘-at+ cea’ is added 
to the verbstem. : 

$ -HAt -HCE COIS CFTE CSN 
জান্‌ T- আ + ACA > SANA 


It isto be noted that the conditioning infinite 


verb ramains unchanged irrespective of the person of the 


subject. 
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Unit ৯৫111 £ Lesson - 65 
PICN'C 


Cat : চিত্ৰলেখা, তই পিকনিকলৈ Usha: Chitralekha, by not 


নগৈ বৰ ভূল কৰিলি | going to the picnic you 
পিকনিক বৰ um হৈছিল | did a mistake. The 
তই গলে পিকনিকৰ কথা৷ — ^ — picnic was very amus- 
কেতিয়া নাপাহৰিলি- ing. Had you gone, you 
হেঁতেন | woict -hav {forgotten 


the picnic. 


চিএরলেখা : হয় নেকি ? মই তেনে বৰ — Chitralekha : Is it* Then I 


মিচ কৰিলো । মাৰ গা missed a (chance). Had 
বেয়া। নহলে মই যেমে my mother not been 
তেনে গলে৷ হেঁতেন । unwell,I would have 


ceitainly gone 


উষা : বৰা চাৰ না থাকিলে Usha : Had not Bora sir been 


পিকনিক" তেল হ’লহেঁতেন। there, the picnic would 
জান, চাহৰ গাখাৰখিনি have been spoiled. (Do) 
ফাটি গৈছিল । বৰা চাৰে you know, the milk for 
পিয়নটোক বজাৰলৈ নপ- tea were spoiled. Had 
ঠালে চাহ খোৱা নহ’ল- not Bora sir sent the 
হেঁতেন । reon to the market 11001} 


taking of tea would not 
have been possible. 
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চিত্ৰলেখা : 


উষা 


চিত্ৰলেখা : 


ভাত অঞ্তকা কোনে 
ৰান্ধিলে ? 
: ভাতকেইটা বিনয়ে বান্ধিলে। Ushr 


fa মচলাপাঁতি বটি দিলে । 
বাইদেউ আক প্রমিলাই 
মাংসখন ৰান্ধিলে । তই গলে 
তই ৰান্ধিব গাৰিলি- 
হেঁতেন | মাংসখন বৰ ভাল 
হোৱা নাছিল: আলু-কবিৰ 
তৰকূৰীখন কিন্তু বৰ সোৱাদ 
হৈছিল | তঙ্জাখন অলপ 
অদা হৈছিল 1 পায়সো 
বিনয়ে ৰান্ধিলে। অৱশ্যে 
বাইদেৱে ৰান্ধিলে বেছি 
সোৱাদ হু লহেঁ তেন । 


জান, তহঁতে ফলে, হেম 
বাইদেৱো গ’লহে CST i 
তেওঁ থাকিলে বৰ mn 
হ’লহেঁতেন । তেওঁ ক’লে 
প্রণীতাহ'তে নাচিলে- 
হেঁতেন | 
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Chitralekha : Who cooked 


meal ? 


Binoy cooked the 
rice He grinded the 
Madam 
Pramila cooked 


and 
the 
Had you gone 


spices. 


meat 
(there) you could have 
cooked. The meat-curry 
was not very good. But 
the curry of potato and 
cabbage was tasteful. 
The salt in the fry was 
inadequate. Binoy cooked 
the payasa also But, if 
Madam cooked it would 
have been more ta:te- 


ful. 


Chitralekha : (Do) you know, 


if you had told, Hema 
Madam would also 
have gone. Had she been 
there, it wpuld have 
been more interesting. 
Had she told, Pramila 
would have danced 


উষা 


An Intensive Cow se 


: প্রণীতাই নানা চিলেও,ৰম|- Usha: ( Although) Pramila 
হ'তে নাচিলে উ্নিলা বাই- 


did not dance, Rama 


দেৱেও গালে । কেমেৰা and others danced. 
নিলে ফটো তুলিব পাৰিলো - Urmila madam also 
হেতেন। sang. Had (we) taken 


>i 


৩। 


camera, (we) could have 


taken photoes, 


Substitution Drill 


তই পিকনিকলৈ নগৈ বৰ ভুল কৰিলি | 

ভাল 

তই পিকনিকলৈ নগৈ বৰ ভাল কৰিলি | 
তুমি 

তুমি পিকনিকলৈ নগৈ বৰ ভাল কৰিল| | 
আপুনি 

আপুনি পিকনিকলৈ নগৈ বৰ ভাল কৰিলে। 
ভাষাকেন্তৰ 

আপুনি ভাষাকেন্দ্ৰলৈ নগৈ বৰ ভাল কৰিলে। 


পিকনিক বৰ মজা হৈছিল। 
ভাল 

পিকনিক বৰ ভাল হৈছিল। 
খেলখন 

খেলখন বৰ তাল হৈছিল | 


তই গলে পিকনিকৰ কথা কেতিয়াও নাপ।৷হৰিলিহেতেন। 
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€ | 


vl 


থাকিলে 

তই থাকিলে পিকনিকৰ কথা কেতিয়াও নাপাৰিলিহেঁতেন। 
ভাষাকেন্দ্ৰৰ কথা 

তই থাকিলে ভাষ|কেন্দ্রব কথ৷ কেতিয়াও নাপাহৰিলিহেঁতেন। 
তুমি 

তুমি থাকিলে ভাষাকেন্দ্ৰৰ কথা কেতিয়াও নাপাৰিলাহে তেন। 


মই তেনে বৰ মিচ কৰিলে| | 
ভূল 

মই তেনে বৰ ভুল কৰিলোঁ । 
খুৰ 

মই তেনে খুন ভুল কৰিলো | 


মাৰ গা বেয়া নহলে মই যেনে তেনে গলোঁ হেঁতেন । 
দেউতাৰ | 

দেউতাৰ গা বেয়া নহলে মই যেনে তেনে গলো CS TSA | 
মোৰ 

মোৰ গা বেয়া নহলে মই যেনে তেনে গলো হেঁ তেন। 
qq 

মোৰ স্বৰ নহলে মই যেনে তেনে গলো হে তেন । 


বৰা চাৰ না থাকিলে পিকনিক তেল হ'লহে তেন। 
তেখেত 

তেখেত না থাকিলে পিকনিক তেল হ’লহেঁতেন | 
নহলে | 
তেখেত নহলে পিকনিক তেল হ'লহে'তেন । 
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v| 


a | 


»9 | 


An Intensive Course 


ভাল নহ’লহে তেন | 
তেখেত নহলে পিকনিক ভাল নহ’লহেঁতেন | 
জান, চাহৰ গ'খীৰখিনি ফাটি গৈছিল। 
কালিৰ গাখীৰ 
জান, কালিৰ গাখীৰখিনি ফার্টি গৈছিল | 
চাহখিনি 
জান, কালিৰ চ'হখিশি ফাটি গৈছিল। 
বৰা চাৰে পিয়নটোক বঙ্গাৰলৈ নপঠালে চাহ খোৱা 

নহ'লহে তেন | 
তুমি 
তুমি পিয়নটোক বজাৰলৈ নপঠ'লে চাহ থোৱা নহ'লহেঁতেন I 
ল’ৰাটোক 
তুমি ল’ৰাটোক বজাৰলৈ নপঠালে চাহ খোৱা নহ’লহে তেন । 
পিকনিক 
তুমি ল’ৰাটোক বজাৰলৈ নপঠালে পিকনিক খোৱা 

নহ'লহে তেন | 

ভাত Bat কোনে ৰান্ধিলে ? 
ভাত-পানী 
ভাত-পানী কোনে ৰান্ধিলে ? 
কৰিলে 
ভাত-পানী কোনে কৰিলে ? 


সি মচলা পাতি বাটি দিলে। 
বিনয়ে 
বিনয়ে মচলা পাতি বটি দিলে। 
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>>| 


XI, 


১৪ | 


পিয়াজখিনি 

বিনয়ে পিয়াজখিনি বাটি fara t 
কুটি দিলে 

বিনয়ে পিয়াজখিনি কুটি দিলে। 


বাইদেউ আৰু প্রমিলাই মাংসখন ৰান্ধিলে। 
আগ্রাথন 

বাইদেউ আৰু প্রমিলাই আগ্রাখন ৰান্ধিলে। 
পায়সখন | 

বাইদেউ ps প্রমিলাই পাঃসখন ৰান্ধিলে | 
তৰকাৰীৎন 

বাইদেউ আৰু প্রমিলাই তৰকাৰীখন বান্ধিলে। 
তই গলে তই ৰান্ধিব পাৰিলিহেতেন | 
থাকিলে mE 

তই থাকিলে তই ৰান্ধিব পাৰিলিহেঁতেন i 
তুমি 


_ তুমি থাকিলে তুমি ৰান্ধিব পাৰিলাহে তেন। 


মাংসখন বৰ ভাল হোৱ! নাছিল! 

সিমান 

মাংসখন সিমান ভাল হোৱা নাছিল | 
সেৱাদ 

মাংসখন সিমান সোৱাদ হোৱা নাছিল। : 
অদা 

মাংসখন সিমান অদা হোৱা নাছিল। 


আলু-কবিৰ তৰকাৰীখন কিন্তু বৰ সোৱাদ হৈছিল। 
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ভাল 


আলু-কবিৰ তৰকাৰীখন কিন্তু বৰ ভাল হৈছিল। 
wut 
আলু-কবিৰ তৰকাৰীখন কিন্তু বৰ অদা হৈছিল | 


ভঙ্গাখন 


ভজ্াখন কিন্তু বৰ অদা হৈছিল | 


১৫। অৱশ্য বাইদেৱে ৰান্ধিলে বেছি সোৱাদ হ'লহে তেন । 
তই a 
অৱশ্য তই ৰান্ধিলে বেছি সোৱাদ হ'লহেঁতেন । 
ভাল 
অৱশ্যে তই ৰান্ধিলে বেছি ভাল হ’লহে তেন, 
কিন্তু 
কিন্তু তই ৰান্ধিলে বেছি ভাল হ’লহেঁতেন । 


১৬। GATS কলে হেম বাইদেৱে গ'লহেঁতেন । 
চাৰে 
চাৰে কলে হেম বাইদেৱে| গ'লহে তেন I 
মই 
মই কলে হেম বাইদেরো গ'লহেতেন d 
ওলালহে তেন 


মই কলে হেম NIMA ওলালহে তেন | 


$31 তেওঁ থাকিলে বৰ মজা হ’লহেতেন । 
গলে 
তেও গলে বৰ মজা হুলহেঁতেন। 
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২৩ | 


Rd! 


ভাল 

তৈওঁ গলে বৰ ভাল হ’লহেঁতেন । 
লাগিলহেঁতেন 

‘তেওঁ গলে ঘৰ ভাল লাগিলহেঁতেন । 


তেও কলে প্রপীতাহইতে নাচিলেহে তেন | 


বাইদেৱে 


বাইদেবে কলে প্ৰণীতাহ তে নাচিলেহেঁতেন 1 
তই 

তই কলে প্ৰণীতাহ তে নাচিলেহে'তেন | 

গীত গালে 

তই কলে প্রণীতাহন্তে গীত গালেছে তেন | 
ANGE নানাচিলেও aute তে নাচিলে | 
নাগালেও 

প্রণীতাই নাগালেও ৰমাহ তে গালে। 
নাৰান্ধিলেও 

প্রণীতাই নাৰান্ধিলেও ৰমাহ তে ৰান্ধিলে । 
উন্নিলা বাইদেৱেও গালে। 

ন[চিলে 

উমিলা বাইদেৱেও নাচিলে। 

খেলিলে 

উৰ্মিলা বাইদেৱেও খেলিলে। 

কেমেৰা নিলে ফটো তুলিব পাৰিলো হেতেন 1 
ললে 

কেমেৰা ললে COL তুলিব পাৰিলো হেঁতেন | 
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থাকিলে 
কেমেৰা থাকিলে ফটো তুলিব পাৰিলোঁহেঁতেন } 
aq ge ep o 


কেমেৰা থাকিলে ফটো emite তেন | 


| AV EJ IE Br SB BJR Bw) 


ক্ল " 
Transposition Drill 
yn 


ren 


(a) To Negative 


“bas 


১। তই পিকনিকলৈ নগৈ বৰ ভুল কৰিলি, ( 
তই পিকনিকলৈ নগৈ বৰ ভুল yaffa । 


21 পিকনিক বৰ মজা হৈছিল। = f 
fonfas ধৰৰ মজা Pe T 

= মই মিচ কৰিলো । Freie 
মই মিচ নকৰিলো | SENS 
gU 


8) মাৰ গা বেয়া নহলে মই গলো হেঁতেন ? 
CR BITES 

মাৰ গা বেয়া নহলে মই নগলো হেতেন I 

po" চা F Pree 


Fs : 
€ | বৰা চাৰ না থাকিলে পিকানিক তেল হ’লহেতেন i 
৪০৯ F 
বৰা চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল 42 005 তেন ! 


+ selago 
৬। গাখীৰখিনি ফাটি গৈছিল। " 
"unte 


গাখীৰখিনি ফাটি ষোৱা নাছিল। নি 
পি PATH, 


৭। বৰা চাৰে পিমুনট্োক qaaa পৃ চাহ খোৱা ূ 
হলহে তেন। 
বৰা চাৰে পিয়নটোক বজাৰলৈ নপঠালে চাহ খোৱা 
TUUS অহ'লহেতেন। 
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৮! Sard fz ape pat. পাড়ি af fica, h ১): * Ee 
পি মচলা পাতি বটি নিছিলে। দীন 


) n* Y GU 
>l প্ৰমিক্লাই মাংসবন MEEA uius. 
প্রম্লাই মাংস্খন নাৰান্ধিলে 1 


। মি gow Fayed 7 2২5 39 RT 
Sei তই গুলে SE ates পাৰিলিহে তে এ 
তই গলে, তুই, rius নৱ! ৰিলিহেন তেন । 


391 তৰকান্দীধন- 34 ‘সোৱাদ, হৈছিল"। ১... 
তুৰ্কাৰী বন TA, CHAM হোৱা না ছিন। 


১২। 7 স্ৰাইদৈৱে aret সোৱাদ PASC? | 
বাইদেৱে ৰান্ধিলে সোৱাদ নহ’লহেঁতেন | 


১৩ | তহঁতে কলে হেম বাইদেবো গ'লহেঁতেন ৷ 
তহঁতে কলে হেম atc নগ'লহেতেন । 


vaP cep vp ctos Sh 
১৪! তেওঁ থাকিলে aq মজা হ’লহে তেন | 
pt. ৩ rota সং p বাকচ mm 
তেওঁ থাকিলে বৰ মজা নহ’লহে তেন I 
ছি) ৯0০৯ Bro pe দেখ) psg 
১৫ | তেওঁ কলে প্রণীতাইতে নাচিলেহেঁতেন । 
. না ac quo qu A E 
তেওঁ কলে প্রণীতাহ'তে নানাচিলেহে TOR | 


e^ n Ele ails, NIU. 
১৬ | কেমেৰা নিলে ফটো তু লব পাৰিলো হে তেন। 


কেমেৰা নিলেও ফটো তুলিব নোৱাৰিলো হেঁতেন | 


A * t 0. 
j T» লি at PE oa mir ৭০ “ol "ITE Hike ee’ 


(b) Negation of Infinate verbs. 


wes! He এই ৯০০০" 2 


১। মই পিকমিকলৈ en &" কৰিলো| 


p 


মই পিকনিকলৈ ats ভুল কৰিলো i 
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i! জই গলে পিকনিকৰ কথা নাপাহৰিহেঁতেন । 
তই নগলে পিকনিকৰ কথা নাপাহৰিলিহে তেন ৮ 


ob বাইদেৱে ৰান্ধিলে সোৱাদ হ লহেঁ'তেন I 
বাইদেৱে নাৰান্ধিলে সোৱাদ হ’লহেতেন L 


SI তহঁতে কলে হেম বাইদেউ গ’লহে তেন | 
তহ তে নকলে হেম বাইদেউ গ'লহে তেন ॥ 


৫। তেওঁ থাকিলে বৰ মজা হলহেঁতেন ৷ 
তেওঁ নাথাকিলে বৰ মজা হ’লহেতেন | 


ঙ। তেওঁ কলে প্রণীতাহঁতে নাচিলেহে তেন । 


তেওঁ নকলে প্রণাতাহঁতে নাচিলেহে তেন ॥ 


() To Interogative. 


১। মই তেনে বৰ মিচ কৰিলো i 
মই তেনে বৰ মিচ কৰিলো নেকি ? 
২। চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল হ’লহে তেন । 
চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল হ'লহে তেন নেকি ? 


৩। গাখীৰবখিনি ফাটি গৈছিল । 
গাখীৰখিনি ফাটি গৈছিল নেকি? 


8! পিহুনটোক নপঠালে চাহখোবা নহ’লহেঁতেন । 
পিয়নটোক নপঠালে চাহখোৱা নহ’লহে তেন নেকি ? 


ei সি মচলাখিনি af দিলে। 
সি মচলাখিনি বটি দিলে নেকি ? 
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৬। ভজাখন অলপ অদা হৈছিল। 
ভজাখন অলপ Bet হৈছিল নেকি? 


৭ | পারসো বিনয়ে ৰান্ধিলে। 
পায়সো বিনয়ে ৰান্ধিলে নেকি ? 
৮। বাইদেৱে ৰান্ধিলে বেচি সোৱাদ হ'লহেতেন। 
বাইদেৱে ৰান্ধিলে বেছি সোৱাদ হ’লহেতেন নেকি? 
৯ | SRLS কলে হেম বাইদেৱো গ লহেতেন। 


তহঁতে কলে হেম বাইদেৱে গলহেঁতেন নে? 


$e | তেওঁ কলে প্রণীতাহঁতে নাচিলেহেতেন। 
তেওঁ কলে প্রণীত৷হঁতে নাচিলেহেঁতেন নে? 


১১।  উদ্দিলা বাইদেৱেও গালে | 
উমিলা ৰাইদেৱেও গালে নেকি ? 
১২। কেমেৰা নিলে ফটো তুলিব পাৰিলো'তেন। 


কেমেৰা নিলে ফটো তুলিব পাৰিলো হেঁতেন নেকি? 


EXERCISE 


] Fill in the blanks: 


(ক) তই পিকনিকলৈ — — বৰ ভাল কৰিলি | 


(খ) তই গলে পিকনিকৰ কথা — — নাপাহৰিলিহেঁতেন । 
(5) মাৰ গা বেয়া — — মই যেনে তেনে গলো হেঁতেন l 


(3) বৰা চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল — = | 
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(e) বৰ! চাৰে পিয়নটোক নপঠালে চাহ খোৱা — — | 


(5) সি মচলা পাতি — — দিলে। _ 
(9 তই — -- তই e irt" 
(জ) Safaq অলপ — + ছিল T 0 + ত 


(a) আলু-কবিৰ EB PHF HER Tn 
(এঃ) তেওঁ-“থাকিলে 'বৰ FL so OE CER 17 


॥ [7১ অন্ত PHT FH হক) Ke তা কঠ 
2. Change the "inate verb into negative: 


b 
৮৬ তডেত 911 d meyer nx. ame পছা T 


(ক) তই নগৈ বৰ ভাল কৰি/ল। 

Uu NW fan, gt AFS 
(4) তেওঁ কলে a si তাহ তে নাচিলেহেঁতেন । 
(গ) প্রণীতাই নাচিলে ৰমাহ'তে নাচিলেহোতেন | 
(3) তেওঁ থাকিলে বৰ মজা Pa তর 1 
(ও) বৰা চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল’হ’লহেঁতেঁন ।' 
(5) তুমি ৰান্ধিলে Aq CHA E MREFA । নহ, 


ete. 


3, Change the infinaté verb into negative : 


(ক) মই গৈ ভূল কৰিলো | 

(খ) বিনয়ে মচলা! বটি দিলে মই নাৰান্থালেহেতেন। 

(গ) বাইদেৱে ৰান্ধিলে বেছি সোৱাদ হলহেঁতেন | 

(ঘ) বাইদেৱে কলে প্রণীতাই নাচিলেহে তেন । 

ঙ মই পিকনিকলৈ গলে মাই খৰ কৰিলেহে mA = , ৮) 


4. Change the finavé &erb into ০০৪৪৪ rust $e এ 


al 


(ক) তই গলে পিকনিকৰ v নাপাহৰিলিহে তেন | । 
"o কত [| (I pr s 
(4; মা থাকিলে মই নগলোঁ হেঁতেন | 
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(5) পিয়নটোক নপঠালে পিকনিক নহ'লহে'তেন। 
(a তোমালোকে ক’লেও তাই নানাচিলেহেতেন | 
(s) কেমেৰা নিলেও ফটে! তুলিব নোবাৰিলো'হে'তেন 1 


5. Replace the underlined চার by the new one 


given in brackets : | a 
° চর ক মদ 


ক) মই তেনে বৰ মিচ কৰিলো" | (তুমি) 


ama 


(3) মাৰ গা বেয়া নহলে মই গলো হেতেন (মোৰ) 


4 SON 3 


(5) aat চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল হ'লহে তেন | (আপুনি) 


^P FO NIA 





(J) মাংসখন তাই ৰান্ধিলে । (চাই) 





(©) বাইদেৱে ৰান্ধিলে বৰ সোৱাদ হ’লহেঁতেন | (মই) 


See la 


(5) প্রণাতাই aeie anis নীচিল দেই) 


XN ' ,.*,২ Eos e 


^x e 


i Vocabulary 
পিকনিক l “picnic? | | | | 
মজা ‘interesting | 
মিচ কৰিলে৷” ‘(]) missed’ 
যেনে তেনে | ‘at any cost’ 
তেল হ’লহে তেন * it) would have been spoiled’ 
গাখীৰ ‘milk’ 
ফাটি গৈছিল ‘spoiled’ 
আগ্রা ‘curry (= liquid)’ 
ভাত ‘rice’ 


( 919 ) 


An Intensive Cour se 


মচল| পাতি ‘spices etc." 

বটি দিলে ‘grinded’ 

মাংসখন = *the meat curry 

ৰান্ধিলে ‘cooked’ 

কবি ‘cabbage’ | 

তৰকাৰী 'curty (semi-solid) 

অদা ‘insufficient salty’ 

নাচিলেহে তেন '(shelhe) would hav e danced' 

কেমেৰা = ‘camera’ 

ফটো তুলিব *to take photograph' 
Grammatical Notes 


1. The formation of past conditional finate verbs reinforced 
here. The conditioning infinite verb may also end in 
ইলে। In the formation of the negative of the infinite 
verbs negative ন- is prefixed to it subject to the distant 


progressive vowel assimilation. 
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Unit XIII : Lesson—66 


The Servant Escaped 


শ্রীমতী afart: শুনিছেনে, আমাৰ Mrs. Hazarika : 
চাকৰ ল'ৰাটো কালি 
পলাই গ'ল ! আপুনি 
অফিচলৈ যোৱাৰ পাছৰ 
পৰা সি নাই. তাৰ কোঠা 
সোমাই দেখো, তাৰ 
কাপোৰ কানি একো 
নাই। 


Have you 
heard, our boy-servant 
has escaped yesterday. | 
He is not here since 
you left for office. 
Having entered into 
his room, I saw that 
his garments etc. 
were not there. 


& হাজৰিকা : বৰ আচৰিত কপা! Mr. Hazarika: Strange ! I 


মই ভাবিবই পৰা নাছিলো could not think that 
যে fa এনে কৰিব। he would do it. 


Daw হাজৰিক| : মই কিন্তু আগতে Mrs. Hazarika: But I knew 
জানিছিলো যে সি এৰে- it earlier that he 
gat কিবা এটা কৰিব। would do like this. 


শ্রী হাজৰিক| : তুমি যদি আগতে জানি- 
ছিলা মোক কলেই 
নকলা ? 


Mr Hazarika : If you knew 
it earlier why did 
you not tell me ? 


Aus} হাজৰিকা : আপোনাক যদি Mrs Hazarika: If (I) had 


কলোহে তেন আপুনিয়েই told you what you 
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A ভাজৰিকা : তুমি যদি আগতে 
মোক ইয়াৰ আভাস দিলা- 
হেঁতেন মই তাক কঢ়া 
নজৰত ৰাখিলো হেতেন | 


As হাজৰিকা : তাৰ মতি গতি 
' লৰিছিল 'বেতিয়া ‘স্‌ যেনে- 
তেনে এদিন পলাল- 
হেঁতেন । সি যেনিবা 
দুদিন আগতে গল ক্ষতি 
কি? 


A হাজৰিকা : ক্ষতি নাই ৭ মইহে 
জানো অন্য এটা চাকৰ 
ল’ৰা বিচাৰি পোৱা 
কিমান টান ! 


AA হাঞ্জৰিকা : আপুনি যদি পিয়ন- 
বোৰক কলেহেঁতেন সিহঁতে 
এটা ভাল স্থানীয় ল'ৰা 


আনি দিলেহেঁতেন! 
ইয়াক ন বথাহলেই ভাল 
আছিল। 


An Intensive Course 


would have done? 


Mr. Hazarika : If you would 
have given me prior 
idea, I would have 


kept him in strict 
watch 
Mrs Hazarika : Since his 
| attitude changed, 
he would have 
escaped one day 


That he has gone a few 
days earlier, what 
is the harm ? 


Mr Hazarika: No harm ? 
I only know how 
difficult it is to find 


out a new servant. 


Mrs. Hazarika : If you would 
have asked the peons 
they would have bro- 
ught a good local boy. 
It would have been 
better if he would 
not have been kept. 
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À হাজৰিকা : তোমালোকে যদি তাক Mr. Hazarika : If you would 


আসৈ নিদিলাহেঁতেন, সি not have given him 
এনেকুৱা নহ’লহেঁতেন । indulgence he would 
বুধুলে বদি তাক «el not have done 
চোলাটো নিদিলেহেঁতেম fa like ths. If Bubul 
কি পিন্ধি গলচেতেন * would not have given 
যোৱা মাহৰ দৰমহাও him 006 red shirt 
তুমিয়েই তাক দিবলৈ what he would have 
ক'লা বদি তাৰ হাতত worn ? You .nly 


টকা নপৰিলহে তেন সি asked me to pay him 

কেনেকৈ গ’লহে তেন ? (his) last month's 
salary. If money 
would not have come - 
to his hand, how 


could he go ? 
শ্রীমতী হাজৰিকা : fe হব লগা আছিল Mis. Hazarika : What was 
হ'ল। অন্য এটা ল’ৰা due has happened. 
আপুনিও বিচাৰক । ময়ো You also look for 
a9 3 দেউতাকক বিচাৰি- ano:her boy. I shall 
বলৈ কম i also ask Ranju’s 


father to look for. 


Substitution Drill 


> (ক) শুনিছে মে, আমাৰ চাৰুৰ ল’ৰাটো পলাই গ’ল | 
কামকৰা 
শুনিছেনে, আমাৰ কামকৰা ল'ৰাটো পলাই SU I 
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পিয়ন 
efacaca, আমাৰ পিয়নটো পলাই গ'ল । 


(খ) শুনিছেনে, আমাৰ চাকৰ ল'ৰাটো পলাই গ’ল | 
গুচি 


শুনিছেনে, আমাৰ চাকৰ ল'ৰাটো গুচি গ’ল । 


২। (ক) তাৰ কোঠা সোমাই দেখো, তাৰ কাপোৰ কানি একো নাই। 


কোঠালি 

তাৰ কোঠালি সোমাই দেখো, তাৰ কাপোৰ কানি একো 
নাই। 

খোটালি 

তাৰ খোটালি সোমাই দেখো , তাৰ কাপোৰ কানি একো 
নাই। 

(খ) তাৰ কোঠা সোমাই দেখো", তাৰ কাপোৰ কানি একো নাই। 

টালি-টোপোলা 

তাৰ কোঠা সোমাই দেখো”, তাৰ টালি-টোপোলা একো নাই। 

বয়বস্তু 


তাৰ কোঠা সোমাই দেখো, তাৰ বয়বস্ত একো নাই। 
৩ | (ক) মই ভাবিবই পৰা নাছিলো যে সি এনে কৰিব । 

ভবাই | 

মই ভৰাই নাছিলো| যে সি এনে কৰিব। 

কল্পনাই কৰা 

মই কল্পনাই কৰা নাছিলে| যে দি এনে কৰিব। 

ধাৰণাই 

মই ধাৰণাই কৰা নাছিলো' যে সি এনে কৰিব 1 


(খ) মই ভাবিবই পৰা নাছিলোঁ বে সি এনে কৰিব। 
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এনেখন 
মই ভাবিবই পৰা ন'ছিলে৷৷ যে সি এনেখন কৰিব | 
এইটো 
মই ভাবিবই পৰা নাছিলো যে দি এইটো কৰিব। 
81 মই কিন্তু আগতে জানিছিলোঁ যে সি এনেকুৱা কিবা এটা কৰিব | 
এনে 
মই কিন্তু আগতে জানিছিলে।' যে সি এনে কিবা এটা কৰিব। 
এনে ধৰণৰ 
মই কিন্তু আগতে জানিছিলোঁ যে সি এনে ধৰণৰ faa এটা কৰিব। 


৫ | (ক) তুমি যদি আগতে জানিছিলা, মোক কলেই নকলা ? 
গম পাইছিলা 
তুমি ষদি আগতে গম পাইছিলা, মোক কলেই নকলা ? 


খ) তুমি যদি আগতে জানিছিল|, মোক কলেই নকলা ? 
কোৱা নাছিলা 
তুমি ae আগতে জানিছিলা, মোক কলেই কোৱা নাছিলা ? 
জনোৱা নাছিল| / 
তুমি যদি আগতে জানিছিলা মোক কলেই জনোৱ| নাছিলা ? 
৬। (ক) আপোনাক যদি কলো হে তেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহেঁতেন ? 
জনালো হে তেন 
আপোনাক যদি জনালো হেঁতেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহেঁতেন ? 
(খ) আপোনাক যদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহে তেন ? 
কিখন 
আপোনাক যদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই ৰা কিখন কৰিলেহে'তেন ? 


( 925 ) 


4 ! 


vi 


a | 


39 1 


An Inten sive Course 


কিভাল 
আপোনাক যদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই at কিভাল কৰিলেহে তেন ! 


সি যেনে তেনে এদিন পলালহে' তেন । 

যি কোনো প্রকাৰে 

সি fa কোনো প্ৰকাৰে এদিন পলালহে তেন | 
fa কোনো উপায়ে 





সি fa কোনো উপায়ে এদিন পলালহে তেন । 


সি যেনিবা দুদিন আগতে গ’ল, ক্ষতি কি? 
পলাল 
সি যেনিবা দুর্দিন আগতে পলাল, ক্ষতি কি? 





মইহে জানো, অন্য এটা লু ৰা বিচাৰি পোৱা কিমান টান । | 
উলিওৱা | 
মইহে জানো, অন্য এটা ল’ৰা বিচাৰি উলিওঁৱা কিমান টান । 

লোৱা 

মইহে জানো, অন্য এটা ল’ৰা বিচাৰিলোৱা কিমান টান । 


আপুনি বি পিয়নবোৰক কলেহেঁতন সিহতে এটা ভাল স্থানীয় 
ল’ৰা আনি দিলেহে তেন ! 

সিহ তক | 

আপুনি বদি সিহঁতক কলেহে তেন সিহঁতে এটা ভাল স্থানীয় ল’ৰা 


affa দিলেহেঁতেন | 
ডাঙৰ 


আপুনি যদ সিহ'তক কলেহে তেন সিহঁতে এটা ডাঙৰ স্থানীয় ল’ৰা 
| আনি দিলেহে তেন। 


ইয়াক ন বখাহলেই ভাল আছিল | 


( 926 ) 


o meme an 


in Assamese 


> i 


331 


»8 ! 


এই ল'ৰাটোক 

এই ল'ৰাটোক ন বখাহলেই ভাল আছিল। 
হ'লহে তেন 

এই ল’ৰাটোক 4442,23 SA হ’লহে তেন | 


তোমালোকে যদ ত'ক আসৈ নিদিলাহেতেন সি এনেকুৱা 
নহ’লহেঁতেন | D 


CELE 

তোমালোকে যদি তাক প্রশ্রঃ fa wacecsa সি এনেকুৱা 
নহ’লহেঁতেন | 

এনে 


তোমালোকে যদ তাক Aaya নদলাহেঁতেন সি এনে নহ’লহে তেন | 


বুবুলে যদ তাক ৰঙা চোলাটো নিদিলে হেঁতেন সি কি পিন্ধি 


গ’লহে তেন ? 
ভাল চোলাটো 
বুবুলে যদি তাক ভাল চোলাটো নিদিলেহে'তেন সি কি পিন্ধি 
গ'লহেঁতেন । 
পিন্ধিলেহে তেন । 


বুবুলে যদি তাক ভাল চোলাটো নিদিলেহেঁতেন সি কি পিন্ধিলেহেঁতেন ? 


যোরামাহৰ দৰমহাও তুমিয়ে তাক দিবলৈ কলা। 

ভাড়া | | 

যোবামাহৰ ভাড়াও তু ময়ে তাক দিবলৈ কলা i - 
সিহঁতক mE 

যোরামাহৰ ভাড়৷ও তুমিয়ে সিহঁতক দিবলৈ কল| । ~ 

tur : 

যোৱামাহৰ ভাড়াও তুমিয়ে সিহঁতক দিবলৈ কৈছিল i 
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যদি তাৰ হাতত টকা মপৰিলহেঁতেন সি কেনেকৈ গ’লহেঁতেন ? 
নাথাকিলহেঁতেন 

বদি তাৰ হাতত টকা নাথাকিলহেঁতেন সি কেনেকৈ গ’লহেঁতেন ? 
ন।পালেহেতেন 

যদি সি টকা নাপালেহেতেন সি কেনেকৈ গ*লহেতেন ? 
পলালহেঁতেন 

যদি সি টকা নাপালেহেতেন সি কেনেকৈ পলালহেঁতেন ? 

যি হব লগা আছিল হল। 

আছে হব c 

যি হব লগ! আছে হব। 

লাগে 

বি হব লাগে হৰ । 

ময়ো ৰঞ্জ,ৰ দেউতাকক চাবলৈ কম। 

খবৰ কৰিবলৈ 

ময়ো TA দেউতাকক খবৰ ক বিবলৈ কম । 

tec 

ময়ো ৰঞ্জ.ৰ দেউতাকক খবৰ কৰিবলৈ কৈছো । 


Variation Drill 


মই ভাবিবই পৰা নাছিলো যে সি এনে কৰিব । 
সি এনে কৰিব বুলি মই ভাবিবই পৰা নাছিলো| | 


মই কিন্তু আগতে জানিছিলো যে সি এনেকুৱা কৰিব। 
সি এনেকুৱা কৰিব বুলি মই কিন্তু আগতে জানিছিলো"। 
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তুমি যদি আগতে জানিছিলা মোক কলেই নকলা ? 

মোক কলেই নকলা যদি তুমি আগতে জানিচছিলা ? 

মইহে জানো, অন্য এটা চাকৰ ল’ৰা বিচাৰি পোৱা কিমান Brat 
অন্য এটা চাকৰ ল’ৰা বিচাৰি পোৱা কিমান টান মইহে জানে । 


আপুনি বদি পিয়নবোৰক কলেহেঁতেন সিহঁতে এটা ভাল স্থানীয় 
aay আনি দিলেহে তেন । 
পিয়নবোৰে এটা ভাল ল’ৰ| আনি দিলেহে তেন যদি আপুনি 
fre তক SACS তেন | 


বুবুলে wÍW তাক ৰঙা ঢোলাটো নিদিলেছেতেন সি te ক‘ৰলেহে তেন? 
1A কি কৰিলেহে তেন যদি বুবুলে তাক ৰঙ৷ চোলাটো নিদিলেহে তেন? 


যদি তাৰ হাতত টকা নপাঁৰলহে তেন সি কেনেকৈ গ’লহে তেন? 
{নি কেনেকৈ গ’লহে তেন যদি তাৰ হাতত টকা নপৰিলহে তেন f 


Transformation Drill 
আপোনাক যদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহেঁতেন ? 


আপোনাক কোৱাহেঁতেন আপুনিয়েই বা ৰি কৰিলেহেঁতেন ? 


তুমি,যদি আগতে কলাহেঁতেন মই তাক কঢ়া নঞ্জৰত ৰাখিলো হেঁতেন | 
তুমি আগতে কোৱাহে তেন, মই তাক কঢ়া নজৰত ৰাখিলো হে তেন i 
তেওঁ যদি আহছিলহে তেন মই গলো হেতেন d 

তেওঁ মহাতে' তেন মই গলে হেঁতেন । 

মই যদি ভালকৈ পঢ়িলোঁ হে'তেন মই পাচ কৰিলে হেঁতেন । 

মই ভালকৈ পঢ়াহে তেন পাচ কৰিলো হেঁতেন | 


€ | 
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তই ate গলিহে তেন বৰ ভাল হ'লহে তেন | 
তই যে'ৱাহে তেন বৰ ভাল হ’লহে তেন । 


আপুনি যদি পিয়নবোৰক কলেছে'তেন সিহঁতে এটা ভাল স্থানীয় 
ap আনি দিলেহেতেন। 


আপুনি পিয়নবোৰক কোরাহে'তেন সিহ তে এটা ভাল স্থানীয় 
ল’ৰা আনি দিলেহে হেন: 

তোমালোকে যদি তাক আসৈ নিদিলাহেতেন সি এনেকুৱা 

| নহ'লহে তেন। 
তোমালোকে তাক arta নিদিয়'হে'তেন সি এনেকুৱা নহ'লহেঁতেন। 
বুবুলে যদি ৰঙা চোলাটো নিঁদলেছে তেন fn fas পিন্ধি গ'লহে তেন! 
বুবুলে ৰঙা চোলাটো নিদিয়াহে তেন সি কি পিন্ধি গ'লহে'তেন ? 
বদি তাৰ হাতত টকা নপৰিলহে তেন দি কেনেকৈ গ লহে'তেন ? 
তাৰ হাতত টকা নপৰাহে তেন সি কেনেকৈ গ'লহে তেন ? 





Transposition Drill 


মই কিন্তু ভাবিবই পৰা নাছিলো যে সি এনে কৰিব। 
সি এনে কৰিব বুলি মই কিন্তু ভাবিবই পৰা নাছিলো| | 


যদি তুমি আগতে জানিছিলা মোক কেলেই নকলা? 
মোক কেলেই নকলা যদি তুমি আগতে জা৷৷নছিলা ? 


আপোনাক যদি কলো হে তেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহে তেন! 
আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহে তেন আপোনাক যদি কলো হে তেন! 


মইহে জানো অন্য এটা চাকৰ হ্চাৰি পোৱা কিমান টান। 
অন্য এটা চাকৰ বিচাৰি পোৱা কিমান টান মইহে জানে৷ | 
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EXERCISE 


1l. Rewrite the sentences after having done the transposition 
as per the molel g:ven below : 


Model : মই কিন্তু ভাবিষই পৰা নাছিলে ca fa এমে কৰিব > সি এনে 
কৰিব বুলি ভাবিবই পৰা না'ছলে৷” । 


(Æ) যদি ত'ৰ হাতত টকা নপৰিলহেঁতেন সি কেনেকৈ গ'লহেঁতেন ? 
G^ বুবুলে afa তাক ৰঙা চোলাটো নিদিলেহেঁতেন সি কি পিন্ধি 
গ’লহেঁতেন ? 
গে) তোমালোকে বদ তাক আসৈ নিদলাহেঁতেন সি এনেকুৱা | 
| নহ লহেঁতেন । 
(ঘ) আপুনি যদি পিয়নবোৰক কলেহেঁতেন সিহঁতে এটা ভাল স্থানীয় 
ল'ৰ। আনি দিলেহেঁতেন | 
(e) মই কিন্তু আগতে জানিছিলো যে সি এনেকুৱা কিবা এটা কৰিব। 


2. Transform as per the model below : 


Model: তুমি ঘদি আগতে জানিছিল|, মোক কেলেই নকলা ?>> তুমি «fu 
আগতে -জানাহেঁতেন মোক কেলেই নৰুলা ? 


(s) আপোনাক ষদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহে তেন ? 
(খ) তুমি ষাদ আগতে মোক আভাস দিলাহেঁতেন মই তক কঢ়া নজৰত 
ৰাখিলো হে তেন । 
(গ) আপুনি aa পিয়নবোৰক কলেহেঁতেন সিহঁতে এটা ভাল স্থানীয় 
ল’ৰ! আনি দিলেহেঁতেন । 
(ঘ) তোমালোকে বদি তাক আসৈ নিদিলাহেঁতেন পি কে,তয়াও এনেকুৱা 
নহ’লহেঁতেন । 
€৬) বুবুলে যদি তাক ৰঙা চোলাটো পিদদিলেহেঁতেন fa কি পিন্ধি 
গ’লছেঁতেন ? 
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(5) যদি তাৰ হাতত টকা নাথাকিলহেঁতেন সি কেনেকৈ গ’লহেঁতেন * 


3. Change the tense of the finite verb into remote past] 


present : 


(ক) আমাৰ sisa স’ৰাটো কালি পলাই TA । 

(খ) আপুনি অফিচলৈ যোৱাৰ পাছৰ পৰা সি নাই। 

(গ) তাৰ কোঠা লোমাই দেখো, তাৰ কাপোৰ কানি একো নাই} 
(3) মই ভাবিবই পৰা নাছিলে| যে সি এনে কৰিব। 

(ঙ) তুমি যদি আগতে জানিছিলা মোক কেলেই নকলা ? 


Vocabulary 
পলাই গ’ল “escaped, fled away’ 
অফিচ ‘office’ 
কাপোৰ কানি *clothes etc.' 
এনেকুৱা, এনে 'such' 
কঢ়া 'strict' 
মতিগতি ‘movement, beha viour' 
যদি ‘as it’ 
faptfa ‘searching’ 
পাছ ‘back, after’ 
আচৰিত "surprising, strange’ 
কেলেই ‘why’ 
নজৰ ‘watch’ 
যেনেতেনে ‘anyhow’ 
wis ‘harm’ 
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টান ‘hard, difficult’ 
স্থানীয় ‘local’ 

আসৈ ‘indulgence’ 
এনেকুরা ‘this type’ 

ast চোলা ‘red shirt’ 

দৰমহা ‘salary’ 

হবলগা 'due to happen' 


Grammatical Notes 
1. Complex sentences with the finite verb in past condition- 
alare introduced here. If the two past conditional 
sentences as conjoined by ‘যদ’ the finite verb of the 
subordinate clause also shall be in concord with the 
grammatical person of the subject in the subordinate 


clause , eg. : 


যদি তই কলিহেঁতেন, মই গলো হেঁতেন | 
ufq তুমি কলাহেঁতেন, মই গলো হেঁতেন | 
যদি আপুনি কলেহেঁতেন মই গলো হেঁতেন | e 


ene Gee GNE TH su 
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Unit XIII : Lesson —67 


Revised Lesson 


S1 আপোনালোক কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? স্মাপোনালোক অসমৰ কোন- 
খিনিলৈ গৈছিল নে? 


২। তই পিকনিকলৈ নগৈ নব ভুল কৰিলি। 
৩। আপুনি অফিচলৈ যোৱাৰ পাছৰ পৰা সি নাই । 


91 মই ভাবিবই পৰা নাছিলো যে দি এনে কৰিব | মই কিন্তু জাগতে 
জানিছিলোঁ যে লি এনে কৰিব । তাৰ কোঠা সোমাই দেখো, তাৰ 
কাপোৰ কানি একো নাই। মইহে জানো অন্য এট। চাকৰ ল'ৰা বিচাৰি 
পোৱা কিমান টান। 


৫1 মই তেওঁৰ থৰত থাকিব পাৰিলোহেঁতেন । শ্বিলঙত কম খৰচত পকা ঠই 
পালো হেঁতেন | আগতে জনাহলে ময়ো গলো হেঁতেন ৷ মই যোৱাহেঁতেন 
তন্টিইতকো লগত নিলো হেঁতেন | মাৰ গা বেয়া নহলে মই গলো- 
হেঁতেন ৷ কেমেৰা নিলে ফটো তুলিব পাৰিলো হেঁতেন । 


৬| তই গলে পিকনিকৰ aw না পাঁহৰিলিহেঁতেন | তই গলে তই ৰান্ধিব 
পাৰিলিহেতেন i 
« | (ক) gia চাগৈ শ্বিলঙলৈ গলো হেঁতেন । তাত fasa বিচপ চাব পাবিলাহেতেন। 
অসমৰ বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প লিখব পাৰিলাহেঁতেন | 


(খ) তুমি বদি আগতে জানিছিলা মোক কেলেই নকলা ? তুমি যদি আগতে 
মোক আভাস দিলাহেঁতেন, মই তাক «pi নজৰত ৰাখিলে৷ TETEA I 
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vi তেওঁ মোক চাবলগীয়া ঠাইবোৰ দেখুৱালেহেঁতেন | তাত আমাৰ উপা- 
চাষঁকো লগ পালেহেঁতেন । আপোনালোকৰ থকা মেলাতো কোনে 
অস্থবিধা নহ’লহেঁতেন | 


৯ | (ক) তুমি যোৱাহে তেন বৰ তাল হ’লহেঁতেন । সকলোৱে একেলগে যোৱা- 
হলে বৰ ভাল লাগিলহেঁতেন | হৰা চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল 
হ’লহেঁতেন | বৰা চাৰে পিয়নটোক ae (m নপঠালে চাহ খোৱা| নহ’ল- 
হেঁতেন । বাইদেৱে পায়স ৰান্ধিলে বেছি সোৱাদ হ’লহেঁতেন | তহঁতে কলে 
হেম বাইদেৱো গ'লহেঁতেন | তেওঁ থাকিলে বৰ মজা হ’লহেঁতেন । তেওঁ 
কলে প্রণীতাহঁতে নাচিলেহেতেন | 

(a) আপোনাক যদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহেঁতেন ? 
আপুনি যদি পিয়নৰোৰক কল্হে তেন, সিহ তে এটা ভাল স্থানীয় ল'ৰা 
বিচাৰি দিলেহেঁতেন । তোমালোকে যদি তাক আসৈ ন্দিলাহেঁতেন সি 
এনেকুৱা নহ লহে তেন ৷ বুবুলে যদি তাক ৰঙা চোলাটো নিদিলেহে তেন 
সি কি পিন্ধি গ'লহেঁতেন ? যদি তাৰ হাতত টকা নাথাকিলহেতেন সি 
কেনেকৈ গ'লহেঁতেন ? 

১০। তাৰ মতিগতি লব্িছিল যেতিয়া সি এদিন যেনে তেনে পলালহেঁ তেন | 


d 


»»1 ইয়াক নবখাহলেই ভাল আছিল। o 


১২ । যিহব লগা আছিল হ'ল। 


Substitution Drill 


9| আপোনালোক কৰবালৈ গৈছিল নেকি ? 
s? 
তই কৰবালৈ গৈছিলি নেকি ? 
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তুমি 

তুমি কৰবালৈ গৈছিলা নেকি ? 

আপোনালোক অসমৰ কোনখিনিলৈ গৈছিল নো ? 
উৰিষ্যা 

আপোনালোক উৰিষ্যাৰ কোনখিনিলৈ গৈছিল নে? 
কলৈ 

আপোনালোক উবিষ্যাৰ কলৈ গৈছিল নো ? 

তুমি 

তুমি উৰিষ্যাৰ কলৈ গৈছিলা নো? 

তই পিকনিকলৈ নগৈ বৰ ভুল কৰিলি। 


কোণাৰ্কলৈ 
তই কোণাৰ্কলৈ নগৈ বৰ ভুল কৰিলি । 


গৈ 
তই কোণাৰ্কলৈ গৈ বৰ ভুল কৰিলি i 


ভাল | 
তই কোণার্কলৈ গৈ বৰ ভাল কণ্বলি। 

আপুনি অফিচলৈ যোৱাৰ পাছৰ পৰা সি নাই । 
বজাৰলৈ 

আপুনি বজাবলৈ যোৱাৰ পাছৰ পৰা সি নাই i 
সময়ৰ 

আপুনি বজাৰলৈ যোৱাৰ সময়ৰ পৰ| সি নাই। 

আগৰ পৰা 

আপুনি বঙ্গাৰলৈ যোৱাৰ আগৰ পৰা সি নাই। 


মই ভাবিবই পৰা নাছিলোঁ যে সি এনে কৰিব। 
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o | 


watz | 

মই ভবাই নাছিলোঁ যে সি এনে কৰিব। 
জনাই 

মই জনাই নাছিলে৷ যে সি এনে কৰিব। 


মই কিন্তু আগতে জানিছিলো" যে সি এনে কিবা এটা 
কৰৰব। 
তেওঁ 


তেওঁ কিন্তু আগতে জানিছিল যে সি এনে কিবা এটা কৰিব | 
এনে কাম 
তেওঁ কিন্তু আগতে জানিছিল যে সি এনে কাম কৰিব। 


তাৰ কোঠা সোমাই দেখো", তাৰ কাপোৰ কানি একো নাই। 
দীপাৰ 

দীপাৰ কোঠা সোমাই দেখো, তাইৰ কাপোৰ কানি একো নাই। 
agag 


দীপাৰ কোঠা সোমাই দেখোঁ, তাইৰ বয়বস্তু একো নাই। 


মইহে জানো অন্য এটা চাকৰ ল’ৰা বিচাৰি পোৱা কিমান 
টান | 

তেওঁ 

তেওঁহে জানে অন্য এটা চাকৰ ল’ৰ! বিচাৰি পোৱা কিমান 


টান | 
কঠিন 


তেওঁহে জানে অন্য এটা চাকৰ ল’ৰা বিচাৰি পোৱা কিমান 
কঠিন। 


মই তেওঁৰ ঘৰত থাকিব পাৰিলো হেঁতেন | 
তুমি 
তুমি তেওঁৰ ঘৰত খাকিব পাৰিলাহেঁতেন । 
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তই 

তই তেওঁৰ ঘৰত থাকিব পাৰিলিহেঁতেন i 

খাব 

তই তেওঁৰ ঘৰত খাব পাৰিলিহেঁতেন ! 


আগতে জনাহলে ATH গলো হেঁতেন I 
গীতাও 

আগতে জনাহলে গীতাও গ’লহেঁতেন | 
ভানিলে 

আগতে জানিলে গীতাও গলহে'তেন। 
জনাহে তেন 

আগতে জনাহেঁতেন গীতাও গ'লহে'তেন | 
আ.হিলহে তেন 

আগতে জনাহেঁতেন Aste আহিলহে' তেন । 


মই যোৱাহে তেন SHOR তকো নিলো হেঁতেন } 
আনিলো হেঁতেন 

মই যোৱাহে তেন ভগ্টিহ'তকো আনিলো হেঁ তেন ! 
মাতিলো হে তেন 

মই যোৱাহে তেন ভন্টিহতকো মাতিলো হেঁতেন ৷ 
তাই 

তাই ষোৱাহে তেন SHOT ভকো মাতিলহে তেন | 


কেমেৰা নিলে ফটো তুলিব পাৰিলো হে তেন I 
নিয়াছে তেন 
কেমেৰা মিয়াহে তেন ফটে! তুলিৰ পাৰিলোঁ হেতেন । 
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নিয়াহলে 

কেমেৰা নিয়াহলে ফটো তুলিব পাৰিলে৷ হেঁতেন 1 
পাৰিলিহে তেন 

কেমেৰা নিয়াহলে ফটো তুলিব পাৰিলিহেঁতেন | 


তই গলে পিকনিকৰ কথা নাপাহৰিলিহেঁতেন i 
ভাষাকেন্দ্ 
ভই গলে ভাষাকেন্দ্রৰ কথা নাপাহৰিলিহেতেন i 


তুমি 


তুমি গলে ভাষাকেন্দ্ৰৰ কথা নাপাহৰিলাহেঁতেন । 
যোৱাহলে 

তুমি যোৱাহলে ভাষাকেন্দ্ৰৰ কথা ন৷পাহৰিলাহেঁতেন | 
যোৱাহেঁতেন 

তুমি যোৱাহেঁতেন ভাষাকেন্দ্ৰৰ কথা নাপাহৰিলাহেঁতেন i 


তই গলে ৰান্ধিব পাৰিলিহেঁতেন । 

তুমি 

তুমি গলে তুমি ৰান্ধিৰ পাষিলাহে তেন | 
মই 

মই গলে মই ৰান্ধিব পাৰিলে৷ হেঁতেন I 
বোব'হলে 

মই যোবাহলে মই ata পাৰিলো হেঁতেন | 


ভূমি চাগৈ শ্বিলঙলৈ গ'লাহেতেন। 


আপুনি 


আপুনি চাগৈ শ্বিলঙলৈ গ'লহে তেন। 
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বোধকৰো 

আপু ন বোধকৰো শ্বিলঙলৈ গ'লহেঁতেন | 
তাত fags বিচপ ota পাঁৰিলাহেঁতেন । 
জলপ্ৰপাত 

তাত জলপ্রপাত চাব পাৰিলাহেঁতেন | 
দেখিলাহে তেন 

তাত জলপ্রপাত দেখিলাহে তেন ! 


অসমৰ বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প লিখিব পাৰিলাহেতেন। 
পাৰিলিহে তেন 

অসমৰ বানপানীৰ বৰ্ণনাৰে এটা গল্প fafaa পাবিলিহেতেন। 
কথাৰে 

অসমৰ বানপানীৰ কথাৰে এটা গল্প লিখিব পাৰিলিহেঁতেন i 


তুমি যদি আগতে মোক আভাস দিলাহে তেন মই তাক কঢ়া 
নজৰত ৰাখিব পাৰিলে৷ হেঁতেন। 

জনালাহে তেন 

তুমি যদি আগতে মোক জনালাহে' তেন মই তাক কঢ়া নজৰত 
ৰাখিব পাৰিলো হে তেন । 

তই 

তই aft আগতে মোক জনালিহে'তেন মই তাক কঢ়া নজৰত 
ৰাখিব পাৰিলো হে তেন। 

তেওঁ মোক চাবলগীয়া SITTA দেখুরালেহে তেন | 

ভাল ভাল 

তেওঁ মোক ভাল ভাল ঠাইবোৰ দেখুৱালেহে তেন । 

ছবিবোৰ 

তেওঁ মোক ভাল ভাল ছবিবোৰ দেখুৱালেহে তেন। 
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চাৰে 
চাৰে মোক ভাল ভাল ছবিবোৰ দেখুৱালেহেঁতেন | 


আপোনালোকৰ থকামেলাতো কোনো অনুবিধা নহ'লহেতেন। 
তোমালোকৰ 

তোমালোকৰ থকামেলাতো কোনে! AJAA নহ’লহেঁতেন | 
অহাযোৱা 

তোমালোকৰ অহাযোৱাতো কোনো অসুবিধা নহ'লহেঁতেন। 
a ছল 

তোমালোকৰ অহাযোৱাতো কোনো অসুবিধা নাছিল। 

তুমি যোবাহে তেন বৰ ভাল হ'লহেতেন | 

যোৱাহলে 

তুমি যোরাহলে বৰ ভাল হ’লহেঁতে q | 

গলে 

তুমি গলে বৰ ভাল হুলহে'তেন। 

থাকিলে 

তুমি থা'কলে বৰ ভাল হ’লহে তেন | 


সকলোৱে একেলগে যোৱাহলে বৰ ভাল হ'লহেতেন L 


‘ গলে 


সকলোৱে একেলগে গলে বৰ ভাল হ’লহেতেন | 
যোৱাহে তেন 


সকলোৱে একেলগে যোরাহে'তেন বৰ ভাল হ'লহেতেন। 
আছিল 

সকলোৱে একেলগে যোৱাহে তেন বৰ ভাল আছিল। 
বৰা চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল হ’লহে তেন। 
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নথকাহলে 

বৰা চাৰ নথকাহলে পিকনিক তেল হ'লহেঁতেন । 
নথকাছে' তেন 

বৰা চাৰ নথকাহে তেন পিকনিক তেল BATS তেন। 
তেখেত 

তেখেঙ নথকাহে'তেন পিকনিক তেল হ'লহে'তেন। 


বাইদেৱে পায়স ৰান্ধিলে বেছি সোৱাদ হ'লহে'তেন। 
ভাল 

বাইদেৱে পায়স ৰান্ধিলে বেছি ভাল হ'লহেতেন । 
বন্ধাহলে 

বাইদেৱে পায়স বন্ধ'হলে বেছি ভাল হ’লহেঁতেন । 


ৰন্ধাঙ্কে তেন 
ৰাইদেৱে পায়স ৰন্ধাহে তেন বেছি ভাল হ'লহেতেন ! 


WS CS কাল কেম বাইদেরো গ’লহে তেন | 
তই 

ভই কলে হেম বাইছেৱো গলহেতেন |, 
কোবাহলে 

ভই কোরাহলে হেম বাইদেৱো গ'লহেঁতেন . 
কোৱাহেঁভেন 

GE কোৱাহে তেন হেম বাইদ্বেৱো গ'লহেঁতেৰ | 
হয়ো 

ভই কোৱাহে ভেন ময়ো পলো হেঁ তেন 


তেওঁ খাকিলে বৰ ant say তেৰ , 
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গলে 
তেওঁ গলে বৰ মঙ্গা হ’লহে তেন । 
যোৱাহলে 

তেও যোৱাহলে বৰ মজা হ’লহেঁতেন | 
যোৱাহে তে 

তেওঁ যোৱাহে তেন বৰ xe! হ’লহেঁতেন | 


আপোনাক যদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই বা কি 
কৰিলেহেঁতেন ? 
তেখেতক 


তেখেতক যদি SLA LS TSH তেখেতেই বা কি কৰিলেহে তেন? 
তোমাক 
তোমাক যদি কলো হেতেন তুমিয়েই বা কি কৰিলাহে তেন ? 


আপুনি যদি পিয়নবোৰক কলেহেঁ তেন সিহ তে এটা ভাল 
ল’ৰা বিচাৰি দিলেহে ces | 
তুমি 


তুমি যদি পিয়নবোৰক কলাহে তেন সিহঁতে এটা ভাল ল'ৰা 
বিচাৰি দিলে(হ তেন 1 
তই 


তই afa পিয়ন্বোৰক ককিহেতেন সিহঁতে এটা ভাল wa 
বিচাৰ দিলেহেঁতেন । | 


তোমালোকে যদি তাক আসৈ নিদিলাহে তেন সি এনেকুৱা 
iie নহ'লহে তেন I 


প্রশ্রয় 


তোমালোকে যাদ তাক প্রশ্রয় নিদিলাহে তেন সি এনেকুৱা 
নহ’লহে তেন | 
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তই 
তই যদি তাক প্রশ্রয় নিদিলিহে তেন সি এনেকুৱা 
নহ’লহেঁতেন। 


যদি তাক হাতত টকা নাথাকিলহেঁতেন সি কেনেকৈ 
'_ গ'লহেঁতেন? 
তেখেতৰ 


যদি তেখেতৰ হাতত টকা নাথাকিলহেঁতেন তেখেত কেনেকৈ 


গ’লতে তেন 1 
কলৈ 
যদি তেখেতৰ হাতত Bal নাথাকিলহেঁতেন তেখেত কলৈ 
গ’লহেঁতেন ? 


তাৰ মতিগতি লৰিছিল যেতিয়া সি এদিন যেনে তেনে 


পল!লহেতেন। 
ল’ৰাটোৰ 
লৰাটোৰ মতিগতি লৰিছিল যে'তয়া সি এদন যেনেতেনে 
পলালহে'তেন। 
fa কোনো প্রকাৰে 


ল’ৰাটোৰ মতিগতি লৰিছিল যেতিয়া স এদিন যি কোনো 
| প্ৰকাৰে পলালহেঁতেন। 


ইয়াক নৰখাহলেই তাল আচছিল। 


হ’লহে তেন 

ইয়াক নৰখাহলেই ভাল হ'লহেতেন ৷ 
নবখাহে তেন 

ইয়াক নৰখাহে তেন ভাল হ’লহেতেন I 
বখাহে তেন 

ইয়াক ৰখাহেঁতেন ভাল হ’লহেঁতেন | 
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তই গলে পিকনিকৰ কপ! নাপাহৰিলিহেঁতেন | 

যদি তই গলিহে তেন পিকনিকৰ কথা নাপাহৰিলিহে তেন । 
আগতে জ্নাহলে নয়ো গলো হেঁতেন । 

যদি আগতে জানিলোঁ হেঁতেন ময়ো গলো হেতেন । 

মই বে:ৱাহেঁতেন ভন্টিহ'তকো লগত নিলো হেঁতেন | 

ঘাদ মই গলো হেতেন ভন্টিহ'তকো লগত faca হেঁতেন 1 
মাৰ গা বেয়া নহলে মই গলোঁ হেঁতেন ৷ 

যদি মাৰ গা ৰেয়া নজ'লহে'তেন মই গলো হে তেন | 


কেমেৰা নিলে ফটো তুলিব পাৰিলো হেঁতেন | 
যদি কেমেৰা নিলো হেঁতেন ফটো তুলিব পাৰিলো হোঁ'তেন। < 


যদি ব্দাগতে মোক আভাস দিলাহেঁতেন মই তাক কঢ়া নজৰত ' 
ৰাখিলো হে তেন 1 
আগতে মোক আভাস দিয়াহে তেন মই তাক কঢ়া নঞ্জৰত 
| ৰাখিলো হেঁতেন। 
তুমি যদি আগতে ভানিছিলা মোক কেলেই নকলা ? 
তুমি যদি আগতে জনাহলে মোক কেলেই নকলা ? 


তুমি ষে৷ৱাহে তেন বৰ ভাল হ’লহেতেন 1 


ষদি তুমি গ’লাহে তেন বৰ ভাল হ'লহে তেন | 


বৰা চাৰ নাথাকিলে পিকনিক তেল হ’লহেঁতেন | 
যদি বৰা চাৰ নাথাকিলহে তেন পিকনিক তেল হ’লহেঁতেন | 


চাৰে পিয়নটোক বজ্ৰলৈ নপঠালে চাহ খোৱা নহ’লহেঁতেন । 
যদি চাৰে পিয়নটে।ক বল্লাৰলৈ নপঠালেহে তেন চাহ খোৱা ন’হলহেঁতেন। 
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তেওঁ কলে প্রণীতাইতে নাচিলেহেঁতেন | 
যদি তেওঁ কলোইতেন প্রণীতাহঁতে নাচিলেহেতেন | 


তেওঁ থাকিলে বৰ মজা হ’লহেঁতেন | 
যদি তেওঁ থাকিলহে'তেন বৰ মজা হ’লহেঁতেন । 
আপোনাক afe কলো হেঁতেন মাপুনিয়েই বা কি কৰিলেহে তন + 


আপোনাক কোৱাহেঁতেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহেঁতেন ? 


আপুনি যদি পিয়নবোৰক কলেহে তেন সিহ তে এটা sta ল’ৰ৷ বিচাৰি 
দিলেহেঁতেন। 


আপুনি পিয়নবোৰক কোৱাহে তেন সিহঁতে এটা ভাল ল’ৰা বিচাৰি 
দিলেহে তেন। 


তোমালোকে যদি তাক আসৈ নিদিলাহেঁতেন সি এনে নহ’লহে তেন। 
তোমালোকে তাক আসৈ নিদিয়াহে'তেন সি এনে নহ লহেতেন । 


বুবুলে যদি তাক ৰঙা চোলাটো নিদিলেঠেঁতেন fa কি পিন্ধিলেহেঁতেন ! 
বুবুলে তাক ৰঙ! চোলাটো নিদিয়াহে তেন সি কি পিন্ধিলেহেঁতেন ? 


যদি তাৰ হ৷তত টকা নাথাকিলহেঁতেন সি কেনেকৈ গ'লহেঁতেন ? 
তাৰ হাতত টকা নাথকাহেঁ'তেন সি কেনেকৈ WAR তেন ? 


ইয়াক নৰখাহলেই ভাল আছিল। 
যদি ইয়াক নাৰাখিলো হে’ তেন aq ভাল হ’লহেঁতেন I 


Transposition Drill 


মই ভাবিবই পৰা নাছলেো Ca লি এনে কৰিব | 
সি এনে কৰিব বুলি মই ভাবিবই পৰা নাছিলো | 
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মই কিন্তু আগতে জানিছিলো' যে সি এনে কৰিব। 

সি এনে কৰিব বুলি মই কিন্তু আগতে জানিছিলো' | 

মইহে জানো অন্য এটা ল’ৰা বিচাৰি পোৱা কিমান টান। 

অন্য এটা ল’ৰা বিচাৰি পোৱা কিমান টান মইহে জানো | 

তুমি afe আগতে জানিছিলা মোক কেলেই নকলা ? 

মেক কেলেই নকলা যদি তুমি আগতে জানিছিলা ? 

তুমি যদি আগতে মোক আতাস দিলাহেঁতেন তাক sot নজৰত 
ৰাখিলো হেঁতেন I 


তাক কঢ়া নজৰত ৰাখিলো হে তেন তুমি যদি আগতে মোক আনাস 
দিলাহেঁ তেন | 


আপোনাক যদি কলো হেঁতেন আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহেঁতেন ? 
আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহেঁতেন আপোনাক যদি কলো হে তেন ? 


তোমালোকে যদি তাক আসৈ নিদিলাহেঁতেন সি এনেকুৱা 
নহ’লহেঁতেন | 


লি এনেকুৱা নহ’লহেঁতেন তোমালোকে যদি তাক আসৈ 
নাদলাহে তেন | 


afe তাৰ হাতত টক! নাথাকিলহে তেন সি কেমেকৈ গ'লহেঁতেন ? 
সি কেনেকৈ গ'লহে'তেন যদি তাৰ হাতত Ba নাথাকিলহে তেন ? 


adum ei asses outils, 
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Unit 96111 : Lesson—68 


Test Lesson —MAGIC 


বৰ্ণালী : জান মৃদুলা, আমি কালি Barnali : Do you know Mri- 





যাদুখেল চাবলৈ গৈছিলো" t dula, we had been to 
তই যোবাহেতেন বৰ ভাল see the magic yesterday. 
হ’লহেঁতেন । Had you gone there it 


would have been better. 


মৃদুলা : তহঁত কাৰ লগত গৈছিলি ? Mridula: With whom did 
you go? 


বৰ্ণালী : আমি তাৱৈৰ লগত গৈছিলো" । Barnali : We went with our 


মা থকাহেতেন মাও লগত friends father. Had 
গ’লহে তেন । হুচেনৰ ষাদু ব্ৰ mother been there she 
বঢ়িয়া । তেওঁ ছোৱালী এজনীক would have also gone. 
ডিঙিত কাটি দিয়ে | miss Hussain's magic is very 
ছোৱালীজনী মানুহৰ মাজৰ interesting. He beheads a 
পৰা উঠি আহে তই দেখা- girl. Afterwards the girl 
হেঁতেন সেই দৃশ্য কেতিয়াও comes out from the 
নাপাহৰিলিহে তেন audiance. Had you 


seen (it), you would 
have never forgotten. 


AGA: তহ'ত শেষলৈ আছিলি নে? Mridula : Did you stay till 
the end ? 
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বৰ্ণালী : নাই, আমি শেষলৈ নাছিলো । Barnali: No, we did not 
আমি মাজমানতে উঠি গলো | stay till the end. We 
left in the middle. 


মৃদুলা : যদি মই থাকিলো (হতেন, Mridula . Had I been there, | 


তহ'তকো শেষলৈ ৰাখিলো - I would have kept you 
হেঁতেন । তহঁতে ছাতি নিলি ‘till the end. Did you 
নে? | take umbrella ? 


বৰ্ণালী নাই, আমি ছাতি নিয়া Barnali: No, we did not take 


নাঁছলো । চাতি নিয়াহেতেন umbrella. Had we taken 
আম নিততিলোহে তেন ! umbrella we would not 
হুচেইনে যদি সাপ গিলি খোৱা have wet. Had Hus- | 
খেলটো দেখুরালেহে তেন sain shown the play of 
সকলোৱে আচৰিত হ’ল- swallowing the snake, 
হেঁতেন everyone would have 


been aston ished. 


মৃদুল৷ : হুচেইনে তাচপাতৰ খেল — Mridula: Did Hussain show 


দেখুৱাইছিল cat তই চাগৈ the magic of playing 
তাচপাতৰ («a চ'ই ভাল : cards. You would have 
পালিহেঁতেন । তই faaifa probably got much 
দুই এটা শিকিব পাৰিলি- interest in the playing 
হেতেন | cards game. You could 


Lave learnt one or two. 


বৰ্ণালী : হুচেইনে এটা কণীখেল Barnali : Hussain had shown 
দেখুৱালে । কণীটো মাটিত an egg play. The egg 
ইফালৰ পৰা বাগৰি সিফাললৈ rolls on the ground 
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যায়; পানীত চক্চক্‌কৈ ঘূৰে। 
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from one end to the 
ether. It rolles fast in 


water. 


FAM: অ’ সেইটো ! তেনেই aza M.isula: Oh. that one! 


খেল । তয়ো দেখু বাব পাৰিবি t 
কণীৰ চোকোৰা এটাৰ ভিতৰত 
চিনাঞ্জোক এড়াল সুমুৱাই 

দিবি ॥ তাৰ পান্ত মমেৰে 

মুখখন বন্ধ কৰি দিবি । কণীৰ 

ভিতৰত জ্ঞোকডাল বগাই 

ফুৰিব। ফলুত কণীটোও ঘৃৰিব । 
তই দেখিলে বৰ ৰং পাপি- 

হেঁতেন I 


Test [tem 
1. Give short answers : 
(ক) কোন যাদু চাবলৈ গৈছিল? 


(খ) কোনে বাছু দেখুৱাইছে ? 

(গে) কিকি ag দেখুৱা হ'ল +? 

(s) কণীখেল কেনেকে কৰে ? 

(s) বর্ণালীহত শেষলৈ আছিল নে? 
(p) বৰষুণত কোন কিয় তিতিছিল ? 
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Very easy play. You 
could also show. You 
wil keep one leech 
Inside one  egg-shell. 
Atterwards close the 
hole by wax. The leech 
inside the egg shell 
shall be climbing. As 
a result the egg also 
shall roll. Had you 
seen, you would have 


got much pleasure. 
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2 Fill in the blanks: 


(ক) কণীৰ — — এটাৰ ভিতৰ জোক সুমুৱাই দিয়া হয়। 
(a) কণীৰ ভিতৰত জোকডাল — — ফুৰিব | 

(গ) তই দেখিলে বৰ -- — পালিহেতেন। 

(a) কণীটে। প'নীত —— (Su | 

(e) হুচেইনে বদি সাপ — — খেলটো দেখুরালেহেতেন | 
(6) তেওঁ ছোৱালী এজনীৰ — — কাটি দিছিল। 


3. Substitute the underlined words by the news ones given 
in the brackets : 


(ক) মা থকাহেঁতেন মাও গ লহেঁতেন | (মই, তুমি) 


(খ) তই দেখাহেঁতেন সেই দৃশ্য কেতিয়াও নাপাহৰিলিহেঁতেন । (তুমি, 
. আপুনি) 
(গ) যদি মই থাকলো হেঁতেন তহঁতকে| শেষলৈ ৰা খলোহেঁতেন ৷ 
m (তেখেত, তই) 


(ঘ) হুচেইনে যদি সাপ গিলিখোৱা খেলটো দেখুৱালেহেঁতেন 
সকলো অ৷চৰিত হ’লহেঁতেন | (তই, (সি) 


(5) তই চাগৈ তাচপাতৰ খেল চাই ভাল পালিহেঁতেন । (মা, তেখেত) 


4. Transform as per the models : 


Model A —32 থকাহেঁতেন তহঁতকো ৰাখিলোঁ হেঁতেন> যদ মই থাকিলো- 
হেঁতেন, তহঁতকো ৰাখিলো হেঁতেন । 


(ক) মা থকাহেঁতেন ময়ো গলো হেঁতেন । 
(খ) তই যোৱাহেঁতেন বৰ ভাল হ’লহেঁতেন I 
(গ) তই থকাহে তেন সেই দৃশ্য তই নাপাহৰিলিহেঁতেন | 
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(3) বৰা চাৰ নথকাহেঁতেন সকলো তেল হ’লহেতেন | 
(৬) ছোৱালাজনাক আচলতে কটাহে তেন তাই নাবাচিলহেঁতেন | 


(p) ছাতি নিয়াহেঁতেন আমি বৰষুণত fafs IATE তেন । 


Model }}--ষ‘দ মই থাকিলো হেঁতেন, তহঁতকো শেষলৈ ৰাখিলো হেঁতেন > মই 
থকাহেঁতেন GS তকো শেষলৈ ৰাখিলো হেঁতেন I 


(ক) হুচেইনে যদি সাপখোৱা খেলটো দেখুৱালেহে তেন সকলোৱে 
আচৰিত হ'লহেঁতেন | 


(থ) তই যদি কণীখেলটো দেখিলিহে তেন, কেতিয়াও নাপাহৰিলিহে তেন | 
(গ) তু‘ ষদি দেখিলাহেঁতেন, তুমি বৰ বং পালাহেঁতেন I 
(a) আপোনাক যদি কলোঁ হেঁতেন, আপুনিয়েই বা কি কৰিলেহে তেন ? 


(e) আপুনি যদি পিয়নবোৰক কলেহে তেন সিহতে এটা ভাল স্থানীয় 
ল’ৰা বিচাৰি দিলেহে তেন | 


(5) মই যদি জানিলো হে তেন ময়ো গলো হেতেন I 


Model C—gfa আগতে জনাহে তেন মোক জনাব লাগিছিল>তুমি আগতে 
জানিলে মোক জনাব লাগিছিল। 
(ক) তোমালোকে তাক মাদৈ নি্দিয়াহেতেন নি এনে 
নহ’লহে তেন । 
(খ) ইয়াক নৰথাহে তেন বৰ ভাল হ'লহেঁতেন | 


(1) তেওঁ যাৱাহেঁতেন বৰ মজা হ’লহেতেন | 
(ঘ) সকলোৱে একলগে যোবাহলে নৰ ভাল হ’লহে তেন। 


(e) তই কোরাহেতেন আমি আহিলো হেঁতেন । 


5, Add the word at appropriate place: 


(ক) তাৰ পাছত মুখ বন্ধ কৰি দিবি। মমেৰে 
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(খ) তই বৰ ৰং পালিহে তেন । দেখিলে 

(গ) তই চাগৈ তাচ পাতৰ খেল ভাল পালিহেতেন। চাই 
(ঘ) তই দুই এটা শিকিব পাৰিলিহেঁতেন । কিজানি 
৪) আমি উঠি গলোঁ | মাজ মানতে 
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Unit XIV : Lesson —69 


Bubul's Reactions to Assam-visit 


মই এদিন বুবুলক সুধিলো , ‘‘বুবুল, One day I asked Bubul, 
অসমখন তোৰ কেনে লাগিল ‘” সি “300501১170৬ did you enjoy 
কলে, ‘মোৰ বৰ ভাল লাগিল cost? Assam ?' He replied, “I 
মই আকৌ  í«cat, “কোনটে৷ enjoyed very much father.” 
বস্তুৱে তোৰ মনত দকৈ সাচ বহু- Iagain asked, ‘ which thing 
ৱাইছে 2” সি উত্তৰ দিলে, “জয়সাগৰ could impress in your mind 
পুখুৰী আৰু জয় দৌলে। দুয়োটাই সতী too deeply ?" He replied, 
জয়মতীৰ আত্মত্যাগৰ কথা সোববায় ৮ “the Joysagar tank and Joy- 
মই ঘূৰাই সুধিলো, “সতী জয়মতী ৫00] (impressed in my mind. 
কোননে| ?" সি কলে, “সতী জয়মতী Both remind me of the 
মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক sacrifice of Sati Joymati.” 
তেওঁ স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে চাওদাঙৰ Iagain asked, * who is Sati 
হাতত প্রাণ সমপণ কৰিছিল ।॥” Joymati?" He said, “‘Sati 
Joymati is the wite of king 

Gadadharsingha. She brea- 

thed her last in the hands 

of the royal constables for 

the welfare of her husband” 


এইবাৰ মাকে সুধিলে, “বুবুল, This time his mother 
কচোন বাক, তেওঁক কিয় ৰজাই শাস্তি asked, "Bubul, please tell, 
দিছিল?” বুবুলে কলে “ল’ৰা ৰজাই why did the king awarded 
সিংহাসনত উঠি দেশৰ প্রতাপী garw her punishment ?" Bubui 
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সকলক অংগক্ষত কৰাবলৈ ধৰিলে । told, “The young king, | 
জয়মতীৰ গিৰিয়েক তেতিয়া কৰবালৈ পলাই having come to the throne, 
গ’ল ৰজাই তেতিয়া গদাপাণিৰ সন্ধান started to wound the power- 


উলিয়াবলৈ জয়মতীক শাস্তি দিছিল ” 


মাকে আকৌ প্রশ্ন কৰিলে, “জয়মতীৰ 


শেষত কি হ'ল p" বুবুলে কলে, 
‘সাতাদন [শ্যাতন ভুগি জয়মতীয়ে 


ful youths of the royal 
family. Then  Joymati's 
husband flied away to some 
unknown place. Then the 


ইহলীলা সম্বৰণ কৰিলে।” king punished Joymati in 


order to get the whereabout 
Gadapani" The mocher 
again enquired, "what 
happened — tc Jaymoti 
finally 7?"  Bubul told, 
“having sufferred for seven 
days, Jay moti breathed her 
last " 


Build-up Drill 


১। কেনে লাগিল? 
অসমখন তোৰ কেনে লাগিল ? 
বুবুল, অসমখন তোৰ কেনে লাগিল? 
মই সুধিলো’. gga, অসমখন তোৰ কেনে লাগিল ?” 
মই এদিন বুবুলক সুধিলো’, “বুবুল, অসমখন তোৰ কেনে লাগিল 1? 


২! ভাল লাগিল দেউতা | 
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মোৰ বৰ ভাল লাগিল দেউতা | 

সি কলে, “মোৰ বৰ ভাল লাগিল ores! 1" 

সাচ বহুৱাইছে। 

কোনটো বস্তুৱে সাচ বহুৱাইছে ৷ 

কোনটো বস্তুৱে তোৰ মনত দকৈ ATG বহুৱাইছে। 

মই আকৌ স্নুধিলো", “কোনটো বস্তুৱে তোৰ মনত দকৈ সাচ 
ৰহুৱাইছে 2" 

জয়মতী কোননো ? 

সতী জয়মতী কোননো ? 

মই ঘূৰাই সুধিলো’, ‘‘সতী জয়মতী কোননে| ?” 

গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক | 

মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক | 

সতী জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক ৷ 

সি কলে, ‘‘সতী জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক |” 

শাস্তি দিছিল : 

তেওঁক কিয় শাস্তি দিছিল? 

বুবুল কচোন, তেওঁক কিয় সান্তি দিছিল? 

এইবাৰ মাকে gia, “বুবুল কচোন, তেওঁক কিয় শাস্তি দিছিল t" 

অংগক্ষত কৰাবলৈ ধৰিলে। 

যুৱৰাজ সকলক অংগক্ষত কৰাবলৈ ধৰিলে। 


ল’ৰা ৰজাই যুৱৰাজ সকলক অংগক্ষত কৰাবলৈ ধৰিলে। 


বুবুলে কলে, ‘‘লৰা ৰজাই যুৱৰাজ সকলক অংগক্ষত কৰাবলৈ 
ধৰিলে ৷" 
শেষত কি হ’ল ? 


জয়মতীৰ শেষত কি হ‘ল? 
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el 


2 | 


মাকে জাকৌ প্রশ্ন কৰিলে, “জয়মতীৰ শেষত কি হল?” 


ইহলীলা সম্বংণ কৰিলে | 
জয়মতীয়ে ইহলীলা সম্বৰণ কৰিলে। 


সাতদিন নিধাতন ভুগি জয়মতীয়ে ইহলীলা! সম্বৰণ কৰিলে। 


বুবুলে কলে, “সাতদিন নিধাতন ভুগি জয়মতীয়ে ইহলীলা সম্বৰণ 
কৰিলে i" 


Substitution Drill 


মই এদিন বুবুলক সুধিলো’, “অসমখন তোৰ কেনে লাগিল?” 
সুধিছিলোঁ 

মই এদিন বুযুলক স্বধি?লো , “অসমবন তোৰ কেনে লাগিল 1” 
প্রশ্ন কৰিলো" i 

মই এদিন বুবুলক প্রশ্ন কৰিলো’, “অসমখন তোৰ কেনে লাগিল ?” 
ঠাইখন 


XE এদিন ggas প্রশ্ন কৰিলো", “ঠাইখন তোৰ কেনে লাগিল 1" 


শিৱস'গৰখন 
মই এদিন বুবুলক প্রশ্ন কৰিলো, “শিৱসাগৰখন তোৰ কেনে 
d লাগিল v" 
fa উত্তৰ দিলে, “cata বৰ ভাল লাগিল দেউত৷ |" 
কলে 
সি কলে, “মোৰ বৰ ভাল লাগিল দেউতা 1" 
জনালে 
সি জনালে, “মোৰ বৰ ভাল লাগিল দেউতা 1" 
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উত্তৰ দিছিল 
পি উত্তৰ দিছিল) “মোৰ বৰ ভাল লাগিল দেউতা ” 


৩। (ক) মই আকৌ hacen । 
পুণৰ ' 
মই পুণৰ facet 
ঘূৰাই 
মই ঘ্ৰাই সুধিলো । 
(খ) কোনটো বস্তুৱে তোৰ মনত দকৈ সাঁচ বহুৱাইছে ? 
কথাই 
কোনটো কথাই তোৰ মনত দকৈ সাঁচ বহুৱাইছে ? 
fasa 
কোনটো বিষয়ে তোৰ মনত দকৈ সাঁচ বহুৱাইছে ? 


৪ | (ক) জয়সাগৰ পুখুৰী আৰু জয়দৌলে মোৰ মনত দকৈ ALG বহুৱাইছে। 


গভীৰভাৱে 
জয়সাগৰ পুখুৰী আৰু জয়দৌলে মোৰ মনত গভীৰভাৱে সাঁচ বহুৱাইছে। 


গভীৰভাৱে ৰেখাপাত কৰিছে 
জয়সাগৰ পুখুৰী আৰু জয়দৌলে মোৰ মনত গভীৰভাৱে ৰেখাপাত 


কৰিছে। 
(খ) জয়সাগৰ পুখুৰী আৰু জয়দৌলে মোৰ মনত দকৈ CDD বহুৱাইছে। 


শিৱসাগৰ পুখুৰী আৰু শিরদৌলে 
শিৱসাগৰ পুখুৰী আৰু শিৱদৌলে মোৰ মনত দকৈ সা'চ বহুৱাইছে। 


কাৰেংঘৰ আৰু তলা তলঘৰে 
কাৰেংঘৰ আৰু তলা তলঘৰে মোৰ মনত দকৈ সাচ বহুৱাইছে। 
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€! (ক) দুয়োটাই সতী জয়মতীৰ আত্মত্যাগৰ কথা সোৱৰায়। 
আত্মাহুতিৰ 
দুয়োটাই সতী জয়মতীৰ আত্মাহুতিৰ কথা সোৱৰায় । 
হ$হ তুৰ 


দুযোটাই সতী জয়মতীৰ মহত্বৰ কথা সোৱাৰায় | 


— (খ) দুয়োটাই সতী জয়মতীৰ আত্মত্যাগৰ কথা সোৱৰায়। 
মন্ত পেলায় 
ছুয়োটাই সতী জয়মতীৰ আত্মত্যাগৰ কথা মনত পেলায়। 
মনলে আনে 
দুয়োটাই সতী জয়মতীৰ আত্মত্যাগৰ কথা মনলৈ ACA | 


৬। (ক) সতী জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক | 
ৰাণী 
AV] জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ৰাণী । 
পাটৰাণী 
সতী জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ পাটৰাণী। 
পঃটমাদে 
সতী জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ পাটমাদৈ । 


(খে) সতী জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক। 
স্বৰ্গদেৱ 
সতা জয়মতী স্বৰ্গদেৱ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক | 


4 | (ক) তেওঁ স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে প্রাণ সমৰ্পণ কৰিছিল। 
মিমিত্তে 
তেওঁ স্বামীৰ মংগলৰ নিমিত্তে প্রাণ সমৰ্পণ কৰিছিল। 
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কাৰণে 
তেওঁ স্বামীৰ মংগলৰ কাৰণে প্রাণ সমর্পণ কৰিছিল। 


তেও স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে চাওদাঙৰ হাতত প্রাণ সমর্পণ কৰিছিল। 
ত্যাগ কৰিছিল 

তেও স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে চাওদাঙৰ হাতত প্রাণ ত্যাগ কৰিছিল। 
হেৰুৱাই ছিল | 

তেওঁ স্বামাৰ মংগলৰ অর্থে চাওদাঙৰ হাতত প্রাণ হেৰুৱাইছিল 


এইবাৰ মাকে JITA, ‘‘তেওঁক কিয় বজাই শাস্তি দিছিল Á 
ককায়েক 

এইবাৰ ককায়েকে সুধিলে, “তেওঁক কিয় ৰজাই শাস্তি দিছিল ১” 
দিলে 


এইবাৰ ককায়েকে Baca, “তেওঁক কিয় ৰজাই শাস্তি দিলে?” 
প্রগ্নকৰিলে 


এইবাৰ ককায়েকে প্রশ্ন কৰিলে, ‘‘তেওঁক কিয় ৰজাই শাস্তি দিলে?” 


বুবুলে কলে, ‘গদা পাণিৰ সঞ্ধান উলিয়াবলৈ ৰজাই জয়মতীক 


শাস্তি দিছিল। 
জনালে | 
বুবুলে জনালে, “গদাপাণিৰ সন্ধান উলিয়াবলৈ ৰজাই জয়মতীক 
শা'স্ত দিছিল ।” 
দিলে 
বুবুলে জনালে, “গদাপাণিৰ সন্ধান উলিয়াবলৈ ৰজাই জয়মতীক 
শাস্তি দিলে" 
খবৰ উলিয়াবলৈ 
বুবুলে জমালে, “গদাপাণিৰ খবৰ উলিয়াবলৈ বজাই জয়মতীক 
শাস্তি দিলে।” 
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মাকে মাকে] প্রশ্ন কৰিলে, ‘জয়মতীৰ শেষত কি হ’ল 1” 

স্মুধিলে 

মাকে আকৌ সুধিলে, “জয়মতীৰ শেষত কি হ’ল t" 

বুবুলে কলে, “সাতদিন নির্যাতন ভুগি তেওঁ ইহুলীল! সম্বৰণ কৰিলে ” 
উত্তৰ দিলে | 


qara উত্তৰ দিলে, “মাতদিন নির্যাতন ভূগি তেওঁ ইহলীলা সম্বৰণ 
কৰিলে ” 
মৰিল 


বুবুলে উত্তৰ দিলে, “সাতদিন নির্ধাতন ভুগি তেওঁ মৰিল ।” 


Contraction Drill 
মই এদিন বুবুলক সুধিলো , “বুবুল RAIAT তোৰ কেনে লাগিল t 
মই বুবুলক JAAT, “মমমখন তোৰ কেনে লাগিল ?” 
সি কলে, “মোৰ বৰ ভাল লাগিল দেটতা ৷’ 
সি কলে, ‘ মোৰ বৰ ভাল লাগিল ”. 


মই আকৌ সুধিলো , ‘ কোণটো বস্তুৱে তোৰ মনত দকৈ সাচ 


: বহুৱ৷ইছে ?” 
মই সুধিলো, ‘‘কোনটোৱে তোৰ মনত AG বন্ধৱাইছে Y" 


মই ঘূৰাই সুধিলো, “সতী জয়মতী কোন নো y" 
মই সুধিলো , “মতা জয়মতী কোন ?" 


সি কলে, “সতী ans} মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক i 
সি কলে, “জয়মতী গদাধৰ সিংহৰ ঘৈণীয়েক |" 


এইবাৰ মাকে সুধিলে, "বুবুল কচোন, তেওঁক কিয় বাই শাস্তি 


tufaa ?” 
এইবাৰ মাকে সুধিলে, “তেওঁক কিয় ৰজাই শাস্তি দিছিল?” 
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৭। ' মাকে আকৌ প্রশ্ন কৰিলে, “জয়মতীৰ শেষত ক হ’ল 1" 
মাকে প্ৰশ্ন কৰিলে, “জয়মতীৰ শেষত কি হ'ল ?” 
vi বুবুলে কলে, “সাতদিন নিষা তন ভুগি জয়মতীয়ে ইহলীলা সম্বৰণ 
কৰিলে ” 
বুবুলে কলে, “সাতদিন ভুগি জয়মতায়ে ইহলীলা সম্বৰণ কৰিলে।” 
Integration Drill 
১। তেও স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে চাওদাঙৰ হাতত প্রাণ সমর্পণ কৰিছিল। 
| সি কলে | 
সি কলে, “তেও স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে চাওদাঙৰ হাতত প্রাণ 
সমর্পণ কৰিছিল ।” 
২ ৷ দুয়োটাই সতী জয়মতীৰ আত্মত্যাগৰ কথা সোৱৰায় । সি উত্তৰ দিলে। 
সি উত্তৰ দিলে, “ছুয়োটাই সতী জয়মতীৰ জাত্মত্যাগৰ কথা 
সোৱৰায় ” 
৩। — gas গিৰিয়েক তেতিয়া কৰবালৈ পলাই গ ল। বুবুলে FA | 
বুবুলে কলে, “জয়মতীৰ গিৰিয়েক তেতিয়া কৰবালৈ পলাই গ’ল " 
৪ । ৰজাই তেতিয়া গদাপাণিৰ সন্ধান উলিয়াবলৈ জয়মতীক শাস্তি 
দিছিল ৷ সি উত্তৰ দিলে। 
দি উত্তৰ দলে, “বজাই তেতিয়া গদাপাণিৰ সন্ধান উলিয়াবলৈ 
জয়মতীক শাস্তি দিছিল।” 
EXERCISE 
Y. Fill in the blanks : 
(ক) “বুবুল অসমখন তোৰ কেনে — — 1" 
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(খ) “কোনটো — — তোৰ মনঙ দকৈ সাঁচ বহুৱাইছে D 
(9) দুয়োটাই সতী জয়মতীৰ আত্মত্যাগৰ কথা — — ' 
(ঘ) জয়মতী মহাৰাজ গদাধৰ সিংহৰ — — | 


(8) “বুবুল, কচোন — — , তেওঁক কিয় qut শাস্তি দিছিল »” 
(6) ৰজাই যুৱৰাজ সকলক অংগক্ষত -- — লাগিল। 

(5) গদাপা ণ তেতিয়া — — পলাই গ’ল i 

(জ) সাতদিন নির্যাতন ভুগি জয়মতীয়ে ইহপালা — — কৰিলে | 
(ঝ। সতী — — শেষত কি হ'ল? 

(48, স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে — — হাতত প্রাণ সমর্পণ কৰিছিল। . 


2. Change the tense of the reporting verb to simple present : 


(ক) মই বুবুলক সুধিলোঁ, JJA, অসমখন তোৰ কেনে লাগিল 1" 
(s) পি কলে, “মোৰ বৰ ভাল লাগিল দেউতা ।” 

(গ) সি উত্তৰ দিলে, “জয়সাগৰ পুখুবায়ে i" 

(ঘ) মই gina, “পতা জয়মতী কোন নো t" 

(6) এইবাৰ মাকে Viera, “কচোন বুবুল, তেওঁক ৰঞ্জাই কিয় শাস্তি 


(5) মাকে আকৌ প্রশ্ন কৰিলে, “জয়মতীৰ শেষত কি হ’ল ?” 


(s) বুবুলে কলে, "retra ভুগি জয়মতী মৰিল৷ ” 
3. Split each sentence into two: 


(ক) মাকে প্রশ্ন কৰিলে, “জয়মতীৰ শেষত কি হ'ল ?” 


(1) সি উত্তৰ দিলে, “জয়মতীয়ে স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে চাওদাঙৰ হাতত প্রাণ 


ত্যাগ কৰিছিল ” 
(3) মই খুৰাই সুধিলো, “জয়মতী কোন নো 9” 


(e) সি কলে, “মোৰ বৰ ভাল লাগল দেউতা ।” 
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4 Join into one in the form of embadded sentence : 


(ক) বুবুল, অসমখন তোৰ কেনে লাগিল ? মই এদিন স্ৃধিলে| i 

(খ) জয়সাগৰে মোৰ মনত সাঁচ বহুৱাইছে : সি উত্তৰ !দলে। 

(গ) সতী জয়মতী কোন নো + মই সুধিলোঁ । 

(ঘ) সতী জয়মতীক কিয় «912 শাস্তি দিছিল ? মাকে glace i 

(ঘ) সাতদিন শান্তি ভুগি জয়মতীয়ে ইহলালা সম্বৰণ কৰিলে সি কলে । 


Vocabulary 

«g "thing, item’ - 

দকৈ ‘deeply’ 

সাচ ‘impression’ 

আত্মত্যাগ *sacrifice' 

সোৱৰাধ ‘reminds’ 

স্বামী *husband | 

অর্থে ‘for’ 

চাওদাঙ ‘royal constable in the Ahom 
Empire 

প্রাণ o ‘life’ 

সমপণ ‘submit’ 

শাস্তি ‘punishment’ 

সিংহাসন *throne' 

প্ৰতাপী ‘powerful’ 

যুৱৰাজ ‘youth of royal family’ 

অংগক্ষত *podily wound’ 
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পলাই গ’ল ‘escaped, flied away’ 
সন্ধান *whereabout' 

নিধাতন ‘torture 

ভূগি ‘suffering’ 

ইহলীলা *worldly life' 


সম্বৰণ কৰিলে ‘closed down’ 


Grammatical Notes 


1. The use of direct speech is introduced here in this lesson. 
The reported verb may be in any tense: | 


Cultural Notes 


জয়মতী $24]: In the early 17th century A. D. in between 


un পুখুৰী : 


1601-1603 A. D. a young king, named Sulikpba 
wanted either to kill or to wound the prospec- 
tive princes so that he could never be dethroned. 
He could not do any harm to Gadapani who 
escaped and took shelter in Nagalard. So the 
king caught hold of his wife, Joymati and 
tortured her to know the whereabout of Gada- 
pani. But she did never disclosed anything. She 
was brutally tortured tor7 days and finally 
she died. 


Her son Rudrasinha in 1697 A D. inthe 
memory of Joymati dug a big tank (76,80,00 sq. 
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yard) near the place where Joymati was 


3 


tortured. 


: King Rudrasinha also built a temple in 1698 


A. D. on the bank of Joysagar in the memory 
of his mother Joymati. This is located at the 
outskirt of the town of Sibasagar in Upper 


Assam. 


CSSD aera CEP ONT a 
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In Rangpur, the Ancient Capital of Assam | 


মাকে মীন্ুক সুধিছিল বোলে 
অসমৎন তাইৰ কেনে লাগছিল ভাই 
উত্তৰ দিছিল বোলে তাইৰ বেয়া লগা 
নাছিল। 


মোমায়েকে সুধিছিল বোলে কোনটো 


বস্তুৱে তাইৰ মনত গভীৰ ভাবে বেখা- 
পাত কৰিছে ৷ তাই টত্তৰ দিছিল বোলে 
ৰংঘৰ কাৰেংনৰ আৰু তলাতলঘৰৰ 
কাককাধ্যই | 


তেও পুণৰ প্রশ্ন কৰিছিল বোলে 
কিয় বাক | তাই উত্তৰ দিছিল বোলে 
সেই কাককার্য্যৰ PTO তুলনা নাই 
কাৰণে শ শ বছৰ আগতে বোলে 
সেইবোৰ tafia কৰা । তপাপিতো 
সেইবোৰ নতুন যেন ঠৈ নাছে। 


লগতে তাই সুধিছিল যে cm. 
য়েকৰ মতামত কি। তেও উত্তৰ দিছিল 
বোলে তেওঁৰো সেয়েই । 


Mother asked Minu how 
she felt about Assam. She 
replied that she did not feel 
bad. 


Uncle asked what items 
impressed in her mind 
deeply. She replied that the 
Rangghar, Karengghar and 
Talatalgbar (impressed her 
mind). 


He again asked why. She 
replied that there were no 
comparison with the arche- 
tect of these. These have 
been built hundred of years 
ago Still then, these look as 
if new. 


Also she enquired what 
was the opinion of her uncle. 
He replied that his opinion 
was also the same. | 


( 967 ) 


ৰংঘৰ কি কাৰণে matat হৈছিল 
বুলি মাকে পুণৰ প্রশ্ন কৰিলে । 


ৰংঘৰত বহি ৰজাই ৰং পথাৰত হোৱা 


থেল ধেমালি চাইছিল বুলি তাই উত্তৰত 
কলে | 


তলগাতলঘৰৰ বিশেষত্ব কি af 
পাইছ নে বুলি মোমায়েকে সুধিলে । 
তাই ভপৰাই মাত লগালে যে তাই 
বুজি পাইছে । 





An Intensive Course 


As to why the Rangghar 


was built, the mother asked. 


She told (her mother) in 
replv that the king having 
sat in the Rangghar enjoyed 
the sports in the 
Pathar. 


Rang 


The uncle asked if she 
could ^ understand the 
peculiarity of Talatalghar 
She immediately replied 


that she could. 


Substitution Drill 


১। (ক) মাকে মীনুক সুধিছিল বোলে সসমধন তাইৰ কেনে লাগিছিল। 


স্থধিলে 


মাকে TS স্বধিলে বোলে অসমখন তাইৰ কেনে লাগিছিল। 


সুধিব 


মাকে মীমুক সুধিব বোলে অসমখন তাইৰ কেনে লাগিছিল | 


(x) মাকে মীনুক fea বোলে অসমখন তাইৰ কেনে লাগিছিল। 


লাগল 


মাকে মীনুক সুধিছিল বোলে অসমখন তাইৰ কেনে লাগিল। 


লাগিছে 


মাকে মীমুক সুধিছিল বোলে অসমখন তাইৰ কেনে লাগিছে | 
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২। (কে) তাই উত্তৰ দিছিল বোলে তাইৰ বেয়া লগ! নাছিল। 
দিলে 
তাই উত্তৰ দিলে বোলে তাইৰ বেয়া লগা নাছিল i 
faa 
তাই উত্তৰ দিব বোলে তাইৰ caat লগা নাছিল। 

(x) ত'ই উত্তৰ দিছিল বোলে তাইৰ বেয়া লগা নাছিল | 

লগা নাই 
তাই উত্তৰ দিছিল বোলে তাইৰ বেয়া লগা নাই | 


৩ | (ক) মোমায়েকে সুধিছিল বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত গভশীৰ- 
ভারে ৰেখাপাত কৰিছে | 
সুধিলে = 


মোমায়েকে সুধিলে বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত গভীৰভাৱে 


ৰেখাপাত কৰিছে। 
স্থৃধিব 


মোমায়েকে সুধিব বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত গভীৰভাৱে 
ৰেখাপাত কৰিছে। 
(খ) মোমায়েকে সুধিছিল বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত গভীৰ- 
ভাৱে বেখাপাত কৰিছে | 
কৰিলে 


মোমায়েকে সুধিছিল বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত গভীৰভাৱে 


ৰেখাপাত কৰিলে। 
কৰিছিল 


মোমায়েকে সুধিছিল বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত গভীৰভাৱে 

' ৰেখাপাত কৰিছিল। 

8! তাই উত্তৰ দিছিল বোলে ৰংঘৰ কাৰেংঘৰৰ কাৰুকাৰ্য | | 
দিলে | 


তাই উত্তৰ দিলে বোলে ৰংঘৰ কাৰেংঘৰৰ কাৰুকাৰ্য ই | 
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faa 
তাইৰ উত্তৰ দিব বোলে ৰংঘৰ কৰেংঘৰৰ কাঁককাধই। 


তেওঁ পুণৰ প্রশ্ন কৰিছিল বোলে কিয় বাৰু । 
কৰিলে 

(তেওঁ পুণৰ ora কৰিলে বোলে কিয় বাৰু । 
কৰিব 

তেওঁ পুণৰ প্রশ্ন ক ৰিব বোলে কিয় বাৰু । 


তাই উত্তৰ দিছিল বোলে সেই কাৰুকাষ'ৰ ক’তো তুলনা নাই 
কাৰণে | 
দিলে 


তাই উত্তৰ দিলে বোলে সেই কাৰুকাৰ্য ৰ ক’তো তুলনা নাই SIG | 
দিব 


তাই উত্তৰ fea বোলে সেই SIPPII ক’তো তুলনা নাই কাৰণে। 


শ শ বছৰ আগতে বোলে সেইবোৰ নৰ্মাণ কৰা | 

faţa কৰা হৈছিল 

শ শ বছৰ আগতে বোলে সেঃ বোৰ fafta কৰা হৈছিল। 

ৰংঘৰ কি কাৰণে সজোৱা হৈছিল বুলি মাকে পুণৰ প্রশ্ন কৰিলে। 
কিয় 

ৰংঘৰ কিয় সজোৱা হৈ'ছল বুলি মাকে পুণৰ প্রশ্ন কৰিলে৷ 


সুধিলে 

ৰংঘৰ কিয় সজোবা হৈছিল বুলি মাকে পুণৰ ood সুধিলে। 
কোনে সঙ্তাইছিল বুলি 

ৰংঘৰ কোনে সজাইছিল বুলি মাকে পুণৰ প্ৰশ্ন সুধিলে। 


ৰংঘৰত নহি ৰজাইৰং পথাৰত হোৱা খেলধেমালি চাইহিল। 
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ং পথাৰৰ খেলধেমাল 
ৰংঘৰত বহি ৰজাই ৰং পথাৰৰ খেলধেমালি চাইছিল। 
উপভোগ কৰিছিল 
ৰংঘৰত বহি ৰজাই ৰং পথাৰৰ খেলধেমালি উপক্তোগ কৰিছিল। 
তলাতলধৰৰ বিশেষত্ব কি q(a পাইছ নে বুলি মোমায়েকে সুধিলে। 
কাবেংঘবৰ 
কাৰেংঘৰৰ বিশেষত্ব কি বুজি পাইছ নে বুলি মোমায়েকে সৃধিলে। 
ৰংঘৰৰ 
বংঘৰৰ বিশেষত্ব কি বুজি পাইছ নে বুলি মোমায়েকে স্নুধিলে। 
ককায়েকে 
acqua বিশেষত্ব কি বুজি পাইছ নে বুলি ককায়েকে সুধিলে। 
প্রশ্ন কৰিলে 
ৰংঘৰৰ বিশেষত্ব কি বুঞ্জি পাইহ নে বুলি ককায়েকে প্রশ্ন কৰিলে। 
তাই তপৰাই মাত লগালে যে তাই বুজ্জি পাইছে | 
তৎক্ষণাত, 
তাই তৎক্ষণাত মাত লগালে বে তাই বুজি পাইছে । 
মাত দিলে 
তাই তৎক্ষণাত_ মাত দিলে যে তাই বুজি পাইছে। 
a fete 
তাই তৎক্ষণাত, মাত দিলে যে তাই বুজিছে | 


Transposition Drill 


মাকে মীমুক সুধিছিল বোলে অসমখন তাইৰ কেনে লাগিছিল । 
অসমখন তাইৰ কেনে লাগিছিল বুলি মাকে মীমুক সুধিছিনল। 
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তাই উত্তৰ দিছিল বোলে তাইৰ বেয়া লগা নাছিল। 
তাইৰ বেয়া লগা নাছিল বুলি তাই উত্তৰ দিছিল। 


মোমায়েকে JASA বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত NSN- 
| ভাৱে ৰেখাপাত কৰিছে। 


কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত গভীৰ ভাৱে ৰেখাপাত কৰি: ছ বুলি 
মোমায়েকে সুধিছিল । 


তাই সমাধান দিছিল বোলে ৰংঘৰ কাৰ্ত্বেৰৰ কাৰুকাৰ্য ই | 

ৰংঘৰ কাৰেংঘৰৰ কাঁককাষ ই বুলি তাই সমাধান দিছিল | 

তেও প্রশ্ন কৰিছিল বোলে কিয় বাক | 

কিয় বাৰু বুলি তেও ag কবিছিল। 

তাই Gar দি ছল বোলে সেই কাককার্যৰ ক’তে৷ তুলনা নাই কাৰণে। 
সেই কাককার্ৰ ক'তো তুলনা নাই কাৰণে বুলি তাই উত্তৰ দিছিল i 
লগতে তাই সুধিছিল বোলে মোমাইদেরেকৰ মতামত কি? 
মোমাইদেবেকৰ মতামত কি বুলি লগতে তাই স্মুধিছিল। 

ৰংঘৰ কি কাৰণে সজোৱা হৈছিল বুলি মাকে প্ৰশ্ন কৰিলে | 


মাকে প্রশ্ন কৰিলে বোলে ৰংঘৰ কি কাৰণে সজোবা হৈছিল | 


ৰংঘৰত বহি ৰজাই খেলধেমালি চাইছিল বুলি তাই উত্তৰত কলে। 
তাই উত্তৰত কলে বোলে ৰংঘৰত বহি aut খেলধেমালি চাইছিল। 
তলাতক্*ঘৰব বিশেষত্ব কি বুজি পাইছ নে বুলি মোমায়েকে qu 


মোমায়েকে স্‌.ধিলে বোলে তলাতলঘৰৰ বিশেষত্ব কি বুঞ্জি পাইছ 
নে। 


তাই তপবাই মাত লগালে “য তাই বুজি পাইছে। 
তাই বুজি পাইছে বুলি তাই তপৰাই মাত ANTA I 
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Integration Drill 


ৰংঘৰৰ কাককাধই তাইৰ মনত ৰেখাপাত কৰিছিল। তাই উত্তৰ দিছিল। 

তাই উত্তৰ দিছিল বোলে ৰংঘৰৰ কাক কার্যই তাইৰ মনত ৰেধাপাত 
! কৰিছিল। 

mm বছৰ আগতে সেইবোৰ নিৰ্মাণ কৰা । তাই উত্তৰ দিছিল। 

তাই উত্তৰ দিছিল বোলে শ শ বছৰ আগতে সেইবোৰ নিৰ্মাণ sati 


তথাপিতে৷ সেইবোৰ নতুন যেন হৈ আছে। তাই কলে। 
তাই কলে বোলে তথাপিতো সেইবোৰ নতুন যেন হৈ আছে। 
সতী SAISI কোন নো ? ককায়েকে স্নধিগে। 


ককায়েকে সুধিলে বোলে সতী জয়মতী কোন নো? 


তেওঁ স্বামীৰ মংগলৰ অৰ্থে প্ৰাণ সমৰ্পণ কৰিছিল। বুবুলে কলে। 


TATA কলে বোলে তেওঁ স্বামীৰ মংগলৰ অর্থে প্রাণ সমৰ্পণ কৰিছিল। 
কোনটো বস্তুৱে তোৰ মনত সা'চ বহুৱাইছে ? দেউতাকে বুবুলক 
স্লধিলে । 


দেউতা কে বুবুলক JUCA বোলে কোনটো বস্তুৱে তাৰ 
মনত সা'চ বহুৱাইছে। 


EXERCISE 


1, Convert tne following direct speeches into indirect ones : 


P কমলে কলে, “কাইলৈ মই নাহোঁ ।% 


(খ) মই ল’ৰাজনক সুধিলো, “তোমাৰ নাম কি 1" 


(গ) সি উত্তৰ দিলে, “মোৰ নাম প্রশান্ত ?” 
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(ঘ) শিক্ষকজনে প্রশ্ন কৰিছিল, “পৃথিৱীৰ সৰ্ব্বোচ্চ পর্বত কোনখন 1” 


(৪) তেও কব, “ইয়াৰ বাবে তেও দায়ী নহয়।” 
(6) সকলোৱে কয়, “অদমখন কাশ্মীৰতকৈ ধুনীয়া ॥” 
(ছ) তাই স্থধিছিল, “দেউতাই কি কোৱা »” 


2. Change the tense of the reportin ; verb : 


(ক) তেওঁ কলে বোলে তেওঁৰ ভাল লগা নাছিল 

(4) তেখেতে সোধে বোলে ইয়াত কি বস্তু সস্তা | | 

(1) তুমি কৈছিলা যে চাকৰি কৰি তোমাৰ ভাল লগা নাই। 

(ঘ) মই কম কিয় মই চাকৰি এৰি দিবলৈ ওলাইছে৷ | 

(ও) আপুনি মোক সুধিছিল যে মোৰ নাম কি? 

(5) দেউতাকে দীপাক স্‌.ধিছিল যে তাইৰ গা কেনে আছে। 
3. Join each pair of sentences and reproduce in indirect 

speech : 

(ক) তাই চিনেমা চাবলৈ ভাল নাপায় ৷ তাই স্পন্টকৈ কলে। 

(খ) মই আজিয়েই ঘৰলৈ যাম ' মই কৈ পঠাইছো" | 

(গ) তুমি বাটত পলম নকৰিবা। তোমাৰ দেউতাৰাই কৈছিল। 


(a) তেখেত ইয্নাত নাথাকে। তেখেত FLA I 
(8) মোৰ নাম fe 6 চাৰে দীপকক্‌ স্থধিলে। 


4, Transform the sentences given under Q No. L into 
indirect speech using -J'A | 


5. Change the voice of the verb in the reported speech : 


(ক) মই কলোঁ যে এই কামটো অনায়াসে কৰিব পাৰিম। 
(খ) তুমি সুধিছিলা, “atte কি কথাছবি দেখুৱাব ?” 
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(5) সি কৈছিল, “কাইলৈ দৰমহা দিব ” 
(3) অধ্যক্ষই স্মুধিছিল, “এইবাৰ গণেশপৃজা হব নে নহয় ?” 
(ঙ) সম্পাদকে উত্তৰ দিছিল যে গণেশপুজা হব। 


Vocabulary 

বস্তু "things' 

গভীৰভাৱে 'deeply' 

(ৰখাপাত কৰা ‘ ‘impress’ 

কাৰুকাধং ‘architecture’ 

শশা ‘hundreds’ 

নিৰ্মাণ কৰা “const ructed’ 

মতামত ‘opinion’ 

খেলধেমালি ‘ ‘sports’ 

farey ‘peculiarity, speciality’ 
তপৰাই ‘immediately’ 

qfe পাইছে ‘(he) has understood’ 


Grammatical Notes 


1. Indirect speech is introduced in this lesson. The tense of 
the reported verb does not change in concord with the 
tense of che reportin verb. Any tense is permitted in 


the reported verb. 


2 The personal pronouns তোৰ, তোমাৰ and আপোনাৰ in the 
reported shall change to তাৰ, তেওঁৰ and তেখেতৰ respectively. 
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ৰংপুৰ 


তলাতলঘৰ 


কাৰেংঘৰ 
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Cultura} Notes 


: অহোম সকলৰ ৰাজধানী স্বৰ্গদেৱ R53 থনশ্যাম নামে এজন 


খনিকৰক বংগদেশৰ পৰা অনাই ৰংপুৰ নগৰ নির্মাণ কৰে i 


: স্বৰ্গদেৱ ৰুদ্ৰসিংহই (১৬১৭ শক--১৬১৬ শক) বংগদেশৰ পৰা 


ঘনশ্যাম নামৰ খনিকৰ এজন অনাই ৰংপুৰ নগৰ আৰু তলাতলঘৰ 
নিৰ্মাণ কৰে। নির্মাণকার্য সম্পূৰ্ণ কৰোঁ তে ন বছৰ সময় লাগে। 
তলাতল ঘৰৰ নির্মাণ প্রণালী বংগদেশত প্ৰচাৰিত হব বুলি এই 
খনিকৰক প্রাণদণ্ড দিয়া হয়। ৰাজেশ্বৰ সিংহ স্বৰ্গদেৱে (১৬৭৩ শক- 
১৬৯১ শক) ও ৰংপুৰ আৰু গড়গাওঁত দুটা পকী আৰু তলাতলখৰ 
সাজে | (অসম বুৰঞ্জীতঃ গুণাভিৰাম aya, 


: বৰ্ধমান শিৱসাগৰ চহৰৰ পৰা আঠ মাইল আতৰত গড়গাওঁত 


আহোমৰ ৰাজধানী আহিল। ইয়াতে ৰাজেশ্বৰৰ সিংহই কাৰেংঘৰ 
নিৰ্মণ কৰে। 
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ছাজে 


fa: হাজৰিকা : 


ছাত্র 


মি: হাজবিকা : 


ছাত্র 


Unit XIV : Lesson —71 


Mr. Hazarika with His Students 


: আপুনি যদি বেন্ত নাপায় 


কথা এটা সোধো | 


fe কথা? 


: অহা AH বন্ধত আপুনি 


ক্লাচ লব নে নলয় ?. 


তোমালোক যদি অহা, 
মই লব পাৰো | cotat- 
লোকৰ পাঠ্য AN 
আধাখিনিয়েই বাকী 
WO I 


: প্রহ্লহঁতেও ফুকনচাৰক 


ক্লাচ লবলৈ ধৰিছে। 
পিছে চাৰৰ গা ভাল 
নহয়। যদি চাৰৰ তেতি- 
য়ালৈ গা ভাল হয়, 


তেখেতে ক্লাচ লব | 


fa: হাজৰিকা : 


এবা, পূজা বন্ধটো যদি 


Student : If you do not mind, 
I would ask you one 
thing. 


Mr. Hazarika : What is that ? 


Student : Would you take 
the classes during the 
Puza holidays or not ? 


Mr Hazarika : If you come, 
I may take. Almost half 
of your course is yet 
(to be finished). 


Student : Pratul and others 
also have requested 
Phukan -sir to take 
classes. But, he is not 
physically well If he 
is cured by that time, 
he will take classes. 


Mr. Hazarika : Yes, if I can 
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agata পাৰো, তেনে 
হলে প্রায়খিনি শেষ 
কৰিব পৰা যাব । 
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teach (for the whole 
of) Puza Vacation the 


course could almost be 
finished. 


যদি coxa আগে আগে Student: If the course 1s 


পাঠ শেষ হয়, Cox 
পাচত আমি মন দি 
পঢ়িৰ পাৰো । 


completed before the 
test we can read atten- 


tively after the test. 


মি: হাজৰিকা : তোমালোকে কৈছা Mr. Hazarika : Since you 


ছাত্ৰ 


যেতিয়া মই ক্লাচ লমেই । 
অৱশ্যে এইবাৰ পাঠ্য 
কিতাপ পাওঁতেই ন্চে 
দেৰী হ’ল | চৌধুৰীৰ 
অর্থনীতি বিজ্ঞান যেতিয়া 
ওলায়, তেতিয়া আগষ্ট 
পৰিছেই । কিতাপথন ভাল । 
সেইখন পোৱা গৈছে যেতিয়া 
তোমালোকৰ অসুবিধা 
নহব লাগে। 


নীতি বিজ্ঞানখন উজু । 
কি চাৰ, ৰাওৰ ৰাজ- 
নীতি ব্জ্ঞানখনহে 
বুজিবলৈ কঠিন | 
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have requested I shall 
certainly take classes 

Of course, it was quite 
late in getting the text 
book. When Choudhu- 
15 Economics is Out, 
it was already August 

The book is gooJ. Since 
that has been received, 

there may not be any 

difticulty for you. 


: হয় চাৰ, চৌধুৰীৰ অর্থ Student : Yes sir, Choudhu- 


rys Economics is very 
easy. But sir, Raos 
Political Science is very 
difficult. 
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মি: হাজৰিকা : এইক্ষেত্ৰত তোমালোকে Mr. Hazarika : In this case, 
লেকচাৰৰ ওপৰত বেছি you have to depend 
নির্ভৰ কৰাই ভাল হব। more On the lectures. 


Substitution Drill 


$1 আপুনি যদি বেয়া নাপায় কথা এটা সোধো | 
খং নকৰে 
আপুনি দি খং নকৰে কথা এটা সোধো । 
অমুমতি দিয়ে 
আপুনি যদি অনুমতি দিয়ে কথা এটা সোধো’ । 
সুধিব খোজো | 
আপুনি যদি অনুমতি দিয়ে কথা এটা স্নুধিব খোজে৷” i 
২। পূজাৰ বন্ধত আপুনি ক্লাচ লব নে ? 
কৰিবঃ | 
পূজাৰ বন্ধত আপুনি ক্লাচ কৰিব নে ? 
পঢ়,ৱাব 
পূজাৰ বন্ধত আপুনি পড়,রাব নে? 
o; (ক) তোমালোক যদি অহা, মই লব পাৰো । 
থাকা 
তোমালোক যদি থাকা, মই লব পাৰো| । 
কোবা 
তোমালোকে যদি কোৱা, মই লব পাৰো i 


বিচৰা 
তোমালোকে যদি বিচৰা, মই লব পাৰো । 


( 979 ) 


€! 


An Intensive Course 


(3) তোমালোক যদি অহা, মই লব পাৰো| । 


লম 
তোমালোক বদি অহা, মই লম t 

মোৰ আপত্তি নাই 

তোমালোক যদি অহা, মোৰ আপত্তি নাই। 
তোমালোকৰ পাঠ্য প্রায় আধা খিশিয়েই নাকী আছে ॥ 
আধামানেই 

তোমালোকৰ পাঠ্য প্রায় আধামানেই বাকী আছে 
সকলোখিনিয়েই 

তোমালোকৰ পাঠ্য প্রায় সকলোখিনিয়েই বাকী আছে । 
আটাইখিনিয়েই — 

তোমালোকৰ পাঠ্য প্রায় আটাই খনিয়েই বাকী আছে. 


যদি চাৰৰ গা ভালে থাকে, তেখেতে ক্লাচ লব । 
শৰীৰ 

যদি চাৰৰ শৰীৰ ভালে থাকে, তেখেতে ক্লাচ লব | 
মন | 

যদি চাৰৰ মন ভালে থাকে, তেখেতে ক্লাচ লব। 


৬। (ক) পূজাৰ বন্ধত যদি পঢ়ুৱাব পাৰো , তেনেহলে পাঠ শেষ কৰিব 


পৰা পায়। 
পূজাৰ বন্ধত তিতৰত 


পূজাৰ বন্ধত ভিতৰত যদি vip día পাৰো, তেনেহলে পাঠ শেষ 
| কৰিব পৰা ষায়। 


(খ) পূজাৰ বন্ধত যদি পঢ় ata পাৰোঁ, তেনেহলে পাঠ শেষ কৰিব পৰা 


যাব। 
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পৰা যায় 


পূজাৰ বন্ধত যদ পঢ়,ৱাব পৰা যায়, তেনেহলে পাঠ শেষ কৰিব 
পৰা যাব। 
পঢ়োৱা যায় 


পূজাৰ বন্ধত যদি পঢ়ে'ৱা যায়, তেনেহলে পাঠ শেষ কৰিব পৰা 
যাব | 


৭ | (ক) যদি COD আগে আগে পাঠ শেষ হয়, ODT পাছত আমি মন দি 


৮ | 


a | 


পঢ়িব পাৰো । 
আগতে 
যদি টেফ্টৰ আগতে পাঠ শেষ হয়, টেফ্টৰ পাছত আমি মন দি 

পঢ়িব পাৰো । 


(খ) যদি টেষ্টৰ আগে আগে পাঠ শেষ হয়, টেফ্টৰ পাছত আমি মন দি 
পঢ়িব পাৰো | 
মনযোগ দি 


যদি টেফ্টৰ আগে আগে পাঠ শেষ হয়, টেষ্টৰ পাছত আমি 
মনোযোগ দি পঢ়িব পাৰো । 
মনোযোগ সহকাৰে 


যদি টেষ্টৰ আগে আগে পাঠ শেষ হয়, টেফ্টৰ পাছত আমি 
মনোযোগ সহকাৰে পঢ়িব পাৰো | 


তোমালোকে কৈছা যেতিয়া মই ক্চ লমেই। 
কলা | 

তোমালোকে কলা থেতিয়া মই S15 লমেই। 
আপুন 

আপুনি কলে যেতিয়া মই কাচ লমেই। 
কৰিমেই 

আপুনি কলে যেতিয়া মই কুচ কৰিমেই i 


* 


অৱশ্যে এইবাৰ পাঠ্য কিতাপ পাওঁতেই বেচ দেৰী হ’ল। 
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পলম \ 

অৱশ্যে এইবাৰ পাঠ্য কিতাপ পাওঁতেই বেচ পলম হ’ল। 
এই বছৰ 

অৱশ্যে এই বছৰ পাঠ্য কিতাপ পাওঁতেই বেচ পলম হ'ল। 
যথেষ্ট 


অৱশ্যে এই বছৰ পাঠা কিতাপ পাওঁতেই যথেষ্ট পলম হ'ল। 


চৌধুৰীৰ মর্থনীতিবিজ্ঞান যেতিয়া ওলায় তেতিয়া আগষ্ট পৰিছেই। 


'ৰাজনীতিবিচ্ঞান 


চৌধুৰীৰ ৰাজনীতিবিজ্ঞাম যেতিয়া ওলায় তেতিয়া আগষ্ট পৰিছেই । 
চেপ্তেম্বৰ 


চৌধুৰীৰ ৰাজনীতিবিজ্ঞ'ন যেতিয়া ওলায় তেতিয়া চেপ্তেম্বৰ 
পৰিছেই । 


পৰিছিল 


চৌধুৰীৰ ৰাজনীতিবিজ্ঞ'ন যেতিয়া ওলায় তেতিয়া চেপ্তেম্বৰ 
পৰিছিল | 


কিতাপখন ভাল 
নতুন্‌ 

কিতাপখন নতুন ৷ 
We 


কিতাপখন বেয়া । l 


আমোদজনক 
কিতাপখন আমোদজনক . 


সেইখন পোৱা গৈছে যেতিয়া তোমালোকৰ অস্বব্ধা নহব লাগে | 
যিহেতু 
সেইখন পোৱ৷ গৈছে যিহেতু তোমালোকৰ AJAN নহব লাগে | 
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১৩ | 


১৭ | 


ওলাইছে 

সেইখন ওলাইছে যিহেতু তোমালোকৰ অসুবিধা নহব লাগে। 
ছাত্রসকলৰ 

সেইখন ওলাইছে যিহেতু ছাওসকল্ৰ অসুবিধা নহব লাগে। 
নহয় 


সেইখন ওলাইছে যিহেতু ছাত্ৰসকলৰ অসুবিধা নহয়। 


চৌধুৰীৰ অথনীতিবিজ্ঞানখন বৰ উজু | 
ৰাঞ্জনী তিবিজ্ঞান 
চৌধুৰীৰ ৰাজনীতিবিজ্ঞানখন বৰ Sg । 


359 
চৌধুৰীৰ ৰাজনীতবিজ্ঞানখন বৰ সহজ | 


কঠিন 

(চাঁধুৰীৰ বাজনী তিবিজ্ঞানখন বৰ কঠিন৷ 
টান | 

চৌধুৰীৰ ৰাজনীতিবিজ্ঞানখন বৰ টান | 


তেনেক্ষেত্ৰত তোমালোকে লেকচাৰৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই ভাল। 
তুমি 
তেনেক্ষেত্রত তুমি লেকচাৰৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই ভাল। 
পাঠ্য কিতাপ 
তেনেক্ষেত্ৰত তুমি পাঠ্য কিতাপ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই ভাল। 
উচিত | 
তেনেক্ষেত্রত তুমি পাঠ্য কিতাপৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই উচিত। 
দৰকাৰ 
তেনেক্ষেত্ৰত তুমি পাঠ্য কিতাপৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই দৰকাৰ | 


( 983 ) 


>| 


v | 


g | 


e! 


ol 


RI 


৩ | 


An Intensive Cours: 


Variation Drill 
চাৰৰ যদি গা ভালে থাকে, তেখেতে কাঁচ লৰ | 
চাৰে বদি ভাল পায়, তেখেতে কাচ em | 
বদি পঢ় ৱাব পাৰো", পাঠ শেষ কৰিব পৰা বাব। 
afa পট বান পৰা যায়, পাঠ শেষ কৰিব পৰা যাব | 
যদি টেউৰ আগতে পাঠ শেষ হয়, আমি মনযোগ দি পঢ়িব পাৰোঁ | 
যদি টেষ্টৰ আগতে পাঠ শেষ কৰে, আমি মনযোগ দি পঢ়িব পাৰোঁ । 


চৌধুৰীৰ অর্থবিজ্ঞান যেতিয়া ওলায় তেতিয়া আগষ্ট পৰিছেই I 
চৌধুৰীৰ অর্থবিজ্ঞান যেতিয়া উলিয়ায় তেতিয়া আগষ্ট পৰিছেই ৷ 


সেইখন পোৱা গৈছে যেতিয়া তোমালোকৰ অসুবিধা নহব লাগে i 
সেইখন পাইছা যেতিয়া তোমালোকৰ অসুবিধা নহব লাগে | 


Transformation Drill 
আপুনি যদি বেয়া নাপায় কথ। এটা সোধো" । 
আপুনি বেয়া নাপালে কথা এটা সোধো | 


তোমালোক যদি অহা মই কাচ লব পাৰো” | 
তোমালোক আহিলে মই কাচ লব পাৰে | 


যদি চাৰৰ গা ভাল হয় তেখেতে ক্লাচ AT | 
চাৰৰ গা ভাল হলে তেখেতে ক্চি লব। 


যদ টেফ্টৰ আগে আগে কাচ শেষ হয় COSA পাছত মন দি পঢ়িব 
টেফ্টৰ আগে আগে SIG শেষ হলে OSs পাছত মণ দি পঢ়িব 
| পাৰো । 
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| €| এইবাৰ পাঠ্য কিতাপ পাওঁতেই বেচ দেৰী হ’ল। 


এইবাৰ পাঠ্য কিতাপ যেতিয়া পাওঁ তেতিয়া বেচ দেবী হ’ল। 


vi অর্থশীতিবিত্কান যেতিয়া ওলায় তেতিয়া আগষ্ট পৰিছেই। 
অৰ্থনীতিবিজ্ঞান ওলাওতে আগষ্ট পৰিছেই | 


৭। তোমালোকে কৈছা যেতিয়া মই ক্লাচ লমেই | 
তোমালোকে কলে মই কুচি ATAR | 


vi সেইখন পোৰা গৈছে যেতিয়া তোমালোকৰ অসুবিধা নহব লাগে। 
সেইখন পোৱা গলে তোমালোকৰ SY 'বধা নহব MTN | 


৯ | THAR যদি পঢ়,ৱাব পাৰো, তে'মালোকৰ পাঠ প্ৰায়খিনিয়েই 
শেষ কৰিব পৰা যাব। 

AMAT পঢ় ৱাব পাৰিলে তোমালোকৰ পাঠ আর়খিনিয়েই ' 
শেষ কৰিব পৰা যাৰ । 


| Addition Drill 
>| অহা বন্ধত আপুনি ক্লাচ লব মে? «ea 
অহা বন্ধত আপুনি ক্লাচ লব নে নলয় ? 


২। St পাছত আমি পঢ়িব পাৰো” । মন দি 
টেফ্টৰ পাছত আমি মন fg পঢ়িব পাৰো । 


9| সেইখন পোৱা গৈছে ধেন্ডিয়া তোমালোকৰ অসুবিধা নহব। লাগে 
সেইখন পোৱা গৈছে যেতিয়া তোমালোকৰ অনুবিধা নহব লাগে। 


81 ৰাওৰ ৰাজনীতিবিজ্ঞানখন কঠিন 1 বুজিবলৈ 
ৰাওৰ ৰাজনীতিবিজ্ঞানখন বুজিবলৈ কঠিন | 
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€! লেকচাৰৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই ভাল হব। বেছি 
লেকচাৰৰ ওপৰত বেছি নিৰ্ভৰ কৰাই ভাল হব। 


EXERCISE 


1. Fäi in the blanks : 


(ক) আপুনি যদি বেয়া — — কপা এটা সোধো" । 

(খ) আপুনি কুচ লব নে -- — 1 

(গ) তুমি কাইলৈ আহিবা নে ---- 9 

(s) যদি টেফ্টৰ আগতে শেষ -- —, টেষ্ট পাছত পঢ়িব পাৰোঁ | 
(৬) কিতাপ ষেতিয়৷ — — তেতিয়া আগষ্ট পাইছেই । 


2. Transfotm as per the model : 


Model 1-- আপুনি afa বেয়া নাপায় কথা এটা সোধো > আপুনি বেয়া নাপালে 
কথা এটা সোধো । 
(ক) তোমালোক যদি অহা মই লব পাৰে|’ | 
(খ) যদি চাৰৰ তেতিয়ালৈ গা ভাল হয়, তেখেতে কাচ লব | 
(গ) afa তোমালোকে কোৱা মই কুচ লম 1 
(x) যদি মই ধৰো, ফুকন চাৰ যাব নে +? | 
(e) যদি তই কৱ অধ্যক্ষ মাস্ত হব ! 


Model 2--কিন্তাপখন পাওঁতেই ৰেচ দেবী হ’লঙ্গষস যেতিয়া কিতাপখন পাওঁ 
তেতিয়া বহুত দেৰী হ'ল। 


(ক) ভাষাকেন্দ্ৰ পাওঁতে দহ বাজিল। 
(খ) মই কথাটে। কওঁতেই তেখেত খঙত জাঙুল খাই উঠিল। 
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(s) কিতাপখন ওলাওঁতে আগষ্ট পৰিলেই | 
(ঘ) স্কুললৈ আহোতে ল'ৰাটোৱে এটা শিয়াল দেখিলে | 
Model 3— লেকচাৰৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই 917 লেকচাৰৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ 


নকৰাই ভাল। 
(ক) চাঁকৰক বিশ্বাস কৰাই উচিত | 


(খ) তোমালোকৰ অসুবিধা হব লাগে। 
(গ) মই afs ক্লাচ লব পাৰো” i 
3. Add the new element at the appropriate place : 
(ক) তোমালোক অহা, মই কাচ লম . qR | 
(খ) বদি পূঞ্জা/ৰন্ধটো A Ta পাৰো’, পাঠ শেষ কবিৰ পৰা ata | গ্রায়খিনি i 
s) তোমালোকে লেক্চাৰৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰাই ভাল হব। বেছি । 
(ঘ। প্রতুলহঁতেও ক্লাচ লবলৈ ধৰিছে। ফুকন চাৰক। _ E 
(e) অৱশ্যে এইবাৰ প ঠ্য কিতাপ পাওঁতেই দেৰী হ’ল। বেচ। 


Vocabulary 

লেয়া ন'পায় ‘does not mind: 
পুজাবন্ধ "Puza Vacation' 
পাঠ্য ‘text’ 

আধাখিনি ‘half 

গা "body, physique’ 
প্রায়খিনি “major portion’ 
COS ‘test’ 

মন দি 'attentively' 
দেবী ‘late’ 
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(75 ‘sufficient’ 

ওলায় 'comes out, is published" 
উজু ‘easy’ 

কঠিন ‘difficult, hard’ 

লেকচাৰ ‘lecture 

নিৰ্ভৰ sat 'to depend" 





Grammatical Notes 


. When two sentences are joined by ‘যদি’ and the finite verb 
of the principal clause is in the future tense the finite 


verb in the subordinate clause shall be in the present inde- 


Joining of two sentences by ‘যদি’ is introduced here. 


finite, eg : 
যদি তুমি অহা মই যাম। 
যদি মই কওঁ তেওঁ Ffal 


যদি সি দিয়ে তেখেতে নিব ! 
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Unit XIV : Lesson —72 


Revised L esson— Travelling in Darjeeling 


মই এদিন (মাৰ বন্ধুজন ক. সুধিলোঁ, 
“কাশ্মীৰখন তোমাৰ কেনে লাগিল ? 
তেওঁ উত্তৰ দিলে; “মে'ৰ বৰ ভাল 
নালাগিল ” মোৰ পৰিবাৰে সুধিলে, 
“তাত বাক আঙ্গুৰ, নাচপাতি, আপেল 
আদি সন্তানে গ তাত উলো বৰ কম 
দৰত পোৱাঁ যায় নে'ক Y" 


“নাই, ক'ত ABS পাব * বৰং সেই- 
বোৰৰ দাম বেছিহে | অৱশ্যে বস্তুবোৰ 
তাত প্ৰচুৰ পৰিমাণে পেরা যায় । তাত 
যোগানো বেছি, চা'হদাও বেছি * তে 
উত্তৰ দিলে। 


এইবাৰ তেওঁৰ ল’ৰা টোৱে সুধিলে, 
বোলে esse দেউতাক দ্বাঞ্জিলিডলৈ 
যাব নে ? দেউতাকে উত্তৰ দিছিল যে 
তেওঁলোক AAMT | 


One day I asked my friend, 
"How did find 
Kashmir ?" He replied, 
"|t was not nice for me.’ 
asked, "Are 


apples are 


you 


My wife 

grapes, pears, 
cheap there ?: Is wool 
also available there at cheap 


rate ?” 


*No, where will you get 
at cheap rate ? Ra-her those 
are more costly there. Of 
course, things are plenty 
there. Supply as well as 
demand is more there," he 


replied. 


This time his son asked 
whether their father would 
go to Derjeeling next year. 
The father replied that they 
won't go. 
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চৰকাৰে লিভ ট্রেভেল কন্চেচন 
দিব; তথাপিতো দেউতাকহঁত কিয় নাযায় 
বুলি ল’ৰাটোৱে প্রশ্ন কৰিলে | 


ৰেলৰ ভাৰাতকৈ বাহিৰা খৰচ দুগুন 
হয় কাৰণে যোৱাসন্তৰ বুলি মাকে 
জনালে | 


দাঞ্জিলিডত বৰফত খেলা আক ৰোপ 
ওৱেত বগোৱা বেচ আমোদজনক বুলি 
মই IBY কৰিলো” । 


"fate বোধকৰে কাশ্মীৰৰ দৰে 
খৰচ সাপেক্ষ নহয় ?” বন্ধুজনে মোলৈ 
চাই xc | 


“গ্ৰা, নহয় | যদি তোমালোকে 
মন কৰা) মই তোমালোকৰ থকা মেলাৰ 
বন্দোবস্ত কৰি দিব পাৰো । তাত আমাৰ 
অফিচৰ এটা ভ্রমণ নিবাস আছে ।” মই 
কলো | 
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The boy enquired why his 
father and others won t go 
in spite of the fact that the 
Govt. grant leave travel 


Concession. 


The 


that since the other expenses 


mother informed 


become almost double of the 
train fare, 1t was not possi- 
ble. 


I remarked. that the 


playing on the snow and 


the climbing the ropeway 
in Darjeeling was interest- 


ing 


“Perhaps Darjeeling is not 
(so) costly as Kashmir ?" 
the friend having looked 
at me, asked. 


“Yes, (it) is not. If you 
wishl can make arrange- 
ment for your stay there. 
Our officeowns a tourists' 
house there," I told. 
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“তহঁতে যদি ইচ্ছা কৰ অহা পূজা- “Tf you wish, let us go 
বন্ধত যাওঁগৈ বল ৷ আমি কিন্তু বেছি দিন the coming Puza Vacation. 
নাথাকো দেই ।” বন্ধুৱে তেওঁৰ পুতেকলৈ But we won't stay there? for 

চাই কলে long, the friend told ha- 


ving locked at his son 


শেষত তেওঁলোকে মোক লগ ধ ৰলে Finally they approached 
যে ATAL যাব লাগে । me that I should also go. 


Substitution Drill 


$51 মই এদিন বন্ধুজনক qucm, “কাশ্মীৰখন তোমাৰ কেনে লাগিল !” 
তোৰ | 
মই এদিন ৰন্ধুজনক স্ন ধলে৷ . “কাশ্মীৰধন তোৰ কেনে লাগিল t" 
কেনে পালি 
মই এদিন বন্ধুঞ্জনক স্লো”, “ক শ্মীবখন তই কেনে পালি ?” 


২) তেওঁ উত্তৰ দিলে, “মোৰ বৰ ভাল নালাগিল” 
কলে 
তেওঁ কলে, “মোৰ বৰ ভাল নালাগিল " 
ব্য়ো 
তেও কলে, “মোৰ বৰ বেয়া ন'লাগিল ।” 


৩। মোৰ পৰিবাৰে স্ব ধরে, “তাত বাৰু আশুব, নাচপাতি, আপেল 


আদি সত্তা নে?” 
দেউতাই 
মোৰ দেউতাই সুধিলে, “তাত আঙ্গুৰ, নাচপাতি, আপেল আদি 
সস্তা নে ?” 
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কমলা আদি 


মোৰ দেউতাই সুধিলে, “তাত ate অনুৰ, নাচপাতি, কমল! আদি 


তাত উলো বৰ কম দৰত পোৱা যায় নেকি ? 
পায় 

তাত উলো বৰ কম দৰত পায় নেকি ? 
ABS 

তাত উলো বৰ Hats পায় নেকি ? 

কলো 

তাত ফলো বৰ সম্তাত পায় নেকি ? 


নাই, ক’ত সম্তাত পাৰ ? 
কেনেকৈ 

নাই, কেনেকৈ HBS পাব ? 
সহজে 

নাই, কেনেকৈ সহজে পাব ? 


বৰং সেইবোৰৰ দাম বেছিহে | 
কম 

বৰং সেইবোৰৰ দাম কমহে ! 
অৱশ্যে 

অৱশ্যে সেইবোৰৰ দাম কমহে। 


অৱশ্যে বস্তুবোৰ তাত প্ৰচুৰ পৰিমাণে পোৱা ata I 
ষথেষ্ট 
অৱশ্যে বস্তুবোৰ তাত বথেস্ট পৰিমাণে পোৱা ষায়। 
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àl 


কম 

অরশ্যে বস্তুবোৰ ভাত কম পৰি ণে পোৱা NIST 
পাহ 

অৱশ্যে বস্তুবোৰ তাত কম পৰিমাণে AA । 


তাত যোগানো বেছি চাহিদাও বেছি | 

ৰুম 

তাত যোগানো কম চাহিদাও কম | 

যথেষ্ট নহয় 

তাত যোগানো যথেষ্ট নহয় চাহিদাও যথেষ্ট নহয়। 


এইবাৰ তেওঁৰ ল’ৰাটোৱে সুধিলে বোলে অহাবছৰ দেউতাকহত 
দাঞ্জিলিঙলৈ যাব নে? 
et কৰিলে 


এইৰাৰ তেওঁৰ ল'ৰাটোৱে প্রশ্ন কৰিলে বোলে অহাৰ্ছৰ দেউতাকহত 


দাঞ্জিলিঙলৈ যাবনে? 
কাশ্মীৰলৈ 


এইবাৰ তেওঁৰ ল’ৰাটোৱে প্ৰশ্ন কৰিলে বোলে অহাবছৰ 
দেউতাৰুহঁত কাশ্মীৰলৈ যাব নে? 
ছোরালীজনী 


এইবাৰ তেওঁৰ ছোবালীপ্রনীয়ে er কৰিলে বোলৈ অহাব্ছৰ 
দেউতাৰুহঁত কাশ্মীৰলৈ যাব জে? 


দেউতাকে উত্তৰ দিছিল বোলে তেওঁলোক tata | 
কৈছিল 

দেউতাকে কৈছিল বোলে তেওঁলোক নাধায়। 
কলে 

দেউতাকে কলে বোলে তেওঁলোক নাষায় । 
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তেওঁ 


দেউতাকে কলে বোলে তেওঁ নাষ'য়। 


তথাপিতো দেউতা কহঁত কিয় নাধায় বুলি ল'ৰ'টোৱে প্ৰশ্ন কৰিলে। 
তেওঁলোক 

তথাপিতো তেওঁলোক কিয় নাযায় বুলি ল'ৰ৷টোৱে Ag কৰিলে i 
নাহে 

তথাপিতো তেওঁলোক কিয় নাহে বুলি ল'ৰাটোৱে প্রশ্ন কৰিলে । 
সুধিলে 

তথাপিতো তেওঁলোক কিয় মাহে বুলি ল’ৰাটোৱে সুধিলে । 


বেলৰ SINGLS বাহিৰাখৰচ দুগুণ হয় কাৰণে যোৱা সন্তৰ AVI 
বুলি মাকে জনালে। 


গাড়ীৰ 
গাড়ীৰ ভাৰাতকৈ বাহিৰ খৰচ দুগুণ হয় কাৰণে যোৱা AFT নহয় 

| বুলি মাকে aste i 
তিনিগুণ 


গাড়ীৰ ভাবাতকৈ বাহিৰা খৰচ তিনিগুণ ex কাৰণে যোৱা 
সম্ভৱ নহয় বুলি মাকে জনালে। 
RAS 


গাড়ীৰ ভাৰাতকৈ বাহিৰা খৰচ তিনিগুণ হয় কাৰণে যোৱা অসম্ভৱ 
বুলি মাকে জনালে৷ 

দাঞ্জিলিঙত বৰফত খেলা বৰ আমোদজনক বুলি মই মন্তব্য কৰিলো। 

আনন্দদায়ক 

দাজিলিউত বৰফত খেলা বৰ আনন্দদায়ক বুলি মই মন্তব্য কৰিলে৷ | 


কলে| 
দাঞ্জিলিঙত বৰফত খেলা বৰ আনন্দদায়ক বুলি মই কলো । 
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১০৪1 


১৫ ' 


৬৬ | 


৩০৭ | 


দাঞ্ডিলিং বোধকৰো কাশ্মীৰৰ দৰে খৰচসাপেক্ষ নহয় 1 
কিজানি 
দাঞ্চিলিং কিজানি কাশ্মীৰৰ দৰে খবচলাপেক্ষ নহয় | 


খুব ABT 
«fap খুব AVI কাশ্মীৰৰ দৰে AISAT AF নহয় | 
1শাচণা | 


afafa খুব সম্ভৱ কাশ্মীৰৰ নিচিনা খবচসাপেক্ষ নহয় ! 


যদি তোমালোকে মনকৰা মই তোমালোকৰ থকামেলাৰ বন্দোবস্ত 
কৰি দিব পাৰে| i 
TAS 


যদি তহঁতে মনকৰ মই তহঁতৰ খকৰামেলাৰ বন্দোবস্ত কৰি দিব পাৰো'। 
ইচ্ছাকৰ 

যদি তহঁতে ইচ্ছাকৰ মই তহঁতৰ থক৷মেলাৰ বন্দোবস্ত কৰি দিব পাৰো’ 
ব্যৱস্থা, 

যদি তহঁত ইচ্ছাকৰ মই তহঁতৰ থকামেলাঁৰ ব্যৱস্থা কৰি দিব পাৰে| 4 
তহঁতে যদি ইচ্ছা কৰ অহা পূঞ্জবন্ধত যাওঁগৈ বল। 

TAFT; 

তহঁতে যদি মনকৰ অহা PRES যাওঁগৈ বল 4 

তোমালোকে 

তোমালোকে যদি মনকৰা অহা পূঞ্জাবদ্ধত যাওঁগৈ বলা। 

চাবমবন্ধত 

তোমালোকে হদি মনকৰা অহা গৰমবন্ধত যাওঁগৈ বলা 4 

আমি কিন্তু বেছিদিন নাথাকে৷ দেই। 

সবহদিন 

আম কিন্তু সবহদিন নাথাকো দেই । 
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হলে 
আমি হলে সবহদিন নাথাকো দেই । 


বন্ধুৱে তেওঁৰ পুতেকলৈ চাই কলে। 

জীয়েক | 

বন্ধুৱে তেওঁৰ জীয়েকলৈ চাই কলে। 

তেখেতৰ 

বন্ধুৱে তেখেতৰ জীয়েকলৈ চাই কলে ॥ 

ল'ব 

বন্ধুৱে তেখেতৰ ল’ৰালৈ চাই কলে | 

ছোৱালী 

বন্ধুৱে তেখেতৰ ছোৱালীলৈ চাই কলে ৷ 

শেষত তেওঁলোকে মোকে! ধৰিলে যে ময়ো ষাৰ লাগে। 
সিহঁতে 

শেষত সিহঁতে মোকো ধৰিলে যে ময়ো যাব লাগে। 
লাগিব 


শেষত সিহঁতে মোকো ধৰিলে যে ময়ে যাব লাগিব i 


Variation Drill 


মই এদিন মোৰ বন্ধুজনক সুধিলো ১ “কাশ্মীৰখন তোমাৰ কেনে 
লাগিল!" 
কাশ্মীৰখন তোমাৰ কেনে লাগিল বুলি মই এদিন মোৰ 
বন্ধুজনক সুধিলো | 
তেওঁ উত্তৰ দিলে, “মোৰ বৰ ভাল মালাগিল ৷” 
মোৰ বৰ ভাল নালাগিল বুলি তেওঁ উত্তৰ দিলে। 
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৩ | মোৰ পৰিবাধে স্থধিলে,“তাত বাৰু আপেল,নাচপাতি আদি সস্থা নে?” 
তাত বাৰু আপেল নাচপাতি আদি azg নে বুলি মোৰ পৰিবাৰে 


স্মুধিলে। 
81 “নাই, ক'ত wets পাব ?” তেওঁ উত্তৰ দিলে। 
“নাই, ক'ত সম্তাত পাঁব বুলি তেওঁ উত্তৰ দিলে। 
e| ল'ৰাটোৱে সুধিলে বোলে অহা বছৰত দেউতাক দাঞ্জিপিঙলৈ যাবনে? 


অহাবছৰ দেউতাক দাঞ্জিলিউলৈ- যাবনে বুলি ল’ৰাটোৱে সুধিলে৷ 


we! তথাপিতো কিয় দেউতাকইত নাযায় বুলি ল’ৰাটোৱে প্ৰশ্ন কৰিলে। 
ল’ৰাটোৱে প্ৰশ্ন কৰিলে, “তথাপিতো কিয় দেউতাকইত নাযায় ।» 


৭। ৰেলৰ ভাৰাতকৈ বাহিৰা খৰচ দুগুণ হয় কাৰণে যোৱা সম্ভৱ নহয় 
বুলি মাকে জনালে। 
মাকে জনালে, “ৰেলৰ ভাৰাতকৈ বাহিৰা খৰচ দুগুণ হয় কাৰণে 
যোৰা; সম্ভব নহয়।” 
wi  ৰোপৱেত বগোৱা বেচ আমোদজনক বুলি মই মন্তব্য কৰিলো | 
মই মন্তব্য কৰিলোঁ, “ৰোপওৱেত বগোৱা বেচ আমোদজনক |” 


à! প্দাঞ্কিলিং বোধকৰো কাশ্মীৰ দৰে খৰচসাপেক্ষ নহয় 1” বন্ধুজনে 
মোলৈ চাই JIA I 


বন্ধুজনে মোলৈ চাই সুধিলে বোলে দাঞ্জিলিং বোধকৰো কাশ্মীৰৰ 
স্বৰে খবচসাপেক্ষ নহয়। 


১০ | “দাঞ্জিলিউত আমাৰ অফিচৰ এটা ভ্ৰমণনিব!স আছে,” মই কলো" | 
মই কলো' যে দাঞ্জিলিডত আমাৰ রি ইট এটা'ভ্রমণনিবাস আছে। 
১১। “তহঁতে যদি ইচ্ছা কৰ, অহা পূজাবন্ধত যাওঁগৈ বল» বন্ধুজনে 


তেওঁৰ পুতেকলৈ চাই কলে। 


বন্ধুজনে তেওঁৰ পুতেকলৈ চাই কলে'বোলে তহঁতে যদি ইচ্ছা কৰ, 
অহা পৃ্াবন্ধত.যাওঁগৈ বল। 
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১২। “আমি বেছিদিন নাথাকো দেই)” তেওঁ কলে।' 
তেওঁ কলে বোলে আমি বেছিদিন নাথাকে দেই। 


১৩ । শেষত তেওঁলোকে মোকো ধৰিলে যে মধো যাব লাগে। 
শেষত তেওঁলোকে মোকো ধৰিলে, “আপুনি ও যাব লাগে ৷” 


EXERCISE 


_ 1. Change the tense of the reporting verb to Present/Future : 
(ক) তেওঁ উত্তৰ দিলে, “sacr ভাত বস্তুবোৰ প্ৰচুৰ পৰিমাণে পোৱা যায় ” 
(খ) মোৰ পৰিবাৰে সুধিলে, “তাত wm Y সস্তা নে *” 

(গ) বন্ধুজনে সুধিলে, “দার্জিলিং নোধকবো' খবচসাপেক্ষ নহয় ” 

(ঘ) “দাঞ্জিলিডত বৰফত খেলা বৰ আমোদজনক” মই কলোঁ | 


2. Change into indirect speech : 


(ক) পকাশ্মীৰখন তোমাৰ কেনে লাগিল ?” মই বন্ধুজনক হু NAT । 

(খ) “তাত যোগানো বেছি চাহিদা ও cafe” তেওঁ উত্তৰ দিলে . 

(গ) দেউতাকে উত্তৰ দিছিল, “আমি ars ” 

(ঘ) “মই তোমালোকৰ থকামেলাৰ বন্দোনস্ত কৰি দিব পাৰো,” মই কলো" | 
(e) “আমি বেছিদিন নাথাকে৷ দেই,” বন্ধুৱে পুতেকলৈ চাই কলে। 


3. Change into direct speech : 


(ক) তেওঁলোকে মোকো ধৰিলে বে ময়ো যাব লাগে । 
(খ) ৰোপওৰৱেত বগোৱা বেচ আমোদজনক বুলি মই xeu কৰিলোঁ | 
(গ) দেউভাকহত কিয় নাযায় বুলি ল’ৰাটোৱে প্ৰশ্ন কৰিলে i 
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(3) দেউতাকে উত্তৰ দিছিল যে তেওঁলোক নাযায়। 
(৬) নাই, কত ABIS পাব বুলি তেওঁ উত্তৰ fara | 


4. Join the two sentences with ‘বুলি’: 


(ক) “কাশ্মীৰখন তোমাৰ কেনে লাগিল £” মই এদিন বন্ধুজনক স্নুধিলো । 
(খ) “মোৰ বৰ ভাল লাগিল।” তেও উত্তৰ দিলে | 

(গ) “তাত বাক অঙ্গুৰ সস্তা নে 1” মোৰ পৰিবাৰে সুধিলে । 

(q) “এৰা, নহয় ” মই st । 

(e) “আমি বেছি'দন নাথাকো দেই ” বন্ধুরে পুতেকলৈ কলে। 


5. Join the two sentences using “বোলে .” 


(ক) “দার্জিলিং বোধকৰে৷” বেছি খৰচ সাপেক্ষ নহয় 17 বন্ধুজনে সুধিলে। 

(a) “চৰকাৰে fas ট্রেভেল কনচেচন দিব নে ?” প'ৰাটোৱে প্রশ্ন কৰিলে। 
(গ) “বস্তুবোৰ প্ৰচুৰ পৰিমাণে পোৱা যায়।” তেও উত্তৰ দিলে। 

(ঘ) 'তও উত্তৰ দিলে, “মোৰ বৰ ভাল নালাগিল ।” 

(e) মই এদিন মোৰ aquas স্থধিলো', “কাশ্মীৰখন তোমাৰ কেনে লাগিল 1” 


Vocabulary 
পৰিবাৰ "wife | 
আঙ্গৰ ‘grapes’ 
নাচপাতি ‘pears’ 
আপেল ‘apple’ | 
দৰত *price, rate 
গ্রচুব *plenty' 
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যোগান ‘supply’ 

চাহিদা ‘demand’ 

লিভ টে ভৈল কনচেচন ‘leave travel concession’ 

বাহিৰা খৰচ ‘extra expenses’ 

চৃগুণ 't wo times' 

সম্ভব ‘possible’ 

বৰফ ‘snow’ 

খেলা | ‘play’ 

ৰোপওৱে ‘ropeway 

বগোৱা ‘climbing’ 

আমোদজনক ‘interesting’ 

থকামেলা 'stay etc. 

বন্দোবস্ত ‘arrangement’ 

আ্ৰমণনিবাস | ‘tourist house’ 

বল ‘let us go (non-hon.) 
Word Notes 


Leave Travel Concession : Now Govt. of India and many 
Private Companies eticourage the employees (with 


family) to visit some place in India once in every 
4 years. The Govt./Companies bear the full railway 
fare (to & fro:. 
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Unit XIV : Lesson—73 


Test Lesson—A CIRCUS 


sme : উৎপলা শুনিছেনে ? ইয়ালৈ Mridula : Have you heard 


Vera : 


3e" 


উৎপলা : 


এখন ভাল চাৰ্কাচ আহিছে। 


? 


অ’ শুনিছো 1 
ওৰিয়েণ্টেল চাৰ্কাচ | তই চালি 
cafe t 


. নাই চোৱা ভাই ! দেউতা 


pata গৈছে | আজি ৰাতি 
আহি পোৱা কথা | যদি আজি 
ৰাতি আহি পায়, কাইলৈ 
আমি যাম । তই যাব খোজ 
নেকি? 


এৰা | তহঁতে নিয় যদি মই 
নিশ্চয় যাম । আমাৰ সৰু 
ককাইদেউ নাই নহয় | তাৰ 
এইবোৰত বৰ নিচা | 
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Utpala ? A good circus 
party has come here. 


ডি গ্রেট Utpala: Oh yes, (I) have 


heard. The Great 
Oriental Circus. Have 


you seen ? 


Mridula : I have not seen 


brother. Father has 
gone on tour (He) is 
supposed to reach this 
afternoon. If he arrives 
tonight, we will go to- 
morrow. Do you want 
to go ? 


Utpala: Yes. If you take. I 


shall certainly go. Our 
younger brother is not 
there indeed. He is 
very much interested 
in these. 


- a 


An Intensive Course 


মোৰো ভাই এইবোৰ চাই বৰ Mridula : I also very much 


ভাল লাগে। CATI গোলকৰ 
ভিতৰত মটৰ চাইকেল মুৰো- 
রাটো ! এখন নহয় দুখন মটৰ 
চাইকেল ৷ গাৰ নোম শিহৰি 
উঠে। আৰু যে বটলৰ ওপৰত 
চাং পাতিলৈ qarët চাঙত 
লগাই ভৰি দুখন ওসৰলৈ, 


তুলি ধৰে | 


like to see these. bro- 
ther. That's the driving 
of motor-cycle inside 
the globe ! Not one but 
two motor-cycles. The 
hairs in the body spring 
up. And that having 
built a table on bottles 


placing the head on it 
the legs are kept up- 
ward. 


উত্পলা : আকৌ সেই যে ওলোমা Utpala : Again that game in 
মৈত দুফালে দুজন উঠে। which two persons climb 
ছোৱালীজনীয়ে শিকলি on the two ends ofa 
এডালত কামুৰি ধৰে | তাৰ hanging ladder ! The 
পিছত দুয়োজনে মৈত চব্রন- girl catches a chain 
কাৰে ঘূৰে মোৰ ভাই এই by her teeth. Then both 


পৰি যাব এই পৰি যাব যেন of them along with the 
লাগে I ladder revolve in a 


circular way. 


মৃদুলা : জান, ইহঁতৰ হেনো ভাৰৰ Mridula: Do (you) know, 
ওপৰেদি চাইকেল চলোৱা that they are said to 
এটা অন্তত খেল আছে। havea peculiar game 
CMY ওপৰত দুজনীয়ে 
চাইকেল চলায় | দুজনীৰ 


of riding cycle on wire. 
Two (ladies) drive (two) 
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পিঠিৰ বাঁহ এডাল বান্ধে । cycles on wire. À bà- 

ভাত আন এজনীয়ে এখন mboo is fixed on the 

চাইকেল চলায় । backs of the two. Ano- 
ther (girl) rides another 
cycle ón it. 


উৎপলা : গ্রেট লায়ন চার্কাচে দে দেখু Utpala: The game that the 


Wiz, LITT চকুত কাপোৰ Great Lion Circus 
বান্ধি দেগাৰ AN খলৈ মাৰে। shows---one ties cloth on 
সন্মুখত এজন থিয়দি খাকে। the eyes (and) throws 
তেওঁৰ সোৱে বাৱে ডলে ওপৰে swords to the front. 
পৰে অথচ গাত নালাগে। One person stands in 


the front. (The swords) 
fallon his left, right, 
top and bottom; but do 
not touch body. 


wget : গুৰিয়েন্টেলে বোলৈ . চকুত Mridula: The Oriental 


কাপোৰ বান্ধি পিছফালে মাৰে | (circus) is said to throw 
মায়ে BE নোলে কাষ্ঠৰ তক্তা- swords towards the back 
aay বিভিন্ন বিন্দুত চুম্বক after tieing clothes on 
লগোৱা থাকে | মোৰ ভাই, the eyes. Mother says 
বিশ্বাস NSF | that magnet is fixed at 


different points in the 
plank (It) is not con- 
vincing to me. 


উত্পলী : হব পাবে, ভাই! দেউতাই Utpala: It might be, brother 1 
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কৈছে বোলে ব্লেড বা কাচ Father has said that 
চোবোৱা খেল দেখুরাওতা the man, showing the 
জনে মুধত নেমু ভেঙা ভৰাই game of chewing the 
লয় । ফলত এক ৰাসায়নিক blade or glass, puts 
প্রক্রিয়া হৈ মাংস কটা lemon in his mouth. 
নোযোৱা হয় ৷ হব দে, আমি As a result a chemical 


কাইলৈ ভালকৈ চাম । তহঁত reaction takes place 


কেতিয়া আহ, খবৰ দিকি। (and) the flesh does not 
মই ওলাই থাকিম | get cut. Alright we 
wil watch minutely 
tomorrow. When you 
will come, please in- 
form. I shall keep (my- 


self) ready. 


মৃদুলা : বর্ণালীও যদি আহিব খোজে Mridula : If Barnali wants 


তাইকো লগত আনিবি ı to come, bring her also 

আমি আটায়ে এখন অটো- with you. All of us will 

AMCA যাম i go by an autorickshaw. 
Test Items 


l. Give short answers : 


(ক) ইয়ালৈ কি আহিছে? 
খ) মুদুলাই চাৰ্কাচ চাইছে নে? 
(গ) উৎপল! কাৰ লগত ষাব ? 


(থ) মৃদুলাই কি খেল চাই ভাল পায় ? 
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(e) উৎপলাই কি খেল চাই ভাল পায়? 

(5) ওৰিয়েণ্টেল চাৰ্কাচে,কি SES খেল দেখুৱায় ? 

(e) গ্রেট লায়ন চার্কাচৰ আচৰিত খেল কি? 

(uy) মৃতুলাৰ মাকে ডেগাৰ খেল সম্পর্কে কি কয় ? 

(বা কাচ চোঝোবা খেল সম্পর্কে উৎপলাৰ দেউতাকে কি কয় ? 
(ঞ) তেওঁ কেনেকৈ চাৰ্কাচ চাবলৈ যাব ? 


2. Change into indirect speech : 


(ক) মই এদিন বুবুলক সুধিলো , “অসমখন তোৰ কেনে লাগিল t7 

(খ) মাকে সুধিলে, “বুবুল, জয়মতীক কিয় শাস্তি দিছিল ?” 

(গ) শিক্ষক ছাত্ৰক সুধিলে, “তুমি কিয় পলমকৈ আহিছা g” : 
(ঘ মাকে প্রশ্ন কৰিলে, “জয়মতীৰ শেষত কি হ’ল 4” 

(e) সি কলে, “মোৰ বৰ ভাল লাগিল ” 

(5) তুমি কবা, “মোৰ গা ভাল নাছিল ৷” 


3 Change into direct speech : : 3) 
(ক) তেও কলে বোলে তেওঁৰ কাশ্মীবখন ভাল নালাগিল। 3) 


(খ) তেখেতে জনালে যে তেখেতৰ দেউতাক কালি মৰিল । 
(গ) লগতে তাই সুধিছিল যে মোমাইদেৱেকৰ মতামত কি? (৩) 
(3) তাই গিৰিয়েকক কলে বোলে তেওঁৰ হাৰডাল হেৰাল। (€) 
(e) তলাতলঘৰৰ বিশেষত্ব কি বুজি পাইছ নে বুলি মোমায়েকে সুধিলে | 
(b) অন্য এটা ভাৰতীয় ভাষা শিকাৰ তাৎপৰ্য্য কিনু ৰ৷সকলে জানে; c 
নে নাই AiG স্কুরিলে। 
(& মোমায়েকে ‘সুধিছিল বোলে কোনটো বস্তুৱে তাইৰ মনত ৰেথাপাত 


y--: 1 aui 


f 
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4. Transform 45 per the model : 
Model : মই কলোঁ, “মই যেনেতেনে যাম 1" 38 যেনেতেনে বাম বুলি কলে i 


(ক) মৃদুল্লাই কলে, “বৰ্ণালীকো আনিবি ^ 

(খ) “মোক খবৰ দিবি ।” উৎপলাই কলে । 

(^) মৃদুলাই কলে, “চার্কাচত তাৰৰ ওপৰেৰে চাইকেল চলায় 1” 
(a) মই সুধিলোঁ বোলে ভাষাকেন্দ্র কাইলৈ বন্ধ নেকি ? 

(6) তুমি কবা বোলে চাৰৰ গা ভাল নাই। 

(5) বুবুলে কলে, “কাশ্মীৰখন মোৰ ভাল লগা নাই in 

(ছ) আপুনি কওঁক বে আপুনি কাইলৈ আহিব নোৱাৰে । 


5. Fill in the blanks : 


(ক) বদি ছাত্ৰসকল — --পূজাবন্ধত ক্লাচ হব | 


(খ) “তোমালোকে যদি অনুৰোধ — — অধ্যক্ষ মান্তি হব ।* 
(গ) “যদি মই আগধন — —, তেনেহলে টিকট কৰিম i" 
(খ) ল’ৰাহঁতে যদি Boa — —, দেউতাকৈ পুঞ্জাবন্ধত দাজিলিউলৈ নিব। 


(&) আপুনি ধদি — — মই আনিম i 

(5) মই যদি লটাৰীত টকা — — এটা gaam ঘৰ সাঞিলো হেঁতেন | 
(E) তুমি যদি ৪০,**০ টকা — — , কি কৰিলাহেঁতেন ? 

(জ) তই যদি টকা — — তেনেহলে ঘবসজা কাম আৰম্ভ কৰিব পাৰো | 


6 Complete and rewrite the following in complete sentences 


as per the model : 


Model 1 :--তোমালোঁকৰ agian! নহব BTN i 
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(ক) কাইলৈ টকা পাইচা পা---- = — I 

(4. তেওঁৰ বেমাৰ এতিয়াম'নে ভাল হ — — —— | 
(5) সি এইবাৰ পৰীক্ষাত পাচ = — -_-_ । 

(a) তোমালোকে একো দিগ.দাৰী পা ---- — —! 
(€) তেওঁৰ লেকচাৰ এতিয়া মানে শেষ হ = = — — I 


Model 2 : শিক্ষকৰ ওপৰত নিৰ্ভৰ কৰা ভাল। 


(ক) মাজে মাজে চিনেম৷ — — = — I 


(4) TIS ভাত = — —— —— | 

(গ) শ্রেণীত মনে মনে = — ---_ ৷ 

(3) কিতাপ কিনি — — অভ্যাস — —! 

(৬) নিজ চকুৰে — — নিজ কাণেৰে — — কথাত বিশ্বাস নকৰিবা। 
(b) ৰোপওৱেত -- — বৰ — — | 


Model 3: অর্থনীতিবিজ্ঞান যেতিয়৷ ওলায় তেতিয়৷ এপ্ৰিল পৰিছে | 


(ক) e ০০০ see coe ***তেতিয়া দহ atface 

(খ) যেতিয়া তেওঁ টোপনীৰ পৰা উঠে তেতিয়া সূৰ্য ... *** ০০০০ | 
(গ) মীনুহঁত যেতিয়া অসমলৈ যায় emm ০০০ cee coe | 

(S) -ee see oe coe **‘তেতিয়া মোক খবৰ দিব| d 

(ঙ) ...... coe ee coe ee GRIA, তেতিয়া মই দশম মানত পঢ়ি আছোঁ | 


আহে qe acp h 
f 
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Lesson —74 


In Search of a Servant 


হেৰা ডেকা, শুনিহা নে? 


ডেকা : চাৰ] 

হাজৰিকা : মৌৰ চাকৰনী ছোৱালীজনী 
পলাল | তুমি অন্য এটা 
বিচাৰি দিব নোৱাৰা নে? 

ডেকা : কেঙিয়াৰ পৰা তাই নাই ? 

হাজৰিকা : যোৱা ‘কালিৰ aa কালি 
যেতিয়া মই অফিচলৈ আহোঁ 
তাই আছিল | ঘূৰি গৈ 
দেখো তাই নাই | 

ডেকা : মই বাৰু বিচাৰিম । আজি 


মোৰ অলপ কাম আছে | 
কাইলৈ বিচাৰিলে নহয় নে ? 


Hazarika : Hallow Deka, 
are you listening ? 


Deka : (Pardon) sir ! 


Hazarika : My maid-servant 
has escaped. Could you 
not find out another ? 


Deka : Since when she is 
not there ? 


Hazarika : Since yesterday. 
When I was coming 
to the office yesterday, 
she was there. Having 
returned, I saw she 
was not there. 


Deka : Well, Ishall search. 
I have a little work 
today. Shallit not do 
if I search tomorrow ? 
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হাজৰিকা : 


ডেকা 


হাজৰি কা : 


ডেকা 


- 


কেলেই নহব ? তোমাৰ 
যেতিয়াই সুবিধা হয় বিচাৰি 
দিবা | 


: মোৰ কামখিনি শেষ হলে 


আজিয়েই বিচাৰি যাম চাৰ : 
তাই যেতিয়া পলাল, 
আপোনাৰ চাকৰ এটা 
নহলেই নহয় ৷ সেই কথা 
মই বুজোঁ ৷ মই যেনেতেনে 
ল'ৰা এটা বিচাৰি আনিম i 


Hazarika : Why not ? When 
you ‘will find time, 


you will search. 


Deka : I shall go today itself 
sir. if my work shall 
be finished. Since she 
has left you cant. ma- 
nage without a servant. 
That I understand I 
shall certainly find 
out a boy. 


এৰা, ‘চাকৰ এটা বিচাৰি Hazarika : Yes, it would be a 


দিলে বৰ উপকাৰ কৰা হব। 

পৰিবাৰে তোমাক কোৱাৰ 
কথাকে কৈছিল | তোমাৰ 
ওপৰত তেওঁৰ অগাধ বিশ্বাস | 


: আমাৰ চুবুৰৃদতৈ এটা ভাল 


লৰা আছিল | যোবামাহত 
ছালৰ পৰা পৰি তাৰ কোম 
ভাগিল । সি এতিয়াৰ পৰা 
কাম বন কৰিব নোৱাৰা 
হল। মই যিমান সোনকালে 
পাৰো অন্য এটা ল'ৰা 
ষোগাৰ কৰি দিম 


great favour if you 
find out a servant. 
Wife asked me to tell 
you only. She has great 
faith in you. 

Deka: There was a good boy 
in our neighbourhood. 
Having fallen from the 
roof his waist was 
broken last month: 
Since then, he is unable 
to work. l shall, at any 
cost, find out a boy 
(servant) for you as 


early as possible. 
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Substitution Drill 


মোৰ চা|কৰনী ছোরালীজনী পলাল। 
চাকৰ ল’ৰাটো 

মোৰ চাকৰ ল’ৰাটো পলাল। 

পৰহি 

মোৰ চাকৰ ল’ৰাটো পৰহি পলাল। 
গলাইছে 

মোৰ চাকৰ ল’ৰাটো পৰহি পলাইছে। 


তুম অন্য এটা বিচাৰি দিব নোৱাৰা নে? 
আপুনি 

আপুন অন্য এটা বিচাৰি দিব নোৱাৰে নে? 
তই 

তই অন্য এটা বিচাৰি দিব নোৱাৰ নে? 
আনিব 

তই অন্য এটা বিচাৰি আনিব নোৱাৰ নে 18 


কালি যেতিয়া মই আহে৷, তাই আছিল। 
fa সময়ত 

কালি ফি সময়ত মই আহোঁ, তাই আছিল । 
ষাওঁ 

কালি যি সময়ত মই যাওঁ, তাই আছিল। 
নাছিল 

কালি যি সময়ত মই যাওঁ, তাই নাছিল। 


যুৰি গৈ দেখোঁ, তাই নাই। 
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আহি 

ঘূৰি আহি দেখো, তাই নাই I 
উভতি 

উভতি আহি দেখো”, তাই নাই। 
আছে 

উভতি আহি দেখো, তাই আছে। 
আহিছে 

Bos আহি দেখো”, তাই আহিছে। 


তোমাৰ যেতিয়াই স্ন বিধা হয় বিচাৰি দিবা। 
তুমি 

তুমি যেতিয় ই সুবিধা পোৱা বিচাৰি দিবা। 
আপুনি 

আপুনি যেতিয়াই স্থ বিধা পায় বিচাৰি দিব i 


তাই যেতিয়া পলাল, আপোনাৰ চাকৰ ai নহলেই নহয় সেইকথা 
মই বুজো | 

গ’ল 

তাই caf est গল, আপোনাৰ চাকৰ এটা নহলেই নহয়, সেইকথা! 
মই বুজো" | 

নচলে 


তাই যেতিয়া গল, আপোনাৰ চাকৰ এটা নহলেই নচলে, সেইকথা 


মই বুজে । 
জানো 
তাই যেতিয়া গ’ল, আপোনাৰ চাকৰ এটা নহলেই নচলে, সেইকথা 
মই জানোঁ । 


মই ধেনে তেনে ল’ৰা এট| বিচাৰি faa | 
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সি 


সি যেনে তেনে ল’ৰা এটা বিচাৰি fea i 


তুমি 

তুমি যেনে তেনে ল’ৰা এটা বিচাৰি দিবা i 
ছোৱালী 

তুমি: যেনে তেনে ছোৱ'লী এজনী হিচীৰি দিব৷ । 


কাইলৈ বিচাৰিলে নহয় নে ? 
পৰহিলৈ 
পৰহিলৈ বিচাৰিলে নহয় নে ? 


. মহন 


পৰহিলৈ বিচাবিলে নহব নে ? 
জানো 


পৰহিলৈ বিচাৰিলে নহব জানে! ? 


কেলেই নহব ? 
fen 

fea নহব? . 
নহয় 

কিয় নহয় * 


এৰা, চাকৰ এটা বিচাৰি দিলে বৰ উপকাৰ কৰা হব 1 

হয় 

এৰা, চাকৰ এটা বিচাৰি দিলে বৰ উপকাৰ কৰা হয়। 
চাকৰনী 

এৰা, চাকৰনী এজনী বিচাৰি দিলে বৰ উপকাৰ কৰা.হয়। 
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পৰিবাৰে তোমাক কোৱাৰ কথাকে কৈছিল। 
ঘৈণীয়ে 

ঘৈণীয়ে তোমাক কোৱাৰ কথাকে কৈছিল | 
দিযাৰ 

ঘৈণীয়ে তোমাক দিয়াৰ কথাকে কৈছিল। 
কলে 

ৈণীয়ে তোমাক দিয়াৰ কথাকে কলে। 


তোমাৰ ওপৰত তেওঁৰ অগাধ বিশ্বাস। 
ডেকাৰ 

ডেকাৰ ওপৰত তেওঁৰ অগাধ বিশ্বাস | 
aq’ 

ডেকাৰ [ওপৰত তেওঁৰ বৰ বিশ্বাস। 
গভীৰ 

ডেকাৰ ওপৰত তেওঁৰ গভীৰ বিশ্বাস। 


আমাৰ চুবুৰীতে এটা ভাল aa আছিল। 
ওচৰতে 

আমাৰ ওচৰতে এটা ভাল ল’ৰা আছিল। ৷ 
গাওঁতে 

আমাৰ গাওঁতে এট! ভাল e«t আছিল। 
ছোৱালী 


আমাৰ গাওঁতে এজনী ভাল ছোৱালী আছিল। 


ছালৰ পৰা পৰি তাৰ কোমৰ ভাগিল। 
গছ 
গছৰ পৰা পৰি তাৰ কোমৰ ভাগিল | 
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হাড় 

গছৰ পৰা পৰি তাৰ হাড় ভাগিল। 

ভৰি bs 
গছৰ পৰা পৰি ota ভৰি ভাগিল | 


সি তেতিয়াৰ পৰা কাম বন কৰিব নোৱাৰা হ'ল। 
কাম কান্ত 

সি তেতিয়াৰ পৰা কাম কাজ কৰিব নোৱাৰ! হ’ল | 
সেই সময়ৰ পৰা 

সি সেই সময়ৰ পৰা কাম কাজ কৰিব নোৱাৰ৷ হ’ল। 
হৈছে 

সি সেই সময়ৰ পৰা কাম কাজ কৰিব নোৱাৰ! হৈছে | 


মই fama সোনকালে পাৰে|” অন্য এটা ল’ৰা যোগাৰ কৰি দিম । 

আন | 

মই যিমান সোনকালে পাৰো আন এটা ল’ৰা যোগাৰ কৰি দিম | 

বন্দোবস্ত | 

মই যিমান সোনকালে পাৰে৷ আন এটা ল'ৰা বন্দোবস্ত কৰি দিম। 


Expansion Drill 
Adding confirmative নহয়। 
মোৰ চাকৰনী ছোৱালীজন পলাল | 


মোৰ চাকৰনী ছোবালীক্জনী পলাল নহয়। 
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মই যেতিয়া অফিচলৈ আহোঁ, তাই আছিল। 
মই cafes অফিচলৈ আহোঁ, তাই আছিল নহয়। 


আজি মোৰ অলপ কাম ATR | 

আজি মোৰ অলপ কাম আছে নহয়। 

মোৰ কামখি ন শেষ হলে আগিয়েই বিচাৰি ata | 
মোৰ কামখিনি শেষ হলে মাঞ্জিয়েই বিচাৰি যাম নহয়। 
সেই কথা মই Feat i 

সেই কথা মই বুজো নহয়। 

মই ল'ৰা এটা বিচাৰি আনিম। 

মই ল’ৰা এটা বিচাৰি আনিম নহয়। 


Addition of surprise marking দেখোন i 
মোৰ চাকৰ ল’ৰাটো পলাল । 
মোৰ চাকৰ ল’ৰাটো পলাল দেখোন | 


মই যেতিয়া আঁফচলৈ যাওঁ, সি আছিল। 
মই যেতিয়া অফিচলৈ যাওঁ, সি আছিল দেখোন i 


অপোনাৰ ওপৰত তেওঁৰ অগাধ বিশ্বাস i 
আপোনাৰ ওপৰত তেওঁৰ অগাধ বিশ্বাস দেখোন | 


পৰিবাৰে তোমাৰ PALE কৈ।ছল I 
পৰিবাৰে তোমাৰ কথাকে কৈছিল দেখোন | 


V eriation Drill 


মই যেতিয়া অফিচলৈ আহো", তাই আছিল। 
মই অধিচলৈ অহ! সময়ত তাই আাছিল। 
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মই যেতিয়া উভতি যাও, তাই নাই | 
মই উভতি যোৱা সময়ত তাই নাই | 


তোমাৰ যেতিয়াই সুবিধা হয়, বিচাৰি দিবা | 
তোমাৰ faut হলে বিচাৰি দিবা | 


ছালৰ A পৰি তাৰ কোমৰ ভাগিল | 
ছালৰ পৰা পৰাত তাৰ কোমৰ ভাগিল | 


মই যিমান সোনকালে পাবো অন্য এটা ল’ৰা যোগাৰ কৰি দিম i 
মই যিমান সোনকালে পাৰি মন্য এটা ল’ৰ! যোগাৰ কৰি দিম i 


তাই যেতিয়া পলাল আপোনাৰ চ'কৰ এটা নহলেই নহয় | 
তাই পলাল যেতিয়। আপোনাৰ চাকৰ এটা নহলেই নহয়। 


Transformation Drill 


হেৰা ডেকা, শুনিছা নে ? 
হেৰা ডেকা, শুনা নাইনে? 


তুমি অন্য এটা বিচাৰি দিব নোৱাৰা নে? 
তুমি অন্য এটা বিচাৰি দিব পাৰা নে? 


যেতিয়া মই অফিচলৈ আহো, তাই আছিল। 
যেতিয়া মই অফিচলৈ আহোঁ, তাই নাছিল i 


ঘূৰি গৈ দেখোঁ, তাই নাই ॥ 
ঘূৰি গৈ দেখে ^, তাই আছে | 
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কাইলৈ বিচাবিলে নহয় নে ? 

কাইলৈ বিচাৰিলে হব নে? 

কেলেই নহৰ ? 

কেলেই হব +? 

সেইকথা মই বুজো | 

সেইকথা মই নুবুজো | 

চাকৰ এটা বিচাৰি দিলে উপকাৰ কৰা হব। 
চাকৰ এটা বিচাৰি দিলেও উপকাৰ কৰা নহবৰ | 
আপোনাক কোৱাৰ কথা কৈছিল। 
আপোনাক কোৱাৰ কথা কোৱা নাছিল। 
আমাৰ চুবুৰীত এটা ভাল ল'ব! আছিল | 
আমাৰ চুবুৰীত এটা ভাল ল’ৰা ICE । 


ছালৰ পৰা পৰি ভাৰ কোমৰ Stine | 
ছালৰ পৰা পৰিও তাৰ কোমৰ নাভাগিল | 


তেতিয়াৰ পৰা দি কাম বন কৰিব নোৱাৰা হ’ল। 
তেতিয়াৰ পৰা লি কাম বন কৰিব পৰা হ'ল। 


মই অনয এটা ল’ৰা যোগাৰ কৰি দিম। 
মই অন্য এটা ল’ৰা যোগাৰ কৰি নিদিওঁ I 


EXERCISE 


1. Change the tense of the underlined verbs into past/future, 
(ক) মই গৈ দেখো , তাই নাই। 
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(a) সেইকথা মই বুজে? | 


(গ) মই যেনে তেনে ল'ৰা এটা বিচাৰি আনিম ' 





(3) কাই'লে বিচাৰিলে নহয় নে? 
(e) মই যেনেতেনে এটা ল'ৰা বিচাৰি আনিম | 
(5) মই আফিচলৈ যোৱাৰ পাছৰ পৰা সি নাই । 


(ছ) পূজাৰ বন্ধত আপুনি gib লব নে? 


2 Fill in the blanks 2 


(ক) তোমাৰ যেতিয়াই স্ববিধা — —, বিচাৰি fears 


(a) ঘূৰি — —, দেখো, সি নাই। 

(D আপোমাৰ চাকৰ এটা নহলেই — — | 

(ঘ) মই যেনে -- -- চাকৰ এটা বিচাৰি আনিম i 

(8) আপোনাৰ ওপৰত তেওঁৰ — — বিশ্বাস | 

(5) আমাৰ — — এটা ভাল ল’ৰা আছিল। 

(ছ) যোৱামাহত — — পৰি তাৰ — — ভাগিল ! 
(a) সি এতিয়া কাম কৰিৰ — — হ'ল। 

(ঝ) মই সোনকালে এটা ল'ব! — — কৰি দিম i 

(এঃ) মোৰ কামখিনি শেষ হলে আজিয়েই -- -- যাম ৷ 


3. Negate the following : 


(3) ছোৱালীজনী পলাল। 
(খ) কালি সি আছিল | 
(» মই বিচাবিম i 


( 1018 ) 


In Assamese 


€ঘ) তুমি বিচাৰি faa i 

(8) মই ল'ৰা এটা বিচাৰি আনিম t 

(5) বৰ উপকাৰ কৰা হব। 

(ছ) আমাৰ চুবুৰীত এটা ভাল ল'ৰা আছিল। 
(8) মই এটা বিচাৰি দিম। 


4. Change into affirmative : 
(ক) যোরাকালিৰ পৰা তাই নাই । 
(খ) চাকৰ এটা নহলে নহব 
(A) আপোনাৰ ওপৰত-তেওঁৰ বিশ্বাস নাই। 
(3) তেওঁ আজি ঘৰলৈ নগলেই নহয়। 
(e) সি কাম কাঞ্জ কৰিব নোৱাৰা হ’ল। 


Vocabulary 

. চাকৰনী ‘maid servant’ 
বিচাৰিম ‘([) shall search) 
হৃবিধা ‘convenience’ 
যেতিয়া ‘when’ 
কামখিনি ‘the work’ 
পলাল 'escaped, led away' 
যেনে তেনে ‘at any cost’ 
cetam “of telling’ 
কথ! "words, fact' 
উপকাৰ, ‘help’ 
অগাধ ‘deep’ 
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বিশ্বাস ‘faith’ s 
চুবুৰী *in the neighbourhood" 
ছাল ‘roof’ 

কোমৰ ‘waist’ 

কাম বন ‘work’ 

যিমান ‘as much’ 

সোনকালে ‘early, soon’ 

ফোগাৰ 'arrangement' 


Grammatical Notes 


1. Complex sentences with যেতিয়া in the subordinate clause 


is introduced here in this lesson. 


2. When the finate verb in the principal clause ts in the 
future tense, the verb in the subordinate clause shall be 
in the present indefinate; it need not be in the future 


Example : 


মই ষদি কওঁ তেওঁ শুনিব নে ? 
তুমি ষেতিয়াই আহা তেতিয়াই পাব| 
আপুনি cafeat যায়, মোক কব ॥ 
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Unit XV : Lesson—75 


Servant's Daily Work 


কেইদিনমান WETS ডেক'ই এটা ল’ৰা 
বিচাৰ আনিলে আক হাঞ্জৰিকাক চমজ্ঞাই 
দিলে। ল’ৰাটো তেনেই কমবয়সীয়া আৰু 
মৰম anti সি পিখাপঢ়াও অলপ অলপ 
জানে আৰু সি ANT ANA FISI 
পাকৈত | ল’ৰাটো আনিদিয়া বাবে মিচেচ 
হাজৰিকা বৰ সন্মুষক্ট হ’ল আৰু ডেকাক 
ভালকৈ চাহপানী খুৱাই পঠালৈ। ল'ৰা- 
টোৱে চোলাপেণ্ট সলালে আৰু অলপ 
পাচতে কামত লাগি গ'ল সি farso 
হাজৰিকাক খুৰীমা বুলি আৰু বুবুলক 
ককাইদেউ বুলি মাতিবলৈ sfa i 


সি লাহে লাহে জনাবুজ। হ’ল 1 ঘৰৰ 
সকলো কথাকে ABA ললে। পুৱাই 
উঠি নোকোৱাকৈয়ে খৰ সৰা, বাচন 
মজা আদি কাম কৰা হ’ল । গোহালিৰ 


After some days Mr Deka | 
found out a boy and han- 
ded bim over to Mr. 
Hazarika. The boy is very 
tender-aged and lovely. He 
knows reading and writing 
a little and he is expert in 
shopping etc. Mrs. Hazarika 
has been very pleased for 
having brought the boy and 
entertained Mr. Deka with 
tea etc. The boy changed 
his garment and got into 
work after a while He used 
tocall Mrs. Hazarika as 
aunt and Bubul as ‘dada’. 


Gradually he became well- 
accustomed. He controlled 
everything in the house. 
Having got up in the morn- 
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গোবৰ পেলোৱা, গাই খীৰোৱা, গৰু 
এৰাল দিয়া আদিও নিজমনে কৰা হ’ল। 
আবেলি কিনা কুটা কৰা, গৰু ছাগলী 
বন্ধা, শাক, পাচলি কুটি দিয়, ল’ৰা 
ছোৱালীক ভৰি হাত ধুৱাই দিয়া আদি 
সকলো কাম নিয়াৰিকৈ কৰিব জন’! হ'ল 
ঘৰৰ প্রত্যেকে তাৰ কথা আৰু কামত 
মুগ্ধ হ'ল । 


An Intensive Course 


ing without being instructed 
he used todo works like 
sweeping cleaning the utensil 
etc.. Removing the cow- 
dung from the cowshed. 
milking the cow, looking 
after the cow etc. he used 
todo for himself Buying 
in the after,oon, tieing of 
the cow, cutting of the 
vegetables, washing the 
hands & feet of the children 
etc —all the works he could 
do neatly. Everyone of the 


house was charmed by hs 


words and actions. 


Transformatioa Drill 


(a) To simple sentence with conjunctive - 8 | 


S1 কেইদিনমানৰ পাছত ডেকাই এটা ল’ৰা বিচা'ৰ আনিলে মাক 


কেইদিনমানৰ পাছতে ডেকাই এটা লৰা আনি হাজৰিকাক চঃজাই 


হাজৰিকাক চনজাই দিলে। 


দিলে 
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RI 


সি লিখা পঢ়। শিকিছে আৰু বজাৰ কৰিবলৈ জনা হৈছে। 
সি লিখা পঢ়া শিকি বজাৰ কৰিবলৈ শুনা হৈছে। 


ল’ৰাটো আনিদিয়া বাবে মিচেচ হাজৰিকা বৰ age হ'ল আৰু 
ডেকাক ভালকৈ চাহপ'নী খুৱাই প্ঠালে। 


a T আ নিদিয়া বাবে মিচেচ হাজৰিকা বৰ xum হৈ ডেকাক 
ভ'লকৈ চাহপানী খুৱাই পঠালে। 

ল’ৰাটোৱে চোলাপেণ্ট সলালে আৰু অলপ পাছতে কামত লাগি গ'ল | 

ল’ৰাটোৱে চোলাপেণ্ট সলাই অলপ পাছতে কামত লাগি PA I 


(b) Simple sentences with infinitives : 


>! 


QI 


9| 


ডেকাই এটা ল'ব! বিচাৰি আনিলে আৰু হাজবিকাক চমজাই দিলে | 
হাজৰিকাক দিবলৈ ডেকাই এটা ল’ৰা বিচাৰি আনিলে। 


ল’ৰাটোৱে চোলাপেন্ট সলালে আৰু অলপ পাছতে কামত লাগিল। 
ল’ৰাটোৱে কামত লাগিবলৈ চোলাপেণ্ট সলালে। 


মিচেচ চৌধুৰী ss হ'ল আৰু ল’ৰা ছোৱালীক চাহপানী খুৱালে | 
ল’ৰ! ছোৱালীক চাহপানী খুৱাবলৈ মিবেচ চৌধুৰী সাজু হ'ল। 


(c) Simple sentences with adjective clause : 


>) 


RI 


ল’ৰাটো তেনেই কম বয়সীয়া আৰু সি মৰম AAT | 
কম বয়সীয়া ল’ৰাটো তেনেই মৰম লগা । 


ল'ৰাটোৱে লিখা পঢ়া অলপ অলপ জানে আৰু সি বজাৰ সমাৰ 


কৰাতো পাকৈত | 


বঞ্জাৰ ANT কৰাতো পাকৈত ল'ৰাটোৱে পঢ়া শুনাও অলপ অলপ 
জানে | 
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Question-Response Drill 


প্রশ্ন-- ডেকাই কেতিয়া এটা ল’ৰা আনিলে ? 
উত্তৰ-_ ডেকাই কেইদিনমান পাছতে এটা ল’ৰা আনিলে। 


প্রশ্ন -- ডেকাই কাৰ কাৰণে ল’ৰাটে৷ আনিলে ? 
উত্তৰ — ডেকাই aafrsta কাৰণে ল’ৰাটো আনিলে। 


প্রশ্ন -- হাজৰিকাৰ কিয় ল’ৰাৰ দৰ্কাৰ হ’ল ? 
উত্তৰ--- কাৰণ, হাজৰিকাৰ চাকৰনী ছোৱালীজ্ৰনা পলাল | 


ep ল'ৰাটোৰ বয়স কিমান ? 
উত্তৰ--- ল’ৰাটো তেনেই কম বয়লীয়া | 


প্ৰশ্ন-- সি পঢ়া শুনা জানে নে? 
উত্তৰ-- সি পঢ়া শুনা অলপ অলপ জানে । 


প্রশ্ন -- সি auta সমাৰ কৰিবলৈ জানে ca ? 
উত্তৰ হয়, সি বজাৰ সমাৰ কৰিবলৈ জানে | 


প্ৰশ্ন — মিচেচ হাজৰিকাই ডেকাক কেলেই চাহপানী খুৱালে ? 

উত্তৰ -- চাকৰ এটা আনি দিয়া বাবে মিচেচ হাজৰিকাই ডেকাক চাহুপানী 
প্ৰশ্ন -- ল'ৰাটো কাম কাজ কৰাত পাকৈত নে? 

উত্তৰ-- হয়, ল’ৰাটো কাম কাজ কৰাত পাকৈত, 


প্রশ্ন-- সি কাক কি কি বুলি মাতে? 
উত্তৰ-- সি মিচেচ হাজৰিকাক খুৰীমা আৰু বুবুলক ককাইদেট বুলি মাতে। 
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Integration Drill 


(ক) fa লালে লাহে জনা বুজা হ’ল। ঘৰৰ সকলো কথাকে চন্তালি ললে। 
সি লাহে লাহে SATIS হৈ ঘৰৰ সকলো কথাকে চন্তালি NTA | 


(x) পি পুৱাই উঠে। নোকোৱাকৈয়ে ঘৰসবা, বাচন মজা আদি কৰে। 
সি পুৱাই উঠি নোকোৱাকৈয়ে ঘৰসৰা, বাচনমজা আদি কৰে। 


(1) সি গোহ'লিৰ গোবৰ পেলায় | গাই খীৰায়। আৰু এৰাল দিয়ে। 
সি গোহালিৰ গোবৰ পেলাই, গাই ধীৰাই এৰাল দিয়ে। 


(ঘ) সি লৰা ছোৱালীক ভৰিহাত ধুৱাই দিয়ে। গধূলি শাক পাচলি 


কুটি দিয়ে। 


সি লৰা ছোৱালী বিহাত ধুৱাই গধূলি শাক পাচলি কুটি দিয়ে । 


Vocabulary 


পাছত 

বিচা।ৰ আনিলে 
চমজ।ই দিলে 
কম বয়সীয়া 
মৰমলগা 

লিখা পঢ়া 
অল্প অলপ 
বজাৰ সমাৰ কৰা 
পাকৈত 

সন্তুষ্ট 

চহপানা 

সলালে 


‘after’ 


‘have brought’ 


‘handed over’ 


‘cender-aged’ 


‘lovely’ 


‘writing & reading’ 


‘a little’ 
‘shopping etc.’ 
‘expert’ 


"satisfied, happy' 


‘tea etc.’ 


‘changed’ 
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_ খুবীম! ‘aunt’ 
জনা বুজা ‘one who knows & under- 
stands’ 
চন্তালি 'controlling' 
নোকোৱাকৈফ়্লে "having been not told’ 
ঘৰ সৰা ‘sweeping the floor’ 
বাচন মজ। ‘cleaning the utensils’ ` 
. গোহালি 'cow.shed" 
' গোবৰ ‘cow-dung 
গাই খীৰোৱ! ‘milking’ 
এৰাল দিয়া ‘To tie cow in the field by 
a long rope for grazing, 
নিজ মনে ‘by himselt 
কিনা কুটা কৰা ‘buying etc.” 
গৰু ছাগলী ‘cattle’ 
কুটি দিয়া ‘to cut to small pieces 
ধুৱাই দিয়া ‘to get washed’ 
সকলো কান ‘all works’ 
নিয়াৰিকৈ 'neatly' 
T$ 'charmed" 


Grammatical Notes 
1. ‘আৰু is the conjunction and it conjoins two sentences. 


2. Verbal noun is constructed by adding -আ to the verbstem. 
Case suffixes etc, could be added to the verbal noun. e: 
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কৰ {-আ = কৰ| + locative -3+ ও = কৰাতো 
পেলা 4-9 =পেলোৱ| + locative -3 = পেলোৱাত 
3. Note the following typical constructions : 
লি বুক্তা হল। 
fn জনা হ'ল। 
fa কাম কৰা হল। 
পি কথা মুশুনা হ’ল | 
In such constructions, the verbal nouns function as the 


complement to the verb হ’ল, and the above sentences carry 


the senses like ‘he comes toa stage of understanding, ‘he 
comes to a stage of knowing,’ ‘he comes to a stage of doing,’ 


‘he comes to a stage of not listening’ respectively. 


CADE E ausum 
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Unit XV : Lesson —76 


A Gold-chain Lost 


ডেকাই আনিদিয়া ‘ল’ৰাটো বৰ 
নির্জ আৰু 'বশ্বাসী ৷ মাজে মাজে তাক 
ঘৰত এৰি আমি মাট'য়ে বাহিৰ 
ওলাওঁ । লোকে কয় তাক এনেকৈ 
বিশ্বাস কৰাটো উচিত হোৱা নাই। 
ল’ৰাহঁতৰ মাকেও কয়, তাক এনেকৈ 
এৰি দিয়াটো ঠিক হোৱা নাই। এই 
[বলাক কথালৈ মই কাণ নিদিওঁ | 


এদিন ARI সোণৰ হাৰ এডাল 
হেৰাল } সকলোৱে ল’ৰাটোক সন্দেহ 
কৰিলে । মই তেওঁলোকক বুজালো 
যে তাক এনেদৰে সন্দেহ কৰাটো 
জন্যায়। 


আন এদিন faxfexq পাথৰ 
লগোৱা আঙুঠি এটা নোহোৱা হ'ল | 
গোটেই ঘৰখন চলাথ 331.69 '। কিন্তু 


The servant brought by 
Mr. Deka is very humble 
and faithful. At times we 
all go out leaving him in 
the house. People say that 
it has not been proper to 
believe him in this way. 
Children’s mother also says, 
it has not been proper to 
leave him in this way. I 
donot pay attention to such 


things. 


One day one of Minu’s 
gold-chains was lost. All 
suspected the boy I made 
them understand that to 
suspect him in this way was 


not just. 

On another day one of 
Rimjim’s rings with (a) 
stone fixed disappeared. The. 
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আঙঠিটো আক উলিয়াব পৰা নগ’ল। 


কেই সপ্তাহমান পাছত হাৰডাল 
এন্দুৰৰ গাতত পোৱা গ’ল ৷ তেতি- 
য়াহে সকলোৰে সন্দেহ আ'তৰিল। 
এইবাৰ সকলোৱে মিলি আঙঠিটো 
বিচাৰিলে ঘৰৰ আঠালত নিগনিয়ে 
কুটা কাপোবৰ NFS as Ber 
পোৱা গ'ল। 


whole of the house was 
searched. But the ring could 
not be found out. 


After few, weeks the chain 
has been found in the hole 
of a rat. Then only every- 
one's doubt disappeared. 
This time all unitedly sear- 
ched the ring. The ring was 
found amidst the cut- 
pieces of clothes on the 


ceiling. 


Substitution Drill 


১। :' ডেকাই আনিদিয়া, ল’ৰাটো বৰ নিৰ্জ, আক বিশ্বাসী ৷ 


কমবয়সীয়া 


ডেকাই আনিদিয়া ল'ৰাটে! বৰ কমবয়দীয়া আৰু বিশ্বাসী i 


মৰমলগা 


3 


ডেকাই আনিদিয়া ল’ৰাটো বৰ মৰমলগা আৰু বিশ্বাসী। 


২। মাজে মাজে তাক ঘৰত এৰি আমি আটায়ে বাহিৰ ওলাওঁ। 


সকলোৱে 


মাজে ATH তাক ঘৰত এৰি আমি সকলোৱে বাহিৰ ওলাওঁ | 


কেতিয়াবা 


কেতিয়াবা তাক ঘৰত এৰি আমি সকলোৱে বাহিৰ ওলাওঁ I 
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ফুৰিবলৈ যাওঁ 


কেতিয়াবা তাক ঘৰত এৰি আমি সকলোৱে ফুৰিবলৈ যাওঁ i 


চাকৰ ল'ৰাটোক 
কেতিয়াবা চাকৰ ল'ব'টোক ঘৰত এবি আনি a scarica ফুৰিবলৈ ag 


লোকে কয় তাক এনেকৈ বিশ্বা কৰাটে। উচিত cea নাই i 

সকলোৰে 

সকলোৱে কয় তাক এনেকৈ বিশ্বাস কৰাটে৷ উচিত হোৱা নাই। 

এনেদৰে 

সকলোৱে কয় তাক এনেদৰে বিশ্বাস কৰাটে। উচিত হোৱা নাই। 

ভাল হোৱা 

সকলোৱে কয় তাক এনেদৰে বিশ্বাস কৰাটো ভাল হোৱা নাই। 

নকৰাটে| 

সকলোৱে কয় তাক এনেদৰে বিশ্বাস নকৰাটো ভাল হোৱা AWN 1 

কোনেও 

কোনেও নকয় তাক এনেদৰে বিশ্বাস নকৰাটো ভাল হোৱাঁ adi | 

পৰিবাৰেও কয়, তাক এনেদৰে এৰি দিয়াটো ঠিক হে৷ৱা নাই । 

ল'ৰাহঁতৰ মাক 

ল’ৰাহঁতৰ মাকেও কয়, তাক এনেদৰে এৰি দিয়াটে৷ ঠিক হোৱা খাই। 

নিদিয়াটো 

ল’ৰাহঁতৰ মাকেও কয়, তাক এনেদৰে এৰি নিদিয়াটো ঠিক হোৱা 
| নাই | 

এই বিলাক কথালৈ মই কাণ নিদিওঁ | 

এনে 

এনে বিলাক কথালৈ মই কাণ নিদিওঁ । 
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a) 


দাসে 

এনে fants কথালৈ দাসে কাণ নিদিয়ে। 
মন 

aca বিলাক কথালৈ দাসে মন নিদিয়ে। 
এদিন মীনুৰ সোণৰ হাৰ এডাল হেৰাল । 
আমাৰ 

এদিন আমাৰ সোণৰ হাৰ এডাল হেৰাল } 
দুডাল 

এদিন আমাৰ সোণৰ হাৰ দুডাল হেৰাল | 
সকলোৱে ল'ৰাটোক সন্দেহ কৰিলে। 
আটায়ে 

আটায়ে ল’ৰাটোক সন্দেহ কৰিলে। 
কোনেও 

কোনেও ল’ৰাটোক ‘সন্দেহ নকৰিলে। 


মই তেওঁলোকক বুজালো যে তাক এনেদৰে সন্দেহ কৰাটো অন্যায়। 
আটাইকে 

মই আটাইকে বুজালো যে তাক এনেদৰে সন্দেহ কৰাটে। অন্যায়। 
কলো 

মই আটাইকে কলো যে তাক এনেদৰে সন্দেহ কৰাটো অন্যায়। 
ইমান | 

মই জাটাইকে -বুজালোঁ যে তাক ইমান সন্দেহ কৰাটো অন্যায় ॥ 


কেই সপ্তাহমান পাছত হাৰডাল এন্দুৰৰ গীতত পোৱা গ'ল। 
কেই দিনমান 
কেই দিনমান পাছত হাৰডাল এন্দুৰৰ গাঁতত পোৱা গ'ল। 
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ওলাল 
কেই দিনমান পাছত হাৰডাল এন্দুৰৰ গাঁতত ওলাল | 


তেতিয়াহে সকলোৰে সন্দেহ আতৰিল । 

দূৰ হ'ল 

তেতিয়াহে সকলোৰে সন্দেহ দূৰ হ'ল। 

নোহোৱা হ'ল 

তেতিয়াহে A চলোৰে সন্দেহ নোহোৱা হ’ল | 
তেতিয়াৰ পৰ! 

তেতিয়াৰ পৰা সকলোৰে সন্দেহ নোহোর। হ’ল | 
ৰিমঞ্জিমৰ পাথৰ লগোৱা আঙঠি এটা নোহোৱা হ’ল । 


হাৰ 

ৰিমঞ্জিমৰ পথৰ লগোৱা হাৰ এডাল নোহোৱা হ'ল। 
হেৰাল 

বিমজিমৰ পাথৰ লগোৱা হাৰ এডাল হেৰাল। 
আমাৰ 

আমাৰ পাথৰ লগোৱা হাৰ এডাল হেৰাল। 


গোটেই ঘৰখন চলাথ কৰা হ’ল । 
কোঠাটো 
গোটেই কোঠাটো চলাথ কৰা ZA | 


গোটেইখন 
গোটেইখন চলাথ কৰা হ'ল। 


তন্নতন্নকৈ বিচৰা 
গোটেইখন তন্নতন্নকৈ বিচৰা হ’ল। 
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কিন্তু আাঙ ঠিটো আক উলিয়াব পৰা নগ’ল। 
হাৰডাল 

কিন্তু হাবডাল আৰু উলিয়াৰ পৰা নগ’ল। 
বিচাৰি পোৱা 

কিন্তু হাৰডাল আৰু বিচাৰি পোৱা নগ’ল i 


এইবাষ সকলোৱে মিলি ete (cot বিচাৰিলে। 
আটায়ে | 
এইবাৰ আটায়ে মিলি ste ঠিটো বিচাৰিলে। 
লগ লাগি 


এইবাৰ আটায়ে লগ লাগি আঙঠিটো বিচাৰিলে i 
হাৰডাল 
এইবাৰ আটায়ে লগ লাগি হাৰডাল বিচাৰিলে । 


ঘৰৰ আতালত নিগনিয়ে কুটা কাপোৰৰ মাজত আঙঠিটো পোৱা 
গ’ল। 

ছালত 

ঘৰৰ ছালত নিগনিয়ে কুটা কাপোৰৰ মাজত আঙঠিটো পোৱা গ'ল। 

উঁয়ে কুটা 


ঘৰৰ ছালত উঁয়ে কুটা কাপোৰৰ মাজত আঙ্‌ঠিটো পোৱা গ’ল | 
কাগজ 


ঘৰৰ ছালত উঁয়ে কুটা কাগজৰ মাজত আগু ঠিটো পোৱা গ’ল। 
হাষডাল 


ঘৰৰ ছালত উঁয়ে কুটা FLIE মাজত হাৰডাল পোৱা গ’ল। 
ওলাল 


ঘৰৰ ছালত উঁয়ে কুটা কাগজৰ মাজত হাৰডাল ওলাল 4 
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An Intensive Cours: 
Transformation Drill 


(a) To complex sentence 


ডেকাই আনিদিয়া ল’ৰাটো বৰ নিজ, আৰু বিশ্বাসী । 
ডেকাই যিটো! ল'ৰা আনিদিলে, সি বৰ নিৰ্জ, আৰু বিশ্বাসী | 


তাক এনেকৈ বিশ্বাস কৰাটো উচিত হোৱা নাই। 
তাক যে এনেকৈ বিশ্বাস কৰিছো" সেইটো উচিত হোৱা নাই | 


তাক এনেকৈ এৰি দিয়াটো ঠিক হোৱা নাই । 
তাক যে এনেকৈ এৰি দিছে| সেইটো ঠিক হোৱা নাই। 


হেৰোৱা হাৰডাল এন্দুৰৰ গাঁতত পোৱা গল। 
ধিডাল হাৰ হেৰাই ছল সেইডাল এন্দুৰৰ গাতত পোৱা গ'ল। 
(b) To Negative sentence 


ডেকাই আনিদিয়া ল’ৰাটো বৰ নির্জ, আৰু বিশ্বাসী | 
ডেকাই আনিদিয়া ল’ৰাটো সিমান নিৰ্জ, আৰু বিশ্বাসী নহয়। 


মাজে মাজে তাক ঘৰত এৰি আমি আটায়ে বাহিৰ ওলাওঁ । 
কেতিয়াও তাক ঘৰত এৰি আমি আটায়ে বাহিৰ নোলাওঁ। 


সকলোৱে কয়, তাক এনেকৈ বিশ্বাস কৰাটো উচিত হোৱা নাই। 
কোনেও নকয়, তাক এনেকৈ বিশ্বাস কৰাটো উচিত হোৱা নাই i 


কেইসপ্তাহমান পাছত হাৰডাল এন্দুৰৰ গাঁতত পোৱা গ'ল | 
কেইসপ্তাহমান পাছতো হাৰডাল এন্দুৰৰ গীতত পোৱা নগ'ল। 


( 1034 ) 





In Assamese 


ti তেতিয়াহে সকলোৰে সন্দেহ আ তৰিল i 
তেতিয়াও কাৰে সন্দেহ নাতৰিল। 


ol সেইবাৰ সকলোৱে আডুঠিটো বিচাৰিলে। 
এইবাৰ কোনেও আঙুঠিটো নিবিচাৰিলে | 


৭ | ঘৰৰ আতালত নিগনিয়ে কুটা কাপোৰৰ মাজত আঙঠিটো পোৱা 
গ'ল। 

ঘৰৰ আতালত নিগনিয়ে কুট। কাপোৰৰ মাজত আঙঠিটো পোৱা 
| নগ’ল। 


Question-Response Drill 


প্ৰশ্ন -- ডেকাই আনিদিয়া ল'ৰাটো কেনে 9 
উত্তৰ-- ডেকাই আনির্দিয় ল’ৰাটো নিজ. আৰু বিশ্বাসী । 


প্রশ্ন-- তাত বিশ্বাস কৰা 57914 লোকে কি কয়? 
উত্তৰ — লোকে কয় ষে তাক এনেকৈ বিশ্বাস কৰাটো উচিত হোর। নাই। 





প্রশ্ন ঘৈণীয়েকে এই সম্পর্কে কি কয়? 


উত্তৰ ঘৈণীয়েকে কয় যে তাক এনেকৈ এৰি দিয়াটো ঠিক cata নাই। E 
| “OF 

প্রশ্ন — মীনুৰ হাৰডাল কি হ'ল? ৰ 4 
Stas 

উত্তৰ-- 3133 হাৰড৷ল হেৰাল ৷ EC 


প্ৰশ্ন-_- হাৰডাল শেষত পোৱা গ’ল নে? 
উত্তৰ হয়, হাৰডাল শেষত পোৱা গ’ল | 


প্ৰশ্ন-- ক’ত পোৱা গ’ল? 
উত্তৰ-= হাৰডাল শেষত এন্দুৰৰ TGS পোৱা গ'ল। 
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প্রশ্ন ৰিমজিমৰ আঙুঠিটো কেনে আছিল ? 
We— ৰিমজিমৰ আঙু.ঠিটে। পাথৰ লগোৱা আছিল । 
প্রশ্ন আঙঠিটো কি হ’ল ? 

উত্তৰ-- আঙ্‌ঠিটোও নোহোৱা হ’ল। 


প্ৰশ্ন-- আঙ,.ঠিটে৷ শেষত, ক’ত পালে? 


উত্তব-_ ate ঠিটো শেষত ঘৰৰ আত।নত নিগনিয়ে কুটা কাপোৰৰ মাজত 
পোকা 431 


EXERCISE 

1. Fill in the blanks : 
(ক) ডেকাই অনা ল'ৰাটো বৰ — — আক — —1 
(s! তাক এনেকৈ foun — — উচিত হোৱা নাই । 
(গ) এইবিলাক কথালৈ মই কাণ — — | 
(3) গোটেই ঘবখন — — ক’ৰা হ’ল। | 
(8) এদিন ৰিমজিমৰ — — আঙ্‌ুঠিটো — — হ'ল) 
(b) নিগ৷নয়ে — — কাপোৰৰ মাজত পোৱা গ’ল। 
(&) এইবাৰ সকলোৱে — — আঙঠিটো ব্চাৰিলে à 


2. Combine the sentences as in the model : 


Model : ডেকাই এটা ল’ৰা আনিদিলে। সি fag — coe আনিদিয়া ল’ৰাটো 
fa | 
(ক) চৌধুৰীয়ে এখন কাপোৰ কিনিলে। সেইখন দামী । 
(a) মালিকে এখন নাটক লিখিছে | সেইখনে একাডেমী পুৰস্কাৰ পাইছে। 
(গ) মীনুৰ হাৰডাল হেৰাল ) সেইডাল এন্দুৰৰ গীতত পোৱা গ’ল। 


( 1036 ) 











1n Assamese 


(3) আভুঠিটো পাথৰ লগোৱা | সেইটো ৰিমজিমৰ । 
(e) তাইৰ wie ঠিটো হেৰাল | সেইটো আতালত ওলাল। 


3. Replace the underlined phrase by one word : 
| (ক) তাক বিশ্বাস কৰাটো Be stat নাই । 
(খ) মীনুৰ ভাব এডাল নোহোৱা হ’ল। 
(গ) আঙুঠিটো আৰু উলিয়াব পৰা নগ’ল: 
(3) হাৰডাল এন্দুৰৰ গাতত পোৱা গ’ল: 
(উ) তাক এনেকৈ এৰি দিয়াটো ঠিক হোৱা নাই। 
(চ) ডেকাই আনিদিয়া ল’ৰাটো বিশ্বাসী i 


4. Give negative reply : 
(ক) ডেকাই অনা ল’ৰাটো বিশ্বাসী নে? 
(খ) তাক ঘৰত এৰি আটায়ে বাহৰলৈ যায় নে? 
(গ) তাক এনেকৈ এৰি দিয়াটো ঠিক হৈছে নে? 
(3) মীনুৰ সোণৰ হ'ৰডাল পালে নে ? 
(e) ৰিমজিমৰ আঙঠিটো এন্দুৰে নিছে নেকি ? 


5. Express the content of each sentence in two simple 
sentences : 


(ক) ডেকাই আনিদিয়| ল’ৰাটো মৰমলগা ॥ 
(খ) দেউতাই দিয়া চিঠিখন দুখলগা i 
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(গ) নিগনিয়ে কুটা কাপোৰৰ মাজত আঙঠিটো পোৱা গ’ল। 
(ঘ) তাইৰ পাথৰ লগোৱা আঙ্ঠিটো হেবাল। 


(৪) চলাথ কৰা ঘৰখনত আডুঠিটো পোৱা নগ’ল । 


Vocabulary - - - ~ 

নিজ. ‘humble’ 

বাহিৰ *outside' 

এনেকৈ | ‘in this way’ 

ঠিক 'accurate, proper' 

কাণ নিদিওঁ ‘I don't pay attention’ 

সোণৰ হাৰ *golden chain' 

সন্দেহ ‘doubt’ 

এন্দুৰ ‘rat’ 

নিগনি '_ 'mouse" 

বিশ্বাসী _ "faithful" 

cate ‘people’: 

উচিত ‘proper’ 

কাণ . 'ear' 

পাথৰ লগোৱা আঙঠি, —'stone-fixed ring’ 
আঙুঠি 

হেৰাল ‘lost’ 

অন্যায় 'inproper' 
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গীত 
আঁ তৰিল 
চলাথ 


টাল 


‘hole’ 

‘disappeared’ 

‘having searched minutely’ 
‘having cut into small pieces’ 
‘ceiling’ 
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Unit XV : Lesson—77 


Asking for à Loan 


: আপুনি নিজে মাল জুখিছে 


যে! অমৃত কলৈ গ’ল? 


নকব আৰু | কথা এবাৰ 
আছে নহয় বোলে বিপদ 
অকলে নাহে। মোৰ তলে 
গোবধ ওপৰে ব্ৰহ্মবধ | 


: কি হ’ল অলপ ভালকৈ 


কওক চোন | 


Customer ; You are weighing 


the provision yourself ! 
Where has  Amrit 
gone ? 


Proprietor : Don't tell There 


is a saying that ldanger 
does not come alone. 
(Danger) of cow killing 
is above my head and 
Brahmin killing below 
my fe et. 


Customer : Tell me in detail 


what happened ! 


মহাজন : যোৱা পৰহিৰ কথা । শুনিলো", Proprietor : It is a matter of 


মোৰ কেধাচিনৰ পানিট 
বাতিল কৰিছে । মই চাগ্লাই 
অফিচলৈ ওলাইছো | দহ 
বাজো' বাজো | এনেতে 
এখন টেলিগ্রাম পালো । 
চাকৰ ল’ৰাটোৰ ঘৰৰ পৰা 
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the day before yester- 
day. I heard, my per- 
mit for kerosine had 
been cancelled. I was 
ready for going to the 
supply office. It (was) 





In Assamese 


গ্রাহক 


মহাজন 


দিয়া 1 আজি কেই দিনমানৰ 

পৰা তাৰ বাপেকৰ AFAI 

কালিৰ পৰা বেছি হৈছে ।" এতিয়৷ 
মৰোঁ মৰো" । মই চিন্তাত 
পৰিলো | তাক পঠোৱাৰ 
ব্যৱস্থা কৰি মই খোজ 

ললে । 


: পৰছি দহমান বজাততে৷ 
বতৰ বৰ বেয়াকৈ আহিছিল। 


: এৰা, আকাশ তেতিয়া মেঘা- 
চ্ছন্ন । বৰষুণ আহোঁ আহো | 
মাজে মাজে বিজুলি আৰু 
ঢেৰেকনি | ওচৰে পাঞ্জৰে 
ৰ্ক্সিচিক্স৷ একে| নাই | 
উপায় নাপাই fta 
ধৰিলোঁ । হেপাই ফেপাই 
অফিচ পালে৷ । ভাগৰত 
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about to be 10 o'clock. 
At that time I rezeived 
a telegram. It (was) sent 
from the  servant's 
house. Since last few 
days his father was 
unwell. It has increa- 
sed since yesterday. 
Now (he) is about to 
die. I fell into a dilemma. 
Making the arrange- 
ment of sending him, 
I started, 


Customer : The weather was 


becoming very bad at 
about 10 o'clock on 
the day before yester- 
day. 


Proprietor : Yes, the sky was 


cloudy at that time. 
(It) was about to rain. 
At times lightening & 
thundering. There was 
no rickshaw or the 
like nearby. Finding 
no other means, ] used 


মোৰ প্রাণ ষাওঁ যাওঁ। 


An Intensive Course 


to run. Breathing fre- 
quently I reached office. 
My life was about to 


go. 


গ্রাহক : আপোনাক কওঁ কওঁ বুলিও Coustomer : Having thought 


কথা এবাৰ কব পৰা; নাই | 
ডাঙৰ ল’ৰাটোৰ = > feat 
পাতিছোঁ বিয়াৰ মালখিনি 
আপুনি বাকীকৈ দিব 
লাগিব i 


of telling you one 
thing I could not tell 
yet. (I) bave fixed up 


‘the marriage of my 


elder son. You shall 
have to give the provi- 
sion of the marriage 


on credit. 


মহাজন : আপোমাক দহোকুৰি প্ৰণাম - Proprietor: Salute you 200 


বাকীৰ কাৰণে নধৰিব। 
যোৱা সপ্তাহত মোৰ দোকান 
লুট হ’ল নহয় । কোনো- 
ৰকম জোৰা তালি দি 
চলাই আছো । 


Substitution Drill 
>) আপুনি নিজে ম.ল জুখিছে A 1 
তুমি 
তুমি face মাল জুখিছা যে! 


( 1042 ) 


times Don’t approach 

me for credit. My shop 
was looted last month. 
Somehow I am running 
the shop with great 
difficulty. 


In Assamese 


২ | 


$1 


নিজহাতে 

তুমি নিজহাতে মাল জুখিছা যে | 
দিছা 

তুমি নিজহাতে মাল দিছা যে! 


অমৃত কলৈ গ’ল? 
কেতিয়া 

ws কেতিয়া গ’ল? 
আহিল _ 

অমৃত কেতিয়া আহিল? 


কথা এষাৰ আছে নহয় বোলে বিপদ অকলে নাহে | 
এটা 


কথা এটা আছে নহয় বোলে বিপদ অকলে নাহে। 


মোৰ তলে গোবধ ওপৰে ব্ৰহ্মবধ । 
ইফালে-সিফালে 
মোৰ ইফালে গোবধ সিঞ্চালে ব্ৰহ্মবধ । 


কি হ’ল অলপ ভালকৈ কওকচোন | 
হৈছে 
কি হৈছে অলপ ভালকৈ কওকচোন । 


বহলাই 


কি হৈছে অলপ বহলাই কওকচোন I 
কোৱাচোন 


কি হৈছে অলপ বহলাই কোৱাচোন ৷. 
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el 


An Intensive Course 


যোৱা পৰহিৰ কথা | 
কালিৰ 

যোৱা কালিৰ কথা | 
সিদিনা 

যোৱা সিদিনাৰ কথা | 


শুনিলো”, মোৰ কেৰোচিনৰ পাম্নিট বাতিল কৰিছে । 
হৈছে 
শুনিলো, মোৰ কেৰোচিনৰ পামিট বাতিল হৈছে৷ 


মই চপ্লাই অফিচলৈ ওলাইছে| । 
ঘৰলৈ 

মই ঘৰলৈ ওলাইছো" | 

বজাৰ 

মই বজাৰলৈ ওলাইছো । 

তেওঁ 

তেওঁ WHI ওলাইছে | 


দহ বাজে বাজো । 
এখাৰ 

এঘাৰ acm বাজো । 
ৰাৰ 

বাৰ ara বাজো । 


এনেতে এখন টেলিগ্রাম পালে৷ । 
তাৰ 
এনেতে এখন তাৰ পালে৷ । 
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>> | 


১২ | 


29 1} 


পাওঁ 

এনেতে এখন তাৰ পাওঁ। 
পায় 

এনেতে এখন তাৰ পায়। 


চাকৰ ল’ৰাটোৰ ঘৰৰ পৰা দিয়] । 

চাকবণী 

চাকৰণী ছোৱালীজনীৰ ঘৰৰ পৰা দিয়া। 
পঠোৱা 

চাকৰণী ছোৱালীজনীৰ ঘৰৰ পৰা পঠোৱা | 
ছোৱালীজনীলৈ | 
চাকৰণী ছোৱালীজনীলৈ পঠোৱ| | 


আজি কেইদিনমানৰ পৰা তাৰ বাপেকৰ AYA । 
যোৱা 

যোৱা কেইদিনমানৰ পৰা তাৰ বাপেকৰ BW | 
দুদিনমান 

যোৱা দুদিনমানৰ পৰা তাৰ বাপেকৰ অসুখ । 
বেমাৰ | 

যোৱা দুদিনমানৰ পৰা তাৰ বাপেকৰ বেমাৰ 1 


কালিৰ পৰা বেছি হৈছে । 
পৰহি 
পৰহিৰ পৰ| বেছি হৈছে। 
ভাল 


পৰহিৰ পৰ! ভাল হৈছে | 
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১৬ | 
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An Intensive Course 


কমিছে 

পৰহিৰ পৰা কমিছে | 
এতিয়া মৰো মৰো | ' 
যাওঁ যাওঁ 

এতিয়া যাওঁ যাওঁ। 
বৰ্ত্তমান 

বর্তমান যাওঁ যাওঁ। 

মই চিন্তাত পৰিলো | 
ery faut 

মই অন্থবিধাত পৰিলোঁ । 
আমি 

আমি agiata পৰিলো | 


তাক পঠোৱাৰ ব্যৱস্থা কৰি মই খোজ ললো’ | 
বন্দোবস্ত 

তাক পঠোৱাৰ বন্দোবস্ত কৰি মই cater ললো| । 
তাইক 

তাইক পঠোৱাৰ বন্দোৱস্ত কৰি মই ধোজ ললো" । 
অফিচলৈ গলো’ | 
তাইক পঠোৱাৰ বন্দোবস্ত কৰি মই অফিচলৈ গলো’ | 
পৰহি দহমান বঞ্জাততো বতৰ বেয়াকৈ আহিছিল ! 
কালি 

কালি দহমান বজাততো বতৰ বেয়াকৈ আহিছিল। 
এঘাৰ 

কালি এঘাৰমান বঞ্জাততো বতৰ বেয়াকৈ আহিছিল। 
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১৮ | 


20 | 


3»! 


RI 


বেয়া আছিল 
কালি এথাৰমান বজাততো৷ বতৰ বেয়া আছিল। 


এৰা, আকাশ তেতিয়া মেথাচ্ছন্ন। 
পৃথিৱী 

এৰা, পৃথিৱী তেতিয়া মেঘ'চ্ছন্ন। 
সেই সময়ত 

এৰা, পৃথিৱী সেই সময়ত মেঘাচ্ছন্ন। 


ব্ৰযুণ আহো আহো । 

পৰো পৰে | 

বৰষুণ পৰে” পৰো । 

মাজে মাজে Rafa আৰু ঢেৰেকনি। 
বতাহ আৰু বৰযুণ 

মাজে মাজে বতাহ আৰু 3434] 


ধুমুহা আৰু শিলাবৃষ্টি 
মাজে মাজে ধুমুহা আক শিলাবৃষ্টি। 


ওচৰে পাজৰে fasion একো নাই। 
গাড়ী মটৰ 
ওচৰে পাজৰে গাড়ী মটৰ একো নাই। 


উপায় নাপাই দৌবিব ধৰিলো i 
নিৰুপায় হৈ 

নিৰুপায় হৈ দৌবিব ধৰিলে| 1 
নিৰুপায়ত পৰি 

নিৰুপায়ত পৰি দৌৰিব ধৰিলো" । 


( 1047 ) 


২৩ | 
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২৬ | 


An Intensive Course 


ধৰিছোঁ 
নিৰুপায়ত পৰি দৌৰিব ধৰিছো i 


হেপাঁ ই ফেপাঁই ales পালে|” । 

ঘৰ 

হেপাঁই ফেপা ই ঘৰ পালো । 
ওলালোঁ 
হেপা ই ফেপাঁই ঘৰ ওলালো + 
ভাগৰত মোৰ প্ৰাণ যাওঁ যাওঁ | 
জীউ 

ভাগৰত মোৰ জীউ যাওঁ যাওঁ | 
ক্লান্তি 

ক্লান্তিত মোৰ জীউ যাওঁ যাও | 


আপোনাক কওঁ কওঁ বুলিও কব পৰা নাই I 
সোধে! সোধোঁ 

আপোনাক সোধো সোধে বুলিও সুধিব পৰা নাই। 
জনাওঁ জনাওঁ 

আপোনাক জনাওঁ জনাওঁ বুলিও জনাব পৰা নাই । 
মাতো মাতো 

আপোনাক মাতো মাতো বুলিও মাতিব পৰা নাই। 


ডাঙৰ ল’ৰাটোৰ বিয়া পাতিছো ॥ 
সক 

সক ল’ৰাটোৰ বিয়া পাতিছোঁ | 
মাজু 

মাজু ল’ৰাটোৰ বিয়া পাতিছোঁ | 
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ছোৱালী 

মাজু ছোৱালীজনীৰ fam পাতিছে| 1 
ঠিক হৈছে 

মাজু ছোৱালীজনীৰ বিয়া ঠিক হৈছে। 


২৭। বিয়াৰ মালখিনি আপুনি বাকীকৈ দিব লাগিব। 
বস্তুখিনি | 
বিয়াৰ বস্তুখিনি আপুনি বাকীকৈ দিব লাগিব। 
গাখীৰখিনি, 
বিয়াৰ গাখীবখিনি আপুনি বাকীকৈ দিব নাগিব। 
২৮ । বাকীৰ কাৰণে নধৰিব i | 
নকব 
বাকীৰ কাৰণে নকৰ। 
বাবে 
ৰাকীৰ বাবে নকব | 
২৯। যোৱা সপ্তাহত মোৰ দোকান লুট হ'ল। 
মাহত 
যোৱা মাহত মোৰ দোকান লুট হ'ল। 


চুৰি 
যোৱা মাহত মোৰ দোকান চুৰি হ'ল। 
ঘৰ 

যোৱা মাহত মোৰ ঘৰ চুৰি হ’ল। 


cei কোনোৰকম জোবাতালি দি চলাই আছে| . 
প্রকাৰ 
কোনো প্রকাৰ জোৰাতালি দি চলাই আছোঁ । 
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An Intensive Course 
জোৰা তাপলি | 
কোনো প্রকাৰ জোৰা তাপলি দি চলাই আছো" à 
চলাইছো | 


কোনো প্রকাৰ জোৰা তাপলি, দি চপাইছো | 


Variation Drill 
কথা এযাৰ আছে নহয় বোলে বিপদ অকলে নাহে। 
বিপদ অকলে নাহে বুলি কথা এবাৰ আছে নহয় ) 


কি হ'ল অলপ ভালকৈ কওকচোন | 
অলপ ভালকৈ কওকচোন কি হ’ল। 


শুনিলো", মোৰ কেৰাচিনৰ পাৰ্মিট বাতিল হৈছে | 
মোৰ কেৰাচিনৰ পান্সিট বাতিল হৈছে বুলি শুনিলে!" । 


Integration Drill 


এনেতে এখন টেলিগ্রাম পালো | চাকৰ ল'বাটোৰ ঘৰৰ পৰা দিয়া ) 
এনেতে চাকৰ ল’ৰাটোৰ ঘৰৰ পৰা দিয়া এখন টেলিগ্রাম পালে| ) 


তাৰ ব'পেকৰ অসুখ | কালিৰ পৰা বেছি হৈছে। 
কালিৰ পৰা তাৰ বাপেকৰ অসুখ বেছি হৈছে। 


তাৰ বাপেক এতিয়া মৰো” মৰো" | মই চিন্তাত পৰিলো’ । 
তাৰ বাপেক এতিয়া মৰো মৰো বুলি শুনি মই চিন্তাত পৰিলোঁ । 


আকাশ তেতিয়া মেঘাচ্ছন্ন। বৰষুণ আহোঁ আহোঁ । 
তেতিয়া মেঘাচ্ছন্ন আকাশৰ পৰা বৰষুণ আহো আহে| | 
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ei ওচৰে পাজৰে বিশ্পাচিক্সা একো নাই । উপায় নাপাই দৌবিব ধৰিলে| , 
ওচৰে পাজৰে বিজ্লাচিজা একো নাপাই দৌৰিব ধৰিলো | 


৬। ডাঙৰ ল’ৰাটোৰ বিয়া পাতিছে" | বিয়াৰ মালখিনি আপুনি বাকীকৈ 
দিব লাগিব ৷ 
ডাঙৰ ল’ৰাটোৰ বিয়াৰ মালধিনি আপুনি বাঁকীকৈ দিব লাগিব । 


Additive Drill 
(a) Politeness marking ‘দেই’ i 


১। কাকীৰ কাৰণে নধৰিব। 
বাকীৰ কাৰণে নধৰিব দেই। 


id আপোনাক কথা এবাৰ SS | 
আপোনাক কথা OAT কও দেই 1 


ol aaa 
ABI দেই | 


81 কালিৰ পৰা বেছি হৈছে | 
কালিৰ পৰা বেছি হৈছে দেই। 


(b) Confirmative ‘নহয়’ । 


১। fav অকলে নাহে। 
বিপদ অকলে নাহে নহয়। 


২। মোৰ কেৰাচিনৰ Aifa বাতিল হৈছে। 
মোৰ কেৰাচিনৰ পামিট বাতিল হৈছে নহয় ৭ 
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* 1 তাৰ বাপেকৰ NFA | 
তাৰ বাপেকৰ অসুখ নহয় । 


8) afe বতৰ বেয়া আছিল৷ 
পৰহি বতৰ বেয়া আছিল নহয় ! 


৫ ৰিক্সাচি7্সা একো নাই | 
ৰ্ক্সিচিক্সা একো নাই নহয় | 


e! ডাঙৰ ল’ৰাটোৰ বিয়া পাতিছো | 
ডাঙৰ ল’ৰাটোৰ বিয়া পাতিছোঁ নহয় ! 


৭। আপুনি মালখিনি বাকীকৈ দিব লাগিব i 
আপুনি মালখিনি বাকীকৈ দিন লাগিব নহয় ! 


Question-Response Drill 


emp — মহাজনে কেলেই নিজে মাল জুখিছে ? 
উত্তৰ -- কাৰণ, অমৃত ঘৰলৈ গৈছে। 


প্রশ্ন অমৃত কেলেই ঘৰলৈ গৈছে? 
উত্তৰ-- কাৰণ, তাৰ বাপেকবঃজন্ুখ। 


প্ৰশ্ন-- কেতিয়াৰ পৰা অমৃতৰ বাপেকৰ অসুখ ? 
উত্তৰ-- আজি কেইদিনমানৰ পৰা। 


প্রশ্ন - এতিয়া অমৃতৰ বাপেক কেনে আছে? 
উত্তৰ__ এতিয়া অমৃতৰ বাপেক মৰো মৰো d 


প্ৰশ্থম-- সিদিন| বতৰ কেনে আছিল? 
উত্তব-- সিদিনা বতৰ বেয়া আছিল। নে 


( 1052 ) 





In Assamese 


প্ৰশ্ন-- বৰষুণ লগত কি আছিল? 

উত্তৰ--- বৰষুণ লগত আছিল বিজুলি আৰু ঢেৰেকনি। 
প্ৰশ্ন-- মহাজন কেনেকৈ চাপ্লাই অফিচলৈ গ'ল? 
উত্তৰ -- মহাজন দৌৰি দৌৰি চাপ্লাই অফিচলৈ গ'ল। 


পুশ্ন-- গ্রাহকজনে কিয় বাকী বিচাৰিছে? 
উত্তৰ-- কাৰণ তেওঁৰ ডাঙৰ পুতেকৰ fam পাতিছে। 


প্ৰশ্ন - মহাজনে বাকী দিব খুজিছে নে? ; 

উত্তৰ নাই, মহাজনে বাকী দিব নোৱাৰো বুলি কৈছে। 
প্রশ্ন__ মহাজনে কিয় বাকী দিব নোৱাৰো" বুলি কৈছে? 
উত্তৰ--- কাৰণ, যোরা সপ্তাহত তেওঁৰ দোকান লুট হৈছে। 


প্ৰশ্ন -- এতিয়া তেওঁ কেনেকৈ চলি আছে 
উত্তৰ-_ এতিয়া তেওঁ কোনোৰকম জোবাতালি দি চলি আছে। 


EXERCISE 


1. Fill in the blanks : 


(ক) ভাগৰত প্রাণ — — — —1 
(খ) সূর্য —— — । 
(গ) বৰষুণ = = ——! 
(ঘ) এঘাৰ = — ——1 
(6) বাপেক এতিয়া — — = —| 
(5) মই — — বুলিও আহিন পৰা নাই। 
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2. Conjoin the sentences as per the model : 


Model: তাক পঠোৱাৰ ব্যৱস্থা কৰিলে । তাৰ পিছত মই খোজ (cef । > ots 
পঠোৱাৰ ব্যৱন্থা কৰি মই খোজ ললো | 


(ক) মোৰ কেৰাচিনৰ পাৰ্নিট বা তিল কৰিছে বুলি শুনিলো । মই চাপ্লাই 


অফিচলৈ ওলাইছোঁ | 
(খ) এনেতে এখন টেলিগ্রাম পালো । চাকৰ ল'ৰাটোক ঘৰলৈ পঠালো । 


(গ) মই চিন্তাত পৰিলোঁ । বিচাৰ বুদ্ধি হেৰুৱালে! । 

(ঘ) ওচৰে পাজৰে আশ্রয় লবলৈ ঠাই নাই | সেই দেখি দৌৰিব ধৰিলে| । 
(e) কথাটো কওঁ বুলি ভাবিলে" । কিন্তু কব নোৱাৰলে| । 

(6) মহাজনক বাকীৰ কাৰণে ধৰিলে । কিন্তু বাকী নাপালো । 


3. Change into negative : 


(ক) আপুনি বাকীকৈ দিব লাগিব । 

(খ) তেখেতৰ দোকান লুট হ’ল i 

(গ) কোনোৰকমে চলাই আছো | 

(x) পৰহি বতৰ বেয়াকৈ আহিছিল। 

(e) মই চিন্তিত হলো । 

(6) মোৰ কেৰাচিনৰ পানিট বাতিল কৰিছে। 
(ছ) তাৰ বাপে কৰ অসুখ । 


4, Add -দেই, -চোঁন or নহয় at the appropriate place : 


(ক) আপুনি অলপ বহলাই কওক। 

(x) বৰ অধীৰ নহবা | 

(9) কথা এটা আছে বোলে দুখীয়াইহে দুখ পায়। 
(s) দেউতাই কিন্তু বৰ বেয়া পাব। 


( 1054 ) 


In Assamese 


(৬) মই কালি এশ টকা হেকরাইছো' | 
(6) মোক বাকীৰ বাৰে নধৰিব । 
ছু) চাওঁ, কি কৰিব পাৰো । 


5. Complete the conversation. 


প্র — মহাজনে কিয় নিজে মাল জুখিছে ? 
B- কাৰণ, অমৃত enhn] 


প্র-- মহাজনৰ কেনে ৰিপদ ? 
$— মহাজনৰ তলে ... ... ০০ ০০০ «eO ! 


&j— মহাজনে বাকী দির নোৱাৰে কিয়? 
উ__ কাৰণ, ewe ৬০৪ po ০৩৬ ০৬৮ cee eee ১৮৩ i 


A মহাজন চাপ্লাই অফিচলৈ কিয় ওলাইছে ? 


প্র-_ অমৃত ঘৰলৈ গ’ল কিয়? 


ej - মহাজনে বতাহ বৰষুণৰ মাঞ্জেৰে কিয় দৌবিব লগা হ'ল? 


উ-- eee eee cee boe Í|'o» (৬ O90 ৬৩০ e888 oo» গড een eee 0868 


গর. cee vos ooo coe coe cee cee -oo ০৬০৮ coe ove নিরিহ 


উ-- Mo: ডাঙৰ পুতেকৰ বিয়া পাতিছে। 
এ see ope 909 opo 6090 COO ovo SOE 900 OT 090 COO ODD ০৮৩৪৬ 0900 ০৮০৮০ e 4 


উ-_ বাকী দিব নোৱাৰে৷. কাৰণ, যোৱা AGES মহাজনৰ দোকান ল্‌.ট হ’ল। 
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মাল 
জুখিছে 

কথা এষাৰ 
বিপদ . 
গোবধ 

ব্ৰহ্মবধ 

বাতিল কৰিছে 
বাজো attat 
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‘goods, provision’ 
‘you (n-hon.) are weighing’ 
“one saying’ 
‘danger’ 
‘cow slaughter’ 
‘killing of Brahmin’ 
‘cancelled’ 
‘about to be... o clock’ 
‘permit’ 
‘telegram’ 
‘illness, sickness’ 
. ‘about to die’ 
‘weather’ 
sky" 
‘cloudy’ 
‘lightening’ 
‘thundering sound’ 
"near about’ 
‘rickshaw and the like’ 
‘means’ 
‘having drawn frequent breath’ 
‘fatigue’ 
"thinking to tell 
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বিয়া "marriage 

পাতিছে৷ *(I) have fixed' 

দহোকুৰি ‘many, 10 scores’ 

প্রণাম ‘salute’ 

বাকী ‘credit’ 

লট হ’ল . “was looted’ 

জোৰা তালি fe ‘giving patches etc.” 
Grammatical Notes 

1. গোবধ | : Cow slaughter is considered a serious crime. 


Idiomatically it is used to refer to a serious 


offence or commitment 
2. amw : Killing of Brahmin is considered as the most 
serious crime. It is idiomatically used to refer 


to more serious offence or commitment. Gene- 
rally, the whole phrase তলে গোবধ ওপৰে ব্ৰহ্মবধ is 


used to mean that one is amidst serious offences, 
danger or commitments, 

3. মোৰ ভাগৰত প্রাণ য৷ওঁ যাওঁ has its deep meaning as মোৰ ভাগৰত 
প্রাণ যাওঁ যাওঁ অৱস্থা হৈছে । Similarly the other phrases have 
deep meaning as follows : 

দহ বাঙ্গো বাজলো means দহ বাজে৷ বাজো হৈছে। 
এতিয়া মৰে মৰো means এতিয়া মৰে৷ মৰো অৱস্থা হৈছে। 


E> Quz RED warp 


( 1037 ) = 


An Intensive Course 


Unit XV : Lesson—78 


Test Lesson : Kamal Kumar ( == folk tale) 


এক ৰজাৰ দুগৰাকী ৰাণী আছিল। 
সন্তান সন্ততি নথকা বাবে 392 কোনো 
গবাকী ৰাণীকে ভাল নাপাইছিল । এদিন 
এজন সন্ন্যাসী ভিক্ষা কৰিবলৈ asta 
হাউলীত সোমাল à ভিক্ষা দিবলৈ যোৱা 
x9 ৰাণীৰ মধুৰ ব্যৱহাৰত মুগ্ধ হৈ 
সন্ন্যাসীয়ে সৰু ৰাণীক এটা fum 
ফল খাবলৈ দি কলে যে এই ফল খালে 
সৰু ৰাণী গৰ্ভৱতী হব ৷ সময়ত যি ল’ৱা 
উপজিব তাৰ জুই. পানী আৰু aF 
একোতে মৰণ নহব; কিংনো তাৰ 


ভীরটো বৰপুখুৰীৰ বৰ SIQIANT পেটত 


থকা মুকুতাৰ হাৰ্ড'লত থাকিব সেই 
& ৰডাল কোনোবাই পিন্মিলে ল’ৰাটো 
মুচকচ যাব আৰু সোলোকাহ থলে পুণৰ 
বাচি উঠিব | 


One king had two queens. 
Since they did not have chil- 
dren, the king dil not like 
any one of 006 queens. One 
day, a Sannyasi entered into 
the compound of the king 
for begging alms. Being 
charmed at the sweet be- 
haviour of the younger queen 
who came to give alms the 
Sannvasi gave her a sweet 
fruit to eat and told that 
if she (would) take that fruit. 
the younger queen shall 
become pregnant. The son; 
who will be born at the 


right time, shall not die in 


‘ fire, water or weapon; 


because, his life shall be in 
the heart-chain contained in 
the womb of big tortoise 
in the big tank. If that chain 
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সন্ন্যাসী-দত্ত ফল খাই সৰু ৰাণীয়ে 
যথা সময়ত এটি ল’ৰা প্ৰসৱ কৰিলে, 
যাৰ নাম ৰখা হ'ল কমল কুমাৰ । কমল 
কুমাৰ জন্মৰ পাছত সৰু ৰাণীৰ প্রতি 
ৰজাৰ আদৰ নঢ়িলত ডাঙৰ ৰাণীৰ চকু 
পুৰিবলৈ ধ acm I পেটে পেটে কমল 
কুমাৰক মাৰিবৰ উপায় চিন্তিত ধৰিলে: 


লহপহকৈ বাঢ়ি অহা কমল কুমাৰে 
হাহ, পাৰ, ছাগলী আদি পুহিবলৈ 
ধৰিলে ডাঙৰ মাকৰ চোতাললৈ আ'হ- 
লেই সিবোৰক বান্ধি থোৱা হ’ল। 
ডাঙৰ মাকে তাৰবাবে ' কমল কুমাৰক 
গালি গালাজে! পাৰে d 


এদিন ডাঙৰ মাকে কমল কুমাৰক 
মাতি নি আদৰ সাদৰ কৰি কলে, 
“বোপাই, তোৰ জীটতো ক’ত আছে 


এই কথা যদি কৱ, মই তোৰ পাৰ ছাগলী 


একোকে বান্ধি নথওঁ .” 


isworn by some one, the 


"boy shall loose sense and if 


it is put off, he will survive. 

Eating the fruit. given by 
the Sannyasi, the younger 
queen delivered a son, who 
had been named as Kamal 
Kumar. After the birth of 
Kamala Kumar the king 
became more affectionate 
towards the younger queen 
for which the elder queen be- 
came jealous Silently, she 
used to find the means to 
kill Kamalkumar. 


Having grown up luxuri- 
antly, Kamal Kumar used to 
keep duck, pigeon, goat etc 
When they came to elder 
mother's courtyard, she used 
to tie up them The elder 
mother even scolds Kamal 


Kumar for this. 


One day elder mother 
called Kamal Kumar and 
showing her love, told, 'my 
dear, if you tell me where 
remains your life, I won't 
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কমল কুমাৰে সুধিলে, “কিয় ডাঙৰ 
মা, মোৰ জীউটো জানো মোৰ বুকুৰ 
ভিতৰতে নাই ?” 


ডাঙৰ মাকে নাই বুলি জনাই কলে, 
“তোৰ জীউটো ক’ত আছে জানিলেহে 
তোৰ কেতিয়াবা বিপদ হলে মই তোক 
বজান পাৰিম ।” 


পিডছ়দিনা মাকক সুধি তাৰ জীউটো 
ক’ত আছে জানিলৈ কমল কুমাৰে ডাঙৰ 
মাকক কলেহি , ডাঙৰ মাকে তাক 
ভালকৈ খুৱাই মেলি পঠাই দিলে। 


সময় দুপৰীয়া | জেঠমহীয়া ৰ’দে খাওঁ 
খাওঁ মুত্তি ধাৰণ কৰিছে । হঠাতে হুৱা 
দুৱা লাগিল। ডাঙৰ ৰাণীৰ হাড় ভগা! 
ৰোগ হৈছে। বেজে কওঁ নকওঁকৈ 
কলে বোলে বৰকাছৰ কলিজাৰ আগম- 
vx তেওঁ দিয়া দৰব খালেহে যদি 
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tieup any of your pigeon, 
goat etc, ." 


Kamal Kumar asked, 
"Why, elder Mamy, is my 
life not there wilun my 
chest ?" 


Responding negatively 
the elder mother told, "I 
could save you when you 
would be in dan ger.provided 
Icould know where your 


life would remain.” 


Next day. having asked 


the mother, Kamal Kumar 
knew where remained his 


life and informed the elder 
mother. The elder mother 
entertained him well and 
sent home. 


Noon time. The sun in 
the month of May-June was 


very much scorching. Suddenly 


started a hue & cry. The 
elder queen has been atta- 
cked by bone-breaking 
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ৰাণী ৰাচে : কথা শুনি ৰজাই আদেশ disease. The physician hesi- 


দিলে যে জাল, পল, qn fs, জাকৈ লৈ 


যিয়ে যেনেকৈ পাৰে বৰ কাছ ধাৰব 
লাগে | কথামতে কাম | বৰ কাছ ধৰা 
হ'ল লগে লগে কমল কুমাৰ মাটিত 
ঢলি পৰিল । বৰ ৰাণীৰ চোতালত উঠা 
আনন্দৰ খলকণিত সৰু ৰাণীৰ বুকুভৰা 
কান্দোন তল পৰিল । মাজতে এবাৰ 
ৰজাই হুকুম জাৰি কৰিলে যে সক 
ৰাণীৰ হাউলিৰ কন্দাকটা মুহুৰঁতে 
বন্ধ হব ecl | 


told that if the 
medicine given by him was 
taken with the lever of a 
big tortoise the queen might 


tantly 


survive. Hearing this the.- 
king ordered that with the 
(available) fishing}traps any- _ 
body by any means should 
catch the big tortoise. Action ` 
followed words. © The! big 
tortoise has been caught. 
Immediately Kamal Kumar 
fell down on the ground. In 
the trumpet of joy in the 
courtyard of the elder queen 
the heart-touching crying 
of the younger queen became 


insignificant. Once in 


" middle tae king passed orders 


that the crying in the com- 
pound of the younger queen 
( uld stop in a moment. 


Test Items 


l. Give short answers : 


(ক) সক ৰাণীয়ে কেনেকৈ এটা পুত্র সন্তান লাভ কৰিলে? 
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(4) কমল কুমাৰৰ জীৱনৰ বৈশিষ্ট্য কি + 

(গ) ডাঙৰ ৰাণী কি কাৰণে RÉIS কাতৰ হ’ল? 

(ঘ) ল'ৰালিত কমল কুমাৰে কি কৰিবলৈ ভাল পাইছিল ? 

(€) ডাঙৰ মাকে কি ASS কমল কুমাৰৰ পাৰ, ছাগলী আদি বান্ধি নথব বুলি 


কলে? 
(5) ডাঙৰ ৰাণী হঠাৎ agg হৈ পৰাৰ Seng কি? 
(ছ) বেজে দৰবৰ লগত কি অনুপান দিলে ? 
(v) কমল কুমাৰ কিয় মাটিত ঢলি পৰিল ? 
(a) সিদিনা বতৰ কেনেকুৱ| আছিল ? 
(এ) ৰজাই সৰু ৰাণীলৈ কি হুকুম জাবি কৰিলে ? 
2. Fill in the blanks : 
(ক) ভিক্ষা! দিবলৈ — — সৰু ৰাণীৰ ব্যৱহাৰত সন্তুষ্ট — — সন্ন্যাসীয়ে 
সক ৰাণীক এটা ফল খাবলৈ দিলে । 
(খ) সেই হাৰডাল কোনোবাই পিন্ধিলে ল’ৰাটো — — যাব আৰু — — 
| থলে পুণৰ বা.চ উঠিব । 
(গ) যথা সময়ত পক ৰাণাঁয়ে এটা ল’ৰা — — কৰিলে। 
(3) সৰু aster বাৰ === বাঢ়িলত ডাঙৰ ৰাণীৰ — -- —— ধৰিলে, 
(e) “তোৰ জী টটো ক'ত আছে যদি -- — মই তোৰ পাৰ বান্ধি নথওঁ ” 
(চ) জেঠমহীয়া ৰ’দে —— ---মুত্তি ধাৰণ কৰিছে। 
(ছ) বৰ কাছৰ কলিজাৰ — — Say খালেহে ডাঙৰ ৰাণী বা(চব। 
(জ) জাল, — — safe, — — লৈ বিয়ে cite nics বৰ কাছ ধৰিব 


ল'গে। 
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(বা) কমল কুমাৰ মাটিত — — পৰিল। 
(4) ৰজাই হুকুম জাৰি কৰিলে যে সৰু ৰাণীৰ হাউলীৰ — — | — — 
JLLS বন্ধ হব লাগে। 
3. Give the corresponding feminine fo tm: 


ডাঙৰ ল’ৰা, মতা, বলদ, সি, ডে), খুৰা, দেউতাক, TH, 


4, Give the oppcsites : 


ডাঙৰ, ওচৰ, হাঁহি, নগদ, তল, cafe, বেয়াকৈ, সন্দেহ, দীঘল, চাপৰ, 
পাছত, উচিত, সন্তুষ্ট, নাই, কৰিব, নোৱাৰা, মিঠা; দ্বামী, সহজ | 


5 Give the other compenant to form the echo word/onoma- 


topia/semantic reduplication. 
i 
ওচৰ — —; ৰিক্সা-- —; টকা-- —; শাক-- —; afs— =; 


বজাৰ — —; চাহ = --; জনা-_ —; হেপাই ---_; জোৰা-- 3; 


গালি-- —; আদৰ-- --; হুরা__ — ; কন্দা — —; কাম-_। 


6. Form verbalnouns from the following ‘werb-roots. and 


use them in sentences : 
সাৰ —, মাজ —, «]4]—, এখাল দে —, সন্দেহ কৰ —, কান্দ-_, W—, 


ci, বিয়া পাত , পঠা i 


7. Transform the following sentences into complex sente- 
nces using যেতিয়া, যিটো i | 


(ক) ডেকাই আনিদিয়া ল’ৰাটো বিশ্বাসী। 
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(খ) হেৰোৱা আঙঠিটো আতালত পোৱা গ’ল। 

গে) মালিকে লিখা শেহতীয়া উপন্যাসখনে একাডেধা বটা পালে। 
(a) সতি সন্ততি নথকা বজাই কোনোজনী ৰাণীকে ভাল নাপাইছিল। 
(e) বান্ধি থোৱা পাৰটো ডাঙৰ ৰাণীয়ে এৰি দিলে | 

(p) পাথৰ লগোৱা আঙঠি হেৰাল । 


য় 


8. Express each sentence in two simple sentences : 


(ক) যোরামাহত ছালৰ পৰা পৰি তাৰ কোমৰ ভাগিন | 

(a) ডেক'ই ল’ৰা এটা বিচাৰি আনি হাজ ৰকাক চমজাই দিলে। 

(গ) সি চোলাপেণ্ট সলাই কামত লাগি গ’ল । 

(ঘ) উপায় আগা cir ধৰিলে 

(৪) কোনোৰকম জেবাতালি দি চলি আছো 

(5) পিছদিনা মাকক gfs জানি লৈ কমল FITI ড'ঙৰ্ব মাকক কলে। 
(ছ) বেজে চাই Say fara | 

(জ) মাজে মাজে চাকৰটোক ঘৰত এৰি আটায়ে বাহিৰ ওলায় | 


9. Replace the underlined phrases by one word each : 


(ক) পাথৰ লগোৱা মাঙঠি এটা নোহোৱা হ'ল। 
4 ee ESE 


(4) তেখেতৰ চাকৰ এটা নহলেই নহয় 





(x) তেতিয়াৰ পৰা কামবন কৰিব নোৱাৰা হ'ল | 


(ৰ) সি ঘৰৰ সকলো কথাকে চন্তালি ললে 


(e) আপুনি-বাকীখিনি পৰিশোধ নকৰাটো উচঙ “ভারা নাই | 


তেল 


(5) সতিসম্তততি নপকা কাৰণে ৰজাৰ মনত বৰ GEN | 
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10. Combine each pair of sentences and express in a simple 
sentence. 


(ক) তাক পঠোৱাৰ ব্যৱস্থা কৰিলোঁ । তাৰ পাছত অফিচলৈ খোজ ললো’ । 


(খ) সক বাণী fom দিবলৈ গ’ল। তেওঁৰ ব্যৱহাৰত সন্ন্যাসী মুগ্ধ হ’ল। 


(গ) ডেকাই এটা কামকৰ| ল’ৰা আনিলে। তেওঁ ল’ৰাটো stofaate 
চমজাই দিলে। 


(ঘ) ল’ৰাটো পুৱাই উঠে । নোকোৱাকৈয়ে ঘৰৰ সকলো কামবন কৰে | 
(e) আতালত নিগনিয়ে কাপোৰ কুটিছিল | তাৰ মাজত আঙঠিটো পোৱা গ’ল। 
(চ) তাক সম্পূর্ণৰূপে বিশ্বাস কৰিছা | সেইটো ঠিক হোৱা নাই | 


1l. Split each sentence into as many simple sentences as 


you can : 
(ক) DRT মাকেও কয়, তাক এনেকৈ এৰি দিয়াটো ঠিক হোৱা নাই। 
(3) মোৰ কেৰাচিনৰ পাৰ্মিট বাতিল হৈছে শুনি চাপ্লাই অফিচলৈ ওলালে | 
(5) এদিন ডাঙৰ মাকে তাক মাতি নি আদৰ সাদৰ কৰি কলে, “বোপাই, 


তোৰ জীউটো ক’ত আছে এই কথা যদি কৱ, মই তোৰ পাৰ, ছাগলী 
একে! বান্ধি নথওঁ '” 


(ঘ) সি পুৱাই উঠি বাচন মজা, ধৰ সৰা, গোবৰ পেলোৱা আদি কাম কৰো। 


(৪) পাঁচ বজাত খুৰি গৈ দেখো সি নাই। 


(চ) ভিক্ষা দিবলৈ am সক ৰাণীৰ ব্যৱহাৰত মুগ্ধ হৈ সম্যাসীয়ে সৰু ৰাণীক 
এটা BAG ফল খাবলৈ দি কলে যে এই ফল খালে সৰু ৰাণী গৰ্ভৱতী 
€ | 
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(ছ) সম্য।সীদত্ত ফল খাই সক ৰাণীয়ে যথা সময়ত এটা সন্তান cine কৰিলে 
যাৰ নাম ৰখা হ’ল কমল কুমাৰ | 


Vocabulary 


ৰাণী 
সতিসন্ততি- 
ভাল নাপাইছিল 
ভিক্ষা 

মধুৰ 
ৰ্যৱহাৰ 
মুগ্ধ, 

qis 
গৰ্ভৱতী 
উপজিব 
অন্তর 

মৰণ 


জীৱ 
কাছ 
পেট 
মুকুতা 
মুচকচ 


‘queen’ 

‘issues’ 

‘did not like’ 
‘alms’ 

‘sweet, pleasant” 
‘behaviour’ 
‘charmed’ 
‘sweet’ 
‘pregnant’ 
‘will be born’ 
‘weapon’ 
‘death’ 
‘life’ 

‘tortoise’ 

"belly, stomach’ 


€ $ 


pearl 
‘senseless’ 
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সোলোকাই 
প্রসব 

আদৰ 

চকু পুৰিবলৈ 
উপায় 

পেটে পেটে 
লহ পহকৈ 
হাহ 

ছাগলী 

বান্ধি থোৱা 
গালি গালাজ 


বচাব 
দুপৰীয়া 

' হুৱা দুৱা 
বেজে 


কলিজা 


un fe, পল, জকাই 
ঢলি পৰিল 


‘having put off’ 
‘delivery’ 
‘affection’ 


‘to become jealous’ 


‘means 
‘silently’ 
'luxuriantly' 
'duck' 
‘goat’ 

‘to tie up’ 
‘scolding’ 
‘chest’ 
‘danger’ 
‘to save’ 
‘noon’ 


‘hue & cry’ 


‘physician 


‘liver’ 


‘medicine’ 
‘net’ 
‘fishing instruments’ 


‘fell down’ 
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হুকুম 
হাউলী 
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'courtyard' 


*sound of agitated water' 


'order' 
'compound' 


‘moment’ 
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